*  •' 


JIATHHCKHK  5I3BIK 

YHEBHHK 

JIM  CTOJEHTOB  nE^rOrHHECKHX  BY30B 
noa  pe^aKUHeM  B.H.  JIpxo,  B.H.JIo6o,zu>i 


H3AAHHE  riflTOE.  CTEPEOTHIIHOE 


PeKOMeH^oBaHo  k  H3jiaHHio  MHHHCTepcTBOM  o6mero 
h  npo^eccwoHajibHoro  o6pa30BaHHB 
Pocchhckoh  (pe^epauHH  b  KanecTBe  yne6HHKa 
Aim  cTy^eHTOB  Bbicmnx  yne6Hbix  3aBe^eHHH, 
o6yHaiomHXCB  no  HanpaBJieHHio  «<PHJioJiornfl», 
CneiXHajIbHOCTH  «JIaTHHCKHH  H3bIK» 


MOCKBA  •  BblCIIIAfl  I1IKOJIA  •  1998 


y^K  807. 1 
BBK  81.2  JIaTHH 
J127 


PeueH3eHTH: 

Ka$e^pa  poMaHo-repMaHCKHX  A3BIKob  HHxeropo^CKoro  rocynapcTBeHHoro  ne^a- 
rorHHecKoro  HHCTmyra  HHocTpaHHBix  5I3bikob  hmchh  H.A.  rD,o6pojiio6oBa  (3aB.  Ka$e^- 
poH  kslrjx.  nejB  Hayx,  floij.  Y. B.  MjiBHHa) 


Abtopm:  ilpxo  Bhktop  HoeBHH,  KaijMaH  Hmia  JIa3apeBHa, 
JlHcfmraij  Hjxa  ApoHOBHa,  CaByKOBa  BajieHTHHa  ^MHTpneBHa,  Coko- 
jioBa  TaTMHa  MHxaiijioBHa,  KaraH  IQuHcjDb  MaTBeeBHa,  Xo^opKOB- 
cKan  BeaTpHca  EopncoBHa,  UIonHHa  HHHa  Po^oHOBHa 


JI  27  JlaTHHCKHH  h3mk:  Yne6.  jum  ne^.  hh-tob  no  cneij.  «Hhoctp. 
h3.»/B.H.  ilpxo,  3.A.  IloKpoBCKafl,  H.JI.  KaijMaH  h  jxp.;  Hojx  pe#. 
B.H.  flpxo,  B.H.  JTo6om>i. — 5-e  H3£.,  cTep. — M.:  Bbicin.  line, 

1998.  -  384  c. 

ISBN  5-06-003473-9 

YHe6HHK  coflepacHT  KpaTKHe  cBe^eHHH  H3  HdopHH  JiaTHHCKoro  H3BiKa;  cncTe- 
MaTHHecKoe  HajioaceHHe  rpaMMaTHKH  b  conocTaBJieHHH  co  cxo^hbimh  ABJieHHHMH  b 
coBpeMeHHBix  H3BiKax;  xpecTOMaTHio  ynpa^CHeHHH,  (J)pa3  h  tckctob,  a^anTHpoBaHHBix 
OTpBIBKOB  H3  npOH3Be^eHHH  lje3apfl  H  UHI^epOHa.  YHe6HHK  HMeeT  JiaTHHCKO-pyCCKHH 
CJIOBapB. 

iiflToe  H3^aHHe  (4-e  — 1995  r.)  hbjihctch  cTepeoTHiiHBiM. 


ISBN  5-06-003473-9 


©  KajuieKTOB  aBTopoB,  1998 


nPEAHCJIOBHE 


ripw  cocTaBJieHHM  h acTOB mero  yneGHMKa  aBTopcKMM  kojijicktmb 
mcxoahji  M3  Tex  3aAan,  KOTopbie  CTaBBTCB  nepefl  KypcoM  jiaTMHCKoro 
B3bIKa  Ha  C})aKyjIbTeTaX  MHOCTpaHHbIX  B3bIKOB.  JIaTMHCKMM  B3bIK  BB- 
JIBCTCB  3AeCb  CneiJMaJIbHOM  JIMHrBMCTMHCCKOM  flHClJHnJIHHOM,  npw- 
3BaHHOM  He  TOJIbKO  paCUIHpHTb  C)6u;eJlMHrBMCTMHeCKMM  Kpyr030p 
ynamuxcB,  ho  m  cofleiiCTBOBaTb  Bbipa6oTKe  y  hhx  HayHHoro  noAxo^a 
k  M3yHaeMOMy  coBpeMeHHOMy  MHOCTpaHHOMy  B3biKy.  Cootbctctbchho 
ochobhom  ynop  npw  npoxo>KAeHMM  xypca  AOJi>KeH  6biTb  c^ejiaH  Ha 
ycBoeHwe  (1)  chctcmh  jiaTMHCKoft  rpaMMaTHKH  b  conocTaBJieHHH  c 
rpaMMaTHKOM  H3yHaeMoro  coBpeMeHHoro  HHOCTpaHHoro  B3biKa  h  (2) 
HeoGxoAMMoro  jieKCMHecKoro  MMHMMyMa,  BKJnonaiomero  b  ce6B  Haw- 
6ojiee  ynoTpe6wTejibHbie  cjiOBa  JiaTMHCKoro  B3biKa,  npeMMymecTBeH- 
ho  nenpoM3BOAHbie,  BBjiBiomMecB  b  to  >xe  BpeMB  oco5eHHO  npoAyK- 
TMBHblMM  B  o6pa30BaHMM  CJIOBapHOTO  COCTaBa  COBpeMCHHblX  MHO¬ 
CTpaHHbIX  B3bIKOB  M  «MHTepHaAMOHaJIbHOM»  TepMMHOJIOTMM. 

3Ta  Aejib  npeAonpeAejiBeT  xapaKTep  yneGHMKa,  b  kotopom  bbto- 
pbl  CTpeMHJIHCb  He  TOJIbKO  COOGll^HTb  yHailJMMCB  M3BeCTHyK)  cyMMy 
npaBMJI,  COCTaBJIBIOIUMX  OCHOBy  JiaTMHCKOM  TpaMMaTMKM,  HO  M  oSt*- 
BCHMTb  C  MCTOpMHeCKOM  TOM  KM  3peHMB  B03HMKH0BCHMC  3TMX  npaBMJI 
M  COnOCTaBMTb  MX,  TAe  3TO  B03M0JKH0,  C  aHaJIOTMHHblMM  BBJieHMBMM 
b  HOBbix  B3biKax.  ripM  3tom  6buio  npM3HaHO  ijejiecoo6pa3HbiM  co- 
cpeAOTOHMTb  BHMMaHMe  ynamMXCB  Ha  HanGojiee  Ba>KHbix  m  cymecT- 
BeHHblX  C})aKTaX  MCTOpMHeCKOM  (J)OHeTMKM,  MOp(J)OJIOrMM  M  CHHTaKCH- 
ca,  npeAOCTaBJIBB  CpaBHMTeJIbHO  HeMHOID  MeCTa  MCKJHOHCHMBM  M 
pcoSeii h octb m  mjim  oeraBJiBB  mx  BOBce  3a  npeAejiaMM  rpaMMaTMHe- 
ckom  nacTM  yneGHMKa. 

npM  M3yneHMM  TpaMMaTMKM  MO>KHO  n0JIb30BaTbCB  OTAeJIbHbIMM 
ee  pa3AejiaMM  b  tom  n oc ji e a obbtc ji bH octm ,  b  kotopom  pacnojioaceH 
COOTBeTCTByiOIi;MM  MaTepMaJI  B  XpeCTOMaTMM.  TaK,  npM  06'bBCHeHMM 
genetivus  possessivus  npMBeAeHbi  npMMepbi,  AOCTynHbie  ynau^MMCB 
TOTnac  nocjie  ycBoeHMB  I  ckjiohchmb;  b  m3Jiojkchmm  (JjOHeTMHecKoro 
npaBMJia  nepexoAa  KpaTKoro  o  b  KpaTKoe  u  b  kohchhom  3aKpbiTOM 
cjiore  npMBJieHeiibi  yjKe  M3BecTHbie  ynamMMCB  (jjopMbi  3-ro  ji.  mh. 
m.  TpeTbero  cnpBJKeHHB  (mittunt)  m  nom.  sing.  II  ckjiohchmb  (lupus), 
a  He  cjiOBa  Tima  tempus  mjim  corpus.  B  MHTepecax  CMCTeMaTMnecKoro 
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H3JIOJKCHHB  rpaMMaTHKH  KOCBeHHbIM  Bonpoc  Ob'bBCHBeTCH  HenocpeA- 
CTBeHHO  nocne  consecutio  temporum.  B  npenoflaBaHHH,  oAHaxo,  npeA- 
CTaBJiBeTCB  6ojiee  yAo6HbiM  nocTeneHHoe  o3HaxoMJieHHe  ynainHxcH  c 
oTAejibHbiMH  3JieMeHTaMM,  cocTaBJiBioiuMMM  npaBMJio  nocjieAOBaTejib- 
hoctm  BpeMeH  (cHanajia  ut  finale  h  objectivum,  noTOM  cum 
historicum,  cum  causale  h,  HaxoHeij,  xocBemibiH  Bonpoc).  XpecTOMa- 
thb  paccHMTaHa  Ha  Taxon  ace  nopnAOx  npoxo>KAeHHH  MaTepnana; 
no3TOMy  b  rpaMMaTHHecKOH  nacra  ynoTpebjieHHe  BpeMeH  npn  cum 
historicum  h  cum  causale  H3Jio>xeHO  HecKOJibKO  noApo6Hee,  neM  3TO 
noTpe6oBajiocb  6bi  npn  H3yneHHH  rpaMMaraxn  b  CHCTeMaTHHeexoM 
nnaHe. 

3aAanaMH  npaxTHHecKoro  Hcnojib30BaHHB  rpaMMaTHHecKOH  nacra 
ob'bncHHiOTCB  h  HeKOTopbie  Apyrne  «HenocjieAOBaTejibHOCTH»  b  ee 
H3Jio>KeHHH.  3HaneHHe  BpeMeH  HHAwxaTHBa,  OTHOCBineecn,  CTporo  ro- 
Bopn,  k  o6jiac™  CHHTaKCHca,  eoo6maeTCB  b  pa3Aene  MopcjjojiorHH 
npn  03HaK0MJieHHH  c  (})OpMaMH  3THX  BpeMeH.  npn  06'bBCHCHHH 
rjiarojibHbix  (jjopM  oco6chho  noApobHo  paecMaTpnBaiOTCH  praesens  w 
perfectum  indicativi,  Tax  xax  hx  TBepAoe  ycBoeHne  hbjihctcb  Heo6xo- 
AHMblM  yCJlOBHeM  AJI«  nOHHMaHHB  Bcex  OCTaJIbHbIX  rjiarojibHbix  06- 
pa30BaHHH.  JJjib  HacTonmero  BpeMeHH  AaeTcn  nojiHan  Tabjinija,  ynn- 
TbiBaiomaB  pa3JiHHHbie  THnbi  cnpn>KeHHH;  ajih  Apyrwx  BpeMeH  ao- 
CTaTOHHO  orpaHHHHTbcn  THnoBbiMH  o6pa3ijaMH  c  OTCbuiKOH  ynamnx- 
cb  k  cboahoh  TabJinije  rjiarojibHbix  (J)opM. 

PacnojiojKeHHe  MaTepnajia  b  ABaAuara  ceMH  pa3Aejiax  xpecTOMa- 
thh  noAHHHeHO  nocTeneHHOMy  npoxo>KAeHHK)  JiaTHHCKOH  rpaMMaTH¬ 
KH  b  ee  pa3JiHHHbix  acneKTax.  Ka>xAbiH  pa3Aeji  nocBBineH  oGmhho 
xaKOH-HHbyAb  ochobhoh  TeMe  no  Mop(Jx)jiorHH  rjiarojia  hjih  hmchh; 
nonyTHO  eoo6maiOTCB  Taioxe  HeobxoAHMbie  cbcachhb  o  CHHTaKcnce 
npocToro  npeAJio>xeHHB,  o  3HaneHHH  naAOxeii.  Bo  BTopoii  nojioBHHe 
xpecTOMaTHH  6ojibiuee  BHiiMaiiHe,  ecTecTBeHHO,  yaejiBeTCB  CHHTaxcH- 
cy  rjiarojia  w  cjiojkhoto  n peA JioxceH mb . 

XpecTOMaraB  nocTpoeHa  Tax,  HToSbi  o6ecneHHTb  ycBoeHne  rpaM- 
MarauecKoro  MaTepnajia  b  ochobhom  HHAyKTHBHbiM  nyreM:  ot  ot- 

AeJIbHblX  B3bIKOBbIX  (})aKTOB  ynaiUHeCB  AOJI>*<HbI  6bITb  nOABeAeHbl  x 
o6o6maioinHM  BbiBOAaM.  HHAyxraBHbiH  MeTOA  OTHacra  Hcnojib3yeT- 
cb  h  b  rpaMMaTHHecKOH  nacra:  cpaBHeHne  I  h  II  ckjiohchhh  noABO- 

AHT  X  pa3JIHHeHHK)  AByX  THnOB  HOMHHaTHBa,  HeoSxOAHMOMy  3aTeM 
npn  06'bBCHCHHH  III  -  V  ckjiohchhh;  nocjie  toto  xax  H3yneHbi  Bee 
nBTb  ckjiohchhh,  xapaxTepH3yeTCB  CHCTeMa  naAe>KHbix  oxoHnaHHH  b 
AejiOM;  obiDBCueHne  ablativus  absolutus  onHpaeTCB  Ha  3HaxoMCTBO  c 
CHHTaKCHHeCKHMH  (JjyHKAHHMH  abJIBTHBa  B  C)6CTOBTeJIbCTBeHHOM  3Ha- 
hchhh;  ynoTpebjieHHe  KOH'biOHKTHBa  b  npHAaTOHHbix  npeAJiojxeHHBx 
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conocTaBJiaeTCH,  r^e  bo3mojkho,  c  ero  3HaneHHeM  b  He3aBMCMMbix 
npeAJio>KeHMBx. 

B  Mop(jx)jiorHH  rjiarojia  cbcachhh  o5o6n;aK)Li;ero  xapaKTepa  fla- 
k)tch  o6biHHO  bo  BBO^Hbix  naparpac})ax  KaacAoro  pa3Aejia  (Hanp.,  06- 
mwe  CBeAeHMB  o  rjiarojie,  o  cwcTeMe  nepc})eKTa);  npeAnojiaraeTca, 
hto  ynamHHca,  BepHyBiuMCb  k  3TMM  naparpac})aM  nocjie  6ojiee  ac- 
TaJlbHOrO  M3yMeHMB  KOHKpeTHbIX  (})aKTOB,  HailAeT  B  HMX  nOJie3HOe 
noABeAeHwe  htoidb. 

Od'bCM  rpaMMaTMHecKoro  MaTepwajia,  coeraBjiaioinero  coAep>KaHHe 
OTAejibHbix  pa3AejiOB,  HepaBHOMepeH.  3to  Bbi3Bano  tcm,  hto  cocra- 
BHTejiH  CTpeMMJiMCb  k  pacKpbiTMK)  b  npeAeJiax  pa3Aejia  onpeAeneH- 
HOH  TeMbI  JiaTHHCKOH  TpaMMaTHKH.  BpeMH,  Heo6xOAHMOe  AJI«  npo- 
xo^KAeHHB  pa3JiMHHbix  pa3AejiOB,  aoji>kho  6biTb  pacnpeAejieHO  B  3a- 
bmcmmoctm  ot  yneGHbix  nJiaHOB  b  tom  hjih  whom  yneGHOM  3aBeAe- 

HMM. 

OnbiT  npenoAaBaTejibCKOM  pa6oTbi  3acTaBMJi  ynacranKOB  aBTop- 
ckoto  KOJiJieKTMBa  oSpaTMTb  oco6oe  BHMMaHwe  Ha  3aKpenjieHwe  cjio- 
BapHoro  3anaca.  C  otoh  ijejibK)  b  ksdkaom  pa3Aejie,  HanwHaa  co  bto- 
poro,  BbiAejieHa  rpynna  (J>pa3  (ohm  o6o3HaneHbi  6yKBOH  A),  b 
KOTopyio  BKJHOHenbi  Bee  cjiOBa,  BxoAainwe  b  o6a3aTejibHbiH  jieKcnne- 
CKHH  MHHHMyM  A^HHOTO  pa3AeJia.  HtCHHC  3THX  c})pa3  b  KaagjOH 
CTyACHnecKOH  rpynne  hbjihctch  HenpeMeHHbiM  ycjiOBneM  npn  ca- 
mom  orpaHHneHHOM  HHCJie  nacoB,  BbiAejiaeMbix  wa  xypc  jiaraHCKoro 
a3biKa,  Tax  Kax  b  npoTHBonojioacHOM  cjiynae  cjiOBa  H3  JieKCHHecKoro 
MHHHMyMa  He  nojiynaiOT  npn  3ayHHBaHHH  noAAepa<KH  b  npoHHTaH- 
hom  TexcTe.  H3  4>pa3,  BKJHoneHHbix  b  noApa3Aeji  B,  Bbi6op  mojkct 
6biTb  CAejiaH  npenoAaBaTejieM  b  3aBHCHMOCTH  ot  ycjiOBHH  paGoTbi. 
riocjiOBHAbi  h  noroBopKH  b  o6ohx  noApa3Aejiax  BbiAejieHbi  Kypcw- 

BOM. 

Hto  KacaeTca  JieKCHHecKoro  MHHHMyMa,  to  b  hcm  Be3Ae,  rAe  B03- 
mo>kho,  k  jiaTHHCKHM  cjiOBaM  AaiOTca  jieKCHHecKHe  napajuiejiH  H3 
hobwx  H3biKOB:  tbkhm  nyreM,  c  oahoh  CTopoHbi,  oSjierHaeTca  3ano- 
MHHaHHe  JiaTHHCKOH  JieKCHKH,  C  APyTOH  -  OeT^HCHHIOTCH  CJIOBa  JIBTHH- 
ckoto  npoHCxo>KAeHHa  b  H3ynaeMOM  CTyACHTaMH  hobom  H3biKe.  Tlpn 
noA6ope  noAoSHbix  napajuiejieH  6biJio  npH3HaHO  ijejiecoo6pa3HbiM 
BbiAejiHTb:  a)  caoBa  o6mero  HHAoeBponeiiCKoro  nponcxo>KACHHa; 
6)  hckohho  <J)paHAy3CKHe  cjiOBa,  npeACTaBjiaiomHe  pe3yjibTaT  Henoc- 
peACTBeHHoro  pa3BHraa  JiaTHHCKOH  jickchkh  b  Tajuinn,  h  hx  npoH3- 
BOAHbie;  b)  3aHMCTBOBaHHH  BO  (J>paHAy3CKOM  H3bIKe  H3  JiaTHHCKOH), 
CAejiaHHbie  b  6ojiee  no3AHne  nepnoAbi,  h  hx  npoH3BOAHbie;  r)  3anM- 
CTBOBaHHH  H3  JiaTHHCKOID  B  pyCCKOM,  aHTJIHHCKOM  H  HeMdJKOM  H3bl- 
Kax. 
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B  cooTBeTCTBHH  c  3TMM  cxeMa  cjiOBapHOM  cTaTbw  b  pa3AeJiax 
jieKCMHecKoro  MWHMMyMa  MMeeT  cjieAyiomMM  bma:  JiaTMHCKoe  cjiobo, 
pyccKMM  nepeBOA;  3a  hmm  b  CKo6Kax  npwBOABTCH  nocne  noMeTKM  cp. 
(cpaBHw)  MMeioinMecB  MHAoeBponeMCKwe  napajijiejiw1;  AaJiee  noA 
U,M(J)pOM  1.  AaiOTCB  HCKOHHO  4)paHU,y3CKMe  CJIOBa,  BblAeJieHHbie 
uipM(J)TOM  (hjih  AenaeTCB  nponepK,  ecjiM  tbkmx  cjiob  hct);  ohm  ot- 
AeJIBIOTCH  OT  3aHMCTBOBaHHM  TOHKOM  C  3anflTOM;  nOA  AHC^pOM  2. 
npMBOABTCH  3BM  MCTBOBaH  MB  M3  JiaTbIHM  B  APyrMX  HOBbIX  H3bIKaX. 

06pa3eij: 

dfco,  dixi,  dictum,  ere  3  roBopMTb,  Ha3biBaTb  (cp.  amju  token 
3Hax,  teach  yHMTb;  neM.  Zeichen  n  3HaK,  zeigen  noKa3biBaTb);  1.  dire; 
dictionnaire  m  cJiOBapb,  dicton  m  noroBopxa;  2.  ahktop,  ahkumb, 
3AM kt;  amjL  dictate  AWKTOBaTb,  dictionary  CJiOBapb;  neM.  Diktat  n, 
Diktatur  /,  dichten  coHMHHTb  ctmxm. 

M3  3Toro  npMMepa  bmaho,  hto  aHrjiMMCKMe  cjioBa  token,  teach  m 
HeMeitKMe  Zeichen  n,  zeigen  abjihiotcb  poACTBeHHbiMM  naTMHCKOMy 
dfco  m  bocxoabt  k  o6meMy  MHAoeBponencKOMy  Kopino;  (JipaimyacKoe 
dire  bo3hmkjio  m3  dicere  b  pe3yjibTaTe  cjjOHeTMHecKMx  npoijeccoB, 
MMeBUIMX  MeCTO  eu^e  B  HapOAHOM  JiaTbIHM  Ha  TeppMTOpMM  TaJUIMM, 
a  dictionnaire  h  dicton  hbjibiotch  khm^khbimm  3aMMCTBOBaHMBMM, 
CAenaHHbiMM  b  6ojiee  no3AHMM  nepMOA;  pyecKMe,  aHrjiMMCKMe  m  He- 
MdJKMe  CJlOBa  npeACTaBJIBIOT  CO6OM  3aMMCTBOBaHMJI  M3  JiaTbIHM  -  JIM- 
60  HenocpeACTBeinio,  jim6o  nepe3  (J)paHi;y3CKMM,  jim6o  npM  B3aMMHOM 
BJIMBHMM.  Pa3yMeeTCH,  HMCJIO  nOA06HbIX  3aMMCTBOBaHMM  B  Ka>KAOM 
cjiynae  MoaceT  6biTb  3HaHMTejibiio  yBejiMneHo;  bb^kho  HaTOJiKiiyTb 
Mbiejib  ynanterocB  Ha  A^JibHeMume  noncKM.  B  HMCJie  pyecKMx  3anM- 
CTBOBailMM,  KaK  npaBMJIO,  He  npMBOABTCB  Te,  KOTOpbie  OHeBMAHbl 
6jiaroAapn  noMemeHHbiM  napajuiejiBM  b  Apyrnx  B3biKax.  Tohho  Tax 

epeAM  3aMMCTBOBaHMM  B  3anaAHOeBpOIieMCKMX  B3bIKax  o6bIHHO  He 
npMBOABTcn  Te,  KOTOpbie  bo  hi  jim  b  pyccKMM  B3biK.  Tax,  HanpMMep, 
CTyAeiiT  c})aKyjibTeTa  aHrjiMMCKoro  B3biKa,  naMAH  b  npMBeACHHOM  cjio- 
BapHOM  CTaTbe  maroji  dictate,  6e3  TpyAa  noMMeT,  hto  cyutecTBMTejib- 
Hoe  dictation  m  pyecKMe  cjioBa  duKmanm ,  duKmoeamb ,  duicmoeKa 
BOCXOABT  K  OAHOM  M  TOM  >Ke  JiaTMHCKOM  OCHOBe;  CTyACHT  HeMeitKOID 
c})aKyjibTeTa  CTOJib  ace  jierKO  ycTaHOBMT  CBB3b  Me>KAy  dichten  m 
Dichter,  Diktatur  m  duKmamypa. 


- 1 - - - 

PyccKoe  cjiobo,  nepe^aiomee  3HaMenne  cooTBeTCTByiouiero  JiaTHHCKoro  cjioBa  m 
MMeiouiee  k  TOMy  >Ke  po^CTBeHHoe  c  hmm  HHJioeBponeHCKoe  npoMCXo>KjieHMe,  He  noBTo- 
paeTCfl  BCJie/i  3a  noMeTKOM  cp.,  a  BbiflejiaeTca  mpM(J)TOM,  Hanp.:  nomen,  fnis  n  hmh 
(cp.  aniJi.  name,  neM.  Name  m)  w  t.  n. 


6 


ripw  ccbiJiKax  Ha  hckohho  4)paHijy3CKHe  cnoBa  (J)oneTMHecKoe 
pa3BHTHe  MX,  3a  pejJKHMH  HCKJIIOHeHHBMH,  He  OfibBCHBeTCB:  3TO  BXO- 
flHT  B  KOMneTeHUHK)  pOMaHCKOH  (})HJ10JI0rHH;  npw  3aHMCTBOBaHHBX 
He  yKa3bIBaiOTCB  BpeMB  3aHMCTBOBaHHB  H  CCX)6pa>KeHHB  ((|)OHeTHHe- 
CKHe,  CTHJIHCTHHeCKHe  H  np.),  no  KOTOpbIM  TO  HJ1H  HHOe  CJIOBO  OT- 
neceHO  k  otoh  KaTeropww.  B  ocHOBy  KJiaccH(|)HKaAHH  b  HarneM  yne6- 
HHKe  nonoaceHa  TpaKTOBKa  3Toro  Bonpoca  b  OTHMOJiorHHecKwx  cnoBa- 
pBx  4>paH4y3CKOro  B3biica,  b  tom  HHCJie  Bloch  O.,  Wartburg  W.  v. 
Dictionnaire  etymologique  de  la  langue  fran^aise,  2me  ed.  (Paris,  1950). 

B  3aHMCTBOBaHHBX  H3  JiaTHHCKOTO  B  pyCCKOM,  aHHIMHCKOM  H  He- 
MeuKOM  B3biKax  He  yHHTbiBaeTCB  hh  BpeMB  3aHMCTBOBaHHH,  hh  ero 
hctohhhk;  ajib  aurjiHHCKOro  h  ajib  HeMeijKoro  oto  mojkct  6biTb  w 
nenocpeACTBeHHO  jiaTHHCKHH  h  (f>paHAy3CKHH,  ajih  pyccKoro  -  kslk  Jia- 
THHCKHH,  TaK  H  (J>paHUy3CKHH,  HeMeU,KHH  HJ1H  KaKOH-JIH6o  APyrOH 
B3biK.  YKa3aHwe  othx  CBB3en  npeBpaTHJio  6bi  jieKCHHecKHH  mhhh- 
MyM  B  HCTOpHKO-JIHHrBHCTHHeCKHH  CJIOBapb  Ha  nBTH  B3bIKax,  HTO  He 
bxoaht  b  3aAany  AaHHoro  yneGHHica.  OcuoBHan  ijejib,  KOTopyio  npe- 
cjieAyiOT  jieKCHHecKwe  napajuiejiH,  -  oOecnenHTb  bo3mo>kho  6ojiee  co- 
3HaTejibHoe  ycBoeHwe  ynainHMHCB  HeoOxoAHMbix  jiaraHCKHx  cjiob  m 
npOAyKTHBHbIX  06pa30BaHHH  OT  HHX  B  HOBbIX  B3bIKaX. 

B  4-m  H3AaHHH  b  rpaMMaTHHecKOH  nacTH  Ao6aBJieH  nepeneHb 
rJiarojiOB  JieKCHHecKoro  MHHHMyMa  no  ranaM  o6pa30BaHHB  nepc})eKTa 
(§  464  -  471).  B  xpecTOMaTHH  nepecMOTpeH  cocTaB  tckctob  3a  cneT 
BBeACHHB  6oJiee  HH(|)OpMaTHBHbIX  OTpbIBKOB.  IlpH  OT6ope  CBB3HbIX 
TeKCTOB  npeAnoHTeHwe  6biJio  otasho  TeKCTaM,  HawOojiee  HacbimeH- 
HblM  B  CHHTaKCHHeCKOM  OTHOUieHHH  (ynOTpe6jieHHe  KOHT>K)HKTHBa  B 
CJIO^HOnOAHHHeHHblX  npeAJ10>KeHHHX,  HH(})HHHTHBHbie  h  npHHacr- 
Hbie  o6opoTbi).  TeKCTbi  «lloAroTOBKa  k  boh  He  c  rejibBeTaMH»,  «IIo- 
xoa  U[e3apfl  b  BpwTaHHK)»  h  OTpbiBOK  H3  IjHijepoHa  nOABeprjiwcb 
6ojiee  hjih  Menee  3naHHTejibHOMy  coKpameHHio  b  npeAenax  ya<e 
OToGpanHbix  rjiaB  h  b  cbb3h  c  3thm  -  HeKOTopoH  aAanTaijHH.  Co- 
CTaBHTejIH  npw  3TOM  HCXOAHJ1H  H3  TOTO,  HTO  yCBOeHHe  CTyACHTatylH 
CTHJIB  JiaTHHCKOH  XyAOJKCCTBeHHOH  np03bl  He  BBJIBCTCB  3aAaneH  AaH- 
hoto  Kypca  JiaTHHCKoro  B3biica:  HTeHwe  tckctob  phmckhx  aBTopoB  He 
paccMaTpwBaeTCH  b  neM  Kan  caMOnejib,  a  wcnojib3yeTCB  ajih  3anpen- 
jieHHB  rpaMMaTHHecKoro  h  JieKCHHecKoro  MaTepwajia.  TeM  He  MeHee, 
no  npocbGe  npenoAaBaTejien  h  CTyAeHTOB  b  HacTOBinee  H3AaHwe 

BKJHOHeHbl  CTHXH  pHMCKHX  aBTOpOB.  3a  HO  BO  COCTaBJieH  JiaTHHCKO- 
pyCCKHH  CJIOBapb. 

B  HacTOBmeM  yHe6HHKe  OTAejibHbie  pa3ACJibi  w  bhaw  pa6oTbi 
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BbinojiHeHbi  cjieflyiomHMH  ynacTH h ksm h  aBTopcKoro  KOJiJieKTMBa  (no 
ajic})aBMTy): 

Kazan  JO.M .  -  §  223  -  225;  cocTaBJieHwe  pa3flejiOB  «JIeKCMHecKMH 
MMHMMyM»;  nOA6op  JiaTHHCKHX  Bbl pa>KeH M H  M  KpblJiaTbIX  CJIOB. 

Kau,Man  H.JI.  -  noA6op  npo3aHHecKMX  h  CTwxoTBopHbix  tckctob 
jxjih  xpecTOMaTHH;  a^anTauMB  TeKCTa  «noAroTOBKa  k  bohhc  c  rejibBe- 
TaMM»;  cocTaBJieHwe  pa3flejiOB  «JIeKCHnecKHH  MMHMMyM»  m  jiaraH- 
CKO-pyccKoro  cjiOBapn. 

Jluftmun  H. A.  -  §  112  -  135,  226  -  235,  272  -  278,  338,  340  -  353, 
406  -  416,  430,  460  -  463;  noflOop  (f>paHijy3CKHX  jickchhcckhx  napamie- 
jiew;  noA6op  tckctob  ajib  xpecTOMaTHH. 

JloOoda  B.H.  -  §  8-  16,  285  -  291,  295  -  337,  354  -  355;  cbcachmb 
3th  moji  ora  nee  koto  xapaKTepa  b  jiaraHCKO-pyccKOM  cjioBape. 

noKpoecica *  3.A-§  136-  153,  236  -  269,  356  -  376,  451-459, 
468  -  476;  noAOop  aHrciHHCKHx  h  hcmcakmx  JieKCHnecKHX  napamie- 
jien;  cocTaBJieHwe  ynpaoKHeHMM  k  pa3AenaM  X  -  XXVII;  aAanTaijHB 
TeKCTa  «noxoA  IJe3apH  b  EpHTaHHio». 

Caeytcoea  B.fl.  -  §  377  -  392,  417  -  429,  431  -  450;  nOA6op  tckctob 

AJiB  xpecTOMaTHH. 

CoKOJioea  T.M.  -  §  179  -  183,  203  -  204,  214  -  216,  393  -  405. 

XodopKoeacax  B.E.  -  §  279  -  284. 

IUonuna  H.P.  -  noA6op  tckctob  ajih  xpecTOMaTHH. 

Xpxo  B.H.  -  §  1  -  7,  17-  111,  154-  178,  184  -  202,  205  -  213, 
217  -  222,  270  -  271,  292  -  294,  339,  464  -  487;  cocraBJieHne .  ynpaatHe- 
hhh  k  pa3AenaM  I  -  IX;  noA6op  tckctob  ajih  xpecTOMaTHH;  aAanTa- 
Ahb  TeKCTa  «PacnpaBa  Beppeca  c  KOMaHAwpaMH  Kopa6jieH». 


KPATKME  CBEflEHMfl  M3  MCTOPHM  JIATMHCKOrO  R3bIKA 


§1.  JlaTMHCKMM  B3bIK  npMHaAJlOKHT  K  HMCJiy  M  H  A  O- 
eBpOneMCKMX  B3bIKOB,  K  KOTOpbIM  OTHOCBTCH  TaiOKe  B3bIKM  CJia- 
BHHCKwe,  GajiTMMCKwe,  repMancKwc,  mhammckmc,  wpaHCKwe,  ApeBHe-  m 
HOBorpenecKHM  m  Apyine.  Bmcctc  c  apcbhmmm  occkmm  m  y  m  6  p- 
CKMM  B3bIKaMM  JlaTMHCKMM  COCTaBJIBJI  MTaJIMMCKyiO  BCTBb  MHAO- 
eBponeifCKOM  ceMbM  B3biKOB.  B  npon,ecce  MCTopMHecKoro  pa3BMTMH 
ApeBHeM  HTaJIMM  JlaTMHCKMM  B3bIK  BblTCCHMJI  AP>TMe  MT3JIMMCKMC 
B3biKM  m  co  BpeMeHeM  3aHBJi  rocnoACTByioiuee  nojiO>KeHMe  b  3anaA- 
HOM  CpeAM3eMHOMOpbe. 

CpaBHMTeJIbHO-MCTOpMHeCKMM  M3y4CHMeM  BbIHBJICHbl  CBH3M,  Cy- 
U^eCTByiOLAMe  MOKAy  JlaTMHCKMM  B3bIKON^  H  OCTaJIbHbIMM  B3bIKaMM 
MHAoeBponeiiCKOM  ceMbM.  JJ,OKa3aHO  npoMCXOKA^HMe  MHAoeBponeM- 
CKMX  B3bIKOB  QT  OAHOTO  B3bIKa-OCHOBbi;  HCCOMHCHHafl  o6lHHOCTb  Ha- 
niBAHO  npocjie>KMBaeTCB  xoth  6bi  npM  conocTaBJieHMM  p^Aa  cjiob, 
BXOABIUMX  B  OCHOBHOM  CJIOBapHbIM  COCTaB  JiaTMHCKOTO  M  HOBbIX  CB- 
poneiicKMx  B3biKOB.  CpaBHMM,  HanpMMep: 


nam. 

pyccic. 

HeM. 

amju 

frater 

6pam 

6paT 

Bruder 

brother 

mater 

Mamb 

MaTb 

Mutter 

mother 

mors 

CMepmb ,  ocHOBa 
mort- 

MepTBbIM 

Mord 

morden 

murder 

tres 

mpu 

TpM 

drei 

three 

est 

ecmb  -  3-e.  ji.eA.  h. 

CCTb 

ist 

is 

rjiarojia  Obintb 


§  2.  B  MCTOpMHeCKOM  pa3BMTMM  JiaTMHCKOTO  B3bIKa  OTMCHaeTCB 
HecKOJibKO  3TanoB,  xapaKTepHbix  c  tohkm  3peHMB  ero  BHyTpeHHeM 
3BOJHOIJMM  M  B3aMMOAeMCTBMB  C  APyrMMM  B3bIKaMM. 

B  Hanajie  I  TbiCBHejieTMB  ao  HaineM  opbi  Ha  jiaTMHCKOM  B3biKe 
(lingua  Latina)  roBopnJio  nacejieHMe  He6ojibinoM  oSjiacTM  JlaijMM 
(Latium),  pacnojioaceHHOM  Ha  3anaAe  cpeAHeM  nacTM  AneHHMHCKoro 
nonyocTpoBa,  no  HM>KHeMy  TeueHMio  Tn6pa.  riJieMn,  HacejiHBinee 
JIaAMH,  Ha3biBajiocb  jiaTMHaMM  (Latini),  ero  H3biK  -  ji aT mhc- 
kmm.  LleHTpoM  3tom  oSjiacTM  CTaji  ropoA  Phm  (Roma),  no  mmchm 
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Koroporo  oG'beAMHMBiiiMecH  BOKpyr  Hero  HTajiHHCxne  iuieMeHa  CTajiH 
Ha3biBaTb  ce6n  pwMJiHHaMH  (Romani). 

Han6ojiee  paHHHe  nncbMeHHbie  naMHTHHKH  jiaTHHCKoro  H3bixa, 
KOTopbiMH  Mbi  pacnojiaraeM,  bocxoabt  npeAnojio>KHTejibHO  k  xoHu,y 
VI  -  Hanajiy  V  bckob  ao  h.  3.  3to  -  HaH^eHHaa  b  1978  r.  iiocbhth- 
TejibHan  HaAnwcb  H3  ApeBHero  ropoAa  CaipMKa  (b  50  km  k  iory 
ot  PwMa),  AarapyeMan  nocjieAHHM  AecBTHJieTweM  VI  b.  ao  h.3.,  h 

OTpbIBOK  CaKpaJlbHOH  HBAIIHCH  Ha  06jI0MKe  H  e  p  H  O  T  O  K  a  M  H  51 

(HaH^eH  b  1899  roAy  npw  pacxonxax  pwMCKoro  (|)opyMa,  othochtcb 
npwMepHO  k  500  roAy  ao  h.3.).  K  apcbhhm  naMHTHHxaM  apxaw- 
H  e  C  K  O  H  JiaTbIHH  OTHOCHTCH  TaiOKe  AOBOJIbHO  MHOIDHHCJieHHbie 
HaArpo6Hbie  HaAnncn  h  o<f)HHHajibHbie  AOxyMeHTbi  cepeAHHbi 
III-Hanajia  II  b.  ao  h.3.  (m3  hhx  Haw6ojiee  H3BecTHbi  3nHTacJ)Hn 
PHMCKHX  nOJIHTHHeCKHX  ACBTeJieH  Cl^HnWOHOB  H  TeKCT  CeHaTCKOIX) 

nocTaHOBjieHHB  o  CBBTHJiHinax  6ora  Baxxa).  YKa3aHHbie  hctohhhxh 
AaiOT  6oraTbiw  MaTepwaji  j\jih  BOCCTaHOBjieHHB  (jjOHeTHHecxoro  CTpoa 
ApeBHeHiuero  jiaTHHCxoro  H3bixa  h  ajih  noHHMaHHH  npoHCxoAHBiiiHx 
b  HeM  npou,eccoB. 

KpynHewmHM  npeACTaBHTejieM  apxaHHecxoro  nepwo^a  b  o6jiac™ 
jiHTepaTypHoro  H3bixa  HBjmeTCH  jxpeBHepHMCKHH  xoMeAHorpa(|) 
IIjiaBT  (ok.  254-  184  ao  h.3.),  ot  KOToporo  ao  Harnero  BpeMeHH 
AOiiijio  20  KOMeflHH  u,ejiHKOM  h  OAHa  -  b  OTpbiBKax.  CjieflyeT,  Bnpo- 
HeM,  3aMeTHTb,  HTO  CJIOBapHblH  COCTaB  KOMejJHH  IIjiaBTa  H  (J)OHeTH- 
HeCKHH  CTpOH  eiD  H3bIKa  y>Ke  B  3HaHHTeJlbHOH  Mepe  npH6jIH>KaK)T- 
cb  k  HopMaM  KJiaccH necKOM  jiaTbiHH  I  b.  a o  h.  3.  -  Hanajia  I  B. 
H.  3. 

IIoa  TepMHHOM  «KJiaccHHecKaB  jiaTbiHb»  nojxpa3yMeBaeTCB  jihtc- 
paTypHblH  H3bIK,  AOCTHmiHH  HanGOJIbUieii  Bbipa3HTeJIbHOCTH  H  chh- 
TaKCHHeCKOH  CTpOH HOCTH  B  np03aHHCCKHX  COHHHeHHBX  U,HIjepOHa 
(106  -  43  ao  h.3.)  h  lie 3a pa  (100  -  44  ao  h.3.)  h  b  no3THHecxHX 
npoH3BeAeHHBx  BeprnjiHH  (70-19  ao  h.3.),  To  pa  aha  (65-8 
Ao  h.3.)  h  Obhamb  (43  ao  h.3. -18  h.3.).  JIaTHHCKHH  jiHTepaTyp- 
HblH  B3bIK  HMeHHO  3TOIT)  nepHOAa  CJiyXCHT  npeAMeTOM  H3yHeHHB  B 
HauiHx  BbiciiiHx  yne6Hbix  3aBeAeHHBx. 

Ot  KJiaccHHecKOH  JiaTbiHH  npHHBTO  oTJiHnaTb  B3biK  pHMCKOH  xy- 
AOJKecTBeHHOH  jiHTepaTypbi  Tax  Ha3biBaeMoro  nocjiexjiac- 
CHHecKoro  nepHOAa,  xpoHOjiorHHecxH  coBnaAaiomero  c  nepBbiMH 
AByMB  BexaMH  Hauiero  jictochhcjichha  (Tax  Ha3biBaeMan  3noxa 
«paHHew  HMnepHH»).  JJefiCTBHTejibHO,  B3bix  npo3aHHecKHX  nHcaTejiew 
h  no3TOB  3Toro  BpeMeHH  (CeHexa,  TaijHT,  lOBeHaji,  Mapi^naji,  Any- 
Jien)  OTjiHnaeTCB  3HaHHTejibHbiM  CBoeo6pa3HeM  b  Bbi6ope  CTHJieBbix 
cpeACTB;  ho  Tax  xax  Bbipa6oTaBiiiHecfl  b  TeneHHe  npeAmecTByiomHx 
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CTOJieTHH  HOpMbI  rpaMMSLTMMeCKOrO  CTpOH  JiaTMHCKOrO  H3bIKa  He 
HapymaiOTCH,  yKaaaHHoe  ACJieHHe  jiaTHHCKoro  H3biKa  Ha  «KJiaccwHe- 
ckhh»  h  «nocjieKJiaccHHecKHH»  HMeeT  CKopee  jiHTepaTypOBeAHecKoe, 
neM  jiHHrBHCTHHecKoe  3HaneHHe. 

B  KanecTBe  OTjjejibHoro  nepwo^a  b  hctophh  JiaTHHCKoro  H3biKa 
BbiflejiaeTCH  TaK  Ha3biBaeMaa  no3AHHH  jiaTbiHb,  xpoHOJiorHHe- 
ckhmh  rpaHHi;aMH  kotopoh  HBJiHiOTCH  III  -  VI  bb.  -  onoxa  n03A* 
Hew  HMnepwH  h  boshhkhobchhb,  nocjie  ee  naACHHH,  BapBapCKH x  ro- 
cyflapcTB.  B  npoH3Be^eHHHx  nwcaTejieH  otoh  nopbi  -  npeHMymecT- 
BeHHO  HCTOpHKOB  h  xpHCTwaHCKHx  6orocjiOBOB  -  Haxo^BT  MecTO  yace 
MHorwe  Mopc|x)JiorHHecKHe  h  CHHTaKCHHecKHe  hbjichhh,  noflroTOBJia- 
lomne  nepexoA  k  HOBbiM  pombhckhm  H3biKaM. 

§  3.  IlepHOA  (|x)pMHpOBaHHH  h  pacu,BeTa  miaccHnecKoro  JiaTHH¬ 
CKoro  H3biKa  6bui  CBH3aH  c  npeBpameHHeM  PwMa  b  KpynHeHiuee  pa- 
6oBjia#ejibHecKoe  rocynapcTBO  CpeAH3eMHOMOpbH,  noAHHHHBiuee 
CBoeH  BjiacTH  o6uiHpHbie  TeppHTOpHH  Ha  3ana^e  h  ioro-BOCTOKe  Eb- 
ponbl,  B  CeBepHOM  A(J)pHKe  H  MaJIOH  A3HH.  B  BOCTOHHbIX  npoBHH- 
U,hhx  pHMCKoro  rocyAapcTBa  (b  rpeijHH,  Majiow  A3hh  h  Ha  ceBep- 
hom  no6epe>Kbe  A(J>phkh),  r^e  k  MOMeHTy  3aBoeBaHHH  hx  phmjih- 
HaMH  6biJiH  HJHpoKO  pacnpocTpaHeHbi  rpenecKHH  H3biK  h  BbicoKO- 
pa3BHTan  rpenecKaH  KyjibTypa,  jiaTHHCKHM  H3biK  He  nojiyHHji  6ojib- 
rnoro  pacnpocTpaHeHHH.  HHane  o6ctohjio  acjio  b  3anaAHOM  Cpe^H- 
3eMHOMOpbe. 

K  KOHUy  II  B.  J\ O  H.3.  JiaTHHCKHH  H3bIK  rOCnOflCTByeT  He  TOJIbKO 
Ha  Bcew  TeppHTOpHH  HTajiHH,  ho  b  xanecTBe  o^Hi^najibHoro  rocy- 
AapcTBeHHoro  H3biKa  npOHHKaeT  b  noKopeHHbie  pHMJiHHaMH  o6jiacTH 
IlHpeHeHCKoro  nojiyocTpoBa  h  HbiHeiuHen  iojkhoh  OpaHijHH.  Hepe3 
PHMCKHX  COJI^aT  H  TOpiDBLjeB  JiaTHHCKHH  H3bIK  B  CW  pa3It)BOpHOH 
4>opMe  HaxojxHT  Aoeryn  b  Maccbi  MecTHoro  HacejieHHB,  ABjiaacb  oa- 
HHM  H3  Han60Jiee  3<|)4)eKTHBHbIX  CpejXCTB  pOMaHH3aU,HH  3aBOeBaH- 
HblX  TeppHTOpHH.  IIpH  3TOM  Han60Jiee  aKTHBHO  pOMaHH3yiOTCH  6jih- 
JKaHiuHe  coce^H  phmjihh  -  KejibTCKHe  njieMeHa,  npojKHBaBiHHe  b 
TaJIJIHH  (TeppHTOpHH  HblHeiUHHX  OpaHIJHH,  BejIbrHH,  OTHaCTH  Hh- 
AepjiaHAOB  h  UlBeHi;apHH).  FIoKopeHHe  pHMJiHHaMH  Tajuinn  Hana- 
jiocb  eme  bo  BTopon  nojiOBHHe  II  b.  ao  h.3.  h  6buio  3aBepiueHO  b 
caMOM  KOHi;e  50-x  idaob  I  b.  ao  h.3.  b  pe3yjibTaTe  AJinTejibHbix 
BOeHHbIX  ACHCTBHH  nOA  KOMBHAOBaHHeM  KJjIHfl  IJe3apfl  (raJIJIbCKHe 
BOHHbi  58  -  51  it.).  TorAa  xce  phmckhc  BOHCKa  bxoaht  b  TecHoe  co- 
npHKOCHOBeHne  c  repMaHCKHMH  njieMeHaMH,  o6HTaBiHHMH  b  o6ihhp- 
Hbix  panoHax  k  BOCTOKy  ot  PeiiHa.  IJe3apb  coBepiuaeT  Taioxe  A»a 
noxoAa  b  EpHTaHHio,  ho  3th  KpaTKOBpeMeHHbie  3KcneAHi;HH  (b  55  h 
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54  rojjax)  He  hmcjih  cepbe3Hbix  nocjiejjCTBHH  ajih  otholhchhh  mok* 
Ay  pHMJiflHaMH  h  6pwTaHi;aMH  (KejibTaMw).  TojibKO  cnycra  100  JieT, 
b  43  r.  H.3.,  BpwTaHHB  6biJia  3aBoeBaHa  phmckhmh  BOHCKaMH, 
KOTopbie  HaxoAHJiwcb  3Aecb  ao  407  r.  TaKHM  o6pa30M,  b  TeneHHe 
npwMepHO  nHTH  ctojicthh,  ao  naAeHHH  Phmckoh  HMnepHH  b  476  r., 
njieMeHa,  HacejiBBuiwe  TajuiHio  h  BpHTaHHio,  a  TaioKe  repMaHijbi 
HcnbiTbiBaiOT  CHJibHeHmee  bo3achctbhc  jiaTHHCKoro  H3biKa. 

§4.  JiaTHHCKHH  H3bIK  B  eiD  HapOAHOH  (pa3IDBOpHOH)  pa3HOBHA- 
hocth  -  TaK  Ha3biBaeMan  ByjibrapHaa  (b  3HaneHHH  -  HapoAHaa) 

JiaTbIHb  -  HBHJICB  B3bIKOM-OCHOBOH  AJ™  HOBbIX  HaiJHOHaJIbHblX  B3bl- 
KOB,  06'beAHHfleMbIX  nOA  06m,HM  Ha3BaHHCM  pOMaHCKHX.  K  HHM 
npHHaAJie>KaT  HTajIbflHCKHH  B3bIK,  C03AaBUIHHC5l  Ha  TeppHTO- 
pwH  AneHHHHCKoro  nojiyocTpoBa  b  pe3yjibTaTe  HCTopHnecKoro  H3Me- 
HeHHH  JiaTHHCKoro  H3bIKa,  4>paHU,y3CKHH  H  npOBaH- 
CaJIbCKHH  B3bIKH,  pa3BH Bill HCCH  B  OblBUICH  TaJUIMH,  HCnailCKMH 
h  nopTyrajibCKHH-Ha  riMpeHewoKOM  nojiyocTpoBe,  p  e  t  o- 
pOMaHCKHH  -Ha  TeppHTOpHH  pHMCKOH  KOJIOHHH  PeiJHH  (b  HaCTH 
HbiHeuiHew  UlBeHu.apHH  h  b  ceBepo-BOCTOHHOH  HTajiHw),  p  yM  bi  h  - 
CKMH-Ha  TeppHTOpHH  pHMCKOH  npOBHHH,HH  flaKHH  (HbllieWHHB 
PyMbiHHH),  moji  AaBCKH  h  h  HeKOTopbie  Apyrne. 

npH  o6m,HOCTH  npOHCXO>KACHHH  pOMaHCKHX  H3bIKOB  MOKAy  HH- 
MH  B  HaCTOBU^ee  BpeMH  HMeiOTCB  H  3HaHHTeJIbHbie  pa3JIHHHB.  3to 
oGliBCHBeTCB  TeM,  HTO  JiaTHHCKHH  H3bIK  npOHHKaJI  Ha  3aBoeBaHHbie 
TeppHTOpHH  Ha  npoTBXceHHH  u,ejioro  p«Aa  bckob,  b  TeneHne  koto- 
pbix  eaM  OH  KaK  B3bIK-OCHOBa  HeCKOJIbKO  BHAOH3MCHHJICH  H  BCTynaJI 
B  CJIOJKHOe  B3aHMOAeHCTBHe  C  MeCTHbIMH  nJieMCHHblMH  H3bIKaMH  H 
AnajieKTaMH.  PbBecTHbin  OTnenaTOK  Ha  B03HHKaBuiHe  poACTBeHHbie 
pOMaHCKHe  H3bIKH  HaJIOXCHJIO  TaiOKe  pa3JIHHHe  B  HCTOpHHeCKOH 
cyAb6e  TeppHTOpHH,  Ha  KOTopbix  ohh  4>opMHpoBajiHCb  b  TeneHHe 
AJiHTejibHoro  BpeMeHH. 

TeM  He  MeHee  Bee  poMaHCKHe  H3biKH  coxpaHBiOT  b  CBoen  jickch- 
Ke,  a  TaioKe,  xotb  h  b  3HanHTejibHO  MeHbineH  CTeneHH,  b  Mopcjjojio- 
THH  JiaTHHCKHe  HepTbl.  fljIB  npHMepa  B03bMeM  H3  POMaHCKHX  H3bl- 
kob  HaHOojiee  H3BecrabiH  y  Hac  4>paHuy3CKHH.  B  o6jiac™  jickchkh 
AOCTaTOHHO  cpaBHHTb  JiaTHHCKHe  cjiOBa  mater,  frater,  causa,  grandis, 
centum,  mille,  vincere,  sentire  c  4>paHu,y3CKHMH  mere,  frere,  cause, 
grand,  cent,  mille,  vaincre,  sentir,  hmcioiij.hmh  to  ace  3HaneHHe,  hto  h 
b  jiaTHHCKOM.  DiarojibHafl  chctcmb  4>paHU,y3CKoro  H3biKa  npeACTaB- 
JineT  AajibHeHiuee  pa3BHrae  (|x)pM  rjiarojia,  HaMenaBmeecB  yxce  b 
HapoAHOft  jiaTbiHH.  B  nepHOA  c}x)pMHpoBaHHH  4>paHijy3CKoro  jihtc- 
paTypHoro  H3biKa  Ha  Hero  OKa3aji  CHJibHoe  bjihhhhc  JiaTHHCKHH  chh- 
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TaKCHC,  nofl  B03AeMCTBHeM  KOTOpOIX)  C(JX)pMMpOBaJIMCb  BO  (J)paHUy3- 
ckoh  rpaMMaTMKe  npaBMjia  coniacoBaHHfl  m  nocjieAOBaTejibHOCTH  Bpe- 
MeH  (concordance  des  temps),  oGocoGneHHbie  npwHacTHbie 
KOHCTpyKIJHH,  HH(J)HHHTHBHbie  o6opOTbI. 

§ 5.  IIonbiTKM  pmmjihh  no^MHHMTb  ce6e  repMaHCKwe  nneMe- 
Ha,  Heo^HOKpaTHO  npeAnpHHHMaBiiiHecH  Ha  pyGeace  I  b.  ao  h.  3.  h  I 
b.  H.3.,  He  HMejiH  ycnexa,  ho  3KOHOMHHecKwe  cbh3h  phmjihh  c  rep- 
MaHuaMH  cymecTBOBajiw  AJiHTejibHoe  BpeMn;  ohm  ujjih  npewMymecT- 
BeHHO  nepe3  pHMCKwe  K0Ji0HHH-rapHH30Hbi,  pacnojioxceHHbie  BAOJib 
PewHa  h  Jl yHan.  06  3tom  HanoMHHaiOT  Ha3BaHHH  HeMeu,Kwx  ropo- 
AOb:  Koln  (m3  jiam.  Colonia  nocejieHwe),  Koblenz  (m3  jiam. 
Confluentes,  6yKB.  «CTeKaiomHecfl»  -  KoGjichu,  pacnonoxceH  y  crene- 
hhh  Mo3ejiH  c  PewHOM),  Regensburg  (m3  jiam .  Regina  castra),  BeHa 
(h3  Vindobona)  h  Ap.  JIaTHHCKoro  npOHCxo>KAeHHfl  b  coBpeMeHHOM 
HeMeijKOM  B3biKe  cnoBa  Wein  (m3  jiam .  vinum),  Rettich  (m3  jiam . 
radix  -  KopeHb),  Birne  (m3  jiam .  pirum)  h  AP-,  o6o3HaHaioii;He  npo- 
AyKTbl  pHMCKOro  CeJIbCKOIX)  X03HHCTBa,  KOTOpbie  BbIB03HJIH  3a  PeHH 
pHMCKHe  Kynu,bl,  a  TaiOKe  TepMHHbl,  OTHOCBIUHeCB  K  CTpOHTeJIbHOMy 
Aeny:  Mauer  (m3  jiam .  murus  -  KaMeHHan  CTeHa,  b  otjihhhc  ot  repM. 
Wand  -  njieieHb),  Pforte  (m3  jiam.  porta),  Fenster  (m3  jiam.  fenestra), 
Strasse  (m3  jiam .  strata  via,  t.  e.  «Mom,eHaB  Aopora»)  h  MHorwe  Apy- 
rae. 

§6.  B  BpMTaHHH  HawGojiee  apcbhhmh  cjieAaMH  jiaTHHCKoro 
H3biKa  hbjihiotch  Ha3BaHHH  ropoAOB  c  cocTaBHoft  HacTbio  -Chester, 
-caster  hjih  -castle  ot  jiam .  castra  BoeHHbiH  Jiarepb  h  castellum 
yKpenjieHwe,  foss-  -  ot  fossa  pOB,  col(n)  -  ot  colonia  nocejieHHe.  Cp.: 
Manchester,  Lancaster,  Newcastle,  Fossway,  Fossbrook,  Lincoln, 
Colchester. 

3aBoeBaHwe  EpHTaHHH  b  V  -  VI  bb.  repMaHCKHMH  nneMeHaMH 
aHTJIOB,  CaKCOB  H  IOTOB  yBCJIHHHJIO  HHCJIO  JiaTHHCKHX  3aHMCTB0Ba- 
hhh,  ycBoeHHbix  GpHTaHCKHMH  nneMeHaMH,  3a  cneT  cjiob,  y>Ke  boc- 
npwHHTbix  repMaHu,aMH  ot  phmjibh.  Cp.:  Jiam.  vinum,  neM .  Wein, 
amjL  wine;  Jiam.  strata,  neM.  Strasse,  amju  street;  Jiam.  campus  -  no¬ 
ne,  neM.  Kampf,  amju  camp. 

§  7.  3HaHeHwe  JiaTHHCKoro  H3biKa  ajih  nocTeneHHoro  h  AJiHTenb- 
Horo  (}X)pMHpOBaHHH  HOBbIX  3anaAHOeBpOneHCKHX  B3bIK0B  COXpaHHeT- 
cb  h  nocne  naACHHH  3anaAHou  Phmckoh  HMnepwH  (TpaAHU,HOHHafl 
AaTa  -  476  r.).  JIaTHHCKHH  H3biK  npoAonxcan  ocraBaTbca  H3biK0M  rocy- 
AapcTBa  h  uiKOJibi  b  paHHecJieoAajibHOM  OpaHKCKOM  KoponeBCTBe 
(o6pa30Banocb  b  KOHU,e  V  Bena),  nornoTHBUieM  3HaHHTejibHyio  nacTb 
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TeppHTopHH  3anamHOM  Phmckoh  MMnepMw;  4>paHKCKoe  rocyaapcTBO, 
CTaBiuee  HMnepneH  (Kapji  Bcjihkhh  npHHHJi  b  800  roAy  TMTyji  hm* 
nepaTopa),  pacnajiocb  b  cepe^MHe  IX  Beica  (b  843  roAy)  Ha  caMOCTOB- 
TejibHbie  rocyjxapcTBa  3anaAH0H  EBponbi  -  HTajiHio,  OpaHijHK)  h 
TepMaHHio.  OrcyTCTBHe  b  othx  rocy^apcTBax  b  TeneHHe  HecKOJibKHx 
CTOJieTHH  HaU,HOHaJlbHbIX  JIHTepaTypHbIX  H3bIKOB  3aCTaBJIBJIO  npw6e- 
raTb  B  CHOUieHHHX  MOK^y  HHMH  K  IIOMOIHH  JiaTHHCKOID  H3bIKa.  Ha 
npOTH>KeHHH  Bcex  epeflHHX  BeKOB  H  n03>Ke  JiaTHHCKHH  H3bIK  BBJIBeT- 
Cfl  H3bIKOM  KaTOJIHHeCKOH  IjepKBH. 

HcKJiiOHHTejibHa  pojib  KJiaccHHecKoro  jiaraHCKoro  H3bixa  b  onoxy 
Bo3po)KfleHMH  (XIV  -  XVI  Bexa),  xorAa  ryMaHHCTbi,  ObiBuiwe 
npejxcTaBHTejiHMH  nporpeccHBHoro  TeneHHH  b  paHHen  3anaAHoeBpo- 
newcKOH  6yp>xya3HOH  xyjibType,  npoBBJiHJiw  orpOMHbiw  HHTepec  k 
aHTHHHOH  xyjibType  h  xorAa  nwcaTejiH,  nojib3yncb  jiaTHHCKHM  B3bi- 
KOM,  CTpeMHJIHCb  nOApSUKaTb  aHTHHHbIM  o6pa3U,aM,  OCOOeHHO  B3bIKy 
U,HuepoHa.  fljiB  npwMepa  AOCTaTOHHO  Ha3BaTb  HMeHa  nwcaBuiHx  Ha 
jiaTHHCKOM  B3bixe  ToMaca  Mopa  (1478  -  1535)  b  AHrjiHH, 
3pa3Ma  PoTTepflaMCKoro  (1466 -  1536)  -  b  rojuiaHjjHH, 
ToMMa30  KaMnaHejuibi  (1568 -  1639)  -  b  HTajiHH. 

JiaTHHCKHH  H3bIK  CTaHOBHTCH  B  3TOT  nepHOA  BaXCHCHUIHM  CpeACT- 
bom  Me>KAyHapoAHoro  KyjibTypHoro  h  HaynHoro  oOmeHHH. 

MHoroBeKOBoe  pacnpocTpaHeHne  jiaTHHCKoro  H3bixa  Bbi3biBajio 
Heo6xoAHMOCTb  ocHOBaTejibHoro  H3yHeHHB  ero  b  uiKOJiax,  cocraBjifl- 
jiHCb  cjiOBapH,  H3AaBajiHCb  nepeBOAbi  h  noACTpon h h kh  (yne6Hbie  no- 
C06HH  c  nOACTpOHHbIM,  CJIOBO  B  CJIOBO,  nepeBOAOM  JiaTHHCKoro  TeK- 
CTa,  c  npHMenaHHBMH  h  pa36opoM  Bcex  cjiob);  3to  TaioKe  coachctbo- 
BajIO  npOHHKHOBCHHK)  COOTBCTCTByiOU^eH  JIBTHHCKOH  JieKCHKH  B  HO- 
Bbie  3anaAHoeBponeHCKHe  H3bixH.  HanpHMep,  jiaTHHCKHC  cjiOBa  H3 
o6jiac™  o6pa30BaHHB  h  uiKOJibi:  magister  HacmaenuK ,  ynumejib , 
schola  luKOJia ,  tabula  doaca ,  -  boujjih  b  coBpeMeHHbie  xcHBbie  H3biKH 
b  BHAe  amju  master,  school,  table  h  mm.  Meister,  Schule,  Tafel.  Jia¬ 
THHCKoro  npoHCxo>KACHHB  mm.  schreiben,  Schrift  (h3  scrfbere  nucamb , 
scriptum  HanucaHHoe).  Ha  aHrciHHCKHH  H3bix  jiaTHHCxan  Jiexcnxa 
oxa3ajia  cymecTBeHHoe  bjihbhhc  nepe3  <})paHi;y3CKHH  bcjicactbhC  3a- 
BOeBaHHH  AHrjiHH  B  XI  Bexe  4>paHU,y3CKHMH  HOpMaHHaMH  (HOpMaH- 
AAaMH)1.  Cp.  amju  noble,  victory,  art,  colour  c  Jiam.  nobilis,  victoria, 


- r - — - — 

HopMannbi  («ceBepHbie  ;iioam»)  -  ceBeporepMaHCKHe  ruieMeHa  CKaH/iHHaBCKHX 
CTpaH.  B  Hanajie  X  Bexa  ohm  3axBaTmiH  ceBepo-3anaflHyio  o6;iacTb  4>paHUMM,  nojiyMHB- 
uiyio  noaTOMy  Ha3BaHwe  HopMaHflHM,  h  CTa;iH  HocHTejiflMH  (fjpaHuyicKOH  (fjeonajibHon 

i 

KV.Ibiypbl. 
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ars,  color.  Muoro  3aHMCTBOBaHHH  6buio  CflejiaHO  aHrjiHMCKMM  H3bi- 
KOM  B  anoxy  B03p0>KAeHHH  M  HenOCpeACTBeHHO  M3  JiaTHHCKOrO. 

BnJIOTb  AO  XVIII  BeKa  JiaTHHCKMM  H3bIK  OCTaBaJICH  H3bIKOM  AMn- 
JlOMaTHH  H  MOKAynapOAHblM  H3bIKOM  HayKH.  B  HaCTHOCTH,  Ha  Jia- 
thhckhm  H3biK  6bui  b  XII  b.  nepeBeAeH  c  apaGcxoro  «KaHOH  BpaneG- 
hoh  HayKH»  BejiMKoro  cpeAHeBeKOBoro  3Hu,HKJioneAHCTa  A  b  m  u,  e  h- 
h  bi  (A6y  Ajih  H6h  CnHa);  b  jiaTMHCKOM  nepeBOAe  craji  b  1503  r. 
iHMpoKO  H3BecTeH  b  EBpone  OTneT  AMepnro  BecnyHHH  06  ot- 
KpblTMH  «HOBOrO  CBCTa»;  Ha  JiaTMHCKOM  H3blKe  COCTaBJieH  nepBbIM 
AOKyMeHT  B  MCTOpMM  pyCCKO-KHTaHCKHX  OTHOLUeHMM  -  M3BeCTHbIM 
HepnMHCKMM  AoroBop  1689  r.  Ilo-jiaTbiHM  nncajin  cbom  cohh- 
hchmh  rojuiaHACKMM  (J)Mjioco(J)  C  n  m  h  o  3  a  (1632  -  1677),  aHTJiMM- 
ckmm  yneHbiM  H  b  K)  t  o  h  (1643-  1727),  JIomohocob  (1711-  1765) 
m  MHorae  Apyrne.  B  nocjieAHMe  roAbi  b  CTpaHax  3anaAHOH  EBponbi 
M  IO>KHOM  AMepMKM  B03HMKJI0  ABH>KeHHe  3a  MCn0JIb30BaHMe  JiaTMH- 
ckoto  H3biKa  b  KanecTBe  MOKAynapoAHoro  H3biKa  HayKM.  CocTOHJiocb 
IieCKOJlbKO  KOHrpeCCOB  C03AaHHOH  AJIH  3T0M  i;eJ!M  MOKAyHapOAHOM 
opraHM3ai;HM,  BbixoAMT  cneijHajibHbiH  acypnaji. 

HaKOiieu,  JiaTHHCKMM  H3biK  napHAy  c  ApeBHerpeHecKMM  c  ahbhmx 
nop  ao  HacTonmero  BpeMeiiM  cjiy>KMT  hctohhhkom  ajih  o6pa30BaHMH 
MOKAyHapOAHOM  06m,eCTBeHH0-n0JlMTMHeCK0M  M  HayHHOM  TepMMHOJIO- 
tmm.  Tax,  b  pyccKHM  m  Apyrne  eBponeiiCKMe  H3biKH  bolhjim  mhotmc 
cjioBa  jiaTMHCKoro  npoHCxo>KAeHHH,  Hanp.:  K0MMynu3M ,  cou,uojiu3m , 
pe60Jifou,usi ,  duKmamypa ,  npojiemapuam ,  deicpem ,  KOHcmumyu,ux,  pe~ 
(fropMa,  UMftepun ,  pecnydjiuKa ,  deMoncmpayuH ,  npoKjiaMayun  m  AP*, 
KOH(frepeHU,UHy  Kompecc ,  apMun ,  a/cm,  clku,uh ,  Jiu6epcuiy  jieeajibhbiu  u 
Ap.;  ammecmam,  uhcmumym ,  ymieepcumem,  (fraKyjibmem,  jieKU,URy 
KOHcyjLbmau,UHy  3K3aMen ,  cmydenm ,  Jia6opamopusiy  aydumopun ,  peic- 
mop ,  npocpeccop ,  doicmop ,  dou,eHmy  acnupawm  m  Ap.;  cydbeicm ,  o6i>- 
eicm ,  npeduKam ,  ampudymuenbiu ,  aKmu6Hbiuy  naccuenuu ,  a  b  3anaA- 
HoeBponeMCKHe  H3biKH  TaiOKe  singularis ,  pluralis ,  verbum ,  adjectivum , 
indicativus ,  conjunctivus  m  Apyrne  rpaMMaTHnecKHe  TepMHHbi;  /c>yib- 
mypay  Jiumepamypay  pecuiu3My  ceHmuMeHm<uiU3My  apmucmy  uHcmpy- 
Mehmy  cneKmaKJiby  deKopau,UHy  onepay  cojiucm  m  Ap.;  Momopy  apMa- 
mypay  KOHcmpyKu,UHy  Kajiopucfrepy  Kopnycy  mpaHCMUCcuHy  mpaHCJin- 
u,UHy  paduuy  paduo  m  t.  a. 


rPAMMATHKA 


OOHETHKA 

A  JI  CD  A  B  M  T 

§  8.  JIaTHHCKoe  npow3HomeHHe  npeTepnejio  b  cbocm  HCTopwMe- 
CKOM  pa3BMTHM  pH#  M3MeHeHHM,  OTHaCTH  CBH3aHHbIX  C  (J)OHeTMHe- 
ckhmh  npoijeccaMH,  npoHcxoAMBiiiMMH  b  HOBbix  3anaflHoeBponeH- 
ckhx  H3biKax.  CoBpeMeHHoe  HTeHwe  JiaraHCKoro  tckctb  b  pa3Hbix 
CTpaHaX  nOJXHMHHeTCH  HOpMaM  npOM3HOmeHMH  HOBbix  H3bIKOB.  Hh- 
>Ke  jjaeTCB  TpammwoHHoe  HTeHHe  jiaTHHCKHX  6yKB,  npwHHToe  b  pyc- 
ckoh  yne6HOH  npaKTHKe. 


HanepTaHHe 

Ha3BaHne 

npoH3Honie- 

HanepTa- 

Ha3BaHne 

ripoH3HoineHHe 

Hne 

HMe 

A  a 

a 

[a] 

N  n 

en 

[n] 

B  b 

be 

M 

0  o 

o 

[o] 

C  c 

ce  [tse] 

[k]  MJIH  [tSj 

p  P 

pe 

[P] 

D  d 

de 

[d] 

Q  q 

ku 

[k] 

E  e 

e 

[e] 

R  r 

er 

[r] 

F  f 

ef 

m 

S  s 

es 

[s]  MJIH  [z] 

G  g 

ge 

[g] 

T  t 

te 

[t] 

H  h 

ha 

m 

U  u 

u 

[u]  HJIH  [V] 

I  i 

i 

[i] 

V  v 

ve 

[V] 

•>  j 

jota 

0] 

X  x 

ix 

fks] 

[i]  turn  [y]1 

K  k 

ka 

[k] 

Y  y 

ypsilon 

L  1 

el 

Hi 

Z  z 

zeta 

\A 

M  m 

em 

[m] 

- j — — - 

EyKBa  Y  y  ynoTpebjiajiacb  TojibKo  b  cjicmax,  3awMCTBOBaHHbix  H3  rpenecKoro 
a3bina,  m  3Bynajia  KaK  [y];  npoM3HoiueHMe  [i]  bo3Hmkjio  b  uikojibhoh  npaKTHKe  non  bjih- 
BHHeM  pyccKoro  *3biKa,  b  kotopom  HeT  nepejiHero  3aKpbiToro  jia6HajiH30BaHHoro  [y]. 
Cp.:  Jiam.  (m3  epen.)  syllaba  -  cjior,  symph6nia  -  co3ByHHe,  pyccK.  cHJuia6HHecKHH,  chm- 
cJjohmh. 
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npHBejjeHHbiii  ajic})aBHT  no  KOJinnecTBy  6yKB  (25  6yKB)  HecKOJib- 
ko  OTJiHHaeTCH  ot  ajicJjaBMTa  KJiaccMHecKon  onoxn,  Korjja  GyKBbi  V  h 
I  o3HaHajin  h  rnacHbie  (HbiHeiuHMe  U,  u;  I,  i)  m  corjiacnbie  (Hbi- 
HeuiHwe  V,  v;  J,  j1). 

ByKBa  K  MCHe3Jia  oneHb  paHo;  cjiejjbi  ee  coxpaHMjincb  TOjibKO  b 
HeKOTopbix  coKpau;eHHHX,  Hanp.,  K  mjim  KAL  -  coKpameHHoe  Ha- 
nwcaHwe  cjiOBa  Kalendae  [Kalende]  -  Kcuieudbi ,  KOTopbiM  o6o3Hanaji- 
ch  nepBbiw  jjeHb  Ka>KAoro  Mecmja. 

ByKBbi  Y  m  Z  BCTpenaiOTCH  TOjibKO  b  3awMCTBOBaHMHX  M3  rpene- 
CKOIX)  H3bIKa. 


rjIACHblE  (VOCALES) 

§  9.  B  KJiaccHHecKOM  jiaTbiHH,  KaK  m  bo  mhohix  ApeBHwx  mhao- 
eBponeMCKMx  H3biKax,  pa3JiMHajiMCb  AOJirne  h  KpaTKne  rjiacnbie. 
flOJimil  TJiaCHblM  npMHHTO  0603HaHaTb  HaflCTpOHIIblM  3H3KOM 
(nanp.,  a),  KpaTKMM  —  3HaKOM  “(a).  flojirnn  6bui  B^Boe  npoTH>KeHHee 
KpaTKoro. 

Kojimhcctbo  (t.  e.  OTHOCMTejibHan  AJiMTejibHOCTb  -  jjojiroTa  mjim 
KpaTKOCTb)  rnacHoro  cny>KMJio  cpejjCTBOM  pa3JiMHeHMH  CMbicjia  (liber 
c6o6odHbiu ,  liber  Khuza\  sero  no3dno ,  sero  h  cero ),  cpejjCTBOM  Bbipa- 
>KeHMH  rpaMMaTMHecKOM  (J)opMbi  (venit  oh  npuxodum,  venit  on  npu- 
uieji)  m  bo  MHomx  cjiynanx  onpeAejinjio  MecTO  yj^apeHMH  b  cjiOBe. 

IIo3AHee  pa3JiHHMe  rjiacnbix  no  KOJinnecTBy  yTpaTMJiocb.  B  Ha- 
CTonmee  BpeMH  kojimhcctbo  rnacHbix  npn  htchmm  He  BOcnpon3BO- 

JJMTCH. 

B  HameM  yHe6HMKe  kojimhcctbo  rJiacHoro  o6o3HaHaeTCH  b  xpecTO- 
MaTMM  TOJIbKO  B  CJiynaHX,  KOTJ^a  3TO  Heo6xO^MMO  flJIH  OnpeAeJieHMH 
(|)opMbi  cjiOBa,  pa3JiMHenMH  CMbicjia  m  nocTaHOBKM  yjxapeHMH.  B 
rpaMMaTMHecKOM  nacTM  (pa3^ejibi  (Jjohctmkm  m  MopcJjojiorMM)  kojim- 
necTBO  rjiacHbix  o6o3HanaeTCH  TaioKe  ajih  xapaKTepMCTM km  3jicmch- 
tob  cjiOBa  (ochob,  cyc|)(J)MKCOB,  (Jjjickcmm)  m  ajih  noHMMaHMH  pery- 
JIHpHblX  (JjOHCTMHeCKMX  M3MCHCHMM. 

§  10.  B  jiaTMHCKOM  ajicJjaBMTe  npMBefleHbi  6yKBbi,  o6o3HaHaiom1Me 
TaK  Ha3biBaeMbie  MOHO(|)TOHrM  (t. e.  ojjHoniacHbie).  Hx  inecTb:  a, 
e,  i,  o,  u,  y,  ho  moho^tohidb  6buio  ABeHamijaTb:  rnecTb  Aojimx  m 
mecTb  KpaTKMx  (npoM3HoiueHMe  AOJiroro  oraMHanocb  ot  npoM3HOiue- 
hmh  KpaTKoro  TaioKe  tcm6pom). 

1  Bo  MHomx  cjioBapax  m  H3naHHflx  npoH3BeneHHH  phmckmx  aBTopoB  6yKBa  j  He  wc- 
no;ib3yeTCfl;  o6o3HaHeHHfl  corjiacHorx)  [j]  coxpaHfleTca  6yKBa  i.  IloaTOMy  npn  nojib- 
30B3HHM  JiaTHHCKo-pyccKMM  cjioBapeM  cjiejiyeT  BbiflCHHTb,  npwMeHaeToi  jin  b  HeM  6yKBa  j. 
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CyujecTByiOT  npaBHJia,  jjaiomwe  B03M0>KH0CTb  y3HaTb  k  p  a  t- 

K  O  C  T  b  MOHO(J)TOHrOB. 

1.  B  cjioBax,  coAep>KamHx  6ojiee  ojjHoro  cjiora,  jiio6oh  jjojirwH 
rjiacHbiH  b  3HKpbiTOM  kohchhom  cjiore  coKpamajicn  nepejj 
jno6biM  KOHeHHbiM  corjiacHbiM,  KpoMe  s.  Hanp.,  ocHOBa  rjiarojia 
orna-  (hhc|)hhhthb  ornare,  cm.  §  158),  2-e  ji.  ejj.  h.  ornas,  3-e  ji.  ejt. 
h.  ornat  (§  169). 

B  OAHOCjio>KHbix  cjioBax  coKpameHwe  npoHCxojtHJio  TOJibKO  nepea 
m  m  t,  Hanp.,  flet  oh  njianem  (hhc|)hhhthb  flere),  ho  sol  cojmi^e ,  ver 
eecna 

2.  flojirwH  rjiacHbiw  nepejj  coneTaHHHMH  nt  h  nd  coKpamajicn 

(corjiacHbie  coneTaHWH  nd  pacnpejjejiHiOTCH  no  cmokhwm  cjioraM, 

Torjja  KaK  coneTaHHe  nt  mo>kct  6biTb  h  3aKjnoHeHweM  KOHenHoro 
cnora):  3-e  ji.  mh.  h.  or-nant  ohu  yicpaiuatom ,  or-nan-tur  ux  ytcpaiua- 
rom ,  ad  or-nan-dum  djisi  yKpaiuenusi2  (ocnoBa  orna-,  §157). 

3.  KpaTOK,  KaK  npaBnjio,  rjiacHbiw  n  e  p  e  rnacHbiM 

h  ji  h  h.  Hanp.:  moneo  si  y6exdato  (ocHOBa  mone-,  cm.  §157)^ 

§11.  KpoMe  MOHO(J)TOHroB  (o^Horjiaciibix),  cymecTBOBajiw  ah(J)- 
tohth  (AByrJiacHbie,  t. e.  coneTaHHH  flByx  pa3JiHHHbix  rjiacHbix, 
npoH3iiocHMbix  b  ojjhh  cjior):  au,  eu,  ae,  oe.  3w(|)TOHr  Bceraa  jjo- 
jior. 

1.  3w(J)TOHr  au  npoH3HOCHTCH  KaK  OAHOCjioxcHoe  [au]  c  3iieprHH- 
HbiM  yjjapeHHeM  Ha  nepBOM  rjiacHOM:  Aurum  30Jiomc A 

2.  Hpe3BbiManHO  pejjKHH  ^H(J)TOHr  eu  npow3HOCHTCH  KaK  ojjho- 
cjio>KHoe  [eu]:  n£uter  hu  mom  hu  dpyeou,  Eur6pa  Eepotia.  06biHHO 
rjiaciibie  e  +  u  ne  cocTaBJiniOT  jjH(|)TOHra. 

3.  flwcJjTOHrH  ae  n  oe  (m3  6ojiee  jjpeBHwx  ai  h  ol)  npeBpaTHJiwcb 
b  MOHO(J)TOHrH,  H3o6pa>KaeMbie  jjByMH  6yKBaMH  (TaK  Ha3biBaeMbie 
Awrpa(J)bi). 

3wrpa(|)  ae  03HanaeT  3ByK  [e]:  aedes  [edes],  aedificium  [edifftsium] 
3danue;  praemium  [premium]  naepada\  praesens  [prezens]  npucym- 
cmeyfoiUfUu,  najiuHHbiu. 


*  B  HauieM  yMe6HMKe  kojihhcctbo  iviacHoro  b  kohchhom  3aKpbiTOM  cjiore  o6o3na- 
HaeTca  mnbKo  nepea  kohchhum  s  (nocKo;ibKy  nepea  othm  corjiacHbiM  6biBaeT  h  aoji- 
mi*  nnacHbiw  h  KpaTKHH),  Hanp.:  audis  cjiymaeiiib,  capis  6epeuib.  Ilepefl  BceMH  ocTa^b- 
HbiMH  KOHeHHbiMH  corjiacHbiMH  o6fl3aTe;ibHaa  KpaTKocTb  rJiacHoro  npeaonpeflejiaeTca 
C({)OpMy^HpOBaHHblM  Bbiuie  npaBHJiOM. 

2  B  Ta6jiwnax  no  Mop(})OJiornn  KpaTKocTb  TaKoro  nnacHoro  He  o6o3HaHaeTca. 

^  Cp.  B  HeMeUKOM  B3bIKe  OflHOCJlOJKHOe  cjiobo  auch. 


18 


HoBbie  3ana,aHbie  a3biKM  b  c;ioBax  JiaTHHCKoro  npowcxojKneHHa  o6biMHo  He  coxpaHH- 
kdt  HanHcaHHe  ae.  B  hcmcukom  A3biKe  jiaTHHCKHM  npowcxojKfleHHeM  (m3  ae)  o6i>BCHaeT- 
ca  a  b  3aMMCTBOB3HHbix  c;ioBax  Tuna  Prasens,  Pramie.  Bo  <J)paHuy3CKOM  a3biKe  wrpatj) 
ae  coBepiiieHHo  Hcne3:  edifice,  estime,  present.  B  amviHHCKOM  a3biKe  HanwcaHwe  ae  noa 
BJinaHweM  (J)paHiry3CKoro  6ojibmeH  HacTbio  ycTyrouio  MecTo  6yKBe  e:  Present,  edifice, 
esteem  yecoKanib  (mm.  raaroa  aestimo);  onHaico  b  rpenecKHX  cjioBax,  3awMCTBOBaHHbix 
nepe3  aaTbiHb,  flHrpa({)  ae  coxpaHHJica:  aesthetics. 

4.  3Hrpa(J)  oe  HMTaeTCH  KaK  HeMeu,Koe  h  4>paHu,y3CKoe  [0:]  mjim 
aHrjiMHCKoe  [a:]:  poena  naKa3anue  (cp.:  neHa);  foedus  doeoeop  (cp.: 
(J)eAepau,MH). 

B  HOBbix  a3bixax  Hac;ieflHeM  /wrpa(J)a  oe  aBJiaeTca  o  b  hcmcukom  (b  c;ioBax,  3aHM- 
cTBOBaHHbix  M3  JiaTHHCKoro  mjim  rpenecKoro);  bo  (J)paHuy3CKOM  w  aHr;iHHCKOM  narmcaHHe 
oe  ycTynmio  MecTo  6yKBe  e.  Cp.:  mm.  poena,  (pp .  penible,  antju  penal,  penalty;  mm. 
foedus,  (pp .  federal,  clmji.  federal,  ho  neM.  Foderation. 

5.  Ecjim  b  rpac|)MHecKHx  coneTaHMax  ae  m  oe  xa>KAbiH  rjiacHbiw 
npoH3HOCMTCH  pa3AejibHO,  o6pa3ya  oco6bin  cjior,  Ha#  e  CTaBMTCH 
3nax  pa3flejieHHH  "  (ABe  tohkm,  TpeMa)  mjim  3HaK,  o6o3HaHaiom,MM 
koji m h ecTBO  rjiacHoro  e: 

aer  mjim  aer  (ABa  cjiora:  a-er)  eo3dyx\  poeta  mjim  poeta  (tpm  cjio- 
ra:  po-e-ta)  noam ;  coemo  mjim  coemo  (tpm  cjiora:  co-e-mo)  cKynato\ 
coerceo  (neTbipe  cjiora:  co-er-ce-o,  HMTaeTCH  [koertseo])  ydepxueafo , 

06y3dbL6CLK). 

Pa3fle^bHoe  npoH3HoiueHHe  c  HanwcaHweM  flByx  rnacHbix  coxpaHHJiocb  b  sthx  cjiy- 
naax  h  b  HOBbix  a3biKax:  mm.  aer  -  B03jiyx,  (pp .  aerien,  aerateur  w  T.n.,  amn.  aerate, 
aerial,  neM.  aeronautisch,  pyccK.  aaponjiaH,  aapoHaBT;  mm.  poeta,  (pp .  poete,  amn. 
poetry,  neM.  poetisch,  pyccK.  noaT. 


COrjIACHblE  (CONSONANTES) 

§  12.  B  HTeHMM  corjiacHbix  mmciotch  cjieAyiou^Me  oco6chhoctm: 

1.  B  jiaTMHCKOM  H3biKe  KJiaccMHecKoro  nepMO^a  c  bo  Bcex  nojio- 
>Ke»MHx  03HaHajio  3Byx  [k].  06  3tom  CBMAeTejibCTByiOT,  HanpMMep, 
TaKMe  cjiOBa  b  HeMeijKOM  H3biKe,  3aMMCTB0BaHHbie  eme  b  miaccMMe- 
cxyio  onoxy,  xa k  Kirsche  M3  jiaT.  cerasum  [kerasum]  guuihh ,  Keller  m3 
jiaT.  cellarium  [kellarium]  KOMHamKa ,  K/iadoean. 

B  jiaTMHCKOM  H3biKe  He  paHee  IV  -  V  bckob  h.  3.  OTMenaiOTCM 
cjiynan  nepexojja  3Byxa  [k]  b  acJxjjpMxaTy  [ts]  nepeA  e  m  i;  3HaHM- 
TejibHO  no3>xe  TaKoe  HBjieHMe  CTanoBMTCH  pacnpocTpaHeHHbiM.  3to 
OTpa3MJ!OCb  B  npOH3HOIUeHHH  C  BO  (JjpaH  U,y  3CK0M  M  aHTJlMMCKOM 
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H3bIKaX,  a  B  HeMeUKOM  H3blke  aajio  B  CJTOBaX,  3aHMCTBOBaHHbIX  H3 
JiaTbIHH,  ABe  pa3JIHMHbie  6yKBbi:  k  -  B  3aHMCTBOBaHHHX  aHTHHHOH 
3noxw,  z  -  b  cJiOBax,  ycBoeHHbix  b  cpeAHHe  Bexa  KHHKHbiM  nyreM. 

B  HacTOHiii.ee  BpeMH  cymecTByiOT  A»a  cnocoOa  htchhh  6yxBbi  c: 
Tax  Ha3biBaeMoe  «xJiaccHnecxoe»,  npw  xoropoM  c  npoH3HOCHTCH  bo 
Bcex  nojiCDxeHHHx  xax  k,  h  TpaAHijHOHHoe,  BOcnpOH3BOAHinee  to 
pa3AHHHe,  XOTOpoe  B03HHXJI0  B  n03AHCH  JiaTbIHH  H  3aXpenHJIOCb  B 
HOBbix  H3bixax.  B  HacTonmeM  yne6HHxe  npHHHTO  ABonxoe  HTeHHe 
jiaTHHCxoif  6yxBbi  c:  c  nepeA  e,  i,  y,  ae,  oe  HHTaeTCH  xax  pyccxan 
6yxBa  u  [tsj;  b  ocTajibHbix  cjiynanx  (t.  e.  nepeA  a,  o,  u,  nepeA  co- 
rjiacHOH  h  b  xoHue  cnoBa)  -  xax  pyccxaH  k  [k]. 

3to  npaBHJio  nerxo  3anoMHHTb,  cpaBHHB  no  6yxBeHno-3ByxoBOMy 
cocTaBy  cneAyiomHe  jiaTHiicxHe  cnoBa  h  cooTBeTCTByioinwe  hm  cnoBa 
b  H3bixax  (J)paHuy3CX0M,  aHrjiHHCxoM,  HeMeuxoM  h  pyccxoM: 


JIamuHCKuu 

0paw^y3CKuu 

Amjiuuckuu 

HeMei^Kuu 

PyccKuu 

caput  rojioBa, 

cTOJiHua 

[kaput] 

capital 

capital 

Kapital,  Kapitel 

KanMTaJibHbiH 

color  uaeT 

[kblor] 

couleur 

colo(u)r 

kolorieren 

KOJiep,  KOJIOpHT 

ho:  centum 

CTO 

[tsentum] 

cent, 

centaine, 

pour-cent 

cent,  centenary 

Zentimeter, 

Prozent 

ueHT,  npoueHT 

(co6ctb.  «no  ot- 

HOllieHHlO  K  COT- 
He») 

civis  rpa>Kna- 
HHH  [tSlVis] 

civil 

civil 

zivil 

UHBH/lH3aUHH 

2.  s  Me>xAy  macHbiMH  npoH3HocHTcn  xax  [z],  a  b  ocTajibHbix  no- 
jio>xeHHHx  xax  [s]:  rosa  [roza]  po3ay  accuso  [akkuzo]  ofouHHfo1. 

Ho:  solus  [solus]  oduny  servus  [servus]  pa6y  scribo  [skribo]  h  nu- 
uiy. 

3.  I  npnHHTo  npOH3HOCHTb  mhtxo  (xax  B  HeMeijxoM  HJIH  (JipaH- 
uy3CX0M  H3bixax). 

4.  EyxBa  "q  ynoTpe6jineTCH  TOJibxo  b  coneTaHHH  c  u  nepeA  rciac- 
HbiMH,  6yxBOConeTaHHe  qu  HHTaeTCH  xax  [kv]:  aqua  [akva]  eoda , 
quinque  [kvrnkve]  nswib. 

*  B  HMenax  co6cTBeHHbix,  3aHMCTBOBaHHbix  H3  rpenecKoro,  HHTepBOKanbHoe  s 
npaBHJibHee  npow3HocnTb  xax  [s]:  Theseus  Teceu ,  Agesilaus  A^ecujiau. 


20 


5.  ConeTaHHe  ngu  nepej*  rjracHbiM  npoH3HOCHTca  KaK  [ngv]:  lin¬ 
gua  [li'ngva]  H3buc\  coneTaHMe  su  npoH3HOCMTCB  KaK  [sv]  b  cjiOBax 
suadeo  [svadeo]  coeemyfo ,  suesco  [svesko]  npuebiKafo,  suavis  [svavis] 
npunmHbiu  (h  npoH3BO#Hbix). 

6.  ConeTaHMe  ti  b  KJiaccHnecKyio  3noxy  bo  Bcex  nojioaceHHBx 
npoH3HOCHJiocb  [ti].  O^HaKO  y>xe  b  IV  -  V  bb.  npoM3omjio  nepejt 
rjiacHbiMM  cMHmeHMe  [ti]  b  [tsi],  KOTopoe  no  TpaAnunn  coxpaHHeTcn 
m  ao  cmx  nop  b  yne6HOM  npaKTMKe:  ratio  [ratsio]  pcuyM  (cp.:  paijHO- 
HajibHbiM),  initium  [imtsium]  hclhcuio  (cp.:  UHUu,ucuibi)\ 

OAHaxo  ti  m  b  nojio>KeHHH  nepeA  rnacHbiM  npoM3HOCMTCH  KaK  [ti] 
b  coneTaHHflx  sti,  xti,  tti:  bestia  [bestia]  36epb,  mixtio  [mi'kstio]  CMe- 
uteHue,  Attius  [Attius]  Ammuu  (cobcTBeHHoe  hmh). 

7.  B  cjiOBax,  3anMCTBOBaHHbix  m3  rpenecKoro  B3biKa,  rpenecKne 
acnnpaTbi  (npnAbixaTejibHbie  corjiacnbie)  nepeAaiOTCfl  GyKBOConeTa- 
hmhmh  c  h,  KOTopoe  b  6yKBOCOHeTaHHflx  rh  [r]  m  th  [t]  nojiHOCTbio 
yTpaTMJio  CBoe  3ByKOBoe  3HaneHMe;  ABe  Apyrne  acnnpaTbi  npoM3Ho- 
chtcb  KaK  uteneBbie:  ch  [h],  ph  [f]. 

3to  HanncaHHe  nepeuuio  Gojibuiew  nacTbio  m  b  HOBbie  3anaAHO- 
eBponencKHe  B3biKM.  HanpnMep: 


JlamuncKuu 

Heyiei^Kuii 

Amjiuuckuu 

0paHny3cicuu 

PyccKuu 

chorus 

Chor 

chorus 

choral 

xop 

physica 

Physik 

physics 

physique 

Cj)M3MKa 

theatrum 

Theater 

theatre 

theatre 

TeaTp 

rhythmus 

Rhythmus 

rhythm 

rythme 

pMTM 

IlOA  BJIMHHMeM  3aMMCTBOBaHMM  M3  rpeneCKOIX)  H3bIKa  Ha  MCXOAe 

II  BeKa  m  b  I  BeKe  ao  h.  3.  coneTauHe  ch  CTano  npHMeHHTbcn  m  b 

HeKOTOpbIX  JiaTMHCKMX  no  npOMCXO>KAeHMK)  CJIOBax  BMeCTO  c  [k],  Ha- 
npMMep:  pulcher  bmccto  pulcer  Kpacuebiu ,  Gracchus  bmccto  Graccus 
rpaicx. 

8.  ConeTaiiMe  sch  cooTBeTCTByeT  pyccKOMy  [cx],  HanpnMep:  schola 
[shola]  uiKOJia  (cp.:  cxojiacTMKa). 

§  13.  CpeAM  cornacHbix  3ByKOB  hmciotch  Tax  Ha3biBaeMbie  h  e- 
m  bi  e  (cMbiHHbie)  m  n  ji  a  b  h  bi  e.  flpeBHne  rpaMMaTMKH  o6o3Hanajin 
CMbiHHbin  TepMMHOM  muta  (npeAnojiarajiocb  lfttera  dynea),  njiaBHbin  - 


1  CTOpOHHMKM  «KJiaCCMMeCKOrO»  npOH3HOLl]eHHfl  npejinOMMTaiOT  COXpaHHTb  BO  Bcex 
nojio>KeHHax  npoH3HOiueHHe  ti. 
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liquida.  ConeTaHHe  HeMoro  (cMbiMHoro)  c  rmaBHbiM  npHHHTO  Ha3bi- 
BaTb  JiaTHHCKHMH  cjiOBaMH  muta  cum  liquida  «HeMan  c  nnaB- 
hom». 

K  B03M0>KHbiM  coMeTaHMHM  muta  cum  liquida  othocbtcb:  bl,  br; 
pi,  pr;  dl,  dr;  tl,  tr;  gl,  gr;  cl,  cr. 

CJIOrOPA3flEJI 

§  14.  Hhcjio  cjioroB  b  cjiobc  cooTBeTCTByeT  HHCJiy  rnacHbix  3By- 
KOB  (BKJlIOHail  flH(t)TOHrH,  CM.  §  11). 

Cjioropa3Aeji  npoxoAHT: 

1)  nepeA  OAHHOMHbiM  cornacHbiM  (b  tom  MMCJie  nepeA  qu):  r6-sa 
po3ay  &-qua  soda ,  Au-rum  30Jiomo ,  Eu-r6-pa  Eepona; 

2)  nepeA  coneTaHneM  muta  cum  liquida  n  nepeA  nocjieAHHM  co- 
rnacHbiM  Apymx  coMeTaHnn  cornacHbix: 

pA-tri-a  poduna ,  sa-git-ta  cmpejia,  for-tu-na  cydbda,  punc-tum 
mowed ,  dis-ci-ph'-na  nayKay  nopndoK ,  a-grf-co-la  3eMJiedejiei 4,  a-r£- 
trum  ruiye. 

CpeAHeH3bIMHbIM  (4)pHKaTHBHbin  3BOHKMM)  3ByK  j  (MOTa)  MOKAy 
rnacHbiMM  b  npon3HomeHnn  yABanBajica,  pacnpeAejiaacb  Me>KAy  ABy- 
mh  cjioraMn:  pejor  no  cjioraM  npoH3HOCHTCH  pej-jor  xydtuuu ; 

3)  npncTaBKa  BbmejiaeTCfl:  de-sc6n-do  cnycicatocb ,  ab-sci'n-do 
ompbiearo,  abs-c6-do  omcmynaro ,  ab-la-ti'-vus  adjixmue  (oTJioaaiTejib- 
Hbiw,  MJin  OTAejiHTejibHbiw,  naAe>K),  ab-6s-se  omcymcmeoeamb. 

Cnor  6biBaeT  jih6o  o  t  k  p  bi  t  bi  m -  (KOHeMHbiw  3ByK  -  rjiacHbiw, 
AHcjiTOHr),  jim6o  3  a  k  p  bi  t  bi  m  (KOHeHHbiw  3ByK  -  corjiacHbiw). 


KOJIHHECTBO  CJIOrA 

§  15.  B  KjiaccHHecKOM  JiaTbiHH  Ka>KAbiw  cnor  no  CBoeMy 
KOJiHHecTBy  6biJi  mjim  aojithm,  hjih  k p a t k m m. 

O  T  K  p  bi  T  bi  M  CJIOT  C  K  p  a  T  K  H  M  rJiaCHbIM  -  K  p  3  T  O  K.  Bee  OC- 

TajibHbie  cjiorn  -  a  o  ji  rn  e.  (3aKpbiTbin  cnor,  coAep>Kau;nH  KpaTKMM 
rjiacHbin,  HBJineTCH  aojiimm,  Tax  KaK  Ha  npon3HeceHne  3aMbiKaiome- 
ro  ero  comacHoro  Tpe6yeTCH  AonojuiMTejibHoe  BpeMa). 
ripnMepbi: 

B  cnoBe  vi-&  dopoea  cnor  vi-  KpaTOK:  ero  rjiacHbiM  HaxoAHTCH 
nepeA  rjiacHbiM  (§  10,  n.  3); 

pi-l&  mhh  -  OTKpbiTbie  cjiorn  pi-  n  -la  KpaTKne:  wx  rnacHbie  KpaT- 
kh  no  npnpoAe,  n  3to  o6o3HaneHO  3hbkom  “  ; 

pf-l&  cmyriKa  -  3Aecb  OTKpbiTbiw  cnor  pf-  AOJirnn:  ero  rjiacHbiM 
AOJior  no  npnpoAe,  n  3to  o6o3HaneHO  3H3kom  “  ; 


pau-per  6ednuu  -  OTKpbiTbiw  cjiot  pau-  aojithh;  oh  coAepacHT 

AH(j3TOHr  (cm.  §  11); 

scrfp-tor  nucamejib  -  3aKpbiTbiw  cjior  scrfp-  aojithh,  npnneM  oh 
coAep>KHT  aojithh  3ByK  f; 

sil-va  jiec-  3aKpbiTbiw  cjiot  sil-  aojithh,  HecMOTpa  Ha  KpaTKOCTb 
ero  rJiacHoro  11. 

H3  nocjieAHero  npHMepa  hcho,  hto  AOJiroTa  3aKpbiToro  cjiora  He 
Bcer^a  cooTBeTCTByeT  KOjinnecTBy  ero  rjiacHoro. 


I1PABHJIA  YAAPEHHfl 

§  16.  1.  YAapeHHe,  KaK  npaBHJio,  He  CTaBHTCH  Ha  nocjieAHeM 
cjiore. 

2.  CjieAOBaTejibHO,  b  ABycjio>KHbix  cjiOBax  yAapeHHe  -  Ha  Hanajib- 
hom  cjiore  (He3aBMCHMO  ot  ero  koji  hh  ecTBa) . 

3.  MHorocjio>KHbie  cjioBa  (6ojiee  AByx  cjtoix)b)  hmciot  yAapeHHe 
Ha  npeAnocjieAHeM  cjiore,  ecjin  oh  aojiot;  ecjin  npeAnocjieA- 
hhh  cjior  k p a t o k,  yAapeHwe -  Ha  TpeTbeM  ot  kohua  cjiore  (He3a- 
BHCHMO  OT  ero  KOJIHHeCTBa). 

TaKHM  o6pa30M,  abb  nocTaHOBKH  yAapeHHH  b  MHorocjio>KHbix 
CJIOBax  Heo6xOAMMO  H  AOCTaTOHHO  3HaTb  KOJIHHeCTBO  TOJTbKO 
npeAnocjieAHero  cjiot  a. 

n  p  h  m  e  p  bi: 

fi-li-a  doHb ,  sci-en-ti-a  3Hanue -  yAapeHHe  naAaeT  Ha  Tperan  ot 
KOHua  cjiot,  Tax  KaK  BTopoii  ot  kohua  cjior- otkp  biTbi  h 'nepeA 
rjiacHbiM,  CjieAOBaTejibHO,  k  p  a  t  k  h  h  (§10,  n.  3;  §15); 

ma-gfs-ter  ynumejib,  fe-n6s-tra  okho ,  per-f6c-tus  coeepiueHnuu ,  in- 
di'g-nus  nedocmouHbiu  -  yAapeHHe  naAaeT  Ha  BTopow  ot  kohiia 
cjiot,  Tax  Kax  oh  3aKpbiTbiH,  CjieAOBaTejibHO,  aojithh,  He3aBHCH- 
mo  ot  KOJIHHeCTBa  coAep>Kamerocfl  b  hcm  rjiacHoro; 

na-tu-ra  npupoda ,  or-na-re  ytcpaiuamb,  a-ra-trum  (§  14,  n.  2) 
ruiye  -  yAapeHHe  naAaeT  Ha  BTopoii  ot  kohiia  o  t  k  p  bi  t  bi  h  cjiot, 
TaK  KaK  ero  rciaciibiH  aojiot  no  npnpoAe; 

ln-su-la  ocmpoe ,  h'-qui-dus  xudmu,  e-mi-gro  nepecejisitocb  -  yAa¬ 
peHHe  naAaeT  na  Tperan  ot  kohua  cjiot,  TaK  KaK  BTopon  ot  koh- 
ua  o  t  k  p  bi  t  bi  h  cjiot  KpaTOK  no  npnpoAe. 


1  Han  rjiacHbiM  3aKpbiToro  cjiora  CTaBWTCfl  3HaK  KOJIHHeCTBa  mnbKo  npw  Heo6xonn- 
moctm  noMeMy-/iM6o  yKa3aTb  kojimmcctbo  3Toro  rjiacHoro 
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BAJKHEHIUHE  OOHETMHECKHE  3AK0HbI 


§  17.  B  pa3JiHHHbie  nepnoAbi  HCTopnn  JiaTMHCKoro  B3biKa  acmct- 
BOBajiM  4)OHeTMMecKMe  3aKOHbi,  3HaHne  KOTopbix  o6jiernaeT  noHHMa- 
HMe  erO  MOpcjjOJIOrHHCKOH  CHCTCMbl.  K  HHCJiy  BaJKHeHLUHX  (JjOHeTH- 

necKMX  3aKOHOB  othocbtcb  cjieAymmne. 

§  18.  PerpeccMBHaa  accMMMji«uM«  coniacHbix.1 

1.  nepe^HeB3biMHbie  d  h  t  nepeA  s  nojiHOCTbio  accnMHJinpyiOTCfl. 
Hanp.,  1-e  ji.  nep4)eKTa  ot  rjiarojia  cedo  cmynaro :  ocHOBa  ced  +  si 
>  cessi;  1-e  ji.  nepcJjeKTa  ot  rjiarojia  concutio  compsicaro :  ocHOBa 

concut  +  si  >  concussi.  ConeTaHne  ss  b  KOHije  cjiOBa  ynpoinaeTcn: 

)(C 

dos  npudauoe  m3  dots  >  doss. 

2.  3bohkhm  3aAHeB3biMHbiii  g  m  3BOHKHM  ry6Hon  b  nepeA  rjiyxn- 
mh  s  h  t  orjiymaioTCB  (coneTaHHe  c  +  s  Ha  nncbMe  o6o3HanaeTCH 
npn  noMOiAH  6yKBbi  x).  Hanp.,  1-e  ji.  nepcJjeKTa  ot  rjiarojia  rego 

?Jc  ^  ?Jc 

npaeAfo:  reg-si  >  rec-si  (b  HanncaHnn:  rexi);  cjnMH  reg-tum  > 
rectum;  1-e  ji.  nepcJjeKTa  ot  rjiarojia  scribo  nuiuy :  scrib-si  >  scripsi; 
cynnH  *scrib-tum  >  scriptum. 

3.  3bohkhh  nepeAHeH3biHHbin  d  nepeA  c,  g,  p,  f,  t,  r,  1  o6biHHo 

nojiHOCTbio  accHMHJinpyeTCH:  accedo  nodcmynato  m3  ad  +  cedo, 

aggredior  nanadato  H3  ad  +  gradior,  appono  npiuiazaio  H3  ad  + 

pono,  affero  npunoiuy  H3  ad  +  fero,  attraho  npuGJieKaio  M3  ad  + 

traho,  arripio  xeamato  H3  ad  +  rapio,  alludo  3ampbi6afo  M3  ad  + 

ludo. 

§  19.  HHTepBOKajibHoe  s  b  pe3yjibTaTe  o3BOHHeHHH  nepeuuio  b  r 
(Tax  Ha3biBaeMbin  3axoH  poTaun3Ma2).  H3  cpaBHeHnn  (JjopM  hh4)h- 
HHTMBa  rjiarojia  esse  n  jno6oro  npaBMJibHoro  rjiarojia,  Hanp.,  laudare, 
bhaho,  hto  b  nepBOM  cjiynae  cyctxfmKCOM  HHcJjHHHTHBa  HBjmeTcn  -se 
(ocnoBa  es  +  se  =  esse),  bo  btopom  -  -re.  HcTopHuecKH  cycjjcfjHK- 
com  MH(J)HHHTMBa  h  rjih  npaBMJibHbix  rjiarojiOB  6biJio  -se,  HO  B  no- 
jio>KeHnn  Me>KAy  rjiacHbiMn  s  nepeuuio  b  r2-  Tax  nojiyunjincb  (J)op- 
Mbi  laudare  xecuiumb ,  audfre  cjiyuiamb  n  t.  n. 

3pyrnM  npnMepoM  BBJineTca  BMAOM3MeHeHne  ocHOBbi  rjiarojia 
esse  b  MMnepcJjeKTe  n  6yAymeM  I:  es-a-m  >  eram,  eso  >  ero  n 
t.  a. 

....  ■  ■  - 

3HaKOM  *  (3Be3JlOMKOM,  MJIM  aCTepHCKOM)  3fleCb  M  B  flaJIbHeHLUeM  0603HaHaeTCfl 
cJjopMa,  He  3acBHjieTe/ibCTBOBaHHaH  riMCbMeHHo,  ho  o6ocHOBaHHaa  MCTOpneH  pa3BHTHa 
3ByKOB  JiaTMHCKOrO  J13blKa. 

Flo  Ha3BaHMio  rpenecKOM  GyKBbi  p  -  «rho». 

2  nepexofl  s  b  r  3acBHneTejibCTBOB3H  T3K>Ke  b  hcmcukom  H3biKe  (npeTepMT  war 
npM  cJjopMe  npMHacTMa  gewesen)  m  b  aHrjiMMCKOM:  cp.  was  m  were. 
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§  20.  JJewcTBHe  3aKOHa  poTaun3Ma  3aBepunuiocb,  no-BHOHMOMy,  k  HanaJiy  IV  b.  ao 
H.  3.,  M  CJlOBa,  BOLUeaLUMe  B  JiaTMHCKHM  H3blK  nOCJie  3TOIX)  BpeMeHM,  COXpaHMJIM  MHTep- 
BOKajibHoe  s:  philosophia,  rosa.  MHTepBOKajibHoe  s  bo3hhk;io  TaK>Ke  b  mckohho  JiaTHH- 
ckmx  cjioBax  b  pe3yjibTaTe  ynpomeHHa  -ss-  nocjie  flo/iroro  rjiacHoro  hjih  AHcJ)TOHra 
(causa  H3  caussa,  casus  H3  cassus)  h  coxpaHmiocb  (tun*  BoccTanaBJiHBajiocb)  b  cjio>k- 
Hbix  cjioBax,  rae  othctjihbo  omymajiocb  3HaneHHe  BToporo  MJieHa  (de-silio  cnpudueato 
npw  npocroM  rjiarojie  salio  npbieaio ,  ni-si  ecjiu  ne  npw  coi03e  si  ecnu).  Bo  Bcex  Ha- 
3BaHHbix  cjiynaax  MHTepBOKajibHoe  s  3Bynajio  rJiyxo,  m  npoM3HoiueHMe  ero  b  coBpeMeH- 
hoh  LUKojibHOH  npaKTMKe  nan  [z]  ( §  12,  n.  2)  BB^aeTca  ycJioBHbiM. 

§  21.  3axoH  peAyxuMM  xpaTKoro  rjiacHoro. 

1.  JIioGom  KpaTKMM  rJiaCHbIM  B  epeAMHHOM  OTKpbITOM  CJIOre 
nepexo^MT  b  xpaTxoe  f,  ecjin  3a  hhm  He  cjieAyeT  r  (cp.  §  24)  \  Ta¬ 
xon  nepexoA  o6ycjiOBJieH  HajiHHneM  b  jiaraHCxoM  H3bixe  Aoxjiaccn- 
necKoro  nepwoAa  Tax  Ha3biBaeMOH  HanajibHon  hhtchchbhocth,  t.  e. 
BbiAejieHHH  b  npoH3HomeHHH  HanajibHoro  cjiora.  Ejin>xaHiHHH  3a 
HHM  TJiaCHblH  B  CBH3H  C  3THM  peAyUHpOBaJICfl.  fleHCTBHe  3TOID  3a- 
KOHa  npocjiOKHBaeTCH  Ha  cyAb6e  TeMaTHHecxoro  rjiacHoro  g  b  rjiaro- 
jiax  3-ro  cnpn>xeHHH  (HMnepaTHB  2-ro  ji.  mh.  h.  mitti-te  nocbuiaume 
H3  mittfc-te),  a  Tax>xe  npn  o6pa30BaHHH  nriarojiOB  c  npHCTaBKaMH. 
Hanp.,  capio  6epy,  ho  accipio  npunuMaro,  nojiynaro  (a  >  i);  teneo 
depxy,  ho  contineo  cdepxcuearo  (e  >  I). 

2.  KpaTxoe  a  b  3axpbiTOM  cpeAHHHOM  cjiore  nepexoAHT  b 
xpaTKoe  e.  AHajiorwHHoe  HBJieHHe  Ha6jnoAaeTCH  b  kohchhom  cjiore 
MHorocjio>KHoro  cjiOBa,  ecjin  oho  3aBepuiaeTCH  corjiacHbiM  hjih  rpyn- 
noii  corjiacHbix.  HanpnMep: 

cynHH  ot  capio  6epy  -  captum,  ho  c  npncTaBXOH  accfcptum  (cynHH 

OT  aCCipio  npUHUMCLK))\ 

cynHH  ot  facio  dejiato  -  factum,  ho  perfectum  (cynHH  ot 
perffcio  OKaHHueafo). 

B  kohchhom  cjiore: 

tibfcen  (pjieumucm  H3  *tibf-can  (tibia  (pjieuma  +  cano  noro ,  m- 
pafo). 

princSps  nepeuu ,  co6ctbchho  nepeuM  depyu^uu  H3  prim-cap-s 
(primus  +  capio); 

artffex  Macmepy  xydoxHUK  H3  arti-fac-s  (arti-  -  ocHOBa  cjiOBa 
ars  ucKyccmeo  +  facio  dejicuo). 


1  Ilepefl  r  b  cpenHHHOM  OTKpbITOM  cjiore  a  >  e  (cm.  §  267),  ocTajibHbie  n/iacHbie 
He  H3MeHfllOTCfl. 
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§  22.  B  cpeflMHHOM  OTKpbiTOM  cjiore  AM(t)TOHr  ai  (Bnocjie^CTBHM 
ae)  nepexoflHT  b  f.  HanpMMep:  caedo  (<  *caido)  py6jitoy  6bto  -  oc- 
cfdo  (<  obcaido)  ydueato;  1-e  ji.  nepcjjeKTa  c  yABoeHMeM  cecfdi  m3 
cecaedi.  flMcjjTOHr  au  nepexoAMT  b  u.  HanpMMep:  causa  npununa , 
euna ,  ho  accuso  ofoimsimb. 

§  23.  B  3aKpbiTOM  KOHeMHOM  cjiore  xpancoe  6  nepexoAMT  b 
xpaTKoe  u.  3tot  3axoH  mo>kho  Ha6AK)AaTb  Ha  npHMepe  TeMaTMne- 
CKoro  rnacHoro  6  b  3-m  ji.  mh.  HMcna  (§  168):  mittu-nt  nocbuiatom 
H3  *mittd-nt.  IloAo6Hoe  HanHcaHne  coxpaHHAOCb  en;e  b  apxaMne- 
CKHX  PHMCKHX  HaAnMCflX  III  B.  AO  H.  3.,  B  KOTOpbIX,  HanpMMep, 
KAaccMHecKOMy  consentiunt  coajiauicuomcsi  cooTBeTCTByeT  consen- 
tiont.  B  COOTBeTCTBMM  C  3TMM  3aKOHOM  BMAOM3MeHHeTCfl  TaiOKe  KO- 

)|e 

HenHoe  6  ochobw  II  CKJiOHeHMH  b  nom.  m  acc.  sing.:  lupos  > 
lupus,  lupdm  >  lupum,  bellom  >  bellum. 

§  24.  KpaTKoe  1  b  cpeAHHHOM  cjiore  nepeA  r,  bo3hmkuimm  b  pe- 
3yjibTaTe  pOTau,H3Ma,  nepexoAMT  b  xpancoe  6.  XapaKTepHbiM  npnMe- 
poM  HBAneTCH  cjjopMa  MHcJjMHMTMBa  cape-re  npw  ochobc  rnarona 
capi-:  capi-se  >  cape-re  (§158). 

§  25.  KoHenHoe  xpancoe  l  nepexoAMT  b  6.  Hanp.,  MMnepaTMB 
eA.  h.  rnarona  capio:  cap!  >  cape;  MMeHMTenbHbiM  naAe>x  eA.  h. 
mare  npn  ochobc  marl-  (§  47).  B  HexoTopbix  cnynanx  kohchhoc  i 
coBceM  OTnaAaeT  (§  47). 


MOPOOAOrHH 


TPAMMATHHECKHH  CTPOH  JIATHHCKOrO  H3bIKA 

§  26.  no  CBOeMy  TpaMMaTHMeCKOMy  CTpOK)  JiaTHHCKHH  H3bIK 
npHHa^Jie>KMT  k  fl3biicaM  CHHTeTHMeeicoro  (({jjieKTHBHoro) 
TMna.  3tO  3HaMHT,  MTO,  B  OTJIHHHe  OT  H3bIKOB  C  aHaJIHTHMeCKHM 
CTpoeM,  rpaMMaTMMeCKMe  OTHOHieHHfl  Bbl pa>KaK)TCH  B  HeM  TJiaBHblM 
o6pa30M  nocpejjCTBOM  H3MeHeiiHB  (J^opMbi  cjiOBa  -  npH6aBjieHHeM 
K  OCHOBe  CycjjcjjHKCOB  H  (jjJieKCHH  (OKOHHaHMM). 

Tax,  npM3HaKOM  Jinija  h  MHCJia  b  (jjopMe  rjiarojia  hbjihiotch  jihm- 
Hbie  OKOHHaHMH:  lauda-t  oh  xecuium ,  vide-t  oh  eudum ,  lauda-mus  mu 
xecuiuM,  vide-mus  mu  euduM. 

Te  >Ke  jiHHHbie  OKOHMaHHH  coxpaHHiOTCH  b  pa3JiHHHbix  BpeMeHax 
H3T>flBHTeJIbHOrO  H  COCJiaraTeJIbHOTO  HaKJIOHeHHH*,  (JjOpMbl  OTJIHMaiOT- 
ch  Apyr  ot  flpyra  cycjjcJiHKcaMH:  lauda-t  oh  xecuium ,  lauda-ba-t  oh 
X6CUHUI,  lauda-v-i-t  oh  noxeanuji ,  lauda-re-t  oh  xecuuui  6u.  Chhtcth- 
MecKMM  xapaKTep  JiaraHCKoro  B3biKa  otmctjihbo  BbiHBJineTCH  H3  co- 
nocTaBJieHMH  npuBe^eHnow  Bbiuie  (jjopMbi  3-ro  ji.  e^.  m.  nepcjjeKTa 
laudavit  (oh  noxecuiuji)  c  cooTBeTCTByiomHMH  BpeMeHHbiMH  cjjopMa- 
mh  b  HOBbix  H3biKax:  il  a  loue,  he  has  praised,  er  hat  gelobt. 

npH3HaKOM  naflOKew  b  jiaTHHCKOM  B3biKe  hbjihiotch  naAe>KHbie 
OKOHnaHMB,  npHCoeAHHfleMbie  k  OCHOBe  CKJioHHeMoro  hmchh:  terra 
3eMJisi ,  terra-m  seMJuo ,  terra-rum  3eMejib ,  terra-s  3eMJiu  (bhh.  n.  mh. 
MHCJia). 


MMfl  CyiH,ECTBMTEJIbHOE  (NOMEN  SUBSTANTIVUM) 

MMCJIO  W  POA 

§  27.  B  JiaTHHCKOM  B3bIKe  pa3Jl HH aiOTCH  ABa  MHCJia  -eAHHCT- 
b e h  h o e  (numerus  singularis)  h  MHO)KecTBeHHoe  (numerus 
pluralis),  3HaMeHne  KOTopbix  b  o6meM  coBnaAaeT  co  3HaMeiiHeM  coot- 
BeTCTByiOI H, M X  MHCeJI  B  pyCCKOM  B3bIKe. 

3naMeHMe  cjiOBa  bo  MHO>xecTBeHHOM  MHCJie  hhotasl  OTJiHuaeTCH 
ot  ero  3HaMeHHB  b  eAHHCTBeimoM  MHCJie:  copia  (sing.)  odiuiue,  3a- 
nac ,  copiae  (plur.)  eoucxo.  Cp.  aHajiorHMHbie  HBjieiiHH  b  HOBbix  H3bi- 


Kax:  pyccic.  Mac  h  nacbi  (npn6op  AJifl  H3MepeHHB  BpeMeHH),  rpB3b  h 
rpH3H  (jieMe6Hoe  cpe^CTBo);  (pp.  le  ciseau  dojiomo,  pe3e les  ciseaux 
HOXHUUfbv,  amju  colour  yeem,  colours  3hclmh\  neM.  die  Kost  nuu^af 
nponumanue,  die  Kosten  pacxodu. 

HeGojibinyio  rpynny  cocraBJiBiOT  cnoBa,  ynoTpe6HTejibHbie  TOJibKO 
bo  MHO>KecTBeHHOM  MHcne  (pluralia  tantum).  Hanp.,  arma  (pi.)  opy- 
xcue,  castra  (pi.)  jiazepb .  Cp.  b  HOBbix  B3biicax:  H0>KHM4bi,  noTeMKH, 
6piOKM;  (pp.  les  moeurs,  les  tenebres;  clmju  the  scissors,  the  trousers; 
neM.  die  Trimmer,  die  Ferien. 

2.  Cym,ecTBMTejibHbie  b  JiaraHCKOM  B3bnce  pa3JiHMaioTCB  Taioxe 
no  rpaMMaranecKHM  po^aM;  ohm  MoryT  6biTb  MyxcKoro  po^a 
(genus  masculfnum),  )KeHCKoro  poAa  (genus  feminfnum)  m 
cpeAHero  poAa  (genus  neutrum).  npHHaAJieaarocTb  mmch  k  TOMy 
hjtm  MHOMy  rpaMMaTHHecKOMy  poAy  onpeAejiBeTCB  jim6o  no  hx  3Ha- 
MeHMio,  jim6o  no  4>opMajibnoMy  npn3HaKy  ((^jickchh  m  cjiOBOo6pa3o- 
BaTejibHbie  cycjxtmKCbi)1. 

no  3HaMeHMK)  K  MMCHaM  M  y  )KC  KOTO  p  O  A  a,  KpOMe  JIMU, 
H  >KMBOTHbIX  My>KCKOrO  nOJia,  OTHOCBTCB  TaiOKe  Ha3BaHMH  BeTpOB, 
MecBueB  m  obbiMHO  pex.  K  MMeHaM  >xeHCKoro  p  o  a  a,  KpoMe  Ha- 
3BaHMM  jimu,  h  >KMBOTHbix  >KeHCKoro  nojia,  othocbtcb  Macro  Ha3Ba- 
HHB  ropOAOB,  CTpaH,  OCTpOBOB  M  A^peBbCB. 

Ha  npwHaAJie>KHOCTb  k  rpaMMaTHMecKHM  poAaM  no  (fcjieKCHBM 
m  cy(j)4)HKcaM  6yAeT  yica3biBaTbCB  b  AaJibHeHineM,  npn  npoxo>K- 
ACHMH  MOp4)OJIOrMM  HM6HH. 


nAAE>KM 

§28.  CKJiOHeHHeM  (declinatio)  Ha3biBaeTCB  H3MeHenMe  mmch 
(hmb  -  nomen)  no  MHCjiaM  h  naAe>KaM. 

B  KjiaccMMecKOM  JiaTMHCKOM  B3biKe  uiecTb  naAe>Ken  (casus): 

Nominatfvus  (HMeHHTejibHbiM)  -  naAe>K  noA-noKamero  h  mmch- 
hoh  MacTH  cocTaBHoro  CKa3yeMoro. 

Genetivus  (poAHTejibHbin)  -  Maine  Bcero  bbjibctcb  naAe>KOM  ne- 
corJiacoBaHHoro  onpeAeneiiMB. 

Datfvus  (AaTejibiibin)  -  naAe>K  KOCBeHHoro  AonojmeHHB;  obbiMno 
yica3biBaeT  npeAMeT  mjim  jihijo,  KorapoMy  aApecoBaHO  AencTBue. 

Accusatfvus  (BHHMTejibHbiM)  -  naAe>K  npBMoro  AonojmeHHB. 

- , - 

Cneun(j)HHecKHM  aBJieHMeM  JiaTHHCKoro  H3biKa  HB^aeTca  ynoTpe6jieHne  mho- 
lecTBeHHoro  HMCJia  MecTOHMenwH  m  npMJiaraTejibHbix  cpeflHero  poaa  b  0606- 
meHHOM  3HaMeHKn:  multa  (pi.)  MHoeoe, ;  «Omnia  sunt  mea»,  -  dixit  aurum.  «Bce 
Moe»y  -  CKa3«Lrco  3^aTO»  (A.C.  n  y  uj  k  m  h). 
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Ablatfvus  -  a6jiflTHB  (oTJio>KMTejibHbiM,  mjim  OTjjejiHTejibHbiw,  na- 
Aeac).  B  JiaTMHCKOM  a6jiHTHBe  cjiMJiMCb  4)yHKi^MM  Tpex  na^OKew,  He- 
Kor^a  cyu;ecTBOBaBiiiMx  caMOCTOHTejibHo:  co6ctbchho  ablatfvus 
o6o3HaMaji  mccto,  OTKy^a  nponcxoAMT  ABMaceHne,  yAajieHne; 
instrumentalis  m  locatfvus  o6o3HaHanH  cootbctctbchho  opy- 
AHe  H  MeCTO  AeMCTBMB.  B  3aBMCMMOCTM  OT  KOHTeKCTa  ablatfvus  MO- 
>KeT  o6o3HanaTb  AencTByiomee  Jimljo,  opyAne  acmctbuh,  o6cTOHTeJib- 
CTBa  MecTa,  BpeMeHM,  npMHMHbi,  o6pa3a  acmctbmh  (§  321  -  335). 

Vocatfvus  (3BaTejibHbiw)  -  naAeac,  b  kotopom  CTaBMTCH  npn  o6pa- 
ii;eHMM  Ha3BaHne  jimiia  mjim  npeAMeTa.  B  coBpeivieHHOM  pyccxoM 
H3bIKe  3TOIX)  na^OKa  HCT.  3aHMCTBOBaHMHMM  M3  CTapOCJiaBHHCKOrO 
hbjihiotch  (jjopMbi  3BaTejibHoro  naAe>Ka,  ynoTpebjineMbie  MHorAa  c 
onpeAeJieHHOM  ctmjimctmmcckom  n,ejibio:  6o>xe,  ome,  Cbme,  KHH>Ke.  B 
yxpaMHCKOM  m  GejiopyccKOM  B3biKax  3BaTejibHbiM  naAe>K  coxpaHMJicn 
AO  cmx  nop:  Apy>Ke  (ot  «Apyr»),  cbiHKy  (ot  «cbiHOK»),  Tajiio  (ot 
«raJiM»).  OopMa  3BaTejibHoro  naAe>Ka  b  jibimhckom  H3biKe  noHTM 
BcerAa  coBnaAaeT  c  (f)opMOH  MMeHMTejibHoro. 

TMnbI  CKJIOHEHMfl 

§  29.  H3MeHeHMe  mmch  no  naAe>KaM  m  MHCJiaM  coctoht,  xax 
npaBMJio,  b  npMeoeAMHeHMM  k  ochobc  cjiOBa  cooTBeTCTBy  ioih m x  na- 
Ae>KHbIX  OKOHMaHMH,  KOTOpbIX  B  JiaTMHCKOM  H3bIKe  CpaBHMTeJIbHO 
HeMHoro.  PacnpeAejieHMe  mmch  no  n  a  t  n  t  m  n  a  m  ckjiohchmh 
BOCXOAMT  K  pa3JIMMMK)  KOHCHHblX  3  B  y  K  O  B  MHAOCBpOne  PI¬ 
CK  M  X  O  C  H  O  B. 


PacnpeAejieHMe  mmch  no  ranaM  ckjiohchhh 


Tnn  CKAOHeHRH 

KOHeMHbIM  3ByK  OCHOBbl 

OKOHMaHne  Gen.  sing. 

I 

-a- 

-ae 

II 

-6- 

-f 

III  comacHoe 

corAacHbiw 

w 

-IS 

III  rAacHoe 

-f- 

IV 

-u- 

-us 

V 

-e- 

-ei 
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Hnorfla  b  pe3yjibTaTe  AewcTBHB  c£>OHeTMHecKMx  3aKOHOB  ocuoBa 
cjioBa  npeTepneBajia  b  naAOKHbix  4>opMax  neKOTopbie  BHAOH3MeHe- 
hmb,  TaK  hto  no  ({x>pMe  MMeiiMTejibHoro  na^OKa  eAHHCTBeimoro 
HHCJia  ne  Bcer^a  mo>kho  onpeAejiHTb  npwHaAJie>KHOCTb  cjioBa  k  on- 
peAejieHHOMy  rany  CKJioneHHB.  Ilo3TOMy  npaKTHnecKHM  npn3HaKOM 
AJiH  ono3HaHHH  CKJioHeHHB  cjiy>KHT  4>opMa  poAHTejibHoro  naAe>Ka 
eAHHCTBeHHoro  HHCJia,  KOTopaa  npwBOAHTCB  b  cjiOBapax  Hap^Ay  c 
cJ^opMOH  HMeHHTejibHoro  naAe>Ka  h  AOJi>KHa  3ayn n BaTbCH  BMecTe  c 
Heio. 

K  HMenaM  nepBbix  Tpex  CKJioHeHHH  othocbtcb  KaK  cymecTBH- 
TeAbHbie,  TaK  w  npwjiaraTejibHbie  (§  74  -  93).  K  IV  h  V  ckaohchhbm 
npnHaAJie>KaT  TOJibKO  cymecTBHTejibHbie. 

§  30.  a)  B  CBH3H  c  TeM,  mto  b  npouecce  pa3BHTHH  JiaTMHCKoro  cKJioHeHwa  KOHen- 
Hbiw  rjiacHbiw  ocHOBbi  b  pHAe  cJiynaeB  cahbaach  c  (JxrieKCMeH  (Hanp.,  dat.-abl.  pi.  I  h  II 
cKJioHeHHH  -  oKOHMaHHe  -is  M3  -ais  m  -ois,  nomio  pi.  II  ckaohchhh  -  oKOHnaHHe  -i  M3  - 

oi),  B  >KMBOM  JiaTMHCKOM  H3bIKe  HCHe3aAO  OLl|ymeHMe  MCTOpMHeCKM  B03HHKLUeH  CTpyKTy- 
pbi  cjioBa  m  npOMcxoAMAo  ncpepa3Jio>KeHMe,  T.e.  nepeMemeHHe  rpaHHUbi  Me>KAy 
MOp<})eMaMM:  3a  ocHOBy  CTajiw  npHHHMaTb  Ty  nacrb  cAOBa,  KOTopan  npn  cKAOHeHHM  oc- 
TaBajiacb  HeM3MeHHoii:  stell-  b  I  ckaohchhh,  lup-,  agr-,  verb-  bo  II  CKJioHeHHH,  mar-  b 
III  CKJioHeHHH  rviacHOM  (cp.  §  49). 

Xoth  noAoOHaa  TpaKTOBKa  ocHOBbi,  Bbi3BaHHaa  nepepa3Ao>KeHHeM,  npMHHTa  bo  mho- 
rwx  HOpMaTHBHbIX  JiaTHHCKHX  rpaMMaTHKaX,  npH  JIHHrBHCTHHeCKOM  H3yHeHHH  JiaTMHCKoro 
B3biKa  uejiecoo6pa3Hee  onepnpOBaTb  MCTOpHMecKHMH  HMeHHbiMM  ochob3Mh,  oTpa>KaioiAH- 
mm  ApeBHeHLuee  cocTOHHHe  HHAoeBponeMCKoro  CKJiOHeHna. 

6)  HaJIMMMe  pa3BMTOH  CMCTeMbl  HMeHHbIX  OCHOB  H  naAOKHbix  OKOHH3HMM  cOjiMHcaeT 
jiaTHHCKHH  »3biK  c  pyccKMM,  coxpaHHBLUHM  mecTb  naAOKeii  h  pacnpeAeAeHMe  HMeH  no 
TpeM  CKAOHeHHHM.  CJieAyeT  npn  3TOM  MMeTb  B  BHAy,  HTO  TWnbl  CKJIOHeHHH  B  COBpe- 
MeHHOM  pycCKOM  H3blKe  TaK  )Ke  BOCXOAHT  K  HHAOeBpOneHCKMM  OCHOBaM,  KaK  H  B  Aa- 
thhckom:  CAOBa  THna  emend,  3eMJia  bocxoaht  k  OCHOBaM  Ha  -a  (cp.  AaT.  I  cka.),  THna 
emoji,  Konb,  cejio,  nojie  -  k  OCHOBaM  Ha  -6  (cp.  AaT.  II  cka.),  THna  Oom  -  k  OCHOBaM 
Ha  -u  (cp.  AaT.  IV  cka.),  THna  nynib,  Kocnib  -  k  OCHOBaM  Ha  f  (cp.  AaT.  Ill  cka.),  THna 
KOMenb,  UMH,  dOHb,  CJIOBO  -  K  OCHOBaM  Ha  COrAaCHblH  (cp.  AaT.  Ill  CKA.).  B  XOAe  MCTO- 
pMHeCKOrO  pa3BHTHH  pyCCKOID  H3bIKa  KOHeHHbie  3ByKH  OCHOB,  BCTynaH  BO  B33HMO  A€ MCT- 
BHe  c  naAOKHbiMH  okohh3Hhhmh  h  noABeprancb  pa3AHHHbiM  (})OHeTMHecKMM  npoueccaM, 
HaCTOAbKO  BHAOH3MeHHAHCb,  HTO  HHCAO  CKAOHCHHH  COK paTMAOCb  AO  Tpex,  a  CpeACTBOM 
pa3AHHeHHH  CAOB  no  CKAOHeHHHM  B  COBpCMeHHOM  H3bIKe  CAy>KMT  cJ>OpMa  MMeHMTeAbHOID 
naAOKa. 

B  3anaAHoeBponencKHX  H3biKax  npnanaKH  (})AeKTHBHoro  ckaohchhh  6oAbiue  Bcero 
COXpaHHAHCb  B  HeMCUKOM,  HO  H  3AeCb  OCHOBHaH  pOAb  B  0(J)OpMAeHHM  naAOKa  npMHaA” 
AOKMT  apTHKAK).  B  aHITlHHCKOM  H3bIKe  OCTaTKOM  HMCHHOM  (J)AeKCHH  HBAHeTCH  4>OpMa 
Possessive  Case  h  OKOHnaHHe  MHOKecTBeHHoro  MHCAa,  bo  (})paHuy3CKOM  -  TOAbKO  okoh- 
HaHHe  MHOKecTBeHHoro  HHCAa  (-S,  -x),  BOCXOAHLliee  K  OAHOMy  H3  A3THHCKMX  naAOKHbix 
OKOHHaHHH  TOfO  >Ke  HHCAa. 
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nEPBOE  CKJIOHEHME 


(ocuoea  na  -a-) 

§31.  K  nepBOMy  CKJioneiiMio  otiiochtch  nMe»a,  OKaHHHBaiomHecfl 
b  nom.  sing.  Ha  b  gen.  sing,  na  Anrpac})  -ae  [e].  Kan  npaBHJio,  3to 
HMeHa  >KeHCKoro  po^a;  hckji ionenneM  bbjibiotch  cymecTBHTenb- 
Hbie,  npwHaAJie>Kaii;He  no  3iiaMeiiHK)  k  My>KCKOMy  po#y  (Hanp.,  poeta 
noam ,  nauta  Mopsuc). 

OjieKCHB  I  CKJionenHH  bocxoaht  k  HHAoeBponewcKOH  ochobc  Ha 
-a-. 


06pa3eu  CKjiOHenHw 
Stella,  ae  /  3ee3da  (ocuoBa:  stella-) 


IJadexu 

Singularis 

Pluralis 

Nom,  Voc. 

stelld 

stellae 

Gen. 

stellae 

stellarum 

Dat. 

stellae 

stellFs 

Acc 

stellam 

Stellas 

Abl. 

stella 

stellFs 

§32.  KaK  BHAHO  H3  Ta6jlHU,bI,  KOHeHHblH  TJiaCHblH  OCHOBbI  -a- 
coxpaHHeTCH  noHTH  bo  Bcex  najjoxax  eAUHCTBeHHoro  h  Miio>KecTBeH- 
Horo  HHCJia.  OcHOBa  b  hhctom  bhac  npeACTaBJieHa  cJ)opmoh  ablatfvus 
singularis,  rAe  coxpaHneTCH  a.  B  nominatfvus  singularis  KOHenHbiH  ^ 
rjiacHbiw  ocHOBbi  coKpaTHAcn:  stella. 

B  accusatfvus  singularis  k  ochobc  stella-  npubaBJineTCH  OKOHnaHwe 
-m,  nepeA  KOTopbiM  rnacHbiH  coKpamaeTca;  b  genetfvus  pluralis  k  oc- 
HOBe  npubaBJiHeTCH  -rum  (m3  ApeBiiero  *-som),  b  accusatfvus  pluralis 
-s.  3mu  xe  oKOHnanusi  xapaxmepubi  u  djin  dojibuiuncmea  dpyeux 
CKjionenuu ,  npuneM  oKonnanue  accusativus  singularis  -m  u  OKonnanue 
accusativus  pluralis  -s  ceoucmaenubi  eceM  jiamuncKUM  uMenaM  Myx- 
CKoeo  u  xencKoeo  poda . 

06w,um  npaaujioM  djin  ecex  CKJionenuu  nejisiemcR  coenadenue 
(popM  nominahvus  u  vocativus  pluralis ,  a  maxxe  dativus  u  ablafivus 
pluralis . 

B  I  cKJiOHeHHH,  KpOMe  Toro,  coBnaAaiOT  c})opMbi  -  genetfvus  sing., 
datfvus  sing,  h  nominatfvus  pi.,  oKaHHHBaiomnecH  na  -ae.  KoHenHbiH 
3AeMeHT  3thx  naAe>xeH  bocxoaht  k  6onee  ApeBHeMy  (apxaHHecKOMy) 
AncjyroHry  ai  (§  11,  n.  3). 
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§33.  CyujecTBHTejibiibie  I  ckjiohchhh  b  nominatfvus  singularis 
OKaHMHBaiOTCH  Ha  -a  c  npeAuiecTByioiUHM  comacubiM  (Hanp.,  Ha 
-tura  hjih  -sura),  na  -ia,  -ntia.  HoBbie  B3biKH,  3awMCTByH  jiaTHHCKwe 

CJIOBa  I  CKJIOHeHHH,  yCBOHJIH  H  MX  CJ10B006pa30BaTeJIbHbie  Cyc})C|)HK- 
cbi,  npHHeM  b  pfljje  cjiynaeB  nocne/uine  npeTepnejin  cjxMieTHHecKHe 
H3MeHeHHH. 

Mcno;ib3yeM  hjih  cpaBHeHHa  jiaTMHCKne  c/iOBa:  rosa  po3a ,  terra  3eMAH,  gloria  cjiaea, 
familia  ceMbsi,  scientia  3nanue ,  natura  npupoda ,  cultura  eo3dejibi&aHue  3eMJiu ,  o6pa6om- 
Ka ,  mensura  Mepa. 

B  pyccKOM  33biKe  /laTMHCKMe  c/iOBa  o6biHno  coxpaHaioT  cboio  4>opMy:  po3a,  4>aMH- 
jiha,  HaTypa,  KyjibTypa. 

Bo  (})paHuy3CKOM  a3biKe  KOHeMHoe  JiaTMHCKoe  -a  aaeT  Bceraa  Henpon3HocMMoe  -e 
(e  muet),  npwneM  KOHeMHoe  JiaTMHCKoe  coneTaHvie  -entia  aaeT  -ence:  rose,  terre,  gloire, 
famille,  science,  nature,  culture,  mesure. 

B  aHrjiMMCKOM  H3biKe  o6biHHO  -a  >  -e,  -ia  >  -y,  -ntia  >  -nee,  -ura  >  -ure:  rose, 
glory,  family,  science,  nature,  culture,  mesure. 

B  HeMeuKOM  a3biKe  KOHeMHoe  -ia  >  -ie,  b  ocTajibHbix  cjiynaax  a  oSbiMHO  oTnaaa- 
er.  Familie,  Natur,  Kultur,  ho  Rose. 

)KeHCKMM  po/t  3anMCTBOBaHHbix  jiaTMHCKMx  cjiob  I  CKJioHeHHfl  o6biMHo  coxpaHaeTca 
,  h  b  hobwx  B3biKax,  paaJiMHaiomMX  KaTeropMio  rpaMMaTMHecKoro  po/ta. 

Cm.  T3K>Ke  §  282,  284. 


BTOPOE  CKJIOHEHME 

(ocnoea  na  - 6 -) 

§34.  Ko  BTOpOMy  CKJlOIieHHK)  othochtcb  HMena  M  y  )KCKOTO  po- 
fla,  OKaHHHBaK)u;HecB  b  nom.  sing,  na  -us,  -er  (ojjho  cjiobo  Ha  -ir), 
h  cpejjHero  pofla  na  -um.  Gen.  sing.  o6ohx  pojjOB  HMeeT  OKOHna- 

06pa3eu  II  cooiieiiHn 


MyxcKOu  pod 


Cpednuu 

pod 


a 

s 

a 

&■» 

fTadexu 

lupus 

eojiK; 

ocHOBa: 

lupo- 

puer 

MCLlbHUK; 

ocHOBa: 

puero- 

ager 

nojie; 

ocuoBa: 

agro- 

vir 

Myx; 

ocHOBa: 

vird- 

verbum 

cjioeo ; 

ocHOBa: 

verbd- 

Nom. 

lupus 

puer 

ager 

vir 

verbum 

Gen 

lupf 

pueri 

agn 

virf 

verbf 

1 9 

Dat. 

lup5 

puer5 

agr5 

viro 

verbo 

9 

Acc. 

lupum 

puerum 

agrum 

virum 

verbum 

to 

Abl. 

lupo 

puero 

agro 

viro 

verbo 

Voc. 

lup€ 

puer 

ager 

vir 

verbum 
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npoflOJiaceHHe  Ta6ji. 


Nont,  Voc. 

lupf 

puerf 

agrf 

virf 

verba 

CO 

Gen. 

luporum 

puerorum 

agrorum 

virorum 

verborum 

■g 

Dat 

lupfs 

puerfs 

agrfs 

virfs 

verbfs 

a 
— «. 

a. 

Acc. 

lupos 

pueros 

agros 

viros 

verbU 

Abl 

lupfs 

puerfs 

agns 

virfs 

verbfs 

HHe  -f.  Hanp.:  lupus,  lupf  m  qojik\  puer,  puerf  m  McuibHUK\  ager, 
agrf  m  nojie\  vir,  virf  m  Myx,  nejiooeK',  verbum,  verbf  n  cjiogo. 

OjieKCMH  II  CKAOHdlHA  BOCXOAMT  K  HHflOeBponeMCKOM  OCHOBe  Ha 
-6-.  OflHaKo  b  pe3y/ibTaTe  c|)oiieTMHecKHx  bomchchhm  KoneHHbiH 
3ByK  ocnoBbi  BbicTynaeT  b  naAOKiibix  4>opMax  3iiaHHTeAbiio  pe>xe, 
HeM  KOHeMHOe  -a-  OCHOBbI  B  I  CKAOIICHHH. 

§35.  3aMenaHHH  k  Tabjinue. 

1.  Vocatfvus  singularis  HMeH  My>KCKoro  poAa  na  -us  OKaHHHBaeTCH 
Ha  -6  (3Aecb  OTpa3HJiocb  HepeAOBauHe  b  ocucrne  HMeH  II  cka.  -6/6-; 
cp.  §157,  npwM.  1;  §168,  npwM.  1).  3to  —  eAHHCTBeHHbiH  cnynaH  b 
AaraHCKOM  B3biKe,  KorAa  4>opMa  vocatfvus  singularis  OTAHHaeTCA  ot 
(J)opMbi  nominatfvus  singularis. 

2.  y  HMeH  cpeAHero  poAa  accusatfvus  coBnaAaeT  c  cJ>opMOH 
nominatfvus  b  kb>kaom  m3  HHcen;  bo  mho>k.  hhcac  3th  naAOKH  Bcer- 
Aa  OKaHHHBaiOTCH  Ha  -3.  9mo-o6u^ee  npaemio  djix.  UMen  cpedneeo 
poda  ne3a6UCUMO  om  moeo ,  k  KaKOMy  CKAoneHUto  ohu  omnocsimcR. 
Cp.  B  pyCCKOM  B3bIKe  «OKHO  OTKpbITO»  H  «OTKpOH  OKHO»,  «OKH3  OT- 
KpbITbI»  H  «OTKpOH  OKHa». 

§36.  H3  conocTaBACHHH  naAe>KHbix  (})opM  abl.  sing.,  gen.  pi.  h 
acc.  pi.  I  H  II  CKAOIICHHH  BHAHO  CXOACTBO  MOKAy  AByMH  THnaMH 
CKJIOHeHHH,  pa3AHHaK)UJ,HMHCH  TOAbKO  no  IViaCIIOMy  OCHOBbi:  KOHCH- 
Hbin  TAacHbin  OCHOBbi  I  ckji.  -a-  coxpaiiHeTCH  b  nepeHHCAeiinbix  na- 
Ae>Kax,  KOHenubiH  rAacubiH  OCHOBbi  II  cka.  -6-  Taioxe  npeACTaBAeH  b 
HHX,  HO  yAAHHeHHblH  (6). 

Dat.  h  abl.  pluralis  b  o6ohx  ckaohchhax  coBnaAaiOT,  oKaHHHBaACb 
Ha  -fs  (KOHenHbie  rAacHbie  ochob  CAHAHCb  c  (Jdackchch). 


Iladexu 

Cmionenue 

Abl. 

sing. 

Gen.  pi. 

Acc.  pi. 

Dat.  pi. 

Abl.  pi. 

1 

a 

arum 

as 

is 

fs 

11 

6 

orum 

os  (My>K.  p.)  fs 

fs 

2-167 
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§37.  Oco6o  cjiejjyeT  ocraHOBHTbCH  Ha  4>opMax  nominatfvus  sin¬ 
gularis. 

1.  B  nepBOM  ckjiohchhh  nominatmis  singularis  OTJiHHaeTCH  ot  oc- 
HOBbi  (stella-)  TOjibKO  coKpaiuenweM  KOiienHoro  macHoro  (stella). 

2.  B  HMeHaX  Ha  -US  BTOporO  CKJIOHCHHH  nOAJIHHHbIM  OKOHHaHH- 
eM,  C  HCTOpHHeCKOH  TOM  KM  3peHHfl,  HBJ1HCTCH  JlHLUb  COHiaCHblH  3ByK 
s,  npncoeAHHCHHbiH  k  ochobc  na  -6-:  *lup6-s;  no  cJjohcthhcckhm  3a- 
KOHaM  JiaTHHCKoro  H3biKa  (§23)  b  KoneHHOM  3aKpbiTOM  cnore  rjiac- 
HbiH  6  nepeA  s  nepeuieji  b  u:  *lupos  >  lupus1. 

B  HMenax  Tnna  puer  (<  *pueros)  h  ager  (<  *agros)  KOHeHHbin 
3JieMeHT  -6s  b  pe3yjibTaTe  cjxMieTHHecKHX  h3mchchhh  omaji.  flBa  Ba- 
pnaHTa  hmch  Ha  -er  (c  KopneBbiM  e  n  c  e,  bo3hhkujhm  h3  cjiorooS- 
pa3yiou;ero  r)  HaxoAHT  cootbctctbhc  b  pyccKOM  H3biKe  b  cjiOBax  th- 
na  eenep ,  eenepa  n  eemep ,  eempa. 

3.  CpaBHHBaa  (JxipMbi  nominatfvus  singularis  b  I  n  II  ckjiohchh- 

HX,  OTMeTHM,  HTO  B  JiaTHlICKOM  H3bIKe  CymeCTBOBaJIO  ABa 

cnoco6a  o6pa30BaHHH  nom.  sing.:  oh  o6pa3yeTCH  jih6o  npn- 
GaBJieHneM  k  ochobc  OKOHHaHHH  -s,  KaK  b  HMeHax  Myxccxoro  poAa 
bo  II  ckjiohchhh  (TaK  Ha3biBaeMbiH  cnrMaTHHecKHH  HOMmia- 
THB),  JIh6o  OT  OCHOBbI  6e3  OKOHHailHH  -S,  KaK  B  I  CKJIOHCHHH  (TaK 
Ha3biBaeMbiH  acnrMaTHHecKHH  HOMHuaraB)2.  AcnrMaTHHecKHH 
HOMHHaTHB  b  noAaBjnnomeM  6ojibiHHHCTBe  cjiynaeB  HMeeT  HyneBoe 
OKOHHaHHe. 

Oco6biM  cjiynaeM  hbjihctch  nom.  sing,  hmch  cpeAHero  poAa, 
OKaHHHBaiomHHCH  na  -m:  bellom  >  bellum. 


Oco6eHHOCTH  BTOporO  CKJlOHeHHSI 

§38.  a)  HMena  co6cTBeHHbie  na  -ius  (nanp.,  Lucretius  JlyKpeuHH, 
Ovidius  Obhahh)  h  cjiobo  filius  cuh  b  3BaTejibHOM  naAOKe  eA.  h. 
OKaHHHBaiOTCH  Ha  -f  (a  He  na  -ifc),  coxpanHH  yAapenne  HMeHHTejib- 
hoto  naAe>Ka:  Ovfdf,  filf.  npHTH>KaTejibHoe  mcctohmchhc  meus 
(§  110)  HMeeT  b  3BaTejibH0M  naAe>Ke  eA.  h.  My>K.  p.  4>opMy  mi: 
Disce,  mi  fili  ynucb ,  mou  cun! 

b)  CymecTBHTejibiioe  locus  Mecmo  bo  miio>k.  h.  HMeeT  (|)opMbi  h 

^  <l>opMa  lupos  b  accusativus  pluralis  npon3oiuJia  H3  lupo-ns;  npH  BbinaaeHHM  hoco- 
Boro  3ByKa  n  npezuuecTByioLUHH  nacubiH  6  y/yiHumica  (ons  >  os). 

2  TepMMHbi  «cMrMaTMMecKMM»  (t.  e.  co  3ByKOM  s)  h  «acHrMaTHwecKMM»  (6e3  3ByKa  s) 
o6pa30BaHbi  ot  Ha3BaHna  rpenecKOH  6yKBbi  O  -  «cnma». 
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My>K.  m  cp.  p.:  locf  MecTa  =  oTAejibiibie  MecTa  (oTpbiBKM)  H3  KHurn, 
m3  penn;  loca  MecTa  =  coBOKyriHocTb  MecT,  MecTHOCTb,  o&nacTb, 
CTpaHa. 

c)  Cyu;ecTBMTejibHoe  deus  6oe  HMeeT  bo  mho>k.  h.  napajmejibHbie 
(})opMbi:  nom.  def  m  df,  gen.  dedrum  m  deum,  dat.-abl.  defs  m  dfs. 

§  39.  M3  cyu;ecTBMTejibHbix  II  ckji.  Han6o/iee  npoayKTMBHbiMM  zyia  HOBbix  H3biKOB 
OKa3&nHCb  tc,  KOTopbie  mm e Jim  cJi0B0o6pa30BaTejibHbie  cy4x})MKCbi  -ari-,  -ori-,  -ment-. 
Hanp.:  monetarius  MonermuK,  notarius  nucen,  auditorium  3cui  djia  cjiyiuauufi ,  instru- 
mentum  opydue,  fundamentum  ocnomnue.  YKa3aHHbie  cy4x})MKCbi  BHOBb  CTajiM  npo/iyK- 
TMBHblMM  B  CpeflHMe  BeKa;  B  HOBbix  H3bIKaX  eCTb  MHOro  CJIOB,  05pa30BaHHbIX  no  TMny 
JiaTMHCKMx,  ho  He  cyinecTBOBaBiuMx  b  TaKOM  BMjie  b  H3biKe  kji accMHec ko ro  nepMoaa. 
Tax,  Hapa/iy  co  c/iobom  aydutnopun  noaBM/incb  c/ioBa  jia6opamopuH,  OM6yAamopuH,  ca- 
Hamopuu ;  napaay  co  caoBaMM  uHCtnpyMenm ,  (pytidaMenm  -  nocmaMenm,  pecjiaMenm ; 
no  TMny  rosarium  (po30BbiM  can)  o6pa30BaHbi  aK&apuyM,  ttieppapuyM,  eep6apuu.  Cy<{>- 
4)mkc  -ari-,  o6o3HaHaBuiMM  cneunajibHocTb,  npoiiMK  b  HeMeuKMM  «3biK  m  aaji  b  HeM  cy<{>- 
4>mkc  zieMCTByiomcro  Jinua  m  opyzuia  -er  (monetarius  >  Munzer),  ho  y>Ke  ot  HeMeu- 
kmx  ochob:  Spinner  tipsidunbu^uK,  Horer  cAyuiamejib,  Femsprecher  meAe(pOH. 

Cm.  TaK)Ke  §  281  -  283. 


TPETbE  CKJIOHEHME 

§40.  K  TpeTbeMy  ckjiohchmk)  othochtch  MMeHa  Tpex  pojjOB, 
OKaHMMBaK>m,MecH  b  genetfvus  sing.  Ha  -is. 

HCTOpMMeCKM  B  III  CKJIOHCHMM  OdbeAMHMJIMCb  JJBa  TMna  OCHOBI 
Ha  cornacHbiM  3ByK  m  Ha  r ji a c h  bi  m  f. 

HMeHa  nepBOM  rpynnbi  cocTaBJiniOT  Tax  Ha3biBaeMoe  TpeTbe 
cornacHoe  CKJiOHeHMe,  MMena  BTopon  rpynnbi  -  TpeTbe  r ji  a c h  o e 
CKJiOHenne.  B  oco6yio  rpynny  (Tax  Ha3biBaeMoe  TpeTbe 
CMemaHHoe  CKJiOHeHMe)  BbiaejiHiOTCH  MMena  c  ochobom  Ha  -1-, 
noABepruinecH  aHajiorM3HpyiomeMy  bo3acmctbmk)  corjiacHoro  TMna. 

TpeTbe  corjiacHoe  CKJiOHeHMe 

( ochoea  na  coejiacnbiu) 

I1pM3HaKM  III  corjiacHoro  ckjiohchmh 

§41.  K  TpeTbeMy  corjiacnoMy  CKJioneHMio  othochtch  MMena  Tpex 
pojjOB  (My>KCKoro,  >KencKoro  m  cpeflnero),  MMeiomne  b  gen.  sing.  Ha 
OflMH  cjior  Gojibtue,  neM  b  nom.  sing.  TaKne  cJioBa  Ha3bi bbiotch  He- 
paBHOCJIO>KH  bl  M  M . 

OcHOBa  y  MMeH  III  comacnoro  ckjioiichmb  OKaunMBaeTCH  Ha  co- 
rjiacHbiM  3Byx,  KOTopoMy  npeAinecTBycT  rjiacnbin. 

CjiejjOBaTejibHO,  no  TpeTbeMy  coniacnoMy  CKJiOHeHMio  ckjiohhiot- 
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Cfl  HMCHcL  HepaBH0CJ10)KHbie  C  OCHOBOH  Ha  OflHH 

corJiacHbiw. 

BBHAy  Toro,  hto  ocHOBa  eymecTBHTejibHbix  III  eomacHoro  ckjio- 
hchhh  MO^KeT  oxaHH  h BaTbCH  non™  na  jho6oh  COrJiaCHblH  3ByK  H  K 
TOMy  >xe  npw  o6pa30BaHHH  cJ)opM  nominatfvus  singularis  npowexoAHT 
pflA  4>OHeTHHeCKHX  H3MCH6HHH,  (})OpMbI  HMCHMTejIbHOrO  najjoxa 
eAHHCTBeHHOrO  HHCJia  MMeH  III  CKJI.  OTJIHHaiOTCfl  3HaHHTeJIbHbIM 
pa3HOo6pa3weM:  cymecTBHTeJibiibie  III  ckji.  MoryT  oxaHHHBaTbCH  b 
nom.  sing.,  Hanp.,  Ha  -or,  -os,  -as,  -us,  -es,  -x,  -o,  -io,  -en.  OztHaxo 
3to  pa3HOo6pa3we  CBH3aHO  c  pa3Hoo6pa3weM  ochob,  bxoahu;hx  b  III 
CKJI.,  H  MOp(J)OJIOrHHeCKH  CBOAHTCfl  TOJIbKO  K  JJByM  THnaM 

nominatfvus  singularis:  c  HyjieBbiM  h  CHTMaTHnecKHM  oxoHna- 
HweM  (§37). 

CymecTBHTejibHbie  cpenHero  pojja,  He3aBHCHM0  ot  kohchhoid 
cornacHoro  3Byxa  ocuoBbi,  hmciot  nom.  s.  c  HyjieBbiM  oxoHHaHH- 
eM. 

IloHHMaHHe  npHHUHna  o6pa30BaiiHB  HMeiiHTejibHoro  najjoxa  cy- 
,  u;ecTBHTejibHbix  III  ckjiohchhh  h  ycBoeHwe  cooTnoiueHHH,  cymecTBy- 
K)mnx  Me>XAy  4>opMaMH  HMeHHTejribHoro  na^oxa  ezjHHCTBeHHoro 
HHCJia  H  4x>pMaMH  KOCBeHHbIX  na^OKCH,  n03B0JIHK)T  no  (J)OpMe  JIIO- 
6oro  KOCBeHHoro  najje>xa,  BCTpeTHBmerocH  b  Texcre,  jienco  onpefle- 
jiHTb  wcxoAHyio  (cjiOBapHyio)  (J)opMy  HMeHHTejibHoro  na^oxa. 


OcHOBbi,  aaiomHe  homhhbthb  c  HyjieBbiM  oKOHnaHHeM 

§42.  K  HX  HHCJiy  OTHOCHTCH  OCHOBbI,  OKaHHHBaiOIItHCCH  Ha  HJiaB- 
Hbie  I,  r  h  Ha  nepeAHefl3biHiibie  n  h  s.  npH  3tom  b  pnzte  cjiynaeB 
nOA  BJ1HHHHCM  C|)OHeTHHeCKHX  3aXOHOB  OCIIOBa  CJIOBa  BHAOH3MeHHeT- 
ch  jih6o  b  HMeHHTejibHOM  najje>xe  e#.  h.,  jih6o  b  xocBeHHbix  najte- 
>xax,  jih6o  bo  Bcex  najje>xax. 

a)  Ochobw  Ha  -1-,  -r-. 

1 

Nom.  s.  consul,  gen.  s.  consul-is,  ocuoBa  consul-. 

Nom.  s.  orator,  gen.  s.  orator-is,  ocHOBa  orator-  (o  coxpameHHH  b 
nom.  s.  6  ocHOBbi  cm.  §  10,  n.  1). 

Nom.  s.  npeztCTaBJiHeT  ocHOBy  c  HyjieBbiM  oxonnaHneM. 

b)  Ochobw  Ha  -n-. 

Nom.  s.  nomen  umr,  gen.  s.  nomm-is.  OcuoBa  nomfcn-  eoxpaiiHeT- 
ch  b  hhctom  BHjte  b  nom.  s.  (nyjieBoe  oxoHHauHe),  a  b  xocBeHHbix 
najjoxax  6  nepexOAHT  bib  cpeAHimoM  oTxpbiTOM  cjiore  (§21,  n.  1): 
*no-me-nis  >  no-mf-nis. 
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Nom.  s.  ratio  pcuyM ,  gen.  s.  ration-is.  OcHOBa  cjiOBa  ration-  6e3 
bchkoix)  M3MeneHMn  coxpanHeTCH  bo  Bcex  KOCBeiuibix  naAeacax.  B 
nom.  s.  KOHenubiH  hocoboH  3ByK  n  oma^aeT. 

K  3TOft  ace  KaTeropHH  ochob  othochtch  cyu;ecTBHTejibHbie  rana 
homo,  hdftilhis  nejioeeK  c  HepeAOBanHCM  b  ochobc  Aonroro  macHoro 
5  (b  nom.  S.)  w  KpaTKoro  1  (bo  bccx  oerajibiibix  naAeacax). 

C)  OCHOBbI  Ha  -s-. 

Nom.  s.  mds  npae,  o6unau ,  gen.  s.  mor-is.  OcHOBa  mos-  coxpa- 
HaeTCH  b  hhctom  BHAe  b  nom.  s.  (nyjieBoe  OKOHnaHwe),  a  b  kocbch- 
Hbix  naAexax  s  >  r  no  3aKOHy  poTauH3Ma  (§  19):  *mos-is  >  mor-is. 

Nom.  s.  tempus  epeMsi ,  gen.  s.  tempdr-is.  3to  oahh  h3  cjiynaeB, 
Kor^a  ocHOBa  noABepraeTca  H3MeHeHHio  h  b  nom.  s.  w  b  gen.  s.  Oc¬ 
HOBa  tempos-.  Tax  xax  b  kohchhom  3axpbiTOM  cnore  0  >  0  (§23), 
nom.  s.  'tempos  >  tempus.  Gen.  s.  *tempos-is  >  tempor-is  no  3axo- 
Hy  poTauw3Ma  (§  19). 

K  3toh  ace  KaTeropwH  ochob  othochtch  cymecTBHTejibHbie  rana 
genus,  gen&ris  pod  c  HepeAOBanweM  b  ochobc  xpaTKwx  macubix  0  h 
e  -  nojiynaeTca  A»a  BapwanTa  ochobw:  genOs-  h  genes-.  (Cp.  b 
pyccKOM  H3biKe  nepeAOBaHHe  rnacHbix  Tuna  ne6o  -  nefeca.)  Nom.  s. 
genus  H3  *genos;  b  Apyrwx  naAoxax,  xpoMe  acc.  s.,  ocuoBa  genfcr-  m3 
genOs-. 

H3  Tpex  nocneAHHx  npwMepoB  bhaho,  hto  s  HBJiaeTca  3Aecb 
KOHeMHbIM  3ByK0M  OCHOBbI,  a  He  naACXCHbIM  OKOHHaHHeM, 

npw  noMOiUH  KOTOporo  b  Apyrwx  cjiynaax  (§43)  o6pa3yeTca  cfx)pMa 
cwrMaTHHecKOro  HOMwnaTWBa. 

OciiOBbif  aaiomMe  CHrManmecicMM  hommh&thb 

§43.  npM  nOMOlUH  OKOIIM3HHH  -S  06pa3yeTCH  B  OrpOMHOM  f)OJIb- 
uiMHCTBe  cjiynaeB  nom.  s.  cymccTHMTCJibUbix  III  ckjiohchma,  ocHOBa 
KOTopbix  OKaHMHBaeTCH  Ha  CMbisiibie:  rjiyxoti  hjim  3  boh km m  3aflne- 
H3bi4HbiM  hjih  nepeflnen3biMHbiH  3ByK  -  -c-,  -g-,  -t-,  -d-;  peace  -  Ha 
ry6HO>i  -p-,  -b-. 

a)  OCHOBbI  Ha  -c-  h  -g-. 

3aAHen3biHHbie  c  m  g  BMecTe  c  OKOHHaHHeM  s  b  nom.  s.  naiOT  b 
npoM3HOuieHHM  coneTaiiHe  [ks],  o6o3iianaeMoe  SyKBOM  x  (hkc)  (§  18, 
n.  2). 

Nom.  s.  pax  Mup.  OcuoBa  pac-,  gen.  s.  pac-is  (bchomhhm,  hto 
pHMJiHHe  npoH3HOCHJiH  «naKHC»);  nom.  s.  pac-s  >  pax. 
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Nom.  s.  lex  3cikoh.  OcHOBa  leg-,  gen.  s.  leg-is.  Nom.  s.  *leg-s  > 
lec-s  (onnyiueHHe  3BOHKoro  g,  §  18,  n.  2)  >  lex. 

b)  Ochobm  Ha  -t-  h  -d-. 

IlepeflHeH3biHHbie  t  h  d  nepeA  OKOHnaHweM  s  HorvinnaTHBa  non- 
HOCTbio  accHMHJiwpyiOTCH  (ts  >  ss;  ds  >  ts  >  ss),  rpynna  ss  yn- 
pomaeTca:  ss  >  s  (§  18,  n.  1). 

Nom.  s.  aetas  eeic.  OcHOBa  aetat-,  gen.  s.  aetat-is.  B  nom.  s. 

*aetat-s  >  *aetass  >  aetas. 

Nom.  s.  palus  6ojiomo.  OcuoBa  palud-,  gen.  s.  palud-is.  B  nom.  s. 
*palud-s  >  *paluts  >  palus. 

Nom.  s.  milfcs  gouh.  OcHOBa  milfet  +  s  >  *miless  >  miles.  B 

KOCBeiuibix  naAe>Kax  e  >  f:  *mi-le-tis  >  mi-li-tis  (§21,  n.  1). 

§  44.  3anoMHHaHHe  ocHOBHbix  tmiiob  cymecTBMTejibHbix  III  cKJioHeHHfl  o&nerHaeTca 
TeM,  mto  ohm  bolujim  bo  Bee  HOBbie  B3biKH,  npMHeM  name  Bcero  B  4)OpMe  OCHOBbI,  M3- 
BJicxaeMOH  M3  KOCBeHHbix  naaeweM. 

C/iOBa  Ha  -tor,  -toris  coxpaHjnoTca  o6biHHO  b  4>opMe  nom.  s.:  orator  /taeT  pyccK. 
opaTop,  amju  orator*. 

CnoBa  Ha  -tio,  -tionis  bolujim  b  pyccKMM  «3biK  b  HecKOJibKo  M3Mchchhom  4>opMe 
nom.  s.,  b  ocTajibHbie  HOBbie  *3biKM  -  b  cJjopMe  ochobw:  jiatn  actio,  onis  /  dejio,  deu- 

cmeue ,  pyccK.  aiowa,  am*,  m  (pp .  action,  neM.  Aktion;  jiam.  constitutio,  onis  /  ycma- 

HOQJienue,  pyccK.  KOHCTMTyima,  amji.,  (pp.  constitution. 

CjiOBa  Ha  -tas,  -tatis  aajiM  b  pyccxoM  H3biKe  KOHeMHoe  -TeT,  bo  4>p.  -t£,  b  aHrvi.  - 
ty,  b  HeM.  -tat.  Cp.:  universftas,  atis  /  coeoKynnocnib  m  yHMBepcMTeT,  university, 
university,  Universitat. 

HaM6ojiee  npoayKTHBHbiMM  cymecTBMTejibHbie  III  ckji.  hbjijhotcji,  ecTecTBeHHO,  juia 
(J)paHuy3CKoro  H3biKa.  KpOMe  yKa3aHHbix  Bbime  thhob,  3jtecb  HauuiM  oTpaweHMe  cnoBa 
Ha  -os,  -oris  (mos,  moris  >  les  moeurs;  flos,  floris  >  fleur),  -es,  -ftis  (comes,  comftis 
cnymnuK  >  comte),  -x,  -cis  (pax,  pacis  >  paix)  m  ap.  MMeHa  Ha  -alio,  -ationis,  aaio- 
iLtne  b  JiaTMHM3Max  -ation,  b  mckohho  (J)paHuy3CKMX  o6pa30Bannax  ztaBaJiM  -aison:  ratio, 
onis  >  raison,  conjugatio,  onis  >  conjugaison. 

Cm.  TaioKe  §  282,  284. 

npasMjia  CKjioHeiiMsi  cymecTBMTejibHbix  corjiacHoro  Tima 

§45.  He3aBMCMMo  ot  KOHeMiioro  3Byxa  ochobw  h  ot  cnoco6a  06- 
pa30BannH  nom.  s.  Bee  cymecTBHTejibHbie  coniacHoro 
Tuna  ckjiohhiotch  o  a  h  ii  a  k  o  bo  -  npwcoeAHHeHHeM  naAe>KHbix 
OKOHnaHHH  HenocpeACTBeiuio  k  ocuoBe  cjiOBa.  Hiwena  m  y>KCKoro  w 
>Ke h c koto  poAa  ckjiohhiotch  coBepinemio  oAHHaKOBO.  HMeHa 
cpeAHero  poAa  noA^tunuoTCH  hx  o  6  m  e  m  y  npaBHJiy: 

1  0p.  oraleur  H3  (JjopMbi  acc.  s.  oratorem. 
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acc.  s.  coBii£uaeT  c  nom.  s.;  bo  miiox.  m.  nom.  h  acc.  OKanHHBaiOTCfl 
Ha  -S  (§35,  n.  2). 


Ta&ANita  nanewHux  okoh<mhhh  III  corjiacHoro  cmiOHemia 


Vacyia, 

Singular  is 

Pluralis 

Pod 

Tladezcu 

mascuRnum,  neutrum 

femininum 

mascufinum, 

femininum 

neutrum 

Nom.,  Voc. 

Hy^eBoe  okohh.  Hy;ieB.  okohm. 

WIH  -S 

-5s 

Gen. 

-fs  -fs 

-um 

•um 

Dat. 

-1  -1 

-ibus 

-ibus 

Acc. 

-em  Hy/ieB.  okohm. 

-5s 

-* 

AbL 

-5  -5 

>  -ibus 

-ibus 

Kax  BHflHO  H3  Ta6jiHUbi,  dat.  h  abl.  pi.,  no  obiueiviy  npaBHJiy, 
coBnaaaiOT  (§32).  Nom.  h  acc.  pi.  coBnanaioT  He  TonbKO  b  cpeAHeM, 

HO  TaiOKe  B  My>KCKOM  M  >KCHCKOM  pofle. 

Abl.  s.  ok3h h h BaeTCH  Ha  *6,  acc.  s.  -em  (H3  CJioroo6pa3yiomero 
-gi  noane  corjiacHoro),  acc.  pi.  -es.  CpaBHHM  cooTBeTCTBen no:  b  I 
ckji.  -a,  -am,  -as,  bo  II  ckji.  -5,  -um  (<-om),  -os. 


S  46.  Odpaaeu  CKjioHeiwa  cyntecnmejibHux  corjiacHoro  thim 


£ 

IJadexu 

orator  m 

ocHOBa: 

orator- 

opamop 

aetas  / 

ocHOBa: 

aetat- 

eeK 

lex  / 

ocHOBa: 

icg- 

30K0H 

tempus  n 
ocnoBa: 
tempos-  > 
tempdr- 
epeMM 

nomen  n 

ocHOBa: 

nomfcn-  > 
nomfn- 

UMM 

Nom. ,  Voc. 

orator 

aetas 

lex 

tempus 

nomen 

•g 

Gen. 

orator-fs 

aetat-fs 

leg-fs 

tempdr-fs 

nomfn-fs 

•1 

Dat. 

ora  tor-f 

aetat-f 

leg-i 

tempdr-F 

nomfn-f 

f? 

Acc. 

orator-em 

aetat-em 

leg-em 

tempos 

nome'n 

Co 

Abi 

orator-5 

aetat-5 

leg-6 

tcmp6r-5 

nomfn-5 

Nom.t  Voc. 

orat5r-5s 

aetat-es 

lcg-€s 

tempdr-5 

nomfn-i 

.52 

Gen. 

orator-urn 

aetat-um 

leg-um 

tempdr-um 

nomfn-um 

•1 

Dat. 

orator-ibus 

aetat-ibus 

leg-ibus 

tempdr-ibOs 

nomih-ibOs 

a 

Acc. 

orator-es 

aetat-5s 

leg-6i 

tempdr-S 

nomfn-5 

AbL 

orator-ibus 

aetat-ibus 

leg-ibus 

tempdr-ibOs 

nomfn-ibOs 
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TpeTbe  rjiacHoe  ckaohchmc 

(ocHoaa  na  -i-) 

§47.  K  TpeTbeMy  rjiaciiOMy  ckjiohchmk)  otmochtch  cymecTBH- 
TejibHbie  cpennero  poaa,  oKaiiMMBaioinHecfl  b  nom.  s.  na  -e,  -al, 
-ar.  M3  3Toro  bhaho,  mto  nom.  s.,  KaK  Bcerna  b  cpexuieM  poAe,  MMe- 
eT  HyjieBoe  oKOHManne,  a  KOnesHbiM  rjiacubin  ocHOBbi  -1-  b  pe3yjib- 
TaTe  (J)OHeTHHecKHx  h3mch^imm  b  nom.  s.  OTcyTCTByeT  (nepexoAHT  b 
£  hjih  OTnaAaeT).  Hanp.: 

ocHOBa  man-,  nom.  s.  mare  Mope ,  1  >  6  (§  25); 

ocHOBa  animali-,  "  animal  xcueomnoe ,  l  OTna^aeT; 

ocnoBa  exemplan- ,  "  exemplar  odpa3eun  l  oma^aeT1. 


06pa3eii  cmioiieiiHfl 

cymecTBHTeabiibix 

raacnoro 

TMiia 

Wuc.na 

fJadexu 

mare  n 

anfmal  n 

exemplar  n 

ocHOBa: 

ocHOBa: 

ocHOBa: 

man- 

anirrialf- 

exemplan- 

Sing. 

Nom. ,  Voc.,  Acc. 

marg 

anfmal 

exemplar 

Gen. 

marfs 

animalfs 

exemplarfs 

Dat.,  Abl. 

man 

animalf 

exemplan 

Plur. 

Nom,  Voc.,  Acc. 

maria 

animaliS 

exemplariS 

Gen. 

marium 

animalium 

exemplarium 

Dat.,  Abl. 

maribus 

ammalibus 

exemplanbus 

§48.  Kax  bmaho  m3  Ta6jiMi;bi,  CKJioHeHwe  cymecTBHTejibHbix  niac- 
Horo  Tnna  noAHMHHeTCH  obmwM  npaBMJiaM  ckjiohchhh  HMeH  c  mac- 
HblM  OKOHHaHHCM  OCHOBbi:  abl.  S.  HMeeT  AOArHH  TJiaCHblH  OCHOBbI 
(marf  npn  ochobc  mar£,  cp.:  lupo  npw  ochobc  lupo-,  §36);  b  nom.- 
acc.  pi.  k  ocuoBe  npuGaBJineTCH  o6biHHoe  oKOHnaHwe  cpeAHero  poAa 
(§  35,  n.  2):  mari-a,  Kax  tempor-a  (§  46).  B  gen.  pi.  -  xapaKTepHoe 
AJifl  III  ckji.  oKOHnaHHe  -um:  mari-um,  KaK  tempor-um. 

Gen.  s.  m  dat.-abl.  pi.,  b  OTAMHHe  ot  corjiacnoro  Twna  (§45  w  46), 


^  Oma^eHMe  KOHeMHoro  l  obycjioBJieno  HenocpeacTBeHHOM  6;iM30CTbK)  npe/unecTBy- 
lomero  n/iaBHoro  I  h^h  r,  c/ie/iyioincro  3a  ao/imM  raacubiM  (a).  CoKpameHne  a  b  4>op- 
Me  nom.  s.  -  corviacHo  obmeMy  npaBH.iy  Ko.iHMecTBa  raacubix  (  §  10,  n.  1).  BnponeM, 
r  b  caoBe  exemplar  -  pe3yabTaT  hhccmmk-ihumm:  exemplal  >  exemplar,  KaK  singulars 
m3  singulalis  (cp.  pluralis). 
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HMeiOT  OKOHHaHHH  -s  h  -bus,  npuGaBJineMbie  Henocpe^CTBeHHO  k  oc- 
HOBe  Ha  -1-.  TaKHM  o6pa30M,  (JxipMbi  3thx  naAOKew  cxoahm  c  4>op- 
mbmh  Tex  >Ke  na^OKew  corjiacHoro  ckjiohchhh  (legis  h  maris,  legibus 
h  marlbus).  3to  othochtcb  Taioxe  k  c})opMaM  dat.  s.  Ha  -f  (legf  h 
marl). 

§  49.  yKa3aHHoe  cxoactbo  npHBejio  k  bo3hhkhobchm»o  LiiKo/ibHoro  npaBmia,  cor/iac- 
ho  KOTopoMy  3a  ocHOBy  cymecTBMTe^bHbix  macHoro  Tuna  npHHHMaeTca  Ta  (JjopMa,  ko- 
Topaa  npe^LuecTByeT  b  poAHTe;ibHOM  nanewe  oKOHMaHwo  -is.  TIpw  TaKOM  rioHMManHH 
ocHOBbi  cymecTBHTeJibHbie  rjiacHoro  Twna  oT/iMnaioTCfl  ot  cymecTBHTe^bHbix  cpe/t- 
Hero  pofla  corjiacHoro  Twna  TpeMB  naAe>KHbiMH  oKOHHaHHBMw: 

a)  abl.  s.  -f-  b  oTAHMwe  ot  -6  (marf,  ho  tempore); 

b)  nom.,  voc.,  acc.  pi.  -i<$  b  otamhhc  ot  -a  (maria,  ho  temporS); 

c)  gen.  pi.  -ium  b  otamhhc  ot  -um  (marium,  ho  temporum). 

McTopHHecKoe  pa3JiMHne  ochob  npw  otom  HmopHpyeTCB,  ho  c  tohkh  3peHna  Mop- 
(})OAorHHecKMX  cooTHoiLieHHH  BHyTpw  KAaccHHecKOH  JiaTbiHH  npHBeACHHoe  npaBHAo  He 
JIHLLieHO  OCHOB3HHH. 


TpeTbe  CMeuiaHHoe  CKjiOHeHwe 

§  50.  HexoTopbie  naAe>KHbie  cf)opMbi  corAacnoro  rana  III  cmiOHe- 
HHH  OKa3aJIHCb  CXOAHbIMH  B  3ByKOBOM  OTHOUieHHH  C  COOTBCTCTByiO- 
naAOKHbIMH  (J)OpMaMH  maCHOIX)  THna,  XOTH  IipOHCXO>KAeHHe 
coBnaAaiomHX  4>opM  6biJio  paajiHMHO  (§48). 

HanpnMep,  b  gen.  s.  comacHoro  Twna  -is  BBJiBJiocb  naAeaaibiM 
OKOHnaHweM,  a  b  macnoM  rane  -is  bo3hhkjio  H3  coeAMneHHH  kohch- 
noro  rjiacHoro  ocnoBbi  -i-  c  naAOKHbiM  OKOHHanneM  -s;  dat.  h  abl. 
pi.  bo  Bcex  cjiynanx  oKauMHBaiOTCH  na  -lbus,  KOTopoe  b  rnacHOM  th- 
ne  cocTaBjiHJiocb  H3  macnoro  ocnoBbi  -i-  h  naAe>KHoro  oKOHnaHWH 
-bus,  TorAa  KaK  b  corjiacnoM  Tune  -lbus  npHCocAHHBjioeb  k  comae- 

HOMy  3ByKy  OCHOBbl. 

B  npouecce  HCTopHnecKoro  pa3BMTHH  jiaraHCKoro  B3biKa  3ByKOBoe 

CXOACTBO  OTAeJIbHbIX  (jX>pM  npHBOAHJIO  K  CMeUieHHK)  OCHOB  H  BJIHH- 
hhk)  comacHoro  Twna  Ha  macubiH.  B  pe3yjibTaTe  bo3hhkjio  Tax  Ha- 
3biBaeMoe  CMemaHlioe  cmioHeHne,  o6T>eAHHBK)inee  HMeHa 
)KeHCKoro  h  My>KCKoro  poAa  npewMymecTBeHHO  c  ochoboh  Ha 

w 

-1-. 

CMeuiaHHoe  ckjiohchhc  ornwHaeTCB  ot  comacHoro  TOJibKO  cJ>op- 
moh  gen.  pi.  Ha  -ium.  (3Aecb  othctjihbo  o6Hapy>KHBaeTCH  hckohhoc 

-1-  OCHOBbl). 

§51.  ripHHaAJie>KHOCTb  cymecTBHTejibHbix  III  ckjiohchhh  k 
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CMeuiaHHOMy  rany  onpe^ejiHeTCH  cneAyiomHMH  bhciuhhmh  npw- 
3HaxaMH: 

1.  B  gen.  s.  KOHeHHOMy  -is  npeAiuecTByioT  A»a  hah  rpynna 
comaCHbix1.  Pars  Hacmb ,  gen.  s.  part-is  (ABa  comacHbix);  CAeAOBa- 
TejibHO,  gen.  pi.  partium  (wcTopHHecKH  parti-um). 

2.  Nom.  s.  paBH0CJi0)KHbix  cymecTBMTejibHbix  oKaHHHBaeTCH 
Ha  -es  hah  -is2.  IlpHMepbi:  vulpes  jiuca ,  gen.  s.  vulpfs  (b  o6ohx  na- 
Aeacax  paBHoe  hhcao  cnoroB);  CAeAOBaTeAbHO,  gen.  pi.  vulpium  (hcto- 
pHnecKH  vulpi-um);  civis  zpaxdanun,  zpaxcdanKa,  gen.  s.  civis;  cneAo- 
BaTeAbHO,  gen.  pi.  civium  (hctophhcckh  civi-um). 

§  52.  06pa3eA  cmiOHeHHsi  cymecrBHTejibHbix  CMeiuaHHoro  THna2 


Hucm 

TTadexu 

pars  / 
nacnib 

vulpes  / 
jiuca 

civfs  m,  f 

cpajKdanuH, 

cpaxcdanKa 

Singular  is 

Nom. ,  Voc. 

pars 

vulpes 

civfs 

Gen. 

partfs 

vulpfs 

civfs 

Dat. 

parti 

vulpf 

civf 

Acc. 

partem 

vulpem 

civem 

Abl. 

parts 

vulpS 

civS 

Pluralis 

Nom. ,  Voc.,  Acc. 

partes 

vulpes 

cives 

Gen. 

partium 

vulpium 

civium 

Dat.,  Abl. 

partibus 

vulpibus 

civibus 

§  53.  B  JiaTbiHM  AOK/iaccHMecKoro  riepnona  m  y  paaa  aBTopoB  KJiaccimecKoro  Bpe- 
MeHM  MacTo  BCTpeMaeTca  ot  mmch  CMewaHHoro  ck/iohchm*  <J>opMa  acc.  pi.  Ha  -is 
(civfs). 

§  54.  HecKOJibKO  cymecTBHTejibHbix  paBHOcnoxcHbix  III  ckji.  c  ochoboh  Ha  -f-  co- 
xpamnoT  KOHeMHbiM  macHbiM  ochobw  b  acc.  s.  (-im)  m  abl.  s.  (-!)•  Hanp.:  puppfs  / 
KopMa  MMeer  acc.  s.  puppim,  abl.  s.  puppF. 

AHaJiomMHbie  oKOHHaHWB  b  acc.  h  abl.  s.  mmciot  o6biHHO  TaioKe  paBHOCJioKHbie 


- - - 

McjuiioHeHMe  cocTaBJiaioT  cymecTBHTejibHbie  pater,  patris  omen ,  mater,  matris 
Manib ,  frater,  fratris  6pam ,  parens,  parentis  podutnejib(  nuna ),  cioioHjuoLUHecfl  no  III 
cor;iacHOMy  cKJioHeuHio. 

McK/uoneHHe  cocTaBJiaioT  cymecTBHTejibHbie  juvenis,  is  tonoiua ,  canis,  is  co6am , 
CKJioHjnoLHjwecj!  no  III  cor/iacHOMy  CKJioHeHHio. 

-l 

no  III  CMeuiaHHOMy  cmioneHMio  ck^ohbiotcb  flBa  cymecTBHTe;ibHbix  cpeziHero 
po/ia:  cor,  cordis  n  cepdne  m  os,  ossis  n  Kocnib  (nom.  pi.  corda,  ossa;  gen.  pi.  cordium, 
ossium). 
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Miis  /  xcaxcda,  febris  /  Jiuxopadica ,  securfs  /  cexupa,  turns  /  6ciiuhx  m  HeKOTopbie  apy- 
rwe,  a  T3K>Ke  na3BannR  ropoaoB  h  pen  Ha  -is:  Neapolfs  /  Heatvojib ,  Tiberfs  m  Tu6p. 

§  55.  Acc.  s.  Ha  -im  m  abl.  s.  Ha  -i  mmciot  T3K>Ke  MHor/ia  paBHoc/ioKHbie  classfs  / 
< pjiom ,  navfs  /  KopadAb ,  ignfs  m  otonb.  Ferro  ignfque  vastare  onycmouiamb  mchom  u 
oeneM\  aqua  ignfque  interdicere  omjiynamb  om  aodbi  u  oenx  (4>opMy.na  ocywaeHHfl  Ha 
M3rH3HHe  M3  OTeHeCTBa). 

HeKOTopbie  ocoGchhocth  III  coohchmsi 

§  56.  CyiuecTBHTejibHoe  vis  /  ciuia  (ocuoBa  Ha  -f-)  HMeeT  b  ea.  h. 
(jjopMbi  TOjibKo  Tpex  na/iOKew:  nom.  vfs,  acc.  vim,  abl.  vf.  OopMbi 
mho>k.  h.  o6pa3yK)Tca  ot  ochobw  *vis-  c  nepexonoM  s  >  r  no  3aico- 
Hy  poTauw3Ma:  nom.  h  acc.  pi.  vfres,  gen.  pi.  vfrium,  dat.  h  abl.  pi. 
vfribus. 

§  57.  JJsa  cjioaa  III  cmi.  hmciot  ocHOBy  Ha  -ov-,  Bocxojwmee  k  flH(})TOHry  ou: 
bos,  bdvfs  m,  f  6uk,  Kopoea  h  Juppfter,  Jovfs  m  lOnumep.  OopMa  nom.  s.  Juppfter 

B03HMKJ13  M3  C/1HHHHB  OCHOBbl  Jou-  CO  CJIOBOM  pater  OmeU,  M  nepBOHanaJIbHO  MMe.ia  3Ha- 
HeHMe  3BaTe^bHoro  naae>Ka. 

06pa3eu  cicjioHeHHH 


Hucjia 

IJadexu 

bos 

och.  bov-  M3  bou- 

Juppfter 

OCH.  JOV-  M3  Jou- 

Singu  laris 

Nom. ,  Voc. 

b5s 

Juppfter 

Gen. 

bovis 

Jovfs 

Dat. 

bovf 

Jovf 

Acc. 

bovem 

Jovem 

Abl. 

bove 

Jove 

Pluralis 

Nom.,  Voc., 

Acc. 

boves 

Gen. 

bourn 

— 

Dat.,  Abl. 

bubus 

— 

§  58.  HecxoJibKO  cjiob  III  ck/i.  o6pa3yioT  naaoKHbie  4>opMbi  ot  AByx  pa3JiHMHbix 
ochob.  Hanbojiee  ynoTpe6MTejibHbie  c/ioBa  3Toro  Tnna:  iter,  itingrfs  n  nyrtib,  sengx, 
senfs  m  cmapux. 

IlpaBHjia  poaa  mmch  III  ckji.  m  BaxcHenuiMe  HCKjiiOMeHHsi 

§59.  K  My>KCKOMy  pony  otiiochtch  cnoBa,  oxaHH n Baiomnecn  b 
nom.  s.  Ha: 

-6  (serm5,  5nis  penb\  ord5,  inis  nopndoK ;  cocjioeue) 
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-or  (labor,  oris  pa6oma,  mpyd) 

-os  (custos,  odis  cmpax ;  mbs,  moris  Hpaa ,  odbinau) 

-er  (venter,  ventris  xcueom;  imber,  imbris  doxdb) 

-es  HepaBHOcjio>KHbie  (pes,  pedis  noea ;  limes,  itis  npedeji ,  zpanu- 

-ex  (index,  icis  yKcuamejib) 

-cis,  -nis,  -guis  [-gvis]  (piscis,  is  pu6a\  finis,  is  Koueu,\  unguis,  is 
Hozomb ,  Koeomb). 

§  60.  BaxaicHiuiie  hckjIK)mciihji 

)KeHCKoro  po/ia  c/iona:  car5,  camis  mhco\  arbor,  oris  depeeo\  merces,  mercedis 
naepada ;  quies,  quietis  tioKOu ;  lex,  legis  3qkoh. 

CpeflHero  pona  cnoBa:  cor,  cordis  cepdu,e\  5s,  5ris  pom,  jihuo,  os,  ossis  Kocnib\ 
iter,  itineris  nynib ,  cadaver,  eris  mpyn ,  ver,  veris  eecna;  aes,  aeris  Medb. 

§61.  K  )KeHCKOMy  poAy  othochtch  cjiOBa,  oKaHHHBaiomHecH  b 
nom.  s.  na: 

-tas  (civitas,  atis  odiquHa,  eocydapcmoo) 

-tus  (virtus,  utis  Myxecmeo ,  dodjiecmb) 

-s  c  npeAUiecTByiomHM  corjiaciibiM1  (ars,  artis  ucKyccmeo ,  mens, 
mentis  yM,  pax,  pacis  Mup,  nox,  noctis  nonb) 

-is  paBHOcjio>KHbie  (navis,  is  Kopa6jib) 

-es  paBnocjio>KHbie  (rupes,  is  cKcuia) 

-do,  -go,  -io  (fortitudo,  inis  xpa6pocmb ,  imago,  inis  u3o6pa>ceHue , 
ratib,  onis  pa3yM) 

§  62.  BawnemiiMe  HcmnoMeHim 

My>KCKoro  pona  c/ioBa:  as,  assis  acc  (pMMCKaa  MOHeTa);  mons,  montis  lopa, 
pons,  pontis  mocih ,  fons,  fontis  uchiohuuk ,  dens,  dentis  3y6;  mensis,  is  Ateoiq,  orbis,  is 
Kpyc\  ordo,  inis  nopsidoK,  cocjioeue. 

CpeflHero  po^a  cjiobo  vas,  vasis  cocyd. 

§63.  K  cpeAHeMy  poAy  othochtch  cjiOBa,  OKaHH h BaioinHecn  b 
nom.  s.  Ha: 

-a  (poema,  atis  no3May  gramma,  atis  6yKea) 

-fc,  -1,  -ar  (mare,  is  Mope\  animal,  alis  xcueomnoe;  exemplar,  aris 
npuMep) 

-men  (nomen,  inis  umh) 

K  coneTaHHHM  s  c  npemijecTByioinHM  cor/iacHbiM  othochtca  T3K>Ke  rpynna  c  +  Sy 
o6o3HaMaeMa«  SyKBOM  x. 
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-us,  gen.  s.  -oris  hjih  -eris  (corpus,  corporis  mejio ,  opus,  operis 
mpyd) 

-ur  (guttur,  uris  zopAo)1. 

§  64.  Ba>KneHiiiMe  mckjikjhchmh 

My)KCKoro  po/ia  c;ioBa:  sol,  solis  coAHu,e,  sal,  salis  (singularis  M3pe/iKa  cpe/iHero 
pona)  cojib,  lepus,  leporis  30x14,  mus»  rnuris  Mbiiub. 

HETBEPTOE  CKJIOHEHME 
(ocuooa  Ha  -u-J 

§  65.  K  neTBepTOMy  ckjiohchhio  npwHaAJie>KaT  cymecTBHTejibHbie 
My>KCKoro  po^a,  OKaHHHBaiomHecH  b  nom.  s.  Ha  -us,  h 
cpeflHero  po^a  Ha  -u.  Gen.  s.  o6ohx  poaob  okbhh  h BaeTCH  Ha  -us. 
Hanp.:  fructus,  us  m  riAod ,  cornu,  us  n  poz. 

OjieKCHH  IV  CKJl.  BOCXOAHT  K  OCHOBe  Ha  -U-.  Nom.  S.  HMeH  My>K- 
CKoro  poAa  HMeeT  cwrMaTHHecKoe  OKOHnaHwe,  cpe^Hero  po^a  -  Hyne- 
Boe  oKOHManwe  c  yAJiHHenneM  KOHenHoro  rnacHoro  ocuoBbi. 

06pa3CU  IV  CKJIOHeHHH 

fructus  ruiod  (ocHOBa  fructu-),  cornu  poz  (ocHosa  cornu-) 


Fladexu 

Singularis 

Pluralis 

m 

n 

m 

n 

Nom. ,  Voc. 

fructus 

cornu 

fructus 

comuS 

Gen. 

fructus 

com  us 

fructuum 

comuum 

Dat 

fructuf^ 

cornu 

fructibus 

comibus 

Acc. 

fructum 

cornu 

fructus 

comui 

Abl. 

fructu 

cornu 

fructibus 

comibus 

§66.  Kax  bhaho  m3  Tabjiwubi,  rjiaciibiw  ocuoBbi  -u-  coxpaHHeTcn 
bo  Bcex  naAe>Kax  (uacTO  b  yAJinneiiHOH  cjx)pMe  -u),  xpoMe  dat.  -abl. 
pi.,  rAe  oh  3aMeHHeTca  1  no  ananorwH  c  III  cmiOHenweM. 

B  HexoTopbix  cnoBax  IV  ckji.  -u-  coxpanwjiocb  b  dat.  -abl.  pi., 
Hanp.:  artubus  ot  artus  cycmae,  HAen,  lacubus  ot  lacus  osepo. 


^  Cpe/wero  po/ia  TaK>Ke  c/ioBa  jus,  juris  npaeo ,  cnpaeedjiueocmb ,  lac,  lactis  moao- 

ko ,  caput,  capftis  zoAoea,  cmoAuu,a. 

2 

MMeHa  My>KCKoro  po/ia  MHocaa  mmckjt  dat.  s.  Ha  -u. 
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Nom.  h  acc.  cpefluero  poAa,  no  o6meMy  npaBmiy,  coBna^aioT, 
a  BO  MHO>KeCTBeHHOM  MMCJie  HMCJOT  o6bIHHOe  OKOHHaHHe  (cp. 
maria).  CoBnaAaiOT  TaioKe  cjjopMbi  nom.  h  acc.  pi.  My>KCKoro  poAa, 
OKaHHMBajomnecB,  KaK  b  III  ckji.,  na  -s. 

Gen.,  dat.  w  abl.  pi.  hmcjot  Te  >Ke  oKonnannH,  hto  m  HMeHa  III 
ckji.  (cp.:  fructuum  h  civium,  fructibus  n  civibus). 

§67.  HMeHa  IV  CKJioneiiHB  My>KCKoro  poAa  nacTO  1 1 peACTamiH iot 
co6oh  OTrjiarojibHbie  o6pa30BanHH,  npoH3BOAHMbie  ot  ochobw  cynn- 
Ha.  Hanp.:  sto,  steti,  statum,  stare  1  cmoxmb  -  status,  us  m  emoxhue , 
cocmoxHue ,  nojioxenue ;  video,  vfdi,  vfsum,  videre  2  eudemb  -  vfsus, 
us  m  3penue,  eud,  6Heiunocmb\  cado,  cecidi,  casum,  cadere  3  na- 
damb-  casus,  us  m  nadenue ,  cjiynau ,  (epaM.)  nadex\  audio,  audfvi, 
auditum,  audfre  4  cjiyuiamb  -  audftus,  us  m  cjiyx\  sentio,  sensi, 
sensum,  sentfre  4  nyeemeoeamb  -  sensus,  us  m  nyeemoo. 

§  68.  HecKo;ibKo  cjiob  IV  cKJioHeHH#  othochtch  k  weHCKOMy  po/iy.  HaM6ojiee 
ynoTpe6HTejibHbi  M3  hhx:  domus,  us  /  doM  (domus  mea  mou  doM );  manus,  us  /  py - 
m,  ornpnd  (manus  mea  moh  pyica,  mou  ompstd);  ldus,  lduum  /  udu  (ynoTpe6/iaeTCfl 
To/ibKo  bo  mho>k.  MHC/ie.  Tan  Ha3biBajicB  15-m  aenb  MapTa,  Maa,  hk wui,  OKT>i6pfl  m  13-h 
fleHb  ocTajibHbix  MecaueB):  tribus,  us  /  mpuda  (nepBonaMajibHo  poaoBbie,  3aTeM  Teppw- 
TopuaJibHbie  o6i>eziMHeHM^,  Ha  KOTopbie  noapa3/iejia;iocb  no;iHonpaBHoe  HacejieHwe  Pmm- 
ckom  pecny6/iMKn). 

§  69.  CymecTBHTejibHoe  domus  MMeeT  pa/i  napa/i/ie/ibHbix  (h  6o;iee  ynoTpe6HTe^b- 
Hbix)  (J)opM,  o6pa30BaHHbix  no  II  cKJioneHMio:  abl.  s.  dom5,  gen.  pi.  dombrum,  acc.  pi. 
domos.  B  HapeHHOM  3HaMenwM  ynoTpe6;niioTCJi  domf  ddMa  (n3  CTapwHHoro  MecTHoro 
ria/ie>Ka),  domum  do  mou,  domos  no  doMOM ,  domo  u3  doMy. 

FIMTOE  CKJIOHEHME 
(ocuoea  na  -t-) 

§  70.  K  nHTOMy  cKJioHeHnio  othochtch  cymecTBHTenbHbie 
jKeHCKoro  poAa,  OKaHHHBaiomHecH  b  nom.  s.  Ha  -es,  gen.  s.  Ha 
-ei1.  Hx  (Jjjickchh  bocxoamt  k  ocnoBe  na  -e-,  npnneM  nom.  s.  o6pa- 
3yeTCH  cnrMaTHHecKH. 

HMeHa  V  ckji.  HeMHoroHHCJienHbi,  ho  HeKOTopbie  H3  hhx  oneHb 
ynoTpe6wTejibHbi,  Hanp.:  res,  rgf  /  (ocHOBa  re-)  eeu^b,  dejio ,  odemox- 
mejibcmeo\  dies,  dief  m,  /  (ocnoBa  die-)  dehb  (o6biHHO  My>KCKoro  po- 


^  3Byx  i  nocjie  rnacHoro  -i-,  b  BH^e  hckjhomchkh,  coxpaHJieT  cboio 
A  o  ji  r  o  t  y.  3to  B3>kho  jxj\h  onpe/iejiennfl  MCCTa  yuapeHHfl. 
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aa;  b  >KeHCKOM  poae  o3HanaeT  h a 3 h a h  e h  n  bi  h  AeHb,  cpoK);  Tides, 
fidfci  /  (ocHOBa  fide-)  eepnocmb ,  eepa,  doaepue . 

FIOJl HOCTblO  B  OfiOHX  HHCJiaX  CKJIOHHIOTCH  JIHLIJb  flBa  CJlOBa:  T eS  H 
dies.  OcTajibHbie  *e,  b  6ojibUJHHCTBe  cbocm  fiyaynn  OTBJieneHHbiMH 
HMCHaMM,  BO  MU OJKeCT Be H H O M  HMCJie  He  ynOTpefijIHIOTCH  BOBCe  HJ1H 
>Ke  HMeiOT  TOJlbKO  HMeHMTeJlbHblH  H  BHHHTCJlbHblH  naAe>KH,  no 
c})opMe  coBnanaiomHe  c  HMeiiHTejibiibiM  namoxoM  eAHHCTBeHHoro 
HHCJia. 


06pa3CU,  V  CKJIOIICHMH 


fladexu 

Singutaris 

Pluralis 

Nom.t  Voc. 

res 

tides 

dies 

res 

dies 

Gen. 

rSf 

rider 

diei 

re  rum 

die  rum 

Dat. 

r£f 

fidei 

diei 

rebus 

diebus 

Acc. 

rem 

fidem 

diem 

res 

dies 

Abl. 

re 

fide 

die 

rebus 

diebus 

§71.  Bee  Mop4>ojiorHHecKHe  (jjopMaiiTbi,  Hcnojib3yeMbie  b  V  ckji., 
y>xe  BCTpenajiHCb  b  Apyrnx  ckjiohchmhx. 

Nom.  s.  =  ocuoBe  +  s  (re-s;  cp.  fructu-s).  OKOHnaHne  gen.  s.  -1 
H3BecTHO  no  II  CKJioneHHio.  Dat.  s.  c .  OKOHMaHneM  -F  BCTpenaeTCH  b 
III  corjiacHOM  CKJionenHM  (orator-f),  IV  ckjiohchhh  (fructu-I).  Acc.  s. 
MMeeT  nocTOHHHoe  ajih  Bcex  ckjiohchhh  OKonnaHHe  -m.  Abl.  s.  cob- 
na^aeT  c  ochoboh  (cp.  Stella).  Nom.  h  acc.  pi.  Ha  -s  H3BecTHbi  *  no  III 
h  IV  CKJiOHeHHHM.  Gen.  pi.  na  -rum  cjieayeT  cpaBHHTb  c  cootbctct- 
Byiou-tHMH  (jx>pMaMH  I  w  II  CKJioHeHHH  (stella-rum,  lup5-rum).  Dat.  h 
abl.  pi.  Ha  -bus  BCTpenajincb  b  III  h  IV  ckjiohchhhx  (civibus, 
fructibus). 


CMCTEMA  JIATHHCKOrO  CKJIOHEHMH 

§  72.  ConocraBHB  bo  Bcex  uhtu  ckjiohchhhx  name>KHbie  (J>opMbi, 
jienco  y6eAHTbCH  b  hx  3HaHHTejibiioH  o6u^hocth. 

Nom.  s.  MMen  My>K.  h  >kch.  poaa  ofibiHHO  HMeeT  jih6o 
CHrMaTMHecKoe  oKoimaHHe  (II  ckji.  lupus  H3  *lupo-s,  III  ckji. 
rex,  civitas  H3  *reg-s,  *civitat-s,  IV  ckji.  fructu-s,  V  ckji.  re-s),  jih6o 
HyjieBoe  oKOHHaHne  (I  ckji.  Stella,  III  ckji.  orator).  Nom.  s.  hmch 
cpeAHero  pona,  3a  HCKJiioiieHHeM  II  ckji.  c  OKOnnaHneM  -m  (bellum 
H3  *bello-m),  Bcerna  HMeeT  HyjieBoe  OKonnaHHe  on  ckji.  nomen, 
tempus  H3  ‘tempos,  mare  <  man,  IV  ckji.  cornu). 
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Gen.  s.  HMeeT  OKOHHanne  jim6o  -f  (I  ckji.  stellae  H3  *stella-f, 
II  ckji.  lup-f,  V  ckji.  re-I),  jih6o  -s  (III  ckji.  rjiacnoe  mari-s,  IV  ckji. 
fructu-s;  b  III  corjiacnoM  ckji.  s  bxoaht  b  OKOiiHanne  -is:  orat5r-is). 

Dat.  s.  jih6o  npeACTaBJineT  yflJiMHeHHbiw  r  ji  a  c  h  bi  ii 
ochobw  c  HyjieBbiM  OKOHnaiineM  (II  ckji.  lupo,  III  ckji.  rjiacHoe 
marf,  IV  ckji.  cjiob  cpeAH.  poAa  cornu),  jih6o  HMeeT  OKOHHaHHe  -f 
(I  ckji.  stellae  H3  *stella-i,  III  ckji.  corjiacHoe  orator-f,  IV  ckji.  cjiob 
My>K.  poAa  fructu-f,  V  ckji.  re-I). 

Acc.  s.  cjiob  My>K.  h  >Ken.  poAa  BcerAa  oKaiiHHBaeTCH  Ha  -m 
(stellam,  lupum,  civem,  fructum,  rem),  y  cjiob  cpeAiiero  poAa  coBnaAa- 
eT  c  cJjopmoh  nom.  s. 

Abl.  s.  mmch  c  ochoboh  na  aoafhh  niaciibiH  coBnaAaeT  c 
3toh  ochoboh  (I  ckji.  Stella,  III  ckji.  vf,  V  ckji.  re)  hjih  npeACTaB- 
jineT  yAJiMHeHHbiii  rnaciibiH  ocuoBbi  (II  ckji.  Iup5,  III  ckji. 
marf,  IV  ckji.  fructu  npn  ocuoBax  na  6,  1,  u).  TojibKO  b  III  corjiac- 
hom  h  no  aHajiorHH  c  hum  b  III  CMeuiamiOM  ckji.  abl.  s.  HMeeT 
OKOHMaHne  -6  (orator-6,  civ-6). 

Voc.  s.  coBnaAaeT  c  nom.  s.,  3a  HCKJHoneHHeM  cjiob  My>K.  poAa  II 
ckji.  Ha  -us  (voc.  Ha  -6:  lup6). 

Nom.  h  acc.  pi.  hmch  cpeAH.  poAa  BcerAa  OKaHHHBaioTCH  Ha  -& 
(II  ckji.  bell&,  III  ckji.  nomfna,  maria,  IV  ckji.  cornu^).  B  III,  IV  h  V 
ckji.  nom.  h  acc.  pi.  hmch  My>K.  h  >Ken.  poAa  Taioxe  coBnaAaiOT  h 
npn  3tom  OKaHHHBaioTCH  Ha  -s  (cives,  fructus,  res;  b  III  corA.  ckji.  -s 
bxoaht  b  OKOHHaHHe  -es:  orator-es). 

B  I  h  II  ckji.  nom.  pi.  oKanHHBajiCB  Ha  -F  (stellae  H3  *stella-F, 
lupl),  acc.  pi.  -  Ha  o6mee  bccm  CKJioiieiiHHM  -s  (stellas,  lupos). 

Gen.  pi.  HMeeT  OKOHMaHne  -r-um  b  I,  II  h  V  ckji.  (stellarum, 
luporum,  rerum),  -um  b  III  h  IV  ckji.  (oratorum,  marium,  fructuum). 

Dat.  h  abl.  pi.  BcerAa  coBnaAaiOT.  npn  3tom  b  I  h  II  ckji.  ohh 
OKaHHHBaioTCH  Ha  -fs  (stellfs,  lupfs),  a  b  III,  IV  h  V  Ha  -bus 
(maribus,  fructibus,  rebus,  b  III  cornacHOM  -ibus:  oratoribus). 

Voc.  pi.  BcerAa,  coBnaAaeT  c  nom.  pi. 

YKa3aHHbie  3aKOHOMepHOCTH  AaioT  ocHOBanne  roBopnTb  o  chct e- 
M  e  AaTHHCKOrO  CKJIOHeHMH,  CymHOCTb  KOTOpOH  COCTOHT  B  npHCoeAH- 
HeHHH  CpaBHHTeAbHO  He60AbUJOrO  HHCAa  naAe>KHbIX  OKOHHaHHH, 
CXOAHbIX  AJ1H  pHAa  CKJlOHeHHH,  K  pa3J!HHHbIM  OCHOBaM. 

Hn>Ke  npHBOAHTCH  Ta6AHii,a  naAe>KHbix  OKOHHaHHH  nHTH  ckjiohc- 
hhh:  OKOHHaHHH  noKa3aiibi  b  coeAHiieiiHH  c  ochoboh  (HHorAa  okoh- 
naHHH  npn  cahhhhh  c  ochoboh  noABcprajincb  H3MeHeiiHio).  Ill  CMe- 
uianHoe  CKJioHeHHe  He  bkjhohcho  b  cxeMy,  TaK  KaK  Bee  3AeMeHTbi 
ero,  KpoMC  gen.  pi.,  coBnaAaiOT  c  KoncniibiMH  3AeMeHTaMH  III  co- 
macHoro  ckjiohchhh. 
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§  73.  CxeMaTHnecicasi  Ta6jiHi;a  OKOHnaHHH  hmch  Bcex  ckjiohchhh 
(b  COeAHHeHHH  C  KOHeHHbIM  3ByKOM  OCHOBbl) 


3 
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III 
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Pluralis 

\  ■  ■■  . 

Nominativus 

Vocativus 

ae 

i  a 

es  a 

es  ia 

us  ua 

es 

Genetivus 

. 

arum 
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um 

ium 

uum 

erum 

Dativus 

Ablativus 

fs 

is 

lbus 

lbus 

lbus 

ebus 

! 

Accusativus 

as 

5s  a 

es  a 

es  ia 

us  ua 

es 

- 1 - 

1  <I>opMa  vocatfvus  He  npuBo/urrca,  TaK  KaK  oTJiMHaeTca  ot  4>opMbi  nominativus 
TOJibKO  y  HMen  II  ckji.  Ha  -us  (  §  35,  n.  1). 

^  y  HeSo/ibLuoro  KOJiHHecTBa  cymecTBHTeJibHbix  -  -im  (  §  54,  55). 
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MM  51  nPHJlArATEJlbHOE  (NOMEN  ADJECTIVUM) 


§74.  JlaTHHCKMe  npMJiaraTejibHbie  AeJiflTCB  b  3aBHCHMOcra  ot  mx 
MopcJxj^orwMecKOM  npMiiaAJie>KHOCTM  Ha  ABe  rpynnbi:  1)  npnAara- 
TejibHbie  I  h  II  CKJioneHMB;  2)  npMJiaraTejibHbie  III  ckjiohchhb. 

nPMJIArATEJIbHblE  I  M  II  CKJIOHEHMfl 

§  75.  OjieKCMB  npHJiaraTejibiibix  I  n  II  CKJioneHMB  bocxoaht  k 
TeM  >xe  THnaM  ochob,  hto  h  y  cyu^ecTBHTejibiibix  cooTBCTCTByioiunx 
CKjiOHeHHH:  k  I  ckji.  othochtch  npHJiaraTejibHbie  xceiicKoro  poAa 
(ocuoBa  na  -a-),  ko  II  ckji.  -  npwjiaraTejibHbie  My>KCKoro  h 
cpeAHero  poAa  (ocuoBa  Ha  -6-).  Nom.  s.  o6pa3yeTCB  Tax  >xe,  xax 
y  cymecTBHTejibHbix:  >kchckhh  poA  OKaHHMBaeTCH  Ha  My>KCKOM 
Ha  -us  hjih  -er,  cpeAHHH  Ha  -um.  B  cjioBapax  ajih  xa>KAoro  Aaran- 
CKoro  npHJiaraTeAbHoro  yKa3biBaiOTCB  nocAeAOBaTeAbHO  (JjopMbi  Myxc- 
CKoro,  x<eHCKoro  h  cpeAHero  poAa:  bonus,  a,  um  xopoiuuu ;  liber,  Sra, 
drum  ceo6odhuu\  niger,  gra,  grum  nepnuu .  IIojiHbie  (JjopMbi  xcchcko- 
ro  poAa  3thx  npHAaraTejibiibix  bona,  libera,  nigra,  (JjopMbi  cpeAHero 
poAa  bonum,  liberum,  nigrum. 

05pa3ei;  ckjiohchhr  npujiararejibiibix  I  h  II  CKjiOHeHHsi 
magnus,  magna,  magnum  6ojibtuou,  6ojibiuaa ,  6oJibtuoe 


OcHOBa:  magnd-, 

magna-.  magnd-. 

fladexu 

Singu  laris 

Pluralis 
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/ 
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Nom. 

magnus 

magnd 

magnum 

magnf 

magnae 

magnd 

Gen. 

magnf 

magnae 

magnf 

magndrum 

magnarum 

magndrum 

Dat. 

magno 

magnae 

magno 

magnfs 

magnfs 

magnfs 

Acc. 

magnum 

magnam 

magnum 

magnds 

magnas 

magnd 

Abl. 

magno 

magna 

magno 

magnfs 

magnfs 

magnfs 

Voc. 

magne 

magnd 

magnum 

magnf 

magnae 

magnd 

§  76.  IIpHJiaraTejibHoe,  ofonaTejibiio  corjiacyncb  c  cymecTBHTQAb- 

HblM  B  pOAe,  MO>KeT  no  CBOCMy  MOp(}X)JIOrHHeCKOMy  THny  OTHOCHTb- 

cb  k  APyroMy  cKJiOHeHHio,  neM  AaiiHoe  cymecTBHTeAbHoe.  Tax,  cy- 
mecTBHTeJibHoe  nepBoro  ckji.  m y)KCKoro  poAa  (rana  poeta  no - 
am,  nauta  mophk)  mojkct  HMeTb  npw  ce6e  b  KanecTBe  onpeAejieHHB 
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npHjiaraTejibHoe  BToporo  ckji.  Ha  -us  hjih  -er  (poeta  Romanus, 
nauta  bonus).  Cp.  b  pyccKOM  fl3bixe:  crap  bin  fleflyuixa,  rpo3HbiH  Boe- 
BO^a. 

Pa3JiMMHe  npiuiaraTejibHbix  no  poaaM,  oTweTJiHBo  npoBeziennoe  b  ji3Tmhckom  B3bii<e, 
xapaKTepHo  Taioice  hjih  pyccKoro  m  HeMeuKoro  B3biKOB  (xopouiHH,  -a a,  -ee;  guter 
Knabe,  gute  Lehrerin,  gutes  Kind).  B  hcmcukom,  BnpoMeM,  ynoTpe6^eHne  npvuiaraTejib- 
Horo  c  onpeaejieHHbiM  apTHKJieM  h  b  KawecTBe  mmchhoh  MacTM  CKa3yeMoro  3Ha4HTejib- 
ho  ocjia6ji>ieT  AH^x^penuHauHio  npmiaraTe/ibHbix  no  pojiaM.  Bo  4>paHuy3CKOM  a3biKe 
cpeziHHH  poa  Hcwe3,  a  cymecTByioinMe  cnocoObi  pa3JiM4eHK8  npttnaraTejibHbix  My>KCKoro 
h  weHCKoro  poaa  (aoOaBJieHMe  e  muet,  nepexofl  -f  b  -ve,  -eux  b  -euse  h  ap.)  o6a3aHbi 
cbomm  cymecTBOBaHMeM  4)OHe™MecKHM  npoueccaM,  npoHcxojiHBuiHM  npenMymecTBeHHO 
b  cTapo4)paHuy3CKHH  nepuoa. 

§  77.  C  T04KH  3peHHB  C/10B0o6pa30BaHHLfl  B  HOBbIX  B3bIKaX  0C06eHH0  npOUyKTHB- 
HbiMH  oKa3ajiHCb  cy4xJ)HKCbi  jiaTHHCKHX  npmaraTejibHbix  -fd-,  -fc-,  -fv-,  -in-,  -an-,  -os-. 
Cp.  Jiam.  timfdus  po6kuu ,  publfcus  o6m,ecmeeHHbiu ,  actfvus  desimejibHbiu ,  divlnus  6oxce- 
cmeeHHbiu ,  subterraneus  nodseMHbiu ,  nervosus  xc ujiucmbiu,  MycKyjiucmbiu  c  <pp.  timide, 
public,  actif,  divin,  souterrain,  nerveux,  qmji.  timid,  public,  active,  divine,  subterra¬ 
neous,  nervous.  B  pyccKHH  h  HeMeuKHii  *i3biKH  sth  cy4xJ)HKCbi  boiiijih  TOJibKO  ot43ctm: 
neM.  nervos  (HepBHbiw),  pyccK.  aKTHBHbin,  HepB03Hbin,  ny6jiH4HbiH,  npH4eM  b  nocJiea- 
HeM  cay4ae  cy<})<})MKc  -ic-  Bnojwe  accHMHJinpoBajica,  c6jiH3HBLUHCb  c  pyccKHM  cy<jx|)HK- 
com  -HHH-  (cp.:  roaHHHbiH,  nepBMHHbm).  Cm.  TaiOKe  §  280,  282,  283. 

MecTOHMeHHue  npujiaraTejibHue 
(Adjectfva  pronominalia) 

§  78.  K  HHCjiy  npwjiaraTejibHbix  I  h  II  ckjiohchmh  othochtch 
rpynna  MecTOHMCHiibix  npnjiaraTejibHbix.  Ohm  Ha3biBaiOTCH  TaK 
noTOMy,  hto  6jih3kh  no  3naMeimio  k  MecTOMMeHHBM  h  ckjiohbiotcb 
no  rany,  xapaKTepnoMy  ajib  yxa3aTejibHbix  MecTOMMeHHH  (§  114),  t. 
e.  HMeiOT  4x>pMbi  genetfvus  sing.  Bcex  poaob  na  -Fus,  dativus  sing.  Ha 
-f.  B  ocTajibHbix  naAe>Kax  MecTOHMemibie  npnJiaraTejibHbie  hmciot 
o6bIHHbie  OKOHHaHMB  I  M  II  CKJI. 

K  HHCJiy  MCCTOHMCiiiibix  npMJiaraTejibiibix  othochtch:  unus,  a, 
um  oduH\  solus,  a,  um  mojibKO  odun ,  eduHcmeeHHuu\  totus,  a,  um 
eecb ,  u,ejibiu\  alius,  alia,  aliud  dpyzou;  alter,  fcra,  fcrum  dpyzou  (m3 
AByx);  uter,  utra,  utrum  Komopuu  (m3  AByx);  neuter,  tra,  trum  hu 
mom  hu  dpyzou ;  ullus,  a,  um  KaKOu-Hu6ydb\  nullus,  a,  um  hukclkou; 
uterque,  utrdque,  utrumque  u  mom  u  dpyzou1. 

Gen.  s.  Bcex  poaob:  unfus,  solfus,  totfus,  alterfus  (ynoTpe6jineTCH 
KaK  ajih  alius,  Tax  h  jxjih  alter),  utrfus,  neutrfus,  ullfus,  nullius, 
utrfusque. 

1  Cp.  (pp.  un,  seul,  tout,  autre,  neutre,  nul. 
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Dat.  s.  Bcex  poflOB:  unf,  soli,  toti,  alif,  alterf,  utrf,  neutrf,  ullf,  nullf, 
utrfque. 


06pa3en  CKjioiieiiHH 
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nPMJIArATEJIbHblE  III  CKJIOIIEHMfl 

§79.  IIpHJiaraTejibHbie  III  CKJionenHH  b  orpoMnoM  6ojibuiHHCTBe 
bocxoabt  k  ocHOBe  Ha  -l-  (iianp.,  forti-  -  ociiOBa  npwjiaraTejibHoro  co 
3HaneHMeM  xpa6puu).  Nom.  s.  m  y)KCKoro  h  >xeHCKoro  poaob 
o6pa3yeTCB  CHrMaranecKH  (forti-s,  cp.  §  37,  n.  2),  a  nom.  s. 
cpeflHero  poAa  HMeeT  nyjieBoe  OKOimaHne  c  nepexoAOM  kohchho- 
ro  I  >  6  (forts  H3  forti,  cp.  §25,  47).  Cootbctctbchho  HaH6ojiee  06- 
uiHpHaH  rpynna  npwjiaraTejibHbix  III  ckji.  HMeeT  b  nom.  s.  TOjibKO 
ABe  (JiopMbi  ajih  BbipaxceHHH  rpaMMaTHHCCKoro  poAa:  -is  AJia  My>K- 
CKoro  h  >xeHCKoro  poaob,  -6  ajih  cpeAHero  poAa.  Hanp.:  fortfs  xpa6- 
pbiH,  xpa6pan\  forts  xpa6poe. 

FIpMnaraTejibHbie  Taxoro  rana  na3biBaiOTCH  npnjiaraTejibHbiMH 
A  B  y  X  OKOHHaHHH  (-is,  -6). 

§80.  CpeAH  npHJiaraTejibiibix  III  CKJionenHH  HMeeTcn  He6ojibiuan 
rpynna  c  ochoboh  Ha  -ri-.  Y  Tanux  npnjiaraTeJibHbix,  xax  y  hmch  II 
ckji.  c  ochoboh  Ha  -rd-  (puero-,  agro-,  §37,  n.  2),  BbiAejiHJiacb  caMO- 
CTOHTeji biian  (JjopMa  nom.  s.  MyxccKoro  poAa  Ha  -er  (cp.:  puer, 
ager,  liber,  niger).  Hanp.:  celer  6bicmpb\H,  celSris  dbicmpan ,  celSrS  6u- 
cmpoe;  acer1,  acris,  acre  ocmpbin,  ocmpaa,  ocmpoe . 

TaKMe  npnjiaraTejibHbie  npHHHTO  Ha3biBaTb  npnjiaraTejibHbiMH 
Tpex  OKOHHaHHH  (-er,  -Is,  -£),  XOTH  B  ACHCTBHTejlbHOCTH  4>OpMa 
nom.  s.  My>KCKoro  poAa  He  tojibko  HMeeT  nyjieBoe  OKOHnaHHe,  ho 
yrpaTHjia  Taioxe  KOHenHbiH  3ByK  ocuoBbi. 


T 


acn-s  aaBa/io,  c  Bbiiia/ieHMCM 


f,  *acrs  >  acers  >  acerr  >  acer. 

7  o 
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§81.  Genetfvus  s.  npwjiaraTejibHbix  flByx  h  Tpex  oxoHHaHMM 
coBnaflaeT  c  c})opMOM  nom.  s.  >xeHCxoro  poaa  (fords,  celeris,  acris). 

§82.  OTAejibHyio  rpynny  cocraBJunoT  b  III  CKJioHeHHM  npmiara- 
Te^bHbie  oflHoro  okohmshhh:  ohm  mmciot  b  nom.  s.  JiMiub  oa- 
Hy  (Jx)pMy,  o6myio  flnn  Bcex  rpaMMaTMHecxMx  poaob,  oSbiHHO  oxaH- 
HHBaiomyiocfl  Ha  -ns1  mjim  -x  (cMrMaTMnecxMM  nominatfvus). 

HanpMMep:  sapiens,  gen.  s.  sapientis  Mydph ifi,  Mydpan ,  Mydpoe; 
audax,  gen.  s.  audacis  omeaxHbivi,  omeaxhasi,  omeaxcnot. 

§83.  Tax  xax  ocHOBa  noAaBjmiomero  6ojibniMHCTBa  npwjiaraTejib- 
Hbix  oxaHHMBajiacb  Ha  rciacHbin  3Byx  -l-  (§79),  Bee  npMJiaraTejibHbie 
b  xjiaccHHecxyio  anoxy  cxjiohhiotch  no  TpeTbeMy  rnacHOMy  cxjio- 
HeHMio,  t.  e.  HMeiOT  flnn  Bcex  poflOB  abl.  s.  Ha  -F,  gen.  pi.  Ha  -ium. 
Nom.  m  acc.  pi.  cpe^Hero  poAa  3axoHOMepHO  oxaHHMBaiOTcn  Ha  - 
i&.  Hto  xacaeTCH  npnnaraTejibHbix  My>xcxoro  h  jKeHexoro  poaa, 
TO  OHM  MMeiOT,  aHaJlOrMHHO  CymeCTBMTeJIbHbIM  COOTBeTCTByiOm  M  X 

POaob,  b  acc.  s.  oxoHnaHMe  -em,  a  b  nom.  m  acc.  pi.  -es  (§45  m  46). 

§  84.  BcTpenaeTCJi  TaKwe  4>opMa  acc.  pi.  Ha  -fs  (cp.  §  53). 


§  85.  06pa3eu  ckjiohchhh  npHjiararejibHbix  III  cmiOHeHHsi 


a)  A»yx  OKOHMaHHH:  fortfs,  forte 


IJadexcu 

Singular  is 

Pluralis 

m,  f 

n 

m,  f 

n 

Nonu,  Voc. 

fortfs 

fortfc 

fortes 

fortiS 

Gen 

fortfs 

fortfs 

fortium 

fortium 

Dat.,  Abl. 

fortf 

fortf 

fort  ib  us 

fortibus 

Acc. 

fortem 

fortS 

fortes 

fortiS 

AnajiorMHHO  cxjiohhiotcb  npMJiaraTejibHbie  Tpex  oxoHnaHHM, 
3a  McxjnoneHMeM  (J)opMbi  nom.  sing,  masc.:  acer,  celer. 


1  ripmiaraTeJibHbie  Ha  -ns  asjiaioTca  name  Bcero  azrbeKTHBHpoBaHHbiMH  npHMacma- 
mh  HacToamero  BpeMeHH  -  cm.  §  190. 
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b)  Oatioro  okohmshhh:  sapiens,  sapientfs 


IJadexu 

Singu  laris 

Pluralis 

m,  f 

n 

m,  f 

n 

North,  Voc. 

sapiens 

sapiens 

sapientes 

sapientiS 

Geti 

sapientfs 

sapientfs 

sapientium 

sapientium 

Dat.,  AbL 

sapientf 

sapientf 

sapientibus 

sapientibus 

Acc. 

sapientem 

sapiens 

sapientes 

sapientiS 

audax, 

audacis 

nadexcu 

Singu  laris 

Pluralis 

m,  f 

n 

m,  f 

n 

North ,  Voc. 

audax 

audax 

audaces 

audaciS 

Geth 

audacfs 

audacfs 

audacium 

audacium 

Dat.,  AbL 

audacf 

audacf 

audacibus 

audacibus 

Acc. 

audacem  audax 

audaces 

audacid 

§86.  HecKOJibKO  npmiaraTejibHbix  OAiioro  oKOHHaHHB  mmciot  oc- 
HOBy  Ha  corjiacHbiw  w  ckjiohbiotch,  KaK  cymecTBHTejibHbie  co- 
rciacHoro  rana.  K  hx  HHCJiy  othocbtcb:  pauper,  paupgris  6edhbiu9 
divgs,  divftis  6oeantbiu9  princgps,  principis  nepauu,  particfeps,  participis 
npuHacnwbiu ,  vetus,  vetgris  cmapuu. 

§  87.  H3  npmiaraTeJibHbix  III  cmioHeHH*  HawSo-iee  npo/iyKTHBHbiMH  jyia  HOBbix 
X3biKOB  abjijhotch  OKaHMHBaioiipiecB  Ha  -His,  -bflis  (BbipawaioT  cnoco6HocTb  co  crpafla- 
Te^bHbiM  ottchkom)  h  -aris  (cbomctbo,  npwHaiyioKHOCTb).  Hanp.:  mobilis  nodeuXHbiu 
(tot,  Koro  mojkho  flBwraTb),  stabilis  yctnounuebiu ,  popularis  napodubiu^  cp./  (pp .  mobile, 
neM.  mobil,  pyccK.  MoGHjibHbm;  (pp .,  amji.  stable,  hcm.  stabil,  pyccK.  cTaOmibHbm;  <pp . 
populaire,  amju  popular,  neM.  popular,  pyccK.  nonyjiflpHbift.  Cm.  Taiotce  §  280,  281,  ’283. 


CTEnEHM  CPABHEHMfl  (GRADUS  COMPARATlSNIS) 

nPMJIArATEJIbHbIX 

§88.  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  pa3JlHMaiOTCH  TpH  CTeneHH  CpaBHeHHH 
npHAaraiejibHbix:  nojio>KMTejibHafl  (gradus  positfvus),  cpaB- 
HMTeJibHaa  (gradus  comparatfvus),  npeBoexoAHaa  (gradus 
super  latfvus). 

54 


B  nojio^KHTejibHOH  CTenenn  pa3Ji  mhbiotcm  npMJiaraTejibHbie  I 
h  II  ckjiohchmb  (§75  -  76)  m  npMJiaraTejibHbie  III  CKJiOHeHMfl 
(§  79  -  86). 

§89.  CpaBHHTejibHaa  crenenb  o6pa3yeTcn  ot  c})opMbi  gen.  s. 
nyreM  3aMeHbi  OKOHnaHMn  (-f  y  npwjiaraTejibHbix  II  ckji.,  -is  y  npn- 
jiaraTejibHbix  III  ckji.)  cytJxJjMKCOM:  -ior  ajib  MMen  m  y  )kck  oro  m 
)kchckoto  poAa,  -ius  Ann  MMen  cpeAHero  poAa1.  Nom.  s.  cpaB- 
HMTeJIbHOM  CTeneHM  -  aCHrMaTHHCCKMM. 

IIpMMepbi: 


Positivus 

Comparativus 

Nom.  sing. 

Gen.  sing. 

altUS  -  BbICOKMH 

alti 

altior  -  6o/iee  bucokhm,  -an;  Bbime 
altius  -  6o/iee  BbicoKOe;  Bbime 

miser  -  HecnacTHbm 

mi  sen 

miserior  -  6o;iee  HecHacTHWH,  -an;  HecnacT- 

Hee 

miserius  -  6ojiee  HecnacTHOe;  HecnacTHee 

pulcher  -  KpacHBbiH 

pulchn 

pulchrior  -  6o;iee  KpacHBbiH,  -an;  KpacHBee 
pulchrius  -  6o/iee  KpacHBoe;  KpacHBee 

celer  -  ObicTpbin 

celens 

celcrior  -  fxwiee  ObicTpufi,  -an;  6bicTpee 
celerius  -  6o;iee  6bicTpoe;  6bicTpee 

facilis  -  jierKHH 

facilfs 

facilior  -  6o;iee  JierKHH,  -an;  ^erne 
facilius  -  6ojiee  JierKoe;  /lerHe 

felix  -  CHaCTJIMBblH 

felfcfs 

felicior  -  6ojiee  CMacTJiHBbifl,  -an;  CHacTJiHBee 
felicius  -  6ojiee  cMacTJiHBoe;  cHaciviHBee 

§90.  Gen.  s.  cpaBHHTenbHow  creneiiM  npMJiaraTenbiibix  OKaHHMBa- 
eTcn  OAHHaKOBO  ajih  Bcex  poaob  na  -ior-is. 

IIpMJiaraTejibHbie  b  cpaBiiMTejibnon  CTeneHM  ckjiohbiotcb  no  III 
comacHOMy  ckjiohchmk),  TaK  KaK  ohm  othocbtch  k  HMCHaM  HepaB- 
HOCJIOKHblM  C  OCHOBOM  Iia  OAM H  corjiacubiM  3ByKI  s  >  r  (§41,  42c). 


- 1 - 

IlepBOHaMajibHo  npmiaraTeJibHbie  Bcex  rpaMMaTHHecKMX  poaoB  hmcjih  b  cpaBHH- 
TeJibHOH  CTeneHM  o6lixmh  cyc|xJ)MKc  -ios-.  B  pozt.  naa.  w  apymx  KocBCHHbix  naaewax 
MHTepBOKajibHoe  s  no  3aKOHy  poTauwjMa  ( §  19)  nepeuuio  b  r:  -ids-is  >  -ior-is  m 
t.  OopMa  -ior  pacnpocTpaHunacb  no  anajiomM  m  Ha  hm.  na/t.  nptuiaraTejibHbix  My>K- 
CKoro  h  >KeHCKoro  poaa,  rae  oHa,  no  oGmeMy  npaBttny  ( §  10,  n.  1),  noflBeprjiacb  co- 
k  pa  me  h  hkd.  B  cpezmeM  poae  y/iepjKajica  nepBOHanajibUbiH  cy(|)(|DHKC  -ids,  b  kotopom  6 
nepeiiLno  b  u  (cp.:  tempus  H3  ‘tempos,  §  23  m  42c).  TaKHM  o6pa30M  nojiymnacb  oan- 
HaKOBaa  ju ib  Bcex  poaoB  4)opMa  gen.  s.  Ha  -ior-is  npn  pa3.iHHHbix  4)°PMax  nom.  s.  Ha 
-ior  h  -ius. 
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Oopa3eu.  CKjiOHeiiMn  npHjiararcjibiibix  b  cpaBiixTCJibHOH  CTeueiiH 


IJadexu 

Singulars 

Pluralis 

Nom,  Voc. 

m,  f  n 

altior  altius 

m,  f  n 

altiores  altiora 

Gen. 

alt  iorfs 

altiorum 

Dot. 

altiori 

altionbus 

Acc. 

altiorcm  altius 

altiores  altiora 

Abl 

altiore 

altionbus 

§91.  n  peBoex  o  a  h  a  h  CTeneiib  noAaBJiwiomero  6ojibiHHHCTBa 
npwjiaraTejibHbix  o6pa3yeTCH  nyTeM  3aMeiibi  OKOiiHanwfl  gen.  s.  cyc|)- 
cJ)mkcom  -issfm-,  k  KOTopoMy  npncoe^MHHiOTCH  oGbiHHbie  poflOBbie 
OKOHnaHMB  npwjiaraTejibHbix  I  h  II  ckjiohchmh  -us,  -a,  -um  (cjicao- 
BaTenbHO,  >k  e  h  c  k  h  h  poA  ckjiohhctch  no  I  ckjiohchhk),  a 
My>KCKoif  m  cpeflHHH  -  no  II  cKJioneHHio,  §75).  Altissfmus  (a, 
um)  caMbiu  gucokuu ,  felicissfmus  (a,  um)  caMbiu  cnacmjiuGbiu . 

§92.  npHJiaraTejibHbie,  OKaHHWBaioinMecfl  b  nom.  s.  My>KCKoro  po- 
Aa  Ha  -er,  o6pa3yiOT  npeBocxoAiiyio  ereneiib  npw6aBJieiiweM  k  3toh 
4x)pMe  cycjxJjHKca  -rim-  (h3  -sim-)  w  poAOBbix  OKOimaHWH  -us,  -a, 
-um.  Pulcherrfmus  (a,  um)  caMbiu  KpacuGbiu ,  celerrimus  (a,  um)  ca¬ 
Mbiu  6bicmpbiu . 


§93.  IUecTb  npwjiaraTejibHbix  III  ckji.,  OKaiiHWBaiouiMXCH  b  nom. 
w  gen.  s.  My>KCKoro  w  >KeiiCKoro  poAa  iia  -flis,  o6pa3yiOT  npeBoexoA- 
Hyio  CTenenb  npw6aBJieiiMeM  k  (jjopMe  gen.  s.  6e3  KOneHHoro  -Is 
cy4>4)MKca  -lim-  (m3  -sim-)  w  OKOimaHWH  -us,  -a,  -um: 


facflis 

difficflis 

simflis 

dissimflis 

humflis 

gracilis 


(gen.  s.  facflis) 

(„  „  difficflis) 

(„  „  simflis) 

(„  „  dissimflis) 

(„  „  humflis) 

(„  „  gracilis) 


ACFKHM 

TpyAHbIM 

nOXO>KMM 

HenOXO>KMM 

HH3KHW 

CTpOHUbIM 


-  facillfmus,  a,  um 

-  difficillfmus,  a,  um 

-  simillfmus,  a,  um 

-  dissimillfmus,  a,  um 

-  humillfmus,  a,  um 

-  gracillfmus,  a,  um 


OcTajibHbie  npwnaraTejibHbie  na  -flis  o6pa3yiOT  npeBOCxoAHyio 
CTeneHb  no  oGmeiwy  npaBMJiy,  na  -issfmus  (§91),  Hanp.:  utilis  nojies - 
huu  -  utilissfmus. 


§  94.  06pa30BaHMe  cTeneiteM  cpaBHeHaa  npH  noMomM  cy(|x})MKcoB  c6;m>KaeT  ;ia- 
TMHCKMM  >I3bIK  C  pycCKMM,  HeMCUKHM  H  aHIVIMMCKMM,  Tfle  nOKa3aTe/teM  CTeneHH  T3K)Ke 

cjiywaT  cy4>4)HKcbi:  -ee,  -e,  -me  zvia  cpaBHHTe^bHon,  -atfiii(MM)  m  -eMm(nM)  zyia  npe- 
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bocxouhoh  b  pyccKOM,  -er  h  -(e)st  cooTBeTCTBeHHo  b  HeMeuKOM,  -er  h  -est  b  aHr/iHH- 

CKOM. 


§95.  ripeBocxoAHan  crenenb  mo>kct  ynoTpe6jiHTbcn  b  aGcojiiOT- 
HOM  3HaHeHMM  A-HH  0603HaHCHMH  OHeHb  BbICOKOH  CTeneHM  KaneCTBa 
6e30THOCHTejibHO  k  06'beKTaM  cpaBiiCHMH:  altissfmus  onenb  gucokuu , 
felicissfmus  onenb  cnacmAueuu ,  pulcherrimus  onenb  Kpacuebiu.  Ilpe- 
BoexoAHan  CTeneiib  b  tbkom  3naMenwM  na3biBaeTCH  gradus 
elatfvus1  -  3JiHTHBHaB  CTeneiib,  3jihthb. 


§  96.  ynorpc6jieHHe  npeBocxozmoM  CTeneHM  b  aOcoJiioTHOM  3HaneHHM  hmcct  Mec- 
TO  H  B  HOBbIX  B3bIKaX.  Cp.  B  pyCCKOMI  «BeJIMWaHlliMe  yCMJ!MB»,  «KpaTMaMUiHH  cpoK».  B 
3anaflHoeBponeHCKMX  a3biKax  zvia  BbipaweHwa  a6co;uoTHOH  npeBocxozmon  CTeneHM  cjiy- 
)K3T  o6biwHo  Hapenna:  tres,  bien,  si  h  zip.  bo  c})paHuy3cKOM,  sehr,  hochst  -  b  hcmcukom, 

mOSt  -  B  aHIVIHHCKOM. 


CynnjieTMBHbie  CTeneHM  cpaBHeHMH 

§97.  HecKOJibKO  jiaraHCKMx  npwjiaraTejibiibix  o6pa3yiOT  CTenenw 
cpaBHCHHB  ot  c  y  n  n  ji  e  t  h  b  h  bi  x,  t.  e.  BOcnojiHBiom.MX  Apyr 
Apyra,  ochob. 


IJojioxum.  cmeneHb 

bonus,  a,  um  xopouinu 

malus,  a,  um  njioxow 

magnus,  a,  um  6ojibinoH 
parvus,  a,  um  Majibiw 
multi,  ae,  a  MHorwe 


CpaGH.  cmenenb 

melior,  melius 
pejor,  pejus 
major,  majus 
minor,  minus 
plures,  plura 


IJpeGOcx.  cmenenb 

optfmus,  a,  um 
pessfmus,  a,  um 
maximus,  a,  um 
minimus,  a,  um 
plunmi,  ae,  a 


Ot  ziaTHHCKHX  cynn^eTMBMbix  ochob  b  pyccKOM  a3biKe  o6pa30BaHbi  Macro  BCTpena- 
lomMeca  cjioBa:  major  -  Manop  h  Mawop  (My3biKajibHbiw  .nazi);  maximum  -  MaKCMMyM, 
MaKcHMajibHbiM;  minor,  minus  -  mmhop  (My3biKa;ibHbiH  /lazi)  m  MHHyc  (MaTeMaTMHecKHM 
3Hax);  minimum  -  MMHMMyM,  MHHHMa/ibHbm;  melior  -  Mejinopauna  (yjiymueHHe  He6;iaro- 
npnaTHbix  noMBeHHbix,  niapojiorHMecKHX  h  KJiHMarvtMecKHX  yczioBHH);  optfmus  -  onTH- 
MH3M,  OHTHMHCT,  OflTMMaJIbHblH;  peSSfmUS  -  I1CCCMMH3M,  FieCCHMMCT. 


§  98.  06pa30BaHHe  creneHeM  cpaBHCHna  ot  cynrmeTMBHbix  ochob  Ha6;noziaeTCH  m 
b  apyrwx  JBbiKax.  Cp.  b  pyccKOM  B3biKe:  xopouiHM,  jiyMiiie,  jiymiiMM;  b  hcmcukom:  gut, 
besser,  am  besten;  b  aurviHMCKOM:  good,  better,  best;  bo  4>paHuy3CKOM:  bon,  meilleur. 


*  Ot  r/iaro/ia  effero,  extuli,  datum,  efferre  [ex-fero]  ebtnocunib;  nodnuMamb;  eo3- 
dbiuiamb,  noQbiuiamb. 


I 
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OnucaTejibHbte  CTeneHM  cpaBHeHnsi 


§99.  npwJiaraTejibHbie,  y  KOTopbix  b  nono>KHTejibHOH  creneiiM 
poflOBOMy  oKOHHaHMK)  -us  npeAiuecTByeT  rjiacHbiu  (e,  u,  i),  o6pa3yiOT 
CTeneHM  cpaBHeHMM  He  CHiiTeTHnecKHM  nyreM  (npw  noMOiun  cy(|)- 
4>mkcob),  a  onMcaTejibHbiM  cnocofSoM,  nocpeACTBOM  HapeHMM 
cpaBHMTejibHOM  CTeneHM  magis  6ojiee  m  npeBOCxoAHOM  CTeneHM 
maxime  6ojiee  Qceeot  nau6ojiee.  HanpMMep: 

idoneus  ydo6nuu ,  cpaBH.  CTenenb  magis  idoneus  6ojiee  ydo6Huu , 
npeBoex.  ct.  maxime  idoneus  nau6oAee  (BecbMa,  caMbifi,  oneHb) 
ydo6nuu\ 

necessarius  neodxoduMuu ,  cpaBH.  ct.  magis  necessarius  OoAee  ne- 
odxoduMuu ,  npeBoex.  ct.  maxime  necessarius  nau6oAee  (BecbMa,  ca- 
Mbin,  oneHb)  Heo6xoduMbiu . 

Ilono6HbiH  Twn  cpaBHeHKR,  rae  Bbipa3HTe/ieM  CTeneHH  BB^aeTca  He  cy({xJ)HKc,  a  ca- 
MocToaTe^bHoe  Hapenne,  HanoMMHaeT  ana/iornHHbm  cnoco6  b  pyccKOM  (6oaee,  MeHee; 
caMbiH,  Han6o/iee,  naMMenee),  (J)paHuy3CKOM  (plus  m  moins)  h  oTwacTM  b  hcmcukom 
(mehr,  weniger;  am  meisten)  h  aHrawncKOM  (more  h  most)  a3biKax. 

ynoTpe6;ieHMe  naAeacen  npM  creneHHx  cpaBHemiH 

§  100.  B  pyccKOM  H3biKe  npn  cpaBH MTenbHOM  CTeneHM  bo3- 
MOKHbl  ABe  KOHCTpyKUMM:  C  CO 1030 M  HCM  (TOrA^  o6t»CKT  CpaBHeHMB 
CTaBMTCB  B  MMeHMTeJIbHOM  IiaAOKe)  MJIM  6e3  3TOrO  C0K)3a,  C  pOAM- 
TenbHbiM  naAe>KOM  o6i»eKTa  cpaBneHHH.  Hanp.:  «BOAa  nerne,  neM 
pKejie3o»  m  «BOAa  Aerie  >xejie3a».  AnajiorMHHbie  A^a  cnoco6a 
ynoTpe6jiBK)TCM  m  b  AaTMHCKOM  B3biKe:  npM  cpaBHMTeAbHOM  CTeneHM 
am6o  CTaBMTCH  cok>3  quam  ( neM ),  am6o  ynoTpe6AneTCH  6eccoK)3Han 
KOHCTpyKUMM.  C>AHaKO,  B  OTAMHMe  OT  pyCCKOID  H3bIKa,  B  HOCAeAHeM 
cnynae  CTaBMTCM  He  poAHTenbUbiM  iianex,  a  a6jiHTHB  (ablatfvus 
com  par  at  ion  is1). 

Aqua  levior  est,  quam  ferrum  (nom.  sing.) 

Aqua  levior  est  ferro  (abl.  comparationis) 

§101.  ripn  npeBoexoAHOH  CTenenM  o6bimio  ynoTpe6AHeTCM 
poAMTenbHbiM  naAe>K  6e3  npeAAora  (TaK  na3biBaeMbiM  genet  Fv  us 
par  tit  Tv  us,  §303):  optimus  omnium  caMbiu  Ayniuuu  U3  ecex. 


Cp.  5ecnpezyio>KHbiM  Genitiv  npw  npeBocxonHOH  CTeneHH  b  hcmcukom  a3biKc:  der 
beste  meiner  Freunde. 


1 


Hue. 
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Ot  raarojia  comparo,  avi,  atum,  are  1  cpaenueanib ;  comparatio,  onis  /  cpaene - 


HAPEHHE  (ADVERBIUM) 


§  102.  B  JiaTHHCKOM  B3biKe  cymecTByiOT  ABe  KaTeropMM  HapeHww: 

a)  CaMOCTOBTejibHbie  iiapenwfl:  fere  nonmu ,  ubi  zdey 
semper  ecezda  w  np. 

b)  HapeMMB,  npow3BOfliibie  ot  npwJiaraTejibHbix. 


§  103.  HapenwH  ot  npMJiaraTejibiibix  o6pa3yiOTCH  ot  (jjopMbi  gen. 
S.  3aMeHOM  OKOHHaHHH  cycfxfcHKCOM. 

HapenMB  ot  npMJiaraTCJibnbix  II  ckjiohchhb  o6pa3yiOTCH  ot  <J)op- 
Mbi  gen.  s.  3aMeHOif  OKOiiHaiiww  -f  cy4>4)HKCOM  -e: 


Nom.  sing. 

latus 

liber 

pulcher 

minrmus 

fortissfmus 


LUMpOKMH 

CBOCOflHblH 

KpaCHBblH 

HaMMeHbLUHM 

xpabpeHiiiHH 


Cert  sing. 
latf 
liberf 
pulchrf 
minfmf 
fortissfmf 


Adverbium 

late 

libere 

pulchre 

minfme 

fortissfme 


LUHpOKO 
CBO<X)AHO 
KpaCMBO 
HaMMeHee 
x pa 6 pee  Bcex 


HapeMMB  ot  npwJiaraTejibHbix  III  CKJioiieiiww  o6pa3yiOTCw  ot  (J)op- 
Mbi  gen.  s.  3aMenoM  OKOimanww  -is  cycjxJiWKCOM  -Iter1  mjim,  nocne 


-nt-,  cy4>4)MKCOM  -er: 


acer 

OCTpblH 

acris 

acriter 

OCTpO 

celer 

6bICTpbIH 

ceteris 

celenter 

6bICTpO 

fortis 

xpabpbiH 

fortis 

fort  fie  r 

xpa6po 

felix 

CMaCTJIMBblH 

felfcis 

felicfter 

CH3CTJ1MBO 

sapiens 

MyapbiH 

sapientis 

sapiemer 

Mynpo 

§104.  B  xanecTBe  HapenwH  ynoTpe6jmeTcn  Taioxe  (})opMa  acc. 
mjih  abl.  s.  HexoTopbix  MMen  cyiuecTBMTejibHbix,  a  Taioxe  npwJiara¬ 
TejibHbix  cpefltiero  pojia:  partim  nacmbfo ,  omnacmu ;  multum  mhozo ; 
primum  cnepea ,  cnaHdJia\  eo-nepebix ;  enepeue ;  facile  ji£zko\  casu 
cjiynauHO\  multo  mhozum\  hcimhozo ;  zopa3do\  merito  3 acjiyxcenno,  no 
3acjiyzaM . 

§105.  B  KanecTBe  cpaBiiwTejibiiow  CTeneHH  HapenwH,  o6pa- 
30BaHHbix  ot  npwJiaraTejibHbix,  ynoTpe6jineTCfl  (JiopMa  acc.  s.  cpaBHH- 
TenbHOM  cTenenw  cooTBeTCTByiomwx  npwJiaraTejibHbix  b  c  p  e  a  h  e  m 
poAe  (oKanHMBaeTcn  iia  -ius,  §89).  Hanp.:  altius  euiue ,  latius  uiupe, 
celerius  6ucmpee ,  felicius  CHacmjiueee . 

§106.  npeBOCxoAiian  CTeneiib  napenwH  o6pa3yeTcn  ot  npe- 


1  B  cyc|x})HKce  -iter  niacHbiH  -i-  bocxoaht  obbiWHO  k  okohh3hhio  ochobu  npmiara- 
TejlbHblX  III  CK/lOHeHHX  (  §  79). 
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BoexoflHOM  creneHH  npujiaraTejibiibix  upw  tiomolum  o6biHnoro  cy4>- 
c|)MKca  -e:  fortissime  (ot  fortissimus),  celerrime,  minime  (§  103). 


MECTOMMEHMH  (PRONOMINA) 

§  107.  Pa^JiHHaiOTCH  cjieAyioiUMe  KaTeropwH  MecTOMMeHHH:  ji  h  h- 
h bi e  (personalia),  B03BpaTHoe  (reflexTvum),  n  p h t h- 
>KaTeJibHbie  (possessfva),  yKa3aTe;ibHbie  (demonstratfva), 
onpeAejiHTejibHbie  (determinatfva),  OTHOCHTejibHoe 
(relatfvum),  BonpocwTeji  bHbie  (interrogatfva),  h e o n  p e- 
flejieHHbie  (indefinfta)  h  OTpni;aTejibHbie  (negatfva). 

JIMHHblE  MECTOMMEIIMfl  (PRONOMINA  PERSONALIA1) 

§  108.  JlHHHbie  MeCTOMMeilMH  B  HimOCBponeHCKHX  H3bIKaX  MMeiOT 
o6mee  npoHCxo>KAeHMe.  Cp.:  jiam.  ego,  pyccK .  a,  neM.  ich,  amn.  I; 
jiam.  tu,  pyccK.  Tbi,  neM.  du,  amju  thou.  TaioKe  HimoeBponeHCKHM 
HacjieAMeM  ABJiaeTca  cynmiernBiiocTb2  4>opM  HMeHWTejibHoro 
M  KOCBeHHbIX  najtOKCH  B  JI.HHIIOM  MCCTOMMeilMM  1-ID  JI.  eft.  H.  Cp.*. 

jiam .  ego,  mei;  pyccK.  h,  mchh;  neM .  ich,  meiner;  uhzjl  I,  me;  <pp.  je, 
moi  (h3  jiaTHHCKoro). 


Ta6jiHua  CKjionenHH  jihhiimx  mcctohmciihh 


Hucna 

JJadexu 

rtepeoe  Jiuup 

Bmopoe  Jiuup 

Singularis 

Nonu 

ego 

a 

tu 

Gen. 

mef 

MeHa 

till 

Dat. 

mihT 

Mne 

tibl 

Acc. 

me 

MeHa 

te 

Abl 

me 

MHOK) 

te 

to6oio 

Pluralis 

Nom. 

n5s 

Mbl 

VOS 

Bbl 

Gen. 

f  nostrl 

Hac 

4 

fvestrl 

Bac 

[nostrum 

M3  Hac 

[vestrum 

H3  Bac 

Dat. 

nobis 

HaM 

vobls 

BaM 

Acc. 

nos 

Hac 

vos 

Bac 

Abl. 

nobis 

H3MH 

vobls 

B3MH 

1  persona,  ae  /  MacKa;  pojib ;  Jiunnocmb,  jiuu^o. 

2  Cm.  §  251. 
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H3  fl»yx  c}x)pM  genetfvus  pluralis  1-ro  m  2-ro  Jiwi;a  BTopaa  ynoT- 
pefijineTCH  o6biHHO  b  3HaneimH  Tax  Ha3biBacMoro  genetfvus 
partitfvus  (§303).  Hanp.,  memoria  nostrf  (vestri)  naMHTb  (Bocno- 
MHHaHwe)  o  nac  (eac).  Ho  nemo  nostrum  (vestrum)  hukto  u3  nac 
(  eac). 

IlpeflJlOP  cum  B  COHeTaHMM  C  a6jIHTHB0M  JIHHHbIX  MCCTOMMeHMH 
CTaBHTCH  nonie  naAexHOH  4>opMbi  h  nmneTCH  cjihtho  c  hcvl: 
mecum  co  mhou ,  tecum  c  mo6ou ,  ndbfscum,  vdbfscum. 

JIwHHoro  MecTOHMeHHB  3-ro  Jiwua  b  jiaTHiiCKOM  H3biKe  HeT.  Ero 
4)yHKL|HK)  HcnojiHHiOT  yicasaTenbiibie  MecTOHMeHHH  (§112,  113). 

|  109.  B03BPATH0E  MECTOMMEHME  (PRONOMEN  REFLExTvUM1) 

EaHHCTBCHHOC  H  MHOKeCTBCHMOe  MMCJIO 


Now 

— 

— 

Gen 

suT 

ce6a 

Dot. 

stbf 

ce6e 

Acc . 

se 

ce6a 

Abl 

se 

co6oio 

JIaTHHCKoe  B03BpaTHoe  MecTOUMdiue  ynoTpeOjineTCH  TOJibKO  npw- 
MeHHTejibHO  k  3-My  JiHuy,  Tor^a  xax  pyccKoe  moxct  OTHOCHTbCH  k 
JUOSOMy  JlHliy.  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  no  OTIIOUieHHK)  K  1-MV  M  2-My 
Jinuy  ynoTpeOjiaiOTCH  cooTBeTCTByioinwe  JiHHHbie  mcctohmchhh:  in 
aqua  me  video  #  Bwxy  ce6u  (cBoe  OTpaxeHne)  b  boac;  te  vides  mu 
BHflHinb  ce6x,  se  videt  oh  bhaht  ce6a,  nos  videmus  mu  bhaum  ce6a, 
vos  videtis  eu  bhamtc  ce6*y  se  vident  ohu  bhaht  ce6*. 

Accusatfvus  h  ablatfvus  B03BpaTiioro  MecTOHMeHHH  moxct 
ycH jih BaTbCH  nyreM  yABoeiiHR  nanexHon  4>opMbi:  sese. 

IlpeAAor  cum  ynoTpe6nHeTCH  c  B03BpaTiibiM  MecTon mch  neM  Tax 
xe,  icax  c  AHHHbiMH  (§  108):  secum  c  coOou . 

nPMTHXATEAbHblE  MECTOHMEHHH  (PRONOMINA  POSSESSIVA2) 

§110.  npHTftxaTenbiibie  MecTOHMeHHH  othochtch  no  MopcJjojio- 
mnecKHM  npu3iiaKaM  k  Tuny  npnJiaraTejibiibix  I  h  II  ckjiohchhh: 


^  Ot  r/iarojia  rcflecto,  flexi,  flexum,  3  o6pauipn\b  ucaad,  eo3Qpau\unib. 

2  Ot  rnarana  possideo,  sedi,  scssum,  2  sjiudenib\  possess  ivus,  a,  um  (epaM.)  etupa- 
xatouifUU  npuHodjxexHoemb ,  npunixxcameAbHbtu 
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meus, 

mea, 

meum 

MOU, 

MOH , 

Moe 

tuus, 

tua, 

tuum 

meou, 

meosi , 

meoe 

suus, 

sua, 

suum 

CQOU, 

CGOSl, 

CQoe 

noster, 

nostra, 

nostrum 

naui , 

Hauia, 

name 

vester, 

vestra, 

vestrum 

earn, 

eauia, 

eaiue 

Cp.:  (pp .  mon,  ton,  son,  notre,  votre;  neM .  mein,  dein,  sein,  unser, 
euer. 

§111.  KaK  H  B  HOBbIX  3anajUIOCBpOIieMCKHX  H3bIKaX,  npMTH>Ka- 
Tejibnoe  MecTOMMeiiMe  cooTBGTCTByeT  Jiwuy  nojt;ie>Kaii;ero: 

amo  (1-e  ji.)  amfcum  meum  si  juo6juo  Moeeo  dpyea 

amas  (2  „  „)  amfcum  tuum  nibi  jifoduuib  meoeeo  dpyea 

amat  (3  „  „)  amfcum  suum  oh  juo6um  cooeeo  dpyea  h 

t  .a. 

B  nepeBoae  Ha  pyccKHH  H3biK  bo  Bcex  3thx  cjiynanx  mojkho 
ynoTpe6jiHTb  npwTH>KaTeJibiioe  MecTOHMeiine  cqou  HC3aBncMMo  ot 
jiHua  noj\jie>Kaii;ero.  Cp.:  Ich  liebe  meinen  Freund,  du  liebst  deinen 
Freund  h  t.  a.;  I  love  my  friend,  he  loves  his  friend  h  t.  a.;  J’aime 
mon  ami,  tu  aimes  ton  ami  h  t.  a. 

YKA3ATEJlbHbIE  MECTOMMEHMH  (PRONOMINA  DEMONSTRATIVA1) 

§112.  YKa3aTejibHbie  MecTOHMeiiHH  b  JiaTHHCKOM  H3biKe  oneiib 
pa3BHTbI,  pa3JlHHaHCb  H3BeCTHbIMH  OTTeilKaMH  3HaHeHHH.  K  MX  HHC- 

jiy  othochtcb: 

hie,  haec,  hoc  3mom,  3tna ,  3mo  (yKa3biBaeT  na  HawGojiee  6jih3- 
khh  npeAMeT); 

ist6,  ist&,  istud  3mom ,  3ma,  3mo\  mom ,  ma,  mo  (yica3biBaeT  na 
npeAMeT,  CBH3aHHbiH  co  BTopbiM  jimuom); 

ill6,  ilia,  illud  mom ,  ma,  mo  (yKa3biBaeT  o6biHiio  na  HawGojiee  ot- 
AajieHHbin  npeAMeT); 

is,  e&,  id  3mom ,  3ma ,  3mo;  mom,  ma,  mo  (nacTO  npeAnojiaraeT 
nocjieAyioinee  OTHOCHTejibnoe  MecTonMenne  -  mom ,  Komoptuu). 

Hanp.:  Hunc  librum  legi  si  nponeji  3my  Knuey  (KOTopaa  y  mchh  b 
pyKax,  hjih  nepeAO  mhoh).  Istum  librum  legi  si  nponeji  (d)my  Knuey 
(KOTopan  y  Te6a  b  pynax  hjih  na  coceAiieM  CTOJie).  Ilium  librum  legi 
si  nponeji  my  KHuey  (kotopoh  ceHnac  nepeAO  mhoh  hct).  Eum 
librum  legi  si  nponeji  3my  (my)  Knuey  (o  kotopoh  a  y>Ke  ynoMHHaji). 


1  Ot  rjiaroria  demonstro  1  yKcubieamb. 
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§113.  IlepeHHCJieiiHbie  mcctommchmh,  a  ocoSeHHO  Macro  is,  ea, 
id,  MoryT  ynoTpe6jiHTbca  TaioKe  b  3iiaMeHHH  OTcyrcTByiomero  b  Jia- 
TMHCKOM  H3bIKe  JIHMHOPO  MeCTOHMeilHft  3- IX)  Jl.  OH,  OHQ,  OHO 1  (§  108). 

§114.  Bee  yica3aTejibHbie  MecTOHMeHHH  o6Hapy>KM Baior  Mopcjxuio- 
rMMeCKyiO  o6lHHOCTb,  M3MeHHHCb  B  OCIIOBIIOM  nO  I  -  II  CKJlOHeHMIO  C 
MecTOHMeHHbiMH  oco6eniiocTBMn:  gen.  s.  Bcex  poaoB  OKaHMHBaeTca 
Ha  -fus  (-jus),  dat.  s.  Ha  -f.  Ilepea  3thmh  OKOHManmiMM  KOHeMHbift 
3ByK  OCHOBbI  (-a-  B  >KeiICKOM  pOAe,  -6-  B  MyXCKOM  H  CpeAHeM) 
o6biMHO  BbinaAaeT. 

Nom.  s.  My)KCKoro  poaa  Macro  OKaiiMHBaeTca  na  -6  (istft,  ill6),  b 
KOTOpOM  BHAeH  KOHeMHblH  ITiaCllblH  OCHOBbI  II  CKJlOHeHHft  (§35,  n. 
1);  nom.  s.  cpemiero  poaa  -  na  -d  (istud,  illud,  id;  cp.  MecroHMeHHoe 
npnjiaraTejibHoe  aliud,  OTiiocHTejibiioe  MecroHMeHHe  quod,  Bonpocn- 
TejibHoe  quid). 


|  115.  CmioHeiiHe  mcctohmchwi  ille,  ilia,  illud 


IJadexu 

Singularis 

Pluralis 

m 

/ 

n 

m 

/ 

n 

Nom. 

ille 

ilia 

illud 

-  — . 

illf 

iliac 

ills 

Gen. 

illius 

illdrum 

illarum 

illdrum 

Dat. 

illf 

illis 

Acc. 

ilium 

illam 

illud 

jllos 

illas 

illS 

Abl 

illo 

ilia 

illo 

illis 

§116.  CoBepmeiiHo  aiianorHMiio  cmioiineTCH  MecTOHMeHwe  istfc, 
ista,  istud. 

§117.  MecroHMeHHe  ille  Hiioraa  yKa3biBajio  b  abthhckom  H3biKe 
KJiaccHMecKoro  nepnoaa  iia  y>Ke  H3BecTiibiii  npeaMeT  hjih  jihuo. 
Hanp.:  ille  Alexander  mom  AaeKcanap,  t.  e.  BceM  u3oecmHuu  Aaeic- 
caHap  “  AjieKcanap  Bcjihkhh  (MaKeaoncKHii). 


{118.  MecroHMeHHe  ille,  KOTopoe  y>Ke  b  loiaccHHecKOH  jibtbihh  Mor/io  HMen»  3Ha- 
MeHHe  JiHHHoro  mcctommchk)!  3-ro  /mua,  oco6chho  luhpoko  CTa^o  ynoTpe&rurrbCJi  b  Ta- 


1  Cp.  pyccKoe  jihmhoc  mcctohmchhc  3-ro  /mua  oh ,  no  npoMcxowaeHHio  ranxee  *b- 
/uuomeecfl  yKa3aTe/ibHbiM  MecTOMMeHiieM  (oHbm,  aa,  oc=tot,  Ta,  to),  mto  bhaho,  Ha- 
npMMcp,  no  BbipaweiiHio  «bo  Bpcvot  oho»  -  b  mo  (aaBHec)  BpcMa,  t.  e.  Koraa-To  /mbho, 
HeKorzia. 
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KOM  3H3MCHHH  B  HapOUHOM  JiaTbIHH.  OT  HeTO  npOMCXOa*lT  MHOrOHMCJICHHbie  4>OpMbI 
(J)paHuy3CKoro  JiHHHoro  MecTOHMeHna  3-ro  anna. 


Singular  is 

Pluralis 

Jianu  0p. 

JIatn.  0p. 

Nonu  ille  <  il 

Nom  illf  <  ils* 

ilia  <  elle 

Gen.  illorum  <  leur 

Dat.  illi,  nap.  Jianu  (il)lui  <  lui 

eux^ 

Acc.  (il)lum  <  le 

Acc.  illos  cT 

(il)lam  <  la 

les2 

elles2 

illas  —  les2 

M3  MecTOHMCHHB  ille,  yKa3biBaioinero  Ha  H3BecTHbin  npeaMeT  nan  jihuo,  BbipaSo- 
TaJicJi  onpefleJieHHbm  apTHK/ib  poMancKHX  «3bikob. 


Jianu  0p. 

Jianu  0p. 

j4cc.  sing. 

(il)lum  <  le 

Acc.  pi.  (il)os 

(il)lam  <  la 

les 

(il)las 

M3  jiaTHHCKoro  Bbipa>KeHHH  ecce  ille  eom  oh  pa3BMaocb  cj)paHuy3CKoe  yKa3aTe/ib- 
Hoe  MccToHMeHHe  celui. 

§  119.  CmioHeHHe  MecroMeHHsi  is,  ea,  Id 


Iladexcu 

Singularis 

Pluralis 

Nom. 

Gen. 

Dat. 

Acc. 

Abl 

m  f  n 

W  V  V  I 

v  is  ea  id. 

m  f  n 

ei(ii)  eae  ea 

.  eorum  earum  edrum 

V  J 

ejus 

"V 

ei 

eum  earn  id 

eo  ea  eo 

i 

v  - ' 

efs(  ifs) 

veos  eas  eay 

eis(ns) 

-s  no  aHajiomn  c  apythmm  (bopMaMM  mmo>k.  HHCJia. 

Pa3HMUa  B  4)OpMaX  (J)paHUy3CKHX  MeCTOMMeHMM,  BOCXOaatHMX  K  OflHOMy  JiaTHHCKO- 
My  npoTOTwny,  oCbacHaeTca  pa3AHMneM  b  pa3BMTHM  noa  yaapenweM  h  6e3  yaapeHna,  b 
33BHCHMOCTH  ot  pojin  JiaTHHCKoro  MecTOMMenRH  b  npeaJiOKenHM. 
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Nom.  s.  My>K.  h  cp.  po^a  o6pa3yiOTCH  ot  ochobw  i-  (4>opMa  My>K- 
CKoro  po j\2l  -  c  CHrMaTHHecKHM  OKOHnaHMeM,  i  +  s  >  is);  gen.  s.  h 
dat.  s.  Bcex  poaob  -  ochobw  e-;  ocTajibHwe  na^oKHwe  4>opMbi  -  ot 
ochobw  eo-  ajih  My>KCK.  h  epeAH.  poAa,  ea-  -  ahr  aceHCKoro  poAa. 

MecTOHMeHHe  hie,  haec,  hoc 

§  120.  OopMw  3Toro  MecTOHMenHH  CBoeo6pa3Hw:  1)  ocHOBa  Myac- 
CKoro  poAa  Ha  -6-  npeACTaeT  b  nom.  s.  b  h3mchchhom  bhac:  hie  < 
hec  (ocHOBa  c  HepeAOBaHneM  o/e,  cp.  §35,  n.  1);  2)  b  cocTaB  Mearo- 
HMeHHH  bxoaht  yKa3aTejiwiaH  nacTHt^a  -c  <  ce1  (b  oahocjio>khwx 
cJx)pMax  eA.  h.  h  b  nom.-acc.  pi.  epeAH.  poAa);  3)  CBepx  Toro,  b  He- 
KOTOpwx  4>opMax  (nom.  s.  >kchck.  p.  h  nom.-acc.  pi.  epeAH.  p.)  npeA- 
CTaBJieHa  em,e  yKa3aTejibHan  nacrat^a  -i-  (ha-i-c  >  haec);  4)  b  gen. 
h  dat.  s.  ocHOBa  6  >  u. 


IJadexu 

Singular  is 

Pluralis 

m 

/ 

n 

m 

/ 

n 

Nom, 

hie 

haec 

hoc 

> 

hf 

hae 

haec 

Gen. 

—  ....  v 

hujus 

v  h5rum 

harum 

h5rum 

Dat. 

huic 

■■ 

V 

his 

Acc. 

hunc 

hanc 

hoc 

■BsSI 

has 

haec 

_ j 

Abl. 

h5c 

hac 

h5c 

- V - 

his 

B  c|)opMax  acc.  s.  nponcxoAHT  accnMHJiBu,HH:  *humc  >  hunc, 
*hamc  >  hanc  ? 

§  121.  M3  no3flHeJiaTHHCKoro  coneTaHHa  hoc  ilia  (6yKB.:  sto  to)  npoHcxoflHT 
(J)paHuy3CKoe  oui:  hoc  ilia  <  oc  il  < '  oil  <  oui. 

OriPEAEJIHTEJIbHWE  MECTOHMEHHH 

(pronomTna  determinate  a3) 

§  122.  K  hx  HHCJiy  othochtch:  ipse,  ips&,  ipsum  caM ,  caMa,  caMo 
(cKJioHHeTCH  no  o6pa3i;y  ille,  §  115,  TonbKO  b  nom.-acc.  s.  cpeAnero 
poAa  HMeeT  KOHennoe  -m)  h  fdem,  eadem,  idem  mom  xe,  oh  xe. 

*  Cp.  3Ty  wacTHuy  b  TaKOM  Bmie  b  cjioBe  ecce  eom ,  Hanp.:  ecce  homo  -  eom  ne- 
jioeeK. 

3  Cp.  b  CK/ionenMH  MecTOMMenna  idem:  acc.  s.  *eumdem  <  eundem,  *eamdem  < 
eandem  ( §  123). 

-a 

Or  r.iaro/ia  determine)  1  onpedejiswib. 


3-167 
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§  123.  MecTOHMenwe  idem  mom  xe,  on  xce  o6pa30Bajiocb  m3  co- 
HCTaiinH  MecTOHMenMH  is  (§  119)  c  ycMJiMBaFomeH  nacTHueH  -dem  (b 
nom.  sing,  s  nepea  d  BbinaaaeT:  lsdem  >  fdem). 


IladcjKu 

Singular  is 

) 

Pluralis 

i _ 

rn 

/ 

n 

m 

/  n 

Nom. 

Tdem 

-  r  -■ 

eadem 

Tdem 

. ,.j 

eidem 

eaedem  eadem 

(ifdem, 

Fdem) 

Gen. 

V 

ejusdem 

v  eorundem 

earundem  eorundem 

Dal. 

efdem 

eisdem  (iisdem,  Fsdem) 

Acc. 

eundem 

eandem 

Idem 

v  e5sdem 

easdem  eadem# 

Abl 

e5dem 

eadem 

eodem 

V  ■  ■  • 

efsdem  (ifsdem,  lsdem) 

B  cf)opMax  acc.  s.  m  gen.  pi.  b  cepeaHHe  cjioBa  m  >  n  b  pe3yjib- 
raTe  nacraHHOH  accHMUJiHunn  no  MecTy  apraKyjumnH  (-md  >  -nd): 

acc.  sing.:  *eumdem  >  eundem, 

*eamdem  >  eandem; 
gen.  pi.:  *eorumdem  >  eorundem, 

*earumdem  >  earundem. 


OTHOCMTEJlbHOE  MECTOHMEHME  (PRONOMEN  RELAT1VUM1) 

§124.  OTHOCMTejibHoe  MecTOMMeHne  quf,  quae,  quod  ynoTpeGan- 
eTca  Kan  npnJiaraiejibHoe  b  3HaMeHwn  Komopbiu ,  -an,  -oe  h  KaK  cy- 
LUecTBMTejibHoe  b  3HaHenMM  Kmo ,  b  cpeaHeM  poae  nmo  (ocuoBa: 
*quo-,  b  >KencK.  poae  *qua-). 

B  cKJiOHeHMn  MecTOMMeiiHH  quf,  quae,  quod  MHoro  o6mero  co 
CKjioneiiMCM  yKa3aTejibHbix  MecTOMMeunn:  nom.-acc.  s.  cpeaH.  poaa 


Or  naro/ia  refero,  retuli,  relatum,  referre 


[re  +  fero]  omnocunib  (cm.  §  259). 
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na  -d  (cp.:  istud,  id),  gen.  s.  -jus  (cp.:  ejus,  hujus),  dat.  s.  -f  jxjih  Bcex 
poAOB.  llepexoA  b  gen.  h  dat.  s.  iJiacnoro  ocHOBbi  6  b  u  (quoius  > 
cujus,  quoi  >  cui)  c6jin>KaeT  MecTOHMeiine  qui  c  MecTOHMeHHeM  hie. 

OomeM  o6ohx  MecTOMMeHMM  hbuhctch  Taioxe  yKa3aTeJibHaa 

MacTnua  i:  nom.  s.  *quo-i  >  quf,  *qua-i  >  quae  (cp.:  *ha-i-c  > 
hacc). 

OopMbi  MecTOHMeiiHH  qui  b  acc.  s.  h  dat.-abl.  pi.  o6pa30BaHbi  no 
III  ckji.  (ocHOBa  b  AByx  nocjieAHHx  naAe>Kax  -  Ha  1:  qui-).  B  dat.-abl. 
pi.  BCTpenaeTCH  TaioKe  (JiopMa  qufs. 

ripeAJior  cum  b  coeAHHeHHH  c  oraocHTejibHbiM  MecTOHMeHHeM 
ynoTpe6jiHeTCH  3iiKjiHTHHecKn:  qudeum  c  KomopuM ,  quacum  c  Komo- 
pou ,  quibuscum  c  KomopbiMu. 

CKjioneHHe  MecTOHMeHHH  qui,  quae,  quod 


rfadexu 

Singular  is 

Pluralis 

m 

/ 

n 

m 

/ 

n 

Nom. 

.qu  r 

quae 

quod. 

quf 

quae 

quae 

Gen . 

-  -  ~v 

CUJUS 

1 

vquorumA 

quarum 

quorum. 

Dat. 

cuf 

quibus 

Acc. 

quem 

quam 

quod 

wqu5s 

quas 

quae^ 

Abl. 

quo 

qua 

quo 

- v 

quibus 

§  125.  Ot  JiaTimcKoro  qui  nponcxoAMT  cooTBeTCTByiomee  eMy  (})paHuy3CKoe  Me- 
ciouMenne  qui,  ot  quod  -  (})paHuy3CKoe  que. 

BOIIPOCHTEJIbllblE  MECTOHMEHHH  (PRONOMLNA  INTERROGATIVA2) 

§  126.  MecTOHMeHHe  quf,  quae,  qu6d  ynoTpebJineTca  b  cjDyHKUMH 
BoiipocMTCJibiioix),  HMea  npw  otom  3HaHeHwe  TOJibKO  npnjiaraTejibHO- 
ro  Komopbiu ,  -an,  -oe?  kcikou ,  -an,  -oe?  B  ckjiohchhh  oho  hhhcm 


^  OTcio;ia  b  pyccKOM  «3biKe  caobo  KGopyM  -  hmcjio  npwcyTCTByiomHX  Ha  cobpaHMH, 
AOCTaTOMHOe  /yifl  fipH3HaHHH  C06paHH»  npaBOMOHHbIM.  C.HOBO  KGOpyM  B3ATO  H3  A3THH- 

CKoro  BbipaweiiHA  quorum  praesentia  sufffcit  Komopbix  npucymcmeue  docmamonno. 
MccTOHMeime  qui  HpeflCTaBJieHo  TaK>Ke  b  M3BecTHbix  BbipaKeHHAx:  status  quo  ante 
bcllum  (fuit...)  cocToaime,  g  KomopoM  ao  BOHHbi  (Haxo/mrcocb...);  status  qu5  ante  hah 
status  qu5  npexnee  cocmonnue ;  qui  pro  quo  odun  GMecmo  dpyeoeo;  nymanui^a,  nedo- 
pa3XMenue,  ocHOBannoe  Ha  tom,  hto  oaho  ahup  npHHHMaioT  3a  apyroe. 

“  Ot  maro/ia  interrogo  1  cnpamuGanib. 
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lie  OTJiHHaeTCH  ot  OTHOCHTejibHoro  MecTOMMeHMH  qui,  quae,  quod 
(S  124). 

BonpocHTejibHoe  MecTOHMCHHe-cymecTBHTejibHoe:  qufs?  quid? 
Kmo?  nmo?  Quis  cmiOHaeTCH,  KaK  qui;  quid  -  KaK  quod  h  hmciot 
TOJlbKO  QJX.  MMCJIO  (§  124). 

Uter,  utra,  utrum?  Komopbiu ,  -ae>  -oe  (m3  A»yx)?  Kmo ,  nmo  (h3 
Abvx)?  (Cm.  MecTOHMemibie  npiuiaraTejibHbie,  §78). 

§  127.  Genetfvus  cujus  m  quorum  oTiiocHTeJibHO-BonpocHTejibHoro 
MecTOHMeHHH  qui  Komopuu  mo>kct  ynoTpe6jiHTbca  b  3HaneHHH  otho- 
cMTejibHO-BoripocwTejibHoro  MecTOHMeHMH  neu?  Hanp.:  Cujus  liber 
est?  Hbsi  KHuea?  Quorum  libri  sunt?  Ybw  khuzu? 


MEOnPEAEJlEIIHblE  MECTOMMEHHB  (PRONOmTnA  INDEF1MTA1) 

§  128.  HeonpeAejienHbie  MecTOMMenHB  npeACTaBJiniOT  co6oh,  no 
cyu;ecTBy,  Te  >Ke  BonpocnTejibHbie,  ho  b  whom  (J)yHKii,HH,  hto  (J)op- 


CymecTBHTeJibHtie  * 


n  pmiaraTejibHtie 


1  KTOHH- 

^  6yflb 


Lkto-to 


qufs,  qua  (quae),  quid 
alfquis,  alfqua,  alfquid 
quispiam,  quaepiam,  quidpiam 
quisquam,  quidquam  (quicquam) 
quidam,  quaedam,  quiddam 
quisquc,  quaeque,  quidque  KaacabiH 

unusquisque,  unaquaeque,  unumquidque 

KaXCAblH  B  OTAeJIbHOCTH 

quivis,  quaevis,  quidvis 
quilibet,  quaelibet,  quidlibet  f  yroaHO, 

jiio6oh 


i 


KTO 


qui,  qua  (quae),  quod  | 

alfqui,  alfqua,  alfquod 
quispiam,  quaepiam,  quodpiam 
quidam,  quaedam,  quoddam 


KaKOM-HH- 

6yflb 

KaKOM-TO 


quisque,  quaeque,  quodque  Kaxcabift 
unusquisque,  unaquaeque,  unumquodque 

Ka>KAbIH  B  OTfleJIbHOCTH 


quivis,  quaevis,  quodvis 
quilibet,  quaelibet, 
quodlibet 


KaKOM 

yrojmo, 

juo5oh 


quisqufs,  quidquid  (quicquid)  kto  6bi  hh; 

BCBKHH,  KTO 

quicunque,  quaecunque,  quodcunque  kto  quicunque,  quaecunque,  quodcunque  kbkoh 

6bl  HH  6bl  HH 


*  Ot  niarojia  definio  4  onpedejuwib ;  definftus  onpede.ienHbiu ,  indefinftus  neonpede - 
JieHHbtU. 
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Majibno  BbipaacaeTca  mjim  oTcyTCTBMeM  na  hhx  yAapeHnn,  mjim  yABO- 
eiiMCM,  mjim  npHCoejjMHeHMeM  nacTMi;,  npMAaiomHX  3HaHeHwe  Heon- 
pe/iejicmiocTM  (cp.  b  pyccKOM:  Kmo-nuOydb ,  kcikou-jiu6o). 

JlaTMHCKHe  nacTMUbi,  BbipajKaiomne  ana^cime  neonpeACJieHHOCTH: 
alfjl,  -piam,  -quam1,  -dam,  -que1,  -vis2,  -libet2,  -cunque1. 

HconpeAejieiinbie  MecTOMMeHMH  b  npeAJiojKeHMM  BbicrynaioT  b 
pojm  cymecTBMTejibHoro  mjim  npMJiaraTejibHoro,  pa3JiHMancb  oGbinno 
jim hi b  (J)opMOM  cpejiHero  pojia:  MecTOHMeHHfl-cymecTBMTejibHbie  MMe- 
iot  b  cpe/jiieM  po^e  (JjopMy  quid,  npMjiaraTejibHbie  -  quod.  Y  hckoto- 
pbix  iieoiipeAejieiiHbix  MecTOHMeiniM  pa3JiMMaiOTCH  m  (J)opMbi  My>K- 
ckoix)  po.ua:  ajih  MecTOHMeHMM-cymecTBMTejibHbix  -  quis,  jijih  mccto- 
MMeiiHM-npMJiaraTejibHbix  -  quf. 

§129.  ripn  coio3ax  si  ecjiu ,  nisi  ecjiu  ne,  ne  nmo6bi  He  (§423, 
457)  m  npw  BonpocwTejibHOM  nacTMije  num  pa3ee  ynoTpe6jiHK)TCB 
o6biMHO  MecTOMMeiiMH  quis,  quid  (a  He  aliquis,  aliquid).  Hanp.:  si 
quis  ecjiu  Kmo-mi6ydb ,  nisi  quid  ecjiu  nunmo,  ne  quis  nmo6bi  Hiucmo, 
num  quid  Heyxejiu  nmo-nudydb. 

§  130.  npM  CKJiOHeHMH  neonpeAejieiiHbix  MecTOHMeHHM  M3MeHB- 
ctcji  TOJibKO  mx  ocHOBHaa  nacTb  (coBnaAaiomafl  no  (J>opMe  c  Bonpo- 
CMTejibiibiM  MecTOMMeHneM).  Hanp.:  alicujus;  alicuf;  aliquem,  aliquam, 
aliquod  m  ,t.  a3;  ot  MecTOHMeHHH  quisquam  gen.  s.  cujusquam,  dat. 
cufquam,  acc.  quemquam,  abl.  quoquam. 

Y  MecTOHMeHHH  quidam  npn  CKJiOHeHMH  -md-  >  -nd-  (cp.  Mecro- 
MMeiiMe  idem,  §123):  acc.  s.  quendam  (<  *quemdam),  quandam;  gen. 
pi.  quorundam  (<  *quorumdam),  quarundam. 

TojibKO  y  cjio>KHoro  MecTOMMeiiMB  unusquisque  M3MeHHeTCH,  Ha- 
pHAy  c  quis,  m  nepBan  nacTb  unus  (§78):  gen.  s.  uniuscujusque,  dat. 
unlcufque,  acc.  unumquemque,  unamquamque  m  t.  a. 

§  13 1.  Bo  (j3paHuy3CKOM  H3biKe  M3  JiaTMHCKMx  HeonpeaeJieHHbix  MecTOHMeHHH  co- 
xpaneiibi  o6pa30BaiiH^  M3  alfqui  h  quicunque.  C  noMombio  alfqui  o6pa30BaHo  b  Hapoa- 


1  MacTHua  MecTOHMeHHoro  npoMcxownenHH;  Hanp.,  ali-  ot  MecTOHMeHHoro  npunara- 
TejibHoro  alius  dpyeou. 

2  DiarojibHoro  nponcxo>KaeHHH:  vis  -  2-e  Jinno  ea.  HHCJia  ot  ra.  volo  xony  (  §  261); 
libet  (6e3aHMHbiH  raaroa)  yeodno,  xonemex. 

3  MecTOHMeHHH  alfquis  h  alfqui  (bmcctc  c  cymecTBHTe^bHbiM  res)  b  cjioBapnx 
ynaibiBaioT  naae>K  aonojineHHH  npn  rjiarojie  hjih  npunaraTejibHOM,  ecjiu  ynpaBaeHwe  He 
coo  rBeTCTByeT  pyccKOMy.  Hanp.:  vitare  alfquem,  alfquid  U36eeamb  Koeo-Hu6ydb,  neeo- 
Hu6y0b ,  parcere  alfcui  ui,adunib  Koeo-nu6ydb ,  perftus  alicujus  rei  onbiniHbiu  e  hcm-hu- 
6ydb. 
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hoh  jiaTbiiiH  aliquiunus,  acc.  aliquiunum  >  (pp .  aucun  hukcikou ,  KOTopoe  M3  onpe- 
ac^eHHoro  MecTOHMenne  cTa^o  0TpHuaTe;ibHbiM.  OTpuuaTeJibHoe  3HaMeHne  pa3Btuiocb  b 
npe/i/iowetmax,  rae  3to  MccTonMenne  cjieAOBa;io  3a  oTpnu,aHneM  (cp.  §  129:  ne  quis 

MTOObl  HC...  KTO-HHOy^b  =  MTOCbl  HMKTO). 

Quicunque  >  (fyp .  quiconque  (jiaTMUH'JM)  c  coxpaHeHHeM  /iaTHHCKoro  3Hawenna. 

OTPMLJATEJIbHblE  MECTOMMEHM51  (PRONOmYnA  NEGATIVA1) 

§  132.  B  3rry  KaTeropMK)  bxoaht  mcctommchm^:  nemo  (<  *ne  + 
hemo;  hemo  -  apxaHHecKan  (})opMa  =  homo;  6y<e.  hh  HejiOBexa2)  hu- 
Kmo ;  nihil  (<  *ne  +  hilum  hh  MajiocTH)  nunmo . 

O  MCCTOHMemibix  npnjiaraTejibUbix  c  OTpnijaTejibHbiM  3HaneHH- 
CM  CM.  §78. 

§  133.  MecTOHMeHHe  nemo  ckjiohhctch  no  rany  homo  (gen.  s. 
hominis);  b  HexoTopbix  KocBenubix  naAe>Kax  ynoTpeGHTejibHee  cfiop- 
Mbi  6jiH3Koro  no  3naHeHHK)  MecTOMMennoro  npHJiaraTejibHoro  nullus 
(§  78).  MecTOHMenne  nemb  ynoTpeOjineTCH  TOJibKO  b  cumhctbchhom 
HHCJie. 

Nom.  nemb;  gen.  nullfus  (neminfs):  dat.  nemfni  (nulli);  acc. 
neminem;  abl.  nulld  (nemine). 

§  134.  MecTOHMenne  nihil  TaK>KC  ne  HMeeT  mho>k.  HHCJia.  B  koc- 
Bemibix  na#e>Kax  ynoTpe6nTejibnee  cjiopMbi,  o6pa30BaHHbie  ot  cone- 
TanHH  nulla  res  hukclkcisi  eeu^b. 

N.,  acc.  nihil  hjih  nil;  gen.  nullfus  ref  (nihili);  dat.  nullf  ref;  abl. 
nulla  re  (nihilb). 


COOTHOCMTEJlbHblE  MECTOHMEHMB  (PRONOMINA  CORRELATIVA3) 

§  135.  CoOTHOCHTeJIbHbIMH  Ha3bIBaiOTCfl  MeCTOHMeHHH,  HaXOflfl- 
IHHCCB  B  TaKOM  CMbICJlOBOM  COOTIIOUJCHMH,  HTO  OflHO  M3  HHX  COflep- 
>kht  Bonpoc,  a  ocTajibHbie  3aKjnonaK)T  b  ce6e  MecTOHMeHHbie  iiohh- 
thh,  KaK  6bi  OTBenaiouiHe  Ha  3tot  Bonpoc.  Bee  Taicne  MecTOHMeHHH 
no  cBOCMy  rpaMMaranecKOMy  3iiaHCHHK)  MoryT  6biTb  cymecTBHTQjib- 
HbiMH  hjih  npnjiaraTejibHbiMH,  a  no  CBoeMy  jioniHecKOMy  3HaneHHK) 
MOryT  6bITb  BOnpOCHTeJlbHblMH,  yKa3aTeJlbHbIMH,  OTHOCHTeJl  bH  bl  M  H , 
iieonpeAejieHHbiMH,  OTpnuaTejibHbiMH. 

HanpnMcp,  na  Bonpoc:  Quern  librum  leges?  Kcucyto  (BonpocHTejib- 
hoc  MecTOHMenne)  Knuey  mu  Oydeuib  numamb?  mo>kho  flaTb  pa3JiHH- 


*  Ot  nnaro/ia  nego  1  ompui^anib;  negativus  ompui^amejibHbiu. 

“  Cp.  mm.  niemand,  o6pa30Baniioe  or  Kopua  man  MjioeeK;  amju  nobody. 
3  H3  con  +  relatfva,  cm.  pronomfna  relatfva,  §  124. 
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iibie  OTBeTbi:  Hunc  librum  amy  (yKa3aTejibHoe  MecTOHMeHne)  KHwry. 
Librum,  quern  mihi  dedisti  Knnry,  Komopyto  (oTHOCHTejibHoe  Meero- 
HMeriHe)  Tbi  Nine  Quemvis  librum  Kaicyfo  yeodno ,  jifo6y/o  (neon- 
peflejieimoe  MecTOHMeHwe)  Kirnry.  Nullum  librum  HUKaicy/o  (oTpwua- 
Tejibiioe  MecTOHMenwe). 

HMCJIHTEJlbHblE  (NUMERALIA) 

§136.  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  HMeiOTCH  HMCJlHTeJlbHbie  KOJIH- 
necTBeHHbic  (cardinalia1),  riopHflKOBbie  (ordinalia2), 
p  a  3  a  e  ji  h  t  e  ji  b  h  bi  e  (distributfva3)  h  HHCJiMTejibHbie  h  a  p  e  h  h  h 
(numeralia  adverbia). 

§  137.  Numeralia  cardinalia  et  ordinalia 


Phmckmc 

un(|)|)i>i 

Apa6cKne 

UM(})pbI 

Cardinalia  (kojiuhc- 
CTBenHbie) 

Ordinalia 

(nopflAKOBbie) 

I 

1 

unus,  a,  um 

primus,  a,  urn* 

II 

2 

duo,  ae,  o 

secundus,  alter 

III 

3 

tres,  tria 

tertius 

IV 

4 

quattuor 

quartus 

V 

5 

quinque 

quintus 

VI 

6 

sex 

sextus 

VII 

7 

septem 

septfmus 

VIII 

8 

octo 

octavus 

IX 

9 

novem 

nonus 

X 

10 

decern 

decimus 

XI 

11 

undccim 

undecfmus 

XII 

12 

duodccim 

duodecfmus 

XIII 

13 

tredecim 

tertius  decimus 

XIV 

14 

quattuordecim 

quartus  decimus 

XV 

15 

quindecim 

quintus  decimus 

XVI 

16 

sedecim 

sextus  decimus 

XVII 

17 

septendecim 

septfmus  decimus 

XVIII 

18 

duodeviginti 

duodevicesimus 

XIX 

19 

undeviginti 

undevicesfmus 

1  cardinalia  ot  cardo,  fnis  m  deepnou  KptoK;  ocb; 
me.ibcmeo. 

“  ordinalia  ot  ordo,  fnis  m  pad,  nopadoK. 

cyu^HOcnib,  djiaenoe  o6cmoa 

3  distributive 

ot  distribuo, 

ui,  utum,  3  pacnpedejiamb. 

pasdejianib. 

^  IlopHAKOBbie  HMCJlHTeJlbHbie,  pa3^MMa^cb  no  TpeM  rpaMMaTHHecKMM  poeaM,  b 
nom.  s.  oKaiiMHBaioTCJi  Ha  -us,  -a,  -um  (cKaoiieime  cm.  §  75). 
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Ilpo,uoji>KeHHe  Ta6ji. 


XX 

20 

viginti 

vicesfmus 

XXI 

21 

viginti  unus 

primus  et  vicesfmus 

(unus  et  viginti) 

(vicesfmus  primus) 

XXII 

22 

viginti  duo 

alter  et  vicesfmus 

(duo  et  viginti) 

(vicesfmus  alter) 

XXVIII 

28 

duodetriginta 

duodetricesfmus 

XXIX 

29 

undetriginta 

undetricesfmus 

XXX 

30 

triginta 

tricesfmus 

XL 

40 

quadraginta 

quadragesfmus 

L 

50 

quinquaginta 

quinquagesfmus 

LX 

!  60 

i 

|  sexaginta 

sexagesfmus 

LXX 

7° 

septuaginta 

|  septuagesfmus 

LXXX 

|  80 

octoginta 

octogesfmus 

XC 

90 

nonaginta 

nonagesfmus 

C 

100 

centum 

centesfmus 

Cl 

101 

centum  (et)  unus 

centesfmus  (et)  primus 

cc 

200 

ducenti,  ae,  a 

ducentesfmus 

ccc 

300 

trecenti,  ae,  a 

trecentesfmus 

CD 

400 

quadringenti,  ae,  a 

quadringentesfmus 

O(ID) 

500 

quingenti,  ae,  a 

quingentesfmus 

DC 

600 

sescenti,  ae,  a 

sescentesfmus 

DCC 

700 

septingenti,  ae,  a 

septingentesfmus 

DCCC 

800 

octingenti,  ae,  a 

octingentesfmus 

CM 

900 

nongenti,  ae,  a 

nongentesfmus 

M 

1000 

mille 

millesfmus 

II  (IIM;  MM) 

2000 

duo  milia 

bis  millesfmus 

HI  (MMM) 

3000 

tria  milia 

ter  millesfmus 

V  (IDD) 

5000 

quinque  milia 

quinquies  millesfmus 

X  (CCIDD) 

10000 

decern  milia 

decies  millesfmus 

C  (CCCI333) 

100000 

centum  milia 

centies  millesfmus 

§138.  Ko  ji  h  m  e c t Be  h  h  bi  e  HHCjiHTejibiibie  ot  1  ao  10  (unus, 
duo,  tres,  quattuor,  quinque,  sex,  septem,  octo,  novem,  decern),  20 
(viginti),  100  (centum)  h  1000  (mille)  -  o c h o b h  bi  e  mhcjih- 
t  e  ji  b  h  bi  e;  Ha3BaHMH  acchtkob  h  cotch  -npoH3BOAHbie,  o6pa3o- 
Bamibie,  nan  npaBHJio,  ot  othx  ocuoBiibix  HHCJiHTejibHbix  e  hckoto- 
pblMM  (J)OHeTHHeCKMMH  H3MeHeHHHMH.  OCTajIbHbie  HHCJIMTCJIbHbie 
(lia3BaiIHH  fleCHTKOB  C  eAHHHLtaMH  H  COTeH  C  fleCHTKaMH  H  eAMHMUa* 
mm)  -  eocTaBHbie  n  p o h  3 b o mi  bi  e. 

1)  MncjiMTejibiibie  ot  11  jio  17  o6pa3yiOTCH  npHeoeAHHeHHeM  k 
ociiOBHOMy  HHCjiHTejibHOMy  -decim  (m3  decern):  undecim,  duodecim, 
tredecim  h  t.  a. 
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2)  Ot  30  ao  90  (acchtkm)  o6pa3yiOTCH  npHcoeAMHeHweM  -ginta1 2: 
triginta,  quadraginta,  quinquaginta  m  t.a. 

3)  Ot  200  ao  900  (cothm)  o6pa3yiOTCH  npucoeAMHeHMeM  -centi, 
ae,  a  (m3  centum1)  (ducenti,  trecenti)  mjim  -genti  (quadringenti,  quin- 
genti). 

4)  18,  19;  28,  29  n  t.a.  o6pa3yiOTCH  nyreM  BbiHMTaHMH  M3  cjie- 
Ayiomero  AecHTKa:  A»a  (oamh)  U3  ABaAuaTM,  A»a  (oamh)  U3  TpnAijaTH 
(duodeviginti,  und eviginti;  duod etriginta,  und etriginta). 

5)  IlpM6aBJieHMe  k  A^CHTKaM  mjim  cothhm  cahhmii  ot  1  ao  7 
o6o3HanaeTCH  abohko:  a)  hmcjio  camhmu,  Ha3biBaeTcn  nocjie  accmtkob, 
Hanp.,  viginti  tres  ( deadu,amb  mpu)\  6)  hmcjio  camhmu,  Ha3biBaeTCH 
CHanajia,  a  3aTeM  CTaBMTCH  C0103  et  m  Ha3biBaeTCH  hmcjio  a^chtkob, 
Hanp.,  tres  et  viginti  (6yKBajibHO  mpu  u  deadyamb). 

§  139.  IIopHAKOBbie  HMCjiMTejibHbie,  KpoMe  primus,  a,  um 
nepebiu ,  secundus,  a,  um  cjiedyfow,uu ,  emopou ,  alter,  era,  erum  dpy- 

ZOUf  QinOpOU ,  06pa3yi0TCH  M3  COOTBCTCTByiOmMX  KOJIMHeCTBCHHblX 
HMCJIMTeJIbHbIX.  EOJIbLUMIICTBO  HMCJIMTCJIbHblX  (HaHMHaH  C  18)  o6pa- 
3yeTcn  npn  noMOLu,M  cy4x|)MKca  -esim-  m  poAOBbix  oKOHHaHMM  us,  a, 
um:  duodevicesimus,  a,  um  eoceMnadyambiu ,  undevicesimus,  a,  um  de- 
exmaadUfCimbiu ,  vicesimus,  a,  um  deadi^ambiu ,  centesimus,  a,  um  co- 
mbiu ,  millesimus,  a,  um  mucsmubiu. 

§  140.  B  HOBbix  B3biKax  KOJiHMecTBeHHbie  HHCJiHTeJibHbie  ot  1  flo  10  npeflCTaBJLH- 
IOT  C060H  BapnaHTbl  o6lHMX  HI  I  AOCBponCMCKMX  KOpHeH,  B  HeKOTOpbIX  CJiyHaBX  CHJIbHO 
H3MeHHBLUHXCB  (JjOHeTMMeCKH. 

B  HOBbix  X3biKax,  Kax  m  b  JiaTHHCKOM,  BTopoH  flecBTOK  o6pa3yeTca  OT  nepBoro 
npH  noMOLUH  cy(Jx})MKca,  npeflCTaBJiaiomero  bhaoh3M6hchhoc  HHCJiHTejibHoe  Aecsm>:  -ze 
bo  4>paHuy3CKOM  (ot  11  ao  16),  -teen  b  bhitimhckom  (ot  13  ao  19),  -zehn  b  HeMeuxoM 
(ot  13  ao  19);  -Ha^uarb  b  pyccxoM  (ot  11  ao  19). 


1  -ginta  no  npoHcxo>KfleHHio  mho>k.  hhcjio  cymecTBHTeJibHoro  cpeflHero  pofla,  060- 
3HaHaBinero  decsiniQK.  ABOMCTBeiinoe  hmcjio  otoid  cymecTBHTejibHoro  noBBJweTCB  b  hhc- 
jiHTejibHOM  20:  vi-ginti  dm  decHima. 

2  centum  6bUio  nepBoiianajibiio  cymecTBHTejibHbiM  cpeflHero  poaa,  o6o3HaHaBLUHM 
comwo ,  ot  toh  >Ke  ocHOBbi  npoHcxoABT  -centi,  -ae,  -a  h  -genti,  -ae,  -a,  rae  g  noBBJia- 
eTca  b  pe3yjibTaTe  o3BOHHenMB  [k]  noc/ie  n:  [nk]  >  [ng]. 
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CpaBHHTeJlbtiaSl  Ta6jlMUa  KOJIMMeCTBeHHbIX  HHCJIHTCJlbHblX 


$ 

AamuHCKuu 

(ppaHu,y3CKuu 
(m  JiaTMHCKoro) 

QMAUUCKUU 

neMei^Kuu 

pyccKuu 

1 

unus,  a,  um 

un,  une 

one 

ein 

OAHH,  OAHa,  oaho 

duo,  ae,  o 

deux 

two 

zwei 

ABa,  ABe 

3 

tres,  tria 

trois 

three 

drei 

TpH 

4 

quattuor 

quatre 

four 

vier 

neTbipe 

5 

quinque 

cinq 

five 

funf 

nflTb 

6 

sex 

six 

six 

sechs 

LUeCTb 

7 

septem 

sept 

seven 

sieben 

ceMb 

8 

octo 

huit 

eight 

acht 

BOCeMb 

9 

novem 

neuf 

nine 

neun 

AeBATb 

10 

decern 

dix 

ten 

zehn 

AeCATb 

IIopXAKOBbie  HHCJIHTeJlbHLie  B  HOBbIX  A3bIKaX  TaiOKe  ABJLHIOTCA  npOM3BOflHbIMM  OT 
KOJiMMccTBeHHbix.  FI pH  3tom  HMCJiHTejibHbie  nepeuu  h  emopou  o6pa3yioTC>i  OT  flpyrHX 
Kopnen: 

e  jiamuHCKOM:  primus1,  secundus-  hah  alter3,  ho  unus,  duo 
eo  cppanny3CKOM\  premier,  second  (npn  deuxieme),  ho  un,  deux 
e  cimauuckom:  first,  second,  ho  one,  two 
6  neMeUfKOM'.  erste,  ho  eins 
e  pyccKOM :  nepBbin,  BTopon,  ho  oahh,  nna 


CKJIOHEHME  HMCJIHTEJIbHbIX 

§  141.  H3  KOJIHMeCTBeHHbIX  MMCJIHTeJIbHbIX  CKJIOHHIOTCH  UnUS, 
duo,  tres,  cothh  ot  200  flo  900  BKjnoHHTejibHO  (ducenti  -  nongenti)  h 
bo  mho)k.  HHCJie  milia  mbicsmu, 

MwcjiHTejibFioe  unus,  a,  um  doionneTCH,  xaK  MecTOHMeHHoe  npw- 
jiaraTCJibHoe  (§  78).  MHO>KecTBeHHoe  hhcjio  ero  hmciot  cymecTBH- 
TCJibHbie,  ynoTpe6nTejibHbie  TOJibKO  b  cfiopMe  MHO>KecTBeHHoro  hhc- 
Jia,  xoth  o6o3naMaiOT  oph  npemvteT  (Tax  Ha3biBaeMbie  pluralia 
tantum),  iianp.:  una  castra  odun  jiaeepb. 

HwcjiHTejibHoe  duo,  duae,  duo  ckjiohhctch  no  I  -  II  ckjiohchmio, 
3a  MCKjnoHeHMeM  (}>opMbi  dat.-abl.  pi.:  duobus  (m,  n),  duabus  ( / )4. 

primus  -  coGcTBeHno  npeBocxoAHaa  cTeneHb  b  3HaneHHH  nepednuu,  nepebiu ,  xax 
hcm.  erste  (ot  Kopna  er-)  w  awji.  first  (no  npoHcxo>KAeHHJO  npeBocxoAHaa  CTeneHb  ot 
npH/iaraTejibHoro  pannuu ). 

secundus  -  npHHacTwe  CAedytou^uu  ot  OTJio>KMTejibHoro  rjiarojia  (§  228)  sequor 
CAedoeanib. 

•y 

alter  dpyeou  U3  deyx ,  MecTOHMeHHoe  npmaraTejibHoe  (  §  78). 

^  Dto,  co6cTBeHHo,  ABOMCTBeHHoe  mmcao.  Tax  >Ke  cKJioHaeTca  cjiobo  ambo,  ambae, 
am  bo  o6a,  o6e. 
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Cothh  -  ot  ducenti,  ae,  a  ao  nongenti,  ae,  a  (200  -  900)  -  ckjiohh- 

iotch,  Kan  npwjiaraTejibHbie  I  h  II  ckjiohchhh  bo  mho>k.  HMCJie. 

MwcjiMTejibHbie  tres  m,  /,  tria  n  n  milia  n  ckjiohhiotch,  KaK  npn- 
jiaraiejibHbie  AByx  oKOHHannH  III  CKJioneHHH  bo  mho>k.  HMCJie  (§85, 
Ta6ji.  a). 

M3  KOJIHHeCTBeHHbIX  He  CKJIOHHH3TCB  HHCJlHTCJlbHbie  OT 

quattuor  a o  centum  BKjnoHHTejibHo,  a  Taioxe  mille  (1000)  b  efl.  HMCJie. 

§  142.  IlopHAKOBbie  HHCjiHTejibHbie,  OKaHHHBaioutHecH  b  nom. 
sing,  na  -us,  -a,  -um,  cooTBeTCTBenno  ckjiohhiotch  no  I  ckji. 

(>k e h  c  k h  h  poA,  Hanp.,  prima)  h  no  II  ckji.  (my>kckoh  h 

cpeAHHH  poA,  nanp.,  primus,  primum). 

Alter  (ocHOBa  na  -rd-)  ckjiohhctch,  KaK  mcctom mch Hoe  npnjiara- 
Tejibnoe  (§78). 


§  143.  H3  HOBbix  eBponewcKMx  B3biKOB  Han6o/ibLuee  cxoactbo  c  jisthhckhm  b  ot- 
HOIJieHHM  MOp(J?OJIOrMM  MMCJIHTeJIbHbIX  npeflCTaBJWeT  pycCKHM,  B  KOTOpOM  nOMTH  Bee  KO- 
jiM'iecTBeHHbie  HMCJiMTejibHbie  mmoot  noJiHyK)  cncTeMy  naflOKen.  B  hcmcukom  X3biKe  no 
BceM  naAe>KaM  cKJiOHaeTca  ToJibKo  ein  odun  m  coxpaHJHOTca  ocTaTKM  ckjiohchhb  y  ko- 
jiMMeCTBeHHbix  HMCJiMTejibHbix  dea  m  mpu  (zwei,  drei):  gen.  zweier,  dreier;  dat.  zweien, 
dreien. 

riopflflKOBbie  MMCJIMTeJIbHbie  CKJIOHflIOTCfl  B  pycCKOM  M  HeMeUKOM  B3bIKaX,  KaK  M  B 
JiaTMiicKOM,  no  o6pa3uy  npMJiaraTejibHbix. 

CMHTAKCMC  HHCJIHTEJIbHbIX 

§  144.  KojiHnecTBeHHbie  HHCjiHTejibHbie  ao  mille  (TOJibKo  b  eA.  h., 
b  3naHennn  odna  mbicsma )  b  jiaTHHCKOM  H3biKe  cjiy>KaT  ortpeAe- 
jienweM  CTOHmero  npn  hhx  cym,ecTBHTejibHoro.  CiaioHHeMbie  hhc- 
jiHTejibnbie  1,  2,  3  m  Ha3BaHHH  cotch  ot  200  ao  900  corjiacyiOT- 
ch  c  cyutecTBHiejibHbiM  b  poAe,  nncjie,  naAe>Ke.  Hanp.:  unus  gra- 
dus  m  odun  uiae\  una  femina  /  odna  xenutuna;  unum  malum  n  od- 
no  h6jioko\  duae  puellae  /  dee  deeoHKU ;  tria  verba  n  mpu  cjioea\ 
ducenti  libri  m  deecmu  khuc,  ducentae  scholae  /  deecmu  uikoji , 
ducenta  mala  n  deecmu  si6jiok. 

§145.  HecKjiOHneMbie  KOJinnecTBenubie  HHCjiHTejibHbie  ot4ao100 
(quattuor  -  centum),  a  Taioxe  HHCJiHTejibHoe  1000  (mille  -  singularis),  b 
otjihhmc  ot  pyecKoro  H3biKa,  ne  bjimhiot  Ha  naAe>K  cymecTBHTejibHO- 
ro:  quattuor  homines  (nom.  pi.)  adsunt  -  npncyTCTByiOT  neTbipe  nejio- 
ee<a\  liber  quattuor  hominfbus  (dat.  pi.)  datus  est  -  KHnra  Aana  neTbi- 
peM  nejioeeKciM\  centum  libri  (nom.  pi.)  sunt  -  MMeeTCH  cto  khuc\ 
centum  libros  (ace.  pi.)  habeo  -  h  MMeio  cto  khuc,  y  Menn  cto  khuz\ 
mille  discipuli  (nom.  pi.)  in  schola  sunt  -  b  uiKOJie  Tbienna  ynenuKoe. 
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§  146.  Cjiobo  milia  mbicsmu  (pluralis!)  -  CKJiOHneMoe  cymecTBH- 
Tejibiioe  cpefluero  po^a,  ot  KOToporo,  KaK  o6biHHO  ot  cymecTBHTejib- 
noro,  3aBMCMT  poflHTejibHbiii  naAe>K  (genetfvus  quantitatis,  §  304), 
nanp.:  tria  milia  militum  -  Tpn  TbiCHMH  gouhog  (tria  KaK  npwJiaraTejib- 
noe  corjiacoBano  c  cymecTBHTejibiibiM  milia,  ot  KOToporo  3aBHCMT 
pojjHTejibHbiM  na^OK  mh.  nncjia  militum),  duo  milia  passuum1  -  A»e 

TbICHHH  luaeoe  (ABOMHblx),  T.  e.  flBe  pHMCKMX  MHJIH. 

CpaBHMM:  unum  librum  legi  -  x  nponeji  odny  Khueyt  duos  libros 
legi  -  x  nponeji  dee  KHueu\  centum  libros  legi  -  x  nponeji  cmo  khuz\ 
mille  libros  legi  -  x  nponeji  mbicxny  KHue.  Ho  duo  milia  Hbrorum 
legi  -  x  nponeji  dee  mucxnu  Knue. 

§  147.  ComacoBaHHe  KOJiMHecTBeimoro  HHCjiHTejibHoro  c  cym,ecT- 
BHTejibHbiM,  KaK  npaBHJio,  He  eooTBeTCTByeT  coneTaHHio  HHCjiHTejib- 
Horo  c  cymecTBHTejibHbiM  b  coBpeMCHHOM  pyccKOM  H3biKe,  rfle  npn 
HHCjiHTejibHOM  KOJiHuecTBeHHOM  (KpoMe  HHCjiHTejibHoro  odun)  ynoT- 
peSjifleTCH  poflHTejibHbiw  naAe>K  cymecTBHTejibHbix  -  aHanorHHHO  co- 
HeTanHio  b  jiaTHHCKOM  H3biKe  c  HHCJiHTejibHbiM  milia  (pluralis). 

§  148.  IIopHUKOBbie  HHCJiHTejibiibie,  noAobHO  npHJiaraTejibHbiM, 
eorjiaeyiOTCH  c  cymecTBHTejibHbiM  b  pojje,  HHCjie  h  na^e>Ke. 

§  149.  B  CJ10>KH0M  IIOpHflKOBOM  MHCJIHTeJIbHOM  Ka>KAOe  H3  COCTaB- 
jiHioiLtHx  ero  Hwceji  (eflHHHitbi,  acchtkh,  cothh,  TbiCHHH)  Bbipa>KaeT- 
Cfl  HHCJiHTejibHbiM  HOpflflKOBblM,  B  TO  BpeMH  KaK  B  pyCCKOM 
H3biKe  nopHAKOBbiM  ObiBaeT  TOJibKO  nocneAnee  H3  hhx,  Hanp.:  annus 
millesimus  nongentesimus  nonagesfmus  tertius  -  mbicxna  deexmbcom 
deexHocmo  mpemuu  eod. 


§  150.  HMCJiMTe;ibHbie  pa3/tejiMTe;ibHbie  h  HHCJiHTejibHwe  HapeMwa 


Pa3Aejiirrejibiibic  (distributfva) 

1  singuir,  ae,  a  no  oflHOMy,  no 

oahoh 

2  binf,  ae,  a  no  flBa,  no  ABe 

3  ternf  (trfni),  ae,  a  no  Tpn 
10  denf,  ae,  a  no  acchth 
100  centenf,  ae,  a  no  cto 


HapeMHH  (adverbia) 
semel  OAna>KAbi,  OAHOKparao 

bis2  Ana>KAbi 
ter  Tpn>KAbi 

decies  AecHTHKpaTHO  h  t.  a. 
centies 


*  Huoraa  BMecTo  mille  passus  BCTpewaeTca  mille  passuum  ttibicsma  uiazoe  (abom- 
Hbix),  t.  e.  puMCKaa  Mmia  (=  1478,7  MeTpa). 

“  B  'mc.mTe.ibnoM  bis  3ByK  b  <  du:  bis  <  *duis. 
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1000  singula  milia  (milleni)  no  milies 

OflHOH  TbICHHe 

§  151.  MHCJinTejibHbie  pa3flejiHTCJibHbie  o6pa3yiOTCH  npw  noMomn 
cycf)4)HKca  -n-  n  poAOBbix  OKOHMannn  mho>k.  nncjia  -f,  -ae,  a 
HHCJiHTejibHbie  napenwH  (HaHHuan  c  hath)  npw  noMOLu,n  cycjxJ)KKca 
-ies  (n3  *-iens). 

§  152.  HncjiMTejibHbie  pa3AejiHTejibHbie,  noKa3biBaK>Lu,ne  paBHoe 
pacnpeAejieHne  h  OTBenaiomHe  Ha  Bonpoc  no  CKOjibKy?,  ckjiohh- 
iotch,  xaK  npnjiaraTejibHbie  I  h  II  ckjiohchhh,  h  ynoTpeSjifliOTCH 
TOJibKO  bo  MHo>KecTBeHHOM  HHCJie,  BcerAa  corjiacyncb  c  cymecTBH- 
TeJlbHblMH. 

CpaBHMM:  Discipuli  ducentos  libros  habent  -  yneHHKH  hmciot  dee- 
emu  (KOJiHHecTBeHHoe  HncjiHTejibHoe)  KHnr  (Ha  Bcex).  Discipuli 
singulos,  binos  libros  habent  -  yneuMKH  hmciot  no  odnou ,  no  dee 
(pa3AejiHTejibHbie  HHCJiHTejibHbie)  khhth  (ica>KAbiH). 

§153.  HHCJiHTejibHbie  HapennH  OTBenaiOT  Ha  Bonpoc  cKOJibKo 
pa 3?  Hunc  librum  ter  legi-3Ty  xunry  h  nponeji  mpu  pa3a  (Tpn>K- 
Abi).  Bis  quina  sunt  decern  -  deemed**  nxmb  (no  jiaraHH  MHoaomoe 
Bbipa>KaeTCH  pa3flejiHTejibHbiM  HncjiHTejibHbiM:  no  nxmu)  -  flecHTb. 

TJIArOJI  (VERBUM) 

OEHJME  CBEAEHMH 

§  154.  JIaTHHCKHH  rjiaroji  pa3JiHnaeT  cneAyiomHe  rpaMMaTHHecKne 
KaTeropHH.*  jihijo,  hhcjio,  BpeMB,  HamioHeHne  h  3ajior. 

B  jiaTHHCKOM  H3biKe  pa3JiHHaiOTCH  flBa  3anora:  fleHCTBHTeji  fa¬ 
il  bi  h  (genus  actfvum)  h  CTpaflaTejibHbiii  (genus  passfvum)  h 
Tpn  naKJioiieHHH:  H3rbHBHTejibnoe  (modus  indicatfvus),  noBe- 
jiHTejibHoe  (modus  imperatfvus)  h  cocnaraTejibHoe  (modus 
conjunctfvus).  3HaneHHe  H3T>HBHTejibHoro  h  noBejiHTejibHoro  HaKJiOHe- 
hhh  -  to  >Ke,  hto  h  b  pyccKOM  H3biKe;  o  3HaHeHHH  h  ynoTpebjieiiHH 
cocnaraTejibHoro  HaKJioneHHH  6yfleT  CKa3aHO  b  pa3flejie  cnHTaKCHca 
(§  393-411). 

BpeMena  jiaTHHCKoro  rnarojia,  Hapn^y  c  HCKOHHbiM  ajih  hhaocb- 
poneMCKHX  B3bIKOB  pa3J!HHeHHeM  fleHCTBHH  nO  eiX)  flJlHTejlbHOCTH,  B 
6oji bin h h CTBe  cjiynaeB  xapaKTepn3yiOT  Taioxe  flencTBue  no  cTenenn 
ero  3aBepmenHOCTH,  b  cbh3h  c  hcm  y>Ke  pHMCKne  rpaMMaraKH  npo- 
TMBonocTaBjiHJiH  BpeMena  coBepinemioro  h  HecoBepineiiHoro  bhaob. 

Pa3BH  BUI  MeCH  BnOCJieACTBHH  OTHOCHTeJIbHO-BpeMeHHbie  3HaHeHHfl 
(oAHOBpeMeiiHOCTH,  npeAUjecTBOBanHH  hjih  achctbuh  npeACTOHiitero) 
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HacjiomiHCb  na  BHAOBbie,  ho  ne  noBJieKJiw  3a  co6oh  H3MeHeHHH  b 
Mop4>ojiorHHecKOH  CHCTeMe  jiaTHHCKoro  rjiarojia,  b  KOTopon  pa3jiHHa- 
iotch  A»e  rpynnbi  BpeMen,  CHMMeTpHMHO  06'beAHHHiomHXCH  no  cno- 
co6y  o6pa30BanHH  BOKpyr  npoTHBOCTOHuuix  Apyr  Apyry  ochob-ocho- 
Bbi  Hii(})eKTa  h  ocuoBbi  nep(})eKTa. 

B  rpyuny  BpeMCH  HiitjjeKTa1  (ne3aKOHHeHHbie  bo  BpeMeHH) 
bxoaht  praesens  (HacTOHHj.ee  BpeMn),  imperfectum  (npomeAUjee  Bpe- 
mh  necoBepuieHiioro  Bnj\a)  h  futurum  primum  (6yAymee  nepBoe, 
futurum  I  o6o3HanaeT  TOAbKO  OTnecemiocTb  aohctbhh  k  6yAymeMy, 
He3aBHCHM0  OT  erO  3aBepiHeHH0CTH). 

B  rpyuny  BpeMen  nep(})eKTa2  (3aK0HneHHbie  bo  BpeMeHH)  bxo- 
Aht  perfectum  (o6o3HanaeT  3aKOHHeHiioe  AOHCTBHe,  He3aBHCHM0  ot 
ero  AJiMTeAbnocTH),  plusquamperfectum  (o6o3HanaeT  aohctbhc,  coBep- 
HJHBUjeecH  ao  nacTynAenwH  Apyroro  aohctbhh  b  npomAOM)  h 
futurum  secundum  (SyAymee  BTopoe;  oho  o6o3HanaeT  aohctbhc,  koto- 
poe  6yAeT  coBepmeno  ao  nacTynAeHHH  Apyroro  aohctbhh,  TaioKe  ot- 
nocHiLjerocH  k  SyAymeMy). 

Eonee  noApo6no  o  3HaneHHH  BpeMeH  naraHCKoro  rnarona  6yaeT 
CKa3ano  b  ASoibHewmeM,  npn  03HaK0MAeHHH  c  o6pa30BaHneM  coot- 
BeTCTByiOLUHx  BpeMeHHbix  (J>opM  h  b  pa3AeAe  CHHTaKcnca. 

§  155.  B  CHCTeMy  nuc^eicra  h  b  CHCTeMy  nep4>eKTa  bxoaht  Taioxe 
nejiMHHbie  (HecnpnraeMbie)  (})opMbi  rnarona:  OTrnaroAbHbie  cyme- 
CTBHTejibHbie  (wH(})HHHTHBbi,  repyHAHH,  cynnH)  h  OTrnaronbHbie 
npHAaraTenbHbie  (npunacTHH,  repyHAHB).  06pa30BaHne  arax  (J>opM 
paccMaTpwBaeTCH  nn>Ke,  npn  H3A0>KeiiHH  xa>KAOH  CHcreMbi,  ynoTpe6- 
Aenne  -  b  pa3AeAe  CHHTaKcnca. 

§  156.  npH3naKaMH  rAaroAbHOH  4>opMbi  GoAbmeii  nacTbio  hbah- 
iotch  cy  4>(})h  KCbi,  CAy>Kau4ne  a^h  o6o3HaneHHH  BpeMeHH  h  Haioio- 
HCHMH,  H  (J)AeKCHH,  npH  nOMOIHH  KOTOpbIX  Bbipa>KaeTCfl  AHIJO, 
hhcao  h  (b  SoAbUJHHCTBe  CAynaeB)  3aAor  rAaroAa.  YKa3aHHbie  (J>op- 
MaHTbl  (cycJxjDHKCbl  H  (})AeKCHH)  npHCOeAHHHIOTCH  K  OCHOBe  TAarOAa, 
b  neM  naxoAHT  CBoe  Bbipaacenne  CHHTeTHHecKHH  cTpon  AaTHH- 
CKOIX)  H3bIKa  B  npOTHBOnOAO>KHOCTb  aHaAHTMMeCKOMy  CTpOK), 
xapaKTepnoMy  a^h  HOBbix  3anaAHoeBponencKHX  H3biK0B.  OAHaKO  h  b 
AaTHHCKOM  rAaroAbiibie  (})opMbi  CTpaAaTeAbHoro  3aAora  cncTeMbi 
nep(|)eKTa  o6pa3yK>TCH  anaAMTHnecKHM  (onncaTeAbHbiM)  nyTeM  -  npn 


*  Ot  infectus  Heco6epui6HHbiu,  He3aK0HH.eH.HtAu. 

*  Ot  marojia  perficio,  feci,  fectum,  3  coeepiuanib,  doeodurtib  do  Konya;  perfectus 
3asepUlCHHblUt  3QKOHH€HHbiU. 
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noMOinw  npunacTHfl  cnpnraeMoro  rjiarojia  m  JiHMHbix  (JiopM  BcnoMO- 
raTejibnoro  rjiarojia  «6biTb». 

fljiH  npwMepa  cpaBiiHM  (})opMy  3-ro  ji.  efl.  h.  CTpa^aTejibHoro  3a- 
jiora  jiaTMHCKoro  ncp(})eKTa  laudatus  est  oh  6bui  noxecuien  c  aHanw- 
THMecKHMH  FiaccHBiibiMM  (JiopMaMH  b  HOBbix  3anaAHoeBponeHCKHX 
H3biKax:  b  aurjiMHCKOM  he  is  praised  (Present  Indefinite  Passive), 
4)pamty3CKOM  il  est  loue  (present  du  passif),  HeMeijKOM  er  wird 
gelobt  (Prasens  Passiv). 

HETblPE  CnPJDKEHMfl  J1ATMHCKOPO  rJIAPOJIA 

§  157.  IlpaBMJibHbie  jiaTHHCKwe  marojibi  acjihtch  b  3aBHCHMOCTH 
ot  KOiienHoro  rjiacHoro  ochobw  m  h  (J)  e  k  t  a  Ha  neTbipe 
ClipH>KeHHH. 

OcHOBa  nepBoro  cnpn>KeHHB  oKaHHHBaeTcn  Ha  -a-  (oma-), 

BToporo  Ha  -e-  (mone-),  neTBepToro  Ha  -f-  (audf-). 

K  TpeTbeMy  cnpn>KeHHK)  othochtch  rnarojibi  flByx  ranoB; 
a)  ocuoBa  OKaHHHBaeTCH  Ha  KpaTKHH  TeMaTHHecKHH  rjiacHbiw 
-e-1  (mitt6);  6)  ocHOBa  OKaHHHBaeTcn  Ha  KpaTKoe  -l-  (capi-). 

§158.  Hh(|)hhhthb  (infinitfvus)  o6pa3yeTcn  npn  noMOii^H  cyc})- 
(})HKca  -r6,  npHeoejtHHHeMoro  HenoepeflCTBeHHO  k  ochobc:  oma-r£  yic- 
paiuamb ,  mone-re  ydexcdamb ,  audf-r6  cjiyiuamb ,  mitt£-r£  nocbuiamb .  Y 
rjiarojia  TpeTbero  cnpn>KeHHH  c  ochoboh  Ha  -l-  KOHeHHbiw  rnacHbiH, 
no  (})OHeTHHecKOMy  3aKOHy  jiaraHCKoro  H3biKa  (§24),  nepefl  r  nepe- 
xoaht  b  6:  ocuoBa  *capi  +  re  >cap6-r6  6pamb2. 

M3  COnOCTaBJieHHH  (J)OpM  HH(J)HHHTMBa  TJiarOJlOB  TpeTbero  cnpn- 
>KeHHH  rana  mittere  (Ilia)  h  capere  (III6)  bhaho,  hto  OTflejibno  Ban- 
Tan  (J)opMa  HH(})HHHTHBa  He  BcerAa  flaeT  tohhoc  npeflCTaBJieHHe  06 
ocuoBe  rjiarojia.  fljin  ycTaHOBJieiiHn  ocHOBbi  maronoB  III  cnpnnceHHn 
Ha ao  3iiaTb  TaioKe  (})opMy  1-ro  ji.  eA.  h.  HacTonmero  BpeMeHH.  OHa 
BcerAa  AaeTcn  b  cjiOBapnx  -  xax  AJifl  rjiaronoB  TpeTbero  cnpn>KeHHn, 
TaK  H  AJIH  BCex  OCTaJlbHblX.  B  OTJIHHHe  OT  CJlOBapen  HOBbix  n3blKOB 
cjiOBapnoe  o6o3HaneHHe  rjiaronoB  b  jiaraHCKOM  n3biKe  HanHHaeTcn 


^  TeMaTMHecKMM  rjiacHbiM  Ha3biBaeTca  KpaTKHH  rjiacHbiw  £,  HepeayjomMHCJi  c  6, 
npw  novioinM  KOToporo  ot  Kopua  cjioBa  o6pa3yeTca  rjiarojibHaa  ocHOBa.  Hanp.,  ot  Kop- 
hh  col-  (cp  media  xumeAb ,  rae  in-  ABJiaeTca  npe({)MKC0M  m  a  KOnenHbiM  rjiacHbiM 
MMeHHOM  ocHOBbi  I  ckjiohchhb)  o6pa3yeTca  TJiaroJibHaB  ocHOBa  Ilia  cnpa>KeHHB  incole-/ 
mcolo-  co  3naHenMeM  nacemimb  rioapo6Hee  -  §  168. 

2  IJiaro;ioB  c  ochoboh  Ha  KpaTKoe  -f-  HeMHoro,  ho  HeKOTopbie  M3  hmx  oMeHb 
ynoTpe6HTejibHbi,  oco6eHno  capere  6panib,  faccre  dejiamb  h  npoM3BOAHbie  ot  hhx. 
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HMemio  c  4>opMbi  1-ro  ji.  e#.  h.  nacTOHinero  BpeMenw,  xoTopaa  06- 
pa3yeTCH  npMSaBJieHMeM  k  ochobc  rciarojia  jiHMHoro  oxonHaHMH  -5. 


Mh4)HHMTMB 

OcHOBa 

1-e  ji.  en.  h. 

nacr.  Bp. 

I  cnp. 

orna-re 

yxpauiaTb 

orna- 

orno1 

H 

yxpauiaio 

II  " 

mone-re 

y6e>XAaTb 

mone- 

mone-5 

H 

y6e>xAaK) 

III  " 

mitt£-re 

nocbiJiaTb 

mitte- 

mitto2 

H 

nocbuiaio 

cap6-re 

6paTb 

capi- 

capi-o 

H 

6epy 

IV  " 

audf-re 

cjiymaTb 

audf- 

audio 

H 

cjiymaK) 

§  159.  M3  neTbipex  cnpawennH  jiaTHHCKoro  rjiarojia  pa3BMJincb  ocHOBHbie  Tunbi 
cnpawennH  bo  (})paHuy3CKOM  A3biKe.  JIaTMHCKHe  rjiarojibi  I  cnpa>KeHHa  Ha  -are  aajw 
(J)paHuy3CKne  Ha  -er:  amare  >  aimer.  Diarojibi  11  cnp.  na/in  bo  (JipaHAy3CKOM  mh^mhm- 
tmb  Ha  -oir:  debere  >  devoir,  rjiarojibi  III  cnp.  Ha  -ere  na/w  bo  (J)paHuy3CKOM  hh<})m- 
hmthb  na  -re  (c  Bbina^eHneM  TeMaTHHecKoro  rjiacHoro):  vincere  >  vaincre.  Diarojibi 
JiaTHHCKoro  IV  cnp.  na/in  bo  (JipaHuy3CKOM  mikJimhmthb  Ha  -ir:  venire  >  venir. 

OCHOBbI  H  OCHOBHblE  OOPMbl  DIATOJIA 

§  160.  fljiH  o6pa30BaHMH  BpeMemibix  (J)opM  jiaTHHCxoro  rjiarojia 
cjiy>KaT  ero  ochobw,  KOTopbix  HacMMTbiBaeTCH  Tpw.  Bee  ocHOBbi 
npeACTaBJieHbi  b  Tax  Ha3biBaeMbix  ochobhwx  cj)opMax  rjiarojia 
(cp.  Grundformen  b  neMeijxoM  H3bixe,  Principal  Forms  -  b  aHrjiMM- 
ckom,  les  temps  primitifs  -  bo  cf>paHny3CX0M). 

B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  -  HeTbipe  OCHOBHbie  (|)  o  p  M  bl  v 
r ji  a  ro  ji  a: 

1)  1-e  J1M40  e^.  m.  praesentis  indicativi  activi.  Oho  o6pa3yeTCH  ot 
ochobw  m  h  (J)  e  k  t  a  npwSaBJieHMeM  oxoHHaHHH  -6.  Hanp.,  orno, 
moneo,  mittd,  audio  (cm.  §  158).  OciiOBa  HHC^exTa  cjiyaaiT  ajih  o6pa- 
30BaHHH  BCex  BpeMeH  CMCTCMbl  MH(J)eXTa  06OMX  3aJIOrOB  H3rbHBHTeJIb- 
noro,  cocnaraTejibHoro  h  noBejiHTejibnoro  HaxjiOHeHHM. 

2)  1-e  jihu.0  eA.  h.  perfecti  indicativi  actfvi  (npomeAUiero  3axoH- 


1 

B  I  cnpajKeHHM  oKOHHaHMe  ocHOBbi  -a-  cjiHBaeTca  c  OKOHHaHweM  1-ro  /wua  -o,  h 
BMecTO  ojKMiiaeMoro  orna-o  nojiynaeTCH  cfiopMa  orno.  FIoaTOMy,  HTo6bi  no  cJiopMe  mh- 
(jiMHHTMBa  o6pa30BaTb  (JiopMy  1-ro  ji.  en.  h.  r/iarojia  I  cnpa>KeHHa,  Haao  OT6pocnTt>  ko- 
HeHHoe  -are  w  npn6aBMTb  jiMHHoe  oKOHHaHne  -6.  HanpnMep:  servare  xpanumb ,  1-e  ji. 
servo;  amare  j\to6umb ,  1-e  ji.  amo. 

2  B  Ilia  cnpa>KeHHH  OKOHnaHne  ocHOBbi  -e/o-  (TeMaTHHecKHH  rjiacHbm)  TaioKe 
cjiMBaeTCH  c  oKOHManneM  1-ro  JiMua  -6;  nojiynaeTca  (JiopMa  mitto.  A-11*  o6pa30BaHHa  no 

MH(J)MHHTMBy  (JlopMbI  1-TO  JI.  efl.  M.  HaflO  OT6pOCHTb  KOHeHHOe  -6re  H  npM6aBHTb  JIHHHOe 

oKOHManne  -6.  Hanp.:  legere  numamb ,  1-e  /i.  lego;  struere  cmpounib ,  1-e  ji.  struo. 

A 
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MenHoro  BpeMeHH  AencTBHTejibHoro  3ajiora).  3Ta  cf>opMa  Bcer^a  OKaH- 
MHBaeTca  Ha  -f  (nanp.:  ornavf,  monuf,  mfsf,  audfvf  h  yKpaciui ,  y6e- 

dujiy  nocjiajiy  ycjibiiuaji).  Ot6pochb  OKOHHanne  -f,  nojiynaeM 

ocuoBy  nepc()eKTa  (ornav-,  monu-,  mis-,  audiv-),  ot  KOTopon  06- 
pa3yiOTca  Bee  BpeMeHa  CHCTeMbi  nepcfjeicra  AencTBHTejibHoro 
3ajiora. 

3)  Supfnum  (cynHH)  -  OTrjiarojibHoe  cymecTBHTejibHoe,  OKaHHHBa- 

jomeeca  na  -um  (ornatum,  momtum,  missum,  audftum1).  Ot6pochb 
Konennoe  -um,  Mbi  nojiynaeM  ocHOBy  cynHHa  (ornat-,  monft-, 

miss-,  audft-).  Ona  cjiyacnT  ujjh  o6pa30BaHHH  npunacTHH 

npomefliiiero  BpeMeHH  CTpajjaTe  jibHoro  3ajiora 
(participium  perfecti  passivi),  Heo6xoAHMoro  ajih  o6pa30BaHHH  aHajiw- 
THHecKMx  (jx>pM  CTpaAaTejibHoro  3ajiora  CHCTeMbi  nep(|)eKTa  (cp.  Par- 
tizip  II  b  HeMeijKOM  B3biKe,  Past  Participle  -  b  aHniHHCKOM,  participe 
passe  -  bo  (J)paH4y3CKOM). 

4)  Infinitfvus  praesentis  actfvi  -  o6pa3yeTCH  ot  tom  >Ke  ochobw 
h  h  cj)  e  k  t  a,  hto  h  nepBaa  c})opMa,  npw6aBJieHHeM  k  ocHOBe  cyc})(})HK- 
ca  -ri  (ornare,  monere,  mittere,  audfre,  cm.  §  158). 

§  161.  OcuoBbi  nep4>eKTa  m  cynMHa  o6pa3yiOTCH  y  pa3JiHHHbix 
niarojioB  Heo^HHaKOBO.  CymecTByeT  uiecTb  cnoco6oB  o6pa30Ba- 
hhh  ochob  nepcf)eKTa  ot  rjiarojibHoro  Kopna.  HeKOTopbie  H3  3thx 
cnoco6oB  6ojiee  hjim  MeHee  cooTBeTCTByiOT  pacnpeAejieHHio  rJiarojiOB 
no  TMnaM  cnpaaceHHa. 

THnbi  o6pa30BaHHH  ochob  nepcfjeKTa  cjie^yiou^He: 

1.  fljia  rjiarojiOB  I  h  IV  cnpaaceunn  hopmoh  aBJiaeTca  nep- 
4>eKT  Ha  -vi  (cycfxjwKC  -v-,  npncoeAHHaeMbiH  k  ocHOBe  HHcJ>eKTa,  + 
OKOHHaHMe  -I),  cynHH  na  -turn.  Hanp.:  orno,  ornavf,  ornatum,  oma- 
re  1  yKpaiuamb  ;  audio,  audfvi,  audftum,  audfre  4  cAyiuamb.  fljia 
o6o3HaneHHH  ocHOBHbix  cf>opM  noxio6Hbix  rjiarojiOB  x^ocTaTOHHO  pa- 
AOM  c  cf>opMOH  1-ro  ji.  sing,  praesentis  nocTaBHTb  ijHC^py,  yKa3biBaio- 
myio  na  cnpaaceHne:  laudo  1  xeaAumb;  clamo  1  Kpunamb ;  paro  1 
€omoGumb\  audio  4  CAyiuamb ,  CAbiuiamb\  finio  4  oKanHueamb ;  servio 
4  CAyxumb. 

Diarojibi  3Toro  THna  mo>kho  cpaBHHTb  co  cjia6biMH  (npaBHJibHbi- 
mh)  rjiarojiaMH  b  HOBbix  H3biKax,  MMeioutuMH  eraHAaprabie  ochob- 
Hbie  4>opMbi. 

2.  fljia  60JlbIUHHCTBa  TJiarOJlOB  II  CnpH>KeHHH  HOpMOH  BBJIHeTCB 
nep(J)eKT  Ha  -uf  (cyc^HKC  -u-  +  OKOHnaHHe  -I),  cynHH  Ha  -ltum 


l 


3naMenne  cynwna  -  cm. 


§  354  -  355. 
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hjih  -turn1.  KoneMHbiw  3ByK  ocuoBbi  HH(j)eKTa  -e-  b  3tom  cjiynae  ot- 
cyTCTByeT. 

Haiip.:  moneo,  monuf,  monitum,  monere  2  yOexdamb ;  doceo, 
docuf,  doctum,  docere  2  oOynamb.  Y  pn.ua  rjiarojioB  II  cnpn>KeHHH 
cyiiHH  oTcyTCTByeT:  studeo,  studuf,  -  ,  studere  2  cmpeMumbcn.  06- 
pa3eu  cjioBapHOM  3anncn:  moneo,  ui,  ltum,  ere  2;  doceo,  ui,  ctum, 
ere  2;  studeo,  ui,  -  ,  ere  2. 

3.  B  rjiarojiax  III  cnpn>KeHHH,  y  KOTopbix  TeMaTunecKOMy  rjiacHO- 
My  b  ocuoBe  Hncf)eKTa  npeAUiecTByeT  nepeAne-  hjih  3ajjH en 3bi h  h  bi  it 
corjiaciibiH,  nacTO  BCTpenaeTcn  nepcJjeKT  Ha  -si2  (cycfxjjHKC  -s-  + 
OKOnnauHe  -I),  cyiiHH  Ha  -turn  hjih  -sum.  Ilpn  dtom  corjiacHbie  b 
nojio>KeHHH  nepeA  s  HcnbiTbrnaioT  pa3jiHHHbie  dxmeraHecKne  H3Me- 
HeHHH. 

3aAneH3biHHbiH  g  nepeA  s  h  t  orjiyiuaeTcn  (§  18,  n.  2).  B  Hann- 
caHHH  coneTanne  c  [k]  co  3ByK0M  s  o6o3HanaeTCH  6yKBon  x.  Hanp.: 
duco,  duxf  (h3  due  +  si),  ductum,  ducere  3  eeemu ;  rego,  rexf 
(h3  reg  +  si),  rectum  (h3  reg  +  turn),  regere  3  npaeumb.  OrjiymaeT- 
ch  nepeA  s  h  t  TaioKe  3bohkhh  ry6non  b.  Hanp.:  scribo,  scripsf  (H3 
scrib  +  si),  scriptum,  scribere  3  nucamb. 

rtepeAneH3biHHbie  d  h  t  accHMHJinpyiOTCH  nocjieAyiomeMy  3Byxy 
s,  a  ABOHHoe  s  nocjie  AOJiroro  rjiacHoro  ynpomaeTcn  (§  18,  n.  1). 
Hanp.:  cedo,  cessf  (h3  ced  +  si),  cessum,  ceder£  3  cmynamb ;  mitto, 
misf  (h3  mit  +  si),  missum,  mitt£re  3  nocbuiamb. 

4.  B  3naHHTejibH0M  nncjie  rjiarojioB  ocHOBa  neptjjeKTa  o6pa3yeTCH 
ne  npnbaBJieHHeM  k  ocnoBe  uncJjeKTa  cycJxjjHKca  (-v-,  -u-,  -s-),  a 
yAJiMnenneM  KopHeBoro  rjiacHoro.  CynHH,  KaK  obbiHHO, 
OKanMHBaeTcn  Ha  -turn  hjih  -sum.  3tot  ran  npeACTaBJieH  b  rjiarojiax 
pa3JIHHHbIX  cnpH>KenHH. 


Hanp.: 

vfde5,  vfdi,  vfsum,  videre  2 
moveo,  movi,  motum,  movere  2 
leg5,  legf,  lectum,  legere  3 
venio,  venf,  ventum,  venire  4 


eudemb 

deueamb 

Humamb 

npuxodumb 


1  nep4>eKT  na  -ui  aanaeTca  ne  neM  HHbiM,  KaK  ({joHeTHHecKHM  BapwaHTOM.  nep- 
(J)eKia  na  -vi. 

2  riepcfjeKT  na  -si  bocxo^mt  k  MHfloeBponeiicKOMy  aopHCTy  -  npouie/uueMy  oaho- 
KpaTHOMy  coBepiueHHoro  BM/ja. 


B  yKa3aHHbix  rjiarojiax: 

ocHOBa  HHcJ>eKTa  ocHOBa  nepc|)eKTa 

vide-,  mdve-,  lege-,  veni-  vfd-,  mov-,  leg-,  ven- 

Ecjih  KopneBbiM  rJiacHbiM  hbjihctch  KpaTKoe  &,  to  ero  yAJiHHe- 
Hwe  npwBOflHT  Macro  k  noHBJieiiHK)  rjiacHoro  hoboid  xanecTBa  -  aoji- 
roro  e.  3to  HBJieHne  Ha6jnoAaeTCH  y  cjienyiomHx  oneHb  ynoTpeGw- 
TejibHbix  rjiarojiOB: 

2g5,  egf,  actum,  agere  3 
capio,  cepi",  captum,  capere  3 
facio,  reel,  factum,  tacere  3 
jacib,  jeef,  jactum,  jacere  3 

B  nepeHHCJieHHbix  rjiarojiax: 

ocHOBa  HH(f)eKTa:  3g£-,  capf-,  facf-,  j&ci- 

ocuoBa  nepcJiexTa:  eg-,  cep-,  fee-,  jec- 

Taxon  cnoco6  o6pa30BaHHH  nep(f>exTa  hbjihctch  nepeacHTXOM  mh- 
AoeBponeHCKoro  nepeAOBaHHH  rjiacHbix  xa k  cpeACTBa  pa3JiMMe- 
HHfl  BMAOBOH  OCHOBbI  TJiarOJia.  C  HHM  B  HCKOTOpOM  OTHOUieHMM 
mo>kho  cpaBHHTb  nepeAOBaHHe  rjiacHbix  b  ochobhwx  cf>opMax  He- 
Meu,KHx  h  aurjiHHCKHx  cwjibHbix  rjiarojiOB.  Hanp.:  b  HeMeijxoM 
schreiben,  schrieb;  fallen,  fiel;  b  anrjiHncxoM  feel,  felt;  fall,  fell;  stand, 
stood. 

5.  HexoTopbie  jiaTHHCKwe  rnarojibi  coxpaHMJiw  ApeBHioio  (|)opMy 
HHAoeBponencKoro  nep(f)exTa,  o6pa30BaHHyio  nyreM  yABoeHMB  Ha- 
Hajibnoro  corjiacHoro.  Oioroo6pa3yiomHM  3JieMeHTOM  6biJi  npw  otom 
nepBOiianajibHO  rjiacnbin  e.  OAuaxo  noA  bjihhhhcm  xopHeBoro  mac- 
hoto  rnarojia  oh  nacTO  c  hum  accHMHjiwpoBajiCH.  Hanp.: 

d5,  dfcdf,  datum,  dare  (§  267)  daeamb 

mordeb,  momordf,  morsum,  mordere  2  Kycamb 

curro,  cucurrf,  cursum,  currere  3  6excamb 

6.  Y  pHAa  rjiarojiOB  Ilia  cnpH>xeHHH  ocHOBa  nep(J)exTa  He  otjih- 
HaeTCH  ot  rjiarojibnoro  xopun  (nep(}iexT  c  npocTenmeH  ocho- 
boh).  Hanp.:  statuo,  statui,  statutum,  statufcre  3  cmaeumb ;  verto, 
verti,  versum,  vertfcre  3  eepmemb. 


enamby  deuemeoeamb 

6pamb 

dejiamb 

6pocamb 


83 


CMCTEMA  MHO>EKTA 


§  162.  BpeMeHa,  BxoAnmne  b  cwcTeMy  HH(J)eKTa  (praesens,  im- 
perfectum,  futurum  I),  o6o3HaHaioT  AencTBne  b  ero  He3aBepuieHHOCTM 
H  XapaKTepH3yiOTCH  3HaHHTejIbHOH  M0p(})0J10rMMeCK0H  o6mHOCTbK): 
Bee  OHH  o6pa3yK)TCH  OT  OAHOH  OCHOBbI  H  MMeiOT  OAHHaKOBbie  JIHH- 
Hbie  OKOHHaHHH  (§  163). 

Pa3JiMMaiOTCH  ohh  OTcyTCTBweM  cytJxJWKca  (praesens  indicativi) 
hjih  ero  HajiHHHeM  (Bee  ocTajibHbie  BpeMeHHbie  <J)opMbi  cwcTeMbi 
HH(|)eKTa). 


H3BecTHyio  aHajiorwo  no  3HaHeHwo  c  rpynnoii  BpeMeH  /iaTMHCKoro  MHcJ)eKTa  npea- 
CTaBJiaeT  b  awviMHCKOM  «3biKe  cncTeMa  Indefinite,  o6T>eflHH;uoiuafl  Tpw  BpeMeHM,  6/W3- 
Kne  no  3HaHennio  k  /iaTHHCKUM  BpeMenaM  cwcTeMbi  HHc{)eKTa:  Present  Indefinite,  Past 
Indefinite  h  Future  Indefinite. 

JlHHHbie  OKOHHaHMH  rjiarojia 

§  163.  Bee  BpeMeHa  jiaTMHCKoro  rjiarojia,  KpoMe  perfectum  indi- 
catfvi  actfvi  (§  198),  HMeiOT  b  AeHCTBHTejibHOM  3ajiore,  He3aBH- 
cmmo  ot  rana  cnpn>KeHHH  rjiarojia,  BpeMenw  h  naKJiOHeHHH,  cjieAy- 
iomne  JiHHHbie  oKOHHaHHH  (rjiarojibiibie  (J)jieKCHH): 


Singulars 

Pluralis 

l-e  ji. 

-5  hjih  -m1 

-mu  S 

2-e  " 

-s 

-tis 

3-e  • 

-t 

-nt 

CpaBHHM  3TH  OKOHHaHHH  C  JIHHHbIMH  OKOHHaHHHMH  pyCCKOTO 
rjiarojia:  -y(-io)  (b  CTapocjiaBHHCKOM  «ioc  6ojibiuoH»  =  5)  hjih  -m, 
-Ulb,  -T;  -M,  -Te,  -yT(-IOT)  HJIH  -aT(-HT)  H3  HOCOBbIX  O  HJIH  e  («K)C 
MajibiH»). 

OKOHHaHHH  3-ro  ji.  e,a.  h.  -t  h  3-ro  ji.  mho>k.  h.  c  HOCOBbiM  3By- 
kom  -n  xapaKTepHbi  h  ajih  HeMenKoro  H3biKa. 

§  164.  OopMbi  cTpaAaTejibHoro  3ajiora  (passfvum)  BpeMeH 
C  H  C  T  e  M  bl  H  H  (J)  e  K  T  a  OTJIHHaiOTCH  OT  (J)OpM  ACHCTBHTeJIbHOrO  3a- 
Jiora  TOJlbKO  O  C  O  6  bl  M  H  (naCCHBHbIMH)  OKOHHaHHHMH. 

B  3TOM  ~  CymeCTBeHHOe  pa3JIHHHe  MOKAy  JiaTHHCKHM  H3bIKOM  H 

*  OKOHMaHwe  -6  MMeeT  praesens  indicativi  Bcex  cnpa>KeHHH,  futurum  I  nepBoro  h 
BToporo  cnpjbKeHHM,  futurum  II  Bcex  cnpjDKenHH.  B  ocTajibHbix  BpeMeHax  1-e  ji.  e/t.  m. 
oKamiMBaeTca  Ha  -m. 
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3anaflHoeBponeHCKHMH  H3biKaMH,  o6pa3yioii;MMM  (JiopMbi  CTpa^aTejib- 
noro  3ajiora  anaJiHTHHecKHM  (onwcaTejibHbiM)  nyreM. 


JlHMHbie  OKOHnaHHH  crpanaTejibHoro  3ajiora  BpeMeH  CHcreMbi  HH<f)einra 


Singularis  Pluralis 

1- e  ji.  -or  hjih  -r  -mur 

2- e  "  -ris1  -mini 

3- e  "  -tur  -ntur 


IlaccHBHoe  OKOHHaHwe  1-ro  ji.  e#.  h.  -or  cooTBeTCTByeT  aKTHBHO- 
My  oKOHHaHHio  -5,  a  naccHBHoe  OKOHHaHwe  -r  cooTBeTCTByeT  aKTHB- 
HOMy  -m. 


d>OPMbI,  OBPA3YEMbIE  OT  OCHOBbI  MHd>EKTA 

Praesens  indicatfvi 

§  165.  3HaneHHe  jiaTHHCKoro  praesens  indicatfvi  BnojiHe  coBnajjaeT 
co  3HaneHHeM  Hacroamero  BpeMeHH  b  pyccKOM  a3biKe.  Oh  Bbipa>Ka- 
eT  KaK  AeHCTBHe,  OflHOBpeMeHHOe  C  MOMeHTOM  Bbl CKa3bI Bail H H ,  TaK  H 
BOo6u;e  nocTOHHHO  jyiameeca:  puella  cantat  -  desontca  noem  (b  mo- 
MeHT  BbiCKa3biBaHHH);  amat  victoria  curam  -  noOeda  jito6um  3a6omy 
(t.  e.  nobejia  Tpe6yeT  ycnjinn)  -  3Aecb  xapaKTepw3yeTCH  nocroaHHO 
AJiameeca  AewcTBHe  (noGejja  Bcerxja  Tpe6yeT  ycwjiHH). 

§166.  Hacroamee  BpeMH  ynoTpeGjiaeTca,  KaK  h  b  pyccKOM  a3bi- 
Ke,  b  3HaneHHH  npoiueAiuero  (praesens  historicum)  flJia  npn- 
AaHHB  noBecTBOBaHHio  Gojibiuen  jkhbocth  h  kohkpcthocth  H3o6pa>Ke- 
hhh.  Pugnam  heri  in  somnis  vfdi:  tubae  canunt,  terra  consdnat,  equi 
currunt,  gladii  fulgent  -  enepa  go  cue  a  BHueji  6umGy:  3BynaT  mpy6u , 
OT3biBaeTCH  3eMJixy  cxanyT  jiouiadu ,  CBepxaiOT  Menu. 

§  167.  y  rjiaronoB  I,  II,  III6  h  IV  cnpaaceHHH  cJxipMbi  HacToame- 
ro  BpeMeHH  H3"ba BMTeji bHoro  HaKJiOHeiiHH  AewcTBHTejibHoro  3ajiora 
(praesens  indicatfvi  actfvi)  o6pa3yiOTCH  npnGaBJieHHeM  k  ochobc  hh- 
cf>eKTa  obbiHHbix  JiHHHbix  OKOHMaiiHH  (§  163).  Y  rjiaronoB  III6  h  IV 
cnpa>KeiiHH  b  3-m  ji.  mho>k.  h.  jiHMiioe  OKOHnaHne  npncoeAHHaeTca 
c  noMombio  TeMaTHHecKoro  rjiacnoro  -u-:  capiunt,  audiunt. 

§  168.  npH  o6pa30BaHHH  cf>opM  HacToamero  BpeMeHH  rjiarojiOB 
Ilia  cnpa>KeHHa  TeMaTHHecKHH  niacHbiH  ocHOBbi  -6/6-  noABeprajica 


I 


BcTpenaeTCH  T3K>Ke  napajuiejibnaa  4)0P^a  OKOHnaHHfl  -rg. 
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4>oneTHHecKHM  H3MeHeHHHM,  KOTopbie  CBOAHJiHCb  k  cjieAyiomeMy: 

1.  B  1-M  Jl.  e#.  H.  TeMaTHMCCKHH  rJiaCHblil  CJ1HJICH  C  OKOHMaHMeM 
-6,  KaK  b  I  cnpaaceHHH. 

2.  B  3-m  ji.  mh.  h.  TeMaTHMecKHM  rjiaCHbiH  -6-  nepemeji  b  -u- 
(§23):  *mitto-nt  >  mittunt  (cp.  sunt  H3  *sont,  §241)1. 

3.  B  ocTajibHbix  jiHuax  TeMaTHMecKHM  rnacHbiH  -6-  peAyunpoBaji- 
ch  b  KpaTKoe  -l-  (§21,  n.  1). 

3boji iol^hh,  KOTopyio  npeTepneBaeT  TeMaTHMecKHM  rjiacHbin  -e/6-, 
MO>xeT  6biTb  cBeAena  k  yxto6How  ajih  3anoMHHaHHH  c}x)pMyjie: 
nepeA  rjiaciibiM  OTcyTCTByeT  (mitt-o) 
nepeA  nt  -u-  (mittu-nt) 

nepeA  r  -6-  (mitt6-re) 

b  ocTajibHbix  cjiynanx  -i-  (mitti-s,  mittf-t,  mitti-mus,  mitti-tis) 

§  169.  06pa3cu  cnpfDKeHHH 


1Iucjio, 

Jiuup 

I  crip, 
orna-re 

yKpcuuanib 

11  cnp. 
mone-re 

y6exdanib 

Ilia  cnp. 
mitte-re 

nocbuianib 

III6  cnp. 

cape-re 

6pamb 

IV  cnp. 
audf-re  c-iy- 

iuamb 

S.  1. 

-i 

orn-o" 

mone-o 

mitt-o 

capi-o 

audi-o 

2. 

oma-s 

mone-s 

mittf-s 

capf-s 

audf-s 

3. 

oma-t 

mone-t 

mitti-t 

capi-t 

audi-t 

PL  1. 

oma-mus 

mone-mus 

mittf-mus 

capf-mus 

audf-mus 

2. 

oma-tfs 

mone-tfs 

mitti-tls 

capf-tfs 

audf-tfs 

3. 

oma-nt 

mone-nt 

mittu-nt 

capi-u-nt 

audi-u-nt 

06pa3Abi  nepeBo^a:  orno  a  yKpautato ,  ornas  mu  yKpaiuaeuib  h  t.  a.,  mitto  h  no- 
Cbuiato ,  mittfs  mu  nocbuiaeuib  m  t.  a. 

KaK  BHAHO  H3  Ta6AMLtbI,  JIHMHbie  MeCTOHMeHHH  npw 
cnpjnKeHHM  jiaTMHCKoro  rjiarojia  Heo6a3aTejibHbi:  ca- 
Ma  no  ce6e  cf>opMa  marojia,  HMeioinaH  onpeAejieHHoe  jiHHHoe  okoh- 
MaHne,  cooTBeTCTByeT  no  3HaMeHHio  pyccKOMy  marojiy  c  MecTOMMe- 
iihbmh  r,  mu,  oh  (ona,  ono),  mm,  qm,  ohu. 

i 

<I>opMa  3-ro  ji.  mh.  h.  -  eawHCTBeHnaji,  nte  TeMaTHMecKHM  niacHbiM  npocjie)KHBaeT- 
ch  b  nepBOHanaJibHOH  (jjopMe  -6.  CaMo  >Ke  MepeflOBaHwe  6/6  oTpa>KaeT  ^peBHeHiiiyio 
CTaamo  MnaoeBponeiicKoro  MepeaoBaHHa  r/iacHbix  (cp.  b  pyccKOM:  hccth  -  HOCHTb).  AHa- 
/IOIMHHbie  BBJieHHB  B  MOpcfxVIOrMH  CymeCTBMTC.lbHblX  cm.  §  35,  n.  1,  §  120. 

“  orno  M3  *omao.  cm.  §  158, 
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§  170.  Cnpfl>KeHHe  rjiarojioB  b  hsctob  meM  BpeMeHM 
CTpa^aTejibHoro  3ajiora  (praesens  indicatfvi  passivi)  noAHHHaeTCfl 
o6biMHbiM  npaBHJiaM: 

1.  B  1-m  ji.  e#.  m.  rjiarojioB  I  cnpnaceHHfl  KOHenHbiH  macHbiM 
ocuoBbi  cjiMBaeTCH  c  OKOHHaHweM:  *orna-or  >  ornor. 

2.  B  Ilia  cnpHxceHHH  TeMaTHMecKWH  niacHbiH  OTcyrcTByeT  iiepe# 
rjiacubiM  (1-e  ji.  e#.  h.:  mitt-or),  coxpaHneTCH  KaK  £  nepe#  r  (2-e  ji. 
e#.  h.:  mitt£-ris),  nepexojjHT  b  u  nepejj  nt  (3-e  ji.  mh.  h.:  mittu-ntur), 
peAyuwpyeTCH  b  i  bo  Bcex  ocTajibHbix  cjiynanx  (Hanp.,  b  3-m  ji.  e,a. 
h.:  mitti-tur)  (cm.  §  168). 

3.  B  III6  cnpn>KeHHH  rciacHbin  ocHOBbi  -f-  nepexoAMT  b  £  nepe# 
r  (2-e  ji.  ej*.  h.  cape-ris  H3  *capf-ris,  KaK  capere  M3  *capire;  cm.  §24 
h  158). 

4.  B  3-m  ji.  mh.  h.  III6  w  IV  cnpBxceHHH  coxpaHneTCH,  KaK  b  aK- 

THBe,  TeMaTHHecKHH  rjiacHbin  u  (h3  o).  riojiynaioTCH  (jxjpMbi: 

capiuntur,  audiuntur. 


06pa3cu  cnpa>KeHHfl 


Hucjio, 

I  crip. 

II  crip. 

Ilia  crip. 

III6  cnp. 

IV  cnp. 

JlUl^O 

OCHOBa 

OCHOBa 

OCHOBa 

OCHOBa 

OCHOBa 

orna- 

mone- 

mitte- 

capf- 

audf- 

S.  1. 

orn-or 

mone-or 

mitt-or 

capi-or 

audi-or 

2. 

oma-rfs 

mone-ris 

mitte-rfs 

cape-ris 

audf-rfs 

3. 

oma-tur 

mone-tur 

mittf-tur 

capf-tur 

audf-tur 

Pl.  1. 

orna-mur 

mone-mur 

mittf-mur 

capf-mur 

audf-mur 

2. 

oma-mfm 

mone-mfnf 

mittf-mfnf 

capf-minf 

audf-mlnf 

3. 

oma-ntur 

mone-ntur 

mittu-ntur 

capi-u-ntur 

audi-u-ntur 

06pa34bi  nepeBO^a:  moneor  Menu  y6exdatom ,  moneris  me6x  ydexdaiom  h  t.  a.; 
audior  Mena  cjiymatom ,  audfris  me6x  cjiyuiatom  w  t.  jx. 


Imperfectum  indicatlvi 

§  171.  Imperfectum  indicatfvi  (coot BeTCTByeT  pyccKOMy  npomeAiue- 
My  BpeMeHH  tiecoBepiuenHoro  BHjja  hjih  o6o3HanaeT  Hanajio  achct- 
bhb)  o6ohx  3ajioroB  rjiarojioB  I  w  II  cnpn>KeHHH  o6pa3yeTCH  npw- 
6aBJienHeM  k  ocuoBe  nncJjeKTa  (§  157)  cycjj(J)HKca  -ba-,  a  rjiarojioB  III 
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h  IV  cnpH>KeHHH  -  cy(fxJ)HKca  -eba-1  h  cooTBeTCTBy  iom h x  jiHHHbix 
OKOHHaHHH.  TeMaTMHecKMH  rjiacHbiw  rjiarojiOB  Ilia  cnpnxceHMH 
(mitte-re),  no  oGmeMy  npaBMJiy  (§  168),  nepeA  macHbiM  cycJx^MKca 
OTcyTCTByeT:  mitt-eba-m. 


JIjih  o6pa30BaHMH  4>opM  CTpa^aTejibnoro  3ajiora  GepyTCH  cooTBeT- 
CTBeHno  naccMBHbie  jiHMHbie  OKOHMaunn  (§  164). 


06pa3eu  cnpfl>KeHHfl 


lIucj\o> 

jiuup 

Activum 

Passivum 

I  crip. 

Ilia  cnp. 

I  cnp. 

Ilia  cnp. 

S.  1. 

orna-ba-m 

mitt-eba-m 

orna-ba-r 

mitt-eba-r 

2. 

orna-ba-s 

mitt-cba-s 

orna-ba-rfs 

mitt-eba-rfs 

3. 

oma-ba-t 

mitt-eba-t 

orna-ba-tur 

mitt-eba-tur 

PL  1. 

orna-ba-mus 

mitt-eba-mus 

orna-ba-mur 

mitt-eba-mur 

2. 

oma-ba-tfs 

mitt-eba-tfs 

orna-ba-mfnf 

mitt-eba-mmf 

3. 

orna-ba-nt 

mitt-eba-nt 

orna-ba-ntur 

mitt-eba-ntur 

06pa34bi  nepCBO/ia:  ornabam  a  yKpaiucui,  ornabas  mw  yKpaiucui  a  t.  a.;  mittebar 
Mena  nocbuicuiu,  mittebaris  me6a  nocbuicuiu  w  t.  a. 

AHaaorMHHO  o6pa3yK)Tca  mone-ba-m  a  y6exdcui ,  capi-eba-m  a  6pcui,  audi-eba-m  a 
cjiyiucui,  a  TajoKe  mone-ba-r  Mena  ydexdajiu,  audi-eba-r  Mena  cjiyiucuiu  m  t.  a. 

§  172.  B  apxanHecKOH  aaTbiHM,  a  HHoraa  h  b  laiaccwHecKyio  anoxy  ynoTpe6/ifl/incb 
(})opMM  MMnep(J)eKTa  IV  cnpjDKeHwa,  o6pa30BaHHbie  npw  noMomn  cy(}x})HKca  -ba-:  audf- 
ba-m. 

§  173.  d>opMbi  aaTMHCKoro  HMnep^eKTa  noc/iy>KMJin  ochoboh  a/ia  o6pa30Bamw 
(})paHuy3CKoro  Imparfait,  nprmeM  b  aaTMHCKOM  cyc}x})MKce  -ba-/-eba-  MHTepBOKajibHoe  b 
eme  b  no3aHeaaTMHCKyK)  anoxy  nepemao  b  v,  KOTopoe  b  CTapo(})paHuy3CKOM  Bbinaao: 
KJiacc.  mm.  cantabat  >  no3du.  mm.  cantavat  >  cmapocpp.  chanto(e)t  >  cp.-(pp. 
chantoit  >  coep.  (pp.  chantait. 

Futurum  I  (primum)  indicatfvi 

§174.  Futurum  I  (primum),  GyAymee  nepBoe,  cooTBeTCTByeT  pyc- 

CKOMy  GyAymeMy  BpeMeHH  Kan  necoBepmeHHoro,  Tax  w  coBepmeHHO- 
ro  BMAa. 


a  coKpamaeTca  nepea  kohcmhmmm  m,  r,  t,  nt  (  §  10). 
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§  175.  Futurum  I  indicatfvi  o6onx  3ajioroB  ajih  rjiarojiOB  I  m  II 
cnpjDKeHHM  o6pa3yeTCH  npwSaBJieHHeM  k  ocHOBe  HHcfieKTa  cy(j> 
(J)HKca  -b-  (orna  +  b-,  mone  +  b-)  w  JiHHHbix  oKOHHaHHH  (cootbct- 
CTBeHHO  aKTHBHbIX  HJIH  IiaCCHBHblx). 

B  1-m  ji.  e^.  h.  OKOHHaHwe  npucoeAUHneTCH  HenocpeACTBeHHO  k 
cycf)c})MKcy,  a  b  ocTajibHbix  (jjopMax  nocpeACTBOM  TeMaTMMecKMx  rjiac- 
Ilbix,  KaK  B  HaCTOHLUeM  BpeMeHH  AeilCTBHTeJlbHOrO  MJ1H  CTpaAaTCJlb- 
noro  3ajiora  rjiarojiOB  Ilia  cnpn>KeHHH  (§  168  h  170). 


§  176.  Futurum  I  indicatfvi  o6onx  3ajioroB  ajih  rjiarojiOB  III  h  IV 
cnpn)KeHHM  o6pa3yeTCH  npubaBJidineM  k  ochobc  HHcjjcKTa  b  1-m 
ji.  e#.  h.  cycjjcjjHKca  -a-,  b  ocTajibHbix  cf>opMax  -  cycfKjJHKca  -e-  m  co- 


OTBeTCTByiOIItHX  JIHMHbIX  OKOHHaHHH. 

Y  rjiarojiOB  Ilia  cnpHxceHHH  TeMaTHnecKHH  niacHbiH  nepeA  niac- 
HblM  CycJxJjHKCOM  OTCyTCTByeT  (§  168). 


06pa3eu  cnp«>KeHHfl 


*IUCA0, 

JIUU,0 

Activum 

Passivum 

I  crip. 

Ilia  cnp. 

I  cnp. 

Ilia  cnp. 

S.  1. 

orna-b-o 

mitt-a-m 

oma-b-or 

mitt-a-r 

orna-bf-s 

mitt-e-s 

oma-be-ns 

mitt-e-ns 

3. 

orna-bi-t 

mitt-e-t 

oma-bf-tur 

mitt-e-tur 

PL  1. 

orna-bf-mus 

mitt-e-mus 

orna-bf-mur 

mitt-e-mur 

2. 

orna-bf-tfs 

mitt-e-tis 

orna-bf-mfnf 

mitt-e-mfnf 

3. 

orna-bu-nt 

mitt-e-nt 

orna-bu-ntur 

mitt-e-ntur 

06pa3uw  nepesoAa:  ornabo  x  6ydy  yKpaiuamb  (yKpaiuy)  w  t.  a.;  mittar  Menx  6y- 
dytn  nocbLwmb  (nouuitom)  n  t.  a. 

AnaJiorvtHHo  o6pa3yK)Tca  mone-b-o,  mone-bl-s  h  t.  a.  x  6ydy  y6excdamb\  mone- 
b-or,  mone-be-rfs  n  t.  jx.  Menx  6ydym  y6exdanib  ( y6edxm )\  capi-a-m,  capi-e-s  w  t.  a. 
x  6ydy  6pamb  ( so3bMy ),  audi-a-m,  audi-e-s  n  t.  jx.  x  6ydy  cjiyuiamb  ( ycAbuuy );  capi- 
a-r,  capi-e-rfs  n  t.  a.  Menx  6ydym  6panib  (&03bMym),  audi-a-r,  audi-e-ns  w  t.  a.  Me- 
hx  6ydym  cjiytuatm  (ycjibuuam). 

§  177.  B  apxanHecKOH  /iaTLiHM  n  H3peaKa  b  K-naccnnecKyio  anoxy  BCTpenajincb 
cj)opMbi  6yaymero  BpeMenw  IV  cnpawenHfl,  o6pa30BaHHbie  npn  noMoiun  cy(}x})HKca  -b-: 
audi-b-o. 
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§  178.  06pa30BaHne  cfjopM  futurum  b  HOBbix  >m>iKax  cymecTBeHHO  OTJiHHaeTca  ot 
jiaTMHCKoro.  Bo  4)paHuy3CKOM  OyAynjee  BpeMa  bo3Hmkjio  H3  onncaTe/ibHOH  cJ)opMbi  in- 
finitFvus  +  r.iaro/i  habeo  (avoir):  cantare  +  (h)abeo  >  chanterai.  B  hcmcukom  h  aHr- 
/immckom  (Future  Indefinite)  jv la  BbipaweHWH  SyAymero  BpeMeHM  c/iy>KaT  onHcaTe/ibHbie 
cf)opMbi,  o6pa3yeMbie  npn  noMomn  BcnoMoraTe/ibHbix  r/iaro/ioB. 

Praesens  conjunctfvi 

§179.  Praesens  conjunctfvi  (iiacTonmee  BpeMH  cocnaraTejibHoro 
uaKJioneHMH)  o6omx  3ajioroB  abb  rjiarojiOB  I  cnpn>KeHMH  o6pa3y- 
eTcn  3aMeHOH  KOHeniioro  rnacnoro  ochobw  MH(f>eKTa  -a  ey(|)(})MKCOM 
-e-  M  npn6aBJieHMeM  JIMHHbIX  OKOHHailMM  (cOOTBeTCTBeHHO  aKTMBHbIX 
MJIM  naCCMBHblx). 

Praesens  conjunctfvi  o6ohx  3ajioroB  abb  rnaronoB  II,  III  h  IV 
ctipn)KCHHH  o6pa3yeTcn  ripM6aBJieHMeM  k  ochobc  MH(f>eKTa  cyc]> 
(})MKCa  -a-  M  o6bIHHbIX  JIMHHbIX  OKOHMailMM  (COOTBeTCTBeHHO  aKTMB- 
HblX  MJIM  naCCMBHblx). 

y  rnaronoB  Ilia  cnpn>KeHMH  TeMaTMHecKMM  rnacHbiM  riepeA  rjiac- 
HblM  Cy(|)(t)MKCa  OTCyTCTByeT. 


§  180.  06pa3en  cnp«>KeHHfl 


3cu\oi 

Actwum 

(Iuc.io, 

I  cnp. 

II  cnp. 

Ilia  cnp. 

jiu  no 

s.  1. 

orne-m 

mone-a-m 

mitt-a-m 

2. 

orne-s 

mone-a-s 

mitt-a-s 

3. 

orne-t 

mone-a-t 

mitt-a-t 

PL  1. 

orne-mus 

mone-a-mus 

mitt-a-mus 

2. 

orne-tfs 

mone-a-tfs 

mitt-a-tfs 

3. 

orne-nt 

mone-a-nt 

mitt-a-nt 

06pa3Hbi  nepeBOAa:  ornem  a  yKpautcui  6bt moneam  a  y6eacdcui  6bi,  mittam  a 
nocbuicui  6m  h  t.  a. 


^  B  cocTaB  coc;iaraTe/ibHoro  naK/iOHeHHH  coBpeMeHHoro  pyccKoro  A3biKa  bxOaat 
'  cbomci BeHHoe  ApeBHepyccKOMy  A3biKy  deucmeumeiibHoe  npunacmue  npoineAUjero  Bpe- 
mchm  Ha  h  CTaBLuaa  MacTMueii  6bi  oAHa  M3  <J)opM  yTpaneHHoro  npoiueAiuero  Bpe- 

MeHH  (aopncTa)  ot  BcnoMoraTeAbHoro  r/iaro/ia  6bimu. 
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3anoe 

Passivum 

lf  uc.no, 

I  cnp. 

II  cnp. 

Ilia  cnp. 

nuup 

S.  1. 

ome-r 

mone-a-r 

mitt-a-r 

2. 

ome-ris 

mone-a-ris 

mitt-a-ris 

3, 

ome-tur 

mone-a-tur 

mitt-a-tur 

pi.  i. 

ome-mur 

mone-a-mur 

mitt-a-m  ur 

2. 

ome-mim 

mone-a-mfni 

mitt-a-mfnf 

3. 

ome-ntur 

mone-a-ntur 

mitt-a-ntur 

06pa3uw  nepeBOAa:  orner  h  6bui  6t*  yKpaiuaeM  ( Men h  yKpaiucuiu  6bi),  monear  si 
6bui  6bi  y6exdaeM  (Mensi  y6exdcuiu  6w),  mittar  si  6bui  6t*  nocbuiaeM  ( Mensi  nocbuuuiu 
6bl)  H  T.  A- 

CoOTBeTCTBeHHo  o6pa3yioTCB  c|)opMbi  III6  h  IV  cnp.:  capi-a-m  si  6pcm  6bi,  audi-a-m 
si  cjiyiuwi  6bi\  capi-a-r  si  6bui  6bi  63sim  ( Mensi  6pcuiu  6m),  audi-a-r  si  6mji  6u  cnyuia- 
eM  ( Mensi  cjiyiucuiu  6bi). 

§  181.  CoBnameHHe  1-ro  ji.  e^.  h.  praesens  conjunctfvi  III  h  IV 
cnpn>KeHMH  c  1-m  ji.  e^.  h.  futurum  I  (mitt-a-m,  capi-a-m  h  t.  n.) 
oGiiHCHHeTCH  TeM,  hto  futurum  I  na  -am  ecTb  He  hto  HHoe,  KaK 
ApeBiiee  cocjiaraTejibHoe  naKJiOHeuHe,  ajib  KOToporo  b  JiaTHHCKOM 
B3biKe  HMejiwcb  nepBOHanajibHO  Ase  (JjopMbi:  Ha  -a-  h  Ha  -e-.  B 
AajibneHmeM  3a  (|)opmoh  Ha  -a-  coxpaHHAOCb  3HaneHHe  kohtaohkth- 
Ba,  a  cjx>pMa  c  -e-  CTana  cjiy>KHTb  AJifl  Bbipa>KeHHH  6yAymero  BpeMe- 
HM. 

OAHaKO  b  1-m  a.  eA.  h.  6yAyujero  BpeMeHH  coxpaHHncn  cy4x|)HKC 
-a-,  neMy  6naronpHATCTBOBana  6nn30CTb  3HaneHHH  kohtaohkth Ba  h 
6yAymero  BpeMeHH. 

H3  Asyx  yKa3aHHbix  Bbiiue  oacmchtob,  npn  noMomH  KOTopbix 
Mor  o6pa30BaTbCH  praesens  conjunctfvi,  -e-  6bin  Hcnonb30BaH  b  I 
cnpn>KeHMM,  -a-  bo  Bcex  ocTajibHbix  cnpn>KeHMBX. 

Imperfectum  conjunctfvi 

§  182.  Imperfectum  conjunctfvi  (npoiueAuiee  He3aKOHneHHoe  BpeMH 
cocAaraTenbHoro  HaKAOHeHnn)  o6ohx  3aAoroB  ajih  Bcex  rAaroAOB  06- 
pa3yeTcn  npn6aBAeHMeM  k  ochobc  HH(j)eKTa  cy(|K})HKca  -re-  h  o6mh- 

HblX  AHHHblX  OKOHHaHHH  (cOOTBCTCTBCHHO  BKTHBHblX  HAH  naCCHB- 

Hbix). 

y  rnaroAOB  III6  cnpn>KeHHA  KOHenubin  rnacHbin  ochobw  -l-  ne- 
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pexoflHT  nepejj  cycfxfmKCOM  -re-  b  -e-  (§24):  *capf  +  re  +  m  > 
caperem. 

Cy4x|)MKC  -re-  o6pa30BajicH  H3  Gojiee  upeBHew  (Jx)pMbi  -se-  b  pe- 
3yjibTaTe  poTan.n3Ma  (§  19),  Tax  xax  s  oxaaajiocb  Me>KAy  rjiacHbiMM. 

06pa3en  cnpsoKeiiHsi 


Hucjio, 

mup 

Activum 

PassTvum 

I  cnp. 

Ilia  cnp. 

I  cnp. 

Ilia  cnp. 

S.  1. 

oma-re-m 

mitte-re-m 

oma-re-r 

mitte-re-r 

2. 

oma-re-s 

mitte-re-s 

oma-re-ris 

mitte-re-rfs 

3. 

oma-re-t 

mitte-re-t 

oma-re-tur 

mitte-re-tur 

pi.  i. 

oma-re-mus 

mitte-re-mus 

oma-re-mur 

mitte-re-mur 

2. 

orna-re-tfs 

mitte-re-tfs 

oma-re-mfnf 

mitte-re-mfnf 

3. 

oma-re-nt 

mitte-re-nt 

oma-re-ntur 

mitte-re-ntur 

06pa3ubi  nepCBOAa:  ornare  m  a  yKpaiucm  6m,  mitterem  a  tiocbuicui  6m;  ornarer  a 
6bui  6m  yicpaiuaeM  (Mena  yicpaiucuiu  6bi),  mitterer  a  6mji  6m  nocbuiaeM  (Mena  nocM- 
jiojiu  6m)  h  t.  a- 

AHaJiorwHHo  o6pa3yioTca  mone-re-m  a  y6eacdcui  6m,  cap£-re-m  a  6pan  6m,  audf- 
re-m  a  cjiyiucui  6m;  mone-re-r  a  6bui  6m  y6eacdaeM  (Mena  y6eacdcuiu  6m),  cap£-re-r  a 
6mji  6m  63am  ( Mena  6pcuiu  6m),  audf-re-r  a  6mji  6m  cjiyiuaeM  (Mena  cjiyuicuiu  6m). 

§  183.  M3  npwBeaeHHbix  b  §  182  npwMepoB  bwiho,  hto  imperfectum  conjunctive 
npaKTHnecKH  yao6Ho  o6pa30BbiBaTb  ot  (J>opMbi  infinitivus  praes.  act.,  npHcoeflHHJia  k 
hch  JiHHHbie  oKOHHaHHB.  Hanp.:  inf.  praes.  act.  ornare;  imperf.  conj.  act.  ornare  +  m, 
+  s,  +  t  h  t.  a.;  imperf.  conj.  pas.  ornare  +  r,  ornare  +  ris  h  t.  a. 

OflHaKo  He;ib3Ji  ynycxaTb  H3  Bnay  pa3HHuy  b  KojiHHecTBe  3ByKa  e:  cycjx{)HKc  hhcJjh- 
HHTMBa  HMeeT  £  (-re,  -se),  a  cycJx})HKc  HMnepcJ)eKTa  Kom>ioHKTHBa  HMeeT  e  (-re  miH 


ImperatFvus  praesentis  (noBejiHTejibHoe  HamiOHeHHe)* 

§  184.  Imperatfvus  MMeeT  (jiopMy  camhctbchhoix)  m  MHoacecTBeH- 
noro  Hwcjia. 

OopMa  ejjHHCTBeHHoro  nncjia  coBnajjaeT  c  ochoboh  MH(J>eK- 
Ta.  y  rjiarojiOB  III6  cnp«>KeHMH  KOHeMHbiw  rjiacHbiw  ochobw 
-1-,  no  cjx)HeTMHecKOMy  3aKOHy  (§25),  nepexoflHT  b 

OopMa  MHO>KecTBeHHoro  Hwcjia  o6pa3yeTCB  npH6aBjieHneM 
k  ocHOBe  MH(|)eKTa  OKOHHaHMH  -t£  (cp.  b  pyccKOM  -Te).  y  rjiarojiOB 
Ilia  cnp«>KeHMB  TeMaraHecKHH  rjiacHbiw  £  nepexoAMT,  no  o6meMy 
npaBMJiy,  b  i  (cm.  §  168). 


Singularis 

Pluralis 

I  cnp. 

oma! 

yKpauiau! 

oma-tg! 

yKpauiaume! 

II  " 

mone! 

y6excdau! 

mone-t6! 

y6exdaume ! 

Ilia  " 

mitte! 

nocbuiau ! 

mittf-te! 

nocbuiau  me! 

III6  "1 2 

cape! 

6epu! 

capf-te! 

6epume! 

IV  " 

audf! 

cjiyiuau! 

audf-te! 

cjiyuiaume! 

§  185.  CymecTByiOT  TaioKe  cfjopMbi  HMnepaTMBa  CTpaAaTeAbHoro  3ajiora,  odbiH- 
HO  -  B  B03BpaTH0M  3HaHeHMHI  OHH  C)6pa3yiOTCB  npMCOeflHHeHHeM  K  OCHOBe  HHtJjeKTa 

OKOHM3HHM  -re  (aab  efl.  m.)  h  -mfnf  (aab  mho>k.  h.). 

§  186.  JJab  BbipaweHHB  3anpemeHHa  b  a3thhckom  B3biKe  ynOTpeSAaeTca  oco- 
6aa  onHcaTeAbHaa  (J)OpMa.  C>Ha  cocTaBAaeTca  H3  HMnepaTMBa  ot  nenpaBHibHoro  rAaroAa 
nolo  ( ne  TKenaio,  §  261)  b  coOTBeTCTByiomeM  Hwc;ie  h  HncJ)HHifrMBa  rAaroAa  c  ochob- 

HblM  JieKCHHeCKHM  3H3HeHHeM. 

Sing.:  noli  ornare,  (monere,  mittere,  capcre,  audfre)!  ne  yicpauiau  (y6exdau,  nocbi- 
rnu,  6epu,  cjiyiuau)\  (6yKB.:  ne  xejiau  yicpauianib  h  t.  n.). 


1  Hapajiy  c  (J)opMOM  noBeAHTeAbHoro  HaKJioHennH  HacToaiyero  BpeMenH  cymecTBy- 
eT  T3K>Ke  imperatfvus  futuri,  npeAnoAaraiomHH  McnoAHeHHe  npHK333HHB  b  6yAymeM  h 
ocoCeHHo  ynoTpe6HTeAbHbiM  b  lopwAHHecKOM  B3biKe.  Oh  o6pa3yeTCB  npwSaBJieHHeM  k 
ocHOBe  HHcJ)eKTa  okohm3hhm:  2-ro  h  3-ro  a.  eA.  h.  -to,  2-ro  a.  mh.  h. 
-tote,  3-ro  a.  mh.  h.  -nto.  Hanp.:  ornato  da  6ydeiub  (6ydem)  yKpauiamb,  ornatote  da 
6ydeme  ytcpaiuanib ,  ornanto  da  6ydym  ohu  yKpauiamb. 

B  rAaroAax  Ilia  cnpaweHHa  TeMaTHHecKHH  rAacHbiH  BHA0H3MeHaeTca  nepeA  oKOHna- 
hhcm  imperatfvus  futuri  no  odnjeMy  npaBMAy  (  §  168):  mittfto,  mittftotf*,  mittunto. 

<I>opMa  imperatfvus  futuri  b  3H3HeHHH  imperatfvus  praesentis  bbabctcb  hopmoh  aab 
rAaroAOB  scio  3nato  h  memfni  uomhk)  ( §  268):  scfto,  scftotS;  memento,  mementotS. 

2  TAaroAbi  Ilia  cnpa>K.  dico  eoeopunib,  duco  eecmu  h  rAaroA  III6  cnpa>K.  facio 
dejianib  o6pa3yioT  eAMHCTBeHHoe  hhcao  HMnepaTMBa  6e3  KOHeMHoro  rAacHoro  ocHOBbi: 
die  !  eoeopu!  due  !  6edu!  fac  !  dejiau! 
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PL  nolfte  ornare,  monere,  mittere,  capere,  audfre!  ne  yKpatuaume,  ne  y6exdaume, 
ne  nocbuiaume  v\  t.  a.  (6yKB.:  ne  xernume  y/cpaiuanib,  y6exdanib,  nocbuiamb  w  t.  a). 

Cp.  b  pyccKOM  «3biKe:  ayMaTb  He  Mom  (He  CMew)!  =  He  AyMaw! 

HejiHHHbie  (Hecnp»raeMbie)  4>opMbi  marojia 

§  187.  B  cwcTeMy  MH(J)eKTa  bxoabt  TaioKe  cneAyioinne  HejiHHHbie 
(J)opMbi  rjiarojia:  infinitfvus  praesentis  actfvi,  infinitrvus  praesentis 
passfvi,  participium  praesentis  actfvi,  gerundfvum,  gerundium. 

§188.  O  (J)opMe  infinitfvus  praesentis  actlvi  (hh(|)hhh- 
thb  HacToamero  BpeMenn  AencTBHTejibHoro  3ajiora)  cm.  §  158. 

§189.  Infinitfvus  praesentis  passfvi  (hhc|)hhhthb  HacTO- 
mitero  BpeMenn  CTpajjaTejibHoro  3ajiora)  o6pa3yeTcn  npn6aBJieHHeM  k 
ocuoBe  MH(f)eKTa  cyc|)(|)MKca  -rf  ajib  rJiaronoB  I,  II,  IV  cnpn>KeHHH 
h  cyc|)(})MKca  -f  AJiB  rJiaronoB  III  cnpn>KeHHB.  KoHenHbin  rnac- 
iibiM  ocuoBbi  y  rJiaronoB  III  cnpB>xeHHB  OTcyTCTByeT. 


orna-rf 

yKpaiuambCHy  6bimb 

ytcpaiuaeMbiM 

mone-rf 

ydexdambCHy  6bimb  yOexcdaeMbiM 

mitt-f 

nocbuiambcxy  6bimb 

nocbuiaeMbiM 

cap-f 

dpambcx 

audf-rf 

cjibiiuambcx ,  6bimb 

CJlbLUiUMUM ,  CJiyiuaeMblM 

§190.  Participium  praesentis  actfvi  (npHnacme  Haeroa- 
mero  BpeMenn  AencTBnTejibHoro  3ajiora)  o6pa3yeTca  npn6aBJieHneM 
k  ocHOBe  HHcjjexTa  cyc|)(})HKca  -nt-  ajib  rJiaronoB  I  n  II 
ciipjoKennii  n  cycfxjjHKca  -ent-  ajib  rJiaronoB  III  n  IV 
cnpB^eHnn1.  Nominatfvus  sing.  -  cnrMaTnnecKnn  n  b  pe3yjibTaTe 
(JxmeTHHecKHX  H3MeHeHnn  (cm.  §  18,  n.  1)  OKaHHHBaeTca  Ha  -ns  njin 
-ens2.  MopcjxmorHHecKH  3th  npHHacTna  othocbtcb  k  npnjiaraTejib- 
nbiM  III  ckji.  oAHoro  OKOHnaHHB,  rana  sapiens  (§82).  OAHano  b  abl. 
s.  onn  o6binno  oxaHH n BaiOTCB  Ha  £. 

Participium  praesentis  actfvi  cooTBeTCTByeT  no  3HaHeHHio  KaK  pyc- 
CKOMy  npnnacTmo,  Tax  n  AeenpnnacTnK).  Hanp.:  orna-ns  ytcpauiaro- 
w,uuy  yicpaiuax ;  mone-ns  y6exdafOM,uu>  yOexdax;  mitt-ens  nocbuiaro- 


- - - 

B  Ilia  cnpa>KeHHH  TeMaTMMecKHM  r/iacubiM  riepea  niacHbiM,  KaK  oGbiHHo,  oTcyTCT- 

ByeT. 

2  KpaTKHM  r.iacHbiM  e  yjyiHHaeTca  3aecb  3a  cneT  oc;ia6;ieHHfl  crceAyioiuero  3a  hhm 
nocoBoro  3ByKa,  CBOAHBmeroca  k  npocTofi  Ha3ajiM3auMH  npeAbiAymero  niacHoro. 
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iu,uuy  nocbuian\  capi-ens  depyu^uu ,  6eps i;  audi-ens  CAyiuarou^uu ,  cvry- 
utasi. 

Gen.  s.:  orna-nt-is,  mone-nt-is,  mitt-ent-is,  capi-ent-is,  audi-ent-is. 
§191.  OcuoBa  participium  praesentis  actfvi  hbjihctch  BecbMa  npo- 

AyKTMBHOM  AJ1H  CJI0B006pa30BaHHfl  KaK  B  JiaTMHCKOM,  TaK  H  B  HOBbIX 
H3biKax.  B  JiaTbiHM  ot  ochob  Ha  -nt-  o6pa3yiOTCfl  cymecTBHTejibHbie 
I  ckji.  Tnna  scientia,  potentia  (ot  npHHacran:  sciens,  scient-is;  potens, 
potent-is). 

Ot  ochobh  participium  praesentis  actfvi  b  pyccKww  H3biK  bouijih 
TaKHe  cjiOBa,  KaK  jia6opcwm  (6yKB.:  paboTaiomMH),  oK/cynanm  (3axBa- 
TbiBaioiitMH),  cmydenm  (3aHMMaiOLHHHCfl),  doi^enm  (o6yHaK)in,HH), 
aeeum  (flewcTByiomHH),  peeenm  (ynpaBJunomnH). 


§  192.  JlaTMHCKoe  participium  praesentis  actfvi  noc/iywmio  bo  4)paHuy3CKOM  *i3biKe 
ana  o6pa30BaHWB  oTnnarojibHbix  cJjopM  Ha  -ant  (participe  present,  adjectif  verbal, 
gerondif);  He3aBncnMo  ot  npHHa/yie>KHocTH  JiaTHHCKHX  r/iaro;ioB  k  pa3JiHHHbiM  THnaM 
cnp>i>KeHMM,  zijiji  cJjpaHU.  A3.  npo/iyKTHBHbiM  oKa3aJiocb  o^ho  JiHLLib  coweTaHHe  cy4>4)HKca 
-nt-  c  npe/uuecTByiomHM  KOHenHbiM  rjiaciibiM  ochobw  I  cnpa>KeHHJi  -a-,  Hanp.:  Jiam. 
ornans  (gen  s.  ornant-is),  (pp .  omant;  mm  mittens  h  debens,  ho  (pp.  mettant  h  de- 
vant. 


§  193.  Gerundfvum  (repyHAHB)  -  OTmarojibHoe  npmiaraTejib- 
jioe,  o6pa3yeMoe  npncoeAHnenHeM  k  ochobc  MH(J)eKTa  cy(|)c})HKca  -nd- 
rjiarojiOB  I  h  II  cnpa>KeHHH,  cycJ)c})HKca  -end-  aji^[  rJiaronoB  III 
h  IV  cnpH^eiiHH1  h  OKOHHaHHH  npHJiaraTejibHbix  I  h  II  ckjiohchhh. 
Hanp.:  orna-nd-us,  a,  um;  mone-nd-us,  a,  um;  mitt-end-us,  a,  um; 
capi-end-us,  a,  um;  audi-end-us,  a,  um.  O  3HaneHHH  repyHAHBa  cm. 
§  365  -  373. 

§  194.  Gerundium  (repyiiAHn)  -  OTmarojibHoe  cymecTBMTejib- 
noe,  o6o3naHaK)u;ee  npon,ecc  achctbmh.  06pa3yeTCfl  npw  noMO- 
1UH  Tex  >Ke  Cy(j3(j3HKCOB,  HTO  H  repyHAHB,  HMea  (j30pMy  TOJlbKO  koc- 
Bcimbix  naAOKew  eAnncTBennoro  nncjia  II  ckjiohchhh.  Hanp.:  gen. 
orna-nd-i  ytcpaiueHUR,  dat.-abl.  orna-nd-o,  acc.  (ad)  oma-nd-um.  noA- 
po6nee  cm.  §357-  363. 


CMCTEMA  nEPOEKTA 

§  195.  BpeMeHa,  BX0A*nnne  b  cwcTeMy  nepcjteKTa  (perfectum, 
plusquamperfectum,  futurum  II),  napajuiejibHbi  TpeM  BpeMeHaM  CHCTe- 


^  ApxaHHecKaa  cJjopMa  cycJjcfiHKca  -  -und- 
gerundfvum. 


npeflCTaBJieHa  b  caMOM  TepMMite 
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MbI  HHCj)CKTa  (§  162).  Wx  ripHHaflJie>KHOCTb  K  OAHOMy  BHAy  M0pc})0J10- 
niHecKH  Bbipa>KaeTCH  o6mnocTbio  o6pa30BaHHH  rjiarojibHbix  cJ)opM. 
OAnaxo  b  OTJiMHMe  ot  CHCTeMbi  MHcJ)eKTa  aKTHBHbie  h  naccHBHbie 
(|)OpMbI  BpeMen  CHCTeMbi  nepc})eKTa  pa3JIHHaiOTCfl  He  OKOHHaHHflMH, 
a  no  caMOMy  npHHLtHny  mx  o6pa30BaiiHH. 

fleHCTBMTejibHbiH  3ajior  3thx  BpeMeH  o6pa3yeTCB  c  m  h  t  e- 
TiinecKHM  nyreM  ot  ocnoBbi  nepcJ)eKTa. 

CTpaAaTejibHbiH  3anor  o6pa3yeTCB  anajiMTHnecKHM 
(onncaTejibHbiM)  nyreM  npn  noMom,H  participium  perfecti 
passfvi  cnpnraeMoro  rnarojia  h  Jinmibix  (f>opM  BcnoMoraTejibHoro 
rjiarojia  esse.  Tax  xax  participium  perfecti  passfvi  o6pa3yeTCH,  b  cboio 
onepeAb,  ot  cynnHa,  to  b  cncreMe  nep(|)eKTa  pa3JiHnaiOTCfl  c})opMbi, 
o6pa3yeMbie:  a)  ot  ocnoBbi  nepcJ)eKTa;  6)  ot  cynnHa. 

Bee  marojibi,  ne3aBHCHMO  ot  npHiiaAJie>KHOCTH  hx  k  TOMy 
hjih  MHOMy  cnpn>KeHHK),  bo  BpeMcnax  CHCTeMbi  nep4)eKTa 
cnpnraiOTCH  oAHHaxoBO. 

00  PM  hi,  OBPA3YEMhIE  OT  OCHOBhl  IJEP0EKTA 

Perfectum  indicativi  activi 

§  196.  JIaTHHCKHH  nepcJ)eKT  hmcct  ABa  3HaneHHH: 

а)  riepcj^exT  Bbipa>xaeT  AencTBHe,  3axoHHHBmeecfl  b  npouuioM, 
6e30TH0CHTejibH0  k  ero  AJiHTejibiiocra  (perfectum  historfeu m). 

Veni,  vfdi,  vfei  a  npuuieji ,  yeudeji,  no6ediui  (coo6meHHe  IOjihh 
U,e3apH  o  6biCTpoH  no6eAe  naA  SocnopcxHM  uapeM  OapHaxoM).  B 
3TOM  BbICKa3bIBaiIHH  KOHCTaTH  pyeTCH  eAHHHHHblH  (J)aXT,  HMCBUJHH 
MecTO  b  npouiJiOM  b  TeneriHe  cpaBHHTejibno  xopoTKoro  npoMe>xyTxa 
BpeMeHH. 

Ego  semper  ilium  appellavi  inimfeum  meum  a  Gcezda  Hasbiecui 
ezo  c6oum  nedpyeoM.  3Aecb  Taioxe  HMeeTCH  b  BHAy  achctbhc,  otho- 
CHu^eecH  k  npomjioMy,  ho  oxBaTbrnaioiitee  cpaBHHTejibHO  Gojibiuon 
npoMe>KyTOK  BpeMeHH,  h  oto  noAuepxHBaeTCfl  HapenneM  Gcezda 
(semper).  IIo-pyccxH  b  nocjieAiieM  cjiynae  ynoTpe6jienHe  coBepmeH- 
noro  BHAa  neB03MO>KHO.  3to  othochtch  k  6ojibuiHHCTBy  cjiynaeB, 
KorAa  nepc})eKTOM  xapaxTepH3yeTCH  AeiiCTBHe,  onpeAejiaeMoe  Aonon- 
HHTejibHO  yxa3aHHeM  Ha  ero  npoAOJi>KHTejibHOCTb  (cranbxo-TO  jieT, 
AHen,  BcerAa,  nacTO,  AOJiro).  In  ea  terra  diu  mansi  a  domo  ocma- 
gcuicr  6  3mou  empeme. 

б)  riepcj^exT  Bbipa>xaeT  cocTomine,  ripoAOJi>xaiomeecfl  b  HacTOH- 
lacm  b  pe3yjibTaTe  achctbhh,  coBepuiHBUierocH  b  npouiJiOM 
(perfectum  praesens).  Hanp.:  consuevi  a  npuebiK  (h  ao  chx 
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nop  coxpaHHio  npMBbiMKy);  sibi  persuasit  oh  y6ediuicR  (h  ao  cnx 
nop  ocraeTcn  b  y6oKAennn).  Hauje  b  3tom  3HaHeHMM  ynoTpeOjineTCH 
4>opMa  nep(})eKTa  CTpa^aTejibnoro  3ajiora:  illud  mare  Aegaeum  appel- 
latum  est  amo  Mope  dbuio  Hajoano  (n  ao  chx  nop  Ha3biBaeTCfl) 
SeeucKUM. 

§  197.  Asa  3HaMeHH)i  JiaTHHCKoro  nep<})eKTa  HaxoAAT  cooTBeTCTBMe  b  hobmx  3a- 
naflHoeBponeifcKHX  *3biKax.  Tax,  3aKOHMeiiHocTb  b  npoiunoM  achctbha,  He  cB*3aHHoro  c 
MOMeHTOM  BbICKa3bIBaHKH,  BbipaHCaeTCA  BO  (|)paHUy3CKOM  A3blKe  npM  nOMOLUH  passl 
simple,  b  aHiviHHCKOM  -  Past  Indefinite.  AeftcTBHe,  pe3y;ibTaT  xoToporo  aahtca  ao  mo- 
MeHTa  BbicKa3biBaHMA,  BbipancaeTca  obbiHHO  bo  (})paHuy3CKOM  npn  noMoujH  passl 
compost,  b  anr/iMHCKOM  -  Present  Perfect. 

AHaAMnnecKaa  4>opMa  nep4>eKTa  b  hcmcukom  jnbixe,  Hanp.,  ich  habe  geschrieben 
(jiam.  scripsi),  o5mhho  yxa3biBaeT  Ha  coxpaHAioiijHHCA  ao  HacToaiAero  BpeMeHM  pe3yjib- 
TaT  achctbhx  b  npoiunoM.  HeMeuKaa  pa3roBopHaa  pens  ynoTpefwweT  nept}>eKT  m  b 
3HaneHHH  aahtcji bHoro  achctbha  b  npouuioM. 

§  198.  Perfectum  indicatfvi  actfvi  o6pa3yeTca  nocpeACTBOM  npwcoe- 
AHIieilHfl  K  OCHOBe  nep(|)eKTa  0C06bIX  JIHHHbIX  OKOHHaHHH,  OAMHaKO- 
Bbix  AJifl  Bcex  cnpH>KenMM: 


Singularis 

Pluralis 

l-e  ji.  -i 

W  M 

-imus 

2-e  "  -fstr 

“1st IS 

3-e  ”  -it 

-erunt^ 

06 

ocuoBe  nept})CKTa 

cm.  Bbiuie,  §  160  h  161. 

06pa3eu  cnpsoKeHHB 

1  I UC AO, 

I  cnp.,  ocHOBa 

III6  cnp.,  ocHOBa 

I  cnp.,  ocHOBa 

A 11  HO 

ornav-  (nept}). 

cep-  (nept}).  c  yAJiH- 

d£d-  (nept}).  c  yA- 

Ha  -v?) 

HCHHCM  TAaCHOro) 

BoeHHeM) 

S.  1. 

ornav-f  a  yKpacuA  w  cep-f  a  63  a  a  h  t.  a. 

ded-f  a  dan  h  t.  a. 

t.  a. 

2. 

omav-fstf 

ccp-fstf 

ded-fstf 

3. 

omav-it 

cep-it 

ded-it 

PL  1. 

omav-fmus 

ccp-fmus 

ded-fmus 

2. 

ornav-fstfs 

cep-fstfs 

ded-fstfs 

3. 

ornav-erunt 

cep-crunt 

ded-erunt 

B  3-m  a.  mh.  m.  yiioTpe6AaeTCA  HHoraa  oKOHManwe  -erg. 


4-167 
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AHajiorHHHo  o6pa3yioTca:  monui,  monuisti  h  t.  a.;  misi,  misisti  m  t.  a.;  fui,  fuisti 
h  t.  a.  (§  249);  potui,  potuisti  h  t.  n,  (§  254). 


Plusquamperfectum  indicatlvi  actlvi 

§  199.  Plusquamperfectum  (npoiueAiuee  BpeMfl)  coHanaeT  jtewcTBHe 
3aKOHHeHHoe,  coBepiuHBiueecfl  paiibme  Apyroro  acmctbmh,  OTHoenme- 
rocH  k  npomjiOMy. 

AHa/iorHHHoe  3HaMeHMe  hmciot  Plusquamperfekt  b  hcmcukom  H3biKe,  Past  Per¬ 
fect  -  b  amviMMCKOM,  plus-que-parfait  -  bo  4)panuy3CKOM. 


§  200.  Plusquamperfectum  indicatfvi  actfvi  o6pa3yeTCH  npn6aBJieHH- 
eM  k  ocHOBe  nepc|)eKTa  cy(fx|)HKca  -era-  h  o6biHHbix  jiHHHbix  okoh- 
HanMM  flewcTBHTejibHoro  3ajiora  (§  163). 

06pa3eu  cnp«>KeHH« 

S.  1.  ornav-era-m  r  yKpacun  (paiibiue)  PI.  1.  ornav-£ra-mus 

2.  ornav-era-s  2.  ornav-£ra-tis 

3.  ornav-6ra-t  3.  ornav-gra-nt 

AHajiorwMHo  o6pa3yioTCfl  monu-era-m,  mfs-era-m,  cep-era-m,  ded-era-m,  fu-£ra-m, 
potu-era-m. 


Futurum  II  (secundum)  indicatlvi  actlvi^ 

§201.  Futurum  II  (6yAymee  BTopoe)  03HaHaeT  AewcTBue,  KOTopoe 
npoH3owAeT  b  GyflymeM  paHbiue  Apyroro  a cmctbmb,  nepeAaBaeMoro 
6yAyii(MM  nepBbiM. 


AHajiorwMHoe  3HaHeHwe  hmciot  Futurum  II  b  hcmcukom  h3i>ikc,  Future  Perfect  -  b 
aiiMHHCKOM,  futur  anterieur  -  bo  4)paHuy3CKOM. 

Futurum  II  Ha  pyccKHH  H3biK  nepeBOAHTCB  6yAymwM  BpeMeHeM 
coBepiuenHoro  bhas. 

§  202.  Futurum  II  indicatfvi  actfvi  o6pa3yeTCH  npH6aBJieHHeM  k  oc- 
iiobc  nepcJieKTa  cyc|xf)HKCOB  -er-  ajih  1-ro  ji.  e^.  h.,  -eri-  ajib  Bcex 
OCTaJIbHbIX  JIHU,  M  o6bIHHbIX  JIMMIIblX  OKOHHaHMH  ACHCTBUTeJIbHOrO 
3ajiora  (1-e  ji.  -6). 

-  ■  ■ 

Apyroe  H33BaHHe  Syayiuero  BToporo  -  futurum  exactum;  exaetus  (ot  niaro;ia 
exfgo)  3aeepiueHHbiu,  3aKonneHHbiu. 

98 


06pa3eu  cnpsoKeHHsi 

5.  1.  ornav-£r-o  x  yicpaiuy  (panbiue)  PL  1.  ornav-£ri-mus 

2.  ornav-£ri-s  2.  ornav-fcri-tfs 

3.  ornav-£ri-t  3.  ornav-£ri-nt 

AnajiorMHHo  o6pa3yioTCJi  monu-er-o,  mfs-er-o,  cep-gr-6,  audiv-er-o,  fu-er-o. 
Perfectum  h  plusquamperfcctum  conjunclvi^  actfvi 

§203.  Perfectum  conjunctfvi  actfvi  o6pa3yeTCfl  npn6aBJieHHeM  k  oc- 
HOBe  nepc|)eKTa  cycfxJiHKca  -£ri-  w  o6biHHbix  Jinnubix  OKOHHaHMM. 

06pa3en  cnpsoKeHHsi 

S .  1.  ornav-eri-m  x  ytcpaciui  6bi  PL  1.  ornav-£rf-mus 

2.  ornav-6ri-s  2.  ornav-£rf-tfs 

3.  ornav-£ri-t  3.  ornav-£ri  -nt 

AHa^omMHo  o6pa3yioTca  monu-eri-m,  mFs-eri-m,  cep-eri-m,  audiv-eri-m,  fu-6ri-m. 


§  204.  Plusquamperfectum  conjunctfvi  actfvi  o6pa3yeTcn  npn6aBJie- 
hmcm  k  ocHOBe  nepcJieKTa  cycjx})HKca  -isse-  h  o6biHHbix  jiMHHbix 
OKOHHaHMM. 


06pa3eu  cnpsoKeHHsi 

S.  1.  ornav-isse-m  x  yKpaciui  6u  (paHbme)  PL  1.  ornav:isse-mus 

2.  ornav-isse-s  2.  ornav-isse-tis 

3.  ornav-fsse-t  3.  ornav-fsse-nt2 

AHajiomMHo  o6pa3yioTca:  monu-isse-m,  mfs-fsse-m,  cep-fsse-m,  audfv-fsse-m,  fu- 
fsse-m. 


Infinitlvus  perfecti  actlvi 

§  205.  Infinitfvus  perfecti  actfvi  o6pa3yeTCH  npw6aBJieHMeM  k  ocho- 
Be  nepcj^KTa  cycjxJiMKca  -isse.  Hanp.:  ornav-issfc  y/cpacumb  (b  npo- 
IUJIOm),  mfS-lSSe,  fu-lSS£.  ynOTpe6jlBeTCB  o6bIHHO  B  MH(|)MHMTMBHbIX 

o6opoTax  -  cm.  §  343  -  345. 

*  O  3naweHHH  3thx  cJ)opM  cm.  §~398  -  401,  407  -  411,  441,  446,  449,  454. 

2  y  niaro/ioB  c  nepcJ)eKTOM  Ha  -vi,  Hapaay  c  noJiHkiMH  (})opMaMH,  B03M0>KHki  TaK- 
>Ke  cTa>KeHHbie,  6e3  cjioidb  -vi-,  -ve-,  -ve-.  HanpHMep:  ornasti  bmccto  omavisti, 
ornassem  bmccto  ornavissem,  ornarunt  bmccto  omaverunt,  ornaram  bmccto  omaveram 


m  t.  n. 
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K  o6pa30BaHHio  rjiarojibHbix  4>opM  ot  ochobm  nep^KTa 

* 

§206.  M3  conocTaBJieuMfl  (f>opM  2-ro  ji.  eA.  h  mh.  h.  perfectum 
ind.  act.  (ornav-is-tf,  ornav-is-tis),  infinitfvus  perf.  act.  (ornav-fs-se)  m 
plusquamperfectum  conj.  act.  (ornav-is-se-m)  bmaho,  mto  oGiijmm  ajib 
3TMX  (J)OpM  HBJIHCTCB  3JICMCHT  -IS-,  CJiyJKMBLUMM  npM3HaKOM  3aBep- 
HieilHOCTM  ACHCTBMB  BO  BpeMeHM.  FIpM  noMom,M  Toro  >Ke  CycjxjjMKCa, 
npcTepneBiuero  cjx>HeTM4ecKMe  M3MencHMB,  o6pa30BajiMCb  m  oerajib- 
Hbie  BpeMeHa  CMCTeMbi  nepcjjeKTa  ACHCTBMTejibHoro  3anora. 

npH  o6pa30BaHMM  cjjopM  plusquamperfectum  ind.  act.  cycjxjjMKC 
-Is-,  npwcoeAMHBeMbiH  k  ocuoBe  nepcjjeKTa,  nepeA^Baji  3HaHeHwe  3a- 
BepmenHocTM  achctbmb  bo  BpeMeHM,  a  BTopoM  cycjxJ)MKC  -a-  -  3iia4e- 
iihc  npoujeAiuero  BpeMeHM  (KaK  b  cjjopMax  imperfectum  rnarojia 
esse:  er-a-m,  er-a-mus  h  t.  a  ).  (XybBCiieiiMe  (JxmeTHMecKoro  bmaom3- 
MeHeHHB  cJ)opMbi  *fu-is-a-m  b  fueram  He  cocTaBJineT  TpyAa: 
s  >  r  no  3aKOny  poTai;M3Ma,  a  3aTeM  I  >  £  nepeA  r  (§  19  m  24). 

OopMbi  futurum  II  o6pa30BajiMCb  npw  noMom,M  Toro  >Ke  cycjxjjMK- 
ca  -is-  m  TeMaTMnecKOro  rjiacnoro  -I-,  xa k  b  futurum  I  rnarojia  esse: 
*fu-is-i-t  >  fu-er-i-t  c  TeM  >Ke  nepexoAOM  s>rMi>e.  B  3-m  ji. 

MH.  4.  TeMaTH4eCKHM  TJiaCHblM  1  BMCCTO  o6bI4HOrO  U  06'bHCHHeTCH 

anajiorMeM  c  ApyrwMM  jiMijaMM. 

C  c})opMaMM  futurum  II  b  miaccMnecKyio  onoxy  coBnajiw,  KpoMe 
1-ro  ji.  eA.  4.,  cJiopMbi  perfectum  conj.  act.,  b  kotopom  k  cycjxjjMKcy 
-Is-  Ao6aBJiBJicn  onTaTMBHbin  cycjxjjHKC  -f-  (cp.  s-i-m  h  t.  a.,  §245). 
B  eAHHCTBeHHOM  4wcjie  coKpameHne  f  b  kohc4hom  3aKpbiTOM  cjiore 
npwBejio  k  (Jx)HeTM4ecK0My  cOjimjkchmio  o6ohx  BpeMeH,  b  Apyrnx 
cjiynanx  aHajiorM3Mpyiomee  bo3acmctbhc  f  6buio  noAKpenjieHO  cxoa- 
ctbom  b  3Ha4eHMM  o6ewx  4>opM:  perfectum  conjunctfvi  nepeAKO  0603- 
Ha4aji  A^HCTBue,  HcnojineHMe  KOToporo  npeAnojiaraeTCH  paiibiue  Ha- 
CTynJieHMB  Apyroro  acmctbmb  (t.  e.  otiiocmtcb  k  6yAymeMy). 

Hto  KacaeTcn  cxoACTBa  (J>opM  plusquamperfectum  conj.  (ornav- 
Isse-m)  c  infinitfvus  perf.  act.  (ornav-isse),  to  3Aecb  MMeeT  mccto  bb- 
jieiiMe,  y>Ke  OTMe4eiinoe  npn  oO'bBCiienMM  imperfectum  conj.,  a  mmch- 
HO:  B  nepcjjeKTHOM  MHCjjMHMTMBe  -se  BOCXOAMT  K  o6HJ,eMy  J\J IB  MHC|)M- 
HMTMBa  o6ohx  bmaob  ojieMeiiTy  -se,  coxpaHMBuieMycB  b  rjiarojie  esse 
m  npow3BOAHbix  ot  Hero,  a  b  ocTajibiibix  cjiy4aBx  nepeineAuieMy  b 
-re  (cp.  es-se,  fu-is-se,  orna-re).  B  plusquamperfectum  conj. 
-se-  -  noKa3aTejib  npoiueAmero  BpeMeHM  koht>ioh ktm Ba,  KaK  b 
imperfectum  Toro  >kc  naKJioneHMB  (§  182)  (cp.  es-se-mus,  orna-re-mus, 
iAe  re  <  se). 
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&OPMbI,  OBPA3YEMblE  OT  CYTIHHA 


§207.  Supfnum  (cynHH)  abjibctch  OTrJiarojibHbiM  hmchcm,  06- 
pa30BaHHbiM  ot  rjiarojibHoro  KOpHH  npnGaBJieHHeM  cyctxJwKca  *-tu-, 
H  OTHOCHTCH  K  HMCHaM  IV  CKJIOHCHHH  (CM.  §65,  67).  CynHH  HMeeT 
TOJibKO  flBa  na^OKa:  accusatfvus  (captum  -  supfnum  I,  §  355)  h  ab- 
latfvus  (captu  -  supfnum  II,  §  356)  -  3flecb  othctjihbo  BHAHa  ero  npn- 
naAJie>KHocTb  k  IV  ckhohchhio. 

§  208.  C  BHHHTejibHbiM  naAe>KOM  cynnHa  coBna^aeT  (Jx)pMa  cpeA- 
ncro  poAa  participium  perfecti  passfvi  (npnnacTHe  npoineA- 
uiero  BpeMenM  CTpaAaTejibHoro  3ajiora),  Hanp.:  captus,  capta,  captum 
B3HTbiH,  B3HTan,  63nmoe.  noaTOMy  bo3hhkjio  npaBHJio,  COrjiaCHO  KO- 
TopoMy  participium  perfecti  passfvi  o6pa3yeTCH  ot  ochobm  cynnHa1 
ripubaBJieHHeM  poAOBbix  oKOHnaHHH  -us,  -a,  -um.  3a  ocHOBy  cynnHa 
npHHHMaeTCH  b  3tom  cjiynae  (J>opMa  cynnHa  I  6e3  KonenHoro  -um. 

06pa3Abi  participium  perfecti  passfvi  (ocHOBa  cynnHa  +  us,  a, 
um):  omatus,  a,  um  yKpaiuenHbiu ,  an,  oe;  6ydynu  yKpauien;  monftus, 
a,  um  ydencdeHHbiu ,  an,  oe;  dydynu  ydencden;  missus,  a,  um  nocjian- 
Hbiu,  an,  oe;  Oydynu  nocjian ;  audftus,  a,  um  (y)cjibiiuaHHbiu,  an,  oe; 
dydynu  ycjibiuiaH. 

§  209.  Ot  ochobw  participium  perfecti  passfvi,  npaKTMHecKM  coBna/iajoiuew  c  ocho- 
bom  cynwHa,  b  JiaTHHCKOM  a3biKe  o6pa3yiOTca  HMeHa  cymecTBHTeJibHbie  III  ckji.  Ha  -or, 
-io  (orator,  oratio  ot  oro  1;  actio  ot  ago,  egi,  actum,  agere  3),  a  b  hobmx  B3biKax  cy- 
mecTBHTe^bHbie  Ha  -ar  Twna  Kandudam ,  npenapam  (m3  Jiam.  candidat-us  odertibiu  e  6e- 
jioe  -  b  apeBHeM  PwMe  coMcxaTe^b  BbiOopHOM  rocyaapcTBeHHOH  aojdkhocth  Ha/ieBaji  6e- 
jiyio  Tory;  praeparat-um  npueomoejienHoe);  otmcthm,  hto  b  HeMeuxoM  B3biKe  cymeci- 
BHTe^bHbie  Ha  -at,  o6pa30BaHHbie  ot  npMHacTHa  My>KCKoro  po,aa  Ha  -atus,  coxpaHmui 
My>KCKOH  po,a  (der  Kandidat),  a  o6pa30BaHHbie  ot  npwMacTHa  Ha  -atum  -  cpe/iHHH  po/t 
(das  Praparat).  B  aHrjiuMCKHH  «3biK  ot  stoh  ochobw  Bouuia  3HaMHTe^bHaa  rpynna  ma- 
ro;ioB  Ha  -ate  h  -ute.  Cp.  jiam.  npMHacTwa  narratum  paccKcaanHoe ,  separatum  omde- 
jieHHoe ,  constitutum  yananoejieHHoe ,  attributum  nadejiennoe  h  amji  ntarojibi  narrate, 
separate,  constitute,  attribute  h  t.  n. 

§210.  KaK  y>Ke  yKa3biBanocb  (§156,  195),  npn  noMOiun 

participium  perfecti  passfvi  cnpnraeMOro  rnarojia  h  JinnHbix  (J)opM 


*  McTopHHecKH  participium  perfecti  passfvi  BB/iaeTca  OTrjiaroJibHbiM  npmiaraTeJib- 
hwm,  o6pa3oBaHHbiM  ot  raarojibHoro  KopHB  npn  noMOUtH  cy^MjjHKeoB  *-t6-  (;yia  My>K- 
CKoro  h  cpeflHero  pona)  h  -ta-  (/yifl  >KeHCKoro  po/ia).  Nom.  s.  >KeHCKoro  po/ia  HMe/i 
Hy.ieBoe  oKOHHaHwe  (c  coKpameHweM  macHoro),  My>KCKoro  -s,  cpe/mero  -m:  capta  > 
capta,  *capto-s  >  captus,  *capto-m  >  captum,  t.  e.  nan  y  npmiaraTe;ibHbix  I  h  II 

CKJlOHeHHH. 
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BcnoMoraTejibHoro  marojia  esse  o6pa3yiOTCH  (Jx)pMbi  CTpaaaTejib- 
Horo  3ajiora  b p e m  e h  cucTeMbi  nep(J)eKTa.  TaK  Kaic  3Hane- 
HMe  nep(J>eKTa  (3aKOHHeHHOCTH  achctbmh)  coflep)KMTCH  yace  b  caMOM 
participium  perfecti  passfvi,  BcnoMoraTejibHbiw  rjiaroji  esse  6epeTCH  bo 
BpeMeHax  cwcTeMbi  MH(J)eKTa,  a  mmchho: 

A jih  perfectum  passfvi  6epeTCB  praesens  marojia  esse; 

AJiB  plusquamperfectum  passfvi -  imperfectum  rjiarojia  esse; 

AJifl  futurum  II  passfvi -  futurum  I  rjiarojia  esse. 


06pa3i|M  cnpH^ceHMH  BpeMeH  cmctcmw  nep<|)eKTa 

b  CTpaA^TejibHOM  3a;iore 


g  211.  Perfectum  indicatfvi  passfvi 


2. 

3. 

PI  1. 
2. 
3. 


ornatus,  a,  um 


ornati,  ae,  a 


sum  n  6bui  yKpaiuen 
es  h  t.  a. 

est 

sumus 

estis 

sunt 


AHa^orMMHO  o6pa3yioTca  monftus,  a,  um  sum,  es,  est  *  6bui  ydesKden  h  t.  a., 
monfti,  ae,  a  sumus,  estis,  sunt  Mbi  6buiu  y6exdenbi  h  t.  a.;  missus,  a,  um  sum, 
es,  est  si  6nji  nocjian  h  t.  a.;  missi,  ae,  a  sumus,  estis,  sunt  Mbi  6buiu  nocmHbi  h 
t.  n. 


g  212.  Plusquamperfectum  indicatfvi  passfvi 


s. 

1- 

2- 

►  ornatus,  a,  um 

3.  J 

PI. 

1.  1 

2  ' 

>  ornati,  ae,  a 

3. 


* 

AHanorHHHO  o6pa3yKyrc>i  monftus,  a 
eratis,  erant;  missus,  a,  um  eram,  eras 
n. 


f  eram  a  6bui  yKpaiuen  (paHbtue) 
eras  w  t.  a. 

erat 
eramus 
eratis 
erant 

um  eram,  eras,  erat,  monfti,  ae,  a  eramus, 
erat,  missi,  ae,  a  eramus,  eratis,  erant  h  t. 


g  213.  Futurum  II  indicatfvi  passfvi 


s.  1. 

2.  >  ornatus,  a,  um 

3.  I 


ero  n  6ydy  yKpaiuen  (paHbtue) 

eris  h  t.  a. 

erit 
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PI.  1. 
2. 
3. 


ornati,  ae,  a 


f 


1 


erfmus 

eritis 

erunt 


\ 


AHajiorMHHo  o6pa3yjoTca  monffus,  a,  um  ero,  eris,  erit,  monfti,  ae,  a  enmus, 
erftis,  erunt;  missus,  a,  um  ero,  eris,  erit,  missi,  ae,  a  enmus,  eritis,  erunt  h 
t.  n. 


Perfectum  w  plusquamperfectum  conjunctlvi  passlvi 

§214.  Perfectum  h  plusquamperfectum  conjunctfvi  passfvi  o6pa3y- 
k)tch  no  TOMy  >Ke  npaBHjiy,  TOJibKO  BcnoMoraTejibHbin  rnaroji  esse 
6epeTCH  b  Kom>K)HKTMBe:  ajih  o6pa30BamiB  nep4>eKTa  -  b  HacToameM 
BpeMeHM  KOH'biOHKTHBa,  ajih  o6pa30BaHHH  njnocKBaMnepcJieKTa  -  B 
MMnep4>eKTe. 


§215.  06pa3eu  cnpsuKeHHsi  perfectum  conjunctlvi  passlvi 


S.  1.  1 

2.  f  ornatus,  a,  um 

3.  J 

PL  1. 

2.  I  ornati,  ae,  a 

3.  J 


f  sim  h  6bui  6bi  yKpaiuen 
<  sis  m  t.  a. 


/ 


< 


V. 


sit 

simus 

sitis 

sint 


Ah  a.n  o  run  ho  o6pa3yioTCH  monftus,  a,  um  sim,  sis,  sit,  monfti,  ae,  a  simus,  sitis, 
sint;  missus,  a,  um  sim,  sis,  sit,  missi,  ae,  a  simus,  sitis,  sint  h  t.  n. 


§216.  06pa3eu  cnp»>KenH»  plusquamperfectum  conjunctlvi  passlvi 


S.  1.  1 


2. 

3. 

PI.  1. 
2. 
3. 


> 


N 

> 

4 


ornatus,  a,  um 


ornati,  ae,  a 


e 


< 


v. 


essem  n  6bui  6bi 
(paHbine)  h  t.  a. 
esses 
esset 
essemus 
essetis 
essent 


yKpaiuen 


AHa/iomHHo  o6pa3yioTca  monftus,  a,  um  essem,  esses,  esset,  monfti,  ae,  a 
essemus,  essetis,  essent;  missus,  a,  um  essem,  esses,  esset,  missi,  ae,  a  essemus, 
essetis,  essent  h  t.  n. 


§  217.  C/ie/iyeT  o6paTMTb  BHMMaHHe  Ha  3HaHHTe/ibHoe  cxoactbo  b  o6pa30BaHHH  ;ia- 
thhckhx  onwcaTe^bHbix  (J)opM  CTpa/iaTe/ibnoro  3a/iora  h  cooTBeTCTByioiunx  (})opM  b  ho- 
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Bbix  3ana,aHoeBponeHCKHx  H3biKax:  b  noc/iezuwx  TaioKe  /yia  o6pa30BaHHa  nep4>eKTa 
ynoTpebJiaeTca  ripHHacTHe  cnparaeMoro  rviarojia,  a  BcnoMoraTejibHbiH  rjiaran  GepeTca  b 
HacTOjimeM  BpeMenw,  /yia  n/iiocKBaMnep(})eKTa  (m  cooTBeTCTByiomero  eMy  Past  Per¬ 
fect)  -b  HMnepiJieKTe,  hjih  byaymero  BToporo  (Future  Perfect,  futur  anterieur)  -  b 
GyaymeM  nepBOM. 

Ho  ecTb  m  cymecTBeHHoe  pa3JiHHne.  B  HOBbix  a3biKax  CTpaflaTeJibHbiw  3aJior  o6pa- 
3yeTca  onHcaTejibHbiM  nyTeM  ya<e  b  npocTbix  BpeMeHax,  m,  t3kmm  o6pa30M,  b  CTpa/ia- 
TejibHOM  3ajiore  c.no>KHbix  BpeMeH  (Perfekt,  Plusquamperfekt,  Futurum  II  —  b  hcmcukom 
a3biKe,  Present,  Past,  Future  Perfect  -  b  amviMMCKOM,  passe  compose,  plus-que-parfait  m 
futur  anterieur  -  bo  (J)paHuy3CKOM)  ynoTpeSjiaioTca  nsa  npwMacTHa  -  cnparaeMoro  w 
BcnoMoraTe/ibHoro  nnarojia:  ich  bin  gefragt  worden,  I  have  been  asked,  j’ai  ete 
demande. 

B  HOBbix  B3biKax  repMaHCKOH  rpynnbi  Partizip  II  (h  cootbctctbchho  Past  Partici¬ 
ple)  ne  H3MeHaeTca  b  po^e  h  HHCJie,  b  to  BpeMfl  Kan  ziaTHHCKoe  participium  perfecti 
passfvi  (h  (})paHuy3CKoe  participe  passe)  HMeeT  (JjopMbi  po/ia  h  Hwcjia,  wcnoJib3yeMbie 
npw  cnpa>KeHHH  maro/ia  b  CTpa,aaTe;ibHOM  3a^ore:  laudatus  est  oh  6bui  noxecuien , 
laudata  est  ona  6tuia  noxecuiena, ,  laudatum  est  oho  6buio  tioxecuieno,  laudati,  ae,  a 
sunt  ohh  6t>uiu  noxeajienbt.  Cp.  bo  4>paHuy3CKOM:  il  a  ete  loue,  elle  a  ete  louee ;  ils 
ont  ete  loues,  elles  ont  ete  louees. 


HejiMHHbie  (HecnparaeMbie)  c})opMbi  rjiarojia 

§218.  B  CHCTeMy  nepcJ)eKTa  bxoaht  TaioKe,  KpoMe  paccMOTpeH- 
Hbix  Bbiuie  c  y  n  m  h  a  I  m  II  (§  207)  h  participium  perfecti 
passfvi  (§208),  cjieAyiomne  HejiMMHbie  cjropMbi,  o6pa3yeMbie  ot  oc- 
HOBbi  cynMHa:  infinitfvus  perfecti  passfvi,  participium  futuri  actfvi, 
infinitfvus  futuri  activi,  infinitfvus  futuri  passfvi. 

§219.  Infinitfvus  perfecti  passfvi  (hh(J)hhhthb  npouieA- 
uiero  BpeMeHM  crpaAaTejibHoro  3ajiora)  o6pa3yeTCH  M3  participium 
perfecti  passfvi  h  HHc})HHHTHBa  esse.  Oh  ynoTpeGjineTCH  TOjibKO  b  mh- 
c})HHHTHBHbix  o6opoTax  (cm.  §  343  -  345),  npuneM  BX0AHm.ee  b  ero 
cocTaB  CTpaAaTejibiioe  npHuacTwe  corjiacyeTcn  b  naAe>Ke,  Hwcjie  w 
poAe  c  norwuecKHM  noAJie>KamHM  oGopoTa.  IIo3TOMy  participium 
perfecti  passfvi  mo>kct  HMeTb  3Aecb  cjropMy  HMeHHTejibHoro  hjih  bm- 
HHTejibHoro  naAe>Ka  jiioGoro  poAa  h  uwcjia. 

06pa3eu  infinitfvus  perfecti  passfvi 

5.  ornatus,  a,  um  (*um,  -am,  -um)  esse 

Pl.  omati,  ae,  a  (-os,  -as,  -a)  esse  6bimb  yKpaiuenHbiM  (b  npouuiOM) 

§  220.  Participium  futuri  actfvi  (npunacTHe  GyAymero  Bpe- 
MeHH  AeHCTBHTejibiioro  3ajiora)  oGpa3yeTCH  ot  ocuoBbi  cynwHa  (§207) 
npwGaBJieHHeM  cycjxjDHKca  -ur-  h  poAOBbix  OKOHuaHHH  npwjiaraTejib- 
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Hbix  I  -  II  ckji.  (-us,  -a,  -um).  Oho  Bbipa>KaeT  HaMepeHwe  coBep- 
iiiHTb  AencTBHe,  yKa3aHHoe  3HaneHHeM  AaHHoro  rjiarojia.  Hanp.: 
ornat-ur-us,  a,  um  naMepeeafou^uucx  (naMepeeaxcb)  yicpauiamb , 
monit-ur-us,  a,  um  naMepeeafou^uucx  ( naMepeeaxcb )  yOexdamb ,  miss- 
ur-us,  a,  um  HaMepeeafow,uucx  ( naMepeeaxcb )  nocbuiamb. 

§221.  Participium  futuri  actfvi  b  coneTaHHH  c  hhcJdhhhthbom  esse 
o6pa3yeT  (Jx)pMy  infinitfvus  futuri  actfvi  (hhc|)hhhthb  GyAy- 
mero  BpeMeHH  AencTBHTejibHoro  3ajiora),  ynoTpe6HTejibHyio  TOJibKO  b 
HHcjDHHHTHBHbix  oGopoTax  (cm.  §  343  -  345).  BxoAflmee  b  cocTaB  in¬ 
finitfvus  fut.  act.  aKTHBHoe  npnnacTHe  6yAym,ero  BpeMeHH,  corjiacyncb 
c  jiorwHecKHM  noAJie^auj.HM  oGopoTa  b  naAe>Ke,  HHCJie  h  poAe,  mo- 
>KeT  HMeTb  3Aecb  c|)opMy  HMeHHTejibnoro  hjih  BHHHTejibHoro  naAe>Ka 
jnoGoro  poAa  h  Hwcjia. 

06pa3eu  infinitfvus  futuri  actfvi 

S.  omaturus,  a,  um  (-um,  -am,  -um)  esse 

PL  omaturi,  ae,  a  (-os,  -as,  -a)  esse  yKpacumb  (b  GyAymeM) 

§222.  Infinitfvus  futuri  passfvi  (hhcJdhhhthb  GyAymero 
BpeMeHH  CTpaAaTejibHoro  3ajiora)  coctoht  h3  Asyx  rjiarojibHbix 
4>opM:  cyriHHa  Ha  -um  (§207)  h  cjx)pMbi  frf,  HBJinioineHCH  no  npo- 

HCXO>KACHHK)  CTpaAaTCJlbHblM  HH(J)HHHTHBOM  HaCTOHU^erO  BpeMeHH 

ot  rjiarojia  fre  udmu  (§  262). 

Hanp.:  ornatum  frf  6bimb  yicpaiuennbiM  (b  GyAymeM),  missum  frf, 
captum  frf. 


cboahah  tabjihua  rjiArojibHbix  o>opm 

§  223.  CHCTeiua  HH4)eKTa 


ACTI  VUM 


I  II  Ilia  III6  IV 


Praesens  indicatfvi 


s. 

1. 

orno 

moneo 

mitto 

capio 

audio 

2. 

ornas 

mones 

mittfs 

capfs 

audfs 

3. 

omat 

monet 

mittit 

capit 

audit 

PL 

1. 

omamus 

monemus 

mittimus 

capfmus 

audfmus 

2. 

omatis 

monetfs 

mittftfs 

capftfs 

audftfs 

3. 

omant 

monent 

mittunt 

capiunt 

audiunt 

Imperfectum  indicatfvi 


S. 

1. 

omabam 

monebam 

mittebam 

capiebam 

audiebam 

2. 

omabas 

monebas 

mittebas 

capiebas 

audiebas 

3. 

ornabat 

monebat 

mittebat 

capiebat 

audiebat 

Pl. 

1. 

omabam  us 

monebamus 

mittebamus 

capiebam  us  audiebamus 

2. 

ornabatfs 

monebatfs 

mittebatfs 

capiebat  fs 

audiebatfs 

3. 

omabant 

monebant 

mittebant 

capiebant 

audiebant 

Futurum 

I  indicatfvi 

S. 

1. 

omabo 

monebo 

mittam 

capiam 

audiam 

2. 

omabfs 

monebfs 

mittes 

capies 

audies 

3. 

omabit 

monebit 

mittet 

capiet 

audiet 

PL 

1. 

omabfmus 

monebfmus 

mittemus 

capiemus 

audiemus 

2. 

omabftfs 

monebftfs 

mittetfs 

capietfs 

audietfs 

3. 

omabunt 

monebunt 

mittent 

capient 

audient 

Praesens  conjunctfvi 


S. 

1. 

ornem 

moneam 

mittam 

capiam 

audiam 

2. 

omes 

moneas 

mittas 

capias 

audias 

3. 

omet 

moneat 

mittat 

capiat 

audiat 

PL 

1. 

omemus 

moneamus 

mittamus 

capiamus 

audiamus 

2. 

ometfs 

moneatfs 

mittatfs 

capiatfs 

audiatfs 

3. 

oment 

moneant 

mittant 

capiant 

audiant 
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Imperfectum  conjunctfvi 


s. 

1. 

ornarem 

monerem 

mitterem 

caperem 

audfrem 

2. 

omares 

moneres 

mitteres 

cape  res 

audfres 

3. 

omaret 

moneret 

mitteret 

cape  ret 

audfret 

PL 

1. 

omaremus 

monerem  us 

mitteremus 

caperemus 

audfrem  us 

2. 

omaretfs 

moneretfs 

mitteretfs 

caperetfs 

audfretfs 

3. 

omarent 

monerent 

mitterent 

caperent 

audfrent 

Imperatives  praesentis 

S. 

2. 

oma 

mone 

mitte 

cape 

audf 

PL 

2. 

ornate 

monete 

mittfte 

capfte 

audfte 

PASSI  VUM 


I 

II 

Ilia 

III6 

IV 

Praesens  indicatfvi 

omor 

moneor 

mittor 

capior 

audior 

omaris 

monerfs 

mittens 

caperis 

audfrfs 

omatur 

monetur 

mittftur 

capftur 

audftur 

omamur 

monemur 

mittfmur 

capfmur 

audfmur 

omamfnf 

monemfnf 

mittfmfnf 

capfmfnf 

audfmfnf 

omantur 

monentur 

mittuntur 

capiuntur 

audiuntur 

Imperfectum  indicatfvi 


omabar 

monebar 

mittebar 

capiebar 

audiebar 

omabarfs 

monebarfs 

mittebarfs 

capiebarfs 

audiebarfs 

omabatur 

monebatur 

mittebatur 

capiebatur 

audiebatur 

omabamur 

monebamur 

mittebamur 

capiebamur 

audiebamur 

omabamfnf 

monebamfnf 

mittebamfnf 

capiebamfnf 

audiebamfnf 

omabantur 

monebantur 

mittebantur 

capiebantur 

audiebantur 

107 


Futurum  I  indicativi 


omabor 

omabens 

omabftur 

omabFmur 

omabFmFnF 

omabuntur 


monebor 

moneberfs 

monebitur 

monebimur 

monebFmFnF 

monebuntur 


mittar 

mittens 

mittetur 

mittemur 

mittemFnF 

mittentur 


capiar 
•  capierFs 
capietur 
capiemur 
capiemmi 
capientur 


audiar 

audiens 

audietur 

audiemur 

audiemmi 

audientur 


Praesens  conjunctive 


omer 

monear 

mittar 

capiar 

audiar 

omens 

moneans 

mittans 

capiarfs 

audians 

ometur 

moneatur 

mittatur 

capiatur 

audiatur 

omemur 

moneamur 

mittamur 

capiamur 

audiamur 

omemmi 

moneammr 

mittaminl 

capiamfnF 

audiamml 

omentur 

moneantur 

mittantur 

capiantur 

audiantur 

Imperfectum  conjunctrvi 


omarer 

monerer 

mitterer 

captrer 

audfrer 

omarens 

monerens 

mittererfs 

capereris 

audFrens 

omaretur 

moneretur 

mitteretur 

cap^retur 

audFretur 

omaremur 

moneremur 

mitteremur 

caperemur 

audFremur 

omaremml 

monere  mfnf 

mittereminf 

caperemfm 

audFreminF 

omarentur 

monerentur 

mitterentur 

caperentur 

audirentur 

Imperatmis  praesentis 


omare  monere  mittere  capere  audire 

omamfnf  moneminF  mittimmi  capimmi  audlmmi 


§  224.  CHCTCMa  nep(J)eKTa 


ACTI  VUM 


Perfectum  indicatfvi 


S . 

1. 

omavF 

monuF 

mfsF 

cepF 

audFvF 

2. 

omavfstF 

monuFstF 

mFsFstF 

cepFstF 

audFvFstF 

3. 

omavit 

monuit 

mFsit 

cepit 

audFvit 

Pl. 

1. 

omavfmus 

monufmus 

mFsFmus 

cepFmus 

audFvFmus 

2. 

omavTstis 

monuistFs 

mFsFstFs 

cepFstFs 

audFvFstFs 

3. 

omaverunt 

monuerunt 

mFserunt 

cepe  runt 

audFverunt 
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Plusquamperfectum  indicatfvi 


s. 

1. 

omaveram 

monueram 

mlseram 

cepe  ram 

audfveram 

2. 

omaveras 

monueras 

mFseras 

ceperas 

audfveras 

3. 

omaverat 

monuerat 

mfserat 

ceperat 

audfverat 

Pl. 

1. 

omaveram  us 

monueram  us 

mfseramus 

ceperamus 

audfveramus 

2. 

omaveratfs 

monueratfs 

mlseratfs 

ceperat  fs 

audfverat  is 

3. 

omaverant 

monuerant 

miserant 

ceperant 

audfverant 

Futurum  II 

indicatfvi 

S. 

1. 

omavero 

monuero 

mfsero 

cepero 

audfvero 

2. 

omaverfs 

monuerfs 

mfseris 

ceperis 

audfveris 

3. 

omaverit 

monuerit 

mfserit 

ceperit 

audfverit 

Pl. 

1. 

omaverfmus 

monuerfmus 

mfsenmus 

cepe  rim  us 

audfverimus 

2. 

ornaverftfs 

monuerftfs 

mfseritfs 

ceperitfs 

audfverftfs 

3. 

omaverint 

monuerint 

mfserint 

ceperint 

audfverint 

Perfectum  conjunctrvi 


S. 

1. 

omaverim 

monuerim 

mfserim 

cepe  rim 

audfverim 

2. 

omaverfs 

monueris 

mfserfs 

ceperis 

audfveris 

3. 

omaverit 

monuerit 

mfserit 

ceperit 

audfverit 

PL 

1. 

omavenmus 

monuerfmus 

mfserim  us 

cepe  rim  us 

audfverimus 

2. 

omaverftfs 

monuerftfs 

mfseritfs 

ceperitfs 

audfverftfs 

3. 

ornaverint 

monuerint 

mfserint 

ceperint 

audfverint 

Plusquamperfectum  conjunctfvi 

S. 

1. 

omavfssem 

monufssem 

mfsfssem 

cepfssem 

audfvfssem 

2. 

omavfsses 

monufsses 

mfsfsses 

cepfsses 

audfvfsses 

3. 

omavfsset 

monufsset 

mfsfsset 

cepfsset 

audfvfsset 

PL 

1. 

omavfssem  us 

monufssemus 

mfsfssemus 

cepfssem  us 

audfvfssem  us 

2. 

omavfsset  is 

monufssetfs 

mfsfssetfs 

cepfssetfs 

audfvfssetfs 

3. 

ornavfssent 

monufssent 

mfsfssent 

cepfssent 

audfvfssent 

PASSI  VUM 


Perfectum 

indicatfvi 

omatus, 

sum 

monftus, 

sum 

missus,  sum 

captus,  sum 

audftus,  sum 

a,  um 

es 

a,  um 

es 

a,  um 

es 

a,  um  es 

a,  um  es 

est 

est 

est 

est 

est 

omati, 

sumus 

monfti, 

sumus 

missi, 

sumus 

capti,  sumus 

audfti,  sumus 

ae,  a 

estfs 

ae,  a 

estfs 

ae,  a 

estfs 

ae,  a  estfs 

ae,  a  estfs 

sunt 

sunt 

sunt 

sunt 

sunt 
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Plusquamperfectum  indicatfvi 


omatus, 

eram 

monftus,  eram 

missus, 

eram 

captus,  eram 

audftus,eram 

a,  um 

eras 

a,  um  eras 

a,  um 

eras 

a,  um  eras 

a,  um 

eras 

erat 

erat 

erat 

erat 

erat 

omati, 

eramus 

monfti,  eramus 

missi, 

eramus 

capti,  eramus 

audfti, 

eramus 

ae,  a 

eratfs 

ae,  a  eratfs 

ae,  a 

eratfs 

ae,  a  eratfs 

ae,  a 

eratfs 

erant 

erant 

erant 

erant 

erant 

Futurum  II 

indicatfvi 

omatus, 

ero 

monftus,  ero 

missus, 

ero 

captus,  erd 

audftus 

,  ero 

a,  um 

erfs 

a,  um  erfs 

a,  um 

erfs 

a,  um  erfs 

a,  um 

erfs 

erit 

erit 

erit 

erit 

erit 

omati, 

erfmus 

monfti,  erfmus 

missi, 

erfmus 

capti,  erfmus 

audfti, 

erfmus 

ae,  a 

erftfs 

ae,  a  erftfs 

ae,  a 

erftfs 

ae,  a  erftfs 

ae,  a 

erftfs 

erunt 

erunt 

erunt 

erunt 

erunt 

Perfectum  conjunctrvi 


omatus, 

sim 

monftus, 

sim 

missus, 

sim 

captus,  sim 

audftus,  sim 

a,  um 

sfs 

a,  um 

sfs 

a,  um 

sfs 

a,  um  sfs 

a,  um  sfs 

sit 

sit 

sit 

sit 

sit 

omati, 

sfmus 

monfti, 

sfmus 

missi, 

sfmus 

capti,  sfmus 

audfti,  sfmus 

ae,  a 

sftfs 

ae,  a 

sftfs 

ae,  a 

sftfs 

ae,  a  sftfs 

ae,  a  sftfs 

• 

sint 

sint 

sint 

sint 

sint 

Plusquamperfectum  conjunctfvi 


omatus, 

esse  m 

monftus, 

essem 

missus, 

essem 

captus,  essem 

audituspssem 

a,  um 

esses 

a,  um 

esses 

a,  um 

esses 

a,  um  esses 

a,  um  esses 

esset 

esset 

esset 

esset 

esset 

omati, 

essemus 

monfti, 

essemus  missi,  * 

essemus  capti,  essemus  audfti,  essemus 

ae,  a 

essetfs 

ae,  a 

essetfs 

ae,  a 

essetfs 

ae,  a  essetfs 

ae,  a  essetfs 

essent 

essent 

essent 

essent 

essent 
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I  omatum  monftum  missum  captum  audftum 

II  omatu  monitu  missu  captu  audftu 
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OIIHCATEJIbHOE  CI1P5I2KEHHE  AEMCTBHTEJIbHOrO  3AJIOrA 


§  226.  IlyTeM  coeAHHeHHB  participium  futuri  actfvi  c  (J)opMaMM 
BcnoMoraTejibnoro  marojia  esse  o6pa3yK)TCB  oco6bie  aHajiHTHHecKwe 
(onMcaTejibHbie)  (JjopMbi,  npw  iiomoihh  KOTopbix  BbipaacaeTcn,  b 
cooTBeTCTBMM  c  ocHOBbiM  3HaHeHweM  participium  futuri  actfvi, 
HaMepeHMe.  Hanp.:  sing,  ornaturus  sum  (es,  est)  x  (muf  oh) 
HdMepen  ynpaiuamb ,  plur.  omaturi  sumus  (estis,  sunt)  mu  (euy  ohu) 
naMepenu  yicpaiuamb.  Tanoe  coueTaHMe  participium  futuri  actfvi  c 
(J)opMaMH  rjiarojia  esse  npwHBTo  Ha3biBaTb  onucaTejibHbiM 
cnpjDKeHweM  AewcTBMTejibHoro  aajiora1  (conjugatio 
periphrastica  actfva).  B  onwcaTejibHOM  cnpB>KeHHH  B03M0>KHbi  Bee 
(|)opMbi  rjiarojia  esse,  KpoMe  MMnepaTHBa. 

Epistulam  scipturus  sum  (es,  est...)  x  (mu,  oh,..)  naMepen 

( npednojiaeafo... )  (na)nucamb  nucbMO. 

Epistulam  scripturus  eram  (fui,  fueram)  x  6uji  naMepen 

(naMepeeajicx)  (na)nucamb  nucbMO. 

Epistulam  scripturus  ero  (fuero)  x  6ydy  naMepen  (saxony) 

(na)nucamb  nucbMO. 

§  227.  B  pflfle  cjiynaeB  participium  futuri  actfvi  b  coeAHHeHHH  c 
4>opMaMM  marojia  esse  ynoTpe6jiBeTCB  ne  ajib  Bbipa>xeHHB 
naMepeHMB,  a  j\j in  o6o3naHeHHB  achctbmb,  KOTopoe  npoH3oiiAeT  b 
6yAymeM.  TaKOBO  3HaneHMe  npHuacTHB  Ha  -urus  b  c})opMe  infinitfvus 
futuri  actfvi  (§  221).  Tohho  Tax  >Ke  participium  futuri  actfvi  b 

coeAHnenMH  c  KOH'biOHKTHBHbiMH  (|)opMaMH  rjiarojia  esse  (ornaturus, 
a,  um  sim,  sis,  sit;  ornaturus,  a,  um  essem,  esses,  esset), 
ynoTpe6jifleMoe  b  onpeAejieHHbix  Twnax  npHAaTOHHbix  npeAJio>KeHHH 
(§411,  415),  CJiy>KHT  TOJIbKO  A  JIB  o6o3HaHeiIHB  ACHCTBHB,  npeACTOB- 
mero  no  OTHOuieHHio  k  achctbhio  ynpaBJiBiomero  npeAJio>KeHHB.  B 
otom  cnynae  onncaTeAbHbie  cf)opMbi  koh TdIOH kth bb  nepeBOABTCB  Ha 
pyCCKHH  B3bIK  HHAMKaTHBOM  6yAyiU,erO  BpeMeHH. 

OTJIOBtMTEJIbHblE  ITIArOJIbl  (VERBA  DEPONENTIA2) 

§  228.  OTAO>KHTejibHbie  rjiaronbi,  xa k  npaBHJio,  hmciot  AHuib 
naccHBHbie  (f)opMbi,  npwTOM  c  nenaccMBHbiM  3HaneHHeM 


*  OriMcaTeJibnoe  cnpa>KeHMe  cTpanaTejibHoro  3aJiora  cm.  §  370. 

2  Ot  maro-iia  depono,  posui,  posftum,  ponere  3  [de  +  pono]  ommiadbieanw,  parti¬ 
cipium  praesentis  actfvi:  deponens,  entis  omiaiadbisatou^uu .  OTciozta  rpaMMaTMHecKMM 
TepMMH  (verbum)  deponens  omjioxume.ibubiu  ejiaeoji,  (verba)  deponentia  onLioxumejib- 
Hbie  dJiaeojibi\  TaKMe  rviaro;]bi  «oT^o>KnnM»  (oTBeprviH)  naccHBHoe  3HaMenne,  KOTopoe 
COOTBeTCTBOBa.IO  6bl  MX  naCCMBHOM  (J)OpMC. 
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(neKOTopbie  aKTHBHbie  4>opMbi  cm.  b  §230).  3Ta  CBoeo6pa3HaB 
rpynna  rjiaronoB  npeACTaBJiena  bo  Bcex  neTbipex  cnpn>KeHMHx: 


arbftror,  arbitratus  sum,  arbitrari  1 
polliceor,  pollicftus  sum,  polliceri  2 
utor,  usus  sum,  uti  3a 
aggredior,  aggressus  sum,  aggredi  36 
partior,  partftus  sum,  partfri  4 


nojiaeamb ,  CHumamb,  dyMamb 

oOeu^amb 

nojib306ambcn 

nacmynamb ,  nanadamb 

dejiumb 


OTJio>KMTejibHbie  niarojibi  mmciot  Tpw  ochobh bie  (|)opMbi;  y  hmx 
neT  ocHOBbi  nep(J)eKTa,  ot  kotopom  o6pa3yiOTCfl  cf)opMbi  TOJibKO 
aewcTBHTejibHoro  3ajiora.  Hto  xaeaeTCH  cynwna,  to  ero  ocHOBa 
cojjep>KHTCfl  b  (|)opMe  1-ro  ji.  efl.  h.  perfectum  passfvi :  arbitratus 
sum;  b  participium  perfecti  arbitratus  AOCTaTOHHO  3aMeHHTb  KOHeHHoe 
-us  Ha  -um,  HTo6bi  nojiyHHTb  (jx>pMy  cynwna  arbitratum. 

Y  npaBHJibHoro  nepexoAHoro  jiaTHHCKoro  marojia  Kaa<AOH  (J)opMe 
AencTBHTejibHoro  3ajiora  cooTBeTCTByeT  (J>opMa  CTpaAaTejibHoro 
3ajiora,  nanpHMep,  b  HHAHKaraBe: 


Activum 

Passivum 

Praesens:  omo  si 

yKpaiuato 

omor  si  yKpaiuafocb , 

yicpauiafom 

Men  si 

Imperfectum:  omabam  si 

yicpaiuaji 

omabar  si  yKpauiajicsiy 
yicpauicuiu 

Men  si 

Perfectum:  ornavi 

si  yKpaciui 

ornatus  sum  si  ynpaiuen , 
yKpacujiu 

Mensi 

Y  OTJio>KHTCJibHbix  marojioB  noAo6Horo  n  poTH  Bon  ocTaBJi  eH  h  si 
neT:  cyuj,ecTByK)u;He  y  hmx  ranbKO  naccHBHbie  (JjopMbi  hmciot 
nenaccHBHoe  3HaneHHe,  Hanp.:  praes.  ind.  arbftror  si  nojiaeafo,  imperf. 
ind.  arbitrabar  si  nojiaecui ,  fut.  I  ind.  arbitrabor  si  6ydy  nojiazamb , 
perf.  ind.  arbitratus  sum  si  npednojioxiui  w  t.  n.  CnparaeTCB 
OTJio>KHTe  ji  bH  bi  h  nnaroji,  Kax  jiioSoh  npaBHJibHbiH  rjiaroji 
cooTBeTCTByiou^ero  cnpH>KeHMB  b  CTpa^aTejibHOM  3ajiore:  arbftror,  Kax 
ornor;  utor,  Kax  mittor  h  t.  a.1 


OT^o>KHTe.ibHbie  r;iaro;]bi  b  miaccMHecKOM  .naTbiHM  He  6buiH  npoziyKTMBHbi, ’ t.  e. 
hmctio  mx  He  B03pacTa.no,  a  coKpama.nocb.  B  no3ziHeM  .naTbiHM  ohm  nocTeneHHo 
yTpaHMBaioT  cbom  ocoOchhoctm,  npMoOpeTaa  (})opMy  AeMCTBMTe^bHoro  3a/iora.  OoaTOMy 
B  pOMaHCKMX  B3bIKaX  0C06eHH0CTM  OT.nO>KMTe.nbHbIX  I7iar0.n0B  HMK3KOro  OTpa>KeHMa  He 
HaiH/IM. 
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IloBejiHTejibHoe  HaKJiOHeHwe  (imperatfvus)  y  oTjio>KHTejibHbix 
maranoB  Taioxe  HMeeT  naccHBHyio  cf)opMy;  b  camhctbchhom  HHCJie 
oho  oKaHHHBaeTCB  Ha  -rfc,  coBna^afl  c  (JxipMOH  infinitfvus  praesentis 
actfvi  cooTBeTCTByiouiero  cnpn>KeHHB;  bo  MHO>KecTBeHHOM  HHCJie 
coBna^aeT  co  2-m  ji.  praes.  ind.  passfvi  Ha  -minf:  arbitrare, 
arbitramini  (cp.  §  185). 

§  229.  M3  o6men  xapaKTepncTHKH  OTJio>KHTejibHbix  rjiarojioB 
cjiejiyeT,  hto  participium  perfecti  OTJio>KHTejibHbix  rjiarojioB  oObiHHO 
HMeeT  3HaneHHe  flewcTBHTejibHoro  3ajiora.  TaKoe  necooTBeTCT- 
BHe  (J)OpMbI  3HaneHHK)  CTaHOBHTCH  0C06eHH0  HCHblM  npw  CpaBHeHHH 
npHHaCTHH  CHHOHHMHHHbIX  TJiarOJIOB,  M3  KOTOpbIX  OftHH  -  npa- 
BMJibHbiii  nepexoAHbiw  rciaroji,  a  Apyrow  -  OTJio>KHTejibHbiH. 


rjiarojibi  co  3HaneHHeM 
«r  o  b  o  p  h  t  b»: 

dico,  dixi,  dictum,  dicere  3 
loquor,  locutus  sum,  loqui  3 

Tjiarojibi  co  3HaneHHeM 
«o  6  e  m  a  t  b» 

promitto,  promfsi,  promissum, 
promittere  3 
polliceor,  pollicitus  sum, 
polliceri  2 


Participium  perfecti 
dictus  CKa3aHHbin 

lOCUtUS  CKaSCLGlUUU 

Participium  perfecti 

promissus  o6einaHHbin 
pollicitus  (no)o6ewfaGiuuu 


OflnaKO  y  HeKOTopbix  OTjio>KHTejibHbix  niarojiOB  participium 
perfecti  passfvi  HMeeT  3HaneHHe  h  fleHCTBHTejibHoro  h 
CTpa^aTejibHoro  3ajiora.  Hanp.: 

ot  meditor  1  o6dyMbiGamb  -  meditatus  o6dyMaGiuuu  h  o6dyMa.HHbiu , 
ot  populor  1  onycmoiuamb  -  populatus  onycmoiuuGiuuu  w 
onycmouieHHbiu. 

§  230.  OTrjiarojibHbie  HMena,  ne  HMeiomne  cooTBeTCTByiomHX 
4>opM  b  CTpajjaTejibHOM  3ajiore  [participium  praesentis  actfvi  (§  190), 
gerundium  (§  194),  supfnum  (§  207),  participium  futuri  actfvi  (§  220)], 
o6pa3yiOTCH  y  OTJio>KHTejibHbix  rnarojiOB,  KaK  b  AencTBHTejibHOM 
3ajiore  oObiMHbix  rjiarojioB:  participium  praesentis  arbitrans,  repyHAHH 
arbitrandi,  participium  futuri  actfvi  arbitraturus,  a,  um,  cynHH 
arbitratum. 
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IlocKOJibKy  OTJio>KMTe.nbHbie  niarojibi  hmciot  participium  futuri 
actfvi,  y  hmx  ecTb  Taioxe  m  o6pa3yeMafl  c  ero  noMombio  (Jx)pMa 
infinitfvus  futuri  actfvi,  Hanp.:  arbitraturus,  a,  um  esse  (3Ta  4>opMa 

MO>KeT  BCTpeTMTbCH  TOJlbKO  B  MH(f)HHHTHBHbIX  ObOpOTax). 

§231.  EAMHCTBeilHOH  (J)OpMOH  OTJIO>KMTeJIbHbIX  TJiarOJIOB, 
coxpaHHiouteM  CTpa/jaTejibHoe  3HaneHMe,  hbjihctch  repyiiflHB  (§  193): 
arbitrandus  mom ,  o  kom  cnedyem  dyMamb. 

§  232.  C  JiaTHHCKHMH  0TJ10>KMTejlbHbIMM  TJiarOJiaMM  MO>KHO 
conocTaBHTb  pyccKwe  marojibi  rana  yjib&ambcsi ,  nadeambcn, 
onacambcn ,  doxudambcn ,  KOTopbie  He  hmciot  cooTHOCHTejibHbix 
4>opM  6e3  nacTHUbi  -ch  (no  Tnny  Mbimb  -  Mbimbcn)  n  ne  Bbipa>xaK)T 
o6biHHO  CBH3aHHoro  c  HacTHuen  -c»  3HaHeHHH  3ajiora 
CTpa^aTeiibHoro  ( GoenumbiGambex ),  B03BpaTnoro  ( odeeambcn )  hjih 
B3awMHoro  ( dpambcn ). 

Bo  (})paHuy3CKOM  H3biKe  M3BecTHyio  napa^e^b  oT^o>KHTe^bHbiM  nnaro;iaM 
npe^cTaBJiaioT  maro-iibi  TMna  s'en  aller  yxodurtib,  s'ecrier  eoctoiuKhtynib,  s'enfuir 
y6eeanib,  s'evanouir  nadamb  0  o6mopok,  He  ynoTpe6jiaeMbie  6e3  mcctohmchhoh 
nacTHUbi  se  h  He  Bbipawaiomwe  oObinno  CBH3aHHoro  c  stoh  HacTMuen  3HaneHna 
B03BpaTHoro  hjih  B3aMMHoro  3ajiora. 

B  HeMeuKOM  H3biKe  c  oT;io>KHTe;ibHbiMM  maro^aMM  mojkho  cpaBHHTb  Henepexo^Hbie 
r;iaro;ibi  c  B03BpaTHbiM  MecTOHMeHMeM  sich,  He  ynoTpe6;iaeMbie  6e3  Hero  m  He 
MMefomne  3naHeHna  B03BpaTHoro  3a;iora;  Hanp.:  sich  sehnen  moctcoeanib ,  sich  erholen 
omdbixamb,  sich  erinnern  ecnoMunanib ,  sich  bemiihen  ctnapanibcsi. 


§  233.  Ta6jiHL*a  crnioacHTejibHoro  nrarojia  III  cnpjDKeHHH 

utor,  usus  sum,  uti  no,ib30BaTbC5i 


Praesens 
S.  1.  utor  h  nojib3ytocb 

2.  uteris 

3.  utftur 
Pl.  1.  utfmur 

2.  utfmfni 

3.  utuntur 

Imperfectum 

S.  1.  utcbar  si  nojib3oeajiCH 

2.  utebaris 

3.  utebatur 


Indicatfvus 


Perfectum 


usus,  a,  um 


usi,  ae,  a 


e 


r 


sum  SI  60CH0Jlb306CUlCSl 

es 

est 

sumus 

estis 

sunt 


Plusquamperfectum 

f 


usus,  a,  um 


i 


eram  h  6octiojib306cuicsi 
eras  (paHbiiie) 
erat 
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PL  1.  utebamur 

2.  utebamfni 

3.  utebantur 


usi,  ae,  a 


r 


eramus 

eratis 

erant 


Futurum  I 


Futurum  II 


S.  1.  utar  *  6ydy  noju&oeambcx 

2.  uteris 

3.  utetur 
PL  1.  utemur 

2.  utemfni 

3.  utentur 


f 

ero  a 

i 

| 

usus,  a,  um  < 

eris 

(paHbine) 

{ 

erit 

| 

r 

erimus 

usi,  ae,  a  < 

1 

eritis 

erunt 

Imperatfvus  praesentis 


S.  utere  nojuayucx 


PL  utimfni  nojit&yumecb 


Conjunctives 


Praesens  Perfectum 


S.  1.  Utar  A  nOAb3O60ACA  6u 

f 

Sim  A  60Cn0Ab308QACH  6bl 

2.  utaris 

usus,  a,  um 

« 

sis 

3.  utatur 

< 

sit 

PL  1.  utamur 

f 

simus 

2.  utamini 

usi,  ae,  a 

4 

sitis 

3.  utantur 

k 

sint 

Imperfectum 

Plusquamperfectum 

S.  1.  uterer*  a  noAb3oeaACH  6t* 

r 

essem  a  eocnoAt&oeaAcn 

2.  utereris 

usus,  a,  um 

4 

esses  6bi  (paHbine) 

3.  uteretur 

esset 

Pl.  1.  uteremur 

f 

essemus 

2.  uteremini 

usi,  ae,  a 

* 

1 

essetis 

3.  uterentur 

w 

essent 

HejiHHiibie  (J)opMbi 


Participium 

Praesens  utens  noAtaytoumucn 
Perfectum  usus,  a,  um  eocnojib- 
3oeaeuiuucH 

Futurum  usurus,  a,  um  mom , 
Komopbiu  eocnoAt&yemcx ;  naMe- 
peeafOuifUuc*  eocnojikaooanibcsi 


Infinitfvus 
uti  noAb3oeanibCH 

usus,  a,  um  esse  eocnoA b3oeambCH 

usurus,  a,  um  esse  ( &oc)noAb306anibCx 
(b  byaymeM) 


- .  — . 

1  Ha  npHMepe  oTJioxofreAbHbix  maroaoB  acho  Bna»a  HcKyccTBeHHocTb  uiKOJibHoro 
npaBHJia,  cbJitoKaioiijero  imperfectum  conjunctfvi  c  infinitives  praesentis  activi  ( §  183). 
IlocjieflHeH  cjx>pMbi  oTJio>KHTeJibHbie  nnaro;ibi  ne  mmciot,  a  cpeacTBOM  o6pa30BaHHA 
imperfectum  conj.,  KaK  m  y  obbiHHbix  rnaranoB,  c;iy>KHT  cneunajibHbiM  cy(jxj)HKc  -re-. 
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o 


3H3HeHHH 


Gcrundium  utcndr 
S  u  p  f  n  u  m  I  usum  v  cm.  §  §  355  - 
II  usu  362 


GcrundFvum  utcndus,  a,  um  ucnoAb- 
3yeMNii;  mom,  Komopuu  dojuKen 
dbitrib  ucno.nb306QH 


nOJIYOTJIOXCHTEJIbHblE  DIATOJIbl  (VERBA  SEMIDEPONENTIA) 

§  234.  IlojiyoTJio>KHTejibHbiMH  Ha3bi BaiOTCH  rjiarojibi,  HMeioutne 
oco6eHHOCTM  OTJio^KHTejribHbix  (t.  e.  naccHBHyio  cJx>pMy  6e3  naccwB- 
Horo  3HaneHHR),  ho  He  bo  Bcex  BpeMeHax.  OSbiHHO  y  nojiyoTJioacH- 
TeJibHbix  rjiarojiOB  BpeMeHa  HHcf)eKTa  hmciot  c|)opMy  AeHCTBHTejribHO- 
ro  3ajiora,  a  BpeMeHa  neptfceiera  -  4>opMy  CTpa^aTejibHoro  3ajiora. 
Hanp.:  audeo,  ausus  sum,  audere  2  omeazcueambcx-,  gaudeo,  gavfsus 
sum,  gaudere  2  padoeambcsi ;  conffdo,  conffsus  sum,  confid&re  3 
doeepsimb. 

Y  HeKOTopbix  nojiyoTJioacHTejibHbix  rjiarojiOB,  Hao6opOT,  b 
HH(J>eKTe  -  naccHBHaa  (JxjpMa,  b  nepc^eiere  -  aKTHBiian,  Hanp.:  revertor, 
reverti,  reverti  3  eo36paw,ambcsi.  CneAyeT  o6paTHTb  BHHMaHwe  Ha 
coBnaAeHne  A»yx  4>opM:  perfectum  indicatfvi,  1-e  ji.  eA.  h.:  reverti  « 
eo3epamiuie%\  infinitfvus  praesentis:  reverti  6036pau^ambcsil. 

§  235.  IIpHBOAHM  ajib  o6pa3i;a  cnpaaceHMe  marojia  gaudeo, 
gavfsus  sum,  gaudere  2  padoeambcn  b  H3bHBHTejibHOM  HaKJiOHeHHH: 


Praesens:  gaudeo,  gaudes,  gaudet, 
gaudemus  h  t.  a.  a  padytocb  h  t.  a. 

Imperfectum:  gaudebam,  gaude- 
bas  h  t.  a.  x  padoscuicsi  h  t.  a. 

Futurum  I:  gaudebo,  gaudebis, 
gaudebit,  gaudebfmus  h  t.  a.  a 
6ydy  padoeambc a  h  t.  a. 

Participium 

Parti c.  praes.  act.  gaudens  pa- 
dytou^uuCA 

Parti c.  perf.  gavfsus,  a,  um  o6pa- 
dosaeiuuucH 


Perfectum:  gavfsus,  a,  um  sum,  es, 
est;  gavfsi,  ae,  a  sumus,  estis,  sunt 
a  odpadoeajiCH  h  t.  a- 

Plusquamperfectum:  gavfsus,  a, 
um  eram  h  t.  a.;  gavfsi,  ae,  a 
e  ramus  ht.  a<  a  o6padoeancH 

(paiibine)  h  t.  a. 

Futurum  II:  gavfsus,  a,  um  ero  h 
t.  a.;  gavfsi,  ae,  a  erfmus  h  t.  a. 
a  odpadytocb  (paiibine)  h  t.  a. 

Infinitfvus 

Inf.  praes.  act.  gaudere 

padoeambcx 

Inf.  perf.  gavfsus,  a,  um  esse 
odpadoeanibcx 


^  Ot  rjiarojia  revertor  BCTpenaeTCA  TaicAte  (JxjpMa  perf.  passfvi  b  akthbhom 
3HaneHHH,  t.  e.  revcrsus  sum  =  reverti  a  6036panuuicx.  Tan  B03HMKaeT 
OTAo>KHTejibHMH  niaroji  revertor,  reversus  sum,  revertf  3,  HapAAy  c  kotopum 
cyutecTByeT  npaBiuibHbiH  rAaroji  Ilia  cnpAAteHHA  c  TeM  Ate  3HaneHneM:  reverto,  verti, 
versum,  vertere. 
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P  a  r  t  i  c.  f  u  t.  gavisurus,  a,  um  mom,  Inf.  f  u  t.  gavisurus,  a,  um  esse 

Komopbiu  o6padyemcx,  HOMepe-  (o6)padoeantbCH  (b  6ynyuieM) 

mtoin,uucsi  p  ado  earn  ben 


HEFIPABMJIbHblE  HlArOJIbl  (VERBA  ANOMALA) 

§  236.  K  HMCJiy  HenpaBHAbHbix  iviaronOB  otiiochtch  (c 

npOM3BOAHbIMM  OT  HHX): 

sum,  fuf,  - ,  essfc  6biTb 

6do,  edi,  esum,  6d6r6  (hah  essfc)  ecTb,  KyinaTb 
ffcro,  tulf,  latum,  ffcrrfc  hccth 
void,  voluf  - ,  v6116  >KejiaTb 
eo,  if,  ltum,  fr6  math 

fio,  foetus  sum,  fifcrf  AeAaTbca,  CTanoBHTbCA 

§  237.  HenpaBMJibHOCTM  b  cnpn>KeHHH  nepeHHCAeHHbix  rAaroAOB 
BCTpenaiOTCB  nOHTH  HCKA  K)H  HTCA  bHO  B  MHtJ)eKTe  H  CBOAHTCfl  B 
ochobhom  k  cAeAyioutHM  abachhhm,  xapaKTepHbiM  AJifl  ApeBneHiiieH 
CTaAHH  pa3BMTHH  AaTHHCKOIX)  H3bIKa: 

a)  HepeAOBaiiHe  ochob  b  chctcmc  HH(J>eKTa:  6s-/s-  y 
niarojia  sum  (§240),  6-/f-  y  rAaiwia  eo  (§262). 

b)  o6pa30BaHMe  b  p«Ae  cjiynaeB  TaK  na3biBaeMbix  aTeMaTH- 
Me^CKHX  (|X)pM,  B  KOTOpbIX  AHHHbie  OKOHHailHA  npHCOCAHHHAHCb 
iienocpeACTBeuHO  k  Kopmo,  h bah iomeMyc  a  OAHOBpeMeiiHO  ochoboh 
rjiaroAa.  ATeMaraHCCKHe  ({jopMbi  coxpaHAAHCb  y  3thx  rAaroAOB,  KaK 
npaBHAO,  nepeA  r,  s  m  t. 

Hanp.:  npw  ochobc  6s-  (rAaroA  esse)  3-e  a.  eA.  h.  h  2-e  a*,  mh. 
h.  nacT.  Bp.  HMeiOT  4>opMbi  es-t,  es-tis  6e3  xapaKTepHoro  ajih 
oGbiMHbix  rAaroAOB  Ilia  cnpa>KeHHH  TeMaTMMecKoro  rAacHoro;  aHaAO- 
thhho  ii pn  ocHOBe  ffcr-  (rAaroA  ferre)  2-e  h  3-e  a.  }  eA.  h.  h  2-e  a. 
mh.  h.  nacT.  Bp.  HMeiOT  (J)opMbi  fer-s,  fer-t,  fer-tis. 

ATeMaTHHecKH  o6pa3yiOTCH  b  6oAbtUHHCTBe  CAynaeB  4>opMbi 
infinitfvus  praesentis  activi  (es-se,  fer-re  H3  *fer-se,  vel-le  H3 
*vel-se,  f-re  c  nepexoAOM  s  >  r),  h  m  n  e  p  a  t  h  b  (es  6ydb!  es-te 
6ydbme!  fer  necu!  fer-t  necume!  f  hah!  f-te  udume! ),  imperfectum 
conjunctfvi  (es-se-m,  fer-re-m,  vel-le-m,  i-re-m). 

c)  o6pa30BaiiHe  praesens  conjunctfvi  npn  noMOinn  onTaTHBHO- 
i o1  cycjM^MKca  -f-:  sim,  edim,  vclim. 


^  Cm.  §  245,  npHM.  1. 
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§238.  XJjih  rjiarojioB  sum  w  fero  xapaicrepno  TaK>Ke  ofipa30BaHHe 
cucTCMbi  iicp4>CKTa  ot  Apyroro  Kopiia,  mcm  b  hikJ>cktc:  fu-  h  tul-. 


r;iaro;i  sum,  fui,  -  ,  esse 

§  239.  Ruaroji  esse  6bimb  mo>kct  HMcrb  b  JiarancKOM  >i3biice,  KaK 
it  b  pyccKOM,  caMoeioHTejibnoc  anaHCiiHC.  In  terra  est  vita  hu  3eMJie 
ecnib  (cyii^ecmoyetn)  xu3itb.  Cp.  n  pyccKOM:  Ecmb  eiu,e  nopox  b  no- 
poxoBimuax.  O/uiaKO  3iiaMHTCJibHO  Maine  niaroji  esse  ynoTpe6jineTCB 
b  Ka«iccTBe  CBH3KH  cocTaBHoro  HMCimoit)  cionyeMoro.  Terra  est  Stella 
3cmjih  (esmb)  njtancma. 

§240.  BpcMcna  CHCTeMbi  wurJicKTa  niarojia  esse  o6pa3yiOTCH  ot 
ocnoBbi  cs-,  KOTOpan  HCpeAycTCH  c  ociiobom  s-  (cp.  b  pyccKOM  H3. 
ecTb  m  cyrb,  b  neMCUKOM  ist  ii  sind). 

§241.  Pracsens  indicat ivi  actfvi  ofipaiyeTcn  npii6aBJicifn- 
cm  k  >Ka3aiuioH  ocnone  o6biMiu>ix  jurnibix  OKOiiMaiiHi!.  OopMbi,  06- 
pa  jycMbic  ot  ocnoBbi  6s-,  -  aTCMaTMHecKHC.  B  tcx  >kc  c})opMax,  me 
oeiioBOH  hbjihctch  s-,  ona  nonyMaeT  pacnpocTpaiieime  b  biiac  TCMa- 
THMCCKoro  uiaciioro  u  (m3  6ojicc  npcnnero  6,  cp.  §  168). 

B  KOiicMHOM  pe3yjibTaTe  cnpibKeiwe  niarojia  esse  b  nacTonmeM 
BpCMCHM  H31»BBHTeJIbIIOrO  HaKJIOHCHIUI  lipiIUHMaeT  CJICAyiOlUHM  bha: 


Singu  laris 

1.  su  m 

2.  esl 

3.  es-t 


Plural  is 

su-mus 

6s-tis 

su-nt 


§242.  CpaniwM  cnpH>Keunc  jiaraHCKoro  marojia  esse  eo 
cnpM>KcimcM  i narojia  6bimb  b  ApeBiiepyccKOM  H3bFKc,  sein  -  b 
IICMCUKOM,  to  be-  B  aHlJIMMCKOM  II  Cf re  -  BO  C|)pamty3CKOM  (b 
iiocjfcaifcm  c})opMbi  BciiOMoraTCjibiioro  niarona  nponaouuiH  ot 
cooTBCTnnyioiunx  cf>opM  naTiiiiCKOio  rjiaio/ia). 


*  Ora  't>opMa  /nuacioi  cjicuctbucm  ynpoincmiH  KoncMiioro  ;tBOMMoio  s:  ocuoBa  cs 
+  OKHIPIJUHC  s  -  *css  >  cs. 
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JUWUitlCKttU 

dpeenepyccKuu 

HCMt'NKUU 

t 

(ppannvicKuu 

amjiuucKuu 

s. 

1. 

sum 

R  ecMb 

ich  bin 

je  suis 

I  am 

2. 

es 

Tbl  ecn 

du  bist 

tu  es 

— 

3. 

est 

OH  eeTb 

er  ist 

il  est 

he  is 

PL 

1. 

sumus 

Mbl  eCMbl 

wir  sind 

nous  sommes  we  are 

2. 

estfs 

Bbi  ecTe 

ihr  seid 

vous  etes1 

you  are 

3. 

sunt 

OHM  cyTb^ 

sie  sind 

ils  sont 

they  are 

§243.  Imperfectum  in  dicat  fvi  niarona  esse  o6pa3yeTca 
npw6aBJieHMeM  k  nojiHon  ochobc  HH(J)eKTa  (§  240)  cycjjcjjHKca  -a-  m 
06bIHHbIX  JIMHHbIX  OKOHHaHMH  (§  163):  OCHOBa  6s-  +  CytJxjjHKC  -a-  + 
jiMHHoe  OKOHHaHwe  -m  =  *esam;  no  3aKOHy  poTaun3Ma  (§  19) 
MHTepBOKajibHoe  s  nepexoflHT  b  r:  esam  >  eram,  esas  >  6ras  m 
T.  fl.  H  6bUl  m  t.  a. 

§244.  Futur  um  I  indicatfvi  rjiarona  esse  o6pa3yeTCH  ot 
ocHOBbi  MH(J)eKTa  es-.  B  1-m  ji.  eA.  h.  k  Hen  npncoeAHHfleTCfl 
HenocpeACTBenHO  JiMHHoe  OKOHnaHne  -6:  es  +  6  >  6rd  (s  >  r  no 
3aKOHy  poTau,M3Ma). 

Co  2-ro  ji.  eA.  h.  jiHHHbie  OKonnannH  npncoeAMHHiOTCH 
nocpeACTBOM  cooTBeTCTByiomnx  TeMaTMHecKMx  rnacHbix  l  n  u;  no- 
3TOMy  cnpn>KeHMe  hhmcm  ne  OTJiHHaeTca  ot  cnpa>KeHHfl  b 
nacTonmeM  BpeMeHM  rjiaronoB  Ilia  cnpn>KeHMH  (§  169):  er-o,  6r-i-s  h 
t.  a.  #  6ydy  n  t.  a. 


1  CpaBHHBaa  jiaTHHcxyio  (})opMy  estis  c  c})paHuy3CKOH  etes,  c^e^yeT  o6pamrb 

BHHM3HHe  Ha  TO,  HTO  B  CJlOBaX  JiaTHHCKOrO  FipOMCXO>KJieHHB,  HaHHHaBLUHXCfl  C  COMCT3HHB 

es  +  corjiacubiH,  s  obbiHHo  Bbina/ia/io,  a  e  npHHMMajio  accent  aigu  h^h  circonflexe.  B 
Tex  CJlOBaX,  KOTOpbie  B  KJiaCCHHeCKOM  .laTMHCKOM  B3blKe  H3MHHaJlMCb  C  COMeTaHHB  S  + 
corjiacubiH,  b  HapozinoH  JiaTbiHM  o6biMHo  pa3BHBajica  HaMajibHbiM  rjiaciibift.  HanpnMep, 
KJiaccuH.  studium,  napodn.  mm.  *estudium,  (pp .  etude;  Kmccun.  schola,  napodn.  nam. 
*eschola,  (pp.  ecole.  Taxon  rjiacHbin,  npncoe;inH>uoiuMHCfl  k  Hanajiy  c;ioBa,  na3biBaeTca 
IipOTeTHMeCKHM. 

2  B  upcmiepyccKOM  b  (})opMe  3-ro  ;inna  mh.  MHCJia  nepBOHanajibHO  6mji  hocobom 
3Byx,  o6o3HaMaeMbiH  byKBOw  «ioc  6oJibUioH»  n  3ByHaBLUHH  xax  5,  mto  eme  6o;ibine 
cG.iH>KaeT  3Ty  (Jx>pMy  c  JiaTMHCKow. 
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§  245.  Praesens  conjunctfvi  marojia  esse  o6pa3yeTCH  ot 
OCHOBbI  S-  npHCOCJXHHeHHeM  CycjxfjHKCa  -f-1  H  06bIMHbIX  JIHHHbIX 

OKOHHaHMM:  s-i-m,  s-f-s  HT.fl.51  6bui  6u  h  t.  fl. 

§246.  Imperfectum  conjunctfvi  rnarojia  esse  coxpaHneT 
ApeBHiOK)  4>opMy  cy(jxJ)HKca  HMnepfJjeicra  -se-,  Tax  KaK  3tot 
cycJxj^HKC  npHCoeflHHHeTCH  npaMO  k  KOHeuHOMy  corjiacHOMy  ocHOBbi 
HH^eKTa  6s-  (fljiH  pOTauH3Ma  HeT  ocHOBaHHif):  6s-se~m,  6s-se-s  h 

T.  fl.  X  6bUl  6bl  H  T.  fl. 

§ 247.  Imperatfvus  praesentis  o6pa3yeTCH  aTeMaraHecKH: 
2-e  ji.  efl.  h.:  6s  6ydb!  2-e  ji.  mh.  h.:  6s-t6  6ydbme!2 

§  248.  P  articipium  praesentis  ot  rnarojia  esse  He 
cymecTByeT.  nepeflanw  4)HJioco(|)CKoro  itohbthh  «cymee»  IOjihcm 

U, e3apeM  6biJia  BBefleHa  4>opMa  ens,  entis,  nojiyHHBiuaH 

pacnpocTpaHeHwe  b  no3flHew  jiaTbinw. 

§249.  OopMbi  rnarojia  esse  b  c h c t e m  e  nep(J)eKTa 
o6pa3yiOTCB  ot  ochobh  fu-  anajiorHHHO  (JiopMaM  npaBHJibHbix 
rjiaronoB  (cm.  §198-206  h  252). 

§ 250.  Ot  ochobw  fu-  o6pa3yeTCH  Taioxe  participium  futuri 
actfvi:  futurus,  a,  um  6ydyiu,uu.  IlpH  noMom,H  nocjieflHero 

o6pa3yeTCH  infmitfvus  fut.  act.:  futurus,  a,  um  (-i,  -ae,  -a)  esse. 
JJpyrafl  4>opMa  inf.  fut.  act.  -  fdr6. 

§  251.  06pa30BaHHe  (J)opM  HacToamero  h  npouiefliuero  BpeMeHH 
rnarojia  6bimb  ot  pa3Hbix  ochob  hbjihctcb  xapaicrepHOH  uepTOH 
HHfloeBponewcKHX  H3biKOB.  Cp.:  ecTb  -  6bui,  er  ist  -  er  war,  he  is  -  he 
was,  il  est  -  il  fut.  Iloflo6Hoe  flonojiHeHHe  (|x)pM  OflHoro  cjiOBa 
(J)opMaMH,  o6pa30BaHHbiMH  ot  flpyroro  KopHH,  Ha3biBaeTCH  cyn- 
njieTHBHOCTbio  (ot  naTHHCKoro  suppletfvus  donojimimejibHbiu). 
OopMbi  npouiefliuero  BpeMeHH  pyccKoro  h  jiaraHCKoro  n3biKOB  6wji 
h  fui  BoexoflBT  k  o6meif  HHfloeBponeHCKOH  ocHOBe  bheu-/bhu-. 


*—  ■■y - - - -  —  „ 

A  CpOpMbI  KOHT>IOHKTMBa  C  Cy(j)(})HKCOM  -1-  MCTopMMeCKM  HBJlfllOTCJI  (})OpMaMH 

LUHpoKo  pacnpocTpaneHHoro  b  apeBHHX  HHaoeBponencKHX  B3biKax  oriTaTMBa 

(>Ke^aTe^bHoro  naKJioHeHRa;  opto  1  xcemnib,  optatfvus  xemmejibHbiu).  EjiH3ocTb 

3HaMeHMM  npMBe^a  K  CJlMflHMlO  OFlTaTMBa  M  KOHT>K)HKTHBa  npH  COXpaHeHHH  B  OTfleJlbHblX 
cjiynanx  (J)opM  onTaTHBa. 

2 

CymecTByioT  TaioKe  ynoTpeSHTeJibHbie  b  lopHjureecKOM  X3biKe  4>opMbi 
imperatlvus  futuri:  2-e  h  3-e  ji.  ea.  h.  esto  aa  6ydeuib  (6ydem)f  2-e  ji.  mh.  h.  estotS  da 
6ydeme}  3-e  ji.  mh.  h.  sunto  da  6ydym . 
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§  252.  TafSjmua  cnpsoKemisi  rjiarojia  esse 


Hue  AO, 

Praesens 

Imperfectum 

Futurum  I 

AUUp 

IndicatFvus 

ConjunctFvus 

IndicatFvus 

ConjunctFvus 

IndicatFvus 

S. 

1. 

sum 

sim 

eram 

essem 

ero 

2. 

es 

sFs 

eras 

esses 

ens 

3. 

est 

sit 

erat 

esset 

erit 

Pi 

1. 

sumus 

sFmus 

eramus 

essem  us 

V  w  v 

enmus 

2. 

estfs 

sFtfs 

eratfs 

essetfs 

gntfs 

3. 

sunt 

sint 

erant 

essent 

erunt 

Perfectum 

Plusquamperfectum 

Futurum  II 

IndicatFvus 

ConjunctFvus 

IndicatFvus 

ConjunctFvus 

IndicatFvus 

s. 

1. 

fuF 

fuerim 

fueram 

fuFssem 

fuero 

2. 

fufstF 

fueris 

fueras 

fuFsses 

fueris 

3. 

fuit 

fuerit 

fuerat 

fufsset 

fuerit 

Pl. 

1. 

fufmus 

fuerim  us 

fueramus 

fuFssem  us 

fuerimus 

2. 

fuFstFs 

fuerFtFs 

fueratfs 

fuFssetFs 

fuerFtFs 

3. 

fuerunt 

fuerint 

fuerant 

fuFssent 

fuerint 

Infinitfvus  praes.  £ss£,  perf.  fufssfc,  fut.  futurus,  a,  um  6ss6  mjim 
fore. 


fjiarojibi,  cjioxcHbie  c  esse 


§  253.  B  JiaraiiCKOM  H3biKe  nacTO  ynoTpeCjineTCH  HeSojibiuaa 
rpynna  cjio>KHbix  nriarojiOB,  o6pa30Ba»Hbix  npw6aBJieHMeM  tom  mjim 
mhom  npMCTaBKM  k  rciarojiy  esse  (cp.  b  pyccKOM  H3biKe  rciarojibi, 
npoM3BO#Hbie  ot  6bimb ,  nanp.:  npM6biTb,  OT6biTb,  Bbi6biTb,  3a6biTb). 
HaM6ojiee  yriOTpe6MTejibHbi  cjieayioiUHe  rciarojibi,  cjio>KHbie  c  esse: 
ab-sum,  a-fui,  - ,  ab-esse  OTcyTCTBOBaTb,  6biTb  Ha  paccTOBHMM, 

OTCTOHTb 

ad-sum,  ad-fui  (affui),  - ,  ad-esse  npMcyrcTBOBaTb,  noMoraTb 
de-sum,  de-fui,  - ,  de-esse  neflocTaBaTb,  He  xBaTaTb,  He  6biTb 
inter-sum,  inter-fui,  - ,  inter-esse  naxoflHTbCB  cpe^n  (nero  -  dat.), 
ynacTBOBaTb;  interest  Ba>KHo;  ecTb  pa3HMH,a 
prae-sum,  prae-fui,  - ,  prae-esse  6biTb  Bnepe^M  (nero  -  dat.),  CTOHTb 
bo  maBe  (nero  -  dat.) 
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pro-sum,  pro-fui,  - ,  prod-esse  npmiocHTb  nojib3y,  noMoraTb 
(prosum  <  prodsum:  b  npneraBKe  KOHeuiioe  d  nepefl  rnacHbiMH 
coxpanHeTCH,  a  nepeA  comaciibiMH  Bbina^aeT). 
ripn  cnpn>KenMM  nepeHMCJienHbix  marojiOB  M3MeHneTCH  TOJibKO 
mx  r/iarojibnan  nacTb. 

Hanp.,  praesens:  absum,  abes,  abest,  absumus,  abestis,  absunt 
imperf.:  abfcram,  ab£ras,  aberat,  aberamus  m  t.  a. 

Flo  o6pa3u,y  abesse  cnpnraioTCfl  Bee  ocTajibHbie  cjio>Kiibie  c  esse 
ruarojibi,  y  KOTOpbix  npwcTaBKa  hmcct  HeH3MeHHyio  (Jx)HeTHHecKyio 
(}x)pMy. 

CnpB>KeHMe  rjiaroua  prosum,  profui,  prodesse  b  MHcJjeKTe: 

Praes.  ind.  prosum,  prodes,  prodest,  prosumus,  prodestis,  prosunt. 
Imperf.  ind.  proderam,  proderas,  proderat,  proderamus  h  t.  a. 

Fut.  1  prodero,  proderis,  proderit,  proderimus  m  t.  a. 

Praes.  conj.  prosim,  prosfs,  prosit,  prosfmus  h  t.  a. 

Imperf.  conj.  prodessem,  prodesses,  prodesset,  prodessemus  h  t.  a. 

§  254.  B  OTJiHHHe  ot  nepeHMCJienHbix  marojiOB,  o6pa3yeMbix  npn 
noMontw  npe(|)MKC0B,  rjiaron  possum,  potui,  - ,  posse  MOHb ,  6bimb  g 
cocmoHHuu  CKJiaAbiBaeTcn  M3  HauajibHoro  ojieMenTa  pot-  (coAep>KajiCB 
b  uecKJiOHHeMOM  npMJiaraTejibHOM  potis  Moayu^ecmGenHbiu ,  Moaynuu) 
m  (J)opMbi  cnparaiomerocfl  rnarona  sum,  fui,  - ,  esse,  npu  otom  b 
CMCTeMe  MH(|)eKTa  pot-  >  pos-  nepeA  s  (nojiHaa  perpeccHBHaa 
accMMMJiHLtwH):  *pot-sum  >  possum.  Infinitfvus  praesentis  -  posse 
(BMecTO  o>KHAaeMoro  potesse). 

BpeMeHa  cwcTeMbi  nep(|)eKTa  h  participium  praes.  act.  o6pa3yiOTCH 
ot  ApeBHero  rjiarojia  *poteo:  1-e  ji.  perf.  ind.  potui  (nan  habui  npw 
habeo).  CneAyeT  3anoMHMTb  ocuoBy  nep(|)eKTa  potu-. 

Tafxnmja  cnpsDKemisi  rjiarojia  possum,  potui,  - ,  posse 


Hucjio, 

Jiuup 

Praesens 

Imperfectum 

Futurum  I 

Indicatives 

Conjunctives 

Indicatives 

Conjunctives 

Indicatives 

S  1 

pos-sum 

pos-sim 

pot-eram 

posse  m 

potero 

2 

pot-es 

pos-sis 

pot-eras 

posses 

poteris 

3 

pot-est 

pos-sit 

pot-erat 

posset 

potent 

PI  1 

pos-sum  us 

pos-sim  us 

pot-e  ramus 

posse  m  us 

poterimus 

2 

pot-estfs 

pos-sit  is 

pot-erat  is 

possetis 

poteritis 

3 

pos-sunt 

pos-smt 

pot-erant 

possent 

poterunt 
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Perfectum 

Plusquamperfectum 

Futurum  II 

Indicatives 

Conjunctives 

Indicatives 

Conjunctives 

Indicatives 

s  1 

potui 

potuenm 

potueram 

potuissem 

potuero 

2 

potufsti 

potuerfs 

potueras 

potuisses 

potuerfs 

3 

potuit 

potuerit 

potuerat 

potufsset 

potuent 

pi  i 

potuimus 

potuerimus 

potueramus 

potuissemus 

potuerimus 

2 

potufstfs 

potuerit  is 

potueratfs 

potuissetis 

potuentfs 

3 

potuerunt 

potuennt 

potuerant 

potuissent 

potuennt 

Infinitfvus  praes.  posse.  Infinitfvus  perfecti  act.  potufsse. 

Participium  praes.  act.  potens,  entis. 

§  255.  KpoMe  npHnacTHH  potens  (o6biHHO  b  3naHeHHH 
npnjiaraTejibHoro  Moeyu^ecmGeHHbiu ,  Moeynuu ),  ot  rjiarojiOB,  cjio>KHbix 
c  esse,  oopa3yK)TCH  iipnnacraH  nacTonmero  BpeMeHH  (participium 
praesentis  actfvi)  absens,  ntis  (ot  absum)  omcymcmeyfou^uu ;  praesens, 
ntis  (ot  praesum)  npucymcmeytou^uu  (cp.  tempus  praesens). 

§  256.  Ot  cf)opM  JiaTnncKnx  marojiOB,  cno>KHbix  c  esse, 
npoHCxoflHT  mhoto  cjiob  b  HOBbix  H3biKax.  Hanp.: 
ot  absens,  ntis  omcymcmeyfou^uu  -  0p.,  amjL ,  absent,  absence,  neM. 
Absentismus,  pyccK.  a6ceHTeH3M; 

ot  praesens,  ntis  npucymcmeyfou^uu  -  (pp .  presence,  presenter,  amji. 
presence,  presentable,  neM.  prasentieren,  pyccK.  ripe3eHTOBaTb, 
n  pe3eHTa6e  ji  bn  bi  ft ; 

ot  potens,  ntis  M02yiu,uu  -  (ftp.  potentiel,  potence,  amji.  potential, 
potence,  neM.  Potenz,  pyccK.  nOTenunaji. 

JX pyrne  HenpaBHjibHbie  niarojibi 

§  257.  Diaroji  edd,  edi,  esum,  edere  (mjim  esse)  ecmb ,  Kyiuamb 
HMeeT  b  MH(|)eKTe  napajuiejibHbie  (TeMaTHnecKne  n  6ojiee  ApeBHne 
aTeMaTMHecKMe)  (J)opMbi.  B  aTeMaTMHecKMX  (|)opMax  uepeA 
OKOHuaHHHMH  -s  (-se)  m  -t  (-tis)  ocnoBa  ed-  nepexoAMT  b  es-. 
ATeMaTMHecKMe  cf)opMbi  praesens  conjunctfvi  o6pa30BaHbi  c  noMOin,bio 
cycfxfwKca  -f- :  ed-i-m  n  t.  a.  (cp.  sim,  §  245). 

OcTajibHbie  (J)opMbi  -  no  o6biHHOMy  Ilia  cnpHxceHMio  (no  o6pa3i;y 
marojia  mitto,  ere)1. 


1  Ot  nnarana  edo  nponcxoztHT  c;iobo  dens,  dentis  m  3y6 ,  sto  6e3  HanajibHoro 
r/iacHoro  npnHacTHe  edens,  edentis  edsnujuu 
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Tjiarojibi,  cjioatHbie  c  ed5,  o6Hapy>KMBaiOT  CBOHCTBeHHbie 
npocTOMy  rjiarojiy  oco6chhocth,  HanpwMep:  comedo,  comedf, 
comesum  (comestum),  comedere  h  comesse  cvedamb,  noedamb. 

B  p  e  m  e  h  a  h  3  chctcmu  h  h  ())  e  k  t  a 


Hucjio , 

JlUl^O 

Praesens  ind. 

Praesens  conj. 

Imperfectum  conj. 

S. 

1. 

edo 

edam,  edim 

ederem,  essem  (<  ed-se-m) 

2. 

edfs,  es  (<  ed-s) 

edas,  edfs 

ede  res,  esses 

3. 

edft,  est  (<  ed-t) 

edat,  edit 

ederet,  esset 

Pl. 

1. 

edfmus 

edamus,  edfmus 

ederemus,  essemus 

2. 

edftfs,  estfs  (<  ed-tis) 

edatfs,  edftfs 

ederetis,  essetfs 

3. 

edunt 

edant,  edint 

ederent,  essent 

Infinitfvus:  edere  win  esse  (<  ed-se). 
Imperatfvus:  ede,  edfte  hjim  es,  este. 


§  258.  Tjiaroji  ffcro,  tulf,  latum,  fgrrg  necmu.  HH<|)eKTHOH  ochobc 
f6r-  npoTMBOCTOBT  ocHOBa  nep4>eKTa  tul-  h  ocHOBa  cynHHa  lat-,  boc- 
xoAHinwe  k  marojiy  tollo  nodnuMamb.  3ByKH  r,  s  h  t  OKOHnaHMH  h 
cy(Jx})M kcob  npMCoe^MHHioTCH  k  ocHOBe  MH(|)eKTa  HenocpeacTBeHHO, 
6e3  TeMaTMMecKoro  rJiacHoro  (aTeMaTHHecKoe  o6pa30BaHHe  (Jx>pm). 


Hucjio,  Praesens  indicativi  Jmperfectum  conjunctivi 

Jiuup 


Actfvum 

Passfvum 

Actfvum 

Passfvum 

s.  1. 

fero 

feror 

ferrem 

ferrer 

2. 

fers 

ferns 

ferres 

ferreris 

3. 

fert 

fertur 

ferret 

ferretur 

pi.  1. 

ferfmus 

ferfmur 

ferremus 

ferremur 

2. 

fertfs 

ferfmfnf 

ferretfs 

ferrem  fnf 

3. 

ferunt 

feruntur 

ferrent 

ferrentur 

Infinitfvus  praesentis 

activi:  fgrrg;  passfvi: 

fern. 

Imperatfvus  praesentis:  f£r,  f£rt6. 
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OcTajibHbie  cjx)pMbi  o6pa3yiOTCH  npaBMJibHO  no  Ilia  cnpn>KeHHK): 
Praes.  conj.:  feram,  feras  m  t.  a.;  ferar,  feraris  h  t.  a. 

Imperf.  ind.:  ferebam,  ferebas  m  t.  a.;  ferebar,  ferebaris  m  t.a. 

Fut.  I:  feram,  feres  h  t.a.;  ferar,  fereris  m  t.a. 

Participium  praes.:  ferens,  entis.  Gerundium:  ferendi. 

Gerundfvum:  ferendus,  a,  um. 

IlaccMBHbie  (J)opMbi  3-ro  ji.  HacT.  Bp.  fertur,  feruntur  ynoTpebjin- 

iotch  b  3HaHeHMM  eoeopam. 

OopMbi  rjiarojia  fero  b  CMCTeMe  nep(J)eKTa  o6pa3yiOTCB  ot 
OCHOBbI  tul-  B  aKTHBe,  OT  OCHOBbI  lat-  -  B  naCCMBe,  aHaJlOTHHHO  cjx>p- 

MaM  npaBHJibHbix  rjiarojiOB  (cm.  §  198  -  204,  210  -  216). 

§  259.  Tjiarojibi,  cjio>KHbie  c  fero 

af-f£rd,  at-tulf,  al-latum,  af-f£rr£  npwHOCMTb 
au-ferd,  abs-tulf,  ab-latum,  au-ferre  yHocwTb,  yAajiBTb,  OTAejiBTb 
con-fgrd,  con-tuli,  col-latum,  con-f6rr6  cHocwTb  (b  oaho  mccto),  co6m- 
paTb;  cpaBHHBaTb 

dif-ferd,  - ,  - ,  dif-ffcrrfc  pa3JiHHaTbca 
ef-ferd,  ex-tulf,  e-latum,  ef-ferr6  BbiHocwTb 
in-ferd,  in-tulf,  il-latum,  in-ferr6  BHOCHTb,  HanHHaTb 
of-f6rd,  ob-tulf,  ob-latum,  of-f6rrS  npeAJiaraTb 

prae-f6rd,  prae-tulf,  prae-latum,  prae-f6rr6  npeAJiaraTb,  o6HocwTb, 
npeAnoHMTaTb 

re-f6rd,  re-tulf,  re-latum,  re-f6rr£  hcctm  Ha3aA,  oraocHTb  Ha3aA;  boc- 
CTaHaBJiMBaTb;  AOKJiaAbiBaTb,  coo6ujaTb 
refert  (res  +  ferre)  BaxcHO,  MMeeT  3HaHeHwe 

Ot  r^aro^oB,  cjio>KHbix  c  fero,  nponcxoAHT  JiaTHHCKHe  rpaMMaTHMecKwe  TepMMHbi, 
3aMMCTBOBaHHbie  H  HOBbIMH  B3bIK3MH: 

1)  na3BaHwe  naflewa  (casus)  a  b  I  a  t  f  v  u  s  (ab^aTHB)  -  omdejiumejibHbiu f  onvioxumejib- 

Hbiu  -  ot  cynwHa  ab-latum  maro/ta  auferre  ynocunib,  ydajuwib; 

2)  Ha3BaHMe  oTHocHTejibHoro  MecTOMMemw  (pronomen)  relatfvum  -ot  cyrama  re- 

latum  nnarojia  referre  omnocumb ; 

3)  H33BaHne  npeBocxojiHOM  cTeneHM  (gradus)  superlatfvus-oT  cyrama  super- 

latum  marojia  superferre  npeeo3HOCumbt  npeeocxodumb\ 

4)  H33B3HHe  BbicoKOH  CTeneHM  elatfvus  (ajiaTMB)  —  ot  cynwHa  e-latum  rviarojia 
ef ferre  6bmocumb\ 

FIo;ie3HO  3anoMHHTb  noBe/tHTeJibHoe  HaicrioHeHMe  r/iaro;ia  confero:  confer  cpaenu ;  b 
HayHHOH  ^HTepaType  coKpameHHo:  cf. 


§  260.  Mhoihc  cJxipMhi  rjiaronoB,  cjiojkhwx  c  fero,  npOHHKJiH  b 
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HOBbie  HlblKH  (MCXOAHbIMM  6bIJIM  IIpM  3TOM  OCHOBbI  MHC^KTa  M  cy- 
mina).  HanpwMep: 


ot  conferre  (collatum)  cnocumb  e  odno  Mecmo,  co6upamb  -  <pp.  conterer,  collation 
/;  amx .  confer,  ~ence;  neM.  konferieren,  Konferenz  /;  pyccK.  KOH(})epeHmw; 

ot  differre  pa3JiuHambCsi  -  (pp.  differer,  difference  /;  amju  differ,  ~ence,  ~ent; 
pyccK.  AMcjxjjepeHitHaji,  HHfln<}x}>epeHTHbiH; 

ot  offerre  (oblatum)  npedmeamb  -  (pp.  offrir,  oblat  m;  amju  offer,  neM.  Offerte  /; 
pyccK.  06/iaTKa; 

ot  praeferre  (praelatum)  npednonumamb  -  <pp.  preferer,  prelate  m;  amju  prefer, 
prelat;  pyccK.  npe4>epeHUHA,  npejiaT; 

ot  referre  (relatum)  omnocumb  nasad,  domiadbieamb  -  (pp.  referer,  relatif;  amju 
reference,  relation;  neM .  Referent  m,  Referat  n ;  pyccK .  pe<J>epeHT,  pejiauna,  pejWTH- 

bh3m; 

ot  transferre  (translatum)  nepenocumb  -  <pp.  transferer;  amju  transfer,  ~ence, 
translate;  pyccK.  TpaHcaauHa. 


§261.  Diaron  void,  volui,  v6116  xomemb,  xejiamb l.  Y  3toto 
rjiarojia  b  ochobc  HH<J)eKTa  HepeayiOTCH  rjiacHbie  6/6  (vel-/vol-)2.  Ot 
oCHOBbi  v61-  o6pa3yiOTCH  (JiopMbi  HHAHKaraBa,  ot  ochobw  v61-  (Jx>p- 
Mbl  KOH'blOHKTHBa  H  HHC^HHHTHBa.  CoxpaHHJIOCb  HCCKOJIbKO  (}X)pM 

aTeMaTHnecKoro  cnpHxceHHH:  3-e  ji.  e#.  h.  vult  H3  vol-t,  2-e  ji.  mh.  h. 
vultis  H3  vol-tis,  hh(J)hhhthb  v6116  H3  *vel-se  (s  >  1  b  pe3yjibTaTe 
nOJIHOH  nporpeCCHBHOH  aCCHMHJIfli;HH). 

Praesens  conjunctfvf  o6pa3yeTCH  npw  noMOiAH  onTaTHBHoro  cytjD- 
(J)HKca  -F-:  velim  h  t.  a.  (cp.  sim  -  §  245,  edim  -  §  257). 

ripoH3BOAHbie  ot  3Toro  rjiarojia:  nolo,  noluf,  - ,  noll6  ne  xomemb 
(ne  +  volo  >  *novol5  >  *nool5  >  nol5;  nol  +  se  >  nolle);  maid, 
maluf,  - ,  mall6  6ojibiue  xomemb ,  npednonumamb  (magis-volo  > 
*macsvol5  >  *mavol5  >  malo). 


*  PoacTBeHHbie  c  hum  cjiOBa  HHaoeBponeHCKoro  npowcxoKaeHHa:  pyccK.  BejieTb 
(cp.:  bojui),  amju  would,  neM.  wollen;  (pp .  vouloir  -  H3  JiaTHHCKoro. 

2  6  coxpaHfleTCJi  nepea  coneTaHneM  li  h  abohhmm  1,  ho  nepexoflHT  b  6  bo  Bcex 
ocTa.ibHbix  c^ynaax. 
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Hucjio , 
jiuu,o 

Praesens 

i  n  d  i  c  a  t  Tv  i 

a  c  t  f  v  i 

S.  1. 

void 

nolo 

malo 

2. 

-  1 
vis 

non  vis 

mavis 

3. 

vult 

non  vult 

mavult 

PL  1. 

volumus 

nolumus 

malumus 

2. 

vultFs 

non  vultfs 

mavultfs 

3. 

volunt 

nolunt 

malunt 

Praesens  conjunct!  vi 
a  c  t  f vi 

Imperfect 

um  conjunctFvi 
a  c  t  Fv i 

S. 

1. 

velim 

nolim 

malim 

vellem 

ndllem 

mallem 

2. 

velfs 

ndlFs 

malFs 

velles 

nolles 

malles 

3. 

velit 

nolit 

malit 

vellet 

nollet 

mallet 

PL 

1. 

velimus 

nolimus 

malfmus 

vellemus 

nollemus 

mallemus 

2. 

velftfs 

nolFtfs 

malftfs 

velletfs 

nolletfs 

malletfs 

3. 

velint 

nolint 

malint 

vellent 

nollent 

mallent 

OcTajibHbie  (f)opMbi  o6pa3yiOTCH  npaBMJibHO  no  Ilia  cnpn>KeHMK): 
Imperf.  ind.:  volebam,  ndlebam,  malebam  h  t.a. 

Fut.  I:  vdlam,  vdles  m  t.a.,  ndlam,  noles  h  t.a.,  malam,  males 


H  T.A. 

Part,  praes.:  vdlens,  nolens  (ot  malo  -  hct). 
Gerundium:  vdlendf,  ndlendf,  malendf  h  t.a. 


Imperatfvus  ynoTpebjineTCH  TOjibKO  ot  nolo:  noli,  nolft£  -  h  hc- 
nojib3yeTCH  rjih  Bbipa>KeHHH  3anpemeHHH  (§  186). 

§262.  Tjiaroji  ed,  if,  ltum,  frfc  udmu. 

Oco6eHHOCTbio  3Toro  marojia  abjihctch  HepeAOBamfe  b  HH(|)eKTe 
ochobh:  S-  nepeA  rJiacHbiMH  (ncKJiiOHeHHe  -  part,  praes.  iens),  f-  ne- 
peA  cornacHbiMM. 

Cy(jxJ)HKCbi:  B  imperfectum  -ba-,  b  futurum  I  -b-  (KaK  b  apxanne- 
ckmx  (fiopMax  IV  cnpn>KeHMB,  §  172,  177). 

Bo  BpeMeHax  CHCTeMbi  nepfjjeicra  coMeTaHwe  if  coxpaHneTCH  npw 


*  ’  d>opMa  2-ro  /iwua  vis  ( xoneuib )  BMecTe  co  ctohiijhm  Bnepezm  oTHocHTejibHbiM 
MecTOMMeHweM  o6pa3yeT  Heonpezte/ieHHoe  MecTOHMeHne  (cp.  c  pyccKHM  H3biKOM): 
quivis,  quaevis,  quidvis  (substantFvum)  h  quodvis  (adjectFvum)  kqkou  (Kcucasi,  Kaicoe ; 
Kmo,  nmo)  xoneuib ;  tcaicou  yeodno,  jik>6ou.  ripn  ck/iohchhh  3Toro  MecTOHMeHMa  kohcm- 
Hoe  vis  ocTaeTca  Hew3MeHHbiM  (  §  128). 


5-167 
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ynapeHHM  Ha  nepBOM  i,  ii  >  i  npw  ynapeHHH  Ha  BTOpoM  i  (nanp., 
2-e  ji.  en.  h  mh.  h.  perfectum  ind.:  iisti  >  isti:  iistis  >  istis, 
plusquamperfectum  conj.:  iissem  >  issem). 


Vucao, 

Praesens 

Jmperfectum 

Futurum  I 

jiuup 

Indicativus 

Conjunctivus 

Indicativus 

Conjunctivus 

Indicativus 

S.  1. 

c6 

earn 

ibam 

irem 

ibo 

2. 

is 

eas 

ibas 

irSs 

ibis 

3. 

ft 

cat 

ibat 

iret 

ibit 

PI  1. 

imus 

eamus 

ibimus 

iremus 

ibfmus 

2. 

itis 

eatis 

ibatfc 

irctis 

ibftfe 

3. 

eunt 

cant 

ibant 

Trent 

ibunt 

Perfectum 

Plusquamperfectum 

Futurum  II 

Indicativus 

Conjunctivus 

Indicativus 

Conjunctivus 

Indicativus 

S.  1. 

if 

ifcrim 

ieram 

issem 

i£r5 

2. 

istf 

i£ris 

£ras 

isses 

y 

tens 

3. 

ift 

idrit 

idrat 

isset  ' 

i€rit 

PL  1. 

iimus 

i£nmus 

i£ramus 

issemus 

ifcrimus 

2. 

istis 

i£rftis 

Gratis 

Issetis 

i£rftfe 

3. 

ierunt 

• 

i£rint 

i£rant 

issem 

i£rint 

Imperatfvus  praes.:  f,  it6. 

Infmitfvus  pracs.  frf,  perf.  fssfi,  fut.  iturus,  a,  um  esse. 

Participium  praes.:  iens,  euntis. 

Gerundium:  eundi. 

3-e  ji.  en.  h.  praes.  ind.  pass.  ynorpe&iJieTCJi  b  HeonpeneneHHO- 
jihhhom  3H3HeHHH:  itur  udyiri. 

d>opMa  infmitfvus  praesends  passfvi  frf  HcnonbayeTcn  -rojibKo  nnn 
odpaaoBaHHH  or  nnaronoB  onwcaTeJibHOft  <J>opMbi  infmitfvus  futuri 
passfvi  (ornatum  irf,  §222).  B  3tom  cjiynae  <J)opMa  frf,  He  HMeii  koh- 
KpeTHoro  niaroJibHoro  3HaweHHH,  cnyjKHT  ojih  BbipaxeHHH  Knew  6y- 
nymero.  rnaronbi  co  3HaneHHeM  udmu  h  b  hobmx  H3biicax  Hcnonb- 
3yiOTcn  njin  yica3aHHH  na  6ynymee  BpeMfl,  Hanp.:  nacmynaioinuu ,  (ot 
naemynamb )  h  zpxdyiu,uu  (ot  ycrapeBUiero  zpaemu  =  hath)  b  3Hane- 
hhh  6ydymuu\  bo  0paHi{.  «3.  alter  b  futur  immddiat  -  nous  allons  voir 
nocMompuM",  b  ohza.  H3.  to  be  going  naMepeeambcx,  co6upambcsr,  B 
neM.  H3.  kommend  6ydym,uu. 


§  263.  Tjiarojibi,  cjiowHbie  c  eo 


ab-eo,  ab-if,  ab-itum1,  ab-frfc  yxoflHTb 

ad-eo,  ad-if,  ad-ftum,  ad-frfc  noflxoflHTb,  ofipaujaTbCH 

ex-eo,  ex-if,  ex-itum,  ex-frfc  BbixoAHTb 

in-eo,  in-if,  in-itum2,  in-frfc  BxoAHTb,  BCTynaTb,  HannHaTb 

intfcr-eo,  inter-if,  inter-ftum,  inter-frfc  nornfiaTb 

per-eo,  per-if,  per-ftum,  per-frfc  nornfiaTb 

praet6r-eo,  praeter-if,  praeter-itum,  praeter-frfc  npoxoAHTb  mmmo  (ko- 
ro,  nero  -  acc.) 

prod-eo,  prod-if,  prod-itum,  prod-frfc  BbiCTynaTb,  npnHOCHTb  nojib3y 
red-eo,  red-if,  red-itum,  red-frg  B03BpamaTbcn 
trans-eo,  trans-if,  trans-itum,  trans-frfe  nepexoAHTb 

HexoTopbie  cjio>KHbie  rjiarojibi  npnofipeTaiOT  nepexoAHoe  3Hane- 
une  m  b  3tom  cjiynae  hmciot  nojiHOCTbio  (Jx>pMbi  CTpaAaTejibHoro 
3ajiora,  Hanp.:  praetereor  npoxodsim  mumo  Mena. 

§  264.  Ot  rjiarojioB,  cjioxoibix  c  eo,  npowcxoAHT  rpaMManreecKHe  TepMMHbi: 
tempus  praeterftum  npouieduiee  epeMsi  -  ot  praeterlre  (cp.  neM.  Praterit,  anuu 
Preterit);  verbum  (in)t  ransitivum  imtoji  ( ne  jnepexodnuu  -  ot  transire  (cp.  (ppanq. 
transitif,  aniju  transitive,  neM.  transitiv,  a  Taioxe  pyccK.  TpaH3HT,  (ppanu,.  h  clmji. 
transit). 

§265.  Diaroji  fio,  foetus  sum,  fiSrf  dejiambcsi ,  cmanoeumbCH , 
npoucxodumb,  cjiynambcx,  dbieamb.  3tot  maroji  HMeeT  3HaneHHe 
CTpaAaTejibHoro  3ajiora  k  facio,  xoth  Bee  BpeMeHa  CHCTeMbi  HH(|)eKTa 
o6pa3yiOTCB  y  Hero  TOJibKO  no  AencTBHTejibHOMy  3ajiory.  HanporaB, 
BpeMeHa  CHCTeMbi  neptJreKTa  hmciot  TOJibKO  naccHBHyio  (|x)pMy,  /yifl 
o6pa30BaHHH  KOTopoH  wcnojib3yeTCH  part.  perf.  pass,  ot  rjiarojia  fa¬ 
cio  -  factus,  a,  um.  TaxnM  o6pa30M,  rjiaroji  fio,  factus  sum,  fieri  -  no- 
jiyoTJio>KHTejibHbiH  h  k  TOMy  ace  cynnjieTHBHbiH:  ocHOBa  CHCTeMbi 
HH(J)eKTa  -  fi-  (pa3HOBHAHOCTb  KOpHH  fu-  6bWlb ),  OCHOBa  CTpaAaTeJIb- 
Horo  npunacTHH  -  fact-. 

B  CHCTeMe  HHcjxncTa  rjiaroji  fio  cnpnraeTCH  no  IV  cnpHaceHHio  c 
He3HaHHTejibHbiMH  OTKJiOHeHHHMn:  inf.  praes.  fiferi  (apxannecKaH 
(|)opMa  fiere)  n  imperfectum  conj.  fifcrem;  f  b  ochobc  ocTaeTCH  aoji- 


i - 

1  Ot  npHHacTwa  abiturus,  a,  um  (part.  fut.  actfvi)  co6upatou^uucH  yxodumb  npowc- 
xoaht  neM.  Abiturient  a6umypueH.m ,  t.  e.  yxooaujHH  H3  cpeaHew  uiKOjibi  nocjie  ee 
OKOH^aHMX. 

2  Cp.  Jiam  initium,  i  n  ncmano,  b  pyccKOM  *3biKe  -  HHMunaTHBa ,  HHHunaji;  (ppanUf.  h 
aneju  initiative,  initial;  neM .  Initiative. 
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him  h  nepeA  rjiacHbiM  (xpaTKoe  1  TOJibKO  b  (Jx)pMax:  fit,  flfcn, 

fifcrem  m  t.  a.)* 


Hucao, 

JlUUft 

Praesens 

Imperfectum 

Indicatfvus 

Conjunctivus 

Indicativus 

Conjunctivus 

S.  1. 

fio 

fiam 

fiebam 

fierem 

2. 

fis 

fias 

flebas 

fieres 

3. 

fit 

fiat 

ffebat 

fieret 

PL  1. 

— 

fiamus 

fiebamus 

fierem  us 

2. 

— 

ffatis 

fiebatis 

fieretfs 

3. 

fiunt 

fiant 

fiebant 

fierent 

Futurum  1  i  n  d  i  c  a  t"i  v  i 
S.  1,  2,  3  ffam,  fies,  fiet 

PL  1,  2,  3  flemus,  fietis,  fient 


Imperatfvus 
fT,  fite 


I  n  f  i  n  i  t  ivu  s 
praes.  fieri 

perf.  factus,  a,  um  esse 
fut.  1)  fore  hjih  futurus,  a,  um  esse 
2)  factum  iri 


P  a  r  t  i  c  i  p  i  u  m 

factus,  a,  um 
futurus,  a,  um 
Gerund  ivum 
faciendus,  a,  um 


* 


§266.  Tjiarojibi,  o6pa30BaHHbie  ot  fScio  c  noMombio  npHCTaBOK, 
MeHHIOT  KOpHeBOH  TJiaCHblH  (3  H3MCHfleTCH  BIB  OTKpbITOM  CpeAHH- 
hom  cjiore,  b  fc  -  b  3aKpbiTOM,  §  21)  h  o6pa3yiOT  (jjopMbi  CTpaAaTejib- 
Horo  3anora  npaBMJibHO,  KaK  rjiarojibi  III  cnpaaceHHH  c  ochoboh  hh- 
4>eKTa  Ha  -f-  (rana  capio;  CTpaAaTejibHbiH  3ajior  -  §  170,  171,  176  h 
Ap.);  nanp.,  rjiarojibi:  per-ffcio,  per-fecf,  per-fectum,  per-ffcere  3aeep- 
uiamb,  inter-ficio,  inter-fecf,  inter-fectum,  inter-ficere  ydueamb ,  -  hmciot 
cjieAyiomHe  cJiopMbi  CTpaAaTejibHoro  3ajiora:  perficior,  per-fectus  sum, 
per-ffcf  3aQepvuambC5i\  inter-ffcior,  inter-fectus  sum,  inter-ficf  dumb 
ydueaeMbiM . 

Praesens  indicatfvi  passfvi:  perficior,  perficeris,  perficitur  h  t.  a.  (no 
o6pa3ijy  capior). 

Tjiarojibi,  o6pa30BaHHbie  ot  facio  nyreM  cjiobocjiohcchhh,  He  H3- 
mchhiot  KOpHeBoro  rjiacHoro  &  h  hmciot  (JxipMbi  CTpaAaTejibHoro  3a- 
jiora,  xax  y  fid,  foetus  sum,  fifcrf.  TaK,  nepBOH  nacTbio  cjioacHoro 
rjiarojia  cjiyacHT  ocHOBa  HH(peKTa  rjiarojia  pateo,  ui,  - ,  ere  dumb 
omtcpumuM  hjih  rjiarojia  assuesco,  suevi,  suetum,  fire  npueuKamb\ 
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nyreM  cjiobocjicwkchhh  o6pa3yiOTCH  rjiarojibi:  pate-facio,  pate-fecf, 
pate-factum,  pate-facere  omicpbieamb ;  assue-facio,  assue-fecF,  assue- 
factum,  assue-facere  npuynamb . 

OcHOBHbie  (Jx)pMbi  CTpaAaTejibHoro  3ajiora:  pate-fio,  pate-factus 
sum,  pate-fierf  omKpueambcsi ,  assue-fTo,  assue-factus  sum,  assue-flerf 
npuebucamb . 

Praesens  indicativi  passivi:  patefFo,  patefFs,  patefit  m  t.  a.  (cm. 
§265). 

§267.  K  Hwcjiy  HenpaBHJibHbix  rjiarojioB  othochtch  TaiOKe  maroji 
do,  dfcdi,  d&tum,  d&re  1  daeamb  -  e^HHCTBeHUbiH  b  naTMHCKOM  H3bixe, 
y  KOToporo  ocHOBa  MH(|)eKTa  OKaHHHBaeTCH  Ha  xpaTKoe  a.  flojiroe 
a  HMeioT  TOJibKO  flBe  c|x)pMbi:  2-e  ji.  eA.  h.  praes.  ind.  act.  das  w  2-e 
ji.  e^.  h.  HMneparaBa  da. 

BcjieACTBwe  xpaTKOCTH  xopHeBoro  a  npn  o6pa30BaHww  rjiarojioB, 
npoH3BOAHbix  ot  do,  b  ocHOBe  HH(|)eKTa  a  >  e  (§21,  24),  w  cjio>k- 
Hbie  rjiarojibi  nepexoAHT  b  Ilia  cnpnxceHHe: 
trado,  tradidi,  traditum,  tradere  3  nepedaeamb 
condo,  condidi,  conditum,  condere  3  co3daeamb,  ocnoebieamb . 
OAHaKO  b  rnarojiax  c  ABycjio>KHOH  n p h craBKOH  xopHeBoe  a 
coxpaHHeTCH : 

circumdo,  circumdedi,  circumdatum,  circumdare  1  oicpyxcamb. 

H  E AOCTATOH  H  bl  E  HIArOJIbl  (VERBA  DEFEClfVA) 

§  268.  HeAOCTaTOHHbiMH  h a3bi BaiOTCH  rjiarojibi,  ot  Koropbix  ynoT- 
pe6nHK)TCH  jiHuib  HeicoTopbie  (Jx)pMbi.  BaxcHeftiiiHe  H3  hhx: 

1.  inquam  eoeopto  (cTaBHTCH  b  Hanajie  npHMOH  penw) 

Praes.  ind.  inquam,  inquis,  inquit;  - ,  - ,  inquiunt 
Perf.  ind.  inquit 

FuL  I  ind.  inquies,  inquiet 

OopMa  inquam  -  aP^bhhh  koh'mohkthb,  co6ctbchho  -  si  cko30ji 

6bi. 

2.  aio  eoeopto ,  ymeepxdaro ;  3-e  ji.  eA.  h.  praes.  w  perf.  ind.:  ait. 

3.  Tjiarojibi,  HMeiomwe  TOJibKO  (Jx)pMbi  chctcmw  nep<J)eKTa: 

Perfectum  ind.  act.  Supfnum  Infinitivus 

coepf  si  nanaji  coeptum1  coepisse 

— r 


Be3JiHMHaa  4>opMa  coeptum  est  (6yKB.:  6buio  nanamo)  HMeeT  3HaneHHe  hclhojiu . 
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odi  r  nenaeuxcy 
meminf  r  noMHto 


odisse 

meminisse 


Ot  rjiarojia  meminf  ynoTpeGjineTCH  TaioKe  (})opMa  imperatfvus 
futuri:  memento,  mementote  iiomhu ,  noMHume. 

Tjiarojibi  odf  h  meminf  npejjCTaBJiHiOT  co6oh  perfectum  praesens 
(§  196,  n.  6),  t.  e.  yKa3biBaiOT  Ha  coctohhhc,  AOCTHmyroe  k  momchty 
nOBeCTBOBailHH . 

BE3JIMHHbIE  DIATOJIbl  (VERBA  IMPERSONALIA) 

§  269.  Ee3JiHHHbie  rjiarojibi  ynoTpeGjiaioTCH  TOJibKO  b  3-m  ji.  eA. 
H.  H  B  HH(J)HHHTHBe. 

Be3JiHHHbie  rjiarojibi  acjihtch  Ha  Tpw  rpynnbi: 

1.  Ee3JiHHHbie  rjiarojibi,  HBJiHioinHecH  o6oco6jieHHbiMH  (JxipMaMH 
3-ro  ji.  eA.  h.  o6biKHOBeHHbix  rjiarojiOB,  o6jiaAaiomHx  m  aP>thmh 
jiHHHbiMH  (JiopMaMH.  Be3JiHHHbie  (JiopMbi  noAo6Hbix  rjiarojiOB  03iia- 
naiOT  o6biHHO  hbjichhh  npwpoAbi.  Hanp.:  fulget,  fulsit,  fulgere  ceep- 
Kaem  mojihur  (fulgeo,  fulsi,  - ,  ere  2  ceeptcamb );  tonat,  tonuit,  tonare 
zpeMum  zpoM  (tono,  ui,  - ,  are  1  epeMemb).  Cp.  b  pyccKOM:  CMep- 
KaemcR ,  eenepeem ,  pacnoeodiuiocb. 

2.  Tjiarojibi,  BcerAa  ynoTpeGjiniomHecH  6c3jihhho,  Hanp.:  decet, 
decuit,  decere  npujiunno ,  nodo6aem\  udem  k  Jiuu,y\  libet,  libuit 
(libitum  est),  libere  yaodno,  xonemcR ;  licet,  licuit  (licftum  est),  licere 
moxho,  no3QOJieno\  oportet,  oportuit,  oportere  nado ,  cjiedyem. 

3.  Tjiarojibi,  HMeioinHe  b  6c3jihhhoh  cfiopMe  HHoe  3HaneHHe,  hqm 
b  jihhhoh,  Hanp.:  constat,  constftit,  constare  useecmno  (consto  1 
cmoRmb ,  cocmoRtnb)\  accfdit,  accidit,  accidgre  cjiynaemcR  (accido  3 
npunadamb ,  nadamb)\  praestat,  praestitit,  praestare  jiynuie  (praesto  1 
cmoRmb  enepedu ,  npeeocxodumb). 

nPEAJiorn  (praepositiones) 

§270.  ripeAJiorH  b  jiaraHCKOM  H3biKe  ynoTpe6jiHK)TCH  TOJibKO  c 
AByMH  naAejKaMH-aKKy3aTHBOM  h  a6jiHTHBOM. 

1.  npeAJiorw  in  0,  na  h  sub  nod  ajih  o6o3HaneHHH  MecTa  ynoT- 
peSjiHiOTCH  c  aKKy3aTHBOM,  ecjiH  npeAJio>KHbie  BbipajKeHHH  OTBenaiOT 
Ha  Bonpoc  xyda ?,  h  c  aSjiHTHBOM,  ecjiH  OTBenaiOT  Ha  Bonpoc  ede?1 


naae>KaMH  (flaTCJIbHblM  H  BHHHTeJIbHbIM)  B  HeMeUKOM 

B3biKe  npn  npejyiorax  an,  auf,  hinter,  in,  neben,  iiber,  unter,  vor,  zwischen. 
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AHajiorwHHoe  ynoTpe6jieHHe  c  abymh  naAexaMH  hmciot  npeAJio- 
m  0,  na  h  nod  b  pyccKOM  H3biice.  Cp.:  in  aquam  (acc.)  b  eody  (bhh. 
n.),  in  aqua  (abl.)  b  eode  (npe^Ji.  n.);'  sub  aquam  (acc.)  nofl  eody 
(bhh.  n.),  sub  aqua  (abl.)  noA  eodou  (TBop.  n.). 

2.  He6ojibiuoe  hhcjio  npeAJioroB  ynoTpeSjineTCH  c  a6jiHTHBOM:  a, 
ab1  ora;  de  ora,  113 ,  o;  e,  ex  u3\  cum  c  (xeM,  hcm);  sine  6es;  pro  3 a, 
eMecmo;  prae  neped ,  enepedu\  u3-3af  ecjiedcmeue ,  ora  (o6whho  b  ot- 
pwqaTejibHbix  npeAJio>KeHHHx). 

3.  Bee  ocTajibHbie  npeAJiorw  ynoTpe6jiHK)TCH  c  aKKy3aTHBOM. 
Haw6ojiee  ynoTpebHTejibHbie:  ad  k ,  do>  y\  ante  neped ,  panbiue\  apud 
y,  npu ,  okojlo\  circum  eoicpye ;  contra  npomue ;  inter  Mexcdy ,  epedu;  ob 
ecjiedcmeue ,  u3-3a\  post  no3aduf  nocjie\  propter  ecjiedcmeue ,  u3-3a\ 
trans  nepe3y  no  my  emopony. 

§271.  OyHKijHio  npe/yioroB  BbinojiHHiOT  Taioxe  3acTbiBUiHe  (J>op- 
Mbi  aSjiHTHBa  hmch  I  ckji.  causa  no  npuHune ,  u3-3a,  eeudy  h  gratia 
u3-3af  padu,  ynoTpe6jiHeMbie  c  pOAHTenbHbiM  naAe>KOM  h  CTaBamwe- 
ch  nocjie  cjioBa,  c  KOTopbiM  ohh  coneTaiOTCH:  amiedrum  causa  U3- 
3a  dpy3eu,  exempli  gratia  padu  npuMepa,  nanpuMep  (cp.  b  amn.  co- 
KpameHwe  e.  g.). 

CJI0B00EPA30BAHHE 

§272.  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  pa3J!HHaiOTCH  ABa  BHAa  CJI0B006pa30- 
BaiiHH:  1)  cjiOBOCjio>KeHHe,  2)  a(fx})HKcaitHH.  Ochobm  npw 
cjiOBOo6pa30BaHHH  Moryr  noABepraTbcn  3HaHHTenbHbiM  H3MeHeHHHM. 

§ 273.  CjiOBOcjio)KeHHeM  Ha3biBaeTCH  o6pa30BaHHe  cjiohchwx 
cjiob  coeAHHeHHeM  A»yx  hjih  6ojiee  ochob  b  oaho  cjiobo  (cp.  pyc- 
CKne  cjioBa:  nap-o-xod ,  caM-o-jiem-o-cmpoenue)\  b  hbthhckom  H3bnce 
3TOT  BHA  CJI0B006pa30BaHHH  npeACTaBJICH  CpaBHHTeAbHO  MaJIO. 

A(J)(J)HKcaitHeH  Ha3biBaeTCH  o6pa30BaHwe  cjiob  npwcoeAHHeHH- 

eM  K  MX  OCHOBe  CJIOBOC)6pa3yK)mHX  JieKCHKO-MOp(|X)JIOrHHeCKHX  3Jie- 
MeHTOB  -  acjxjjHKCOB,  HeCKOJlbKO  H3MCHHK)U;HX  3HaneHHe  OCHOBbl. 
A(J>(J)HKCbI,  no  HX  MeCTy  B  CJIOBe  OTHOCHTeJlbHO  OCHOBbl,  pa3AeJ!HK)T- 
ch  Ha  n  p  e  (J)  h  k  c  bi  (wHane  -  npHCTaBKH),  ctohu^hc  BnepeAH  ochobw, 
cy(J)(J)HKCbi,  npHCoeAHnneMbie  nocjie  ochobw,  m  hhc^hkcw,  bboah- 
Mbie  BHyTpb  OCHOBbl2. 


*  B  <|)opMe  abs  nepea  HanajibHbiM  t,  Hanp.:  abs  te  om  me6si. 

L  TepMHHbi:  a  (f)  (f)  h  k  c  affixum,  npe(j)HKC  praefixum,  hh^hkc  infixum, 
c  y  (J)  (})  m  k  c  suffixum,  -  npoHcxoaaT  ot  panic,  perf.  pass,  rjiarojia  figo,  fixi,  fixum,  3 
embiKamb,  ytcpetwimb  c  npMCTaBKaMM  ad-  npu ,  prae-  enepedu,  neped,  in-  e,  sub-  nod, 
t.  e.  npucoedunennoe  k  OCHOBe,  neped  ochoboh;  enympb  ochobw;  nocjie  ochobw. 
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CJIOBOCJIO>KEHME 


§  274.  06pa30saHHe  cjiokhux  hmch 

a)  ConeTaHHe  h  m e h  h  h  rjiarojia:  agricola,  ae  m  3eMnedeneu, 
(ager,  agri  none ,  c61o,  colfcre  odpadamueamb);  armiger,  £ri  m  opyxce- 
noceu,  (arma  opyxue ,  gfcro,  gerere  necmu ,  eecmu);  sigmfer,  fcri  m 
3HaMenoceu,  (signum  3hcimx,  fero,  ferre  necmu);  frugifer,  era,  erum 
nnodonocnuu  (frux,  frugis  nnod ,  fero,  ferre  necmu);  princeps,  cipis 
nepeuu,  znaenuu;  znaea,  eoxcdb  (primus  nepeuu ,  c&pio,  capere 
6pamb). 

b)  ConeTaHHe  a  b  y  x  hmch:  biennium,  i  n  deyxnemue  (bis  deaxc- 
dbi ,  annus  zod);  unoculus,  a,  um  odnozna3uu  (unus  odun ,  oculus 
zjid3);  tridens,  tridentis  mpe3yduu,  mpe3ydeu,  (tres  mpu,  dens,  dentis 
3yd );  albicapillus  a,  um  cedoenacuu  (albus  denuu,  capillus  qojioc ). 

§  275.  06pa30saHHe  cjiokhux  rjiarojiOB 

a)  H3  cymecTBMTejibHoro  h  rjiarojia:  animadverto  3  od- 
pau^amb  enuManue  (animus  dyx,  enuManue,  adverto  3  odpau^amb, 
amm(um)  adverto  >  animadverto);  manumitto  3  omnycxamb  na  eonto 
(pa6a)  (manus  pyxa,  mitto  3  nyctcamb,  manu  mitto  6yKB.  omnyacaro 
pyxoii  hjih  u3-nod  pyxu ,  t.  e.  H3-noA  BJiacra). 

b)  H3  h a p e h h h  m  rjiarojia:  maledfco  3  ( <  male  dfco)  3no- 
cjioeumb;  benedfco  3  (<  bene  dfco)  xopouio  om3ueambcn ,  xecuiumb; 
malo,  malle1  (<  magis  volo)  donbuie  xomemb ,  npednonumamb. 

c)  H3  A»yx  rjiarojiOB:  calefacio  3  nazpeeamb  (caleo  2  dumb 
mennuM ,  facio  3  denamb);  patefacio  3  pactcpueamb ,  pacnaxueamb 
(pateo  2  dumb  omxpumuM ,  facio  3  denamb ). 

AdxPMKCALtHH 

§276.  H3  pa3JIHHHblX  BHAOB  a(}xf)HKCOB  B  JiaTHHCKOM  CJIOBOObpa- 
30BaHHH  UIHpOKO  HCnOJIb3yiOTCH  npe(J)HKCbI  H  CycjxJ)HKCbI.  ripec|)HKCbI 
He  BbiBOAHT  cjiobo  3a  npeAejibi  abhhoh  nacra  penw,  o6pa3yn  ot  rjia- 
rojia  rjiaroji  (dfco  -  indfco  zoeopro  -  odbRenato),  ot  cymeCTBHTejibHO- 
ro  -  cymecTBHTejibHoe  (consul  -  proconsul)  h  t.  a**,  cy^xjMKCbi  Moiyr 
ot  abhhoh  nacTH  penw  o6pa30BbiBaTb  npoH3BOAHbie,  othochiahch  He 


I 


HenpaBHJibHbiii  r.iaro.i, 


§  261. 


136 


l 


TOJibKO  k  aaHHOH  nacTH  penw,  ho  h  k  ApyrwM  (omare  -  omamentum 
ytcpaiuamb  -  ytcpaiuenue)1. 

§277.  FIpe(J)HKCbi  (npwcTaBKH)  hmciot  o6mee  npoHCxoacAeHwe 
c  npeAJioraMH:  w  Te,  w  Apyrwe  npowcxoAHT  M3  HapenwH,  yroHHHB- 
iiiHx  HanpaBJieHHe  achctbhh.  HapenwH,  nocTOHHHO  coeAHHHBuiHecH 

c  onpeAejieHHbiMH  naAe>KaMH  cymecTBHTejibHbix  hjih  MecTOHMeHHH, 
npHo6pcjiH  3HaneHHe  cjiy>Ke6Hbix  cjiob  -  npeAJioroB.  Te  >xe  HapenwH, 
coeAHHHHCb  c  rjiarojiaMH,  npeBpararcHCb  b  npe(J)HKCbi.  (HMeeTCH 
Taioxe  He6ojibiuoe  hhcjio  cjioacHbix  cymecTBHTejibHbix  HerjiarojibHoro 
npowcxo>KAeHHH,  o6pa30BaHHbix  npw  noMomu  npe(J)HKCOB.)  3HaneHHe 
npe(J)HKCOB  coBna^aeT  b  6ojibuiHHCTBe  cjiynaeB  co  3HaneHHeM  npeA- 
jioroB2. 

ripw  o6pa30BaHHH  cjio>KHbix  cjiob  KOHeHHbie  comacHbie  npe(f>HK- 
cob  nacTO  accHMHJiwpyiOTCH:  n  >  m  nepeA  b  w  p  h  nojiHOCTbio  ac- 
CHMHJiHpyeTCH  nepeA  1,  r,  m;  d  obbiHHO  nojiHOCTbio  accHMHJiwpyeTCH 
nepeA  c,  f,  g,  n,  p,  t  (§18,  n.  3). 

FIpe(J)HKcaAHH  HMeHw:  pronomen  (<  pro  +  n5men)  MecmomAZ- 
HHe;  conscientia  (<  con  +  scientia)  axmaHHe;  absurdus  (<  ab  + 
surdus  zjiyxou)  He6jiaro3ByHHbiw,  Hejienbiw;  praeclarus  (<  prae  + 
clarus)  onenb  CBerabiH,  /ipeicpacHbiH,  3naMeHHTbiH. 

ripe(J)HKcaAHH  rjiarojia:  praefero,  praeferre  (<  prae  +  fero)  nped- 
noHHTaTb:  ineo,  infre  (<  in  +  eo)  exoAHTb;  intersum,  interesse  (< 
inter  +  sum)  HaxoAHTbCH  enympu . 

TjiarojibHbiH  npe(J)HKC  jih6o  coxpaHneT  CBoe  nepBOHanajibHoe 
3HaneHHe  (Mecmoe),  jih6o  npHAaeT  rjiarojiy  bhaoboh  ottchok,  xax  b 
pyccKOM  H3biKe,  Hanp.:  perffcio,  perficere  (<  per  +  facio)  ccraep- 
uiaTb,  AOBOAHTb  do  Konya,  3aicaHHHBaTb. 

§  278.  Haw6ojiee  ynoTpebHTejibHbie  npe(J)HKCbi: 
a-,  ab-,  abs-  (abs-  nepeA  t  h  c)  03HanaK)T  yAajieime;  abstraho, 

abstraxi,  abstractum,  3  OTBJiexaTb  (cp.:  a6cTpaiojHH,  a6cTparwpo- 

BaTb); 


1 

EflHHCTBCHHblH  B  J13THHCKOM  B3bIKe  HH(J)HKC  -fl-  CJiy>KHT  JXJ\A  06pa30BaHH#  OCHO- 

Bbi  MH(|)eKTa  y  paaa  rciarojioB  III  cnpa>xeHHa,  Hanp.:  vinco,  vfci,  victum,  3  no6exdamb ; 
fundo,  fudi,  fusum,  3  Jiumb,  Cbinartib. 

y  HenoTopbix  rjiarojioB  III  cnpa>xeHHa  hh<})hxc  -n-  npoHHK  h  b  ocHOBy  nep4>exTa: 
fingo,  finxi,  fictum,  3  jienumb,  eudyMbieamb ;  pingo,  pinxi,  pictum,  3  pucoeartib. 

2  Tax  xax  npetjmxcbi,  b  cwiy  cBoero  npoHcxo>xfleHHa,  noHTH  Bceraa  HMejiH  caMO- 
CTOBTejibHoe  3HaneHHe,  cjioBa,  o6pa30BaHHbie  c  noMoujbK)  npetJmxcoB,  mo>kho  cwraTb 
pe3yjibTaTOM  npouecca  cnoBocjioxceHHa. 
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de-  ycTpaHeHwe,  OTAajieHHe;  abhjkchhc  CBepxy  bhh3;  depono,  deposui, 
depositum,  3  OTKJiaabiBaTb  (cp.:  AenoHeHT,  Aeno3HT);  demitto, 
demfsi,  demissum,  3  cnycKaTb,  c6pacbiBaTb; 
e-,  ex-  H3i>HTHe,  HCKJnoneHHe;  expono,  exposui,  expositum,  3  BbiKJia- 
AbiBaTb,  H3JiaraTb  (cp.:  axcnoHaT,  axcnoHHpoBaTb,  3kcho3hi;hh); 
in-  abhjkchhc  BHyipb  hjih  Ha  npeflMeT;  impono,  imposui,  impositum,  3 
BKJia^biBaTb,  HajiaraTb  (cp.:  HMnoHnpoBaTb); 
inter-  HaxoagjeHwe  MOKjty,  cpe^H,  BHyTpw;  intervenio,  interveni, 
interventum,  4  HaxoAHTbCH  b  cepeflHHe,  BMeuiHBaTbCH  (cp.:  HHTep- 
bchijhh); 

ad-  npH6jiH>KeHHe,  npncoeAHHeHHe;  appono,  apposui,  appositum,  3 
npwjiaraTb  (cp.:  jiam .  appositio  npHjiojKeHHe) 
ob-  npoTHBOAeHCTBHe;  oppdno,  opposui,  oppositum,  3  npoTHBonocraB- 
jiHTb  (cp.:  onno3HUHH); 

con-  (hjih  co-)  co6HpaTejibHoe  3HaneHHe;  compono,  composui, 
compositum,  3  CKJiaAbiBaTb,  cjiaraTb  (cp.:  komho3hijhh,  K0Mn03H- 
Top,  H6M,  komponieren,  Komponist); 
pro-  abhjkchhc  Bnepe^;  procedo,  processi,  processum,  3  hath  BnepeA 
(cp.:  npoijecc,  npoijeccHH,  npoueAypa); 
prae-  naxo>KAeHHe  BnepeAH,  achcibhc  BnepeAH  (b  mccthom  h  Bpe- 
MeHHOM  3HaneHHH);  praepdno,  praeposui,  praepositum,  3  CTaBHTb 
BnepeAH  (cp.:  praepositio  nocraHOBKa  BnepeAH,  epaM.  npeAJior); 
trans-  (Macro  b  (JxipMe  tra-)  nepe3;  transpono,  transposui, 
transpositum,  3  nepeioiaAbiBaTb,  nepeMemaTb  (cp.:  TpaHcnoHHpo- 
BaTb);  traduco,  traduxi,  traductum,  3  nepeBOAHTb  (<pp.  traduction); 
se-,  sed-  OTAeneHne;  separo  1  OTAejiHTb  (cp.:  cenapaTHbin); 
dis-,  di-  pa3AejieHHe;  dispono,  disposui,  dispositum,  3  pacnojiaraTb, 
pa3Meu;aTb  (cp.:  AHCno3HijHH);  discedo,  discessi,  discessum,  3  pac- 

XOAHTbCH; 

per-  AOBeACHHe  achctbhh  ao  KOHija;  perficio,  perfeci,  perfectum,  3 
3aKaHHHBaTb,  3aBepuiaTb  (cp.:  nep(|)eKT); 
re-  abhjkchhc  Ha3aA;  noBTopeHne,  bo3o6hobjichhc  a^hctbhh;  reduco, 
reduxi,  reductum,  3  otboahtb  Ha3aA  (cp.:  peAyKUHH);  restauro  1 

BOCCTanaBJIHBaTb,  B0306H0BJIHTb  (cp.:  peCTaBpaitHH).' 

npe(J)HKCbi  6ojibiueH  nacTbio  coothocatch  c  OMOHHMHbiMH  npeA- 
jioraMH;  hhoiab  nocjieAHHe  He  coxpaHHJincb  (Hanp.:  dis-,  di-);  npe- 
(J)HKC  re-  -  HeH3BeCTHOrO  npOHCXOJKACHHH. 

CjieAyeT  OTMeTHTb  Taioxe  oTpHijaTejibHbiH  npec|)HKC  in-  ne-f  6e3-, 
coBnaAaiomHH  no  (JjopMe  c  npe(J)HKCOM-npeAJioroM  in-  0-,  na -.  ITpn 
noMOiAH  OTpHitaTejibHoro  npe(J)HKca  in-  o6pa3yiOTCH  o6biHHO  HMeHa: 
infectum  (in  +  factus  cdejianhuu)  necoeepiueHHbiu  (pa3yMeeTcn:  bha), 
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inertia  (h3  in  +  art-)  6€3deucmeue ,  immortalis  (in  +  mortalis  CMepm- 
Hbiu)  6eccMepmhuu. 

JlaTHHCKHe  npecf>HKCbI  HJHpOKO  HCIIOJIb3yK)TCH  B  HOBbIX  H3bIKaX 
JJJIH  06pa30BaHHH  C  JiaTHHCKMMH  HJIH  rpeneCKHMH  KOpHHMH  CJIOB,  He 
cymecTBOBaBiiiHx  b  KJiaccHHecKyio  3noxy.  Hanp.:  npoflyKT,  npojjyK- 
ttHH,  peKOHCTpyKttHH,  peBH3HH,  aKKJiHMaTH3aijHH,  annapaiypa,  KOHcjje- 
peHUHH,  KOJUieKTHB,  TpaHOlOpT,  fle^KT,  AeMHJIHTapH3a4HH. 

§ 279.  Cycf>c|)HKCbi  b  JiaraHCKOM  B3biice  Hcnojib3yiOTCH  06- 

pa30BaHHH  npOH3BOAHbIX  CJIOB  OT  flByX  THnOB  ochob:  ot 
rjiarojibHOH  ochobw  h  ot  h  m  e  h  h  o  h  ochobm.  ripw  OTrjiarojib- 
HOM  CJ10B006pa30BaHHH  pa3J!HHaiOTCH  TpH  THna  npOH3BOAHIi;eH  OCHO- 
Bbi:  rjiarojibHbiw  KopeHb,  ochobs  HHcJjeKTa,  ocHOBa  cynHHa.  ripw 
OTbiMeHHOM  cji0B006pa30BaHHH  mojkct  Hcnojib30BaTbCH  ocHOBa  cyme- 
CTBHTejibHoro  h  ocHOBa  npHJiaraTejibHoro1.  Hwace  (§  280  -  284)  npwBO- 
Ahtch  Ba>KHeHuiHe  cnocoObi  cy(}x|)HKcajibHoro  o6pa30BaHHH,  npHHCM 
cycJxJwKC  yKa3biBaeTCB  BMecTe  c  KOHeHHbiM  3JieMeHTOM  cjiOBa2. 

OrrJiarojibHoe  cji0B006pa30BaHwe 

S  280.  Ot  rjiarojibHoro  xopHa 

a.  CycfxfwKCbi  cymecTBHTejibHbix  m  mx  3HaHeHHe: 

1.  -a.  XtewcTByiomee  ahuo.  Adven-a,  ae  m  (adven-io)  npuuiejieu,,  uHoempaneu;, 
convfv-a,  ae  m  (conviv-o)  tocmb,  companeanuK. 

2.  -ium.  JteiicTBMe  hah  coctoahhc.  PyccK.  -wyM  wm  -Ha;  <pp.  -c;  clmjl  -e,  -y;  mm. 
-ium.  Praesid-ium,  i  n  (praesid-eo)  3au^uma;  aedific-ium,  i  n  cmpoenue. 

3.  -mentum.  Pe3yjibTaT  aeiicTBHa.  PyccK.  -mcht;  4>p.f  omjl,  mm.  -ment.  Frag- 
mentum,  i  n  (fra-n-g-o)  o6jiomok. 

4.  -men.  Opyane  hah  pe3yjibTaT  aeiicTBHa.  No-men,  Inis  n  (no-sc-o)  umh. 

5.  -or.  CocToaHHe.  Op.  -eur,  amju  -our.  Dol-or,  oris  m  (dol-eo)  CKOp6b. 

6.  -io.  Pe3yjibTaT  achctbha.  PyccK.  -hoh;  (pp .,  amju,  mm.  -ion.  Leg-io,  ionis  / 
(leg-o  co6upartib)  Jieeuon. 

b.  Cy^xpHKCbi  npunaraTejibHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -uus.  Cbohctbo  ObiTb  o6i>eKTOM  aeHCTBHa.  Divid-uus  (divfd-o)  dejuiMbiu;  con- 
tin-uus  (contin-eo)  Mnpepbienbiu. 

2.  -fdus.  Cbohctbo,  nocroaHHoe  KanecTBo.  PyccK.  -hahuh;  <pp .  -ide;  amju,  mm. 


*  FIoa  HMeHHOH  ochoboh  noApa3yMeBaeTca  b  3tom  cjiynae  He  HHAoeBponeftcKaa 
ocHOBa,  a  Ta  nacTb  caoBa,  KOTopaa  ocTaeTca  HemMeHHOH  npn  ckaohchhh.  HanpHMep,  b 
cjioBe  argentum  3a  ocHOBy  n phhhm aeTca  argent-;  b  caoBe  verus-ver-;  b  caoBe  felix, 
fcis  3a  ocHOBy  npHHHMaeTca  felic-. 

2  llpHMepbi  Hcnojib30BaHHa  HaH6ojiee  ynoTpe6HTeAbHbix  aaTHHCKHX  cAOBoo6pa30Ba- 
TeabHbix  cy^xJjHKCOB  b  HOBbix  a3bixax  cm.  b  §  33,  39,  44,  77,  87. 
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-id.  Cal-fdus  (cal-eo  6umb  meruiuM)  meruiuu;  frig-fdus  (frig-eo  6bimb  xojiodnuM)  xo- 

JlOdHblU. 

3.  -ilis,  -l-bflis.  KanecTBo  b  CTpaaaTejibHOM  3HaneHHH.  PyccK.  -GtuibHbiH;  <pp.  -ile, 
-bile,  -ble;  aneji.  -bile,  -ble;  neM.  -bil.  Ut-flis  (ut-or)  eodnuu  djw  ucnojib30sanuH\  cred- 
ibilis  (cred-o)  eeponmnuu. 

4.  -ax  (-acis).  CmioHHocTb,  cnoco6HocTb  k  aeHCTBHio.  0p.  -acieux;  qhzji.  -acious. 
Pugn-ax,  acis  (pugn-o)  eouHcmeennuu ;  loqu-ax,  acis  (loqu-or)  cjweooxonuiueuu. 

c.  Cy4>4>HKCbi  niarojioB  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -ftare.  YcmieHne  hjih  noBTopeHHe  aeficTBHa^.  0p.  -iter.  Ag-itare  (ago)  tipueo- 
durtib  e  deuxenue. 

g  281.  Ot  ocHOBbi  HH(J)eKTa 

a.  Cy4xf)HKCbi  cyutecTBHTejibHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -mentum,  -men.  Opyane  aeftcTBiui.  Cm.  §  280a,  n.  3-4.  Medica-mentum,  i  n\ 
medica-men,  minis  n  (medica-ri  nenurnb)  jieicapcmeo ,  jieHe6noe  cpedcmeo. 

b.  Cy4x})HKCbi  npHJiaraTejibHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -bflis.  KanecTBO  b  CTpaaaTejibHOM  3HaMeHHH.  Cm.  §  280b,  n.  3.  Ama-bilis  (ama- 
re)  ji k)6umnu,  jito6e3Hbiu\  admira-bflis  (admira-ri)  6bi3ueaK)ui,uu  yduejienue ,  ydueumejib- 
huu . 

c.  Cy^xfmKCbi  rjiaranoB  h  hx  3HaMeHHe: 

1.  -sc£re.  Hanajio  zichctbhh  hjih  HacTyruieHHe  coctoxhhb^.  Convale-scfire  (vale-re) 
6bi3dopaejiu6amb. 

8  282.  Ot  ochobm  cynnHa 

a  Cy4xf)HKCbi  cymecTBHreJibHbix  h  hx  3HaMeHHe: 

1.  -ura.  J^encTBHe^  hjih  ero  pe3y;ibTaT.  PyccK.  -ypa;  <pp.,  aneju  -ure;  neM.  -ur. 
Pict-ura,  ae  /  (pingo,  pict-um)  xueonucb,  tcapmuna ;  nat-ura,  ae  /  (nascor,  nat-um) 
npupoda. 

2.  -orium.  MecTo  aencTBHa.  PyccK.  -opna,  -opnii;  <pp .  -oire;  ohzjl  -ory;  neM. 
-orium.  Audit-orium,  i  n  (audio,  audit-urn)  aydumopux,  3<ui  cyde6nbix  3acedanuu. 

3.  -or.  flencTByiomee  jihuo4  PyccK.  -op;  <pp .  -eur;  cihza.,  neM.  -or.  Vict-or,  oris  m 
(vinco,  vict-um)  no6edumejib. 

4.  -io  (-ionis).  flencTBHe?  PyccK.  -uhji,  -chb;  <pp.t  amjut  neM.  -tion,  -sion.  Act-io, 
ionis  /  (ago,  act-um)  deucmeue;  divis-io,  ionis  /  (divfdo,  divis-um)  dexenue. 

5.  -us  (-us).  JJencTBHe,  cocToaHne?  Vis-us,  us  m  (video,  vis-urn)  3penue;  curs-us, 
us  m  (curro,  curs-um)  6ez. 

b.  Cy4xf)HKCbi  npHJiaraTejibHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -Ivus.  Cbohctbo  CbiTb  cy6i>eKTOM  hjih  o6t>cktom  aencTBHa.  PyccK.  -HBHbifi;  <pp.  - 


T - 

A  Verba  intenslva  hjih  frequentatlva. 
^  Verba  incohatlva. 

^  Nomen  actionis. 

4  Nomen  agentis. 
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if;  qmji.  -ive;  mm.  -iv.  Act-fvus  (ago,  act-um)  den meAbnuu;  capt-Fvus  (capio,  capt-um) 
tvieHHbiu. 

c.  Cy<}xt)HKci>i  niaro;ioB  h  mx  3HaneHHe: 

1.  -ft-are.  ycmieroie  mjih  noBTopcHHc  achctbhh^.  Puls-are  (pello,  puls-um)  ciuibno 
cmynamb ,  vent-ftare  (venio,  vent-um)  memo  npuxodumb,  saxazeueamb. 

OrbiMeHHoe  cji0BOo6pa3OBaHMe 

§  283.  Ot  ochobm  cyiuecTBirrejibHbix 

a.  Cy^xfmKCbi  cymecTBHTejibHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -arius.  npHHa^yie>KHocTb  k  npo<J)eccHH.  PyccK.  -apb;  <pp.  -aire;  aMJi.  -ary;  mm.  - 
ar,  -ar.  Argent-arius,  i  m  (argent-um)  Mensuia,  6anKup\  bibliothec  -arius,  i  m 
(bibliothec-a)  6u6miomeKapb. 

2.  -arium.  MecTo  xpaHeiuui.  PyccK.  -apnyM;  (pp .  -aire,  -aide,  -ier;  qmjl  -ary.  Libr- 
arium,  i  n  (liber,  libr-i)  khuxhmu  uiicatp. 

3.  Cy^xfmKCbi  hmch  yMeHbuiHTe^bHbix: 

-ul-a;  -ul-us.  0p.,  qmji.  -ule;  mm.  -ele.  Serv-ul-a,  ae  /  (serv-a)  MOJiodaa  pa6bmx ; 
reg-ul-us,  i  m  (rex,  reg-is)  qapeK. 

-oi-a;  -61-us.  0p.  -ole,  -eul.  Besti-61-a,  ae  /  (besti-a)  3&epeK,  3eepyiuKa\  fili-61-us,  i 
m  (fili-us)  cuhok. 

-(i)-cul-a;  -(D-cul-um.  0p.  -cule;  qmji.  -cle;  mm.  -kel.  Part-f-cul-a,  ae  /  (pars, 
part-is)  mcmuup:,  os-cul-um,  i  n  (os,  oris)  pomuK. 

-el-15;  -el-lus^.  0p.,  mm.  -elle.  Capel-la,  ae  /  (caper  K03eji )  ko30hko;  libel-lus,  i 
m  (liber)  KHuxcenKa. 

b.  Cy4>4)HKCbi  npmiaraTe^bHbix  h  hx  3HaneHHe: 

1.  -ius.  npnHajuie>KH0CTb.  Patr-ius  (pater,  patr-is)  omupecKuu. 

2.  -arius.  npHHazuie>KHocTb,  cbohctbo.  PyccK.  -apHbin;  <pp.  -aire;  qmji.  -ary;  mm. 
-ar.  Agr-arius  (ager,  agr-i)  nojieeou. 

3.  -anus.  OTHocHTe/ibHoe  3HaneHHe;  nponcxoxcaeHHe  ot  Hero-Jinbo.  PyccK.  -aH;  <pp. 
-ain,  -an;  anejL,  mm.  -an.  Rom-anus  (Rom-a)  pumckuu ;  mont-anus  (mons,  mont-is) 
dopnbiu. 

4.  -fnus.  To  xce  3HaneHHe.  0p.,  amji.  -in.  Femin-fnus  (femin-a)  xcencKuu. 

5.  -feus.  Cbohctbo  hjih  npHHa/yiexcHocTb.  PyccK.  -hh(cckhh);  <pp.  -ique;  qmji.  -ic. 
Pastor-icus  (pastor,  or-is)  nacmytuectcuu. 

6.  -5sus.  M3o6HJiHe  xanecTBa.  PyccK.  -03(Hbiu);  (pp .  -eux;  omjl  -ous;  mm.  -os. 
Nerv-osus  (nerv-us  zauia)  xcujiucmuu. 

7.  -atus.  CHabxceHHbiH  hcm-jih6o.  Dent-atus  (dens,  dent-is)  3y6acmbiu. 

8.  -eus.  CaeJiaHHbiH  H3  xaxoro-jmbo  BeujecTBa.  Aur-eus  (aur-um)  30Jiomou. 


i 

^  Cm.  npHM.  k  §  280. 

Ot  HMen  I  h  II  ckji.,  coaepwaujHx  b  ochobc  -r-,  c  nocJieayiomeH  accHMRrwuHeH: 
-rl-  >  -11-.  Cp.  *puer-la  >  puel-la  (nepBOHanaJibHoe  3HaneHHe  puer  -  dumst ,  xax  My>x- 
CKoro,  Tax  h  >xeHcxoro  poaa;  puella,  co6ctbchho,  3H3mht  «fljrniTxo»;  BnocJieacTBHH 
yMeHbuiHTe^bHoe  3HaMeime  yTpaHHBaeTca). 
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9.  -alis.  npHHa/yie>KHocTb,  cbohctbo.  PyccK.  -aJib(Hbin);  <pp.  -al,  -cl;  anuu,  neM  -al. 
Fin-alis  (fin-is)  Konennuu,  nejieeou;  mort-alis  (mors,  mort-is)  CMepmnbiu. 

10.  -aris.  To  >Ke  3HaneHHe.  PyccK.  -ap(HbiM);  <pp.  -aire;  neM.  -ar,  -ar.  Popul-aris 
(popul-us)  napodnbiu. 

§  284.  Ot  ochobu  npiuiararejibHux 

CymecTBHTeabHbie,  o6pa3yeMbie  c  noMoujbio  npHBouMMbix  HH>Ke  cy^xfmKCOB,  0603- 
HaMaiOT  a6cTpaKTHoe  KanecTBO. 

1.  -ia,  -itia.  PyccK.  -mb;  -ie;  aneji  -y;  neM.  -iz.  Audac-ia,  ae  /  (audax,  ac-is) 
omeaea,  CMejiocmb ;  just-itia,  ae  /  (just-us)  cnpaeedAueocmb. 

2.  -(nt)ia,  -(ent)ia  (ot  npHHacTHii).  PyccK.  -aHuna,  -eHutw;  <pp anejL  -ance,  -ence; 
HeM.  -anz,  -enz.  Consta-nt-ia,  ae  /  (constans,  consta-nt-is)  nocmoxHcmeo ;  pot-ent-ia,  ae 
/  (potens,  pot-ent-is)  Moeyu^ecmeo,  cum. 

3.  -(i)tas  (-tatis).  PyccK.  -tct;  4>p .  -te;  ohijl  -ty;  neM.  -tat.  Pauper-tas,  tatis  / 
(pauper)  6edHOCttib\  antiqu-ftas,  tatis  /  (antiqu-us)  dpeenocmb. 

4.  -ftudo  (-itudfnis).  PyccK.  -Tyzta;  $p.,  oma.,  neM.  -itude.  Ampl-itudo,  tudmis  / 
(ampl-us)  oduxupnocmb. 


CHHTAKCHC 


nPOCTOE  nPEAJIO^CEHHE 
rJIABHblE  HJIEHbl  nPE£JIC»KEHHfl 

§285.  JlaTMHCKoe  npocToe  npeAJioaceHHe  o6biHHO  6biBaeT  AByco- 
CTaBHbiM:  ero  rpaMMaTHuecKHH  ijeHTp  cocTaBJiniOT  ABa  rjiaBHbix  HJie- 
Ha  npeAJioxeHMH  -  noAJie)Kamee  (subjectum)  h  cKa3yeMoe 
(praedicatum). 

B  pojiw  noAJieacamero  h  CKa3yeMoro  b  JiaTMHCKOM  npeAJioaceHHH 
Moryr  BbicTynaTb  Te  >xe  uacTH  peun,  hto  m  b  pyccKOM  npeAJio^e- 
hhm.  riaA^K  MMeHHoro  noAJie^amero  -  nominatfvus.  Hto  KacaeTCH 
CKa3yeMoro,  to  pa3JiHMaiOTCH: 

1.  CKa3yeMoe  npocToe,  BbipaaceHHoe  jihhhoh  (jx)pMOH  rjiarojia, 
coAep^Kameii  b  ce6e  m  jieKCHHecKoe  3HaueHHe,  m  npw3HaKH  cootbct- 
CTByioiij,Hx  rpaMMaTMHecKMX  KaTeropwH:  agricdla  arat  3eMJiedejieu,  na- 
uiem ,  agricdlae  arant  3eMJiedeAbi^bi  naiuym ;  in  terra  est  vita  na  3eM- 
ne  ecmb  >cu3Hb\  in  luna  non  est  vita  na  jiyne  nem  *cu3hu. 

2.  Cica3yeMoe  cocTaBHoe,  b  cocraB  KOToporo  bxoaht:  rciarojib- 
Haa  CBH3xa  (copula)  -  npeHMymecTBeHHO  jiHHHan  4>opMa  rjiarojia 
esse  6bimb  m  HMeHHaa  uacTb  CKa3yeMoro,  HBJunomaHCH  ochobhwm 
Bbipa3HTejieM  ero  jieKCMHecKoro  3HaHeHHH.  B  KanecTBe  hmchhoh  uac- 
tm  cocTaBHoro  CKa3yeMoro  ynoTpe6juieTCfl  hmh  cymecTBHTejibHoe 
hjih  npwjiaraTejibHoe  (Apyrne  nacTM  penw  BCTpeuaiOTCH  peAKo):  rosa 
est  planta  po3a  (ecTb)  pacmenue\  po3a  siejuiemcsi  pacmenu^M;  rosa 
est  pulchra  po3a  tcpacuea. 

§  286.  CymecTBHTeAbHoe  b  pojiw  hmchhoh  nac™  cocTaBHoro  cxa- 
3yeMoro  corjiacyeTca  c  noAJie^au;HM  b  naAe>Ke  (nominatfvus),  npujia- 
raTejibHoe  -  Taioxe  b  poAe  h  hhcac. 

§  287.  BbipaxaeMaH  rjiarojiOM  esse  CBH3Ka  b  jiaTHHCKOM  npeAJio- 
>kchhh,  Kax  npaBHJio,  ofomTejibHa1,  TorAa  xa k  b  pyccKOM  npeAJioace- 
hhh  b  HacTOHiijeM  BpeMeHH  ynoTpe6jifleTCH  oueHb  peAKo.  Cp. 
scientia  potentia  est  3nanue  -  cujia;  terra  est  sphaera  3eMJun  -  map . 

Ecjih  b  pyccKOM  «3biKe  CBH3Ka  BbipaxaeTCH  c|x)pMOH  rjiarojia 


*  B  noroBopKax,  nocjioBHuax  h  t.  n.  Bbipaxcetutax  cbh3ks  mojkct  6bm>  onymeHa, 
Hanp.:  Aurora  musis  am  Tea  Aepopa  -  nodpyta  M.y3QM  (t.  e.  yTpeHHHe  nacbi  HaHffcwiee 
6^aronpHaTHbi  turn  TBopnecKoro  Tpyaa). 
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«HBJIHTbCH»,  TO  HMeHHcLH  HaCTb  CKa3yeMOID  CTaBHTCH  B  TBOpHTCJIb- 

hom  naAeace:  rosa  est  planta  poja  aenaemca  pacmenueM. 

B  HeMeuxoM  >i3kiKe  b  noao6Hbix  cjiynaax,  Kax  h  b  JiaTHHCKOM,  nominatfvus  -  ejiHH- 
ctbchho  B03Mc»KHaft  KOHCTpyKUHx:  Die  Rose  ist  eine  Pflanze. 

§  288.  JlwHHoe  MecTOHMeHwe  b  pojih  noAJie>Kamero  b  jiaTHHCKOM 
npc^Jio>KCHHH  b  OTJiHMwe  ot  pyccicoro  BbicTynaeT  oneHb  pe^KO 
(§  169):  laboro  r  pafomato ,  labdras  mu  pa6omaeiub\  laboratis  eu  pa - 
Oomaeme. 

JlMMHoe  MecTOMMeHHe  b  pojiw  noAJie>Kamero  CTaBMTCH  m  b  Jia- 
tmhckom  H3biKe,  ecjin  Ha  3to  MecTOMMeHHe  naAaeT  jiorHHecicoe  yaa- 
peHwe  (b  nacTHOCTH,  npw  nojjHepKHyTOM  npoTHBOnocTaBJieHHH): 

Ego  laboro  a  pa6oTaio  (a,  a  He  kto-jih6o  Apyron). 

Ego  laboro,  tu  non  laboras  a  pa6oTaK),  (a)  mu  He  pa6oTaeinb. 

nOPHflOK  CJIOB  B  nPEflJIO)KEHMM 

§  289.  IlopHAOK  CJIOB  B  JiaTHHCKOM  npeAJIOJKCHHH  o6yCJIOBJIHBaeT- 
ch  (fmeKTHBHbiM  cTpoeM  jaaTHHCKoro  H3biKa.  EoraTaa  CHCTeMa  ckjio- 
HeHHH  H  Cnpa>KeHHH  n03B0JIHCT  BbipSOKaTb  CHHTaKCHHCCKyiO  DOJIb 
CJIOBa  MOp(jX)JIOrHHeCKHMH  epeACTBaMH,  a  He  TBepAbIM  nOpHAKOM 
CJIOB,  KaK  3TO  HMeeT  MeCTO  B  H3bIKaX  C  aHaJIHTHHeCKMM  CTpoeM  (aH- 
rjiHHCKOM,  <J)paHAy3CKOM,  b  3HaHHTejibHOif  CTeneHH  -  hcmcukom).  Jla- 
THHCKHH  H3bIK  AOnyCKaeT  B  npHHI^Hne  CB060AHbIH  nOpHAOK  CJIOB, 

npw  kotopom  MecTO  cjiOBa  b  npeAJio>KCHHH  He  OTpajKaeTca  na  ero 

OCHOBHbIX  CHHTaKCHHeCKHX  (^yHKIJHnX. 

§290.  Eojiee  o6biHHoe  pacnojio>KeHHe  cjiob,  cbohctbchhoc  noBeer- 
BOBaTe ji bH om y  npeAJiojKeHHK),  3Mon,HOHajibHO  HeiiTpajibHOMy,  npHHH- 
TO  Ha3bIBaTb  npHMbIM. 

npw  npHMOM  nopnAKe  cjiob  b  Hanajie  npeAJio>KeHHH  HaxoAHTca 
noAJie>Kamee  (hjih  rpynna  noAJie>Kamero),  b  KOHije  npeAJio>KeHHH  - 
CKa3yeMoe  (hjih  rpynna  CKa3yeMoro).  Tlpn  HajiHHHH  npHMoro  Aonoji- 
hchhh  oho  CTaBHTCH  nepeA  ynpaBjnnomHM  rjiarojiOM-cKa3yeMbiM 
(b  pyccKOM  H3biKe  -  Hao6opoT):  Filia  rosas  amat  donb  juo6um  po3u . 
KocBeHHoe  AonojiHeHHe  CTaBHTCH  Taioxe  BnepeAH  ynpaBJiaiomero 
rjiarojia-CKa3yeMoro  (b  pyccKOM  H3biKC  -  o6biHHO  Hao6opoT):  puellis 
narrare  paccKasueamb  deQontcaM,  IIpH  HajiHHHH  npHMoro  h  kocbch- 
Horo  AonojiHeHHH,  3aBHcamHx  ot  Toro  ace  rjiarojia-CKa3yeMoro,  koc- 
BeHHoe  AonojiHeHHe  CTaBHTCH  BnepeAH  npaMoro  AonojiHeHHH: 
Magistra  puellis  fabulam  narrat  ynumeAbhui^a  paccKasueaem  de- 

QOHKaM  CK03Ky. 
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OnpeaejieHHe,  BbipaaceHHoe  npwjiaraTejibHbiM  hjih  npHTHJxaTejib- 
HblM  MeCTOHMeHHeM,  CTaBMTCH  npH  npHMOM  nopjmice  CJIOB  o6bIHHO 
nocjie  onpeAejineMoro:  rosa  pulchra  tcpacuean  po3ay  filia  mea  mox 

dOHb. 


06pa3eu  npnMoro  pacnojioxeHHH  hjichob  npeAJioxeHHK 

♦ 

Filia  mea  filiae  tuae  rosam  pulchram  dat. 

Mon  dohb  daem  meoeu  donepu  Kpacueyto  po3y . 

§291.  PacnojiojxeHHe  cjiob,  npw  kotopom  6ojiee  o6biHHbiH  nopa- 
Aox  mx  HapymaeTCH  (t.  e.  npn  MHBepcMM  -  «nepecTaiiOBxe»),  Ha3biBa- 
eTCB  o  6  p  a  t  h  bi  m.  npw  o6paraoM  pacnojiojxeHHH  cjiob  oco6an 
CMbicjiOBan  Ba>KHOCTb  Toro  hjih  Hiioro  HJieHa  npejuio>KeHHH  yxa3biBa- 
eTCH  Heo6biHHbiM  MecTOM  ero  b  npeAJiojxeHHH,  3anacTyio  -  bmabh- 
>KeHHeM  ero  BnepeA. 

Rosas  filia  amat  AOHb  po3bi  jiio6ht  (a  He  xaxHe-HH6yAb  Apyrne 
ABera).  Amat  filia  rosas  jiro6um  AOHb  po3bi.  Fabulam  magistra  narrat 
CKCL3Ky  paccKa3biBaeT  yHHTejibHHija  (a  He  npaBAHByio  hctophio). 
Puellis  magistra  fabulam  narrat  deeonKciM  (a  He  MajibHHxaM)  paccxa- 
3biBaeT  yHHTejibHHtta  cxa3xy. 


CHHTAKCHC  CTPA^ATEJIbHOM  KOHCTPYICUMH 

§  292.  CTpaAaTejibHaB  .koh CTpyxi^mi  b  jiaTMHCKOM  H3bixe  xapaxTe- 
pH3yeTCH  TeMM  >xe  npn3HaKaMH,  hto  b  pyccxoM:  noAJie>xamee,  cto- 
Hiijee  b  HMeHHTejibHOM  naAe>xe,  o6o3HanaeT  jihijo  hjih  npeAMeT,  Ha 
KOTopbiH  HanpaBJieHO  ACHCTBHe,  Bbipa>xeHHoe  rjiarojiOM  b  erpaAa- 
TejibHOM  3ajiore.  JIhijo,  BbinojiHHiomee  AewcTBHe,  hjih  npeAMeT,  no- 
cpeACTBOM  KOToporo  coBepmaeTCH  A^HCTBMe,  BbipajxaeTca  HMeneM  b 
a6jiHTHBe  (KOCBeHHoe  AonojiHeHHe). 

Victoria  (nom.  noAJiejxamero)  concordia  (abl.  kocb.  Aonojrn.) 
gignftur  nodeda  noponcdaemcn  coejiacueM. 

Taxoii  ablatfvus  opyAWH  achctshh  Ha3biBaeTCH  b  rpaMMaTH- 
xe  ablatfvus  instrumenti  (§326). 

§293.  B  Tex  cjiynanx,  xorAa  xocBeHHoe  AonojiHeHHe  naccHBHoro 
o6opoTa  o6o3HanaeT  A^HCTByiomee  jihijo,  nepeA  hhm  ynoTpe6jiHeTcn 
npeAJior  a  hjih  (nepeA  cjiobom,  HanHHaiomHMCH  c  rjiacHoro)  ab. 

Medfci  aegrotos  sanant  epanu  jienam  OojibHbix. 

Aegroti  a  medfcis  sanantur  6ojibhbie  jienamcn  epanaMu. 

Amfci  vitam  omant  dpy3bn  ytcpaiuafom  xu3Hb. 

Vita  ab  amfcis  omatur  ncwmb  ynpaiuaemcn  dpy3bnMu. 
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Taxon  ablativus  AeiicTByiomero  Jinija  Ha3biBaeTCH  ablatfvus 
auctSr  is1. 

yriOTpe6/ieHHe  cneuwaJibHoro  npezyiora  nepea  o6o3HaHeHHeM  aeHCTByioiHero  ;mua 
npw  cTpaaaTejibHOH  KOHCTpyKUHM  xapaKTepHo  h  mu  hobhx  3ananHoeBponeHCKHX  B3bi- 
kob:  von  -  b  hcmcukom  (b  otjihhhc  ot  durch,  o6o3HaHaiomero  o6biHHo  ziBH>Kymyio  cmiy 
hjih  npHHHHy  achctbhb,  h  mit,  o6o3HanaK>mero  opyzme  achctbhh);  by  -  b  amviHHCKOM  (b 
otjihhhc  ot  with);  par  -  bo  c})paHuy3CKOM  (b  otjihhhc  ot  de,  o6o3HaHaiomero,  Kan  npa- 
bhjio,  opyzme  hjih  hctohhhk  achctbhb). 

B  pyccKOM  aHaJiorwHHoe  3HaneHHe  HMe/i  npeAJior  or,  ynoTpe6jLHBiUHHca  euje  b 
XVIII -XIX  BeKax:  «no6e>KfleH  or  AjieKcaHZipa»  (JIomohocos );  «...hh  ot  Kaxoro  nncaTe- 
jlh  He  npeACTaB^eH»  ( JIomohoco6 );  «HcnojmeH  aoJir,  3aBeujaHHbiH  or  6ora»  ( [TTyuiKUH ); 
«o6JieHeHHbiH  BJiacTMio  or  caM03BaHua»  ( fJyiuKUH ). 

§  294.  Ot  erpajjaTejibHOH  kohctpykijhh  cjieAyeT  OTJiHHaTb  ynoT- 
pe6jieHHyio  b  Heonp.-JiHHH.  3HaneHHH  naccHBHyio  (jjopMy  3-ro  ji.  eA. 
h.  HenepexoflHbix  maronoB:  itur  udym,  pugnatum  est  cpayKcuiucb . 

ynOTPEBJIEHHE  ITAAEJKEfi 

§  295.  CHHTeTHHeCKMM  XapaKTepOM  JiaTHHCKOID  H3bIKa  06'bHCHHeT- 
ch  uiHpoKoe  pacnpocTpaHeHHe  GecnpejyioacHbix  CjiOBOCOHeTaHHH  cy- 
mecTBHTejibHoro  b  oahom  H3  KOCBeHHbix  name>KeM  c  ApyrHMH  nacTH- 
mm  peMH  (HMeHeM  hjih  marojiOM).  B  HOBbix  H3bixax  c  aHajiHTHne- 
ckhm  CTpoeM  (aHrjiMHCKMH,  4>paHi;y3CKHH)  noAo6Hbie  coneTaHHH,  3a 
peAKHMH  HCKJHOHCHHHMH,  HCB03M0>KHbI.  B  pyCCKOM  H  HeMdJKOM 

ohm  ynoTpe6jiHK)TCH  3HaHMTejibHO  peace,  neM  b  JiaTHHCKOM;  oAHaxo  b 
pn^e  cjiynaeB  B03MoacHbi  conoeraBJieHHH  Me>KAy  othmh  H3bixaMH. 

Hnace  yKa3biBaiOTCH  BaacHeiimHe  cjiynan  ynoTpe6jieHHH  naAOKeii 
B  JiaTHHCKOM  H3bIKe. 


GENETIVUS 

§296.  MacTbiM  cjiynaeM  GecnpeAJioacHbix  CjiOBOCOHeTaHHH  hbjih- 
IOTCH  H  M  e  H  H  bl  e  CjiOBOCOHeTaHHH,  B  KOTOpbIX  H  TJiaBHOe 
(ynpaBJiHiomee)  cjiobo  m  3  3bhchmoc  (ynpaBJineMoe)  cjio- 
Bo-HMeHa  cymecTBHTejibHbie. 

IlpHMMeHHblM  (npHCy6CTaHTHBHbIM)  naAOKOM  HBJIHeTCH  nOHTH 
HCKJiiOHHTejibHO  genetfvus,  cjiyacamHH  b  npeAJioaceHHH  hjih  He- 
corjiacoBaHHbiM  onpeAejieHHeM,  hjih  AonojiHeHHeM  (oCtjCktom),  hjih 
jiorHHecKHM  noAJieacamHM  (cybiseKTOM).  Tax,  cjiOBOConeTaHHe  statua 


T 


auctor,  ons  m  1)  ccadamejib,  meopeu, ;  suhoohuk,  2)  deucmeyiomee  mup. 
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amfcae  CTaTyn  nodpyeu  mojkct  MMeTb  oaho  H3  Tpex  3HaHeHHw: 
1)  CTaTyn,  npHHafljiOKau^aH  noApyre,  -  3aBHCHMoe  cjiobo  amfcae 
yKa3biBaeT  o6jiaAaTejiH,  KOTopoMy  npHHaAJiexoiT  npeAMeT,  Ha3BaHHbiw 
maBHbiM  cjiobom  cjiOBOCOHeTaHHH;  2)  CTaTya,  H3o6pa>KaK)mafl  n  o- 
A  p  y  r  y  -  3aBHCHMoe  cjiobo  yKa3biBaeT  Ha  o  6  e  k  t  H3o6pa*ceHHH;  3) 
CTaTyn,  CAejiaHHan  noApyrow, - 3aBHCHMoe  cjiobo  yica3biBaeT  Ha 
co3AaTejiH  npeAMeTa,  Ha3BaHHoro  rJiaBHbiM  cjiobom;  t.  e.  o6o3HauaeT 
cy6beKT  achctbhh  (jiorHHecKoe  noAJie>Kamee). 

IloAJiHHHoe  3HaneHHe  noAo6Horo  HeoAH03HaHHoro  cjiOBOCoueTa- 
HHfl  yCTaHaBJIHBaeTCH  TOJIbKO  C  nOMOmbK)  KOHTeKCTa. 

B  pyccKOM  H3biKe  jiaTHHCKOMy  poAHTejibHOMy  naAe>Ky  Moryr  co- 
OTBeTCTBOBaTb  He  TOJibKO  poAHTejibHbiH,  ho  h  Apyrwe  naAexH  cyme- 
CTBHTejibHbix  6e3  npeAJiora  h  c  npeAJioraMH,  a  Taioxe  npwjiaraTejib- 
Hbie.  Via  vitae  Aopora  xu3hu\  xiumeHHbiu  nyTb;  vita  scholae  ;KH3Hb 

UlKOJlbl ,  UlKOAbHCLH  >KH3Hb|  SChola  vitae  UJKOJia  2CU3HU\  JKU3H6HHCLR 

uiKOJia;  via  scientiarum  nyTb  k  3hcihurm\  memoria  poetae  naMHTb 
no3ma  (no3T  homhht)  imu  naMHTb  o  no3me. 

Genetfvus  possessfvus  (poAHTejibHbiH  npHT&xaTejibHbm)1 

§  297.  JJjih  cjiOBOConeTaHHH  hmch  cymecTBHTejibHbix  Haw6ojiee 
xapaKTepHbi  onpeAejiHTejibHbie  oraomeHHH,  npHueM  genetfvus 
3aBHCHMoro  cyutecTBHTejibHoro  Macro  hbjihctch,  krk  h  b  pyccKOM 
H3biKe,  HecorjiacoBaHHbiM  onpeAejieHHeM,  yKa3biBaiomHM  Ha 
npHHaAJiexHOCTb:  pila  puellae  mhh  deeoHKu ,  equus  agricdlae 
jiomaAb  3eMJiedejibita. 

Genetivus  b  npHTJOKaTe/ibHOM  3HaneHHM  iimpoKo  pa3BHT  b  HeMeuKOM  H3biKe:  das 
Haus  meines  Vaters;  b  awviHHCKOM  eMy  ccx)TBeTCTByeT  eflHHCTBeHHaa  coxpaHHBiuaacH 
naAOKHaa  cf>opMa,  o5pa3yeMaa  ^eKTMBHbiM  nyTeM,  -  Possessive  Case:  my  father's 
house,  my  sister's  copy-book. 

§  298.  HacrabiH  cjiynaw  poAHTejibHoro  npHTH>KaTejibHoro  npeA- 
CTaBJineT  genetfvus  characteristics:  npw  rjiarojie  est  oh 
yKa3biBaeT,  HbHM  cbohctbom  (npH3HaKOM,  o6fl3aHHOCTbio,  acjiom)  hb- 
JIHeTCH  ACHCTBHe  HJIH  COCTOHHHe,  BbipSOKCHHOe  HH())MHHTHBO  M. 

Cogitare  homfnis  est  paccy>KAaTb  -  ceoucmeo  nenoeeica  (cbohctbchho 
HejiOBeKy). 


I 


3HaneHHe  TepMHHa  cm. 


§  110,  npHMenaHke. 
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Genetfvus  subjectfvus  m  genetfvus  objectfvus1 

(pOAHTejlbHblH  CyG'beKTHblH  H  pOAHTejlbHUH  O&bCKTHbIM) 

§299.  KaK  H  B  pyCCKOM  A3bIKe,  BO  MHOHIX  HMeHHbIX  CJIOBOCOHe- 
TaHHHx  naTHHCKoro  H3bixa  niaBHoe  cymecraHTeAbHoe  Ha3biBaeT 
jjeHCTBHe  (cura  3a6oma ,  memoria  naMsimb ,  GocnoMUHanue ,  studium 
3aHxmue ,  medicfna  ucu,ejiehue ),  a  genetfvus  3aBHCHMoro  cymecTBH- 
TejibHoro  yica3biBaeT  ah6o  Ha  cy6T>eKT  achctbhh  (genetfvus 
subjectfvus),  ah6o  Ha  oSteKT  AChctbhh  (genetfvus 
object fvus).  Ira  magistrae  raeB  yHumejibHuu,bi  (=  yHHTejibHHija 
raeBaeTcn),  absentia  pecuniae  OTcyTCTBHe  denez  (=  ACHbrn  OTcyTCTBy- 
iot).  B  3thx  npwMepax  magistrae  h  pecuniae  -  genetfvus  subjectfvus. 
Medicfna  morborum  wci;ejieHHe  om  6ojie3Heu  (=  wcijejiHiOT  6ojie3- 
hh),  memoria  virorum  naMHTb  o  jitodzx  (=  AiOAeii  homhht),  studium 
litterarum  3aHHTwe  nayKou  (=  3aHHMaiOTCH  HayKoii).  B  3thx  npwMe- 
pax  morborum,  virorum,  litterarum  -  genetfvus  objectfvus. 

§ 300.  Oco6o  cneAyeT  BbiAejiHTb  cjiynaw,  xor^a  b  o  a  h  o  m  h  tom 
ace  c  a obocoh eTaH h h  genetfvus  3aBHCHMoro  cnoBa  BHe  onpeAejieHHoro 
KOHTeKCTa  MO>xeT  6biTb  npwHHT  h  3a  cy6T>eKT  (genetfvus  subjectfvus) 
h  3a  obteKT  achctbhh  (genetfvus  objectfvus):  cura  filiae  mohcct  coot- 
BeTCTBOBaTb  npeAJio>KeHHK)  fllia  curat  donb  3a6oraTCH  (b  3tom  CAynae 
filiae  -  gen.  subjectfvus)  h  (amfcae)  filiam  curant  (nodpyzu)  o  donepu  x 
3a6oTHTCH  (b  3tom  CAynae  filiae  -  gen.  objectfvus).  Cmhca  noAo6Horo 
CAOBOConeTaHHA  b  npeAAOJKeHHH  ycTaHaBAHBaeTCH  TOAbKO  c  no- 

MOIIJbK)  KOHTeKCTa. 

Cp.  b  pyCCKOM  «HTeHMe  no3Ta»;  3to  cJioBoconeTaHHe  b  3a bmchmocth  ot  KOHTeKCTa 
MOXCeT  3HaMHTl>  ^m6o  «no3T  HHTaCT»  (CBOH  CTHXH),  JBl6o  «n03Ta  HHTaiOT»;  B  HCMeUKOM 

das  Lesen  des  Dichters  (=  der  Dichter  lies!  wm  der  Dichter  wird  gelesen). 

KpoMe  coMeTaHMM  c  reHeTMBOM,  cnem>i  genetfvus  subjectfvus  h  genetfvus  objectfvus 
coxpaHiuiHCb  b  HeMeuKOM  b  cjioxcHbix  cjioBax  THna  der  Senatsbeschluss  nocmanosjie- 
Hue  cenama  (=  ceHaT  nocTanoBJUieT,  gen.  subject.),  die  Todesfurcht  cmpax  neped 
CMepmbio  (  =  cMepTH  Gohtch,  gen.  object.),  die  Kindererziehung  eocnumanue  demeu 
(=  fleTeH  BOcnHTbiBaioT,  gen.  object.). 

Kax  gen.  subjectfvus  wm  gen.  objectfvus  BocnpMHHMaeTCX  b  OTflejibHbix  cjiynaxx 
Possessive  Case  b  atirjiMHCKOM:  my  mother's  love  jitodoeb  Moeu  Mamepu  (=  moh  MaTb 
jiio6ht),  the  student's  participation  ynacmue  cmydenma  (=  cTyaeHT  ynacTByeT)  -  3flecb 
mother's  h  student's  -  genetfvus  subjectfvus;  her  daughter's  loss  nomepsi  ee  donepu 
(=  OHa  noTepajia  AOHb),  the  patriot's  arrest  apecm  nampuoma  (=  naTpwoTa  apecTOBbi- 
BaioT)  -  3necb  daughter's  h  patriot's  -  genetfvus  objectfvus. 

^  subjectfvus  -  oTHocaiuHHca  k  no/yiewameMy  (cy6*beKTy),  cydbeKmnbiu ;  objec¬ 
tfvus  -  oTHocaiAHHca  k  AonojiHeHHio  (o6*beKTy),  oGbeicmHbiu . 
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§301.  Genetfvus  objectfvus  ynoTpe6jiHeTCH  npw  HexoTopbix  npwjia- 
raTejibHbix,  HMeiomux  3HaneHHe  Bjia^eHHH,  oGjiajtaHHH, 
OTcyTCTBHH  (nero-jiHSo).  B  pyccKOM  H3biKe  -  o6biHHO  npeAJioxoiaB 
KOHcrpyKijHH,  ho  B03M0>KeH  h  po^HTejibHbiH  naae;K.  Hanp.:  avarus 
(avidus)  gloriae  jKajjHbiH  do  cjiaeu ,  cupidus  gloriae  jKa>K/jy  m h h  cjia- 
6bi ,  perftus  (imperftus)  belli  onbirabiw  (HeonbiTHbiw)  e  eoennoM  dene, 
plenus  scientiarum  nojiHbiw  3hclhuu,  memor  virtutis  noMHHii^HH  o  do - 
6jiecmu. 

Cp.  b  HeMeuKOM  H3bine  ynoTpe6jieHHe  reHeTHBa  npn  npmiaraTejibHbix  bediirftig, 
kundig,  verdachtig,  wiirdig,  fahig  (Hanp.:  der  Hilfe  bediirftig  nyxdaiouyiucx  e  noMo- 
ut,u,  der  Ehre  wiirdig  docmounuu  nonema). 

§302.  Genetfvus  objectfvus  MoaceT  ynoTpe6jiHTbcn  npn  HeKOTopbix 
marojiax,  b  tom  HHCjie  egeo  Hyxdambcx ,  memfni  noMHumt , 
obliviscor  3a6bieamby  potior  oejiadeeamb.  Hanp.:  potior  Galliae  OBJia- 
AeBaio  rcuuiueu . 

AHajiorwHHoe  BBJieHHe  -  Genitivobject  b  hcmcukom  B3biKe  npH  rciarojiax  Tima  sich 
entsinnen,  sich  bemachtigen,  entkleiden,  berauben,  bediirfen,  gedenken  h  t.  n. 
Keines  Rechts  achten,  eines  Amtes  walten. 

Genetfvus  partitfvus  (poAHTejibHbiii  BbmejiHTejibHbift)1 

§303.  B  p hrc  cjiynaeB  jiaTHHCKOMy  H3biKy  CBOHCTBemibi  hmch- 
Hbie  6ecnpefljiox<Hbie  cjiOBOConeTaHHH  c  genetfvus  pluralis  3aBHCHMoro 
HMeHH,  yKa3biBaiomero  to  ijejioe,  H3  KOToporo  BbiAejineTCH  ot- 
MeHeHHaa  rciaBHbiM  cjiobom  nacTb. 

TjiaBHblM  CJIOBOM  Taxoro  CJIOBOCOHeTaHHH  MOJKeT  6bITb  BOnpOCH- 
TejibHoe,  HeonpeAejieHHoe  hjih  OTpwijaTejibHoe  MecTOHMeHHe,  nop*m- 
KOBoe  HHCJiHTejibHoe,  npeBoexoAHan  creneHb  npwjiaraTejibHoro:  quis 
nostrum  kto  U3  nac?  nemo  nostrum  hhkto  U3  nac ;  primus  dis- 
cipuldrum  nepBbiH  U3  ynemiKoe ;  optimus  amicorum  meorum  jiyniUMH 
U3  moux  dpy3eu. 

Cp.  b  HeMeuKOM  B3biKe:  einer  der  Burger. 

B  pyccKOM  H3biKe  b  noAo6Hbix  cjiynanx  npHMeHHeTCH  npejyio>K- 
Hoe  cjiOBOconeTaHHe  c  poflHTejibHbiM  nameacoM  npn  npe#jioreH3. 

*  Ot  partior,  ftus  sum,  fri  (oTJio>KHTeJibHbiH  rciaroJi,  cm.  §  228)  dejiuttib  (Ha  nac- 
tm),  pa3dejixmb ;  abide Jixmb\  partitfvus,  a,  um  pQ3deAumejibHbiu,  abidejiumejibHuu  (t.  e. 
cjiywaupiH  fl/ia  pa3ae;ieHiui,  ajiji  BbmejieHHa). 


149 


Genetfvus  quantitatis1  (poAHTejibHbin  KOJiMMecTBa)2 


§304.  Genetfvus  quantitatis  bxoaht  b  mmchhoc  cjiOBOConeTaHHe,  b 
kotopom  rnaBHoe  cymecTBHTejibHoe  hjih  cyGcTaHTHBMpoBaHHbiH  cpeA- 
hhh  poA  npHJiaraTejibHoro  HMeeT  co6HpaTejibnoe  3HaneHHe  (Hanp.: 
copia  o6iuiue ,  MHOxecmeo ,  multum  MHOxcecmGO,  mhozo ,  nihil  nunmo 
=  OTcyTCTBwe),  a  3aBMCHMoe  cymecTBHTejibHoe  yKa3biBaeT,  H3  KaKHx 
jinn,  hjih  npejjMeTOB  coctoht  3Ta  coBOKynHOCTb.  Hame  ynoTpeGjineT- 
ch  poAHTejibHbiH  naAe>K  mh.  nncjia.  IlpHMepbr.  copia  silvarum  mho- 
>KecTBO  jiecoo,  copia  aquae  o6hjihc  eodbi ,  multum  amicorum  MHoace- 
ctbo  (MHoro)  dpy3eu ,  multum  (nihil)  novi  MHoro  (HHnero)  hogozo. 

Genetfvus  qualitatis3  (poAHTejibHbin  xanecTBa) 

§305.  B  pyccKOM  H3biKe  ajib  KanecTBemioH  xapaKTepncTHKH  jih- 
u,a  hjih  npeflMeTa  MoaceT  ynoTpeOjiHTbcn  poAHTejibHbin  naAeac  cyme- 
CTBHTeji bHoro  c  OTBJieneHHbiM  3HaneHHeM:  nenoBeic  A^Jia,  nejiOBeK 
AOJira.  OAHaKo  Taicne  ABynjieHHbie  coneTaHHH  npe3BbiHaHHo  peAKH. 
06biHHO  onpeAejimouAHH  poAHTejibHbin  naAe>K  HMeeT  CBoe  yTOHHHio- 
mee  corjiacoBaHHoe  onpeAejieHHe,  Hanp.:  nejiOBeic  6ojibuioro  yMa. 

JlaraHCKOMy  H3biKy  CBOHCTBeHHO  HMeHHO  Taxoe  TpexnneHHoe 
cjiOBocoHeTaHHe  co  cjioaaibiM  onpeAejieHHeM  b  poAHTejibHOM  naAe>Ke 
(genetfvus  qualitatis):  vir  magni  ingenii  nejiOBeK  6ojibuiozo  yMa . 

Cp.  b  HeMeuKOM  B3.:  der  Mann  der  Wissenschaft;  der  Mann  der  griechischen 
Herkunft;  b  aHniHHCKOM  -  npeflJio>KHafl  KOHCTpyKUHa:  the  man  of  a  common  sense. 

§306.  KanecTBeHHaH  xapaKTepncTHKa  MoaceT  6biTb  BbipaaceHa  Taic- 
>xe  c  noMoinbio  ablatfvus  qualitatis:  vir  magna  vf  (corporis) 

HeJlOBCK  60JlbUl0U  ((|)H3HHeCKOH)  CUJlbl . 

DATIVUS 

§307.  OcHOBHoe  3HaneHHe  ABTejibHoro  naAeaca  b  jiaTHHCKOM  H3bi- 
xe  coBnaAaeT  c  ero  ocnoBHbiM  3HaneHHeM  b  pyccKOM  fl3biKe:  3To’na- 
Aeac  KOCBeHHoro  06'beKTa,  k  KOTopoMy  HanpaBJineTCH  achctbhc,  Ha- 


1  quantus,  a,  um  KaKOu  (no  KOJinnecTBy),  cKOJib  6ojibiuou ;  quantftas,  atis  /  kojiu- 
h  ecmeo. 

PaccMaTpHBaeMOMy  3flecb  naaexcy  aaeTca,  no  ero  3HaneHHio,  h  apyroe  Ha3Ba- 
Hwe  -  genetfvus  generis  (reHeTMB  poaa,  npowcxo>KfleHHa);  otot  reHeTMB  yKa3biBaeT  po/i, 
k  KOTopoMy  npHHaflJie>KHT  coBOKynHOCTb  (cp.:  Ta6yH  JiomafleM,  era^o  o;ieHeM). 

3  qualis,  e  kqkou  (no  KanecTBy);  qualftas,  atis  /  Kmecmeo. 
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3BaHHoe  rjiaronoM.  Da  mihi  librum  flaw  MHe  KHHry!  Tibi  dico  an  non 
me6e  rOBopio  hjim  hct?^ 

Datfvus  commddi  et  incommddi 
(naTejibHbin  BbiroAbi  h  HeBbiroAu) 

§308.  HacrabiM  cjiynaeM  AaTejibHoro  naAeaca  kocbchhoix)  oGT^eKTa 
6e3  npe^nora  hbjibctch  datfvus  commodi  hjim  incommodi  (AaTejibHbiH 

BbirOAbI  HJIM  HeBbirOflbl)1 2 

Datfvus  commodi  (incommodi)'  Ha3biBaeT  jihh,o  hjim  npeAMd,  h  a 
nojib3y  (b  y  m  e  p  6)  KOTopoMy  hto-jih6o  coBepinaeTcn  hjim  cyme- 
CTByeT;  oh  OTBenaeT  Ha  Bonpocbi:  3ah  (padu)  Koeo-neeo?  e  ntux 
unmepecax?  KOMy-neMy  na  noAb3y  (eo  eped)?  B  pyccKOM  B3biKe 
eMy  cooTBeTCTByeT  o6biHHO  npe^or  dnn  (padu)  c  poAHTejibHbiM  na- 
AC>kom.  Patriae  labor  are  (vincere,  vivere)  pafxyraTb  (no6e>KAaTb,  xtHTb) 
djin  poduhbi ,  sibi  arare  naxaTb  djin  ce6n\  vitae  discere  yHHTbCH  djin 

2CU3HU  (B  CMbICJie:  AJm  npHMeHeHHH,  HCn0JIb30BaHHfl  B  >KH3HH). 

Datfvus  possessfvus  (AaTejibHbiii  npuTsuKaTejibHbiH) 

§  309.  Datfvus  possessfvus,  ynoTpebjineMbiH  npn  rciarojie  esse, 
o6o3HauaeT  jihu,o  (npeAMei),  y  KOTOporo  hto-jih6o  (nOAJieacamee  Ha- 
3bIBaeT,  HTO  HMeHHO)  eCTb  HJ1H  OTCyTCTByeT.  B  pyccKOM  H3bIKe 
eMy  cooTBeTCTByeT  poAHTejibHbiw  naAe>K  c  npeAJioroM  y.  Liber  mihi 
est  (=  librum  habeo)  y  Mensi  ecTb  KHwra  (=  h  HMeio  KHHry);  liber 
mihi  non  est  (=  librum  non  habeo)  y  Mena  HeT  KHHrH. 

Datfvus  finalis3  (AaTejibHbiii  uejieBon) 

§310.  Datfvus  finalis  b  rnarojibHOM  6ecnpeAJio>KHOM  cjiOBOConeTa- 
hhh  yKa3biBaeT  u,ejib  achctbhb,  Ha3BaHHoro  rjiaronoM.  B  pyccKOM 
B3biKe  eMy  cooTBeTCTByiOT  npeAJio>KHbie  KOHCTpyKijHH  c  H,ejieBbiM 
3HaHeHHeM.  Praesidio  venfre  (relinquere)  npHxoAHTb  (ocraB- 
jmTb)  —  3  a  h  e  m?  c  k  a  k  o  h  u,  e  ji  b  K)?  -  Oar  3aw,urm>i\  auxilio  mittere 
nocbuiaTb  na  noMow,b\  bono  esse  6biTb  (cjiyacHTb)  k  dodpy. 


1  HeKOTopwe  r;iaro;ibi  b  naTHHCKOM  a3biKe  Tpe6yioT  nocjie  ce6a  aaTejibHoro  naae- 
>Ka  6e3  npejyiora  HecomacHo  c  pyccKHM,  Harip.,  persuade  re  y6exdamb ,  parc€re  ut/a- 
dumb ,  6epenb.  IlofloGHbie  nararibi  conpoBo>KaaioTca  b  HaiueM  cjiOBape  cneuHaJibHbiM 
yKa3apweM  oTHOCHTeubHO  naflewa. 

2  commodum,  i  n  ydo6cmeo;  eueoda;  tiojib3a\  incommodum,  i  n  Heydo6cmeo ,  ne- 
ebieoda;  yui,ep6,  eped. 

3  finalis,  e  1)  KOHewbiu ,  OKOHnamejibHbiu ,  3aKJuo'iumejibHbiu ;  2)  qejieeou  (=  hb^h- 
(oujHHca  ue;ibio);  pe3yjibmamueHbiu  (=  bb.i>hoihmhc>i  pe3y;ibTaTOM). 
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Datfvus  duplex  (abohhoh  AaTejibHbiw) 

§311.  KpoMe  datfvus  finalis,  npn  tom  >Ke  marojie  oObiHHO  ynoT- 
pe6jineTCH  Taxxce  datfvus  commodi  (incommodi;  §308).  Taxoe  coueTa- 
Hwe  Ha3biBaeTCH  datfvus  duplex.  Bxoahiuhh  b  Hero  datfvus 
commodi  (incommodi)  o6o3HauaeT  Bcer^a  OAymeBjieHHbiH  npeAMeT, 
datfvus  finalis  -  HeoAyiueBJieHHbiH  npeAMeT.  Mihi  praesidio  venfre 
npwxoAHTb  (ko)  MHe  na  nOMOtyb. 

Datfvus  duplex,  b  nacTHOCTH,  ynoTpeGjiaeTCH  npn  marojie  (cbb3- 
xe)  esse,  b  tbkom  cnynae  3HaHain,eM  cjiyoKumt  (hcm-jihOo),  siejisimbcsi 
(HeM-Jiw6o).  Ilo  CBoeMy  TOHHOMy  3HaHeHHK)  datfvus  finalis  3aHacTyio 
BbiCTynaeT  3Aecb  xa  k  na^exc  pe3yjibiaTMBHbi  h,  t.  e.  Ha3biBaeT 
pe3yjibTaT,  xotb  6bi  oh  h  He  hbjibjich  co3HaiejibHO  nocTaBjieHHOH 
Uejibio;  mihi  omamento  est  cny>xHT  Mne  yicpaiuenueM ,  HBJineTCH  djin 
MeHH  yicpaiuenueM . 


ACCUSATIVUS 

§312.  OcHOBHoe  3HaueHHe  jiaTHHCxoro  accusatfvus  coBna^aeT  co 
3HaueHHeM  pyccxoro  BHHHxejibHoro  xa k  na^exca  npnMoro  AonojiHe¬ 
HHH. 

§313.  B  JiaTHHCXOM  B03M0>XHbI  npH  OAHOM  TJiarOJie  J\B3l  npHMbIX 
AonojiHeHHH  -  ji  h  u,  a  h  BeiUH.  Doceo  te  litteras  h  yny  me6n  epaMO- 
me. 


Cp.  b  HeMeuKOM:  ich  fragte  ihn  etwas;  b  amviHHCKOM'.  she  taught  the  pupils  mu¬ 
sic,  I  asked  him  something. 

§314.  JjBa  npHMbix  AonojiHeHHH  MOiyr  ynoTpeOjiHTbcn  Taxxce 
npH  marojiax  c  npHCTaBxaMH,  o6o3HaHaiomHMH  HanpaBjieHHe:  copias 
Rhenum  traducere  nepeBOAHTb  goucko  nepe3  Peun. 

Accusatfvus  duplex  (abohhoh  BHHHTejibHbift) 

§315.  Tax  Ha3biBaeTCH  coueTaHHe  A»yx  BHHHTejibHbix  naAOxeif, 
M3  xoTopbix  oahh  hbjihctch  naAe>xoM  npHMoro  oGtexia,  a  Apy- 
roH  -  corjiacoBaHHbiM  c  hhm  BHHHTejibHbiM  naAexcoM  npeAHxaTa 
(cymecTBHTejibHoro,  npujiaraTejibHoro).  Romani  Ciceronem  consulem 
creant  pnMJiHHe  H36HpaiOT  Lfuu,epona  KoncyjiOM\  eum  homfnem 
beatum  puto  h  CHHTaio  smoeo  Hejioeeica  cnacniAueuM . 

HaM6ojiee  Macro  accusatfvus  duplex  BcrpeuaeTCH  npH  cneAyioinHx 
marojiax:  vocare,  nominare,  appellare,  dicfcre  na3ueamb  (xoro  xeM? 
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neM?  KaKHM?);  putare,  existimare  cnumamb ;  creare  U36upamb\  facfcre 
dejiamb. 

JlaraHCKOMy  BHHMTejibHOMy  nafle>Ky  npeauxaTa  b  pyccKOM  H3bixe 
COOTBeTCTByeT  TBOpHTeJIbHbIM. 


B  HeMeuKOM  -  o6biHHo  Akkusativ  c  npejyioraMH  fur,  aJs,  zu;  Hanp.,  die  Romer 
wahlten  Cicero  zum  Konsul;  ich  halte  diesen  Mann  fiir  einen  glucklichen.  Cp.,  o/maKo, 
jibomhom  BHHHTeJibHbiH  npw  nennen,  rufen,  schelten  b  BbipaxceHHflx  Twna:  jemanden 
einen  Held  nennen;  man  ruft  ihn  Hans;  jemanden  einen  Betriiger  schelten. 

B  aHiviHHCKOM  h  (J)paHuy3CKOM  accusatfvus  duplex  HBJiaeTca  HopMofi  npw  nnarojiax 
co  3HaneHHeM  «H36HpaTb»,  «Ha3HaMaTb».  Cp.  amju  the  Romans  elected  Cicero  consul;  I 
consider  him  fortunate;  (ppam^  les  Romains  elurent  Ciceron  consul;  je  le  crois 
heureux. 

§316.  Ecjih  npeAJio>KeHMe,  coaep>xainee  accusatfvus  duplex,  npeo6- 
pa3yeTCH  b  crpaflaTejibHyio  xoHCTpyxu,Hio,  to  06a  npHrjiarojibHbix  bh- 
HHTejibHbix  na^exca  3aMeHHK)TCH  HMeHHTejibHbiMM,  t.  e.  B03HHxaeT 
KOHCTpyKu,HH  nominatfvus  duplex  (jjbohhom  MMeHHTejibHbiw) 
npH  CTpsmaTejibHOM  3ajiore  niarojia-cxa3yeMoro.  HanGonee  Macro 
nominatfvus  duplex  BCTpenaeTCH  npH  cjieayioiUHX  rjiaronax  (b  crpaaa- 
TenbHOM  3ajiore):  appellari,  vocari,  nominari,  did  HcuueambCH ;  putari 
cHumambCH\  creari  u36upambCH  (b  xanecTBe  koto?). 

3th  rnarojibi,  bxo^h  b  CKa3yeMoe,  npHo6peTaiOT  nojiHbiH  CMbicJi 
JlHLUb  B  COHeTaHHH  C  npeAHKaTHBHbIM  HMeHHTeJIbHbIM  nsmexcoM. 
Cicfcro  consul  creatur  U,uu,epoH  U36upaemcsi  KoncyjioM ,  is  homo 
|  beatus  putatur  amom  nejioeeic  cHumaemcn  cnacrruiuGbiM. 

B  pyccKOM  H3biKe  HMeHHan  nacrb  cKa3yeMoro  name  craBHTCH  b 
TBOpHTejibHOM  naae>xe,  xotb  BnojiHe  aonycxaeTCH  h 
MMCHHTCJibHbiH.  Cp.  y  IlyiiiKHHa:  «Ee  cecTpa  3Bajiacb 
T  a  t  b  h  h  a...»;  «HTax,  OHa  3Bajiacb  TaTbHHow». 

B  aHr/iHHCKOM  h  (J)paHuy3CKOM  npw  noAo6Hbix  nnarojiax  nominativus  duplex  o6a3a- 
Te^eH:  amju  Cicero  was  elected  consul;  he  is  considered  fortunate;  (ppanu,.  Ciceron 
fut  elu  consul  par  les  Romains;  il  parait  heureux. 

B  HeMeuKOM  -  To;ibKo  npw  nnaro;ie  nennen,  Tax  xax  coneTaHHe  gennant  werden 
paccMaTpHBaeTca  xax  cBX3Ka:  er  wurde  genannt  Hans. 


Accusativus  nnn  o6o3HaMeHH5i  npocTpaHCTBa  w  bpcmchh 

§317.  Ha3BaHHH  ropojjOB,  cjiOBa  domus  3om  h  rus  depeenn  b  bh- 
HHTejibHOM  nsmexce  6e3  npefljiora  cnyxcaT  o6cTOHTejibCTBOM  MecTa, 
OTBenaioinHM  Ha  Bonpoc  xyjja?  Romam  redeo  B03Bpamaiocb  0  Pum, 
domum  venio  npHxo>xy  doMou. 

Cp.:  anzju  to  go  home,  enter  the  room,  neM.  das  Zimmer  betreten. 
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§318.  Accusatfvus  ynoTpebjineTCH  ajih  o6o3HaueHHfl  npoTHxceHHO- 
cth  b  npocTpaHCTBe  (accusatfvus  extensionis1).  Milia  passuum  viginti 
procedure  npoiiTH  deadu,amb  Miuib\  murus  decem  pedes  altus  cTeHa 
BbIHIHHOH  6  decnnib  cpymoe. 

Cp. :  H6M.  einen  langen  Weg  (drei  Meilen)  gehen,  eine  zehn  Meter  hohe  Mauer, 
audju  to  go  a  long  way,  a  wall  two  meters  height. 

§319.  Accusatfvus  (6e3  npeflJiora  hjih  c  npejuioroM  per  e  mene- 
nue)  ynoTpe6jiHeTCH  Taioxe  ajih  o6o3HaHeHHH  npoTHHceHHOCTH  bo 
BpeMeHH  (accusatfvus  temporis).  Oh  OTBenaeT  Ha  Bonpoc  Kax 
AOJiro  npoflOJDKajiocb  fleHCTBHe?  Ducentos  annos  e  mene- 
Hue  deyxcom  nem ;  (per)  multos  annos  obsidere  oca>KAaTb  MHoeue  eo- 
dw,  MHoro  jieT,  b  TeneHHe  MHorwx  jict;  (per)  unum  diem  legere  mh- 
TaTb  odun  denb ,  b  TeneHHe  o^HOro  aha. 

Cp.  b  pyccKOM  H3biKe:  npo>KHTb  (Bee)  jieTO,  nporoBOpHTb  (Becb) 
Benep;  «ABa  a hh  Mbi  Gbuin  b  nepecTpejiKe»  ( JlepMonmoe ). 

CP  neM.  den  ganzen  Tag  arbeiten,  zwei  Monate  (drei  Jahre)  wohnen;  amju  to 
work  the  whole  day,  to  live  two  years;  (pp.  rester  a  la  maison  toute  la  journee. 

Accusatfvus  npn  bockjihuahmsix 

§320.  Accusatfvus  (c  mokaomcthhmh  hjih  6e3  hhx)  ynoTpebJineT- 
CH  HeCOrJiaCHO  c  pyCCKHM  H3bIKOM  npn  BOCKJlHU,aHHHX 

(accusatfvus  exclam  at  ion  is2).  O  me  misSram!  o,  n  necnacm- 
nan!  O  praeclarum  nomen  imperatbris  Romani!  o,  cnaenoe  umh  pHM- 
CKoro  nojiKOBOAua! 


ABLATIVUS 

§321.  Kax  y>xe  yKa3biBajiocb  (§28),  b  jibthhcxom  abjiHTHBe  co- 
BMecTHJiHCb  3HaneHHH  Tpex,  nepBOHanajibHO  caMOCTOHTejibHbix  nsme- 
>KeH.  B  COOTBeTCTBH H  C  3THM  Ba>KHeHUIHe  CHHTaxCHHCCXHe  (J)yHXU,HH 
a6jiHTHBa,  o6o3HauaeMbie  cneunajibHbiMH  TepMHHaMH,  yAo6HO  pac- 
CMaTpH BaTb  b  npeAejiax  Tpex  rpynn. 


*  extensio  ( =  extentio),  onis  /  npomsixce Hue  -  ot  nnarojia  ex-tendo,  tendi,  tentum 
(tensum),  3  npomsuueamb. 

exclamatio,  onis  /  eocKJiuuflnue  -  ot  niarojia  ex-clamo  1  eocKJiuuflmb. 
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Ablatfvus  KaK  oTjioxHTejibHbm  naneac 

§322.  K  abjiHTMBy  b  co6ctbchiiom  3HaHeHHM  (otjio>kh- 
TejibHbiM  hjim  OTAejiHTejibHbi  m1  nafleac)  othochtch  ablatfvus 
separationis,  a  TaioKe  paccMOTpeHHbie  Bbiuie  ablatfvus  auctoris  (§293) 
h  ablatfvus  comparationis  (§  100). 

§  323.  Ablatfvus  separationis2  (a6jiHTMB  OT^ejieHHH,  yaajieHHH) 
yKa3biBaeT  npejjMeT  hjim  jihijo,  ot  KOToporo  npoHCxojjHT  yaajieHHe. 
Oh  ynoTpe6jiBeTCH  npn  rjiarojiax  hjim  npwjiaraTejibHbix  co  3HaneHH- 
eM  yaajieHHH.  Ablatfvus  separationis  ynoTpeOjineTCH  c  npejyioroM  h 
6e3  npefljiora.  Cp.  b  pyccxoM  H3biKe:  6e>xaTb  om  juodeu\  ycTapeBinan 
koh CTpyKU, h h  -  6e>KaTb  jitodeu,  6e>xaTb  cnacmbH. 

Ecjih  y^aJieHHe  nponcxoflHT  ot  ojjymeBJieHHoro  npe^MeTa  (ot 
jiHu,a),  ablatfvus  separationis  CTa butch  ofomTejibHO  c  npeflJioroM  a, 
ab,  abs.  3Ta  KOHCTpyKiiHH  no  3naHeHnio  npefljiora  Bnojrne  coBna^a- 
eT  c  pyccKOH:  yaajiHTb  ot  Koro-Hw6yflb. 

Ecjih  yAajieHHe  npoHcxoflHT  ot  Heo^ymeBJieHHOro  npejjMeTa,  ab¬ 
latfvus  separationis  era  butch  hjim  6e3  npefljiora,  hjih  c  npejyioroM  a 
(ab,  abs),  de,  ex  (e).  HaM6ojiee  cneu,H(J)HHHbiM,  no  cpaBHeHHio  c 
pyccKHM  H3biKOM,  HBJifleTCH  ablatfvus  separationis  6e3  npejjjiora: 
movere  loeb  CflBHraTb  c  Mecma ,  educere  castris  BbiBOjjHTb  U3  Jiaeepx, 
liberare  cura  ocBo6o>K^aTb  om  3a6ombi ,  prohibere  fuga  yaepacHBaTb 
om  Oeecmea,  expellere  Athenis  H3roHHTb  U3  Acfrun. 

9, 

CxoAHoe  hbjichhc  b  HeMeuKOM  B3biKe  -  ynoTpe6jieHwe  reHeTHBa  npH  raarojiax  be- 
rauben,  entkleiden,  entwonen:  einen  seines  Eigentums  berauben. 

§324.  HacTHbiM  cjiynaeM  abl.  separationis  hbjihctch  ynoTpebjieHwe 
aGjiHTHBa  npn  rjiarojiax  co  3HaHeHHeM  dumb  jiuiuenHbiMy  U36eeamb 
(nero-jiuGo),  nyxdambCH  (b  hcm-jihOo):  egere  auxilio  Hy>KflaTbCH  e 
noMoWfU ,  carere  morte  H36eraTb  cMepmu. 

Ablatfvus  xax  opyAHHHMH  na/jeac 

§325.  K  apeBHeMy  opyaHHHOMy  na^oxy  (instrumentalis) 
BoexoflHT  ablatfvus  instrumenti  h  conyTCTByiomHe  eMy  3HaneHHH,  cjiy- 
>Kaui,He  ajih  nepeflaHH  o6cTOHTejibCTB  npHHHHbi  h  o6pa3a  jxe hctbhh: 


*  Ot  maro/ia  aufero,  abstuli,  ablatum,  auferre  0TAe;iHTb  (cm.  §  259). 
2  separo  1  omdejixmb\  separatio,  i6ms  /  omdejienue ,  ydcuienue. 
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ablativus  causae,  ablatfvus  modi,  ablatfvus  limitationis1. 

§326.  Ablativus  instrumenti  (a6jiHTMB  opyAHH,  cpeACTBa)  yxa3biBa- 
eT,  c  noMOinbK)  Hero  (KaKoro  opyAHH  hjih  cpejjcTBa)  coBepinaeT- 
ch  AeHCTBHe.  Vulnerare  sagitta  (gladio)  paHHTb  cmpejiou  ( mchom ), 
nuntiare  littfcris  coo6maTb  nuctMOM  (nMCbMeHHo),  tenere  memoria 
6yKB.  «Aep>KaTb  naMHmb/o»  =  noMHHTb. 

HHCTpyMeHTajibHOMy  aGjiHTHBy  cooTBeTCTByeT  b  pyccKOM  H3bixe 
6ojibiueii  MacTbK)  TBOpHTejibHbiH  na^e>K.  B  HeKOTOpbix  cjiynanx,  oa- 
HaKO,  npHxoAHTCH  npw6eraTb  k  npeAJioacHbiM  KOHCTpyKijHHM,  Hanp., 
currere  equo  cxaxaTb  na  jiouiadu  (kohc). 

§327.  Ablatfvus  causae  (a6jiHTHB  npHHHHbi)  o6o3HanaeT  npeAMeT, 
KOTOpbiii  o6ycjiOBHji  fleiiCTBHe  hjih  cocTOBHHe,  Ha3BaHHoe  rJiarojiOM 
hjih,  peace,  npHJiaraiejibHbiM. 

Cp.  b  ApeBHepyccKOM  H3biKe  Taxyio  ace  6ecnpeAJioaoiyio  kohct- 
pyKUHio,  Hanp.,  b  HoBropo^CKOH  jieTonncH:  Mepera  rjiaaoM.  Y  Ilyin- 
KHHa:  rop«HKoif  yMepmero.  Y  KpbiJiOBa:  OceJi  moh  rjiynocTbio  b  no- 
cjiOBHuy  Borneji. 

B  COBpeMeHHOM  pyCCKOM  H3bIKe  -  o6bIHHO  KOHCTpyKUHH  c  npea- 
jioraMH  (no,  no  npnHHHe,  BCJiejjcTBne,  H3-3a,  ot  h  Ap.)>  Bbipaacaio- 
pa3JIHHHbie  OTTeHKH  npHHHHHbIX  OTHOUieHHH. 

Ablatfvus  causae  npn  rjiarojie:  clamare  ira  KpnnaTb  e  eneee\ 
abesse  morbo  OTcyTCTBOBaTb  no  6ojie3hu. 

Ablatfvus  causae  npn  npnjiaraTejibHOM:  superbus  victoria  ropflbin 
no6edou\  mortuus  vulnerfbus  yMepuinn  om  pan . 

Kax  rjiaBHoe  cjiobo  c ji obocom eian h h ,  ablatfvus  causae  coneTaeTCH 
c  pOflHTejibHbiM  naAeacoM  3aBHCHMoro  cjiOBa:  lege  regionis  no  3aKony 
CTpaHbi;  more  Gallorum  no  o6bmaro  rajuiOB. 

§328.  Ablatfvus  modi2  (abJiHTHB  o6pa3a  achctbhh)  b  rnarojibHOM 
cjioBOCOMeTaHHH  o6o3HanaeT  cnoco6  coBepineHHH  achctbhh,  na3BaH- 
Horo  rjiaronoM,  h  OTBenaeT  Ha  Bonpoc  xax?  kbkhm  o6pa30M? 

Ablatfvus  modi  MoaceT  6biTb  c  npeAJioroM  h  6e3  npeAJiora,  c  on- 
peaejieHHeM  h  6e3  onpeAeJieHHH.  Cp.  b  pyccKOM  H3bixe:  nncaTb  c 
(6oJibuiHM)  ycepdueM ,  MHyxaTb  KomentcoM ,  nocTpOHTb  pndaMU. 

Ablatfvus  modi  CTaBHTcn: 

1.  npn  HajiHMHH  onpeAeJieHHH  -  6e3  npeAJiora  h,  peace,  c  npeA- 
jioroM  cum.  Hanp.:  omnibus  viribus  resistere  conporaBJiHTbCH  eceMu 
cimaMU ,  magna  (cum)  cura  facere  ACJiaTb  c  6ojibiuou  3a6omou , 
magna  cum  gloria  cadere  nozudnymb  c  6ojibiuou  cjiaeou. 

1  Ablatfvus  qualitatis  -  cm.  §  306. 

2  modus,  i  m  b  3HaneHHH  o6pa3,  cnoco6. 
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Ablatfvus  modi  c  npejyioroM  cum  mokho  cpaBHHTb  c  aHajionnHkiMH  crioBocoMCTa- 
hhhmh  b  HOBbix  B3biKax:  mm.  mit  grosser  Sorge;  amju  with  great  care,  with  a  keen 
interest;  <pp.  faire  quelque  chose  avec  soin  (  =  soigneusement). 

2.  TIpw  OTcyTCTBHH  onpeAejieHHfl  -  KaK  npaBHJio,  c  npeAJioroM 
cum.  Hanp.:  cum  diligentia  scribere  nncaTb  c  ycepdueM  (ycepAHo); 
cum  clam5re  currere  6e>KaTb  c  kpukom  (xpHna). 

3.  Ee3  npeAJiora  -  b  Tex  cjiynanx,  xorfla  adjuiTHB  npno6peji  3Ha- 
neHHe  HapeHHH  (aABep6najibHoe  BbipaaceHne):  jure  nominare  Ha3bi- 
BaTb  no  npaey  (cnpaBejuiMBo);  pedfbus  venfre  npnxoAHTb  neuiKOM ; 
casu  cjiynauho. 

§329.  Ablatfvus  limitation^1  (a6jiHTHB  orpaHHHeHHH)  OTBenaeT  Ha 
Bonpoc  b  xaKOM  OTHomeiiHH?  Oh  yroHHHeT,  orpaHHHHBaeT  06- 
JiaCTb  npOBBJieHHB  AeifCTBHfl,  COCTOHHHH  MJIH  npH3Haxa,  BbipSDKeH- 
Hbix  rjiarojioM,  npnjiaraTejibHbiM  hjih  cymecTBHTejibHbiM.  Doctrfna 
superare  npeBOCXOAHTb  ynenocmbfo ;  eloquentia  clarus  3HaMeHHTbiH 
KpacnopenueM ;  corpdre  validus,  mente  infirmus  meAOM  cmibHbiH,  pa - 
3yMOM  cjia6biH;  genfcre  Romanus,  moribus  Graecus  no  npoucxoxcde- 
nuto  pMMJiBHMH,  no  oObmanM  rpex. 

Cp.  b  pyccKOM  H3biKe:  BbiflejiHTbCH  pocmoMy  xpa6pocmbfot  ana - 
huxmu;  eopdbiu  UMeneM,  no6edou;  xa3ax  dyiuou;  <mpRMU3HOfo  CTaHa, 
AUUfOM  u  eoAOcoM  repoif*  ( Tpu6oedoe ). 

Ablatfvus  xax  MecTHbin  naAex 

§330.  K  ApeBHeMy  MecraoMy  na^oxy  (locatfvus)  bocxoaht 
3HaneHH>i  a6jiHTHBa,  cAyacamne  ajih  nepeAaHH  o6cTO«TejibCTB  MecTa 
h  BpeMeHH:  ablatfvus  loci  w  ablatfvus  temporis. 

§331.  Ablatfvus  loci  (abjiHTHB  Mecia),  coxpamiioiiiHft  (Jdyhkuhh 
ApeBHero  MecrHoro  naAe>xa  (locatfvus),  b  6ecnpeAJio>xHbix  rciarojib- 
HbIX  CJIOBOCOHeTaHHHX  HBJIHCTCH  OGCTOBTCJIbCTBOM  MecTa  h  OTBeuaeT 

na  Bonpoc  r  a  c? 

B  pyccxoM  B3bixe  H3BecTHyio  aHajiorwio  ablatfvus  loci  npeACTaBJia- 
eT  6ecnpeAJio>XHbiH  TBopwTejibHbiw  naAe>x  npn  rjiaronax  ABHxeHHB, 
yxa3biBaioiitHH  Mecro  nepeMeineHHn:  hath  accom. 

BecnpeAJio>xHbiH  ablatfvus  loci  ynoTpe6ji«eTCB  b  cjiOBOConeTaHHHx: 

1.  co  cjiobom  locus,  HMeioiitHM  npn  ce6e  onpeAejieHHe: 


T 


limes,  ftis  m  py6exc,  dpanui^a;  limitatio,  ionis  /  oepanunenue. 
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loco  idoned  pugnare  cpaacaTbCH  na  ydo6noM  Mecme\  locis  novis 

vivere  aoiTb  na  Hoeux  Mecmax\ 

2.  c  onpeaejieHHeM  totus:  tota  Italia  legitur  HHTaeTcn  no  eceti,  Hma- 

JIUU\ 

3.  terra  manque  na  cyiue  u  na  Mope . 

§332.  B  (Jx>pMe  ablatfvus  loci  CTaBHTCH  TaioKe  na3BaHHH  ropoflOB 
III  CKJl.  B  GJ\.  HHCJie  M  Bcex  CKJTOHeHMH  BO  MHO)K.  HHCJie,  OTBenaiO- 
iijne  Ha  Bonpoc  r^e?  Carthagine  e  Kap&aeene ,  Lacedaemdne  e  Jla- 
KedeMone  (CnapTe),  Athenis  (< abl  pi)  e  A&unax. 

B  Ha3BaHHHx  ropo^OB  I  m  II  ckji.,  ynoTpeGjineMbix  TOjibKO  b  ejj. 
HHCJie,  (Jx>pMa  MecTHoro  nsmoxa  coBnajia  c  (JjopMOif  gen.  sg.:  Romae 
e  PuMe ,  Corinthi  q  Kopun&e. 

§333.  Ablatfvus  tempdris  (a6jiHTHB  BpeMeHH)  o6o3HanaeT  b  rJia- 
rOJlbHOM  CJIOBOCOHeTaHHH  BpeMH,  Ha  npOTH>KeHHH  KOTOpOIX)  COBep- 
UiaeTCH  AeHCTBHe.  ilBJIflflCb  o6CTOHTeJlbCTBOM  BpeMeHH,  ablatfvus 
temporis  OTBenaeT  Ha  Bonpoc  Korjja?  hjih  3a  CKOJibKo 
BpeMeHH? 

§334.  Ablatfvus  temporis,  OTBenaioiUHif  wa  Bonpoc  Kor^a  (b  Ka- 
koh  momcht)?,  CTaBHTCH  6e3  npeAJiora  h  c  npeAJioroM  in. 

1.  Ee3  npejuiora  CTaBHTCH  cymecTBHTejibHbie  co  3HaneHHeM  Bpe¬ 
MeHH  hjih  Bbi3biBaioiHHe  npeAcraBJieHHe  o  npoAOJiacHTejibHOCTH  bo 
BpeMeHH,  Hanp.,  tempus  epeMH,  annus  eod,  ver  eecna ,  hiems  3UMa , 
nox  HOHbf  lux  ceem  (=  CBenioe  BpeMH  ahh).  Ohh  MOiyr  ynoTpeb- 
jiHTbCH  Taioxe  c  onpeAejunoinHM  cjiobom:  eo  tempdre  vivere  >KHTb  e 
mo  epeMR\  temporlbus  antfquis  regnare  ijapcTBOBaTb  e  dpeenue  epe- 
Mena\  extremo  anno  vincere  nobeAHTb  q  xoni^e  eoda\  prima  luce  ex- 
cedere  BbicTynHTb  na  pacceeme\  hifcme  laborare  paSoiaTb  3umou\ 
nocte  legere  HHTaTb  nonbro ;  hora  quarta  advenfre  npn6biTb  e  nemupe 
naca. 

Cp.  b  pyccKOM  H3biKe:  hath  eenepoM ,  no3dnuM  eenepoM,  eenep- 
neu  nopou  (e  eenepnee  epeMR)\  BHflejiHCb  npomjiou  3umou . 

EecnpejyioMCHbie  KOHCTpyKUHH,  coxpaHHBiuHecfl  juix  o6o3HaMeHMH  MOMeHTa  fleiicTBHfl 
b  3anaflHoeBponeMCKHx  a3biKax,  bocxoabt  k  BpeMeHHOMy  ynoTpe6;ieHHio  BHHHTejibHoro 
naaexca.  Hanp.,  <pp.  il  est  mort  la  derniere  nuit,  amju  he  died  last  night,  mm.  er  ist 
letzte  Nacht  gestorben. 

2.  C  npeAJioroM  in  o6biHHO  CTaBHTCH  OTAejibHbie  cymecTBHTejib- 
Hbie,  H3  hhx  Han6ojiee  nacro  BCTpenaiOTCH :  in  bello  eo  epeMR  sou - 
Hbi ,  e  eoennoe  epeMR\  in  pace  eo  epeMR  Mupa ,  e  Mupnoe  epeMR\  in 
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proelio,  in  pugna  eo  epeMR  cpa^cenusi\  in  pu£ris  0  demcmee ,  0  dem- 
CKue  codu ;  in  senectute  0  cmapocmu. 

Cp.:  pyccK.  paccTaTbca  e  (npouuiyio)  BOHHy,  cnopMTb  3a  naeM  (=  bo  BpeM*  naa); 
neM.  am  Morgen,  zu  dieser  Stunde,  im  vorigen  Jahre;  amju  in  the  morning,  at  night, 
on  Monday;  <pp .  en  Octobre,  au  printemps. 

§  335.  Ablatfvus  temporis  ajih  yxa3aHHH,  3a  CKOJibKO 
B  p  e  M  e  H  H  npOHCXOflHT  (mJIH  He  npOHCXO^HT)  A^MCTBHe,  CTaBHTCH 
D6biHHO  6e3  npeAJiora  in:  uno  die  struere  nocTpOHTb  0  (3a)  odun 
denb\  multis  annis  non  venfre  He  npnxOAHTb  Mnoeo  jiem  (b  TeneHne 
MHorwx  JieT). 

Cp.  b  pyccKOM  H3biKe:  He  npwxoAHTb  eodaMU . 

CHHTAKCHC  rjIATOJIA 
HHOHHHTHB  (INFINITIVUS) 

§336.  Hh(J)hhhthb  MO>xeT  BbicTynaTb  b  npeAJio>xeHHH  xax  b  xa- 
necTBe  npHMoro  AonojiHeHHH  npH  nepexoAHbix  rjiarojiax,  Tax  h  b 
3HaHeHHH  rjiaBHbix  hjichob  npeAJio>xeHHH:  noAJieacamero  h  cxa3ye- 
Moro.  Grammatica  docet  recte  scribfcre  rpaMMaraxa  yHHT  npaBHJibHO 
nucamb  (hhc})hhhthb  -  AonojiHeHwe).  Vivfcre  est  cogitare  yxurrib  -  3Ha- 
4ht  Mbicjiumb  (hh(J)hhhthb  -  noAJieacamee  h  HMeHHan  nacTb  cxa3ye- 
Moro). 

Ecjih  npH  HH(})HHHTHBe-noAJie)xaineM  HMeeTCH  cocTaBHoe  hmch- 
Hoe  cxa3yeMoe,  to  HMeHHan  nacTb  Bbipa>xaeTCH  npHJiaraTejibHbiM  b 
cpe^HeM  pojje:  Errare  humanum  est,  stultum  est  in  errbre  perseverare 
ouiw6aTbCH  c0Oucm0enHO  nejiOGeicy ,  ejiyno  -  ynopcTBOBaTb  b  ouiH6xe. 

§337.  Oco6biM  cjiynaeM  ynoTpebjieHHH  HHcf)HHMTHBa  b  xanecTBe 
cxa3yeMoro  HBJineTCH  Tax  Ha3biBaeMbiH  infinitivus  historicus, 
cnoco6cTByiomHH  b  paccxa3e  o  npouuiOM  ycHJieHHio  3MOu,HOHajibHO- 
cth  noBecTBOBaHHH.  Ha  pyccxHH  H3bix  nepeBOAHTcn  npomeAUiHM 
BpeMeHeM. 

Catilina  in  prima  acie  versari,  laborantibus  succurrfcre,  omnia 
providere,  multum  ipse  pugnare,  saepe  hostem  ferfre  KaTHJiHHa  naxo ~ 
diuicH  b  nepBOM  pHAy,  npuxodmi  Ha  noMomb  TecHHMbiM,  Bee  nped- 
eudeji ,  MHoro  caM  cpaxcuicn ,  Macro  nopaxcui  HenpHHTejin. 

B  pyccxoM  H3bixe  hhcJmhhthb  b  Taxow  pojiH  name  Bcero  BCTpe- 
naeTCH  b  H3bixe  6acen  h  cxa30x:  «yBHACBuiH  cjiOHa,  Hy  Ha  Hero  Me- 
mambCH ,  h  jiasimb ,  w  0i*3yxamb,  w  p0ambca»  ( KpbuiO0 ).  «H  itapn^a 
xoxomamb,  h  njienaMH  noxcuMamb ,  h  nodMueuGamb  rna3aMH,  h  npu - 
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U4,ejiKU6amb  nepcraMH,  h  eepmembcsi,  noAGonacb,  ropjjo  b  3epxajibije 
rciBA<i'jb»  ( nyuiKun ). 


Accusativus  cum  infinitivo 

§338.  XapaKTepHoe  HBJieHwe  JiaTHHCxoro  cwHTaxcwca  npeaciaBJiH- 
eT  coGoh  ynoTpe6jieHwe  MHc})MHMTMBa  b  cocraBe  ABynjieHHoro  oGopo- 
Ta,  Ha3biBaeMoro  accusativus  cum  infinitivo.  3tot  o6opoT  coctomt  m3 
BMHMTejibHoro  naAe>xa  cymecTBHTejibHoro  mjim  MecTOMMeHMH  m 
HH(j)HHHTMBa  HiarOJia,  KOTOpbie  COOTHOCHTCH  MOK^y  co6om  KaK 
jiorwHecKoe  nonjie)Kamee  (accusatfvus)  m  jiorHnecxoe 
cxa3yeMoe  (infinitfvus).  Accusatfvus  cum  infinitfvo  cjiyatHT 
cjio>KHbiM  ^onojiHeHweM  k  ynpaBJiaiomeMy  mm  rnarojiy  m  co- 
OTBeTCTByeT  no  3HaneHHK)  npH^aTOMHOMy  npeflJio)KeHHK) 
AonojiHHTejibHOMy.  Hanp.:  Puto  fratrem  dormfre  si  dyMcuo, 
nmo  6pam  cnum .  Ot  rciarojia  puto  3aBHCHT  o6opoT  acc.  c.  inf. 
fratrem  dormfre,  hbjihioiuhhch  cjioxhmm  AonojiHeHweM.  B  HeM  ax- 
xy3aTMB  fratrem  -  jiornHecxoe  noAJie>xamee,  a  hh(J)hhhthb 
dormfre  -  jiornHecxoe  cxa3yeMoe. 

§  339.  npOMcxo>KAeHMe  oGopoTa  acc.  c.  inf.  mo>xho  npe^CTaBMTb 
ce6e,  cpaBHMB  ero  c  pyccxMMM  npeAJio>xeHHHMH  TMna:  si  npoiuy  eac 
npuumu .  B  3tom  npeAJio>xeHHH  ot  marojia  npoiuy  3aBMCHT  ABa  ao- 
nojiHeHMH:  npnMoe  AonojiHeHwe  eac  m  MHc})MHMTMBHoe  AonojmeHMe 
npuumu ,  xaagjoe  m3  KOTopbix  mo>kct  GbiTb  b  OTACJibHOCTM  ynoTpeG- 
jieHO  npw  ynpaBJimomeM  rjiarone:  si  npoiuy  eac  h  si  npoiuy  npuu¬ 
mu.  Xoth  npeAJio>xeHMe  si  npoiuy  eac  npuumu  h  paBHO  no  3Hane- 
hmk)  cjio>KHonoAHMHeHHOMy  npeAJio>xeHHK)  si  npoiuy ,  nmo6bi  eu 
npuiujiu,  OAHaKO  rnaroji  npocumb  coxpaHneT  b  pyccxoM  B3bixe  xa k 
3HaHeHwe  nepexoAHoro,  Tax  m  cnocoGHoerb  ynpaBJiHTb  hhcJdhhhth- 
bom.  IlooTOMy  coMeTaHne  A»yx  AonojiHeHHH  {eac  m  npuumu)  He 
BOcnpHHMMaeTCH  xax  ocoGan  xoHCTpyxijHH,  b  xoTopon  eac  BBJiHJiocb 
Gbi  jiomHecxMM  noAJie^xamwM,  a  npuumu  JiomHecxHM  cxa3yeMbiM. 
IloAoGHoe  coneTaHMe  npBMoro  AonojiHeHHH  c  hhcJdhhhthbom  b  pyc- 
cxom  H3bixe  BCTpenaeTCH  Jinnib  npw  He6ojibiuoM  Hwcjie  nepexoAHbix 
rjiarojiOB  (Hanp.:  npocumb ,  yMOJisimb ,  3aKjiunamby  npu3bieambf  3a- 
cmaejisimb,  npunyxdamb ),  cnocoGHbix  OAHOBpeMeHHO  ynpaBJiHTb  hh- 
(Jdhhhthbom  b  xanecTBe  AonojmeHMH.  Ilpw  Tex  nepexoAHbix  rnaro- 
jiax,  npn  xoTopbix  mh(J)mhmtmb  HeB03M0>xeH,  MCXJiiOHaeTCH  h  noAO- 
GHaB  XOHCTpyXAMB. 

B  JiaTMHexoM  B3bixe  oGopoT  accusatfvus  cum  infinitfvo,  bhakmo, 
Tax>xe  B03HMX  npw  nepexoAHbix  marojiax,  npw  xorapbix  ynoTpe6jiB- 
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jiocb  npnMoe  AonojiHeHwe,  o6o3HaHaBiuee  jimuo;  b  aajibHeifiiieM,  oa- 
HaKO.  Taxoe  AonojiHeHwe  npw  3Tmx  marojiax  nepecTajio  ynoxpe6- 
jiHTbCH.  npeAJio>KeHMe  dux  jubet  milites  convenfre  nojucoeodeu,  npu- 
Ka3bi6aem  eounaM  co6pambcx  (=  HTo6bi  BOHHbi  co6pajincb),  bo3hhk- 
jio,  no-BMAMMOMy,  noTOMy,  hto  maroji  jubet  Mor  nepBOHanajibHO  yn- 
paBJiHTb  KaK  HMeHHbiM  AonojiHeHMeM  milites  (jubet  milites  no6yxda - 
em  6ouho0 ,  npuKd3biQaem  eounaM ),  Tax  m  AonojiHe- 

HneM  convenfre  (jubet  convenfre  no6yxdaem ,  npuKa3ueaem  codpantb- 
cx).  B  aajibHeftLueM,  xorAa  rnaroji  jubere  nepeciaji  ynoTpebjiHTbcn  c 
npHMbiM  AonojiHenweM,  o6o3HaHaioii;HM  jimuo,  aiocy3aTHB  milites 
craji  paccMaTpuBaTbCH  icax  jioniHecicoe  noAJie>Kamee  npw  mh4>hhhth- 
se  convenfre;  nocjieAHHH,  b  cboio  onepeAb,  npMo6peji  3HaneHHe  jio- 
rwHecKoro  cica3yeMoro.  Dux  jubet  milftes  |  convenfre  npeBpaTHjiocb  b 
dux  jubet  |  milites  convenfre. 

Bo3hhkluhh  TaKHM  o6pa30M  o6opoT  accusatfvus  cum  infinitfvo  b 
uajibHenuieM  craji  ynoTpe6jiaTbca  m  npw  rjiarojiax,  KOTopbie  He  Mor- 
JIH  HMeTb  npM  Ce6e  HH(j)HHHTHBHOrO  AOnOJlHeHMH  HJ1H  HMeHHOIX) 

AonojiHeHHH,  o6o3HaHaiOLuero  OAymeBJieHHbiH  npeAMeT,  a  Taioxe  npw 
HexoTopbix  HenepexoAHbix  marojiax  h  OTAejibHbix  BbipaxeHHax. 

Hejib3H  cica3aTb:  credo  te  hjih  credo  amare,  ho  moxcho  cxasarb 
credo  te  carmfna  amare  a  Bepio,  hto  mu  juo6uuib  cthxh.  B  3tom 
npHMepe  acc.  te  b  4>yHKUHH  jiorwHecKoro  noAJiexcaiuero  h  hh4>hhh- 
thb  amare  b  4>yHKUHH  JiorwHecKoro  cica3yeMoro  cocraBJiaiOT  odopoT 
acc.  c.  inf.,  3aBHcaujHH  ot  rnarojia  credo. 

§340.  Accusatfvus  cum  infinitfvo  ynoTpe&JiaeTca  npw  rjiarojiax  co 
3HaneHHeM: 

1.  roBopHTb,  yTBepxcAaTb  (verba  dicendi1): 

dico  eoeopumb ,  narro  paccK03ueamb,  respondeo  omeenamb ,  scribo 
nucamb ,  trado  nepedaeamb  (b  3HaneHHH  coo6ui,amb,  eoeopumb), 
aio  ymeepxdamb ,  nego  ompuu,amb  h  t.  n.; 

2.  AyMaTb,  c h h t a t b,  nyBCTBOBaTb  (verba  sentiendi1): 

puto  dyMamb ,  censeo,  arbftror2  nojiaeamb ,  credo  eepumt ,  spero 
nadexmbcx ,  scio  3namb ,  sentio  nyecmeoeamb ,  video  eudemb ,  audio 
cjiuuiamb  h  t.  n.; 

3.  paflOBaTbca,  nenajiuTbCH  (verba  affectuum3): 

gaudeo  padoeambcx ,  doleo  nenajuimbcx  h  t.  n.; 

1  dicendi,  sentiendi  -  oTiyiaro;ibHoe  cymecTBHTejibHoe  (repyiiaHH,  §  357)  b  poa.  n. 
(§  359,  n.  1). 

2  ornoxcHTeJibHUH  r/iaro/i,  g  228. 

3  affect  us,  us  m  dyiueenoe  cocmoswue,  nepexueanue;  affectuum  -  gen.  pi. 
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4.  xoTeTb,  npMKa3biBaTb,  3anpemaTb,  AonycxaTb  (verba 
voluntatis1):  volo  xomemb,  nolo  ne  xomemb ,  malo  npednonumamb , 
cupio  ciuibHO  xomemb,  jubeo  npuKcubieamb,  veto  3anpeiu,amb , 
sino,  patior2  no3eojixmb  m  t.  n.; 

5.  Acc.  c.  inf.  ynoTpe6jiHeTCH  Taioxe  npw  6e3jiMMHbix 
BbipaxeHHHx:  constat,  notum  est  wieecmno,  apparet  hcho, 
oportet  cjiedyem,  decet  nododaem,  interest  eaxno,  necesse  est  ne- 
odxoduMo,  fas  est  no3QOJiumejibH.o,  nefas  est  neno360AumejibHo  h 
t.  n. 

npwMepbi:  Antfqui  putabant  Martem  bella  regfcre  dpeenue  dyMcuiu, 
nmo  Mapc  pyicoeodum  eounaMu .  Magister  videt  discipulos  suos  attente 
audfre  ynumejib  eudum ,  nmo  eeo  ynenuxu  enuMamejibno  cjiyiuatom. 
Cupio  omnes  amfcos  meos  ad  me  hodie  venire  a  xony ,  nmo6bi  ece 
mou  dpy3bH  ceeodhR  npuuijiu  ko  Mne.  Constat  ignem  urfcre  u36ecmnof 
nmo  oeohb  xxem. 

§  341.  IloAo6HbiM  o6opoT  npeacTaBJieH  h  b  coBpeMeHHbix  3anaAHoeBponewcKMX 
B3bixax,  rae  oh  ynoTpeSAxeTcx  npw  orpaHHHeHHOM  HHCJie  maroAOB  co  3HaneHHeM  nyB- 
cTBeHHoro  BocnpwBTHB.  Bo  4>paHuy3CKOM:  Je  I'entends  chanter  =  J’entends  qu’il 
chante.  B  hcmcukom:  Ich  hore  ihn  singen  =  Ich  hore,  dass  er  singt.  lllnpe  c$epa 
npHMeHeHRR  the  Objective-with-the- Infinitive  Construction  b  aHr/iHHCKOM  X3biKe,  rae  OHa 
ynoTpeSAaeTca  npw  marojiax,  o6o3HaHaiomHX  nyBCTBeHHoe  BocnpHBTwe,  yMCTBeHHyio 
AeaTejibHocTb,  BbicKa3biBaHHe,  >Ke;iaHHe,  no6y>KAeHHe  h  t.  n.  She  declared  him  to  be 
the  most  disobedient  child  in  existence  ona  3cuteiuia,  nmo  3mo  comuu  HenocjiyuiHbiu 
pe6en(JK  na  ceeme. 

§342.  Ecjih  CKa3yeMoe  MHc})MHHTMBHoro  o6opoTa  cocTaBHoe  mmch- 
Hoe,  to  MMeHHaB  nacTb  ero  CTaBMTCH  b  BMHmejibHOM  najteace, 
corjiacyncb  c  noAJie>Kaii;MM  HH(f)HHHTHBHoro  o6opoTa  b  poAe,  MMCJie 
m  name>Ke.  Galli  tradunt  Mercurium  inventorem  omnium  artium  esse 
eajuibi  paccKa3bi6afom,  nmo  Mepxypuu  -  co3damejib  ecex  uacyccme . 
Legem  brevem  esse  oportet  nyxno,  nmodu  3cikoh  6bui  tcpamoK. 
Gaudeo  tibi  jucundas  esse  meas  litteras  a  pad ,  nmo  Moe  nucbMo  do- 
cmaeujio  me6e  ydoeojibcmeue  (6yKB.:  me6e  npunmno). 

§343.  HajiMMwe  cjxipM  MH(J)MHMTMBa  Tpex  BpeMeH  (ajih  nepexoA- 
Hbix  marojiOB  -  k  TOMy  >xe  AewcTBMTejibHoro  h  CTpaAaTejibHoro  3ajio- 
ra)  obecneHMBaeT  B03M0>KH0CTb  nepeAaMM  b  acc.  c.  inf.  acmctbhh, 
OAHOBpeMeHHoro  c  achctbhcm  ynpaBJiaiomero  rnarojia 

1  voluntas,  atis  /  zcejianue. 

*  OT/lOKHTeJlbHblH  r;iaro;i,  §  228. 
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(infinitfvus  praesentis),  npefliuecTByiomero  eMy  (infinitfvus  per¬ 
fect)  mjim  npe^CTOHiu,ero  (infinitfvus  futuri). 

Pa3JiHMHe  BpeMeHHbix  4>opM  HHcjjMHHTMBa  Ha6/uonaeTca  H  B  HOBbIX  B3bIKaX,  rue  MH- 
(Jjhhmtmb  MMeeT  HacToaiuee  h  npouje/unee  Bpe\m;  cp.  (pp.  faire  (infinitif  present)  h 
avoir  fait  (inf.  passe);  neM.  machen  (Infin.  Pras.)  h  gemacht  haben  (Inf.  Perf.);  anuu 
to  make  (Inf.  Indef.  Act.)  h  to  have  made  (Inf.  Perf.  Act.). 

§344.  06pa30BaHwe  cjx>pM  MHc})MHMTMBa  paccMOTpeHO  b  pa3Aejie 
MopcJjojiorHM  (§  158,  189,  205,  219,  221,  222,  225).  3jjecb  npHBOjjHTCH 
AJia  cnpaBKM  CBOAHan  Ta6jiHua.  Ilpw  nojib30BaHHH  eio  cjieayeT 
MMeTb  b  BMAy,  hto  participium  perfecti  passfvi  m  participium  futuri 
aCtfvi,  BXOAHmwe  B  COCTaB  COOTBCTCTByiOmHX  <J)OpM  HH(|)HHHTHBa, 
ynoTpe6jiHK)TCH  b  o6opoTe  acc.  c.  inf.  TOJibKO  b  BMHMTejibHOM  name- 
ace,  corjiacyncb  c  jiorwHecKHM  noAJieacamwM  b  nameace,  pojje  m  hmc- 
jie  (cp.  §342). 

Ta6jIHUa  4)OpM  HH(J)HHHTHBa 


BpeMH  Actfvum  Passfvum 

Praesens  ornare  ornari 

Perfectum  ornavisse  ornatus,  a,  um 

esse1 

ornati,  ae,  a 
esse1 

Futurum  ornaturus,  a,  um  esse1  ornatum  iri 

ornaturi,  ae,  a  esse1 

§  345.  IlpMMepbi  Ha  ynoTpe6jieHwe  Bcex  (J)  o  p  m 

MH(J)HHHTHBa. 

Senatus  jussit  socios  inter  se  foedera  facfcre  (inf.  praesentis 
act.)  ceHaT  npwKa3aji,  HTo6bi  co/o3huku  3aKJifomuiu  Meacay  co6oh  ao- 
roBopbi. 

Mos  est  Athenis  laudari  (inf.  praesentis  pass.)  in  contione 

1  B  COCT3BHOH  <})OpMe  HHCj)HHHTHBa  (KaK  H  B  COCTaBHOM  HMeHHOM  CKa3yeMOI/J  HH- 
cJ)HHHTMBHoro  o6opoTa)  BcnoMoraTe/ibHbm  r/iaro/i  esse  Macro  onycKacrca. 
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cives,  iii  proeliis  interfectos  ecTb  o6binaM  b  Ac})MHax  xBajiMTb  b  Ha- 
poAHOM  co6paHMM  rpa>KAaH,  norM6uiMX  b  6ohx  (6yxB.:  HTo6bi  eocxea- 
jisuiucb  epaxcdane ,  ydumbie  6  6orx). 

Livius  narrat  Romulum  urbem  Romam  condidisse  (inf.  perfecti 
act.)  JImbmm  paccKa3biBaeT,  hto  PoMyji  ochogcui  ropoA  Pmm. 

Livius  narrat  urbem  Romam  a  Romulo  conditam  esse  (inf. 
perfecti  pass.)  JImbmm  paccKa3biBaeT,  hto  eopod  Pum  (6bui)  ocho- 
6CLH  POMyJIOM. 

Medici  nunquam  aegrbtis  dicunt  illo  morbo  eos  esse  morituros 
(inf.  futuri  act.)  BpanM  HMKorAa  He  roBopHT  6ojibHbiM,  hto  ohu  yM- 
pym  OT  3TOM  6ojie3HM. 

Amfcum  suum  absolutum  in  (inf.  futuri  pass.)  sperabat  oh  Ha- 
AenjiCH,  hto  ero  dpye  6ydem  onpaedan. 

§  346.  Ilpn  marojiax  jubeo  npuKa3H6aro,  veto  3anpew,ato ,  sino, 
patior  donycKato ,  no3eojisuo  ynoTpebJiaeTCH  acc.  c.  inf.  praesentis. 
Ecjim  npn  3tom  He  Ha3BaHO  jimuo,  KOTopoMy  npMKa3biBaiOT,  3anpe- 
maiOT  mjim  no3BOJiHK)T,  to  ynoTpebjineTCH  inf.  praesentis  passfvi. 
Veto  te  eum  librum  legfcre  h  3anpemaio  me6e  HMTaTb  3Ty  KHMry  (h 
3anpem,aK),  HTo6bi  mbi  HMtaji  3Ty  KHMry).  Veto  eum  librum  legion 
3anpemaio  HMTaTb  amy  KHuzy  (h  3anpein,aK),  HTo6bi  ama  Knuea  6biJia 
npOHMTaHa). 

§347.  Ecjim  coBnaAaiOT  noAJie>KamMe  ynpaBJiniomero  marojia,  no- 
CTaBJieHHOID  B  TpeTbeM  JIMLje,  M  MHC})MHMTMBHOrO  ObopOTa,  TO  B  acc. 
c.  inf.  ynoTpebnaeTCH  MecTOMMeHMe  se;  npM  nepeBOAe  Ha  pyccKMM 
H3biK  -  nmo  oh,  ona,  oho,  nmo  ohu.  Dixit  se  heri  domi  fuisse  oh 
CKCL3CUI,  nmo  enepa  6bui  doMa.  Promfsit  se  brevi  tempore  venturum 
esse  oh  o6ew,cui,  nmo  cxopo  npudem  (npMeACT). 

§348.  CneAyeT  oGpaTMTb  BHMMaHMe  Ha  to,  hto  nacra  b  o6opoTe 
acc.  c.  inf.  npn  oahom  MHc})MHMTMBe  6biBaeT  A»a  BMHMTejibHbix  naAe- 
>Ka:  accusatfvus  JiorHnecKoro  noAJiOKamero  m  accusatfvus  npaMoro  ao- 
nojiHeHMH.  CooTBeTCTBeHHO  no-pyccKM  -  b  nepBOM  cjiynae  mmchm- 
TejibHbiM  naAe>K  (noAJieacamee),  a  bo  btopom  -  BMHMTejibHbin  (npa- 
Moe  AonojiHeHMe).  Scio  pufcrum  librum  legfcre  h  3Haio,  hto  McuibHUK 
Humaem  KHMry.  3Aecb  pufcrum  -  acc.  jioeunecKoeo  nodjie^cau^eeo  060- 
poTa,  librum  -  acc.  npRMoeo  donojinenuR  npM  MHc})HHMTMBe  nepexoA- 
Horo  rjiarojia  legere. 


Nominativus  cum  infinitfvo 

§349.  B  JiaTMHCKOM  H3biKe  BCTpenaiOTCH  cjiynaM,  kotas  acc.  c.  inf. 
3aBMCHT  ot  rjiarojiOB  co  3HaneHMeM  eoeopumb,  nepedaeamb,  ynoTpeG- 
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jieHHbix  b  HeonpejjejieHHO-jiHHHOM  3HaMeHHH.  Tradunt 
Platonem  in  Italiam  venisse  eoeopxm  (nepeda/om),  nmo  IJjiamou 
npudbui  6  Mmcuiu/o.  OjjHaKO  b  kohtckctc  (JjopMa  3-ro  ji.  mh.  h. 
tradunt  mo>kct  6biTb  BoenpMHHTa  xax  jiMHHan,  c  nojtpa3yMeBaeMbiM 
nojtJioKautMM  «ohm».  Ilo3TOMy  o6biHHO  o6opoTy  acc.  c.  inf.,  3aBncn- 
uteMy  ot  marojia  c  HeonpejjejieHHO-jiHHHbiM  3HaneHMeM,  npejmoHM- 
TaiOT  o6opoT  nominatfvus  cum  infinitfvo.  Cym,HOCTb  ero  co- 
ctomt  b  tom,  hto  JiorMHecKoe  noAJieacam.ee  o6opoTa  acc.  c.  inf.  CTa- 
hobmtch  4>opMajibHbiM  noAJieacanmM,  JiorMHecKoe  CKa3yeMoe  coxpa- 
HneTCH  b  cjx>pMe  MHcJiHHHTHBa,  a  ynpaBJiHK)m,MH  maroji  npMHMMaeT 
(fx)pMy  CTpamaTejibHoro  3ajiora,  comacyncb  b  Jinije  m  nncjie  (a  ecjrn 
bo3mo>kho,  m  b  poAe)  c  HOBbiM  noAJieacanmM:  Plato  in  Italiam 
venisse  tradftur.  ConeTaHwe  HOMMHaTMBa  noAJieacamero  c  mh(J)hhhth- 
bom  JiorHHecKoro  CKa3yeMoro  m  Ha3biBaeTCH  nominatfvus  cum  in¬ 
finitfvo.  B  uejioM  3tot  o6opOT  BbiCTynaeT  xax  c  ji  o  ac  h  o  e 
noAJioKam.ee  CTpa^aTejibHOH  KOHCTpyxitHM,  noAofiHO  TOMy  xax 
acc.  c.  inf.  BbiCTynaeT  b  xanecTBe  cjioacHoro  AonojiHeHMH  npn  ynpaB- 
jimom^M  rjiarone  b  cjjopMe  AencTBHTejibHoro  3ajiora. 

CooTHoiueHHe  acc.  c.  inf.  h  nom.  c.  inf.  aHajiorHHHO  coothoiuchhio  b  amviMMCKOM 
a3biKe  KOHCTpyKUHH  complex  object  h  complex  subject. 

§350.  B  pyccKOM  H3biKe  HeT  o6opOTa,  cooTBeTCTByiomero  o6opoTy 
nominatfvus  cum  infinitfvo.  Nom.  c.  inf.  nepeBOAMTCH  Ha  pyccKMM 
H3bIK  CJIOaCHbIM  IIpeAJIOaceHHeM  c  npMAaTOHHbIM  AOnOJIHMTejlbHblM 
mjim  noAJie>KamMM.  Ilpw  3tom  cxa3yeMoe  maBHoro  npeAJioaceHMH 
BbipaacaeTcn  maronoM  b  HeonpeAejieHHO-jiMMHOM  3HaHeHMM,  t.  e. 
rjiaronoM  b  TpeTbeM  JiMije  MHoacecTBeHHoro  nncjia  (roBopnT,  paccxa- 
3biBaiOT,  nepeAaiOT  m  t.  n.).  B  OTAejibHbix  cjiynanx  MoacHO  nojjo- 
6paTb  no-pyccKM  KOHCTpyKimio,  aHajiorMHHyio  jiaraHCKon:  Jussi  te  id 
facfcre  (acc.  c.  inf.)  =  jussus  es  id  facfcre  (nom.  c.  inf.)  n  npwKa3aji 
me6e  3to  cdejiamb  -  mu  nojiyMMJi  npMKa3aHwe  3to  cdejiamb,  mjim:  h 
o6n3aji  me6x  3to  cdejiamb  =  mu  ofomH  3to  cdejiamb. 

§351.  OcofieHHO  nacTO  nom.  c.  inf.  ynoTpefijineTCn  npM  rjiarojiax 
dicor  (m  CMHOHMMMHHbix)  eoeopxm,  nmo  x,  videor  tcaxcemcx,  nmo 
xl,  jubeor  Mne  npuKcuueaiom ,  putatur  (name  Bcero  b  3-m  JiMije)  no- 
jiaeaiom,  nmo  oh.  Ecjim  noAJieacanmM  HBJineTCH  jimhhoc  MecTOMMe- 

HMe,  oho  onycxaeTCH:  jimijo  BbipaacaeTcn  (JjopMOM  naccMBHoro  rjiaro- 
Jia. 


I 


I'.iaro.i  videre  b  naccMBc  ( videri )  HMeeT  3H«meHH6  KtaambCH. 
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B  nom.  c.  inf.,  xax  h  b  acc.  c.  inf.,  ynoTpebjineTca  mhcJjmhmtmb 
Bcex  BpeMeH  m  3ajioroB.  HanpwMep: 


Videris  vincfcre 
Videor  vicisse 
Videmur  victuri  (-ae)  esse 
Videmini  vinci 
Videntur  victi  (-ae)  esse 
Videtur  victum  in 


Ka>xeTCH,  mbi  nofexcdaeiub 
xaaceTCH,  r  no6edmi 
xa>xeTCH,  Mbi  nodeduM 
xa>xeTCH,  eac  nodexdarom 
Ka>xeTCH,  ohu  nodexdehbi 
xa>xeTCH,  oh  6ydem  nodexcden 


§352.  Ecjih  cxa3yeMoe  cocTaBHoe  HMeHHoe,  to  HMeHHan  nacTb 
ero  b  oGopOTe  nom.  c.  inf.  CTaBHTca  b  HOMHHaTHBe,  xax  m  nojjjieaca- 
m,ee.  Homerus  caecus  fuisse  dicitur  zoeopam,  nmo  foMep  6bui  cjien. 


§  353.  B  HOBbix  3anaAHoeBponeHCKHX  «3biKax  ecTb  o6opoT,  aHajiorHHHbiif  JiaTHH- 
CKOMy  nom.  c.  inf.  OcofSeHHo  oh  pacnpocTpaHeH  b  aHrriHHCKOM  B3biKe.  CpaBHWM*.  mm. 
hie  homo  prudentissfmus  esse  dieftur  eoeopxm,  nmo  3mo  6meopa3yMHeuuiuu  nejioeeK ; 
amjL  he  is  said  to  be  a  very  prudent  man.  JIam.  Homerus  Lycurgi  temporibus  fuisse 
tradftur  nepedatom,  nmo  roMep  ytaui  eo  epeMena  JIuKypea ;  clmjl  Homer  is  said  to 
have  lived  at  the  time  of  Lycurgus. 

JIam.  Felix  esse  videtur  Kaxemcsi,  (nmo)  oh  cnacrruiue;  amju  he  seems  to  be 
happy;  (pp .  il  semble  etre  heureux;  mm.  er  scheint  gliicklich  zu  sein. 

JIam.  Felix  fuisse  videtur  Kaxemcn,  nmo  oh  6nji  cnacnviue;  andju  he  seems  to 
have  been  happy;  (pp.  il  semble  avoir  kit  heureux. 

JIam.  Jussus  es  id  facere  me6e  6buio  npuK03ano  jmo  cdemmb\  andju  You  were 
ordered  to  do  this. 


cynwH  (supinum) 

§  354.  CynwH  (supfnum)  -  OTmarojibHoe  cymecTBHTejibHoe,  koto- 
poe  ynoTpe6jiHeTCH  TOJibKO  b  jjByx  naaeaeax:  accusatfvus  sing.  (cynwH 
Ha  -um,  MHane  Ha3biBaeMbiw  cynwH  I)  w  ablatfvus  sing.  (cynwH  Ha 
-u,  MHane  Ha3biBaeMbiw  cynwH  II)  (cp.  §  207). 

§355.  CynwH  I  CTaBHTCH  npw  marojiax,  03HaHaK)mwx  abh>kchhc, 
Ajih  yKa3aHMH  ijejiw  abm^kchwh1. 

Ha  pyccKMM  H3bix  cynwH  I  nepeBOflWTCH  HeonpeaejieHHOH  4>op- 
moh  rnarojia  (c  ijejieBbiM  cok)30m  nmodbi  w  6e3  Hero)  mjim  OTrna- 
rojibHbiM  cym,ecTBMTejibHbiM  c  npejyioroM  djia  (wHoma  B03MO>xeH  c 


- - - 

Cp.  cynwH,  hjih  £ocTHraTe;ibHoe  HaK/ioHeHne,  Ha  -n»  b  apeBHepyccKOM 
a3bixe:  «nocm  Hponojuc  Hcxarb  6pama»  («IloBecTb  BpeMeHHbix  jieT»,  ;ieTonHCHbiii  cboa 
Hanajia  XIII  Bexa).  B  HexoTopbix  ceBepopyccxHx  roBopax  eme  h  Tenepb  coxpawuoTca 
BbipaxceHua  Bpofle:  udy  tiaxanvb. 
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tcm  >Ke  3HaHeHweM  npeAAor  c).  HanpuMep: 

venio  (mitto)  omatum  n  npwxo>Ky  (nocbiJiaio),  nmo6u  yxpauiamb ; 
h  npnxoacy  (nocbiAaio)  ytcpauiamb ,  djisi  yicpauiemtsi ; 

venio  (mitto)  rogatum,  lectum,  scriptum,  captum,  audftum  h  npn- 
xoacy  (nocbiJiaio),  nmo6u  npocumb  (c  npocbOou),  nmo6u  Humamb , 
nucamb ,  6pamb ,  cjiyuiamb. 

CynwH  ynpaBJineT  tcm  *e  najjeacoM,  hto  h  maroji,  4k>pmoh  ko- 
Toporo  oh  HBJineTCH.  Defendere  patriam  (acc.)  3aw,uui,amb  poduuy\ 
voco  defensum  patriam  (acc.)  a  npiubiecuo  3aw,uiu,amb  poduny. 

§356.  CynwH  II  ynoTpe6jiHeTCH  b  KanecTBe  AonojiHeHHH  npn  He- 
KOTopbix  npwjiaraTejibHbix:  jucundus  npuamnuu ,  facilis  JietKuu ,  dif- 
ficilis  mpydHbiu ,  optimus  Haimynutuu ,  npeeocxodnuu ,  incredibilis  wcee- 
pOSWlHblU  H  Jtp.  CynHH  II  yTOHHfleT,  B  KBKOM  OTHOUieHHH  HJ1H  HCM 
HMeHHO  npeAMeT  npwHTeH,  TpyAeH  h  t.  a.,  t.  e.  cynwH  II  HMeeT 
3HaneHHe  ablatfvus  limitations  (§329):  difficile  dictu  est 
mpydho  CKd3amby  labor  facilis  factu  Jiezxaa  djia  ebinojinenua  pa6oma . 

IlepeBOAHTCH  cynwH  II  hh(|)hhhthbom  hjih  cymecTBHTejibHbiM  c 
npeAJioraMH  djisi ,  na,  no. 

TEPyHAMM  (GERUND1UM)1 

§  357.  TepyHAHH  -  OTmarojibHoe  cymecTBHTejibHoe,  o6o3HaHaioinee 
AewcTBHe  xax  npouecc2.  B  pyccKOM  H3biKe  eMy  Haw6ojiee  cootbctct- 
ByiOT  no  3HaHeHHio  OTrjiarojibHbie  cymecTBHTejibHbie  Ha  -HHe,  -rae 
HAH  HH(J)HHHTHB,  KOTOpblH,  Ha3bIBafl  ACHCTBHe,  cSAHHCaeTCH  C  Cyilje- 
CTBHTeAbHbiM  (cp.:  Humamb  noAe3HO,  HmeHue  nOAe3HO,  aio6aio  nme- 
nue ,  aio6aio  Humamb). 

TepyHAHH  ynoTpebAneTCH  b  3HaneHHH  KOCBeHHbix  naAOKeii  hh- 
4>HHHTHBa;  OH  H3MCHfleTCH  TOAbKO  nO  (|X)pMaM  eAHHCTBCHHOIX)  HHC- 
Aa,  He  HMeeT  HMeHHTeAbHoro  naAOKa  h  6ecnpeAAO>KHoro  BHHHTeAb- 
Horo  naAOKa,  poAb  KOTopbix  b  n peAAOxceH h h  mohcct  nrpaTb  hhcJw- 
hhthb  b  KanecTBe  noAAOKautero  hah  npaMoro  AonoAHeHHH  (Hanp., 
leg&re  utile  est  numamb  nojie3Hoy  amo  legfcre  A/o&nto  Humamb.  B 
nepBOM  CAynae  legere  -  noAAe>Kainee,  bo  btopom  -  npnMoe  AonoAHe- 
HHe;  nepeBecTH  ace  ero  moxho  h  hh(J3hhhthbom  numamb  h  cymecT- 
BHTeAbHbiM  Hmenue). 


*  TepMHHbi  gerundium  h  gerundivum  (cm.  §  365)  -  no3#Hero  npoMcxoxcAeHH*.  Ohm 
bocxoaat  k  BCTpenaiomeMycx  y  no3AHeaHTHHHbix  rpaMManocoB  coHCTaHmo  gerundi 
modus,  t.  e.  ^HamioHeHne  achctbhx>»  (gerundi  -  ot  m.  gero  3  deucmeoeamb  c  apxairae- 
ckoh  (J)opMOM  cyt}>4>HKca  -und-,  cm.  §  193,  npHM.  2). 

2  06pa30Banne  4>opM  repyHAHa  cm.  §  194. 
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CooTHOiueHwe  MOK^y  repyHAweM  m  mhc|)mhmtmbom  bmaho  m3 
cneAyiomeH  TaOjiMijbi: 


IJadeyK 

Mn(puHumue 

repynduu 

Norn. 

legere  numanib 

— 

Gen. 

— 

legendi  nmenun 

Dat. 

— 

legendo  nmenuto 

Acc. 

legere  Humamb 

(ad)  legendum  djix  nmenun 

Abl 

legendo  nmenueM 

§358.  repyHjjHH  o6jiaAaeT  MMeHHbiMM  m  rjiarojibHbiMM  CBOMCTBa- 
mm.  Kax  cymecTBMTejibHoe,  repyHAMM  M3MeHneTCH  no  naAe>xaM 
(neTbipe  naAe>xa  ejj.  nncjia)  m  ynoTpe6jineTCH  b  npejjjio>iceHHH  b  po- 
J1M  KOCBeHHOrO  AOnOJIHeHMH. 

§359.  Genetfvus  repyHAMM  craBMTCH: 

1)  B  pojin  onpeAejieHMH  npw  cymecTBHTejibHOM  (b  pyccxoM  H3bi- 
xe  b  3tom  cjiynae  ynoTpeOjiaeTCH  o6biHHO  mhcJjmhmtmb):  ars  dicendi 
wcxyccTBO  eoeopumb ,  wcxyccTBO  penu;  verba  putandi  marojibi  ( co 
3HcmeHueM)  dyMamb\  modus  vivendi  cnoco6  ycumb,  o6pa3  oku3hu . 

2)  C  nocTno3HTHBHbiMH  npeAJioraMM  causa  mjim  gratfa  (§  271): 
omandi  causa  paAM  (ajih)  yicpauienusi.  C  noAo6HbiMM  coneTaHMHMM 
He  cjiejjyeT  CMeuiMBaTb  ynoTpe6jieHwe  repyHAMM  npn  cymecTBMTejib- 
hom  causa  b  coGctbchhom  3HaneHMM:  causa  ornandi  npununa  ytcpauie- 

HUR. 

3)  npn  npnjiaraTejibHbix,  TpeOyiomMx  pOAMTejibHoro  naAe>xa 
(§301):  cupfdus  scribendi  >xejiaiomMM  nucamb ,  studiosus  audiendi  jiio- 
6wTejib  cjiyiuamb  (Apyrwx). 

§360.  Datfvus  repyHAMM  BCTpenaeTCM  oneHb  peAxo,  ynoTpe6jiM- 
eTCH  b  3HaMeHMM  datfvus  finalis  (§310).  Quisque  locum  pugnando  cepit 
xaacAbin  3aHHJi  MecTO  djisi  cpaxenuR. 

§361.  Accusatfvus  repyHAMM  ynoTpeOjineTCH  npeMMymecTBeH- 
ho  c  npeAJioroM  ad  h  Bbipa>xaeT  ijejib,  Ha3HaHeHwe.  Homo  ad  intel- 
legendum  et  agendum  natus  est  nejiOBex  po>XAeH  3jir  MbiiuAenuR  u 
deucmeuR. 

§362.  Ablatfvus  repyHAMM  craBMTCM: 

1)  B  3HaMeHMM  abl.  instrumenti  (§326)  mjim  modi  (§328).  riepeBO- 

AMTCH  Ha  pyCCXMM  M3bIX  TBOpMTeJIbHbIM  MJIM  npeAJIO>XHbIM  naAOKOM 
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OTniarojibHoro  cymecTBHTejibHoro,  a  TaioKe  AeenpMHacTMeM.  Docendo 
discimus  odynan  (co6ctbchho:  obyneHMeM,  b  npoijecce  o6yMeHHn), 
MbI  (caMM)  yHHMCH. 

2)  B  coHeTaHMM  c  npejyioraMH  ex,  de,  in.  Ex  discendo  capimus 
voluptatem  Mbi  nojiynaeM  yjjOBOJi bCTBH e  om  ynenuR. 

§ 363.  Kax  BCflxaa  rjiarojibHaa  cjxjpMa,  repyHjjHH: 

1)  OnpeAejineTCH  HapenweM:  Gutta  cavat  lapidem  non  vf,  sed 
saepe  cadendo  xaruin  aoji6mt  xaMeHb  He  chjioh,  a  nacmuM  nadenu- 
eM.  Hapenwe  saepe  npw  repyHflHH  cadendo  (abl.)  ctoht,  xa k  npw 
rjiarone:  gutta  saepe  cadit  xaiuia  nacmo  nadaem . 

2)  CoxpaHaeT  marojibHoe  ynpaBJieHwe,  t.  e.  jjonojiHeHHe  npw 
HeM  CTaBHTCH  b  tom  ace  naAeace,  hto  h  npw  rjiarone:  cupiditas  le- 
gendi  libros  acaac#a  numamb  Knueu ,  cupidus  legendi  libros  acejiaioinwH 
Humamb  Knueu  (libros  -  acc.  npHMoro  AonojiHeHHH  npw  legendi,  xax 
npw  jihhhoh  cjxipMe  hjih  npw  HHc})HHHTHBe  rciarojia:  libros  lego  a 
Human)  Knueu\  libros  legere  numamb  Kuueu).  Ilpw  cymecTBHTejibHOM 
b  pojiH  AonojiHeHHH  6bui  6bi  ynoTpebjieH  poAHTejibHbiw  na^eac 
(genetfvus  objectfvus):  lectio  librorum  HTeHwe  khuz. 

§  364.  B  HOBbix  B3biKax  ecTb  4>opMbi,  aHajiorHHHbie  AaTHHCxoMy  repyHAHio. 

B  aHrJiHHCKOM  A3bixe  Gerund  Taione  o6;iaAaeT  rviaroAbHbiMH  m  HMeHHbiMH 
npH3HaxaMH  h  He  ynoTpe6^aeTca  bo  mhoxccctbchhom  nwc/ie.  Ho  Gerund  MoaceT  Bbi- 
CTynaTb  b  poAH  noAJie>xainero  h  HMeeT  Hecxo/ibxo  BpeMeHHbix  v  3aJioroBbix  <})opM, 
Hanp.,  reading  -  being  read  (Indefinite  Active  -  Passive);  having  read  -  having  been 
read  (Perfect  Active  -  Passive). 

IlpHMepbi  Ha  ynoTpefi^eHHe  repyHAHA  b  aHrviHHexoM  A3bixe: 

B  po/iw  onpeAeJieHHa  (cooTBeTCTByeT  poA.  naAexcy  jiaTHHCxoro  repyHAna  npw  cy- 
mecTBHTeAbHOM):  I  had  the  pleasure  of  reading  of  your  success  in  the  newspaper  h 
uMeji  ydoeoAbcmeue  nponecmb  e  taseme  o  eauieM  ycnexe. 

B  pojih  oficTOATeAbCTBa  o6pa3a  achctbha  (cooTBeTCTByeT  abl.  modi):  He  improved 
his  article  by  changing  the  end  oh  yjiynuiuji  cmambto,  i&Menue  Koneu,. 

B  pojih  oficTOATeAbcTBa  BpeMeHH  (noKa3biBaeT  achctbhc  b  npouecce,  cooTBeTCTBy¬ 
eT  AaTHHCKOH  xoHCTpyxuHH  c  in):  In  retreating  German  fascists  burned  down  towns 
and  villages  npu  omcmyruienuu  neMeu,Kue  (paiuucmu  czcueanu  eopoda  u  depeenu. 

C  npAMbiM  AonoAHeHHeM:  I  remember  reading  this  book  si  homhio,  nmo  Human 
3my  KHuey. 

C  HapenweM:  He  likes  reading  aloud  oh  juo6um  numamb  ecjiyx. 

Gerund  b  <})opMe  Perfect  Passive  (b  /laTMHCKOM  a 3 bine  Taxon  (})opMbi  HeT):  I  re¬ 
member  having  been  shown  this  letter  si  homhio,  nmo  Mne  noxcubieanu  omo  nuebMO. 

Bo  c})paHuy3CKOM  A3bixe  H3BecTHyio  aHaAomio  JiaTHHCxoMy  repyHAHio  MoaceT 
cocTaBHTb  cy6cTaHTHBHpoBaHHbiii  hh(|)hhhthb,  Hanp.:  lever  -  le  lever  nodnuMamb  -  ecma- 
eanue,  eocxod.  Tax  Ha3biBaeMoe  (})paHuy3cxoe  AeenpHHacTwe  gerondif  bo3hhxjio  h3  c6- 
jWTHBa  AaTHHcxoro  repyHAwa  c  npeAAoroM  in.  Hanp.,  Jiam.  in  amando  AaJio  (pp •  en 
aimant.  L’appetit  vient  en  mangeant  annemum  npuxodum  eo  epeMsi  edbL 
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B  HeMeuKOM  A3biKe  JiaTHHCKOMy  repyHflMK)  ao  H3BecTHOH  cTeneHH  cootbctct- 
ByeT  Cy6CTaHTHBMpOBaHHbIM  MHCj)MHMTMB,  KOTOpbIM  OTJIMHaeTCH  OT  o6bIHHbIX  CyiljeCTBH- 
TejibHbix  6o/ibiueii  rviaro/ibHocTbio.  Hanp.:  leben  -  das  Leben  TKumb  -  tku3H6\  tur- 
nen  -  das  Turnen  3aHUMambCsi  euMnacmuKou  -  3awimue  euMnacmuKou ;  cp.:  zeichnen 
pucoearrib,  nepmumb,  das  Zeichnen  pucoeanue  (npouecc),  die  Zeichnung  pucynoK  (pe- 
3y/ibTaT  npouecca  pwcoBaHHa). 

TEPyHflMB  (GERUNDTvUM) 

§365.  repyHAHB-OTrjiarojibHoe  npHJiaraTejibHoe,  b  kotopom  b 
KJiaccHHecKyio  3noxy  pa3AHHaiOTCH  ABa  3HaueHHH:  a)  cooTBeTCTByeT 
pyccKOMy  CTpajjaTejibHOMy  npHHacTHK)  HecoBepmeHHoro  BHAa;  6)  Bbi- 
pa>KaeT  AOA^eHCTBOBaHne1. 

§  366.  TepyHAHB  b  nepBOM  3HaueHHH,  ynoTpebAHeMbin  Ka  k 
onpeflejieHHe  npn  cyiuecTBHTeAbHbix  b  KOCBeHHbix  naAe>Kax, 
coBnaAaeT  c  pyccKHM  CTpaAaTejibHbiM  npHnacTweM  HecoBepmeHHoro 
BHAa:  lab5ris  ferendi  causa  paAH  ebinojinsieMou  pa6oTbi,  epistula 
accipienda  laetor  paAyiocb  nojiynaeMOMy  nHCbMy,  locum  ad  castra 
ponenda  deligere  Bbi6HpaTb  mccto  ajib  ycmpaueaeMoeo  Aarepn.  B 
npHBeAeHHbix  coneTaHHHx  repyHAHB  yAo6Hee  nepeBOAHTb  He  OTTAa- 
roAbHbiM  npHAaraTeAbHbiM,  a  OTrAaroAbHbiM  cymecTBH Te a bH bi m :  pa¬ 
AH  ebinojiHenusi  pa6oTbi,  paAyiocb  nojiyneHuto  nncbMa,  Bbi6npaTb  Me- 
cto  AJifl  ycmpoucmea  Aarepn. 

H3  3Toro  bhaho,  hto  repyHAHB  -  onpeAeAeHHe  npn  cymecTBH- 
TeAbROM  HBAHeTCH  3KBH BBACHTOM  repyHAHB  C  npHMbIM  AOnOAHeHH- 

eM  (§363,  n.  2).  Necessitas  librorum  legendorum  HeAb3H  nepeBec™ 
«Heo6xoAHMOCTb  numaeMbix  KHHr»;  CAeAyeT  nepeBecTH  «hco6xoah- 
MOCTb  HtneHUH  KHHI»  HAH  «* lUmCWlb  KHH1TH»,  HeMy  BnOAHe  COOTBCT- 

CTByeT  AaTHHCKHH  repyHAHH  c  npHMbiM  AonoAHeHHeM:  necessitas 
legendi  libros. 

AHaAornHHbie  npHMepbi:  homo  perftus  civitatis  regendae  HenoBex, 
onbiTHbiH  e  ynpaenenuu  eocydapcmeoM\  in  liberanda  patria  mori  yMe- 
peTb  npn  oc6o6o^cdenuu  podunbi ;  legendis  oratoribus  et  poetis  discere 
yHHTbCH  nocpeACTBOM  i imenusi  opamopoe  u  noamoe. 

H3  AByx  napaAAeAbHbix  KOHCTpyKUHH  (repyHAHH  c  npHMbiM  ao- 
noAHeHHeM  h  repyHAHB  b  KauecTBe  onpeAeAeHHH  npn  cymecTBH - 
TeAbHOM)  AaTHHCKHH  B3biK  KAaccHuecKoro  nepHOAa  npeAnoHHTaeT 
o6opoT  c  repyHAHBOM. 

§367.  YnoTpe6AeHHe  repyHAHBa  ajih  o6o3HaHeHHH  npouecca  ach- 
ctbhb  c6AH>KaeT  ero  c  participium  perfecti  passfvi  (§383).  Pa3HHua  co- 

^  06pa30BaHHe  4>opM  repyH/tMBa  cm.  §  193. 
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ctoht  b  tom,  HTO  part.  perf.  pass.  o6o3HanaeT  AeifCTBHe  b  ero 
3aBepmeHHOCTH  (t.  e.  b  npouuiOM),  a  repyHAHB  -  b  npoijecce 
b  bi  n  o  ji  h  e  h  h  h  (t.  e.  b  HacTonmeM  hjih  GyAymeM).  Ab  urbe 
condfta  3HanHT  6yKBajibHO  «ot  ocHOBaHHoro  ropoAa»,  t.  e.  ot  momch- 
Ta,  Koma  ropOA  6biJi  ocHOBaH,  ot  y>Ke  npoHCiueAiuero  ocnoeanux  ro- 
pOAa;  HanpOTHB,  ad  urbem  condendam  3HanHT  6yKBajibHO  «ajih  ocho- 
BbiBaeMoro  ropoAa»,  t.  e.  ajih  ocnoeanux  ropoAa  (cennac  hjih  b  6y- 
A  ymeM). 

§368.  3HaMeHHe  AOJi>KeHCTBOBaH hh ,  npncymee  jiaTHHCKOMy  repyH- 
AHBy,  pa3BHJ!OCb,  nO-BHAHMOMy,  H3  nOHHMaHHH  0603HaHaeM0r0  HM 
Achctbhh  KaK  B03MO>KHoro,  o>KHAaeMoro.  TaK,  b  Bbipa>KeHHH  liber  de 
contemnenda  morte  Knuea  o  npenedpexenuu  k  cMepmu  (6yKB.:  KHHra 
o  npeHe6peraeM0H  CMepra)  pa3yMeeTCH  KHHra,  HanncaHHaB  o  npe- 
He6pe>KeHHH  k  CMepTH  He  KaK  06  hmcbuicm  mccto  (JjaKTe,  a  KaK  o 
B03M0>KH0CTH  nOA06HOrO  ACHCTBHH  -  «KHHra  O  TOM,  KaK  MOZCHO  npe- 
He6peraTb  CMepTbio»,  KaK  eio  cjiedyem  (dojwcno)  npeHe6peraTb.  H3 
3HaneHHH  AOJi>KeHCTBOBaHHH  b  no3AHen  JiaTbiHH  pa3BHJiocb  ynoTpe6- 
jieHHe  repyHAHBa  b  KanecTBe  participium  futuri  passfvi,  He  cbohctbch- 
Hoe  eMy  b  KJiaccHHecKHH  nepnoA  JiaraHCKoro  H3biKa. 

§369.  3HaneHHe  AOJi>KeHCTBOBaHHH  cbohctbchho  repyHAHBy  npe- 
HMymecTBeHHO  b  npeAHKaTHBHOM  ynoTpe6jieHHH.  Memoria 
exercenda  est  naMxmb  cjiedyem  (nado)  mpenupoeamb ;  ager  est 
colendus  none  cjiedyem  (nado)  o6pa6ambi6amb . 

§370.  TepyHAHB  b  KanecTBe  hmchhoh  nacra  CKa3yeMoro  mo>kct 
coneTaTbCH  c  (JjopMaMH  marojia  esse  b  jho6om  BpeMeHH,  o6pa3yn 
naccHBHoe  onncaTejibHoe  cnpn>KeHHe  (conjugatio  periphrastfca 
passfva1)  h  coxpaHHH  npn  3tom  cmmcjioboh  ottchok  AOJi>KeHCTBOBa- 
hhh.  Pacta  servanda  sunt  doeoeopbi  dojucnbi  co6jirodambcx  (HyacHO 
coSjnoAaTb  AoroBOpbi).  Pacta  servanda  erant  (erunt)  doeoeopbi  dojwc- 
hu  dbuiu  (dojixcnu  6ydym)  co6jitodambcx . 

§371.  Ha3BaHHe  ACHCTByiomero  Jinua  npn  repyHAHBe  CTaBHTCH  b 
AaTejibHOM  naAe>Ke.  Liber  mihi  legendus  est  =  1)  icnuea  mhok) 
dojuKHa  6bimb  nponumana  (npn  nepeBOAe  noAJie>Kamee  coxpaHneTCH 
h  c  hhm  comacyeTcn  HMeHHan  nacTb  CKa3yeMoro,  ho  AaTejibHbiH  na- 
Ae>K  A^HCTByiouAero  jinija  3aMeHneTCH  TBopHTejibHbiM);  2)  MHe  dojuc- 
ho  (npo)Humamb  icnuey  (coxpaHneTCH  AaTejibHbiH  naAe>K  ACHCTByio- 
mero  JiHua,  3HaneHHe  AOJi>KeHCTBOBaHHH  nepeAaeTCH  MOAajibHbiMH 
cjiOBaMH  dojwcHO,  nyxcHOy  cjiedyem ,  nadjiexum  c  hhcJjhhhthbom; 

*  OnwcaTe^bHoe  cnpfl>KeHHe  aKTHBHoe  cm.  §  226. 


171 


noflJie>Kamee  JiaraHCKoro  npeAJio>KeHHH  CTaHOBHTCB  npBMbiM  Aonoji- 
HeHHeM);  3)  si  dojucen  (npo)numamb  KHuey  (jjaTejibHbiH  naj^e>K  a^h- 
CTByiomero  jiHija  3aMeHBeTCB  HMeHHTejibHbiM  noAJie>Kamero). 

§372.  npH  6e3JlMMHOM  JiaTHHCKOH  KOHCTpyKUHH  CTaBHTCB 
cpe^HWH  poA  eA.  HHCJia  repyHAHBa  c  TpeTbHM  jihijom  eA.  hhc- 
jia  marojia  esse;  AeifCTByiomee  jihijo,  no  o6meMy  npaBHJiy,  -  b  Aa- 
TejibHOM  naAe>Ke:  mihi  legendum  est  (erat,  fuit,  erit)  MHe  nyxho 
(Hy>KHO  6buio,  Hy>KHO  6yAeT)  HHTaTb. 

§373.  3HaMeHHe  aoji >kch CTBOBan h b  HHorAa  coxpaHBeTCB  3a  repyH- 
Ahbom,  ynoTpe6neHHbiM  b  KanecTBe  onpeAeneHHB:  oratio  laudanda 
penby  docmounasi  nox6<uibi\  puella  amanda  deeyiuKa ,  docmounasi 
jitodeu. 

§  374.  B  HeMeuKOM  «3biKe  jiaTHHCKOMy  repyH/jHBy  b  paroi  onpeae/ieHHH  cootbct- 
cTByeT  Partizip  I  c  zu  (=  participium  futuri  passivi):  das  zu  konjugierende  Verb  = 
verbum  conjungendum  ejiaeoA,  Komopbiu  nyyKHQ  npocnpxeamb. 

TepyHAHBy  b  KanecTBe  hmchhoh  nacTH  cKa3yeMoro  cooTBeTCTByeT  zu  +  Infinitiv 
npw  wiarojie  sein:  Dieses  Buch  ist  zu  lesen  stria  KHuea  dojutcna  6bimb  npoHumana. 

§  375.  Ot  JiaTHHCKoro  repyHAHBa  nponcxoABT  HexoTopbie  ynoT- 
peGjineMbie  b  pyccxoM  B3bixe  cjiOBa,  Hanp.:  MeMOpaHAyM 
(memorandum  mo,  nmo  cnedyem  noMHumb  =  naMBraaB  3anwcKa), 
pe(J>epeHAyM  (referendum  mo,  nmo  dojwcno  dumb  donoxeno ),  jiereH- 

Aa  (noeojiam.  legenda  ot  Jiam .  legendus  nodjiesKaiu,uu  nponmenuro ; 

^  * 

noHCHeHHe  k  ycJiOBHbiM  3HaxaM  Ha  KapTe). 

§376.  TepyHAHH  h  repyHAHB  o6pa30BaHbi  npH  noMonjH  o6mero 
AJih  hhx  cyc|xJ)HKca  -(e)nd-  (§  193,  194),  h  Bee  (}x>pMbi  repyHAHB  cob- 
naAaiOT  c  (JiopMaMH  repyHAHBa.  HtoGw  b  Teiccre  pa3JiHHaTb  cxoAHbie 
(Jx)pMbi  repyHAHB  h  repyHAHBa,  cjieAyeT  onpeAejiHTb  hx  CHHTaKCHne- 
CKHe  (J)yHK4HH  b  npeAJio>KeHHH. 

TepyHAHH  cny>KHT  b  npeAJio>KeHHH  KOCBeHHbiM  AonojiHeHHeM 
(hjih  HecorjiacoBaHHbiM  onpeAejieHHeM,  §  358  -  362). 

TepyHAHB  cjiy>KHT: 

1)  HMeHHOH  nacTbK)  coCTaBHoro  CKa3yeMoro  c  marojiOM  esse  h 

2)  comacoBaHHbiM  onpeAejieHHeM  (no  CMbicjiy  paBHBeTCB  repyH- 
AHio). 

B  nocjieAHeM  cjiynae  repyHAHB  ctoht  o6biHHO  nocjie  onpeAeJiB- 
eMoro  hm  cymecTBHTejibHoro. 

Heo6xoAHMO  noMHHTb,  hto  (Jx>pMbi  >KeHCKoro  pOAa  o6ohx  HHcen 
h  (J)opMbi  MHO>KecTBeHHoro  HHCJia  My>KCKoro  h  cpeAHero  pOAa  Moryr 
npHHaAJie>KaTb  TOJibKo  repyHAHB y:  repyHAHH  bbjibctcb  hmchcm 
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II  CKJIOHCHHH  H  BO  MHO>KeCTBeHHOM  HHCJie  He  ynoTpeGjineTCH.  3Ha- 

hht,  TaKwe  cjiOBa,  KaK  legenda,  legendae,  legendorum,  legendos,  le- 
gendas,  legendis,  y*e  no  CBoen  (Jx)pMe  hbjihiotch  HecoMHeHHbiM  re- 
pyH^HBOM. 


nPMMACTMB  (PARTICIPIA) 

§  377.  npHHaCTHe  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe,  KaK  B  pyCCKOM  H  B  HO- 
Bbix  3ana^HoeBponeHCKHx  H3biKax  ((J)paH4y3CKOM,  aHrjiHHCKOM,  He- 
Meu,KOM),  npe^CTaBJiHeT  co6oh  HejiHHHyio  maronbHyio  (Jx)pMy,  o6;ia- 
flaiomyio  HeKOTOpbiMH  npH3HaKaMH  marojia  h  HeKOTOpbiMH  npH3Ha- 
KaMH  npHJiaraTejibHoro. 

CBOHCTBa  marojia  Bbi  pa>KaiOTCH  b  tom,  hto  npHHacTHe  HMeeT  Ka- 
TeropHH  BpeMeHH  h  3ajiora,  coxpaHneT  marojibHoe  ynpaBJieHHe  h 
onpe^ejiHeTCH  HapenweM.  Hapn^y  c  3thm  oho  oSnaj^aeT  (KaK  npnna- 
CTHe  b  pyccKOM  h  HeMeuKOM  B3biKax)  (Jx)pMaMH  po^a,  HHCjia  h  na- 
Ae>Ka,  corjiacyncb  co  cbohm  onpejjejiHeMbiM1. 

B  pyccKOM  H3biKe  cymecTByiOT  ajih  HacTonmero  h  npouieAiuero 
BpeMeHH  (TOHHee:  HecoBepuieHHoro  h  coBepuieHHoro  BH^a)  neTbipe 
npHnacTHH:  no  A»a  (ACHCTBHTejibHoe  h  CTpa^aTenbHoe)  ajih  Ka^KAoro 
BpeMeHH  (BHfla).  Hanp.:  Humafou^uu,  numaeMbiu,  (npo)Humaeiuuuf 
(  npo)HumaHHbiu. 

B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  HMeeTCH  TOJlbKO  no  OAHOMy  npHHaCTHK) 
Ann  Ka>KAoro  BpeMeHH:  participium  praesentis  actfvi,  participium  per¬ 
fect  passfvi  h  participium  futuri  activi. 

§378.  JlaTHHCKHe  participium  praesentis  actfvi  h  participium  perfecti 
passfvi  HMeiOT  He  a6cojnoTHoe,  a  OTHOCHTejibHoe  BpeMeHHoe 
3HaneHHe,  t.  e.  ohh  o6o3HaHaioT  BpeMH  He  caMH  no  ce6e,  a  no  ot- 
HOUieHHK)  KO  BpeMeHH,  Bbipa>KeHHOMy  B  npeAJ10>KeHHH  J1HHHOH  (Jx)p- 
moh  marojia.  To  >Ke  HBJieHHe  HaGjnoAaeTCH  b  ynoTpe6neHHH  npnna- 
cthh  bo  (f)paH4y3CKOM,  aHrjiHHCKOM  h  HeMeijKOM  B3biKax.  B  pyc- 
CKOM  H3bIKe  npHHaCTHH  MOiyr  Bbipa>KaTb  BpeMH  H  a6cOJHOTHO  H  OT- 
HOCHTejlbHO. 

Participium  praesentis  actfvi  (noAo6HO  4>paHuy3CKOMy  participe 
present,  aHDiHHCKOMy  Present  Participle  Active  h  HeMeuKOMy  Parti- 


i - 

Bo  (})paHuy3CKOM  a3biKe  participe  present  He  H3MeHaeTca  hh  b  poae,  hh  b  HHcae, 
oT^Hnaacb  3thm  ot  oTraaroabHoro  npHaaraTeabHoro  (adjectif  verbal).  Participe  passe  b 
c|)yHKUHH  onpeaeaeHHa  coraacyeTca  co  cbohm  onpeaeaaeMbiM.  B  aHraHHCKOM  a3biKe 
npHnacTHe,  KaK  h  npHaaraTeabHoe,  yTepa.no  Bee  (})opMbi  coraacoBaHna  c  cymecTBHTe/ib- 
HbiM,  KOTopoe  oho  onpeaeaaeT. 


173 


zip  I  b  nojiHOH  cJx)pMe)  o3HanaeT  ^ewcTBHe  OAHOBpeMeHHoe  c 
^eHCTBHeM  ynpaBJifliomero  rjiarojia. 

Video  puerum  librum  legentem  si  euxy  MajibHHKa,  Humaromeeo 
KHHry  (=  KOTopbiw  Humaem).  Vfdi  puerum  librum  legentem  si  eudeji 
MajibHHKa,  Humaeiueeo  KHHry  (=  KOTOpbiH  b  3to  BpeMH  numcui  KHH¬ 
ry).  Videbo  puerum  librum  legentem  si  yeuxy  MajibHHKa,  numafouieeo 
KHHry  (=  KOTOpbiH  b  to  BpeMH  6ydem  nurnamb). 

Cp.  bo  (J)paHuy3CKOM  B3biKe:  Je  vois  (vis,  verrai)  1’enfant  lisant  un  livre;  b 
aHr/iHHCKOM:  I  see  (saw,  shall  see)  the  boy  reading  the  book;  b  h  e  m  e  u  k  o  m: 
Sie  sieht  auf  das  schlafende  Kind  oHa  CMompum  Ha  crtsiu^eeo  pebeHKa  (=  KOTOpbiH 
cnum).  Sie  sah  auf  das  schlafende  Kind  OHa  CMompejia  Ha  cnaeuieeo  pebeHKa  (=  ko- 
TopbiH  b  3to  BpeMa  cnaji).  Sie  wird  auf  das  schlafende  Kind  sehen  OHa  6ydem  CMom- 
pemb  Ha  cnsuu,eco  pe6eHKa  (=  KOTOpbiH  b  to  BpeMa  6ydem  cnamb). 


Participium  perfecti  passfvi  (nojjoSHO  <pp.  participe  pass6,  amju 
Past  Participle  Passive  h  Perfect  Participle,  neM .  Partizip  II  ot  nepe- 
xo^Hbix  rciarojiOB  npejjejibHoro  3HaneHHH)  03HanaeT  jjencTBHe, 
npefliuecTByiomee  achctbhk)  ynpaBJiHK)u;ero  niarojia. 

Legit  (legit,  leget)  epistulam  scriptam  oh  HHTaeT  (nponeji,  npo¬ 
HTeT)  nanucaHHoe  nncbMO. 


Cp.  bo  (})paHuy3CKOM  H3biKe,  rae  participe  passe  Mo>KeT  Bbipa>KaTb  aeMCTBHe 
3aKOHHeHHoe  hjih  npezuuecTByiomee  apyroMy:  11  lit  (a  lu,  lira)  une  lettre  fecrite  par  sa 
mere  oh  HHTaeT  (npone/1,  npoHTeT)  nncbMO,  nanucaHHoe  ero  MaTepbio. 

B  aHr/iHHCKOM  B3biKe:  The  boy  is  reading  (read,  will  read)  the  letter  received 
MajibHHK  HHTaeT  (nponeji,  npoHTeT)  nojiynenhoe  nncbMO.  3aecb  Past  Participle  Passive 
received  o3HanaeT  3aKOHHeHHoe  aeHCTBHe. 

B  neMeuKOM  H3biKe:  Ich  lese  (las)  den  von  meiner  Frau  geschriebenen  Brief, 
ich  werde  den  von  meiner  Frau  geschriebenen  Brief  lesen  a  HHTaio  (nwraji,  npoHHTaio) 
nanucaHHoe  Moen  jkchoh  nncbMO. 


§  379.  06  ynoTpe6neHHH  participium  futuri  actfvi  cm.  §  226  -  227. 

ATpn6yTHBHoe  h  npejtHKaTHBHoe  ynoTpe6jieHHe  npnnacTHH 

§380.  B  npHBe^eHHbix  Bbirne  npHMepax  JiaTHHCKoe  participium  h 
cooTBeTCTByiotitHe  eMy  (JjopMbi  b  HOBbix  H3biKax  ynoTpe6;ieHbi  b 
3HaneHHH  onpeaejieHHH.  IlpHuacTHe  b  (jjyHKijHH  onpejjejieHHH  0603- 
HanaeTCH  TepMHHOM  participium  attributfvum;  no  CMbicjiy 
oho  paBHneTCH  onpeflejiHTenbHOMy  n pe^jio>KeH h k>,  BBOflHMOMy  otho- 
CHTejibHbiM  MecTOHMeHHeM  qui,  quae,  quod. 

Ha  pyccKHH  H3biK  participium  attributfvum  nepeBOflHTCH  TO>Ke 
npHHacTHeM  hjih  npHjjaTOHHbiM  onpe^ejiHTejibHbiM  npefl- 
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jioaceHHeM.  Video  puerum  librum  legentem  =  video  puerum,  qui  li- 
brum  legit.  Puer,  librum  legens  (=  qui  legit),  meus  frater  est  Mcuib- 
huk ,  HumatoiUfUU  (=  KOTopbiw  MHTaeT)  KHuey>  -  mou  6pam.  Reddo 
tibi  librum  lectum  (=  qui  lectus  est  hjih  quem  legi)  n  eo3epau^afo 
me6e  npoHumannyro  (=  xoTopaa  npoHHTaiia  mm  Koropyio  h  npoMH- 
Taji)  KHuay. 

§381.  Hap*my  c  3thm  jiaraHCxoe  participium  cooTBeTCTByeT  Taxxce 
pyccKOMy  fleenpHHacTmo,  t.  e.  paBHaeTCH  no  CMbicjiy 
o6cTOHTejibCTBeHHOMy  npenJio>KeHHio  BpeMeHH,  npHHHHbi,  yc- 
jiobhh,  ycTynKM  h  o6pa3a  achctbhh.  Hanp.,  (JxjpMa  legens  Human  b 
pojiH  o6cTOBTejibCTBa  MoaceT  no  CMbicjiy  03HaHaTb:  dum  legit  notca,  e 
mo  epeMn  Kan  oh  numaem;  cum  legit  tcoada  oh  numaem;  quod  legit 
mate  Kate  oh  numaem ;  quamquam  legit  xomn  oh  numaem ;  si  legit  ec - 
jiu  oh  numaem. 

Alexander,  eum  librum  legens,  ridebat  Human  amy  KHuay ,  Anex- 
caudp  cMenjicn .  3flecb  legens  BbinojiHneT  c^yHKijHio  ofxrroflTejibCTBa 
h  no  CMbicjiy  paBHaeTCH  BbipaaceHHio  dum  (quod)  legebat  e  mo  epe- 
Mn ,  Kan  (mate  Kaic)  oh  numaji. 

Mendaci  homini,  verum  quidem  dicenti,  credere  non  possumus  mu 
He  MOxceM  eepumb  jixcueoMy  nejioeexy,  daxce  ecjiu  ( noada )  oh  aoeo- 
pum  npaedy.  3flecb  dicenti  paBHaeTCH  no  CMbicjiy  npHflaTOHHOMy  yc- 
jiOBHOMy  hjih  BpeMeHHOMy  si  (cum)  dicit. 

B  3thx  npHMepax  npHnacrae,  6yAy4H  comacoBaHO  c  hmchcm- 
noAJiexcaii^HM  (Alexander)  hjih  AonojiHeHneM  (homini),  CBH3aHO  no 
CMbicjiy  co  CKa3yeMbiM  h  coAepatHT  Hexoropoe  Aonoji h htcji bHoe  co- 
o6uieHHe  o  neM.  K  Bbicxa3biBaHHio  «AjiexcaHAP  CMeHJic*i»  hjih  «Mbi 
He  MoxceM  BepHTb  jixcHBOMy  nejiOBexy*  npHnacroe  legens  hjih  dicenti 
Ao6aBJiaeT  yxa3aHHe  Ha  o6cTOHTejibCTBO,  xoTopoe  conyrcTByeT  achct- 
bhk)  cxa3yeMoro,  BbipaaceHHoro  jihhhoh  (JxjpMOH  rjiarojia:  AjiexcaHAP 
CMenjicn  -  KorAa?  noneMy?  -  xorAa  (Tax  xax)  HHTaji  xHHry;  Mbi  He 
MoxceM  BepHTb  JixcHBOMy  nejiOBexy  -  xorAa?  npn  xaxoM  ycjio- 
bhh?  -  Aajxe  TorAa,  xorAa  (Aaace  npn  ycjiOBHH,  hto)  oh  roBOpHT 
npaBAy.  ripHnacrae  b  TaxoM  3HaneHHH  Ha3biBaeTca  participium 
praedicatfvum1. 

Ha  pyccxHH  H3bix  npeAnxaTHBHoe  npHnacrae  MoaceT  6bm>  nepe- 
BeACHo:  1)  AeenpHHacraeM  (eenn  oho  coniacoBaHO  c  noAneacaujHM), 
2)  npHHacTHeM,  3)  nojiHbiM  npHAaTOHHbiM  npeAJioaceHHeM  c  coio3a- 

^  Ero  Ha3biBaioT  MHor^a  TaiOKe  participium  conjunctum  (npMMacTHC 
npHcoeflHHeHHoe  - npn  ero  iiomoiijh  k  cKa3yeMOMy  npHCoeflHHaeTC*  06- 
CTOHTeJibCTBo,  cor/iacoBaHHoe  c  nozyie>KaLUHM  win  AonoAHeHHeM). 
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mh  Koeda,  e  mo  epeMx  kcik ,  nocne  moeo  Kate,  mat:  kclk,  xomsi,  ec- 
nu,  npuneM  hjih  4)  OTuiarojibHbiM  cymecTBHTejibHbiM.  Socrates  saepe 
ridens  verum  dixit  CoKpam  naemo  eoeopun  npaedy ,  cMexcb  (=  co 
CMexoM,  npw  3tom  CMenjicn).  Cives  urbem  deletam  restituerunt  rpaxc- 
^aHe  BOCCTaHOBHJiH  pa3pyuieHHbiu  ropon;  ropofl,  nocjie  moeo  KaK  oh 
6bui  pa3pyiuehy  rpa>KflaHe  BOCCTaHOBHJiH;  nocne  pa3pyiuenun  ropona 
rpaacjjaHe  ero  BOCCTaHOBHJiH. 

§382.  FIocKOJibKy  b  jiaTHHCKOM  H3biKe  HeT  (Jx)pMajibHoro  pa3Jin- 
mhh  Me>Kfly  participium  attributfvum  h  participium  praedicatfvum,  chh- 
TaKCHMecKoe  3HaneHHe  npHuacTHH  onpeflejiaeTCH  b  3aBHCHMOCTH  ot 
KOHTeKCTa.  Hanp.,  npenno>KeHHe  milftes,  tumultu  perterrfti,  e  proelio 
fugerunt  mo>kct  6biTb  nepeBejjeHo:  a)  eouhbif  ucnyeanubie  (=  koto- 
pbie  6biJiH  HcnyraHbi)  vuyMOM ,  noKunyjiu  none  cpaxenusi ;  6)  eownw, 
ucnyeaeuiucb  uiyMa  (=  Tax  xax  6bum  HcnyraHbi  iiiyMOM),  noKunyjiu 
none  cpaxcenua. 

§383.  Participium  perfecti  passfvi,  ynoTpebjieHHoe  b  cJjyHKijHH  o6- 
CTOHTejibCTBa,  Hepe^KO  npn6jiH>KaeTCH  no  3HaHeHHio  k  OTmarojibHO- 
My  cymecTBHTejibHOMy:  post  civitatem  liberatam  nocne  oceodoxcdenun 
eocydapcmea  (6ym:  nocne  ocBo6o>K^eHHoro  rocyijapcTBa),  post 
urbem  captain  nocne  63nmusi  eopoda ,  ab  urbe  condfta  om  ocnoeanun 
eopoda . 

§  384.  ripHHacTHe  b  (})yHKUMM  onpeae/ieHHa  h  b  c})yHKUHH  obcTOHTeJibCTBa  ynoT- 
pe6;uieTc;i  h  B  HOBbix  3anaziHoeBponeMCKHX  B3biKax. 

Bo  (|)paHuy3CKOM  B3biKe:  Le  garqon  lisant  un  livre  ( =  qui  lit,  onpeae/ieHHe) 
est  mon  frere.  Craignant  de  manquer  le  train  (=  comme  j’avais  peur...),  j’ai  pris  une 
auto  (participe  present  c  ottchkom  o6cToaTejibCTBa  npHHHHbi)  6oRCb  ono3damb  na  no- 
e3d>  r  63 ra  maKCu.  Arrive  (=  quand  je  fus  arrive)  a  la  gare,  j'appelai  un  porteur 
(participe  passe  b  3HaneHHH  o6cToaTejibcTBa  BpeMeHH)  npu6u&  na  60K3qa,  r  nosecui 

HOCUJlblUfU  KCL 

B  aHr/iHHCKOMi  The  boy  writing  a  book  (=  who  is  writing,  onpejre/ieHHe)  is 
my  brother.  When  going  home  (=  when  I  was  going),  I  met  my  brother  (when  npw 
npHnacTHH  going  noflnepKHBaeT  3HaneHHe  obcTOHTejibCTBa  BpeMeHH)  uOr  Oomou,  r 
eempemuji  ceoeeo  6pama.  Having  been  asked,  I  answered  that  I  was  very  busy  6ydynu 
cnpouienHbiM  (=  Koraa  mchh  cnpocmin),  r  omeemuji,  nmo  onenb  3dHRm. 

B  HeMeuKOM:  Der  das  Buch  lesende  Knabe  ( =  der  liest,  onpeflejieHHe)  ist 
mein  Bruder.  ripHHacTHe  mo)kct  ynoTpe6/iHTbca  TaK>Ke  b  (J)yHKUHH  obcToaTejibCTBa, 
Hanp.:  das  Madchen  kam  schweigend  an  die  Tafel  deeyuiKa  nodouuia  mojirq.  k  docKe . 

Ho  Maine  b  HeMeuKOM  B3biKe  npHMacTHa  obpa3yioT  obocob/ieHHyio  rpynny  c  bkjiio- 
HeHHeM  apyrax  hjichob  npe/yio>KeHHa.  3th  o6oco6/ieHHbie  rpynnbi  MoryT  ynoTpe6jniTb- 
c  R  KaK  obCTOHTe/IbCTBO  C  MOflaJIbHblM  HJIH  BpeMCHHblM  3HaHeHHeMl  In  Moskau 
angekommen,  *  besuchten  wir  vor  allem  unsere  Freunde  npu6bte  e  Mocicey,  mm  nocemu- 
jiu  npexede  eceto  nauiux  dpy3eu. 
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Ablatfvus  absolutus 


§385.  H3  yKa3aHHoro  Bbirne  (§381)  cootbctctbhh  participium 
praedicatfvum  npHAaTOHHOMy  n  peAJioaceH  h  k>  o6cTOHTejibCTBeHHOMy 
cjiejjyeT,  mto  bchkoc  noAoSHoe  npHAaTOHHoe,  noAJieacamee  KOToporo 
BCTpenaeTCH  b  maBHOM  b  bhac  Kaxoro-jiHGo  ero  MJieHa,  MoaceT  6biTb 
nepe^aHO  npw  fiomouah  participium  praedicatfvum,  npHCoeAHHeHHoro 
k  3TOMy  HJieHy  npeAJioaceHHH  b  nopHAKe  connacoBaHHH.  Postquam 
urbs  capta  est,  milftes  earn  deleverunt  nocjie  Toro  KaK  eopod  6bui 
63simy  BOHHbi  eeo  pa3pyuiHJiH  =  Urbem  captam  milftes  deleverunt. 
Mendaci  homfni  credere  non  possumus,  cum  quidem  ille  verum  dicit 
nacHBOMy  nejioeeicy  Mbi  He  MoaceM  BepHTb,  Aaace  KorAa  oh  eoeopum 
npaBAy  =  Mendaci  homfni,  verum  quidem  dicenti,  credere  non  possu¬ 
mus. 

B  tom  ace  cjiynae,  KorAa  noAneacamee  npHAaTOHHoro  oGcTOHTejib- 
CTBeHHoro  He  BCTpenaeTCH  b  maBHOM  npeAJioaceHHH  h  b  hcm  hct 
Taxoro  MJieHa,  k  KOTopoMy  Morno  6bi  6biTb  npwcoeAHHeHO 
participium  praedicatfvum,  JiaTHHCKHH  H3biK  nonb3yeTCH  cneuH(J)HHe- 
ckhm  o6opotom  ablatfvus  absolutus. 

§ 386.  Ablatfvus  absolutus  (abJiHTHB  caMOCTOHTejibHbiH,  hjih 
He3aBHCHMbiH)  HBJiHeTCH  o6oco6neHHbiM  o6opoTOM,  cjiyacanjHM 
Ana  BbipaaceHHH  oGctoh Ten bCTBa  -  BpeMeHH,  npHHHHbi,  ycjiOBHH,  yc- 
TynKH  h  o6pa3a  achctbhh.  3tot  o6opoT  npeACTaBJineT  co6oh  o6oco6- 
jieHHbiH  HJieH  npeAJioaceHHH,  npHCoeAHHneMbiH  b  nopnAKe  npHMbi- 
KaHHH.  Oh  coctoht  H3  HMeHH  (cymecTBHTenbHoro,  cy6craHTHBHpo- 
BaHHoro  npHJiaraTenbHoro,  MecTOHMeHHn)  b  abjiHTHBe,  Bbicrynaiome- 
ro  b  pojiH  jiorHnecKoro  noAJieacamero  (cyG'beKTa),  h  corcia- 
coBaHHoro  c  hum  npHnacTHH-B  ponw  JioruHecKoro  cxa3ye- 
moto  (npeAHKaTa)1. 

§387.  Ablatfvus  absolutus,  HBJiHHCb  no  CMbicny  pacnpocTpaHeH- 
HblM  oGCTOHTeJlbCTBOM,  pa3BH BaeTCH  H3  oSbiHHoro  ynoTpe6jieHHH  a6- 


^  B  COBpeMeHHOM  pyCCKOM  M3bIKC  TaKOFO  o6opOTa  HeT,  HO  CXOflHblH  C  HHM  6bUI  B 
ynoTpe6/ieHHH  b  CTapoc/iaBBHCxoM  h  apeBHepyccxoM  H3bixax  b  BHue  Tax  Ha3biBaeMoro 
flaTe;ibHoro  caMocTone^bHoro.  AaTe^bHbiH  caMocTOHTe/ibHbiH  BCTpenaeT- 
cb  euje  y  pyccKHx  nHcaTe/iew  XVIII  h  Hanajia  XIX  Bexa. 

«Edyiuy  mh€  H3  EflpoBa,  AHK)Ta  H3  Mbic/m  Moeft  He  Bbixoztfiiia»  ( Paduu^ee ). 

Edyrny  Mne  =  xoraa  a  exa^. 

M  xto  >k  hm  BocnpeTMT,  SOM  cyiu,UM  eceM  e  6ok> , 

BoccTaTb  h  oTOMCTMTb  3a  poflMHy  CBOK)?  (77.  KamenuH.  «AHflpoMaxa») 

Bom  cyuifUM  eceM  e  6ok>  =  xoraa  Bee  Bbi  HaxoflHTecb  b  6ok). 
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jiHTHBa  b  3HaneHHH  npocToro  obcTOHTejibCTBa:  autumno  aves  avolant 
ocenbfo  nmuUfbi  ynematom.  3jtecb  autumno  -  ablatfvus  temporis,  npo- 
CToe  o6cTOHTejibCTBO  BpeMeHH  (§  334).  Autumno  adveniente  aves 
avolant  c  nacmynjienueM  ocenu  (=  Kor^a  HacTynaeT  oceHb,  TaK  Ka k 
HacTynaeT  oceHb)  nmuu,bi  yjiemaiom.  3jtecb  autumno  adveniente  -  060- 
poT  ablatfvus  absolutus  b  3HaneHHH  pacnpocTpaHeHHoro  oberoBTejibCT- 
Ba  BpeMeHH  hjih  npHHHHbi  c  COK330M  Koeda  hjih  maK  k  a  k\  cum 
autumnus  advfcnit,  quod  autumnus  advSnit... 

^BJiHHCb  o5oco6jieHHbiM  o6opoTOM,  ablatfvus  absolutus  b  cmmcjio- 
BOM  OTHOUieHHH  OpraHHHeCKH  CBH3aH  CO  BCeM  npeAJ10>KeHHeM,  TaK 
KaK  yKa3biBaeT  obcTOHTejibCTBO,  npH  kotopom  coBepmaeTCH  flencTBHe 
CKa3yeMoro,  Bbipa>KeHHoro  jihhhoh  cJjopmoh  marojia. 

§388.  B  o6opoTe  ablatfvus  absolutus  ynoTpebjimoTcn: 

1)  participium  praesentis  actfvi  ajih  o6o3HaHeHHH  oScTOHTejibCTBa, 
opoBpeMeHHoro  c  jjencTBHeM  CKa3yeMoro,  Bbipa>KeHHoro  jihh- 
hoh  (}x)pMOH  niarojia.  Hoste  appropinquante  cives  portas  clauserunt 
Koeda  (=  b  to  BpeMH  KaK)  epae  npudjiuxcuicsi  (=  npH  npn6jiH>Ke- 
hhh  Bpara),  epazcdane  3aKpbuiu  eopoma\ 

2)  participium  perfecti  passfvi  fljin  o6o3HaneHHH  o6ctohtcji  bCTBa, 
npe^mecTByiomero  achctbhk)  CKa3yeMoro,  Bbipa>KeHHoro  jihh- 
hoh  (Jx)pMOM  marojia.  Bello  confecto  (=  postquam  bellum  confectum 
est)  legati  ad  Caesarem  venerunt  Koeda  (=  nocne  Toro  KaK)  eouna 
6buia  OKOHHena  (=  no  OKOHHaHHH  bohhm),  k  Ife3apro  npuuuiu  no- 
cjibit 

TaK  KaK  participium  praesentis  actfvi  h  participium  perfecti  passfvi 
Bbipa>KaK)T  BpeMH  TOJibKO  no  OTHOUieHHH)  ko  BpeMeHH  marojia  b 
jihhhoh  (Jx)pMe  (§378),  to  npH  nepeBO^e  ablatfvus  absolutus  Ha  pyc- 
ckhh  H3biK  npH^aTOHHbiM  npefljio>KeHHeM  JiaTHHCKoe  npHnacTHe  ne- 
pe^aeTCH  BpeMeHeM  marojia,  3aBHcnmHM  ot  BpeMeHH  CKa3yeMoro  b 
ynpaBjiHK)nj,eM  npe^jio>KeHHH.  TaKHM  o6pa30M,  npHnacTHe  nepeBO- 
flHTCfl  COOTBeTCTBeHHO  HaCTOHIItHM,  npOHiefllUHM  HJIH  6yflymHM  Bpe¬ 
MeHeM.  Autumno  adveniente  aves  avolabant  (imperfectum)  Koma  na- 
cmyncuia  oceHb  (c  HacrynjieHHeM  oceHH),  nraubi  yjiemcuiu .  Autumno 
adveniente  aves  avolabunt  (futurum  I)  Kor^a  nacmynum  oceHb  (c  Ha- 
CTynjieHHeM  oceHH),  nraubi  yjiemsim . 

§  389.  KaK  bhjjho  H3  npHBe^eHHbix  Bbirne  npHMepoB,  ablatfvus 
absolutus  MO>KeT  nepeBOflHTbcn  Ha  pyccKHH  H3biK  hjih  nojiHbiM  06- 
CTOHTeJl  bCTBeH  H  bl  M  npHflaTOHHbIM  npejJJ10>KeHHeM  C  COOTBeTCTByiO- 
m,HM  cok)30m  -  Koeda  (b  mo  epeMsi  Kate,  nocne  moeo  KaK),  maK  KaK, 
ecjiUy  xomsL,  npuneM ,  hjih  OTmarojibHbiM  cymecTBHTejibHbiM  c  npefl- 
jioroM.  Hanp.,  abl.  abs.  urbe  capta  b  3aBHCHMocTH  ot  KOHTeKCTa  mo- 
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>KeT  03HanaTb:  k ozda,  nocjie  mozo  kcik  zopod  6bui  63sim  =  nocjie 
B3HTHH  ropo^a;  mate  kcik  ropojj  6biJi  b3Ht;  eenu  ropoA  (6biJi,  6y^eT) 
b3ht;  xomsi  (HecMOTpn  Ha  to,  hto)  ropoA  6bui  b3ht;  npuneM  ropoA 

6bIJl  B3HT. 

§390.  Participium  perfecti  passfvi  b  o6opoTe  abl.  abs.  HHorAa  yAo6- 
ho  nepeBOAHTb  AeenpHHacTHeM  npoiueAiiiero  BpeMeHH  AewcTBHTejib- 
hoid  3ajiora.  3to  bo3mo>kho  b  tom  cjiynae,  Kor^a  noAJiOKam.ee  npw 
CKa3yeMOM,  BbipajxeHHOM  jihhhoh  (Jx)pMOH  marojia,  coBnaAaeT  c 
noApa3yMeBaeMbiM  AewcTByiomHM  jihijom  npw  naccwBHOM  npwna- 
cthh,  BxoAHm£M  B  cocTaB  o6opoTa  ablatfvus  absolutus. 

Alpibus  superatis  (noApa3yMeBaeTcn:  ab  Hannibale)  Hannibal  in 
Italiam  venit  nocjie  mozo  kcik  Ajibnbi  dbuiu  nepeudeHbi  (noApa3yMeBa- 
eTCH:  raHHHbajiOM),  ranhudcui  npuuieji  e  Mmcuiufo  =  Kozda  rannu- 
6cui  nepeuieji  Ajibnbi ,  oh  npHineji  b  HrajiHK)  =  nepeudsi  Ajibnbi, 
raHHH6aji  npHuieji  b  HTajiHK). 

§391.  06opoT  abl.  abs.  B03M0>KeH  Taioxe  6e3  npHnacTHH.  B  3tom 
cjiynae  oh  coctoht  h3  A»yx  hmch  (cymecTBHTejibHoro,  MecTOHMeHHH, 
npwjiaraTejibHoro),  H3  KOTOpbix  nepBoe  hbjihctch  jiorwHecKHM  noAJie- 
>Kau;HM  o6opOTa,  a  BTopoe  -  hmchhoh  nacTbio  jiorwHecKoro  cKa3yeMO- 
ro.  TjiarojibHaB  nacTb  cocTaBHoro  CKa3yeMoro  b  o6opoTe  OTcyTCTByeT. 
Ecjih  TaKOH  abl.  abs.  nepeAaTb  npw  noMOii^M  npHAaTOHHoro  npeAJio- 
>KeHHH,  to  cxa3yeMoe  b  hcm  BcerAa  6yAeT  cocTaBHbiM  c  rjiarojiOM 
esse  b  xanecTBe  cbh3kh. 

Cicerone  et  Antonio  consulibus  Catilfnae  conjuratio  erupit1  e  koh- 
cyjibcmeo  Ifuyepoha  u  Anmonusi 2  (=  KorAa  IJwuepoH  h  Ahtohhh 
6buiH  KOHcyjiaMw)  o6Hapy>KHJicH  3aroBOp  KaTHJiHHbi.  Caes&re  <duce... 
nod  npedeodumejibcmeoM  Lje3apsi  =  Kozda  (maK  kcik ,  xomsi)  LJe3apb 
6bui  (HBJiHeTCH,  6yACT)  nojiKOBOAUCM.  Me  invito...  npomue  Moeu  eo- 
jiu ...  Te  aegroto...  eo  epeMsi  meoeu  6ojie3nu ... 


§  392.  A6co/iioTHbiH  npMnacTHbiM  o6opoT  c  jiorMHecKHM  nojyiewaiijHM,  BbipaaceH- 
HbiM  cymecTBHTe^bHbiM  (pe>Ke  MecTOHMeHHeM)  b  o6meM  najiOKe,  KOTopoe  He  HBJiaeTca 
no/yie>KamnM  npe;vio>KeHHa,  ecTb  bo  (})paHuy3CKOM  h  b  aHrjiHMCKOM  a3biKax  (la 
proposition  participe  absolue  bo  <})paHuy3CKOM  H3biKe,  the  Nominative  Absolute 
Participial  Construction  b  aHiviHHCKOM).  Tax  >Ke,  naK  h  b  jiaTHHCKOM  H3biKe,  oh  aBJiaeT- 
ca  3KBHBajieHTOM  npwaaTOHHbix  npeaaojKeHHH  oficToaTe/ibCTBeHHbix. 

Bo  4)paHuy3CKOM  a3biKe  b  o6opoTe  la  proposition  participe  absolue  ynoTpeG- 
/iae Tea  participe  present  ann  BbipaweHHa  flewcTBua,  oflHOBpeMeHHoro  c  flewcTBH- 


1  e-rumpo,  rupi,  ruptum,  3  npopueambcn  napyxey,  ebipueambcn;  o6Hapyxcueambcn. 
^  PwM/iHHe  o6o3HaHajiH  rofl  HMeHaMM  flByx  KOHcy/ioB  3Toro  rofla  (  §  486). 
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eM  cKa3yeMoro  npejyio>KeHMa,  participe  passe  compose  h  participe  passe  (ot  rjiarojioB  c 
npeae;ibHbiM  3HaneHHeM)  jyia  BbipaweHHa  npe/uuecTByjoiuero  jichctbub. 
L'ennemi  approchant  (=  comme  l’ennemi  approchait),  les  habitants  fermerent  la  porte 
c  npu6Au^ceH.u€M  epaca  (=  Tan  KaK  Bpar  npw6jiK>Kajica)  xcumejiu  3a.Kpbuiu  ooporna. 
3aecb  approchant  -  participe  present  b  cjiyHKUHH  o6cToaTe^bCTBa  npHHHHbi. 

La  vide  occupee  (=  quand  la  ville  eut  ete  occupee),  les  combattants  fermerent  la 
porte  nocjie  63xmuH  copoda  (=  Koraa  ropoa  6biJi  B3bt)  eounu  3aK.pbuiu  eopoma.  3jecb 
occupee  -  participe  passe  b  tfjyHKUHH  o6cToaTeJibCTBa  BpeMeHK  h  03HanaeT  npezuuecTBy- 
loiuee  zteHCTBHe,  Tan  nan  o6pa30BaHO  ot  rciarojia  c  npeaejibHbiM  3HaneHHeM. 

B  aHrjiHHCKOM  B3biKe  b  o6opoTe  the  Nominative  Absolute  Participial 
Construction  ynoTpe6jiaioTCH  Present  Participle,  Perfect  Participle  Active  h  Passive  (Past 
Participle  ynoTpebJiaeTca  pewo).  The  enemy  approaching,  the  inhabitants  closed  the 
gates  Kocda  npu6jiuxcajicfi  (=  Tan  Kan  npH6^H>Kajica)  epac ,  xumeAu  3dKpbuiu  eopoma. 
The  city  having  been  seized,  the  soldiers  closed  the  gates  Kocda  copod  6bui  S3*im, 
cojidambi  3aKpbuiu  eopoma.  3aecb  having  been  seized  -  Perfect  Participle  Passive,  no 
cMbic;iy  =  when  the  city  had  been  seized. 

» 

ynOTPEBJIEHHE  KOHEIOHKTMBA 
B  HE3ABMCMMbIX  n PEJJJIO>KEH  MAX 

§393.  KoH'biOHKTHB  (modus  conjunctfvus3  -  cocnara- 
TeubHoe  HaKJioHeHwe)  b  otjihhhc  ot  HHAHKaTHBa  xapaKTepH3yeT 
AewcTBMe  mjim  cocTOBHwe  KaK  npeAnonaraeMoe,  B03MO>KHoe,  o>KMAae- 
Moe,  >KejiaTejibHoe.  MHoro3HanHOCTb  naTHHCKoro  koh t>ioh ktm Ba  b  h3- 
BecTHOH  CTeneHH  o6T>HCHHeTCH  TeM,  hto  oh  BKJiiOHaeT  b  ce6n  (no 
3HaHeHHK)  h  (Jx>pMe)  ABa  HHAoeBponeHCKHx  HaKJioHeHHH:  cocjiara- 
TenbHoe  h  >xejiaTejibHoe. 

Ha  paHHHx  CT3AHBX  pa3BHTHH  B3biKa,  kotab  eiife  He  Bbipa6oTa- 

jiHCb  cpeACTBa  noAHHHeHHH  OAHoro  npeAJio>KeHHH  ApyroMy,  KOH'biOH- 
KTHB  MOT  ynOTpe6jlHTbCH  TOJIbKO  B  He3aBHCHMbIX  npeAJIO>KeHHBX. 
3th  (})yHKUHH  coxpaHHJiHCb  3a  hhm  h  b  KJiaccHnecKyio  anoxy.  Hapn- 
Ay  c  3THM  KOH T»K)H KTH B  BCe  UJHpe  npHMCHHJICH  H  B  npHAaTOHHbix 
npeAJio>KeHHBx,  othbcth  coxpaHHB  CBoe  npe>KHee  3HaneHHe  (§  417, 
422,  432,  443,  449,  453  -  454,  463),  a  OTnacTH  cjiyaca  TOJibKO  ajih  bh- 
pa>xeHHH  oco6oro  poAa  rpaMMaTHHecKOH  cbh3h  Me>KAy  ynpaBJiaio- 
iijhm  h  3aBHCHMbiM  npeAJio>KeHHHMH  (§  407  -  411,  413  -  415,  441, 
446).  TaK,  3HaneHHe  bo3mo>khocth  (hjih  hcbo3mo>khocth,  HepeajibHO- 
cth)  coxpaHaeTCH  b  ycjioBHbix  npeAJio>KeHHBx,  ottchok  >KejiaTejibHO- 
cth  hjih  He>KejiaTejibHOCTH  -  b  npHAaTOHHbix  ijejieBbix  h  AonojiHH- 
TejibHbix.  (Cp.  b  pyccKOM  cocjiaraTejibHoe  HaiaiOHeHne  b  He3aBHCH- 


1  Ot  niarojia  conjungo,  junxi,  junctum,  3  cen3bieamb>  coedunamb.  TepMMH  «cocjia- 
raTejibHoe  naKJioHeHHe»  -  KaJibKa  JiaTMHCKoro  modus  conjunctfvus. 
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Mbix  npejjjio>KeHHflx:  Ecjiu  6u  oh  npumejil  Kate  6u  oh  He  3a6ojieju.. 
h  b  noAHHHeHHbix:  51  6biJi  6bi  pajj,  ecjiu  6u  oh  npuiueji.  51  6oiocb, 
KaK  6u  oh  ne  3a6ojieju) 

§  394.  ToJibKO  b  HOBbix  B3biKax  oco6o  BbiaejiaeTCH  ycaoBHoe  HaKJioHeHHe 
(4>paHuy3CKoe  Conditionnel,  oTHacTM  HeMeuKoe  Konditionalis  h  atirnHiicKoe  Conditional 
Mood),  cymecTByioinee  b  hhx  Hapa/iy  c  cocjiaraTejibHbiM  m  Bbipaxaioiijee  nacTb  3Hane- 
HHH  JiaTHHCKOrO  KOHT>K)HKTMBa.  Bo  (})paHUy3CKOM  H  aHHIMHCKOM  B3bIKaX,  rffC  COCJiara- 
TeabHoe  HaKJioHeHHe  ynoTpedJiaeTca  npeHMymecTBeHHo  b  npHuaTOHHbix  npe,njio>KeHHax, 
oho  nojiynaeT  cneuHaJibHoe  Ha3BanHe  Subjonctif,  Subjunctive  Mood,  KOTopoe  npowexo- 
jjht  ot  jiaTHHCKoro  TepMHHa  modus  subjunctfvus,  6yKBajibHo  o3Hanaiomero  «noflHHHM- 
TeJibHoe  HaKJioHeHHe». 

CocaaraTejibHoe  HaKJioHeHHe  (hjih  cocJiaraTejibHoe  BMecTe  c  ycjioBHbiM)  b  hobmx 
B3biKax  no  cBoeMy  o6iueMy  3HaneHHio,  a  T3K>Ke  no  KOHKpeTHOMy  ynoTpebjieHHio,  oco- 
6eHHO  B  yCJIOBHbIX  H  He3aBHCHMbIX  npejyiOJKeHMBX,  nOHTH  nOJIHOCTblO  COOTBeTCTByeT 
JiaTHHCKOMy  KOHT>IOHKTHBy. 


§  395.  B  He3aBHCHMbix  npefljio>KeHHHx  koht>iohkthb  BbipaacaeT: 
a)  bojik)  h  )KejiaHHe;  6)  npeflnojio)KeHHe,  B03M0)KH0CTb, 
a  TaiOKe  pa3HOBHAHOCTH  3THX  OCHOBHbIX  3HaHCHHH.  CMbICJIOBbie  OT- 
TeHKH  onpeAejiHiOT  BpeMH  h  jihijo  koh t>ioh kth Ba  m  cnoco6  Bbipaace- 

HHH  OTpHAaHHH  npH  HCM. 

Ka>KAbIH  H3  CMbICJIOBbIX  BHflOB  KOH'blOHKTHBa  IIOJiyHHJI  B  JiaTHH- 

ckoh  rpaMMaTHKe  oco6oe  HaHMeHOBaHwe. 

KOHT>K)HKTHB  AJIH  BbIPA>KEHMfl  BOJIH  M  HCEJIAHHfl 

§396.  Conjunctfvus  hortatfvus1  BbipaacaeT  no6y)KfleHMe, 
n  p h 3 bi b  k  AeHCTBHK)  c  ynacTHeM  caMoro  roBopamero.  rio3TOMy 
Bcema  CTaBHTca  1-e  ji.  mh.  h.,  ynoTpe6jiaeTca  TOjibKO  praesens.  Ha 
pyccKHH  H3biK  nepeBOAHTca  oco6om  (JiopMOH  6yAymero  BpeMeHH  c 
cooTBeTCTByiomeH  noGyAHTejibHOM  HHTOHaijHeH:  noeecejiuMcsil  6y- 
deM(me)  eecejiumbcsi !  hjih  noBejiHTejibHbiM  HaKJiOHeHHeM  daeaume  c 
hh(|)hhhthbom  rjiarojia:  daeaume  BecejiHTbca!  Gaudeamus2  daeaume 
BecejiHTbCn!  6ydeM  BecejiHTbca!  Amemus  patriam  6ydeM  jiio6HTb  OTe- 
necTBo! 

§  397.  Conjunctfvus  imperatfvus  hjih  jussfvus3  BbipaacaeT  n  p  h- 
Ka3aHne,  TpeGoBaHHe  hjih  MeHee  KaTeropnHecKoe 


*  Ot  rjiarojia  hortor  1  no6y»cdamb. 

2  IlepBoe  cjiobo  CTapHHHoif  cTyfleHHecKOH  necHH  Ha  JiaTHHCKOM  B3biKe 

3  Ot  rjiaroJioB  impero  1  h  jubeo,  jussi,  jussum,  2  npuK03bieanib. 
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noacejiaHHe,  OTHOcameeca  k  GyaymeMy.  YnoTpeGaaejca  praesens 
bo  2-m  h  3-m  a.  ea.  hjih  mh.  h.  Flo  CMbicay  otot  koht>iohktmb 
oneHb  6jih30k  k  noao>KHTeabHOH  (Jx>pMe  noBejiHTejibHoro  HaKJiOHe- 
HHa.  BTopoe  jihuo  nepeBOAHTca  Ha  pyccKHH  a3biK  cocaaraTejibHbiM 
HaKJiOHeHweM  c  cooTBeTCTByiomeH  HHTOHaijHeH  npHKa3aHHa,  TpeGopa- 
HHa,  npocbGbi  nan  noBeaHTeabHbiM  HaKaOHeHHeM,  a  TpeTbe  jih- 
40  -  TaioKe  cocaaraTejibHbiM  HaKJiOHeHHeM  h,  KpOMe  Toro,  aHaanra- 
necKOH  (jjopMOH  noBejiHTejibHoro  HaioiOHeHHa  b  cocTaBe  HacTHijbi 
nycmb  hjih  da  c  (jxjpMOH  3-ro  a.  HacToamero  BpeMeHH  nan  Gyayme- 
ro.  Dicas  cko3oji  6bi  mul  zoeopul  Dicatis  cko3ojiu  6bi  eul  zoeopumel 
Audiatur  et  altera  pars  nycmb  (da)  6ydem  eucjiyiuana  u  dpyzasi 
cmopona\  Videant  consules  nycmb  Koncyjiu  CMompsim\  nycmb  Koncy- 
jibi  (no)3a6omsimcH\ 

§ 398.  Conjunctfvus  prohibitfvus 1  Bbipa>KaeT  3anpemeHHe  h 
ynoTpe6aaeTca  bmccto  oTpnuaTeabHOH  cjjopMbi  HMnepaTHBa  (t.  e. 
BMecTO  noli  c  hh<})hhhthbom,  §  186);  CTaBHTca  Bceraa  nocae  OTpnija- 
HHa  ne,  oGbiHHO  bo  2-m  a.  ea.  nan  mh.  h.  YnoTpeGaaeica  praesens 
nan  perfectum  conjunctfvi,  6e3  ocoGoro  bhaoboix)  pa3aHHHa  Meacay 
hhmh.  3anpeu;eHHe  othochtcb  k  HacToameMy  BpeMeHH  (k  MOMemy 
penn)  nan  k  GyaymeMy:  Ne  dicas  ne  zoeopiui  6u  mu ,  ne  zoeopu). 
Tu  ne  quaesiv£ris  mu  ne  cnpauiueaul 

§399.  Conjunctfvus  optatfvus2  BbipaacaeT  >xeaaHHe.  YnoTpeGae- 
HHe  b  3tom  3HaneHHH  koht>ioh kth Ba  cay>KHT  noATBepjKACHHeM  ero 
HCTOpHHeCKOH  CBH3H  C  ApCBHHM  JKeaaTeabHbIM  HaKaOHeHHeM  (onTa- 
thbom,  cm.  §  237c).  YnoTpeGaaiOTca  BpeMeHa:  praesens  (HHoraa 
perfectum),  ecan  jKeaaHne  BbiCKa3biBaeTca  6e30THOCHTeabHO  k  ero  hc- 
noaHHMOCTH,  imperfectum,  ecan  aceaaHHe  (HencnoaHHMoe)  othochtch 
k  MOMeHTy  penn,  h  plusquamperfectum,  ecan  aceaaHHe  (HencnoaHH- 
Moe)  OTHOCHTca  k  npomeauieMy  BpeMeHH.  riepea  raaroaoM  (ocoGeH- 
ho  b  nocaeAHHX  AByx  caynaax)  MoaceT  doaTb  caoBo  utinam  o  ecnu 
6u.  OrpnijaHHe  -  ne. 

B  pyccKOM  H3biKe  cooTBeTCTBy loutH h  orreHOK  aceaaTeabHOCTH  ne- 
peaaeTca  Taioxe  cocaaraieabHbiM  HaKaOHeHHeM  (B03M0>KHbi  caoBa 
o  ecjiu  6u ,  npHHeM  Hacraija  6u  cay>KHT  Aaa  o6pa30BaHHa  cocaara- 
TeabHoro  HaioiOHeHHa)  nan  >xe  aHaaHTHHecKHMH  (JjopMaMH  noBean- 
TeabHoro  naKaoHenHa  c  nacTHuaMH  nycmb ,  da. 

Vivat  da  xueeml  =  da  3dpaecmeyem\  Ne  sim  salvus  nycmb  Mne 


1 

2 


Ot  niarojia  prohibeo,  ui,  ftum,  2  aanpeut/amb. 
Ot  niarojia  opto  1  TKejiamb. 
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ne  6umb  3dopo6biM\  Utinam  veniat  o  ecjiu  6u  oh  npuiueji  (MoaceT 
6biTb,  m  npHAeT)!  Utinam  vivgret  o  ecAu  6u  oh  6bui  ceunac  zcue  (ho 
ero  HeT  b  >KHBbix)!  Utinam  vixisset  o  ecjiu  6u  oh  moeda  6bui  xue 
(ho  ero  y>Ke  He  Gbuio  b  >KHBbix)! 

KOHEIOHKTMB  BbIPA)KEHHH  nPE^nOJIO>KEHHH  M  B03M0)KH0CTM 

§  400.  Conjunctive  concessfvus1  Bbipa>xaeT  y  c  t  y  n  k  y  npoTHBO- 
nono>KHOMy  MHeHHK),  AonymeHHe  KaKoro-jiH6o  mhchhh.  YnoTpeG- 
jiaeTCH  praesens  (AonymeHne  oTHOCHTenbHO  Haeroamero  BpeMeHH) 
hjih,  pe>Ke,  perfectum  (AonymeHne  OTHOCHTejibHO  npouuioro).  Orpw- 
uanne  -  ne.  rio-pyccKH  3tot  ottchok  nepeAaeTca  c  noMombio  cjiob 
donycmuM  (AonycTHM,  hto),  npednojioxuM ,  nycmb  c  rnaronoM  b  Ha- 
CTOHmeM  BpeMeHH  hjih  (npw  perfectum  conjunctfvi)  b  npoineAineM. 
Sit  hoc  verum  donycmuM ,  (nmo)  amo  eepno;  nycmb  amo  eepno.  Ne 
sit  hoc  verum  donycmuM ,  (nmo)  amo  neeepno.  Fufcrit  hoc  verum  do¬ 
nycmuM,  (nmo)  amo  6buio  eepno . 

§401.  Conjunctive  potential^2  Bbipa>KaeT  AeiicTBHe  bo3mojk- 
h  o  e  (c  Gojibinen  hjih  MeHbinen  CTeneHbio  yBepeHHOCTH  roBopninero 
b  ocyutecTBJieHHH),  a  Taioxe  HepeuiHTejibHoe  yTBep>KACHHe  o  GyAy- 
meM.  OTpnuaHHe  non.  YnoTpeGjunoTCH  praesens  hjih  perfectum 
conjunctfvi  no  OTHomeHHio  k  GyAymeMy,  xoth  6bi  caMOMy  GjiHacaii- 
uieMy,  imperfectum  -  no  OTHomeHHio  k  npouiJiOMy. 

B  pyccKOM  H3biKe  noAoGHbin  ottchok  BbipaacaeTcn  Taioxe  cocjia- 
raiejibHbiM  HaKJioHeHHeM  hjih  GyAymnM  BpeMeHeM  c  MOAajibHbiMH 
cjiOBaMH  Moxem  6bimby  noxcuiyu  h  t.  n.  Quis  neget  (negavgrit)  tcmo 
cmcui  6u  ompui^amb  (cennac  hjih  b  AaJibHeHineM)?  Alfquis  *  dixgrit 
Kmo-nu6ydbt  noxccuiyu ,  cicaxem  (cennac  hjih  b  A^JibHenineM). 
Dixgrim  si  6bi  cko3cui  (h  6bi  Mor  cxa3aTb).  Quis  dicgret  mmo  cko3Cui 
6bi  (Mor  6bi  cxa3aTb  -  b  npouiJiOM)? 

§ 402.  Conjunctfvus  dubitatfvus 3  BbipaacaeT  HeAoyMeHHe,  ko- 
jieGaHne,  pa3MbiuiJieHHe,  xorAa  roBopau^HH  cnpauiHBaeT  ceGn 
hjih  Apyrnx,  hto  >xe  eMy  A^JiaTb  (no-pyccxH  -  HeonpeAejieHHoe  Ha- 
KJioHeHne  c  AaTejibHbiM  naAe>KOM).  CraBHTca  praesens  (ecjin  Bonpoc 
othochtch  k  HacToameMy  h  GyAymeMy  BpeMeHaM)  h  imperfectum 
(ecjin  Bonpoc  othochtch  k  npoineAuieMy  BpeMeHH)  b  1-m  ji.  eA. 


1  Ot  rjiarojia  con-cedo,  cessi,  cessum,  3  ycmynamb. 

2  Ot  rjiarojia  possum,  potui,  -  ,  posse  MOHb,  uMenib  603MOXnocmb. 

3  Ot  rjiarojia  dubfto  1  coMHeeambcn. 
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hjih  mh.  h.  Quid  agam,  judices?  Quo  me  vertam?  nmo  (xe)  MHe 
dejiamby  cydbul  Kyda  MHe  odpamumbcxl  Quid  agfcrem?  nmo  (xce) 
MHe  6buio  dejiamb? 


CocjiaraTejibHo-ycjioBHoe  Hamioiietme  b  He3aBHCHMbix  npeAJio>KeHHHx 

B  HOBbIX  H3b[KaX 

§  403.  B  HeMeuKOM  h  4>paHuy3CKOM  H3biKax  cocjiaraTejibHoe  h  ycnoBHoe  HaKJioHe- 
HHB  B  He3aBHCHMbIX  npejyiOJKeHHJIX  HMeiOT  Te  )Ke  flBa  OCHOBHbie  3HaHeHMa  H  CXOflHbie 
OTTeHKH,  HTO  B  JI3THHCKOM. 

1 

B  HeMeuKOM  B3biKe: A 

1.  Ilo6y>KfleHHe,  npHKa3aHHe  -  Prasens  Konjunktiv  c  MecTOHMeHHeM  man:  Man 
bringe  Kreide  cjiedyem  npunecmu  Men  (npHHecHTe  Meji)! 

2.  Ilo>KejiaHMe  -  Prasens  Konjunktiv  (jyia  BbipaweHHa  HcnoJiHHMoro  jKeJiatma):  Moge 
diese  kurze  Arbeit  zu  weiteren  Forschungen  Anlass  geben  nycmb  oma  ne6onbuum  pa - 
6oma  dacm  monnoK  k  danbneuuiuM  uccnedoeanuRM.  Oco6chho  Macro  b  Jio3yHrax:  Es 
lebe  die  Republik  da  3dpa6cmeyem  pecny6nuKa! 

Konditionalis  I  -  jyia  Bbipa>KeHMa  KeJiaHHa,  oTHocaiueroca  k  byayiueMy:  Wenn  sie 
doch  kommen  wiirde  o  ecnu  6u  ona  npuuina ! 

Prateritum  Konjunktiv  -  juix  Bbipaweima  >Ke.JiaHMa  HeocyutecTBHMoro:  Ware  er  hier 
(jetzt)  o  ecnu  6bi  oh  6bin  3decb  (ceHMac)! 

Plusquamperfekt  Konjunktiv  -  jyia  BbipaaceHHa  acejiaima  HeocymecTBHBUieroca:  Ware 
er  hier  gewesen  (gestem)  o  ecnu  6bi  oh  6un  3decb  (BHepa)! 

3.  JJonymeHHe  -  Prasens  Konjunktiv:  Der  Winkel  ABC  sie  gleich  30°  donycmuM, 
nmo  yeon  ABC  paeen  30°. 

4.  Bo3Mo>KHOCTb,  rHnoTeTHHHOCTb  -  Prateritum  Konjunktiv  m  Konditionalis  I  otho- 
crtcr  k  HacToameMy  h  byaymeMy  BpeMeHaM:  Wenn  ich  eine  Schwalbe  ware  ecnu  6bi 
r  6bui  nacmoHKOu! 

Plusquamperf.  Konj.  m  Konditionalis  II  othochtch  k  npowejuueMy  BpeMerm:  Er 
hatte  mehr  Beispiele  anfiihren  konnen  oh  Moe  6bi  npueecmu  6onbuie  npuMepoe. 

5.  HepeuiHTejibHoe  yTBepjK/jeHHe  -  Prateritum  Konjunktiv:  Ich  ware  einer  andem 
Meinung  r  6bin  6bi  dpyeoeo  mhchur;  r,  noxanyu,  dpyeoeo  mhchur. 

§  404.  Bo  (})paHuy3CKOM  *3biKe: 

1.  rioOyjK^eHHe,  npHKa3aHHe  -  Subjonctif  present  (co  3HaweHHeM  by/jymero)  mm 
passe  (npe^uxecTBOBaime  byaymeMy)  c  que:  Qu’il  sorte  nycmb  oh  ebiudem!  Qu’il  soit 
parti  avant  midi  nycmb  oh  yedem  do  nonydnn ! 

2.  IIo>KejiaHHe  -  Subjonctif  present:  Qu’il  ne  lui  arrive  pas  de  malheur  monbKO  6t* 
ne  cnynunocb  c  hum  necnacmbR!  Vive  la  Republique  da  3dpaecmeyem  pecny6nuKa ! 

3.  JJonymeime  -  Subjonctif  present  (6e3  que):  Soit  la  triangle  ABC  donycmuM, 
nmo  dan  (nycmb  6ydem  dan)  mpeyeonbHUK  ABC. 

4.  Bo3Mo>KHOCTb,  nmoTeTHHHoeTb  -  Conditionnel  present  h  passe:  Sans  toi  je  serais 


1 

npHMepbl  3aHMCTBOB3HbI  B  OCHOBHOM  H3  «FpaMMaTHKH  HeMeUKOIX)  fl3bIKa» 
E.  M.  UleHfleJibc. 
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perdu  6e3  me6x  h  6bi  noeu6!  A  un  autre  moment  cette  visite  lui  aurait  fait  plaisir  e 
dpyeoe  epeMR  3tnom  eu3um  docmaemi  6bi  eMy  ydoeojibcmeue. 

5.  HepeuiMTejibHoe  yTBep>KjieHHe  -  Conditionnel  present:  Ce  serai t  done  vrai  smo, 
noTKOJiyu ,  tipaeda! 

§  405.  B  aHTJiHHCKOM  a3biKe,  me  TOJibKO  rciaroji  to  be  HMeeT  cf>opMbi  coc^a- 
raTejibHoro  HaKJioHeHHH,  oTJiMHHbie  ot  <})opM  HHOHKaTHBa,  paiiMMHbie  ottchkm  Mojjajib- 
hoctm  name  Bbipa>KaioTca  npH  noMomH  Jtpyrax  rpaMMaTHMecKMX  cpeflCTB,  b  tom  HHCJie, 
npH  noMOLUM  MonaJibHbix  rjiarojioB.  Tan,  npe;yio>KeHHe  eaiu  6bi  mw  npunec  KHuey  mo- 
aceT  6biTb  no-aHrjiMMCKH  nepeaaHo  o/jhhm  H3  cjie/jyioii|HX  cnocodoB:  If  you  brought  the 
book  (no>KejiaHHe  BbipaaceHo  C01030M  if  h  Past  Indefinite  cMbicnoBoro  rciarojia).  Were 
you  to  bring  the  book  (no>KejiaHHe,  ocymecTBJieHHe  KOToporo  coMrorrejibHo,  BbipaxceHo 
npouiezuiiMM  BpeMeHeM  cocjiaraTejibHoro  HaKJioHeHH#  niarojia  to  be  h  hhcJjmhhtmbom 
cMbicnoBoro  rjiarojia).  Should  you  bring  the  book  (no>Ke.JiaHHe,  ocymecTBJieHHe  koto- 
poro  ojKHAaeTca,  Bbipa>KeHo  Moaa^bHbiM  rjiarojioM  should  h  hh^hhhthbom  cMbicnoBoro 
rjiarojia).  Oh,  that  you  would  bring  the  book  (co>KajieHHe,  hto  noxejiaHMe  He  ocyme- 
ctbhtcb). 


YnOTPEBJIEHHE  BPEMEH  H  HAKJIOHEHHH 
B  nPHflATOHHbIX  nPEflJIO)KEHH5IX 

YnOTPEBJIEHHE  BPEMEH  HH^HKATHBA 

§ 406.  BpeMeHa  HHAHKaTHBa  o6biHHO  ynoTpebjunoTCH  b  npw- 
AaTOHHbix  npeAJio>KeHHHx  b  cbocm  ochobhom  3HaneHHH.  Miles,  qui 
equos  regebat,  interfectus  est  bohh,  KOTopbiH  npaeiui  kohbmh,  6bui 
y6wT.  Xerxes,  postquam  cum  exercitu  Athenas  intravit,  urbem  delevit 
nocne  Toro  xa k  KcepKC  eouieji  c  bomckom  b  A<})HHbi,  oh  pa3pyuiHJi 
ropofl.  Romulus  et  Remus  in  eis  locis,  ubi  a  pastoribus  educati  erant, 
urbem  condere  statuerunt  PoMyn  h  PeM  pemHJiH  ocHOBaTb  ropoa  Ha 
tom  MecTe,  r^e  ohh  6buiu  eocnumanbi  nacTyxaMH. 

ynOTPEBJIEHHE  BPEMEH  KOHBIOHKTMBA 

§  407.  YnoTpe6jieHHe  b  npHjtaTOHHbix  npeAJioaceHHHx  BpeMeH 
KOH'bKJHKTHBa  nOAHHHHCTCH  B  LjeJIOM  npaBHJiy,  H3BeCTHOMy  nOA 
na3BanHeM  consecutio1  temporum  (nocjieAOBaTejibHOCTb  Bpe¬ 
MeH).  B  COOTBeTCTBHH  C  3THM  npaBHJIOM,  B  p  e  M  H  KOHBIOHKTHBa  B 

3aBHCHMOM  n pejt jio>KeH h h  onpeAejiaeTCH:  1)  BpeMeHeM  rjiarojia  b  yn- 
paBJiHiomeM  npeAJio>KeHHH  h  2)  coothohjchhcm  bo  BpeMeHH  achct- 
bhh  3aBHCHMoro  n peA Jio>xeH hb  h  ACHCTBHfl  ynpaBJunomero  npeAJio- 
>KettHH  (AewcTBHe  npHAaTOHHoro  OAHOBpeMeHHo  c  aghctbhcm 


i - 

1  Ot  rjiarojia  con-sequor,  secutus  sum,  sequi  3  cjiedoeamb. 
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ynpaBJifliomero  npejyio>KeHHfl,  npefliuecTByeT  hjih  npejt- 
ctoht). 

§408.  BpeMeHa  b  ynpaBJiaiomeM  npefljio>KeHHH  acjihtch  b  chh- 
TaKCHnecKOM  oTHomeHHH  Ha  Ase  rpynnbi:  TaK  na3biBaeMbie  maB- 
h  bi  e  BpeMeHa  (praesens,  futurum  I  h  II,  a  TaioKe  (JjopMbi  noBejiH- 
TejibHoro  HaiaiOHeHHH  h  paBHbie  eMy  no  3HaneHHK)  (Jx^pMbi  koht>- 
lOHKTHBa,  § 397 -  398)  h  HCTOpHnecKHe  BpeMeHa  (Bee  nporneA- 
uiHe,  t.  e.  imperfectum,  perfectum,  plusquamperfectum  h  paBHbie  mm 
no  3HaHeHHio  HejiHHHbie  (jxipMbr.  infinit.  perf.  h  part,  perfecti  passfvi). 

§409.  K  HHCjiy  rjiaronbHbix  4>opM,  KOTopbie  MOiyr  paccMaTpw- 
BaTbca  h  KaK  rnaBHbie  BpeMeHa,  h  KaK  HCTopwHecKHe,  othochtch 
praesens  historicum  (§  166),  perfectum  praesens  (§  1966)  h  infinitfvus 
historfcus  (§337). 

§410.  Ecjih  3aBHCHMoe  npeAJio>KeHHe  ynpaBJiaeTcn  hcjihhhoh 
(HecnpHraeMOw)  cjxipMOH  rjiarona  (verbum  infinftum),  to  Bp€MH 
KOHT>K)HKTHBa  B  HeM  OnpeAeJIBCTCfl  B  COOTBeTCTBHH  c  BpeMeHeM  Toro 
rjiarona,  ot  KOToporo  3aBHCHT  verbum  infinftum1. 

§  411.  Consecutio  temporum 


ynpaMaiouiee 

AeficTBHe  3aBHCHMoro  npejyiojKeHHfl  no  OTHouieHHio  k 

npe;yio>KeHHe 

aeHCTBHio  ynpaBJiaiomero  npe/yio>KeHHa 

OflHOBpeMeHHO 

npezuuecTByeT 

npeacTOHT 

rjiaBHbie 

BpeMeHa 

Praesens 

Praesens 

Perfectum 

Praesens  conjunctfvi 

Futurum  I 

Futurum  II 
Imperatfvus 

conjunctfvi 

conjunctfvi 

oiiHcaTejibHoro  cnpa>KeHHH 
(-urus  sim)  ( §  227) 

HcTopHHecKne 

BpeMeHa 

Imperfectum 

Perfectum 

Plusquamperfectum 

Imperfectum 

conjunctfvi 

Plusquam¬ 

perfectum 

conjunctfvi 

Imperfectum  conjunctfvi 
oiwcaTejibHoro  cnpaxceHivi 
(-urus  essem)  ( §  227) 

1  McKJiioHeHHe  cocTaB^aioT  infinitfvus  perfecti  h  participium  perfecti,  KOTopbie  pac- 
CMaTpHBaiOTCH  KaK  HCTOpHHeCKOe  BpeMH. 
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H3  TaGjiHUbi  bhaho,  hto  ecjiw  b  ynpaBJunomeM  npeAJioaceHHH 
ynoTpeGjieHO  oaho  H3  rjiaBHbix  BpeMeH,  to  b  3aBHCHMOM  npeAJio>Ke- 
hhh  MO>KeT  CTOHTb  TOJibKO  praesens  hjih  perfectum  conj.;  ecjin  ace  b 
ynpaBJiHioii^eM  npeAJioaceHHH  ynoTpeGneHO  jno6oe  HCTopHnecKoe  Bpe- 
MH,  TO  B  3aBHCHMOM  npeAJIOJKCHHH  MOJKCT  CTOflTb  TOJibKO 

imperfectum  hjih  plusquamperfectum  conj.  ripn  3tom  praesens  h 
imperfectum  conj.  BbipaacaiOT  OAHOBpeMeHHOCTb  achctbhh  yn- 
paBJunomero  h  3aBHCHMoro  npeAJioaceHHH,  a  perfectum  h 
plusquamperfectum  conj.  -  npeAiuecTBOBaHHe  AChctbhh  3aBHCH- 
Moro  npeAJiojKeHHH  achctbhio  ynpaBJunomero. 

ITpeACTOHii;ee  achctbhc  b  3aBHCHMOM  npeAJiojKeHHH  nepeAa- 
eTcn  nocpeACTBOM  coneTaHHH  (JxjpM  praesens  h  imperfectum 
conjunctfvi  BcnoMoraTejibHoro  rjiarojia  esse  (sim,  essem)  c  participium 
futuri  actfvi  (§227).  TaKHM  o6pa30M,  npeACToamee  achctbhc  mojkct 
6bITb  BbipaJKeHO  TOJibKO  B  ACHCTBHTeJIbHOM  3aJIOre  H  TOJibKO  ot  ma- 
rojioB,  HMeioiUHx  cynHH  (ot  ochobm  KOToporo  o6pa3yeTcn  participium 
fut.  act.). 

H3  CKa3aHHOro  hcho,  hto  rpaMMaTHnecKan  CBH3b  MejKAy  3aBHCH- 
MblM  H  ynpaBJIHK)I4HM  npeAJIO>KeHHHMH  B  JiaTHHCKOM  H3bIKe  3HaHH- 
TejibHO  6ojiee  TecHan,  neM  b  pyccKOM,  rAe  BpeMH  rjiarojia  ynpaBJin- 
K)ii;ero  npeAJioaceHHH  He  bjihhct  Ha  BpeMH  rjiarojia  3aBHCHMoro 
npeAJio>KeHHH  (cp.  §415). 

§  412.  B  coBpeMeHHbix  3ana^HoeBponeHCKHX  a3bixax  cymecTByeT  3aBHCMMOCTb 
Me)Kfly  bpcmchcm  rjiarojia  ynpaBJiaioinero  h  3aBHCMMoro  npejyio>xeHMa,  oneHb  6jiH3Kan  k 
JiaTHHCKOM  consecutio  tempo  rum. 

Bo  4>paHuy3CKOM  a3bixe  co6juoaaeTca  nocnejioBaTejibHOCTb  BpeMeH 
(concordance  des  temps)  xax  jyia  HHOHxaTHBa,  Tax  h  ajib  xoHi>ioHKTHBa  (4)paHuy3cxHH 
subjonctif).  Tax,  oflHOBpeMeHHOCTb  jieHCTBHa  b  npnuaTOHHOM  nepe/taeTCB  nocpeflCTBOM 
present  nocjie  HacToamero,  6yaymero  hjih  HMnepaTHBa  b  n/iaBHOM  npe^ioxceHHH, 
imparfait  -  nocjie  Jiio6oro  npomejuuero.  Flo  othouichhio  x  rnaBHOMy  npezyio>xeHHK),  Bbi- 
pa>xeHHOMy  npomenuiMM  BpeMeHeM,  npefliuecTByromee  aencTBHe  nepeflaeTCH  Hepe3 
plus-que-parfait  wih  futur  dans  le  passe. 

B  aHTJiHHCKOM  B3btxe  nocjieflOBaTejibHOCTb  BpeMeH  BbiaepKMBaeTCA  b  HHjmxa- 
THBe  (npaBuno  Sequence  of  Tenses).  Tax,  oflHOBpeMeHHOCTb  aewcTBHa  b  npHttaTOWHOM 
nepeaaeTca  nocpe/tCTBOM  Present  nocjie  HacToaiuero  hjih  6yjiymero  BpeMeHH  b  maBHOM 
npefl^o>xeHHH,  Past  Indefinite  hjih  Past  Continuous  nocjie  ;iK)6oro  npoweflwero.  Ilo  ot- 
HomeHHK)  x  rjiaBHOMy  npe/yio>KeHHio,  BbipaweHHOMy  npomezuuHM  BpeMeHeM,  npejuuecT- 
Byioiuee  jtewcTBHe  nepeztaeTca  nepe3  Past  Perfect,  AeHCTBHe  npeflCTOflmee  -  cnenHaJib- 
hoh  4>opMOH  Future  in  the  Past. 

B  HeMeuxoM  H3bixe  comacoBaHHe  BpeMeH  HHflHxaTHBa  oco6eHHo  hctxo  Bbiaep- 
>XHBaeTca  npH  o6o3HaneHHH  npe/uijecTByK)iitero  aeHCTBHa,  Hanp.: 

Ich  weiss,  dass  er  gekommen  ist. 

(Prasens)  (Perf.) 

Ich  wusste,  dass  er  gekommen  war. 

(Imperf.)  (Plusquamperf.) 


npH  coi03e  nachdem  yKa3aHHoe  cooTHomeHHe  hbjihctch  o6a3aTeJibHbiM  npaBHJioM. 
npH  ynoTpe6jieHHM  Kom>iOHKTMBa  (Hanp.,  b  kocbchhom  penn)  oflHOBpeMeHHoeTb  ne- 
peaaeTca  nepe3  Prasens  hjih  Prateritum,  npezuuecTBOBaHHe  -  nepe3  Perfekt  wih 
Plusquamperfekt  b  h  e  33bhchmocth  ot  BpevieHH  ynpaajiaioinero  rjiarojia  h  6e3 
pa3JiHHna  Me)Kfly  Ka>KiibiM  H3  jiByx  yKa3aHHbix  BpeMeH.  Hanp.: 

Er  sagt  (min  sagte),  er  sei  (hjih  ware)  krank  oh  eoeopum  ( eoeopiui ),  nmo  oh  6o- 
jien.  Er  sagt  (sagte,  wird  sagen,  hat  gesagt),  er  sei  (ware)  krank  gewesen  oh  eoeopum 
(eoeopuji,  acaxcem,  cko3cui),  nmo  oh  6bui  dojien. 


KOCBEHHbIM  BOriPOC  (QUAESTIO  OBLIQUA) 

§  413.  YnoTpeGjieHHe  BpeMeH  KOH'biOHKTHBa  no  consecutio 
temporum  b  nojiHOM  o6T>eMe  yao6ho  paccMOTpeTb  Ha  npHMepe  npw- 
AaTOHHbix  npeAJio>KeHHH  KOCBenHO-BonpocHTejibHbix. 

§  414.  KocBeHHbiM  BonpocoM  na3biBaeTCH  npH^aTOMHoe  npeAJio- 
aceHHe  flonojiHHTejibHoe,  bboahmoc  BonpocwTejibHbiM 
cjiobom:  BonpocHTejibHbiM  MecTOHMeHHeM  hjih  HapenHCM  (quis 
xmo,  quid  nmo ,  ubi  quando  Koeda  h  aP-)>  BonpocHTenbHOH  nac- 
raijeH  (Hanp.:  -ne  jiu>  num  neyxejiu ,  nonne  pa3ee  ne ,  utrum ...  an 
jiu...  turn ,  si  jiu).  KocBemibiH  Bonpoc  3aBHCHT  ot  raaronoB  co  3Hane- 
HneM  cnpauiueamby  eoeopumb ,  3Hamb ,  eudemb  h  hm  cooTBeTCTByio- 
hjhx  h  ot  6e3JiuHHbix  Bbipa>xeHHH  rana  notum  (ignotum)  est  (ne)u3- 
eecmno  h  TOMy  noAobHbix. 

YnoTpe6neHHe  b  kocbchhom  Bonpoce  KOH'biOHKTHBa  no  consecutio 
temporum  (§411)  cymecTBeHHO  OTAnnaeT  no  (JiopMe  naTHHCKHH  koc- 

BeHHblH  Bonpoc,  B  npOTHBOnOAO>KHOCTb  pyCCKOMy  H3blKy,  OT  npHMO- 
ro  Bonpoca  (t.  e.  Bonpoca,  Bbipa>KeHHoro  He3aBHCHMbiM  npeAJioaceHH- 
eM). 

§415.  CpaBHHM  (J>opMy  npnMoro  h  KoeBeHHoro  Bonpoca  Ha  ane- 
MeHTapHbix  npHMepax 

§  416.  B  HOBbix  3anaflHoeBponeHCKMX  B3biKax  b  kocbchhom  Bonpoce  ynoTpe6jweT- 
ca,  Kax  npaBHJio,  MH/wKaTMB.  TojibKo  b  HeMeuKOM  a3biKe  HHor/ja  nocne  npomefliuero 
BpeMeHM  b  ynpaBJiaiomeM  npejyio>KeHMH  b  kocbchhom  Bonpoce  MoaceT  6biTb  nocTaBJieH 

KOHT>IOHKTHB.  BpeMeHa  HHAHKaTHBa  B  Ka>KUOM  H3  Ha3B3HHbIX  B3bIKOB  ynOTpeGjDHOTCH  B 
cooTBeTCTBHH  c  ero  npaBHJiaMH  nocjieAOBaTejibHOCTH  BpeMeH  (cm.  §  412). 
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* 


KocBeHHufi  Bonpoc  (quaestio  oblfqua) 


npflMoii  Bonpoc 
(quaestio  recta) 

B  TJiaBHOM 

npe^Jio>KeHHH 

rjiaBHoe 

BpeMa 

b  npmiaTOHHOM  b  niaBHOM  npe/yn 

npefljioweHHH  jkchhh  HCTOpHHec 

Bbipa>KaeTC>i  Koe  BpeMa 

_ K 

O-  B  npHAaTOHHOM 

npejyio>KeHMH 

Bbipa^KaeTca 

OAHOBpeMeH- 

| 

OAHOBpeMeH- 

HOCTb 

HOCTb 

Quid  agis? 

quid  agas 

quid  ageres 

(praes.  ind.) 

(praes.  conj.) 

(imperf.  conj.) 

Hto  Tbi  aejiaeujb? 

hto  Tbi  flejiaeuib 

hto  Tbi  flejiaeuib 

flewcTBHe 

1  . 

aeHCTBHe  npea- 

npeznuecTByioLitee 

i 

LuecTByiomee 

Quid  agebas? 

Quaero 

quid  egeris 

Quaerebam 

quid  egisses 

(imperf.  ind.) 

(praes.  ind.) 

(perf.  conj.) 

(imperf.  ind.) 

(plsqpf.  conj.) 

Hto  tw  aejiaji? 

x  cnpaiiiHBaK) 

hto  Tbi  (c)flejiaji 

x  cnpamHBaJi 

hto  tw  (c),ne;iaji 

Quid  egisti? 

Quaeram 

Quaesivi 

( perf.  ind. ) 

(fut.  I) 

(perf.  itid.) 

Hto  Tbi  cflejiaji? 

x  cnpoiuy 

x  cnpocmi 

Quaesivero 

Quaesiveram 

(fut.  II) 

(plsqpf.  ind.) 

x  cnpoiuy 

x  cnpocmi 

|  (cnpauiHBaji) 

ZieHCTBHe 

”i 

ZieHCTBHe  npej- 

npeacTomnee 

cToamee 

Quid  ages? 

quid  acturus  sis 

quid  acturus 

(fut.  I) 

hto  tw  6yaeujb  ae- 

esses 

Hto  Tbi  byaeujb 

JiaTb  (cziejiaeujb) 

hto  Tbi  6yjieuib 

jtejiaTb?  Hto  tw 

HeJiaTb  (cnejia- 

caejiaeujb? 

— 

euib) 

j _ _ _ _ 
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nPMJJATOHHblE  nPEJUIO>KEHMfl  UEJ1H 

§417.  FIpHAaTOHHbie  npefljio>KeHHH  uenn  bboaatca  coK)3aMH  ut 
(uti)  nmodu ,  ne  nmodu  ne.  Coi03bi,  bboaaiuhc  npHAaTOHHbie  uenn, 
Ha3biBaiOTCfl  ut  finale  h  ne  finale  (ueneBoe). 

CKa3yeMoe  npHAaTOHHoro  n peAA o>kch ha  uenn  CTaBHTCA  TOJibKO  b 
(jx>pMe  KOH'biOHKTHBa,  Tax  KaK  b  n peA Jio>KeH h  a  x  3Toro  rana  yica3biBa- 
eTcn  He  Ha  peanbHbin  (Jxikt,  a  Ha  AencTBHe,  BbinojiHeHHe  KOToporo 
>KenaTejibHO  mjih  HeacejiaTejibHO  (§393). 

Ecjih  b  ynpaBAAiomeM  npeAAO>KeHHH  ctoht  oaho  H3  rjiaBHbix 
BpeMeH  (§408),  to  b  npHAaTOHHOM  ijejiH  CTaBHTCA  praesens 
conjunctfvi. 

Ecah  b  ynpaBJifliomeM  npeAJio>KeHHH  ctoht  oaho  m3 
HCTOpHHeCKHX  BpeMCH  (§408),  TO  B  npHAaTOHHOM  IjeAH  CTaBHT¬ 
CA  imperfectum  conjunctfvi. 

Edimus,  ut  vivamus,  non  vivimus,  ut  edamus  mu  eduM,  nmodu 
xumby  (a)  ne  xueeM,  nmodu  ecmu  Date  puero  panem,  ne  ploret 
daume  pedenxy  xjieda,  nmodu  oh  ne  ruiaKaji.  IlpeAAOAceHHA  ut 
vivamus  6yKBajibHo:  nmodu  mu  xujiu,  ut  edamus  nmodu  mu  ejiu  h 
ne  ploret  nmodu  oh  ne  nnaKcui  -  n pe ACTaBJi a iot  co6oh  npHAaTOMHbie 
ijenn.  B  o6ohx  cnynaAx  b  ynpaBAAiomux  npeAAO>KeHHAX  ctoht 
TAaBHoe  BpeMA:  edimus,  vivimus  -  praesens;  date  -  imperatfvus 
praesentis;  CAeAOBaTeAbHO,  b  npHAaTOHHbix  LjenH  hco6xoahmo  nocTa- 
BHTb  praesens  conjunctfvi:  vivamus,  edamus,  ploret. 

Ecah  b  Tex  >xe  ynpaBAAiomux  npeAAO>KeHHAx  ctoht  HcropHne- 
CKoe  BpeMA,  b  npHAaTOHHbix  ueAH  ynoTpe6nAeTCA  imperfectum 
conjunctfvi:  Edebamus  (imperfectum),  ut  viveremus,  non  vivebamus 
(imperfectum),  ut  ederemus  mu  ejiu>  nmodu  xumb,  (a)  ne  xiuiu, 
nmodu  ecmb.  Dedi  (perfectum)  puero  panem,  ne  ploraret  n  dcui  pe- 
denxy  xjieda ,  nmodu  oh  He  njiaKcuu 

B  pyccKOM  A3biKe  b  npHAaTOHHbix  ueAH  TaioKe  CTaBHTCA  cocnara- 
TenbHoe  HaKAOHeHHe,  ho  b  otom  CAynae  nacrai^a  du ,  yAanAACb  ot 
rnarona,  o6T»eAHHHAacb  c  noAHHHHTenbHbiM  C01030M  nmo.  Ecah  noA- 
neacamee  ynpaBAAiomero  h  npHAaTOHHoro  npeAAO>KeHHH  OAHHaicoBoe, 
to  b  pyccKOM  A3biKe  nocAe  nmodu  CTaBHTCA  hhcJdhhhthb  bmccto 
o6A3aTeAbHOH  B  AaTHHCKOM  A3bIKe  AHHHOH  marOAbHOH  (|)OpMbI 
(cm.  Bbiuie  edimus,  ut  vivamus,  non  vivimus,  ut  edamus). 

§  418.  CocnaraTejibHoe  HaKJioHCHMC  b  npnaaTOHHbix  npejyioaceHHflx  uejiH  ynoTpeS- 
jweTCH  TaioKe  bo  <J)paHuy3CKOM  m  hcmcukom  «3biKax. 

Bo  (j)paHuy3CKOM  B3biKe  b  npejyio>KeHRHX  ue.in,  BBOAHMbix  coio3aMH  afin 
que,  pour  que,  de  maniere  que  w  t.  a.,  cKa3yeMoe  Bceraa  cTaBMTca  b  Subjonctif:  Je 
le  dis  afin  que  (pour  que)  vous  le  sachiez  x  doeopn  06  3moM,  nmo6bi  eu  3hcuiu. 
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Elle  avait  allume  le  feu,  afin  que  la  chambre  fut  plus  accueillante  ona  3axczjia  oeonb , 
nmo6u  KOMnama  6buia  fojiee  npuejieKamejibHoii. 

B  HeMeuKOM  a3bixe  b  npnaaTOMHbix  npejyioaceHHflx  ueam  c  cok)3om  dam  it  mo* 
>KeT  6biTb  ynoTpe6^eH  Prasens  Konjunktiv:  Ich  kaufe  ihm  ein  Buch,  damit  er  es  lese 
x  noicynato  eM.y  Knuty,  nmo6u  oh  Humcui. 

B  aHrjiMMCKOM  B3biKe  npnaaTOMHbie  npejuioacerow  uejiw  c  C01030M  lest  nmo6u 
ne  HMeioT  3aKperiJieHHbie  (J>opMbi  Subjunctive  Mood  c  should:  We  shall  start  early,  lest 
we  should  be  late  mu  omnpaeuMex  pano,  nmo6u  ne  ono3damu 

§419.  B  JiaTHHCKOM  B3bIKe  ljeJIb  MOiyr  Bbipa>KaTb  He  TOJlbKO 
npHflaTOHHbie  c  coK)3aMH  ut  h  ne  finale,  ho  h  onpeAejiHTejibHbie 
npeflJioaceHHH.  B  3tom  cjiynae  OTHOCHTejibHoe  MecTOHMeHwe  qui, 
quae,  quod  cooTBeTCTByeT  noAHHHHTejibHOMy  coK)3y  ut  finale  c  noA- 
pa3yMeBaeMbiM  yKa3aTejibHbiM  MecTOHMeHHeM  is,  ea,  id  (b  3HaneHHH 
jihhhoid  MecTOHMeHHfl)  nmodbi  oh,  nmodbi  ona,  nmodbi  oho :  Hostes 
legatos  ad  Caesarem  miserunt,  qui  (=  ut  ii)  pacem  petfcrent  epazu  no- 
cjicuiu  nocjioe  k  lfe3ap/o  npocumb  Mupa  (=  KOTopbie  npocwjiH  6bi 
MHpa  =  HTo6bi  ohh  npocHJiH  MHpa  =  c  npocb6oif  o  Mwpe). 

§  420.  BMecTO  ut  eo  nmodbi  meM  (caMbiM)  =  c  mou  u,ejibio, 
nmodbi,  djiazodapsi  amoMy  npn  cpaBHHTejibHOH  CTeneHH  ynoTpe6jin- 
eTCn  quo  c  KOH'biOHKTHBOM  no  npaBHJiaM  ajib  ut  finale.  Legem 
brevem  esse  oportet,  quo  (=  ut  eo)  facilius  ab  imperftis  teneatur  3a- 
koh  dojixen  dumb  KpamKUM,  nmodbi  meM  jiezne  oh  3anoMUHCuiCH 
HeceedyWfUMu  (jiiodbMu), 

nPMAATOHHblE  nPEAJIOHCEHMfl  AOnOJIHMTEJIbHblE 

§421.  B  3aBHCHMOCTH  ot  3HaneHHH  ynpaBJunomnx  rJiaronoB  pa3- 
JIHHaeTCfl  HeCKOJIbKO  THnOB  npHAaTOHHbIX  AOnOJIHHTeJIbHbIX. 

§  422.  npH  marojiax  co  3HaneHHeM  CTpeMJieHHH  h 
>k  e  ji  a  h  h  h  (verba  studii  et  voluntatis):  curare  3adomumbcn ,  studere 
cmpeMumbCH,  optare  xejiamb ,  rogare,  petfcre  npocumb ,  permittfcre  no - 
360Jiamb ,  monere,  suadere  ydexdamb ,  imperare  npuK03bi6amb 1  h 
t.  n.,  -  ynoTpe6jiflK)TCfl  coK)3bi  ut  nmodbi  h  ne  nmodbi  ne;  ohh  Ha3bi- 
BaioTcn  b  3tom  cjiynae  ut  objectfvum  h  ne  objectfvum  (ao 
nojiHHTejibHoe). 

B  npHAaTOHHbix  c  coKmMH  ut  h  ne  objectfvum  CTaBHTcn  (xaK  h 

B  pyCCKOM  H3bIKe  B  npHAaTOHHbix  AOnOJIHHTeJIbHbIX  C  C0I030M  nmo¬ 
dbi)  KOH'biOHKTHB,  Tax  xax  C0Aep>KaHHe  npHAaTOHHoro  npeACTaBJineT- 

- 1 - 

1  Cp.  c  KOHCTpyKUHeii  npw  nriarojie  jubere,  §  339  m  340,  n.  4. 
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ch  roBopnmeMy  Kax  acenaTenbHoe  hjih  He>KejiaTejibHoe.  3to  noAnep- 
KHBaeTCH  h  ceMaHTHKOM  rjiarojia  ynpaBAAiomero  npeAnoaceHHA,  ot 
KOToporo  3aBMCHT  npHAaTOHHoe  AonojiHHTejibHoe. 

BpeMeHa  KOH'biOHKTHBa  (praesens  hjih  imperfectum)  b  n  phantom - 
Hbix  c  coio3aMH  ut  hjih  ne  objectfvum  CTaBATCA  no  tcm  ace  npaBH- 
AaM,  HTO  H  B  npHAaTOHHbIX  ljenH  (§417). 

Ha  pyccKHH  A3biK  npHAaTOHHoe  c  cok)3om  ut  hjih  ne  objectfvum 
nepeBOAHTCH  AonojiHHTejibHbiM  npeAJio>KeHHeM  c  cok)3om  nmodbi  c 
AHHHOH  (JX)pMOH  TJiarOJia  HJIH  C  HH(f)HHHTHBOM  HAH  npOCTO  HH(j)H- 
hhthbom;  HHorAa  bo3mo>kho  3aMeHHTb  rnaron  cymecTBHTenbHbiM  c 
npeAAoroM:  Opto,  ut  ad  me  venias  (praes.  conj.)  x  jcejia/o,  nmodbi 
mu  npuvueji  ko  Mne.  Cura,  mi  carissime  frater,  ut  valeas  (praes. 
conj.)  no3a6ombcx ,  mou  dopozou  6pam,  nmodbi  6bimb  3dopoebiM  (  = 
o  CBoeM  3AopoBbe).  Cives  rogaverunt,  ne  milites  urbem  diruerent 
(imperf.  conj.)  zpaxdane  ( no)npocimu ,  nmodbi  qouhu  ne  pa3pyiuajiu 
zopoda. 

§423.  B  npHAaTOHHbix  uenn  h  AononHHTenbHbix  bmccto  noAHH- 
HHTeAbHOIX)  COK)3a  Ut  C  OTpnuaTeAbHblM  MeCTOHMeHHeM  HAH  C  OT- 
pnuaTeAbHbiM  HapenneM  CTaBHTCA  noAHHHHTenbHbin  oTpnuaTenb- 
HbiH  C0103  ne  c  cooTBeTCTBeHHbiM  HeonpeAeAeHHbiM  MeCTOHMeHHeM 
hah  HapenneM  (§  129):  ne  quis  nmodbi  nuicmo  (bmccto  ut  nemo),  ne 
quid  nmodbi  nunmo  (bmccto  ut  nihil),  ne  ullus  nmodbi  hukqkou  (bmc- 
cto  ut  nullus),  ne  unquam  nmodbi  nuKOzda  (bmccto  ut  nunquam). 
Rogo,  ne  quis  ad  me  veniat  a  npoiny,  nmodbi  nuicmo  He  npnxoAHA 
ko  MHe. 

§424.  npn  rnaronax  timere,  metufcre  doxmbcx  (verba  timendi1) 

nOAHHHHTeAbHbIMH  COK)3aMH  CAyACaT:  1)  COK)3  ne,  COOTBeTCTByiOmHH 
pyccKOMy  coK)3y  nmo  hah  nmodbi  ne ,  kcik  dbi  ne  (roBopnmHH  He 
xcenaeT  ocymecTBAeHHA  achctbhh,  BbipaxceHHoro  CKa3yeMbiM  npHAa- 
tohhoto):  Timeo,  ne  frater  librum  legat  dotocb ,  nmo  dpam  nponmem 
muzy  ( KaK  dbi  ne  nponen)  -  HTeHHe  6paTOM  khhth  HeacenaTenbHO 
AAA  roBopAmero;  2)  C0103  ne  non,  peAKO  ut  nmo  ne  (roBop  a  hjh  h  >xe- 
AaeT  ocym,ecTBAeHHA  achctbha,  BbipaaceHHoro  cxa3yeMbiM  npHAaTOH- 
hoto):  Timeo,  ne  frater  librum  non  legat  dorocb,  nmo  dpam  ne  npo¬ 
nmem  Kuuzy  -  HTeHHe  6paTOM  khhth  acenaTenbHO  ajih  roBopAmero. 


l 


timendi  -  repyHAHH  ot  rjiarojia  timeo  (cm.  §  359,  n. 


1). 
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BpeMeHa  koht>ioh ktm Ba  -  no  TOMy  >Ke  npaBnny,  hto  b  npHAaTOHHbix 
ijenn  (§417)1. 

§  425.  Ilpn  rjiarojiax  impedfre,  prohibere,  obstare  npenamcmeo- 
eamby  Meuiamb  h  t.  n.  (verba  impediendi2)  noAHHHHTenbHbiMH  coio- 
3aMH  cjiy>KaT  ne,  quominus  (=  ut  eo  minus)3  h  quin  nmodbi.  C0103 
quominus  ynoTpe6nfleTCH  npeHMymecTBeHHo,  a  C0103  quin  hckaiohh- 
TejibHo  b  Tex  cjiynaflx,  KorAa  nepeA  rjiarojioM  ynpaBAAiomero  npeA- 
jio>KeHHH  ecTb  OTpHuaHne. 

BpeMeHa  koh  t>ioh kth Ba  -  icaic  b  npHAaTOHHbix  ljenn  (§  417). 

Coio3bi  ne  h  quominus  mo>kho  ocTaBHTb  6e3  nepeBOAa  Ha  pyc- 
ckhh  H3biK,  a  rnaroji  b  koh  t>ioh  kth  Be  nepeAaTb  hhcJdhhhthbom  c  Aa- 
TejibHbiM  naAe>KOM  AewcTByiomero  AHi;a:  Morbus  impedit,  ne  scribam 
OojiesHb  Meuiaem  Mne  nucamb  (=  HTobbi  n  nncan).  Nox  non  impedit, 
quominus  (hjih  quin)  militemus  HOHb  ne  Meuiaem ,  nmo6bi  mu  cpa- 
>cajiucb\  HOHb  He  MeuiaeT  naM  cpaxambcsi\  HOHb  He  MeuiaeT  Harne- 
My  cpaxenufo.  Nox  non  impedfvit,  quominus  (hjih  quin)  militaremus 
HOHb  ne  noMeiuajia,  HTobbi... 

§426.  CAeAyeT  obpaTHTb  BHHMaHHe  Ha  ynoTpe6neHHe  b  npHAa- 
TOHHblX  npeAAO>KeHHHX  LteAH  H  AOnOJIHHTeAbHbIX  B03BpaTHOrO  Mec- 

TOHMeHHH  sui  ajih  o6o3HaHenHH  3-ro  nnija  cybi^eKTa  TAaBHoro  npeA- 
AO>xeHHH.  npn  nepeBOAe  Ha  pyccKHH  A3biK  B03Bparaoe  MecTOHMeHHe 
nepeAaeTCA  AHHHbiM:  Discipulus  optavit,  ut  sibi  liber  daretur  yneHHK 
3axOTeA,  HTobbi  eMy  AaAH  KHHry. 

§427.  B  paccMOTpeHHbix  ranax  npHAaTOHHbix  ueAeBbix  h  AonoA- 
HHTeAbHblX  ACHCTBHe  npHAaTOHHOTO  npeAAO^KCHHH  nOHTH  BCCYJ\3l 
npeACTOHT  no  othouichhio  k  achctbhk)  ynpaBAHion^ero  npeAAoace- 
HHA  (HCKAlOHeHHe  CM.  npHM.  2  K  §424).  OAHaKO,  nOCKOAbKy  H3  ca- 
moto  CMbicna  npeAAO>KeHHA  BbiTexaeT  o>KHAaHHe  onpeAeAeHHoro  pe- 
3yAbTaTa,  3Aecb  ynoTpe6AHK)TCH  praesens  h  imperfectum  conj.,  a  He 
onncaTenbHbie  (JxipMbi  c  npHnacraeM  6yAymero  BpeMeHH  (-urus  sim 
h  -urus  essem,  cm.  §411). 

§  428.  B  no3flHeM  ji3thhckom  a3biKe  mnpoKoe  pacnpocTpaHeHHe  noJiynaioT  coio3bi 
quod  m  quia  >  <pp.  que  nmo,  mno6bi.  Coio3bi  quod  m  quia,  ynoTpe6jiaeMbie  Hapaay  c 

- , - ; - 

npM  verba  timendi  B03M0>KHbi  TaK>Ke  perfectum  conj.  (nocjie  nnaBHbix  BpeMeH)  m 
plusquamperfectum  conj.  (noc;ie  MCTopMMecKMx  BpeMeH)  -  roBopauiMH  6ohtca,  hto  hchto 
V)Ke  COBepLHHJIOCb. 

2  impediendi  -  repyHAHH  ot  rjiarojia  impedio  (cm.  §  359,  n.  1). 

3  -  • 

ut  eo  minus  nmo6bi  meM  (He)  MeHee,  nmofiw  ace-niaKu. 
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coio30M  ut  nmo6bt,  npMcoeflHHBJiM  npwnaTOHHbie  flonojiHHTeJibHbie  He  mribKo  b  3aBHCH- 
mocth  ot  verba  studii  et  voluntatis,  ho  m  ot  verba  putandi  et  sentiendi.  BnocjieacTBHH 
coio3  ut  oKOHHaTe^ibHo  BbiTecHBeTCH  cok)3om  quod. 

§  429.  B  coBpeMeHHOM  (J)paHuy3CKOM  «3biKe  b  aonojiHHTejibHbix  npimaTOH- 
Hbix  npejyio>KeHHBX,  BBoaHMbix  C01030M  que,  nocjie  niarojiOB,  o6o3naHaiomHX  KejiaHue, 
noBejieHwe,  3anpeiiteHMe,  no3BOJieHne  (desirer,  vouloir,  ordonner,  exiger,  prier, 
permettre),  TaioKe  ynoTpeSjiaeTCfl  Subjonctif:  Je  veux  (j’ordonne,  je  permets)  qu'il 
vienne  a  xony  (a  npuKcubieato,  a  pa3peuuno ),  amo6bi  oh  npuuieji. 

riocjie  rjiarojioB  co  3HaneHneM  6ob3hm  (craindre,  avoir  peur)  nepea  niarojiaMH  b 
Subjonctif  o6biHHo  ynoTpe6jiaeTCH  ne  (xoTopoe  npw  nepeBoae  Ha  pyccKHH  B3biK  ony- 
cKaeTcn):  Je  crains  qu’il  ne  vienne  a  6otocb ,  nmo  oh  npudem.  Je  crains  qu’il  ne 
vienne  pas  a  6otocb ,  nmo  oh  ne  npudem. 

B  aiirjiHHCKOM  «3biKe  nocjie  BbipaweHHH  npMKa3aHKH,  >KejiaHHH  h  6ob3HH  (c 
C01030M  lest  kok  6bi  ne,  nmo6bi  ne)  MoaceT  ynoTpe6jwTbCH  Subjunctive  Mood:  I  wish 
you  were  here  with  us  a  acejiato,  nmo6bi  et*  6bmu  sdecb  c  homu. 

§430.  riocjie  oTpHijaTejibHbix  hjih  BonpocwTejibHbix  BbipaaceHHH, 
o3HaMaiomHx  oTcyTCTBwe  coMHeHHB  [non  dubfto  ne  coMHeea- 
focby  dubium  non  est  nem  coMnenun ,  nemo  dubitat  Huicmo  ne  coMne- 
eaemcH ,  quis  dubitat  tcrno  coMheeaemcn?  (=  nutcmo  ne  coMHeeaem- 
ck)\ ,  noAHHHHTejibHbiM  cok)30m  cnyacHT  quin1  nmo ,  nmo6u . 

B  npwAaTOHHbix  npeAJio>KeHHBx  c  cok)3om  quin  ynoTpe6nfleTCH 
KOH'biOHKTHB  no  consecutio  temporum  (§411): 

Non  dubito,  quin  ad  me  venias  (praes.  conj.),  venfcris  (perf.  conj.), 
venturus  sis  a  He  coMHeBaiocb,  hto  Tbi  ko  MHe  udeiub ,  npuuieji, 
npudeiub. 

Non  dubitabam  (hah  dubitavi,  hah  dubitaveram),  quin  ad  me 
venires  (imperf.  conj.),  venisses  (plsqpf.  conj.),  venturus  esses  h  He 
coMiieBancfl  (h  He  ycoMHHAcn),  hto  Tbi  ko  MHe  udeuib ,  npuuieji , 
npudeiub. 

§431.  K  KaTeropHH  npHAaTOHHbix  AonoAHHTeAbHbix  othochtch 
Taioxe  KOCBeHHbiH  Bonpoc,  paccMaTpHBaeMbiH  OTACAbHo  (§413-415). 

riPMAATOHHblE  nPEAJIOACEHHA  CAEACTBMA 

§432.  IIpHAaTOHHbie  npeAnoaceHHH  cacactbha  bboaatca  cok)30m 
ut  nmo ,  mat:  nmo,  nmo6u ,  ut  non  nmo  ne ,  mat:  nmo  nef  nmodbi  ne . 
COK)3  Ut,  BBOAHU^HH  npeAAO>KeHHH  CACACTBHA,  Ha3bIBaeTCH  Ut 

consecutfvum2. 

—  *  ..  ^  ,  ■ .  —.i  ^ 

quin  <  quf  ne  (nan  He);  qui  -  apxanHecKaH  (j)opMa  a6/MTHBa  BonpocwTejibHoro 
MeCTOMMeHHH  B  3H3HeHHH  KOK,  KdKUM  o6pa30M. 

*  Ot  niarojia  con-sequor,  secutus  sum,  sequi  3  cjiedoeamb. 
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B  npefljio>KeHHflx  cacactbhh  CKa3yeMoe  BcerAa  cthbhtch  b  koht>- 
lOHKTHBe,  KOTOpbIM  npH()6peA  3AeCb  HOBOe  3HaMeHHe  (CAeACTBMB). 
3to  3HaneHHe  cacactbhh,  nepeAaBaeMoe  koh t>ioh kth bom ,  OTnacTM 
bocxoaht  k  conjunctfvus  potentials  b  He3aBHCHMOM  npeAAoaceHHH 
(§401),  coxpaHBiomeMy  CBoe  MOAajibHoe  3HaneHHe. 

Cok)3  ut  consecutfvum  mo>kct  coothochtbch  b  ynpaBJiBiomeM 
npeAJio^KeHMH  ah6o  c  yKa3aTejibHbiMH  MecTOHMeHHbiMM  npHnara- 
TejibHbiMH  talis,  tantus,  is  matcou ,  jih6o  c  yKa3aTeAbHbiMH  HapenHH- 
mh  sic,  ita,  adeo  maic,  cmojib ,  do  mozo.  B  nepBOM  cnynae  npHAa- 

TOMHOe  CACACTBHH  HBAHCTCH  On peACA HTe A bH bl M ,  BO  BTOpOM  -  OfiCTOH- 
TeAbCTBeHHblM  o6pa3a  ACHCTBMA. 

npM  HaAHMHH  COOTHOCHTeAbHOIX)  MCCTOHMCHHH  MAH  HapeHHH  CO- 

K)3  ut  nepeBOAMTCA  cok)3om  nmo  hah  nmo6u :  Tantam  vim  habet 
oratio,  ut  etiam  hostem  permoveat  penb  HMeeT  maicyfo  (cmojib)  6oAb- 
uiyio  CHAy,  nmo  OHa  Aaace  Bpara  BOAHyeT.  Aqua  fluminis  Nili  adeo 
est  limosa,  ut  multos  morbos  efficiat  boas  peKH  HHAa  do  mozo 
(cmojib)  HAHCTan,  mto  Bbi3biBaeT  MHoroMHCAeHHbie  6oac3hh.  Ita 
vivere  oportet,  ut  homines  tibi  credant  aoiTb  CAeAyeT  mate,  nmo6u 
aioah  Te6e  BepHAH. 

Ecah  b  ynpaBAHiomeM  npeAAO>KeHHH  HeT  cooTHOCHTeAbHoro  Mec- 
TOHMeHHA  HAH  HapeHHH,  TO  COK)3  Ut  nepeBOAHTCH  pyCCKHM  C0I030M 

mate  nmo:  Arboribus  consita  Italia  est,  ut  tota  pomarium  videatur  HTa- 
ahh  3aca>xeHa  A^peBbHMH,  mate  nmo  bch  OHa  KaaceTCH  (f>pyKTOBbiM 
caAOM. 

YnoTpe6AeHHe  BpeMeH  KOHT»iOHKTHBa  b  npeAAoaceHHHx  cacactbhh 
b  o6meM  cooTBeTCTByeT  ynoTpe6AeHHK)  BpeMeH  npn  ut  finale  h 
objectfvum:  praesens  conjunctfvi  nocne  rnaBHbix  BpeMeH  h 

imperfectum  conjunctrvi  nocne  hctophhcckhx  BpeMeH  (§  417,  422): 
Tanta  est  (rAaBHoe  BpeMH)  ejus  honestas,  ut  omnes  eum  honoremus 
(praesens  conj.)  oh  max  neemen  (=  necTHOCTb  ero  TaicoBa),  nmo  mu 
ece  ezo  yeaxaeM .  Pictor  uvas  sic  pinxit  (HCTopHnecKoe  BpeMH),  ut 
aves  ad  tabulam  advolarent  (imperfectum  conj.)  xydoxnuK  mate  napu- 
coqCui  eunozpad ,  nmo  nmuu,u  npiuiemajiu  k  Kapmune . 

Ho  HepeAKO  b  npHAaTOHHOM  cacactbhh  nocAe  HCTOpHnecKoro 
BpeMeHH  b  ynpaBAHiomeM  npeAAO>KeHHH  ynoTpe6AHeTCH  to  BpeMH, 
Kaxoe  npHUiAOCb  6bi  nocTaBHTb,  ecAH  6bi  npeAAoaceHHe  6wao  He3a- 
BHCHMbiM,  -  praesens  hah  perfectum  conjunctfvi:  Tot  nos  fefellisti  (hc- 
TopHnecKoe  BpeMH),  ut  tibi  jam  non  credamus  (praesens  conj.)  mu 
cmoAbico  pa3  nac  odManueoji,  nmo  mu  me6e  yxce  ne  eepuM  (Tenepb, 
b  HacTOHiijee  BpeMH). 

§  433.  CneACTBHe  MOiyr  Bbipa>xaTb  h  onpeAenHTenbHbie  npHAa- 
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TOHiibie  npefljioaceHHH,  BBOAMMbie  MecTOMMeHMeM  qui,  quae,  quod.  B 
3tom  cjiynae  qui  no  CMbicjiy  paBHBeTCB  ut  consecutfvum  c  cootbctct- 
ByKHIJMM  AHHHbIM  HJ1H  yKa3aTCJIbHbIM  MeCTOHMeHHeM  (qui  =  ut 
ego,  tu,  is...  nmo  a,  muy  oh...). 

OnpeAejiMTejibHbie  npMAaTOHHbie  npeAAoaceHMA  c  ottchkom  caca- 
ctbmh  ynoTpe6AHK)TCH:  1)  nocne  ctohiijmx  mam  noApa3yMeBaeMbix  b 
ynpaBAfliomeM  npeAAoaceHMM  caob:  is,  talis,  ejusmddi,  tantus  maicou; 
2)  nocAe  Bbipa^eHMM  est,  sunt...  ecmb  (Hanp.:  ecTb  ace  TaKMe  aio- 
AH...),  nemo  est  nem  hukozo,  nihil  est,  nihil  habeo  nem  uunezo  m 
t.  n. 

Cica3yeMoe  Taxoro  npMAaTOMHoro  onpeAeAMTeAbHoro  CTaBMTCA  b 
KOH'biOHKTMBe:  Talis  est,  qui  non  terreatur  oh  matcoe,  nmo  ne  ycmpa- 
uiumcH  (6yKB.:  KOTopbiM  6bi  He  ycTpaiuMACfl).  Nemo  est,  quern 
nescias  nem  hukozo ,  kozo  6u  mu  ne  3hqji . 

# 

§  434.  HaKJioHeHH^,  aHajiorHHHbie  JiaTHHCKOMy  Kom>ioHKTHBy,  ynoTpe6jiaioTC>i  b 

pjwe  cjiynaeB  b  onpeflejiHTejibHbix  npmiaTOHHbix  b  hobux  X3biKax. 

Bo  4>paHuy3CKOM”  Subjonctif  b  onpeflejurrejibHbix  npefljioweHnax,  3aBHcaiAHX, 

HanpHMep,  ot  tbkhx  cjiob  b  maBHbix,  xax  personne  HUKmo ,  le  seul  odun ,  le  premier 

# 

nepebiu:  II  n’y  a  personne  qui  puisse  m'aider  nem  hukozo,  Kmo  moz  6bi  Mne  no- 

MOHb. 

B  HCMeuKOM  B3biKe  ynoTpe6jiaeTCH  Konjunktiv  b  OTpHuaTejibHbix  onpeaejiH- 
TejibHbix  npejyioaceHHax  Mia:  Es  gibt  niemand,  wer  mir  helfen  konnte  nem  hukozo, 
KmO  MOZ  6bl  MHe  nOMOHb. 


§435.  K  npMAaTOHHbiM  cacactbmh  6am3ko  npMMbiKaiOT  no  CBoe- 
My  3HaHeHMio  npMAaTOHHbie,  npMCoeAMHAeMbie  cok)30m  ut 
explicatfvum1  (noACHMTeAbHoe).  ripnAaTOMHoe  c  ut  explicatfvum, 
pacKpbiBan  coAepacaHMe  rnaBHoro  npeAAoaceHMH,  BbinoAHHeT  tJ)yHK- 
4Mio  OTcyrcTByiomero  b  hcm  noAAOKamero.  C0103  ut  explicatfvum 
CTaBMTCA  B  3a BMC M M OCTM  OT  6e3AMHHbIX  BbipaXCCHMM  eSt  MAM  fit  6bl- 
eaem9  npoucxodum ,  evfcnit,  accfdit  cjiynaemcsi  m  t.  n.,  a  Taioxe  b  3a- 
bmcmmoctm  ot  Bbipa^KeHMM  mos  est  ecmb  (cyu^ecmeyem)  odunau,  lex 
est  ecmb  3cikoh  m  t.  n.  riepeBOAMTCA  o6biHHO  C01030M  nmo. 

Cica3yeMoe  npMAaTOMHoro  c  ut  explicatfvum  craBMTCH  b  KOH'biOHK¬ 
TMBe,  BpeMeHa  -  KaK  b  npMAaTOHHbix  ijcam:  Fit  in  proelio,  ut  ignavus 
miles  fugiat  eo  epeMsi  cpaxenusi  cjiynaemcsi ,  nmo  mpycjiueuu  qouh 
6exum.  Factum  est  (fiebat)  in  proelio,  ut  ignavus  miles  fugfiret  eo 


Ot  iviarojia  ex-plfco  1  pa3sepmbieamb;  o6bRCHnmb, 


HCHumenbHbiu. 


noncHxmb,  expucauvus 
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epeMa  cpaacenua  cjiymuiocb  (cAyncuiacb),  nmo  mpycaueuu  eoun  6e- 
xccui  (6excum). 

§436.  Ecjih  npn  Bbi psDKeH hh x  est,  fit,  evenit,  accidit  coAepacHTCH 
Ta  mjih  MHan  oijeHxa  coo6maeMoro  cfcaxTa,  to  npwAaTOHHoe,  pacxpbi- 
Baiomee  cojjepacaHwe  caMoro  (J>axTa,  bboahtch  cok>30m  quod 
explicatfvum  nmo ,  npw  kotopom  ynoTpe6juieTCH  MHAHKaTMB:  Bene 
mihi  evenit,  quod  eum  vidi  Mne  onenb  noeeaao ,  nmo  a  ezo  yeuden. 
Cok)3  quod  explicatfvum,  BbiHeceHHbiw  b  Hanajio  npeAJioaceHHH,  coot- 
BeTCTByeT  pyccxoMy  BbipaoxeHHio  «hto  xacaeTCH  Toro,  hto...»:  Quod 
poetas  antfquos  pertinaciter  ediscis,  valde  probo  nmo  xacaemca  mo- 
zo>  nmo  mbi  nacmounueo  ynuiub  nau3ycmb  dpeenux  noamoe,  mo  a 
(amo)  onenb  odo6paro. 

nPMAATOHHblE  nPEAJIOHCEHMfl  BPEMEHM 

§437.  B  JiaTHHCKOM  B3bixe  KnaccMMecKoro  nepwoAa  cymecTBOBano 
HeCKOJlbKO  pa3HOBHAHOCTeH  npHAaTOHHbIX  BpeMeHM.  OaHMM  H3  Haw- 
6ojiee  pacnpocTpaHeHHbix  h  MHoro3HanHbix  BpeMeHHbix  cok)30b  hb- 
jineTCB  cok>3  cum1  Kozda .  ripw  HeM  MoaceT  ynoTpe6jiHTbCB  xa k  hh- 
AMKaTMB,  Tax  M  XOH'blOHXTHB.  Pa3JIHHaiOTCfl  CJieAyiOmwe  pa3HOBMAHO- 
ctm  npHAaTOMHbix  BpeMeHHbix,  bboahmwx  cok)3om  cum. 

Cum  C  HHAHKaTHBOM 

§438.  Cum  temporal e.  OSbiHHo  ynoTpe6juieTCH,  HTo6bi  ycTaHO- 
BHTb  npocToe  cooTHOiueHHe  bo  BpeMeHM  MexcAy  AByMfl  4>axTaMM,  co- 
CTaBJiBiou^MMM  coAepacaHwe  maBHoro  h  npHAaTOHHoro  npeAJioaceHHH. 
Hame  Bcero  othochtch  x  HacTOBiijeMy  mjih  6yAymeMy  h  ynoTpe6jiH- 
eTCH  c  praesens  indicatfvi,  futurum  I  h  futurum  II.  IIpomeAuiMe  Bpe- 
MeHa  HHAHxaTMBa  BCTpenaiOTCH  cpaBHHTejibHO  peAxo.  B  maBHOM 
npeAJioxceHMM  coK)3y  cum  temporale  MoryT  cootbct CTBOBaTb  HapeHMH 
turn  mozdciy  nunc  menepb ,  cymecTBHTejibHbie  (b  pa3JiHHHbix  naAe- 
acax),  o6o3HaHaiomHe  BpeMB:  tempus  epeMa ,  dies  denb  m  t.  n.: 
Diluculum  est,  cum  jam  lucet  pacceem  -  amo  Kozda  ( e  mo  epeMa 
KdK)  yxce  ceemao.  Cum  navigare  potfcris,  ad  nos  veni  Kozda  mbi  6y- 
deuib  e  cocmoanuu  examb  no  Mopio ,  npue3xcau  k  hqm.  Tunc  id 
cognosces,  cum  hunc  librum  legfcris  mbi  06  amoM  y3naeuib  mozda9 
Kozda  ( nocjie  mozo  kcik)  nponmeuib  amy  xnuzy.  Cum  Caesar  in 


1 

B  oTJiHHHe  ot  npe/yiora  cum  BCTpewaeTcn  c  TeM  >Ke  npoH3HouietoieM  hhoc  Ha- 
micaHHe  coio3a  -  quum. 
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Galliam  venit,  ibi  duae  factiones  erant  Kozda  Lfe3apb  npudbui  e  raji- 
jiufo,  maM  dbuiu  dee  zpynnupoeKu  (njieMeht). 

§439.  Cum  iteratfvum.  npHflaTOHHbie  n pe^ji o>kch hh  BpeMeHH, 
Bbipaxcaiomwe  noBTopneMocTb  acmctbhh  (b  HacTOHmeM,  npo 
meAUieM  hjih  6yAymeM),  bboabtcb  cok)30m  cum  Kozda  »  qchkuu 
pa3  Kate,  KOTopbiw  b  3tom  CAynae  Ha3biBaeTCB  cum  iteratfvum1  (no- 
BTOpHTeJIbHOe). 

1.  Ecjih  achctbhb  npHAaTOHHoro  h  maBHoro  npeAAoxceHHH  npo- 
MCXOABT  (npOHCXOAHJIH,  np0H30HAyT)  OAHOBpeMCHHO,  B  npHAa- 
TOHHOM  CTaBHTCB  (KaK  H  B  pyCCKOM  H3bIKe)  TO  >Ke  BpeMB,  HTO  H  B 

rjiaBHOM  npeAJio>KeHHH:  Cum  est  (erat,  erit)  otium,  poetarum  libros 
lego  (legebam,  legam).  Kozda  (qhkuu  pa3  kqk)  ecmt  (6buioy  6ydem) 
ceo6odhoe  epeMH,  %  numato  ( numaji ,  6ydy  Humamb)  khuzu  noamoe. 

2.  Ecah  AewcTBHe  n phantom h oro  npeAAO>KeHHA  npeAiuecT- 
ByeT  ACHCTBHK)  TAaBHOTO,  B  npHAaTOHHOM  npeAJlOXCeHHH  CTaBHTCH 
BpeMeHa  HHAHKaTHBa  no  npaBnny: 


a 

6 

B 

B  rjiaBHOM  npejyioaceHHH 

BpeMfl  CMCTeMbI  MHcJjeKTa 

praesens 

imperfectum 

futurum  I 

B  npHflaTOWHOM  npe/yioweHMM 
BpeMA  CMCTeMbI  nepcfieKTa' 

perfectum 

plusquamperfectum 

futurum  II 

a)  Turn  bella  gerfcre  duces  Romani  incipiunt  (praesens),  cum 
auspicia  posuerunt  (perfectum)  puMCKue  nojiKoeodu,bi  mozda  Hanuna- 
tom  eeemu  eounbi ,  Kozda  (nocjie  mozo  KaK)  coeepiuatom  (coeep- 
luam)  zadanue  no  nmui^aM.  Ha  pyccKMM  H3biK  perfectum  Taicoro 
npHAaTOHHoro  npeAAoaceHHA  npn  praesens  b  maBHOM  nepeBOAHTCH 
HaCTOHUtHM  MAH  byAyil^HM  COBepUieHHOrO  BMAa. 

6)  Turn  bella  gerfere  duces  Romani  incipiebant  (imperfectum),  cum 
auspicia  posu£rant  (plusquamperfectum)  puMCKue  nojiKoeodu,u  mozda 
HanuHOJiu  eeemu  eounbi,  Kozda  (nocjie  mozo  KaK)  coeepuiajiu  zada- 
nue  no  nmui^aM. 

b)  Turn  bella  gerfcre  duces  Romani  incipient  (futurum  I),  cum 
auspicia  posu£rint  (futurum  II)  puMCKue  nojiKoeodu,u  mozda  nannym 


1  itero  1  emopuHHO  demmb,  noemopsmib. 
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eecmu  eounu ,  Koeda  (nocJie  moeo  kcuc)  coeepuiam  eadanue  no  nmu- 

l^OM. 

§440.  Cum  coincfdens1.  3thm  C01030M  bboahtca  npHAaTOHHoe 
npeAJio^ceHHe,  achctbhc  KOTOporo  coBfia.flaeT  c  AewcTBMeM  rnaB- 
Horo  He  TOJibKO  no  BpeMeHH,  ho  h  no  cMblCiiy.  TaKHM  o6pa30M, 
npHAaTOHHoe  pacxpbiBaeT,  noiiCHJieT2  CMbicn  a^ctbhh  tjisbhoto 
npeAJio>KeHHH.  IIpH  cum  coincfdens  ynOTpe6jiHeTCH  to  >xe  BpeMA  hh- 
AHKaraBa,  xaxoe  ctoht  b  rnaBHOM  npeAnoxceHHH:  coBnaAeHHe  CMbic- 
jia  npHBOAHT  k  coBnameHMK)  BpeMeHH  cxa3yeMbix. 

Taxoe  cum  nepeBOAHTCA  C01030M  Koeda,  3aMeHneMbiM  men  nmo , 
hjih  ocTaeTca  6e3  nepeBOAa,  h  Tor^a  cxa3yeMoe  npHAaTOH  Horo  nepe- 
AaeTCH  OTTJiaroJibHbiM  cymecTBHTenbHbiM  hjih  AeenpHHacTHeM.  B 
nocjieflHeM  cjiynae  npHAaTOHHoe  c  cum  coincfdens  cooTBeTCTByeT  pyc- 
CKOMy  o6oco6jieHHOMy  AeenpHHacTHio  hjih  AeenpHHacTHOMy  o6opoTy 
co  3HaneHHeM  o6cTOATenbCTBa  o6pa3a  achctbha  hah  npHHHHbi: 

Cum  magistri  alios  docent,  ipsi  discunt  Koeda  ( «  meM,  nmo) 
ynumejm  ynam  dpyzux,  ohu  cclmu  ynamcsi;  npu  o6yHenuu  Apyrnx 
yHHTenfl  cbmh  ynaTcn;  odyna*  Apyrnx,  yHHTeAA  TaKHM  o6pa30M  (tcm 
caMbiM)  caMH  ynaTCA. 


Cum  C  KOHblOHKTHBOM 

§441.  npHAaTOHHbie  BpeMeHHbie  b  paccxa3e  o  npomemuMX 
co6biTHHX  bboahtch  cok)3om  cum  historfcum3  (i Kozda ).  B  otahhhc 
ot  cum  temporale  (§438),  KOTOpoe  b  paccKa3e  o  npouiAOM  BCTpenaeT- 
ch  3HaHHTejibHO  peace,  cum  historfcum  o6biHHO  CBHAeTen bCTByeT  o 
BHyTpeHHeft  CBA3H  MOKAy  AeftCTBHHMH  n PHANTOM HOID  H  ynpaBJlHK)- 
mero  npeAAOxceHHH:  A^HCTBue  n phantom Horo  abjiactca  hco6xoah- 
MblM  yCAOBHeM,  6e3  KOTOpOID  He  MOrJIO  6bl  COBepniHTbCH  ACftCTBHe 
ynpaanHKmjero  npeAnoaceHHA. 

B  npHAaTOHHbix  c  cum  historfcum  ynoTpednaeTCA  xoH'biokKTHB; 
npH  3tom  imperfectum  conjunctfvi  yxa3biBaeT,  hto  a^hctbhc  npHAa- 
TOHHoro  ABAHeTCH  OflHOBpeMeHH biM  c  ACHCTBHeM  ynpaBJunome- 
ro  npeAAO>KeHHH,  a  plusquamperfectum  conjunctfvi  yxa3biBaeT,  hto 
AeiiCTBHe  npHAaTOHHoro  npeAiuecTByeT. 


^  Ot  rviarona coincfdo, coincfdi,  - ,  3  [co-in-cado]  coenadamt ;  coincfdens 
(participium  praesentis  actfvi)  coenadaiotmiu. 

3  OTCioaa  flpyroe  Ha3BaHMe  3Toro  coio3a  -  cum  explicatfvum  ( noacmimejibHoe^ ;  cm. 
CHocKy  k  §  435). 

^  t.  e.  HCTopwwecKoe,  oTHOcameeca  k  npouiJioMy. 
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Imperfectum  conjunctfvi  npHAaTOHHoro  Ha  pyccKHH  H3biK  nepeBO- 
rutch  npomeAUJHM  BpeMeHeM  HecoBepiueHHoro  BH^a  (cum  Kozda  = 
e  mo  epeMH  kcik ),  a  plusquamperfectum  conjunctfvi  nepeBOAHTcn  npo- 
mefliuHM  BpeMeHeM  coBepiueHHoro  BHAa  (cum  Kozda  =  nocjie  mozo 
icaic): 

Cum  Caesar  in  Aisam  iter  faceret,  navis  ejus  a  praedonibus  capta 
est  Kozda  (e  mo  epeMH  kcik )  L(e3apb  coeepiucui  nymb  e  A3Ufo,  ezo 
Kopa6jib  6bui  3ax6cmeh  pa36ounuKaMU.  Cum  Caesar  ad  silvam  per- 
venisset,  hostes  ex  omnibus  partibus  silvae  excurrerunt  Kozda  (nocjie 
mozo  kcik)  lfe3apb  docmuz  jieca ,  U3  ecex  nacmeu  Jieca  ebidexcuiu 
epazu. 

Ecjih  noAJiexcamee  ynpaBJiaiomero  w  npHAaTOHHoro  npeAJioxce- 

HHH  OAHO  H  TO  >Ke,  TO  nOpAAOK  CJIOB  B  JiaTHHCKOM  B3bIKe  CJieAyK)- 
mwii:  o6mee  noAJiexcamee  -  npHAaTOHHoe  npeAJioxceHwe  -  ynpaBJin- 
iomee  npeAJioxceHwe.  Taxoe  npHAaTOHHoe  moxcho  nepeBOAHTb  Ha 
pyccKHH  H3biK  AeenpHuacTHbiM  oSopoTOM.  Romani,  cum  fluvium 
transmisissent,  proelium  commiserunt  Koeda  (nocjie  mozo  kcik)  pum- 
jisme  nepeiujiu  peKy,  ohu  3a6si3cuiu  cpaxenue  =  nepeiiAB  pexy,  pwM- 
jiBHe  3aBH3ajiw  cpaxcenwe. 

H3  AByx  nocjieAHHx  npwMepoB  hcho  bhaho,  hto  AewcTBHe  npH- 
AaTOHHoro  npeAJioxceHHH  hbjihctch  ycjiOBneM,  6e3  KOToporo  HeB03- 
MOXCHO  ACHCTBHe  rJiaBHOID.  3tO  C03AaeT  B03M 0>KH OCTb  AJ1B  c6jlH>Ke- 
hhh  npwAaTOHHbix  c  cum  histoncum  c  npHAaTOHHbiMH  npHHHHHbi- 
mh  (cum  =  maK  kcik ,  §  446)  h  ycTynwTejibHbiMH  (cum  =  xomn , 
§449). 

Jl pyrwe  coio3bi,  BBOAflmne  npHAaTOHHue  BpeMeHH 

§  442.  IlpHAaTOHHbie  BpeMenw  bboabtch  Taicxce  coi03aMH 
postquam  nocjie  moeo  kcik,  ut,  ubi,  simul,  ubi  primum  kcik  mojibKo, 
dum  noKa;  ohm  ynoTpe6jiHK)TCH  c  HHAHKaTHBOM,  BpeMeHa  KOToporo 
coxpaHmoT  CBoe  obbiHHoe  3HaneHHe.  ripw  coK)3ax  postquam,  ut,  ubi, 
simul,  ubi  primum  b  paccKa3e  o  npoiunoM  oSbiHHO  CTaBHTCH  nep- 
4>eKT  (BMecTO  oxcHAaeMOro  njnocKBaMnepc})eKTa):  HAen  npeAiuecTBOBa- 
HHB  OAHOTO  AeiiCTBHH  APyrOMy  Bbipa>KaeTCfl  CBMHM  C0K)30M. 

§443.  llpH  cowmx  dum  noKa  ne,  antSquam  h  priusquam  npexcde 

HeM  MOXCeT  ynOTpe6jlflTbCfl  WHAHKaTHB  H  KOHTjIOHKTHB.  HHAHKaTHB 
BbipaxcaeT  (JjaKTHnecKH  Hacrynaiomee  AewcTBHe,  a  koht>k)hkthb  -  xce- 
jiaTejibHoe,  ox<HAaeMoe  hjih  B03MO>KHoe:  Antequam  in  provinciam 
veni,  redditae  sunt  a  te  litterae  npexde  neM  h  npu6bui  e  npoeunt^uro, 
6buio  docmaejieno  nucbMo  om  me6x.  Antequam  domum  veniat,  litteras 
ad  me  mittet  npexcde  neM  oh  npu6ydem  doMou,  oh  noiujiem  MHe 
nucbMo . 
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§  444.  B  HOBbix  n3biKax  cocjiaraTejibHoe  HaKJiOHCHHe  b  npezyioaceHHflx  BpeMeHH 
ynoTpefijiaeTca  TOJibKO  npw  HexoTopbix  coi03ax.  B  ocTajibHbix  criynanx  b  npwiaTOHHbix 
BpCMeHHbIX  CTaBHTCH  HHAMKaTHB. 

Bo  (J)paHuy3CKOM  a3biKe  subjonctif  ynoTpebJiaeTca  TOJibKO  c  coio3aMM  avant 
que,  jusqu'a  ce  que,  en  attendant  que;  Le  diner  sera  pret  avant  que  vous  soyez  de 
retour  o6ed  6ydem  eomoe,  npexde  neM  aw  eepnemecM  Subjonctif  c  othmh  coio3aMH 
cBHaeTejibCTByeT  06  OTTeHKe  ninoTeTHMHOCTM,  oTHOcameMca  k  SyaymeMy. 

B  HeMeuKOM  a3biKe  b  npnnaTOMHbix  BpeMeHH  c  coio3aMH  ehe,  bis  mojkct 
ynoTpeSjiaTbca  Prasens  Konjunktiv  juih  BbipaweHna  HaMepeHHa,  ocymecTBJieHHe  KOTopo- 
ro  othochtch  k  byayuteMy:  Wir  warteten,  bis  er  komme  (kommt)  mm  xcdanu,  notca 
oh  ne  npudem. 

IlpeTepHTajibHbie  4)opMbi  KOHT>ioHKTHBa  ynoTpebJiaioTca  npH  OTpnuaTejibHOM  cmwc- 
ae  Bcero  npezyioaceHim:  Er  wollte  nicht  einwilligen,  bis  alle  seine  Forderungen  erfullt 
waren  oh  ne  xomeji  coemuiambcn,  noxa  ece  eeo  mpe6oeaHUH  ne  6buiu  eunojineHM. 

nPHflATOHHblE  n  PEjyiO}KEI  I HH  nPHHHHbl 

§445.  npwflaTOHHbie  npejyio>KeHHfl  npHHHHbi  bboabtch  coi03aMH 
cum  causale  (npwHHHHoe),  quod,  quia,  quoniam. 

§446.  ripw  coK)3e  cum  causale  ( mate  kclk ,  nomoMy  nmo)  ynoTpe6- 
jineTCB  koh t>k)h KTM b,  BpeMeHa  -  no  npaBMJiy  consecutio  temporum 
(§411),  a  HMeHHo: 

ecjiw  npHjjaTOHHoe  c  cum  causale  3aBHCHT  ot  npejyioaceHHn  c 
maBHbiM  BpeMeHeM  marojia,  to  praesens  conjunctfvi  yKa3biBaeT  Ha 
OflHOBpeMeHHOCTb  flewcTBHH,  a  perfectum  conjunctfvi  cjiyaoiT 
Ann  yKa3aHHH,  hto  fleHCTBwe  npnaaTOHHoro  npefliuecTByeT:  Ae- 
dui,  cum  se  ab  hostibus  defendere  non  possint  (praesens  conj.),  legatos 
ad  Caesarem  mittunt  (rnaBHoe  BpeMH,  praesens  ind.)  maK  kclk  (h  e 
mo  epeMH  kclk)  3dyu  ne  Moeym  3atufumumb  ce6n  om  epaeoe,  onu 
omnpaejisuom  hocaog  k  Ute3apK).  Cum  ad  te  venfre  non  potufcrim 
(perfectum  conj.),  epistulam  ad  te  mittam  (rnaBHoe  BpeMa,  futurum  I) 
maK  kclk  (h  nocjie  moeo  kclk)  h  ne  cyMeA  npuumu  k  me6e ,  h  om- 
npaeAto  me6e  nucbMo ; 

ecjiH  npHflaTOHHoe  c  cum  causale  3aBwcwT  ot  npe^Jio>KeHHH  c 
HCTOpHHeCKHM  BpeMCHCM  HiarOJia,  BpeMeHa  KOHTjIOHKTHBa  ynOT- 
pe6jiHK)Tca  no  TOMy  ace  npaBMJiy,  hto  h  npw  cum  historfeum  (§441): 
imperfectum  conjunctfvi  yKa3biBaeT  na  onHOBpeMeHHOCTb  AewcT- 
bhh,  a  plusquamperfectum  conjunctfvi  cjxy>KHT  ajih  yKa3aHHH,  hto  fleif- 
CTBwe  npwAaTOHHoro  npefliuecTByeT.1  Aedui,  cum  se  ab  hostibus 
defendere  non  possent  (imperfectum  conj.),  legatos  ad  Caesarem 
miserunt  (wcTopwHecKoe  BpeMa,  perfectum  ind.)  maK  kqk  (h  e  mo 
epeMH  kqk)  sdyu  He  Moemi  3amtumumb  ce6n  om  epaeoe,  ohu  omnpa- 
euAu  nocAoe  k  Lfe3apto.  Cum  ad  te  venfre  non  potuissem 
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(plusquamperfectum  conj.),  epistulam  ad  te  mfsi  (wcTopMMecKoe  BpeMH, 
perfectum  ind.)  max  kclk  (m  nocjie  mozo  xax)  h  ne  cyMeji  npuumu  x 
me6e ,  x  omnpaeiui  me6e  nucbMO. 

OnwcaTejibHbie  4>opMbi  KOH'biOHKTHBa,  nepeaaiomHe  npeflCTOHm.ee 
flencTBMe,  BCTpen aiOTCH  npw  cum  causale  cpaBHMTejibHO  peflKO. 

§447.  npw  coio3ax  quod,  quia,  quoniam  ynOTpe6jineTCH  KaK  hh- 
flMKaTMB,  TaK  H  KOH'blOHKTMB.  HHflHKaTHB  npM  3TMX  C0K)3aX  0603- 
HanaeT,  mto  npwHMHa  npwBOflMTCH  roBOpHin,HM  KaK  fleitcTBHTejibHO 
cymecTByioman:  Non  scribo  tibi,  quod  aegrotus  sum  x  ne  nuiuy  me6e, 
max  xax  (x)  6ojien .  Edo,  quia  esurio  x  eM ,  nomoMy  nmo  zonoden. 
Quoniam  jam  nox  est,  dormfre  debetis  maK  KaK  yxce  noHb ,  eu  dojuc- 
Hbi  cnamb. 

KoH'biOHKTHB  npw  nepeHHCJieHHbix  coi03ax  03HanaeT,  mto  ro- 
BopnmMH  npwBOflHT  npHHMHy  b  KanecTBe  TOJibKO  npeflnojiaraeMOM 
hjih  He  ot  CBoero  MMeHn:  Noctu  ambulabat  Themistocles,  quod  som- 
num  capere  non  posset  OeMucmoxji  HOHbto  zyjixn,  nomoMy  nmo  (no 
ezo  cjioeaM)  oh  ne  moz  cnamb . 

§  448.  B  HOBbix  A3biKax  coc;iaraTe;ibHoe  HaKJioHeHMe  b  npnnaTOHHbix  npHMHHbi 
noMTH  He  ynoTpe6;iaeTca. 

Bo  (J)paHuy3CKOM  «3biKe  subjonctif  ynoTpeOjiaeTca  TOJibKO  nocjie  BbipaxceHHH 
non  que,  non  pas  que,  ce  n'est  pas  que:  Je  renonce  a  ce  travail,  non  qiTil  soit 
trop  difficile,  mais...  H  omKCUbieaiocb  om  omou  pa6ombi  ne  nomoMy ,  nmo  ona  cjuuu- 
kom  mpydna,  ho... 

nPHflATOHHblE  nPEflJIO>KEHHH  yCiynMTEJIbHblE 

§  449.  YcTynMTejibHbie  npefljio>KeHMH  bboahtch  coio3aMM  quam- 
quam,  cum  concessfvum1  (ycTynmejibHoe)  xomsi  (xoTb),  necMom- 
px  na  mo,  nmo.  B  npnflaTOHHbix  c  quamquam  ynoTpe6jineTCH 
o6biMHO  MHflHKaTHB;  b  npnflaTOHHbix  c  cum  concessfvum  -  BpeMeHa 
KOHEiOHKTHBa  no  TeM  >xe  npaBMJiaM,  mto  h  b  npnflaTOMHbix  c  cum 
causale  (§446):  Litterae,  cum  sint  paucae,  tamen  innumerabilia  verba 
efficiunt  xomx  6yxebi  neMHozomicjieHHbi,  odnaxo  ohu  o6pa3y/om  6ec- 
HucjieHHbie  cjioea . 

§  450.  B  HOBbix  A3biKax  cocnaraTejibHoe  HaK/ioHeuMe  b  ycTynHTejibHbix  npejyioace- 
HHax  pacnpocTpaHeHo  aocTaTOHHo  uiHpoKO. 

Bo  4>paHuy3CKOM  a3biKe  b  ycTynHTejibHbix  npnaaTOHHbix  (proposition  de  con¬ 
cession),  BBOAHMbix  coio3aMH  bien  que,  quoique,  malgre  que  h  jtp.,  Bcenta  ynoTpeOjw- 


I 


Cm. 


§  400,  npHMenaHHe  b  cnocKe. 
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eTCfl  subjonctif:  Quoique  (bien  que,  malgre  que)  Jean  soit  malade,  il  n’abandonne  pas 
son  travail  xotnx  )Kan  fojien,  ho  oh  ne  ocmasAsiem  ceoeu  pa6omu. 

B  HeMeuKOM  A3biKe  b  ycTynMTejibHo-yc^oBHbix  npnaaTOHHbix  MoxeT  ynoTpe6- 
jWTbca  Konjunktiv  jjj ia  Bbipaxceima  He  fleHCTBHTe^bHoro  $aKTa,  a  bo3mo>khocth:  3to 
OTHOCHTCH  K  5eCCOK>3HbIM  npMJXaTOMHblM  npeZblOWeiUtflM,  a  T3K>Ke  K  npeZyiOJKeHRHM  c 

coio3aMH  wenn  auch,  wie  auch.  Jeder  Autor,  und  sei  er  noch  so  gross,  wunscht,  das 
sein  Werk  gelobt  werde  (Heine)  Kaxcdbtu  aemop,  kok  6m  hu  6ma  oh  sejiuK,  xejiaem, 
HtnoObi  ezo  pafomy  xeajuuiu.  \ 

B  aHrjiHHCKOM  H3biKe  b  npH/taTOHHbix  ycTynHTejibHo-ycjiOBHbix  c  coio3aMH 
even  if,  even  though  m  ap.  ynoTpebJiaeTca  aHajiHTHHecKaa  (|x)pMa  Subjunctive  c 
should,  Hapaay  c  ero  cHHTeTHMecKow  4>opmoh  h  c  atiajiHTHHecKHMM  (f)opMaMH  may  h 
might.  Even  though  he  were  here,  he  would  non  help  us  daxe  ecAu  6u  oh  6tui 
3decb,  oh  ne  Moe  6m  hom  homohm 


yCJIOBHblE  nPE£JIO>KEHMfl 


§451.  IIpHflaTOHHoe  ycjiOBHoe,  o6pa3ya  BMecTe  c  rjiaBHBiM  ycjiOB- 
HblH  nepwOA,  BBOAMTCH  C0IO3OM  SI  eCJlU ,  eCJlU  6bL  B  yCJTOBHOM  npw- 
AaTOHHOM  MO)KeT  6biTb  OTpHijaHwe.  KorAa  OTpHijaHMe  othochtch  ko 
BceMy  ycjiOBMio  b  uejioM,  CTaBHTCB  nisi  ecjiu  (6u)  ne  (coneTaHHe  ot- 
pwuaTejibHOH  nacTMUbi  c  ycjiOBHbiM  cok)30m);  OTpnuaHHe  non  b  yc- 
JIOBHOM  II  PHANTOM  HOM  (si  non)  OTHOCHTCH  He  KO  BCeMy  yCJIOBHK)  B 
qejiOM,  a  Jinuib  k  OTAejibHOMy  cjioBy  b  npeAJioxceHHH. 

IIpHAaTOHHoe  ycjiOBHoe  coAep>KHT  jiorwHecKyio  npeAnocbuiKy,  yc- 
jiOBwe,  OTKyAa  ero  Ha3BaHwe -  n  p OTac  w  c  (epen.  protasis  npeAno- 
CbiJiKa);  Ha3BaHwe  *e  maBHoro-anoAOCHC  (epen.  apoddsis  nocne- 
Ayioiuee,  t.  e.  o6ycjiOBJieHHoe  npeAJiojKeHwe)1. 

B  npHMeHeHHH  ycjiOBHbtx  nepwoAOB  pa3JiHHaiOTCH  Tpw  cjiyn^H:. 


§ 452.  Casus  realis  -  peajibHbiw  cjiynaw,  HHane  (no  ynoTpe6jin- 
eMOMy  HaKJIOHeHHK))  HHAHKaTHBHblH  -  CJiyXCHT  AJIH  yTBepJKACHHH, 
hto  c  onpeAejieHHbiM  ycjioBweM  Hew36excHO  CBH3aHO  yxa3aHHoe  cjieA- 
CTBHe;  npw  3tom  fobophluhh  He  BbiCKa3biBaeT  CBoero  mhchhh  06  ot- 
HOLUeHHH  yCJlOBHH  K  ACHCTBHTeJIbHOCTH.  B  n  pH  A^TOH HOM  H  rJiaBHOM 
ynoTpe6jineTCH  jno6oe  BpcMH  HHAHKaTHBa.  B  rjiaBHOM  Moxcer  cronTb 
TaioKe  imperatfvus: 

Si  ita  putas,  erras  ecjiu  mu  mate  dyMaeiub,  mu  oiuu6aetubcsi\  si 


1  JlaTHHCKne  Ha3B3Hna:  antecedens  npediuecmeytou^ee  npe/yiojKeHne  h  consequens 
aiedcmeue  (jiorHHecKoe),  bubo#. 
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ita  putabas,  errabas  ecjiu  mu  mate  dyMcui ,  mu  ouiu6ojich\  si  ita 
putabis  (putavgris),  errabis  eenu  mu  maK  nodyMaeiub ,  mu  ouiu6euib- 
csi  (6ydeuib  ouiu6ambcn). 

§453.  Casus  p o t e n t i a  1  i s -  noTeHunajibHbiH  cjiynan  -  othocht- 
cn  o6biHHO  k  6yAymeMy.  HcnojiHeHwe  yKa3aHHoro  ycjiOBwa  npefl- 
CTaBJiaeTCH  bo3mo>kh bi m ,  xoth  peajiH3ai;Ma  ero  h  He  o>KHAaeTCH. 

B  npwflaTOHHOM  h  maBHOM  CTaBHTca  praesens  conjunctfvi  ajih 
Bbipa>KeHHH  HecoBepuieHHoro  BHAa  w  perfectum  conjunctfvi  jyin  Bbi- 
pa>KenHH  coBepmeHHoro  BHAa.  Si  ita  putes,  erres  eenu  6u  mu  mate 
dyMcui,  mu  6u  ouiu6ojich\  si  ita  putaveris,  erravgris  eenu  6u  mu 
maK  nodyMajiy  mu  6u  ouiu6ch. 

YnoTpe6jiHeMbiH  b  a^hhom  cjiynae  kohtjIOhkthb  -  conjunctfvus 
potentialis  (§401). 

§454.  Casus  ir  real  is-  HepeajibHbin  cjiynan  -  03HanaeT  ycjio- 
Bwe  h  cjieACTBwe: 

a)  He  BbinojiHHMbie  (hjih  HeBbinojiHHeMbie)  b  HacTOH- 
meM,  t.  e.  Bbipa>KaeT  npoTHBonojioaoiocTb  TOMy,  hto  eCTb.  B  npn- 
AStomhom  h  rnaBHOM  ynoTpeOjiaeTcn  imperfectum  conjunctfvi.  Si  ita 
putares,  errares  ecjiu  6u  mu  maK  dyMaji  (cennac),  mu  6u  ouiu6aji- 
csi  (ho  Tbi  TaK  He  AyMaemb  h  noTOMy  He  OLUH6aeuibCfl); 

b)  y>Ke  He  hcitojihhbiiihcca  b  n  p  o  hi  ji  o  m,  t.  e.  Bbipa>Ka- 
eT  npOTHBOnOJ10>KHOCTb  TOMy,  HTO  GbIJIO.  B  npHAaTOHHOM  H  TJiaB- 
hom  -  plusquamperfectum  conjunctfvi:  Si  ita  putavisses,  erravisses  ecjiu 
6u  mu  maK  nodyMaji  (b  npouuiOM),  mu  6u  oiuu6ch  (ho  Tbi  TaK  He 
noAyMaji  h  noTOMy  He  ohjh6ch). 

Koht>k)hkthb  b  3tom  cjiynae  -  conjunctfvus  irrealis,  poACTBeHHbiw 
conjunctfvus  optatfvus  (§399). 

§  455.  CneAyeT  oOpaTHTb  BHHMaHwe  Ha  coBnaAeHne  BpeMeH 
KOH'blOHKTHBa  B  yCJlOBHbIX  nepHOAaX  nOTeHLtHaJIbHbIX  H  HppeaJIbHbIX 
c  BpeMeHaMH,  b  KOTopbix  BCTpenaiOTCH  conjunctfvus  potentialis  h  op¬ 
tatfvus  b  ne3aBHCHMbix  npeAJio>KeHHax  (§399,  401).  3to  oOtjAChhctch 

TeM,  HTO  H  B  npOCTOM  npeAJ10>KeHHH  c  KOHT>K)HKTHBOM  B  nOA06HbIX 
3HaneHHHx  w  b  ycnoBHbix  nepwoAax  yKa3aHHOro  Twna  jih6o  BbiCKa- 
3biBaeTCH  npeAnojio)KeHHe  OTHOCHTejibHO  bo3mo>khocth  hjih  He- 
B03M0)KH0CTH  AaHHOTO  ACHCTBHH  (cOCTOHHHfl),  J1h60  Bbipa>KaeTCH 
>k  e  ji  a  h  h  e  (hjih  HeacejiaHne)  roBopamero,  hto6w  oho  ocymecTBH- 

JlOCb. 

YnoTpe6jieHHe  BpeMeH  KOH'blOHKTHBa  b  He3aBHCHMbix  npeAJio>Ke- 
hhbx  h  ycjiOBHbix  nepHOAax  yAo6HO  cpaBHHTb  c  noMombio  cjieAyio- 
meit  Ta6jiHijbr. 
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Conjunctivus  optativus 

B  He3aBHCHMOM  npe;yio>KeHHH 

Conjunctivus 

B  npKHaTOHHOM  ycjiOBHOM 

U  tin  am  venias  (vengris)  o  ecjiu  6u  mu 
npuiuen  (MoaceT  6biTb,  Tbi  h  npw- 
aeuib)!  (conj.  optativus,  §  399) 

Venias  (vengris)  mu  6u  Moe  npuumu 
(conj.  potentials,  §  401) 

Si  venias  (vengris),  me  videas  (vidgris) 
ecAU  6u  mu  npuuieA,  mu  6u  yeu- 
deA  Mem i  (He  HcicmoHaeToi  bo3mo>k- 
HocTb,  hto  Tbi  npimeiub)  (casus 
potentials,  §  453) 

fleMCTBMe  MbicjiHTCfl  KaK  B03M0>KH0e,  othochtcb  o6biHHo  k  SyaymeMy  - 

praesens  (perfectum)  conjunctivi 


Utfnam  vivgret  o  ecAU  6u  oh  6ua  ceu- 
nac  Acue  (ho  ero  HeT  b  >KHBbix)! 

Si  vivgret,  nos  adjuvaret  ecAU  6u  oh 
6ua  ceunac  tku6,  oh  hom  noMoe  6u 
(ho  ero  HeT  b  xoiBbix,  h  oh  He  mo- 
>KeT  HaM  noMOHb)  (casus  irrealis, 
§  454a) 

JJewcTBHe  (>KejiaHHe),  He  BbinojiHMMoe  b  HacTomijeM,  - 

imperfectum  conjunctivi 

Utfnam  venisses  o  ecAU  6u  mu  npuuieA 
(b  nponuiOM)  (ho  Tbi  Toraa  He  npw- 
uieji)! 

_ i 

Si  venisses,  me  vidisses  ecAU  6u  mu 
npuuieA  (b  nponuiOM),  mu  6u  Menu 
yeudeA  (ho  Tbi  He  npHineji  h  He  yBH- 
aeji)  (casus  irrealis,  §  454b) 

fleMCTBHe  ()Ke^aHHe),  He  HcnojiHHBineecfl  b  nponuiOM,  - 
plusquamperfectum  conjunctivi 


§  456.  llocKOJibKy  Oyaymee  BpeMa  CBX3biBaeTca  c  ottchkom  bo3mo>khocth  mm 
)KejiaTejibHocTH,  aonycTHMo  c6jm>KeHne  Me)Kfly  peajibHbiM  cjiynaeM  ycjiOBHoro  nepwoaa 
c  6yziymHM  BpeMeHeM  h  noTeHimajibHbiM  cjiynaeM  c  koht>iohkthbom: 

Si  veneris  (fut.  II),  me  videbis  (fut.  I)  ecjiu  mu  npudeuib,  mu  Menu  yeuduuiu 

Si  venias  (vengris),  me  videas  (videris)  (praesens  wnw  perf.  conj.)  ecjiu  6u  mu 
npuiueji  (3aBTpa),  mu  6u  Mensi  yeudeji. 

OTCiofla  noHUTHO  nponcxo>KfleHHe  ycjioBHbix  nepwaoB  CMeuiaHHoro  THna,  b  ko- 
Topbix  oco6eHHO  nacTO  praesens  conjunctivi  b  npnnaTOHHOM  npe;yio>KeHHH  coneTaeTca  c 
futurum  mdicativi  b  rjiaBHOMj  Si  venias  (praes.  conj.),  me  videbis  (fut.  I)  6yKB.:  ecjm 
6bi  Tbi  npuiueA ,  Tbi  MeH*  yeuduuiu 


§457.  B  3HaneHHH  HeonpeaejienHoro  MecTOMeHHH  alfquis,  aliquid 
Kmo-Hu6ydb,  Htno-nudydb  b  ycjiOBHOM  npe^Jio>KeHMH  ynoTpe6jiHeTCB 
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HeonpeAejieHHoe  MecTOHMemie  quis  w  quid:  si  ... 
jiu  ...  Kmo-Hu6ydbf  ecjiu  ...  nmo-Hu6ydb  (§  129). 


quis,  si  ...  quid  ec- 


YcjiOBHbie  npe/yio>KeHHH  b  jicIthhckom  h  b  HOBbix  3anaaHoeBponencKHx  H3bixax 

§  458.  B  peanbHbix  ycjiOBHbix  npezuio>KeHHax  Kax  b  ji3thhckom,  Tax  h  b  hobmx 
B3biKax,  ynoTpeGaaeTca  H3bHBHTeJibHoe  HaKJiOHeHHe. 

B  rjiaBHbix  npezuiOKeHuax  noTeHunajibHbix  h  HppeajibHbix  ycjiOBHbix  nepnoaoB  b 
HOBbix  A3biKax  ynoTpeSaaioTca  o6biHHO  pa3^HHHbie  4)opMbi  cocjiaraTejibHoro  HaKJioHe- 
Hua:  bo  (J>paHuy3CKOM  B3biKe  -  conditionnel;  b  hcmcukom  -  Konditionalis  I  h  II  hjm 
Konjunktiv,  b  aurviHMCKOM  -  Subjunctive  Mood  ot  rnarojia  to  be  h  MoaajibHbie  rnarojibi 
b  ocTajibHbix  cjiynaax. 

He  HcnojiHHMoe  b  AaHHbin  momcht  ycjiOBHe  BbipaacaeTca  b  n puaaTOHHOM  cootbct- 
CTBeHHo  JiaTHHCKOMy  imperfectum  (conj.):  bo  cJ)paHuy3CKOM  B3biKe  imparfait  (de 
l’indicatif),  b  hcmcukom  Praterit  (Konjunktiv),  b  aHr/iHMCKOM  Past  Indefinite  Subjunctive. 
y>Ke  He  HcnojiHHBineecH  ycjioBHe  Bbipaa<aeTca  b  npuaaTOHHOM  npejyioaceHHH  cootbctct- 
BeHHo  JiaTHHCKOMy  plusquamperfectum  (conj.):  bo  (J>paHuy3CKOM  plus-que-parfait  (de 
l’indicatif),  b  hcmcukom  Plusquamperfekt  (Konjunktiv),  b  aHrjiHMCKOM  Past  Perfect 
Subjunctive. 

Oie/tyeT  npH  stom  3aMeTHTb,  hto  b  hobmx  a3biKax  ycjioBHe  noTeHUHajibHoe  h  np- 
peajibHoe  (no  otholuchhio  k  HacToameMy)  BbipawaioTca  o/iuHaKOBbiMH  (fxjpMaMH  nnaro- 
Jia,  a  B  J13THHCKOM  B3bIKe  -  p33HbIMH. 

yKa3aHHbie  COOTHOLlieHUa  (J)OpM  BpeMeHH  H  HaKJIOHCHHa  B  J13THHCKOM  H  B  HOBbIX 
B3bIKaX  BHilHbl  H3  CJieflyiOlJUHX  npHMCpOB  (  §  459). 

§  459.  IlpHMepbi  Ha  ycjiOBHbie  npeAJio>KeHHH  b  hobmx  H3Micax 

(&paHUy3CKHH  B  3  bl  K 

1.  PeajibHoe  ycjioBHe  c  HHOHKaTUBOM:  Si  vous  venez,  je  serai  tres  content  ecnu  eu 
npudeme,  a  6ydy  onenb  doeonen. 

2.  ripejuiojiaraeMoe  ycjioBHe,  OTHocaujeeca  k  HacToaiueMy  h  SyaymeMy:  b  rjiaBHOM 
n pejuioaceHUH  -  conditionnel  present,  b  npuaaTOHHOM  -  imparfait  de  l’indicatif:  Si  je  pou- 
vais  trouver  ce  livre,  je  vous  le  donnerais  avec  plaisir  ecjiu  6m  si  Moe  nautnu  amy 
KHuey  (cennac,  3aBTpa),  si  dan  6bi  ee  som  c  ydoeonbcmeueM. 

3.  HepeajibHoe  ycjioBHe,  oTHOcaujeeca  k  npoine/uiieMy:  conditionnel  pass£  b  raaB- 
hom  npeflaoaceHHH,  plus-que-parfait  de  l’indicatif  b  npuaaTOHHOM.  Si  je  ne  vous  avais 
pas  rencontre  hier,  je  n’aurais  pas  appris  cette  nouvelle  ecnu  6bi  si  sac  enepa  ne 
ecmpemun,  si  ne  y3naji  6bi  amou  noeocmu. 

AHrJIHHCKHM  B3bIK 

1.  PeajibHoe  ycjioBHe  c  HHOHKaTHBOM:  name  Bcero  Future  Indefinite  b  raaBHOM, 
Present  Indefinite  b  npuaaTOHHOM.  If  the  weather  is  fine  to-morrow,  we  shall  go  to 
the  country  ecnu  3aempa  6ydem  xopouiasi  noeoda,  mm  noedeM  3a  eopod. 

2.  HepeajibHoe  ycjioBHe,  OTHocaiueeca  k  HacToaiueMy  h  GyaymeMy:  MoaajibHbie 
raarojibi  should  (would)  +  Infinitive  Indefinite  (6c3  to)  b  rjiaBHOM,  Past  Indefinite 
Subjunctive  b  npuaaTOHHOM.  If  he  were  here,  he  would  help  us  ecnu  6bi  oh  6bui  3decb 
(cerojuta,  3aBTpa),  oh  yiomoi  6bi  hom. 
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3.  HepeajibHoe  ycjiOBHe,  oTHocameeca  k  npouie/mieMy:  MoaajibHbie  nnarojibi  should 
(would)  +  Infinitive  Perfect  (6e3  to)  b  raaBHOM,  Past  Perfect  Subjunctive  b  npmxaTOH- 
hom.  If  I  had  seen  him  yesterday,  I  should  have  asked  him  about  it  ecjiu  6m  h  eu- 
deji  eio  enepa,  si  cnpocun  6m  eeo  06  amoM. 

HeMeuKHH  a  3  bi  k 

1.  PeajibHoe  ycaoBwe  c  hhahk3tmbom:  Wenn  du  mir  hilfst,  so  bin  ich  dir  sehr 
dankbar  ecjiu  mu  Mne  noMoeaeuib,  si  me6e  onenb  6jiaeodapen. 

2.  IIpejtnoJiaraeMoe  ycjiOBHe,  oTHOcameeca  k  HacToaujeMy  w  6y/tymeMy:  b  rnaBHOM 
m  b  npnaaTOMHOM  Praterit  Konjunktiv  (htih  Konditionalis  I  b  rnaBHOM).  Wenn  du  mir 
helfen  konntest,  ware  ich  dir  sehr  dankbar  ecjiu  6m  Moe  Mne  noMOHb  (ceifaac, 
3aBTpa),  a  6mji  6m  me6e  onenb  6meodapen . 

3.  HepeajibHoe  ycaoBwe,  OTHOcameeca  k  npome/mieMy:  b  rnaBHOM  h  b  npimaTOH- 
hom  -  Plusquamperfekt  Konjunktiv.  Wenn  du  mir  geholfen  flattest,  ware  ich  dir  sehr 
dankbar  gewesen  ecjiu  6m  ihm  Mne  moi  noMOnb  (paHbiue),  a  6mji  6m  me6e  onenb 
6jiaeodapen. 


KOCBEHHAfl  PEHb  (ORATIO  OBLIQUA) 

§460.  Kocbchhoh  penbio  Ha3biBaeTca  nepeflana  hmix-jihGo  cjiob  . 
hjih  Mbicjiew  b  c})opMe  npeAJio>KeHHB  hjih  paAa  npcAJio>KeHHH,  3aBH- 
CfliijHx  ot  marojia  co  3HaneHHeM  eoeopumb,  dyMantb  h  t.  n.  Cjicao- 
BaTejibHO,  bcbkhh  accusatfvus  cum  infinitfvo  npn  verbum  dicendi  hjih 
sentiendi  (§340,  n.  1  h  2)  ecTb  npocTeHiuHH  cjiynaH  kocbchhoh  pe- 
MH.  PaCCMOTpeHHblH  BblUie  (§  414  -  415)  KOCBCHHblH  Bonpoc  TaiOKe 
npeACTaBJiaeT  co6oh  nacTHbin  cjiynan  kocbchhoh  penn.  H3  3topo 
BHflHO,  HTO  KOCBeHHaa  pCHb  HMeeT  pflA  rpaMMaTHHeCKHX  otjihhhh 
OT  npBMOH  peHH. 

B  OTHOHieHHH  TJiarOJIbHblX  (|)OpM  OTJIHHHe  CBOAHTCH  K  CJieAyiO- 
meMy: 

1.  T  ji  a  b  h  bi  e  npeAJio>KeHHH  noBecTBOBaTejibHbie,  a  Taioxe  coAep- 
acamne  pHTopHHecKHH  Bonpoc1,  nepeAaiOTCB  b  kocbchhoh  penn  npn 
noMomn  accusatfvus  cum  infinitfvo. 

2.  TjiaBHbie  npeAJioxceHHB,  coAepacamne  HMnepaTHB  hjih  koht>- 
iohkthb  b  3HaneHHH  no6y>KAeHHfl,  3anpemeHHH,  npocb6bi  (§  3%  -  402), 
a  TAKace  coAep>Kau;He  AeHCTBHTejibHbin  Bonpoc,  nepeAaiOTCH  b  KOC¬ 
BCHHOH  peHH  npn  nOMOUHH  KOHTjIOHKTHBa. 

3.  B  npHAaTOMHbix  npeAJio>KeHHBx  BcerAa  ynOTpe6jiBeTCH 

KOHT>K)HKTHB. 


- 1 - 

1  PHTopHHecKHM  Ha3biBaeTca  TaKOM  Bonpoc,  Ha  KOTopbiii  He  oacnaaioT  oTBeTa;  no 
co/tepacaHHio  oh  paBHaeTca  KaKOMy-Jin6o  cyw/teHWO.  Hanp.:  kto  ototo  He  3HaeT?  = 
BcaKHH  3HaeT;  KOMy  oto  Haao?  =  HHKOMy  He  Hajto. 
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BpeMeHa  KOHT>K)HKTHBa,  KaK  B  TJiaBHblX,  TaK  M  B  npHflaTOMHbIX 
npeflJio>KeHMBx,  -  no  consecutio  temporum  b  3aBMCMMOCTM  ot  BpeMeHH 
rnarojia,  KOTopbiw  bboaht  KOCBeHHyio  penb.  Tax  Ka k  ynpaBJifliomHH 
rnaroji  name  6biBaeT  b  MCTopnHecKOM  BpeMeHH,  to  b  kocbchhom  pe- 
mm  o6biMHO  BCTpenaiOTCB  imperfectum  h  plusquamperfectum  con¬ 
junctive 

B  KOCBeHHOH  peMM  HMeiOTCB  TaiOKe  OTJIHHHfl,  nO  CpaBHeHMK)  c 
npHMOM  peHbio,  b  ynoTpe6jieHMM  MecTOHMeHHH.  JIwMHbie  MecTOHMe- 
hhh  1-ro  ji.  nepeAaiOTCH  npw  noMomn  onpeAejiHTejibHoro  MecTOHMe- 
hmh  ipse  (§  122)  b  HMeHHTejibHOM  na#e>Ke  h  B03BpaTHoro  se  -  b  koc- 
BeHHbix  namoxax  (cp.  §347,  426);  npnTB>KaTejibHbiM  MecTOHMeHHBM 
1-ro  JI.  B  KOCBeHHOH  peHH  COOTBeTCTByeT  SUUS.  JlHHHbie  MeCTOHMe- 
hhh  2-ro  ji.  nepejjaiOTCB  nocpejjCTBOM  yKa3aTejibHoro  MecTOHMeHHH 
is  hjih  ille,  ecjiH  Ha  HeM  jiokht  nornnecKoe  yjjapeHwe;  HHorjja  Mec- 
TOHMeHwe  MO>xeT  6biTb  onymeHO. 

§  461.  ITpHMepbi  npsiMOH  h  kocbchhom  penn 

n  p  b  m  a  a  penb  KocBeHHaH  penb 

# 

Helvetii  ita  cum  Caesare  egerunt: 

«Ita  a  patribus  nostris  didicimus,  se  ita  a  patribus  suis  didicisse, 

ut  virtute,  non  dolo  con-  ut  virtute,  non  dolo  contenderent. 

tenderemus.  Quare  noli  commit-  Quare  ne  committeret,  ut  is  lo- 

tfcre,  ut  is  locus,  ubi  constitimus,  cus,  ubi  constitissent,  ex 

ex  calamitate  populi  Romani  calamitate  populi  Romani  nomen 

riomen  capiat».  caperet. 

TejibBeTbi  Be jih  Taxwe  neperoBopbi  c  U[e3apeM: 

«Ot  CBOHX  OTU.OB  Mbl  Haynn-  «Ot  cbohx  otijob  OHU  HayHH- 

jiHCb  coctb 3aTbc b  b  ao6jiccth,  a  jiHCb  cocth 3an>c h  b  Ao6jiec™,  a 

He  B  XHTpOCTH.  llOOTOMy  He  do-  He  B  XHTpOCTH.  llOOTOMy  nycmb 

nyacau ,  HTo6bi  to  MecTO,  rAe  oh  ne  donycmum ,  HTo6bi  to  Me- 

mu  cmouM ,  nojiyHHJio  Ha3BaHne  cto,  tj\ e  ohu  cmonm ,  nojiyHHJio 

ot  HecnacTbH  pwMCKOro  Hapo-  Ha3BaHwe  ot  HecnacTbH  phmcko- 

Aa».  ro  HapoAa». 

3Aecb  npw  nepeBOAe  npaMOH  penn  b  KOCBeHHyio  JiHHHan  4>opMa 
didicimus  nepexoAHT  b  infmitfvus  perf.  act.  didicisse,  npH  kotopom 
AewcTByiomee  jihijo  o6o3HaHaeTca  BHHWTejibHbiM  naAOKOM  se.  HMne- 
paTHBy,  Bbipa>KaK)ii;eMy  3anpemeHHe,  noli  committere  (mo>kho  ynoT- 
pe6wTb  Taioxe  conjunctfvus  prohibitfvus)  COOTBeTCTByeT  koht>iohkthb 
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ne  committfcret.  Kohtaohkthb  npn  coio3e  ut  coxpaHaeTCH,  kohtaohk- 
tmbom  3aMeHHeTCH  TaioKe  HHAMKaTMB  b  npHABTOMHOM  onpeAeAHTeAb- 
hom:  constitimus  (perf.  ind.)  AaeT  b  kocbchhoh  penw  constitissent. 
BpeMeHa  koh  t>ioh  ktm  Ba  (imperfectum  contendfcrent,  committfcret, 
cap£ret  h  plusquamperfectum  constitissent)  3aBwcaT  ot  HCTopHnecKoro 
BpeMeHM  egerunt.  npwTB>KaTejibHoe  MecTOMMeHwe  nostris  3aMeHHeTCA 
suis. 

Kax  bmaho  M3  npwBeAeHHbix  npwMepoB,  w  b  pyccKOM  H3biKe  npw 
nepexoAe  ot  npaMOH  peHH  k  kocbchhoh  jiHHHbie  w  npHTaacaTeAb- 
Hbie  MecTOHMeHHH  1-ro  Anna  3aMenflK)TCfl  cooTBeTCTByiomH m m  Mec- 
TOMMeHHBMH  3-to  AHija1.  BpeMA  w  HaKjiOHeHHe  rjiarojia  npn  3tom 
He  MeHHIOTCH. 

§  462.  Bo  (J)paHuy3CKOM  h  b  aHMHMCKOM  a3biKax  b  kocbchhoh  penn  ynoTpeSjiaeT- 
ch  HHAHKaTHB,  BpeMeHa  -  no  npaBHJiaM  corjiacoBamui  BpeMeH.  B  hcmchkom  rnbiKe  b 
KOCBCHHOH  peHH  ynOTpeSjiaeTCH  HHOHKaTHB  H  KOHT>IOHKTHB.  KoCBCHHafl  peHb  B  HeMeiJ- 
kom  A3biKe  HMeeT  (})opMy  AonojiHHTejibHoro  npnnaTOHHoro  npejyio>KeHHfl  c  coio30M 
(dass,  ob)  min  6e3  coio3a.  B  6eccoio3HOH  cj)opMe  ynoTpeSjieHHe  KOHi>ioHKTHBa  o6a3a- 
TejibHO  (cm.  §  412). 

ynOAOBJIEHME  HAKAOHEHHfl  (ATTRACTIO  MODI)2  % 

§463.  B  npHAaTOHHOM  npeAAO>KeHHH  (Gojibrnen  nacTbio  onpefle- 
jiHTejibHOM),  3aBHcameM  ot  rjiarojia  b  koh  t>ioh  ktm  Be  hjim  ot  hh(|)h- 
HHTHBHOTO  06op0Ta,  BMeCTO  0>KHAaeMOTO  HHAHKaTHBa  MO>KeT  6blTb 
ynoTpeGjieH  kohtaohkthb.  3to  oGeachactca  tcm,  hto  Ha  npHjjaTOH- 
Hoe  npeAJio>KeHHe,  3aBHcau;ee  ot  KOHEiOHKTHBa,  nepeHOCHTCA  boc- 
npHBTHe  AewcTBHH  KaK  npeAnojiaraeMoro,  B03MO>KHoro  h  t.  n.,  koto- 
poe  xapaKTepHO  ajih  KOH'biOHKTHBa  (§393).  KorAa  npHAaTOHHoe 
npeAAO>KeHHe  3aBHCHT  OT  HH(f>HHHTHBHOrO  oGopOTa,  OHO  BMeCTe  c 
hhm  o6pa3yeT  KaK  6bi  KOCBeHHyio  peHb  (§460). 

Rex  virgmi  Cloeliae  permfsit,  ut  captfvos,  quos  optaret,  secum  de- 
duceret  u,apb  no3eojiiui  deeyuiKe  Kjienuu ,  nmo6 w  ona  yeejia  c  co6ou 
ruieHHbix ,  kukux  xejiaem .  3Aecb  kohtaohkthb  optaret  ynoTpe6AeH  b 
npHAaTOHHOM  onpeAeAHTeAbHOM,  KOTopoe,  b  cbok)  onepeAb,  3aBHCMT 
ot  npwAaTOHHOro  AonoAHHTeAbHoro  c  kohtaohkthbom,  bboahmoto  co- 
k)30m  ut.  Kohtaohkthb  optaret  yKa3biBaeT  Ha  o>KHAaeMoe  AewcTBHe: 
mo>kho  npeAnoAaraTb,  hto,  B0cn0Ab30BaBmwcb  pa3pemeHweM,  Kne- 
aha  OTGepeT  nacTb  hachhukob  w  yBeACT  wx  c  co6oh. 

^  Ecjih  cjiOBa  He  npHHa/yie>KaT  caMOMy  najiai-aiomeMy  hx,  HanpHMep,  b  npejyio>Ke- 
hhh:  r  ckq3Qji,  nmo  r  npudy. 

2  attractio  -  ot  rnaro/ia  traho,  traxi,  tractum,  3  maiujumb ,  mRHymb ;  ad-trahere  > 
attrahere  -  npuniReueanib,  npuejiemnib.  Attractio  modi  -  6yKB.:  npurtiRRcenue  naKJiOHe- 

HUR. 
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nPHHO>KEHHfl 


X  IIEPEHEHb  rjIArOJIOB  JlEKCHHECKOrO  MHHHMYMA 
no  THnAM  0EPA30BAHHJI  nEPOEKTA 


§464.  neixbeKT  Ha  -vi 

V  M  t 


I  cnpxxenue 

orno,  avi,  atum,  are  ynpauiaTb 

AHajiomMHo  o6pa3yiOT  ocHOBUbie  (})opMbi 


rogo  1  npocwTb,  cnpauiHBaTb 
servo  1  Ha6juo^aTb;  coxpaHXTb 
spero  1  HaflexTbca 
sup€ro  1  npeBoexoflHTb,  no6e>KflaTb 
voco  1  3BaTb;  Ha3biBaTb 


iyiaro;ibi: 


aCCUSO  1  o6BHHBTb 

amo  1  JiK>6HTb 

appello  1  o6paiuaTbca  c  penbio,  Ha3bi- 
BaTb 

canto  1  neTb 

clamo  1  KpHHaTb,  npoB03r;iauiaTb 
compdro  1  cpaBHHBaTb 
creo  1  TBopwTb;  M36MpaTb 

CUrO  1  3a60THTbCfl,  JieMMTb 

desidgro  1  we^aTb 

dubito  1  coMHeBaTbca 

educo  1  BocnHTbiBaTb 

erro  1  3a6;iy>KflaTbcfl,  ouiH6aTbca 

exspecto  1  oxomaTb 

impgro  1  npHKa3biBaTb,  noBejieBaTb 

interrdgo  1  cnpauiHBaTb 

laboro  1  pa6oTaTb,  TpywTbCH 

laudo  1  xBajiHTb 

libgro  1  ocBo6o>KflaTb 

monstro  1  yKa3biBaTb,  noKa3biBaTb 

muto  1  MeHHTb,  nepeMeHBTb 

narro  1  paccKa3biBaTb 

navfgo  1  miaBaTb  ( Ha  Kopa6jie) 

neco  1  y6HBaTb 

nego  1  oTpHuaTb,  OTKa3biBaTb 

nomrno  1  HMeHOBaTb,  Ha3biBaTb 

numero  1  cmrraTb,  HCMHc;uiTb 

nuntio  1  H3BeujaTb,  coo6utaTb 

occupo  1  3aHHM3Tb,  3aXBaTbIBaTb 

oro  1  roBopHTb,  npocwTb 

paro  1  roTOBHTb;  flocTaBJurrb 

Porto  1  HOCHTb 

praepdro  1  n  pnroTaBJiHBaTb 

pugno  1  cpa>KaTbca 

puto  1  ^yMaTb,  no;iaraTb 


II  cnpaxemie 

deleo,  evi,  etum,  ere  pa3pyuiaTb 

III  cnpnxcenue 

cognosco,  gnbvi,  gnFtum,  gre  y3naBaTb 
cresco,  crevi,  ere  turn,  gre  pacTH 
cupio,  Fvi,  Ftum,  gre  ctuibno  we/iaTb, 

CTpeMHTbCB 

peto,  fvi,  Ftum,  gre  cTpeMHTbca,  aomo- 
raTbca,  npocHTb,  Tpe6oBaTb 
quaero,  quaesFvi,  quaesFtum,  gre  hc- 
KaTb,  cnpauiHBaTb 

IV  cnpxxenue 

audio,  Fvi,  Ftum,  Fre  crcyuiaTb,  cJibiuiaTb 
dormio,  Fvi,  Ftum,  Fre  cnaTb 
finio,  Fvi,  Ftum,  Fre  orpaHHHHBaTb,  onpe- 
flejUITb,  KOHMaTb 

munio,  Fvi,  Ftum,  Fre  ynpeuruiTb 
scio,  Fvi,  Ftum,  Fre  3HaTb,  yMeTb 
servio,  Fvi,  Ftum,  Fre  6biTb  pa6oM,  c/iy- 

>KHTb 

§  465.  nejxJjeicT  Ha  -ui 

I  cnpnxenue 

veto,  vetui,  vetFtum,  are  3anpeiuaTb 

II  cnpxxeHue 

exerceo,  ui,  ftum,  ere  ynpaxcHUTb 
hdbeo,  ui,  ftum,  ere  HMeTb 

debeo,  ui,  Ftum,  ere  6biTb  ao:i>KHbiM, 
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o6fl3aHHbIM 

prohibeo,  ui,  itum,  ere  yaepwHBaTb; 
OTpa>KaTb;  3anpeiuaTb 
m6neo,  ui,  itum,  ere  HanoMHHaTb; 
y6e>KflaTb,  npH3biBaTb 

taceo,  ui,  ftum,  ere  Mo/maTb 
terreo,  ui,  rtum,  ere  nyraTb,  ycTpaiuaTb 
doceo,  docui,  doctum,  ere  yHHTb,  o6y- 
naTb 

tgneo,  tenui,  tentum,  ere  aepwaTb 
floreo,  ui,  - ,  ere  ubcctm,  npouBeTaTb 
studeo,  ui,  -,  ere  3aHHMaTbcx;  cTapaTb- 
ca;  cTpeMHTbca 
timeo,  ui,  -,  ere  6oaTbca 
valeo,  ui,  - ,  ere  6biTb  3nopoBbiM; 

HMeTb  3HaMeHMe 


III  cnpxxenue 

alo,  alui,  alitum,  6 re  nirraTb,  KopMHTb 
c51o,  colui,  cultum,  6  re  B03fle/ibiBaTb; 
noHHTaTb 

incdlo,  colui,  cultum,  gre  xorrb,  Ha- 
ce/ixTb 

gigno,  genui,  genftum,  6 re  powaaTb, 
npOH3BOAMTb 

pono,  posui,  posftum,  ere  K/iacTb,  cTa- 

BHTb 

expono,  posui,  posftum,  gre  BbiKJia- 

ablBaTb,  BblCTaBJIHTb 

rapio,  rapui,  raptum,  6 re  xBaTaTb,  noxw- 

maTb 


§  446.  nep<{)eKT  Ha  -si 

II  cnpxxenue 

augeo,  auxi,  auctum,  ere  yBe^HHHBaTb 
jubeo,  jussi,  jussum,  ere  npHKa3biBaTb 
mdneo,  mansi,  mansum,  ere  ocTaBaTbca, 
npe6biBaTb 


III  cnpaxenue 

conjungo,  junxi,  junctum,  ere  coeau- 

HHTb,  CBB3bIBaTb 

dfco,  dixi,  dictum,  gre  roBopHTb,  Ha3bi- 

BaTb 

duco,  duxi,  ductum,  gre  bcctm 


inspfcio,  spexi,  spectum,  ere  BCMaTpn- 

BaTbca,  paccMaTpHBaTb 
intellggo,  lexi,  lectum,  ere  noHHMaTb 
pingo,  pinxi,  pictum,  6 re  nwcaTb  Kpa- 

CK3MH,  pHCOBaTb 

rggo,  rexi,  rectum,  gre  npaBHTb,  ynpaB- 

JLHTb 

struo,  struxi,  structum,  6 re  cTpoHTb 
instruo,  struxi,  structum,  gre  cTpo- 

HTb;  HacTaBJiaTb 

tggo,  texi,  tectum,  gre  KpbiTb,  noKpbi- 

BaTb 

trdho,  traxi,  tractum,  gre  TamuTb;  yBJie- 

KaTb 

cedo,  cessi,  cessum,  gre  hath,  cTynaTb; 
ycTynaTb 

decedo,  cessi,  cessum,  gre  yxoAWTb; 

yMHpaTb 

divido,  visi,  visum,  gre  pa3flejixTb 
mitto,  mfsi,  missum,  gre  nycxaTb,  no- 
cbuiaTb 

committo,  mfsi,  missum,  gre  cboahtb 
(flju  cocth33hrh);  HaHHHaTb;  co- 
BepmaTb 

promitto,  mfsi,  missum,  gre  o6eiuaTb 
scribo,  scripsi,  scriptum,  gre  nwcaTb 
vivo,  vixi,  victum,  gre  >KHTb 
fluo,  fluxi,  fluxum,  gre  Tenb 
gero,  gessi,  gestum,  gre  hcctm;  bccth; 
coBepuiaTb 

prgmo,  pressi,  pressum,  gre  aaBHTb; 

npHTecHaTb 

exprimo,  pressi,  pressum,  gre  Bbi>KH- 
MaTb;  BbipaxcaTb 


IV  cnpxnceHue 

sentio,  sensi,  sensum,  ire  nyBCTBOBaTb 


§  467.  nep<J)eKT  c  yfljiHHeHneM 


KOpHeBoro  rjiacHoro 


I  cnpaxenue 

juvo,  juvi,  jutum,  are  noMoraTb 
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II  cnpaxenue 

mdveo,  mdvi,  mdtum,  Are  nBnraTb;  bo/i- 

HOBaTb 

sAdeo,  sedi,  sessum,  Are  cxaeTb 
video,  vidi,  visum,  5 re  BKaeTb 

III  cnpaxenue 

Ago,  Agi,  Actum,  Are  bccth;  maTb;  ae- 

jiaTb 

cogo,  coAgi,  coActum,  Are  cromrrb; 
npHHy)KaaTb 

cApio,  cApi,  cAptum,  Are  6paTb;  3axBa- 
TblBaTb 

accipio,  cApi,  cAptum,  Are  npnHM- 
MaTb,  nojiynaTb 

Ado,  Adi,  Asum,  Are  ecTb,  Ky maTb 
Amo,  Ami,  emptum,  Are  noxynaTb 
fAcio,  fAci,  f Actum,  Are  aejiaTb 

conficio,  fAci,  fActum,  Are  coBep- 

LliaTb,  3aKaHHMB3Tb 

frAngo,  frAgi,  frActum,  Are  aoMaTb,  pa3- 

OMBSTb 

fugio,  fugi,  - ,  Are  (SeacaTb 
fundo,  fudi,  fusum.  Are  /wTb,  cbinaTb; 
pacceMBaTb 

JAcio,  jAci,  jActum,  Are  GpocaTb 

Ifego,  lAgi,  lectum.  Are  cofopaTb;  MirraTb 

relfnquo,  liqui,  Ifctum,  Are  ocTamiATb, 

noKHoaTb 

vfnco,  vici,  victum,  Are  noOexcaaTb 

IV  cnpaxenue 

vAnio,  vAni,  vAntum,  ire  npHXoaMTb 
convAnio,  vAni,  vAntum,  ire  cxoaHTb- 
ca,  codHpaTbca 

in  vAnio,  vAni,  vAntum,  ire  HaxoAHTb; 

H306pCTaTb 

8  468.  FIep<|>eKT  c  yaBoemieM 

I  cnpaxenue 

do,  dAdi,  dAtum,  dAre  aaBaTb 
sto,  stAti,  stAtum,  stAre  cTOATb 

II  cnpaxeHue 

.  respondeo,  respondi  ( <  •respopondi), 
responsum,  Are  oroesaTb 


III  cnpaxenue 

cAdo,  cecfdi,  cAsum,  Are  naaaTb;  nom- 
6aTb 

occido,  cfdi,  cAsum,  Are  naaaTb;  3a- 
xooMTb;  nom6aTb;  cnyMaTbca 
caedo,  cecidi,  caesum.  Are  pyOwTb,  pe- 
3aTb;  yOHBaTb 

occido,  cidi,  cisum.  Are  yfosaTb 
condo,  didi,  ditum,  Are  ocHOBbiBaTb,  co- 
3AaBaTb 

credo,  didi,  ditum,  Are  BepMTb 
reddo,  didi,  ditum,  Are  oTaaBaTb,  bo3- 
b  pa  maTb 

trado,  didi,  ditum,  Are  nepeaaBaTb 
con  ten  do,  contendi  ( <  *contetendi), 
contentum.  Are  HaTarnBaTb;  crpe- 
MHTbca,  cnemHTb;  cocTB3aTbca 
curro,  cucurri,  cursum,  Are  GewaTb 
disco,  didici,  -,  Are  yMHTbca 
fallo,  fefelli,  faisum,  Are  odMaHbiBaTb 
pel  10,  pepuli,  pulsum.  Are  To/ixaTb, 
rnaTb 

tango,  tetigi,  tactum,  Are  TporaTb,  «a- 
caTbca 

IV  cnpstxenue 

repArio,  reppAri,  repertum,  ire  oTicpu- 
BaTb,  HaXOOHTb,  y3HaBSTb 

g  469.  nep<t)eKT 

c  npocreftiiieH  OCHOBOH 

HI  cnpaxenue 

defen  do,  fendi,  fensum,  Are  oTpa>«aTb, 
3aLunmaTb 

diruo,  rui,  rutum,  Are  pa3pymaTb 
solvo,  solvi,  solutum,  Are  0TBA3biBaTb; 
ocBoOoacaaTb 

stAtuo,  ui,  utum,  Are  CTaBHTb;  pemaTb 
constituo,  ui,  utum,  Are  cTaBKTb;  no- 
cTaHOBJuiTb,  pemaTb 

verto,  verti,  versum,  Are  noBopa'tMBaTb, 
o6pamaTb;  npeBpamaTb 


212 


§  470.  OrjioxHTejibHbie  rjiarojiw 

1  cnpxxenue 

arbftror,  atus  sum,  ari  ncwiaraTb,  a y- 

MaTb 

Conor,  atus  sum,  ari  nbrraTbcH 

for,  fatus  sum,  fari  roBopHTb 

hortor,  atus  sum,  ari  no6y>KAaTb;  o6oa- 

pflTb 

miror,  atus  sum,  ari  AHBHTbca,  yAHB- 

JLHTbCfl 

3tot  thti  flBJweTca  HopMoii  ajlh  ot- 
jio>KHTejibHbix  rJiarojioB  I  cnpaxccHHA. 

Ill  cnpsOKemie 

aggrgdior,  aggressus  sum,  aggrgdi  no a- 
xoAHTb;  HanaAaTb 

progrgdior,  progressus  sum,  progrgdi 
math  BnepeA,  npoABHraTbca 
Idquor,  locutus  sum,  15qui  roBopHTb, 
6eceAOBaTb 

morior,  mortuus  sum,  mori  yMHpaTb 


nascor,  natus  sum,  nasci  poxcAaTbcx 
patior,  passus  sum,  pati  TepneTb;  cTpa- 

AaTb;  no3BOJWTb 

proficiscor,  profectus  sum,  proficisci 

OTnpaBAATbCB 

sgquor,  secutus  sum,  s€qui  cjieAOBaTb 
utor,  usus  sum,  uti  noJib30BaTbca 

IV  cnpaxcenue 

orior,  ortus  sum,  orfri  BocxoAHTb;  HaHH- 
HaTbcx;  noBBAATbca  (praesens  ind.  h 
lmperatfvus  -  no  III6  cnpaxcenHio) 

§  471.  no^yoTjioxMTe^bHwe 
rjiarojiw 

audeo,  ausus  sum,  audere  2  cMeTb,  oc- 

MeAHBaTbCA 

soleo,  solftus  sum,  solere  2  HMeTb 

06bIKH0BeHHe 

revertor,  reverti,  reverti  3  B03BpamaTbca 


II.  KPATKHE  CBEAEHHK  O  JIATHHCKOM  CTHXOCJIOXCEHHH1 

§472.  B  OTJiMMMe  ot  pyccicoro  CTMxa,  ocHOBaHHoro  Ha  nepeAOBa- 
hhh  yAapHbix  h  6e3yAapHbix  cjioroB,  jiaTHHCKHH  cthx  ctpohjich  Ha 
nepeAOBaHHH  cjioidb  aojihix  h  KpaTKHx.  IlpH3HaKH,  onpeAejunomwe 
AOjiroTy  h  xpaTKOCTb  cjioroB,  -  Te  ace,  hto  h  b  npo3aHHecKOH  penw. 
flojirHH  cjior  OTJiHnajiCH  ot  KpaTKoro  6ojiee  bmcokhm  My3biKajibHbiM 
TOHOM  H  TaKHM  06pa30M  o6bIHHO  HBJIHJICH  HOCHTCJieM  My3bIKajIbHO- 
ro  yjjapeHHH.  B  HacTOnmee  BpeMH  npw  htchhh  jiaTHHCKHx  cthxob 
MbI  BbIH)OKACHbI  3aMCHHTb  nOBblUieHHe  My3bIKajIbHOIX)  TOHa  Ha 
y^apHOM  cjiore  o6biHHbiM  ajih  pyccKoro  H3biKa  AHHaMHnecKHM  (ch- 
jiobwm)  yAapeHHeM. 

§473.  ConeTaHwe  HecKOJibKHx  cjiotob,  noAHHHeHHbix  OAHOMy  My- 
3biKajibHOMy  yAapeHHio,  Ha3biBaeTcn  CTonofi. 

flByxcjio>KHbie  CTonbi  cocTaBJunoTca  H3  oahoid  AOJiroro  h  oahoid 
KpaTKoro  cjiora.  3to  -  «m6  (  ~  - )  h  xopeii  ( -  ~).  H3  coneTaHHH  xo- 


*  CoCTaBJICHbl  npHMeHHTeJIbHO  K  CTHXOTBOpHbIM  TCKCTaM,  BKJIlOMeHHbIM  B  H3CTOB- 
IHHH  yMeSHHK. 


pen  c  hm6om  o6pa3yeTcn  CTona:  -  w  w  - ,  jioxaman  b  ochobc  Tax 
Ha3biBaeMbix  Majioro  m  Gojibuioro  AcxjiennaAOBbix  cthxob  (cm. 

§  478). 

K  TpexcjioxcHbiM  CTonaM  othochtch  AaxTHjib  (-  m  aHanecT 

(  ww  -).  B  3tmx  CTonax  A»a  xpaTxnx  cjiora  MOiyr  3aMeHHTbcn  oa- 
hmm  AOJiniM:  nojiynaeTCH  Tax  Ha3biBaeMbiw  cnoHAeii  ( -  - );  ecjiw 
cnoHACM  3aMeHneT  AaxTHjiHHecxyio  CTony,  yAapeHHe  ocTaeTCH  Ha 
nepBOM  aojhdm  cjiore  (-  - );  ecjiw  >xe  cnoHAeeM  3aMeHneTCH 
aHanecT,  yAapeHwe  coxpaHneTCH  Ha  btopom  aojitom  cjiore  (-  -). 

I1oao6ho  TOMy,  xa k  j\Ba  xpaTxwx  cjiora  b  TpexcjioxcHbix  CTonax 
MOiyr  3aMCHHTbCH  OAHHM  AOJirHM,  Tax  AOJ1THH  CJIOT  B  AByXCJIO>XHbIX 
CTonax  MOxceT  3aMeHHTbcn  A»yMH  xpaTXHMH;  nojiynaiomaHCH  b  pe- 
3yjibTaTe  CTona  (~^w  hjih  w)  Ha3biBaeTCH  Tpw6pax. 

H3  COHeTaHHH  pa3J!HHHbIX  THnOB  CTOn  COCTaBJIHeTCH  CTHX 
(versus)  -  ocHOBHan  pHTMHHecxan  eAHHHija  jiaTHHCxoro  craxocjioxce- 
HHH.  jj[jIHHHbie  CTHXOTBOpHbie  CTpOXH  o6bIHHO  A^JIHTCH  Ha  A»e  HaC- 
th  pwTMHHecxoH  nay3on  -  Tax  Ha3biBaeMOH  ute3ypoii  (caesura  -  ot 
rjiarojia  caedo,  cecfdi,  caesum,  3  py6umb).  B  cxeMe  craxa  ije3ypa 
o6o3HanaeTCH  A»yMH  BepTHxajibHbiMH  nepTaMH  (|). 

§474.  ripw  HTeHHH  JiaTHHCXHX  CTHXOB  CJieAyeT  HMeTb  B  BHAy  HB- 
jieHHe,  Ha3biBaeMoe  3JiH3Hen  (elisio,  6yxB.  «BbiTajixHBaHHe»).  3jih3hh 
coctoht  b  tom,  HTO  npH  BCTpene  A»yx  rjiacHbix,  H3  xoTopbix  nep- 
BbiH  HaxoAHTCH  b  xoHije  cjiOBa,  a  BTopow  -  b  Hanajie  cjieAyiomero 
cjiOBa,  xoHeHHbiH  rjiacHbiii  nepBoro  cjiOBa  He  npoH3HOCHTcn:  oh 
3JiHAHpyeTCH  («BbiTajixHBaeTCH»)  cjieAyioinHM  rciacHbiM.  Hanp.,  cone- 
TaHHe  deinde  usque  altera  mille  CJieAyeT  npouHTaTb  dei'nd’  usqu’  altera 
mflle.  ToMy  ace  npaBHJiy  hoahhhhctch  rjiacHbiii  nepeA  h:  siv(e)  hanc 
ego  carmine  famam.  3axoHy  3jih3hh  noABepraeTCH  Tax^Ke  xoHenHoe 
coneTaHHe  rjiacHoro  co  3ByxoM  -m  (-am,  -um,  -em),  Tax  xax  xoHen- 
Hoe  HOCOBoe  -m  b  jiaraHcxoM  H3bixe  3Bynajio  cjia6o.  Hanp.,  cthx 
Tecum  vivere  amem,  tecum  obeam  libens  CJieAyeT  npOHHTaTb:  T6cum 
vfver(e)  am6m,  t6c(um)  obeam  lib6ns.  Ecjih  kohchhuh  macHbiH  hjih 
coneTaHHe  macHoro  c  xoHenHbiM  m  hbxoahtch  nepeA  rjiarojioM  est, 
to  3jih3hh  noABepraeTCH  ero  HanajibHoe  e:  Hanp.,  coneTaHne  patria 
est  CJieAyeT  npOHHTaTb  patria’st,  coneTaHHe  rarum  est  -  rarum’st.  B 
npnBOAHMbix  HH>xe  CTHxoTBopeHHHx  3ByxH,  noABepraiomHecH  3JIH- 
3HH,  3aXJHOHeHbI  B  CX06XH. 

§475.  K  HHCjiy  Hanbojiee  pacnpocTpaHeiiHbix  bhaob  cthxob  otho¬ 
chtch  cjieAyiomHe. 

§  476.  AaxTHjiHHecxHH  rexcaMeTp,  coctohiuhh  H3  uiecTH  a<ixthjih- 
necxHx  CTon.  B  nepBbix  neTbipex  AaxTHjib  MO>xeT  3aMeHHTbcn  cnoH- 
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jjeeM,  nocjiCRHHH  CTona  obbinno  ABycjiojKHan  (cnoHAeii  hjih  yceneH- 
Hbiw  AaKTHJib).  CxeMa: 

-  ww)  -  ww)  -  |  ww|  -  ww)  -  ww|  -  - 

Sulmo  mihi  patria  (e)st,  |  gelidi's  uberrimus  undis. 


TeKcaMeTp  hbjihctch  pa3MepoM  Gojibuinx  anHHecKHX  no- 
3M  -  «3Hewflbi»  BeprwjiHH,  «MeTaMop(|)03»  Obhahh.  B  HauiHX  Tex- 
CTaX  OH  BCTpeTHTCH  B  HepeAOBaHHH  C  AaKTHJIHHeCKHM  neHTaMeTpOM 
(«nflTHMepHHKOM»),  KOTOpblH  COCTaBJIHCTCH  M3  A»yX  paBHbIX  HaCTCH, 
no  ABe  c  nojiOBHHOH  abkthjihhcckhx  CTonbi  b  kb>kaoh.  B  nepBOH 
nojiOBHHC  abkthjih  MOiyr  3aMenflTbCH  cnoHAeaMH.  CxeMa: 


Bellus  grammaticus,  |  b611us  es  astrologus. 


HepeAOBaHwe  AaKTHJiHnecKoro  rexcaMeTpa  c  neHTaMeTpOM  Ha3bi- 
BaeTCH  ajierwHecKHM  ahcthxom.  B  HauiHX  TeKCTax  oh  bctpcthtch  b 
«ABTo6Horpa(|)HH»  Obhahh,  b  CTHxax  KaTyjuia  (No  85,  87,  109)  h  b 
anwrpaMMax  Mapijnajia. 

HanpwMep: 

/ 

Occurris  quocumque  loco  |  mihi,  Postume,  clamas 

Protinus  6t  prima  (e)st  |  haec  tua  vox:  «Quid  agi's?» 

§  477.  OAMHHaAUaTHCJiojKHbiH  cthx  (Tax  Ha3biBaeMbiH  OajieKeeB 
cthx,  no  hmchh  ajieKcaHApHHCKoro  no3Ta  OajieKea),  coctohu^hh  H3 
nHTH  cron:  1-h  crona  -  xopen  hjih  cnonAen  (HHorAa  hm6),  2-a  Qto- 
na  -  AaKTHJiHHecKaa,  Bee  ocTajibHbie  -  xopeHMeacne.  3thm  pa3MepoM 
HanHcaHbi  BKjnoneHHbie  b  ynebHHK  cthxotbopchhh  KaTyjuia  No  5, 
13,  49.  CxeMa: 

-  ~i  -  —i  -  -i  -  -i  -  - 

Vivamus,  mea  L6sbi(a),  atqu(e)  am6mus. 

§478.  B  APyTHX  CTHXOTBOpeHHHX,  BKJlIOHeHHbIX  b  xpecTOMaTHio, 
Hcnojib3yiOTCH  6ojiee  cjiojKHbie  KOM6HHau,HH  pa3JiHHHbix  CTon.  Hnace 
npHBOAHTCH  HX  CXeMbl. 

Topai^HH,  Ad  Melpomenen  -  HanncaHO  Tax  Ha3biBaeMbiM  MajibiM 
AcKJiennaAOBbiM  cthxom  (no  HMeHH  ajieKcaHApHHCKoro  no3Ta  Ack- 
jiennaAa): 
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TopaijHH,  Ad  Leuconoen  -  HanncaHO  Tax  Ha3biBaeMbiM  6ojibiiiHM 
AcKJienwamoBbiM  cthxom: 


ropaijHH,  Ad  Lydiam  -  Tax  Ha3biBaeMaa  neTBepTan  AcKJiennaAOBa 
CTpo4>a: 

*  i  /  t 


► 


4  i  a  4  /  |  w 

-  ww  -  I  -  ww  -  I  ~  -  1  ABa>KAbI 

III.  PHMCKHM  KAJIEHAAPb 


roA,  Mec»ubi,  ahh  Mecjuja 


§479.  Flo  ApeBHeHineMy  pwMCKOMy  KajieHAapio  roA  coctohji  H3 
AecHTM  MecnijeB,  npnneM  nepBbiM  MecnijeM  CHHTajicn  MapT.  Ha  py- 
6e>xe  VII  h  VI  bb.  ao  h.  3.  H3  3Tpypnn  6biJi  3aHMCTBOBaH  icajieH- 
Aapb,  b  kotopom  roA  a^jihjich  Ha  12  MecnijeB:  HHBapb  h  (JjeBpajib 
cjieAOBajiw  nocjie  Aeica6pH.  Mecnijbi  phmckoix)  xajieHAapn  hochjih 
cjieAyiomne  Ha3BaHHH  (npnjiaraTejibHbie-onpeAejieHHH  npw  cjiOBe 
mensis  Mecsiu): 

mensis  Martius  MapT  (b  necTb  6ora  Mapca) 

m.  Aprilis  anpejib 

m.  Maius  Man 

m.  Junius  HioHb  (no  hmchh  6othhh  IOhohm). 

IIIecTb  cjieAyiomHX  MecnijeB  cbohm  Ha3BaHHeM  noica3biBajiH,  koto- 
pbiMH  no  nopHAKy  c  Hanajia  roAa  ohm  HBJinjincb: 


m.  Quintilis, 
m.  Sextilis, 


m.  September 
m.  October 
m.  November 
m.  December 
3aTeM  cjieAOBajiw: 
m.  Januarius 


no3xce  Julius  (nnTbin;  c  44  r.  ao 
h.  3.  -  niojib,  b  necTb  IOjihh  IJe3apH) 
no3ace  Augustus  (rnecTon;  c  8  r.  h.  3.  -  aB- 
rycT,  b  necTb  pnMCKoro  HMnepaTOpa 
ABrycTa) 

ceHTn6pb  (ceAbMon) 

OKTH6pb  (BOCbMOH) 

Hon6pb  (AeBHTbin) 

Aexa6pb  (AecHTbin) 

HHBapb  (no  HMeHH  6ora  JlHyca)1 


- X - - - 

Mkw  6ora  cBA3aHo  co  cjioBaMH  janus  Kpumbiu  npoxod  h  janua  deep b\  6or  joiBe- 
pew,  Bxoaa  m  Bbixoaa,  bchkofo  Hanajia. 
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m.  Februarius 


4>eBpajib  (MecHi;  OHHmeHHH,  ot  fe- 
bruare  0Huu^ambt  npunocumb  ucicynu- 
mejibnyfo  xepmey  b  xoHije  rofla). 


§480.  IOjihh  IJe3apb  b  46  r.  ao  h.  3.,  no  coBeTy  ernneTCKoro  ac- 
TpoHOMa  CocwreHa,  npoBeji  KopeHHyio  pe(})opMy  xajieHAapn  no 
o6pa3i;y,  npnHHTOMy  b  ErnnTe.  YcTaHaBJiHBajiCH  HeTbipexroAHHHbiH 
cojmeMHbiH  i;hkji  (365  +  365  +  365  +  366  =  1461  A^Hb)  c  HepaB- 
hoh  npoAOJi>KMTejibHOCTbK)  mcchijcb,  npMHHTOM  h  ao  chx  nop:  30 
AHen  (anpejib,  HiOHb,  ceHTflGpb,  Hon6pb)  m  31  A^Hb  (HHBapb,  MapT, 
Man,  Miojib,  aBrycT,  oxTnGpb,  Aexa6pb),  b  (J>eBpajie  -  28  AHen  b  Tene- 
Hne  Tpex  JieT  m  29  ahch  ajih  neTBepToro  roAa.  Hanajio  roAa  IJe3apb 
nepeHec  Ha  nepBoe  HHBapn,  Tax  xa k  c  3Toro  ahh  xoHcyjibi  BCTynajin 
B  AOJIXCHOCTb,  HaHHHaJICH  pHMCXHH  X03H HCTBCH H bl H  TOA1. 

§481.  06o3HaHeHMe  pHMJiHHaMH  nnceji  Mecnija  ocnoBbiBanocb  Ha 
BbiAeJieHHH  b  HeM  Tpex  rjiaBHbix  AHen,  CBH3aHHbix  nepBOHanajibHO 
co  CMeHon  (J>a3  jiyHbi: 

1)  1-h  A^Hb  xa>KAoro  Mecnija-  xaneH aw,  Kalendae  hjih  Calen- 
dae  (coxp.  Kal.,  Cal.);  nepBOHanajibHO  nepBbin  A^Hb  HOBOJiyHHH,  o 
xoTopoM  B03BemaeT  BepxoBHbin  >xpeu,  (ot  rnarojia  calare  co3U6amb , 
b  AaHHOM  cjiynae  ajih  B03Beme h mh  o  HOBOJiyHHH). 

2)  13-h  hjih  15-h  A^Hb  Mecnija  -  h  a  w,  Idus  (coxp.  Id.);  nepBOHa- 
najibHO  b  jiyHHOM  MecHi^e  cepeAHHa  MecHija,  A^Hb  nojmojiyHHH  (no 
3THMOJiorHH  pHMexoro  yneHoro  BappoHa  -  ot  3Tpyccxoro  iduare  de- 
jiumb ,  cp.  Jiam.  dividere). 

3)  5-h  hjih  7-h  ACHb  MecHua  -  h  o  h  bi,  Nonae  (coxp.  Non.), 
nepBOH  neTBepTH  JiyHbi  (ot  nopnAKOBoro  HHCJiHTejibHoro  nonus,  a, 
urn  deexmuu ,  9-h  A^Hb  nepeA  hasmh,  CHHTan  A^Hb  hoh  h  ha). 

B  MapTe,  Mae,  Hiojie,  oxT«6pe  haw  npnxoAHJincb  Ha  15-e,  hohw 
Ha  7-e  hhcjio,  a  b  ocTajibHbie  MecHijbi  -  haw  Ha  13-e,  a  hohw  Ha 
5-e  HHCJIO.  B  HCTOpHH  H3BeCTHbl,  HanpHMep,  MapTOBCXHe  HAW  - 15 
MapTa  44  r.  ao  h.  3.,  A^Hb  y6HHCTBa  IOjihh  IJ,e3apH:  Idus  Martiae. 

Ha3BaHHH  3THX  AHCH  (xaJieHAW,  HOHbl,  HAW)  npn  o603HaneHHH 


1  3tot  KajieHAapb  («KWiHaHCKMH»,  «CTapbin  ciwib»)  npHMewuica  y  Hac  flo  1918  ro- 
na  AenpeTOM  CoseTa  HaponHbix  XoMHccapoB  PCOCP  ot  26  aHBapa  1918  r.  3a  noa- 
nHCbio  B  H  JleHHHa  BBeneH  6o;iee  tohhmh  o6mepacnpocTpaHeHHbiH  «hobuh  cnuib», 
hjih  rpHropHaHCKHH  KajieHaapb  (no  HMeHH  nanbi  TpHropiw  XIII,  npw  kotopom  b  1582 
joay  B3aMeH  jojiHaHcKoro  6bui  npiuurr  HcnpaBJieHHbin  hobmm  KajieHaapb  bo  OpaHUKH 
MTajiHH,  HcnaHMM,  riopTyranHM,  no3flHee  h  b  apyrnx  CTpaHax) 


217 


flaTbi  CTaBHjiHCb  b  ablatfvus  temporis  (§334):  Idibus  Martiis  e  Map- 
moecKue  udu ,  Kalendis  Januariis  e  xneapacue  Kcuiendw ,  t.  e.  1  HHBa- 
pn. 

flHH,  HenocpeflCTBeHHO  npeAiuecTByiomHe  KajieHAaM,  HOHaM  hjih 
HAaM,  o6o3HanajiHCb  cjiobom  pridie  natcaHyne  c  BHHHTejibHbiM  naAe- 
xcom:  pridie  Idus  Decembres  HaKahyne  dexadpbCKux  ud ,  t.  e.  12  ac- 
xa6pn. 

OcTajibHbie  ahh  o6o3Ha4ajincb  n ocpeACTBOM  yxa3aHHH,  CKOjibKO 
AHew  ocTajiocb  ao  6jiw>xaHmero  rjiaBHoro  ahh;  npw  3tom  b  cneT 
bxoahjih  TaioKe  A^Hb,  xoTopbin  o6o3HanaeTCH,  h  6jiH>xaHuiHH  rjiaB- 
Hbiw  A^Hb  (cp.  no-pyccKH  «TpeTbero  ahh»  =  no3aBnepa).  flonycraM, 
HaAO  o6o3HanHTb  no-jiaTbiHM  24  aBrycTa.  ABrycTOBCxwe  haw  (13  aB- 
rycTa)  y>xe  npouijiM,  6jw>xaHmee  rjiaBHoe  hhcjio  -  ceHTHGpbCxwe  xa- 
jieHAbi,  t.  e.  1  ceHTHbpn.  CnHTaeM:  24,  25,  26,  27,  28,  29,  30,  31  aB- 
rycTa,  1  ceHTHGpn  -  nojiynaeTCH  9  AHew.  CjieAOBaTejibHO,  24  aBrycTa 
o6o3HaMaeTCH  Tax:  ante  diem  nonum  Kalendas  Septembres  3a  deexmb 
dneu  do  cenmxdpbCKux  Kajiend\  o6biHHO  nwcaAOCb  coxpameHHO  a.  d. 
IX  Kal.  Sept. 

Heo6biHHan  rpaMMaTHHecxan  xoHCTpyxijHH  B03HHKJia,  ohcbhaho, 
m3  BbipaKeHHH  Twna  die  nono  ante  Kalendas  Septembres  (0  deex- 
muu  denb  neped  cenmxdpbCKUMu  KOJiendaMu)\  npeAJior  ante  nepeMe- 
cthjich  Ha  nepBoe  mccto,  b  cbh3h  c  neM  Ha3BaHne  onpeAejineMoro 
Ahh  TaioKe  npHHHMajio  (J>opMy  BHHHTejibHoro  naAOxa:  ante  diem 
nonum  Kal.  Septembres.  ConeTaHwe  ante  diem  HHorAa  mojkct  6biTb 
onymeHO. 

§482.  B  neTBepTOM  roAy  ljHxna  bctbbjihjich  Ao6aBOHHbiH  A^Hb 
HenocpeACTBeHHO  nocjie  24  (J)eBpajiH,  t.  e.  nocjie  uiecToro  ahh  nepeA 
MapTOBCKH m h  KaAeHAaMH  (24,  25,  26,  27,  28  (J)eBpajiH  h  1  MapTa-6 
AHew),  h  Ha3biBajiCH  ante  diem  bis  sextum1  Kalendas  Martias  (e  no - 
emopnuu  uiecmou  denb  neped  MapmoecKUMU  KOAendaMu). 

Toa  c  Ao6aBOHHbiM  ahcm  Ha3biBajiCH  bi (s)sextilis  (c  noBTopHbiM 
mecTbiM  ahcm),  OTxyAa  b  pyccxHH  H3biK  (nepe3  nocpeACTBO  rpene- 
CKOro)  npOHMKJIO  Ha3BaHMe  BHCOXOCHbIH. 

063op  roAa  Ha3biBajicn  Kalendarium  (oTCioAa  xajieHAapb),  Tax  ace 
Ha3biBajiacb  h  AOJiroBan  KHnra  (npoijeHTbi  njiarajiH  bo  BpeMH  xa- 
jieHA). 


I 


dies  bis  sextus  (bisextus)  wwi  bissextilis  (bisextilis)  noemopHbiu  uiecmou  denb. 
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Heaejiff 


§483.  RejieHne  MecHija  Ha  ceM hahcbh ue  He^ejiH,  B03HHKiuee  Ha 
ApeBHeM  BocroKe,  b  I  Beice  ao  h.  3.  crajio  ynorpe&iaTbCH  b  Phmc, 
oncyAa  no3AHee  pacn  pocrpaH HJiocb  no  Bceft  3anaAHoft  Espone. 

B  3aHMCTBOBaHHOH  pHMJIHHaMH  CeMHAHCBHOH  HeACJie  TOJIbKO 
oahh  A^Hb  hmcji  oco6oe  Ha3BHHHe  -  «ey66oxa»  (d pet  nee* p. 
Sabbath  -  omdux ,  notcou ),  ocrajibHbie  ahh  Ha3biBajiHCb  nopHAKOBbi m h 
HOMepaMH  b  HeAejie:  1-h,  2-h ;  cp.  b  pyccKOM  nonedejibHUK,  emopnuK 
h  t.  A.,  iTje  «HeAejia»  o3Hanajia  nepBOHanajibHO  HepafoHHH  ACHb  (or 
«He  ACJiaTb^).  PwMJiBHe  Ha3Bajiw  ahh  hcacjih  no  ceMH  csemjiaM, 
hochbihhm  HMeHa  6ofob.  Ha3BaHHH  cjieAyiomHe:  cy66oTa  -  A^Hb  Ca- 
TypHa,  A^Jibuie  -  A^Hb  CojiHua,  JlyHbi,  Mapca,  Mepicypna,  KhiHTepa, 
BeHepbi. 

§484.  JIaTHHCKHe  Ha3BaHHH,  BHAOH3MeHHBuiHCb,  OTHacTH  coxpa- 
hhiotch  ao  chx  nop  b  Ha3BaHHHx  AHeit  HeAejiH  b  3anaAHOft  Espone. 


Pyccicuu 

JlamuncKuu 

0pant^y3CKuu 

Amauuckuu 

HeMfipcuu 

11  oHeAejibHHK 

Lunae  dies 

lundi 

Monday 

Montag 

Btophhk 

Martis  dies 

maidi 

Tuesday 

Dienstag 

CpeAa 

Mercuri  dies 

mercredi 

Wednesday 

Mittwoch 

Hemepr 

Jovis  dies 

jeudi 

Thursday 

Donnerstag 

IlaTHHua 

Ven€ris  dies 

vendredi 

Friday 

Frcitag 

Cyfocrra 

Satumi  dies 

samedi1 

Saturday 

Sonnabend 

BocxpeceHbe 

Solis  dies 

dimanchcz 

Sunday 

Sonntag 

M3  3TOH  TafiJIHUbl  BHAHO,  HTO  B  aHJTJIO-repMaHCKMX  Ha3BaHHJIX  AHCH  HCACJM  naCTb 
Phmckhx  6oroa  oroxcAccTBJuieTcx  c  foravoi  rcpMaHCKOH  voi4xxJiorHM:  form*  joo6m 
4>peiui  -  c  BcHcpoH  (Fri-day,  Frei-tag);  6or  rpoua  Top  -  c  lOrorrepoM  fThur,s-day, 
Donners-tag);  for  bohhu  BoraH  -  c  Mapcow;  npM  aroii  npoHcxoAMT  nepecraifOBKa 
ahch;  dies  Martis  -  btophhk,  a  Wednesday  (=  Woden’s-day)  -  cpeAa  (aax  BropHMca  me 
AaeTcx  Ha3BaHHe  no  hmchh  fora  TkMu  Tty:  Tuesday  <  Tiu’s-day). 

Hacbi 

§485.  Pa3AejieHne  cyrox  Ha  nacbi  bouuio  b  ynorpe6jieHHe  co 
speMeHH  noHBJieHHB  b  PwMe  cojiHeHHbix  nacoB  (horologiiim 
solarium)  b  291  r.  ao  h.  3.;  b  164  r.  ao  h.  3.  b  Phmc  bbcjih  boa*~ 
Hbie  nacbi  (solarium  ex  aqua).  fleHb,  icax  h  HOHb,  6bui  pa3AeJieH  na 

1  Samedi  K3  sabbati  dies  -  dent  cy66omnuu  (cpeAHeaex.  Jiant). 

^  H3  dies  Dominica  -  dent  locnodenb  (cpeAHenex.  a ant). 


12  nacoB.  B  pa3Hoe  BpeMH  roAa  npoAOJDKHTejibHOCTb  oahoix)  naca 
Ahh  m  OAHoro  naca  hohh  MeHHJiacb.  fleHb  -  3to  BpeMH  ot  bocxoas 
AO  3axoAa  cojiHua,  HOHb  -  ot  3axoAa  ao  BoexoAa  cojiHija.  B  paBHO- 
AChctbhc  A^Hb  cHHTajicfl  c  6  h.  yrpa  ao  6  h.  Benepa,  HOHb  -  c  6  h. 
Benepa  ao  6  h.  yrpa.  Hanp.:  Caesar  hora  quarta  diei  Britanniam 
attfgit  Ife3apb  docmua  Epumanuu  e  nemeepmoM  nacy  dnsi( t.  e.  b  10  h. 
yrpa,  nerape  naca  cnycrn  nocjie  6  h.  yrpa). 

Honb  ACJiwjiacb  Ha  4  cTpaxcn  no  3  naca  Ka>KAan:  prima  vigilia  -  c 
6  h.  Ben.  ao  9  h.  Ben.,  secunda  vigilia  -  c  9  h.  Ben.  ao  12  h.  hohh; 
tertia  vigilia -c  12  h.  hohh  ao  3h.  yrpa,  quarta  vigilia  -c  3h.  ao  6  h. 
yrpa.  Caesar  in  Britanniam  fere  tertia  vigilia  solvit  LJe3apb  orajibui  b 
BpHTaHHK)  npH6jiH3HTejibHO  e  mpembfo  cmpaucy  (t.  e.  Mea<Ay  12  h 
3  h.  hohh). 


JleTOCHHCJieHHe 

§  486.  y  phmjihh  BejiHCb  cnncKH  KOHcyjiOB  (fasti  consulares). 
KoHcyjibi  H36npajiHCb  exceroAHO  no  A»a  Ha  ida.  Toa  o6o3HanajiCH  no 
HMeHaM  A»yx  KOHcyjiOB  AaHHoro  roAa,  HMeHa  eraBHJiHCb  b  ablatfvus, 
Hanp.:  Marco  Crasso  et  Gnaeo  Pompejo  consulibus  Germani 
Rhenum  transierunt  e  KOHcyjibcmeo  Mapica  Kpacca  u  rnen  JJoMnesi 
repMaHCKHe  nneMeHa  nepeuuiH  PettH  (55  r.  ao  h.  3.). 

C  3noxH  ABrycTa  (c  16  r.  ao  h.  3.),  HapHAy  c  AarapoBKott  no 
KOHcyjiaM,  bxoaht  b  ynoTpeGjieHHe  JleTOCHHCJieHHe  ot  npeAnojiarae- 
moid  roAa  ocHOBaHHH  PnMa  (753  r.  ao  h.  3.):  ab  Urbe  condfta  hjih 
coKpameHHO  ab  U.  c.,  a.  u.  c.  -  om  ocnoeanusi  zopoda  (§  383). 

Ilocjie  naACHHH  Phmckoh  HMnepnn,  c  pacnpocrpaHeHneM  xpH- 
craaHCTBa  b  3anaAHon  EBpone,  uepKOBb  npnypoHHjia  Hanajio  jieTO- 
CHHCJieHHH  K  pOKA^HHK)  HHCyCa  XpHCTa;  Tax  B03HHKJ10  nOHHTHe 

«Hama  3pa».  (Cp.  a.  D.  =  anno  Domini  -  e  zod  rdcnoda ,  t.  e.  Ha¬ 
rnett  3pbl.) 


IV.  HMEHA  PHMCKHX  rPAHCAAH 

§487.  B  KJiaccHnecKoe  BpeMH  nojiHoe  hmh  phmckoix)  rpa>KAaHHHa 

OGbIHHO  COCTOHJIO  H3  Tpex  KOMnOHeHTOB: 

1.  Praenomen  - jiHHHoe  hmh,  noAoGHO  HarneMy  My>KCKOMy 
HMeHH  (oho  nncajiocb  coxpameHHo).  HanGonee  ynoTpeGnTejibHbie  H3 
hhx: 


A.  -  Aulus 

Cn. 

-  Gnaeus 

M. 

-  Marcus 

App.  -  Appius 

D. 

-  Decfmus 

P. 

-  Publius 

C.  -  Gaius 

L. 

-  Lucius 

Q. 

-  Quintus 
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Sex.  -  Sextus  T.  -  Titus  Ti(b).-  Tiberius 

Ser.  -  Servius 

Abji,  Annwii,  Tan,  Thcm,  JJeijHM,  JI>hhh,  Mapic,  IlybjiHH,  Kbhht, 
CexcT,  CepBMM,  Tmt,  TwGepMM. 

2)  N  o  m  e  n  (gentis)  -  poAOBoe  hmh  b  (jx>pMe  npujiaraTejibHoro 
MyxccKoro  poAa  Ha  -ius:  Tullius  TyjuiHH  (poA  TyjuiHeB),  Julius  K)jihh 
(poA  KJjihcb). 

3)  Cognomen  -  npo3Bwme,  a^hhoc  HexorAa  KOMy-jiwfk)  H3 
npeACTaBHTejien  poAa  h  CTaBUiee  na3BaHneM  bctbh  poAa:  Cicero, 
Caesar  LjHijepoH,  IJe3apb.  >Kchckhm  hmchcm  6biJia  xceHCKan  (}x)pMa 
nomen:  AOHb  LJmjepoHa  -  Tullia,  AOHb  lje3apa  -  Julia.  K  TOMy  ace 
HMeHH  BTopow  Aonepw  npHGaBJiBJiocb  Minor  (MJiaAmafl),  nepBan  cra- 
HOBHJiacb  Major  (crapmafl);  TpeTbn  AOHb  -  Tertia  h  t.  a. 


XPECTOMATHfl 


PA3AEJI  I 

Aji(})aBHT  §  8.  -  IViacHbie  §  9  -  11.  -  ConiacHbie  §  12  -  13.  -  Cjioropa3Aeji  §  14.  - 
KoJMHecTBo  cjiora  §  15.  -  ripaBtuia  yaapeHHfl  §  16.  -  rpaMMaTHHecKMH  cxpoH  JiaTHHCKO- 
ro  H3biKa  §  26.  -  XapaKTepHCTHKa  hmchh  §  27  -  28.  -  Twnbi  ciuioHeHMH 
§  29  -  30.  -  riepBoe  cKJioHeHHe  §  31  -  33. 


j  YnpaxHeHHa 

1.  IIpoHHTaMTe  jiaTMHCKwe  cjiOBa;  06'bacHMTe,  KaKHMH  npaBHJiaMH 
Bbi  pyKOBOflCTByeTecb  npw  nocTaHOBKe  yuapeHHH  b  cjioBax,  coAep>xa- 
ujhx  6ojibnie  A»yx  cjioidb: 

aes,  vae,  jam,  qui,  quae,  quod,  sex,  sol,  Thrax; 

a-er,  ae-ra,  ae-quus,  cae-cus,  cae-lum,  Cae-sar,  Grae-cus,  Grae-ci, 
Cel-tae,  sae-pe,  poe-na,  coe-pi,  cau-sa,  ju-gum,  lin-gua,  Cy-clops,  scho-la, 
Grac-chus,  Pyr-rhus,  sphae-ra,  pha-lanx; 

fi-li-a,  ja-nu-a,  Phry-gi-a,  proe-li-um,  Ju-li-us,  La-ti-um,  spa-ti-um, 
Ae-gyp-tus,  tri-um-phus,  se-cun-dus,  ho-nes-tus,  ae-ter-nus,  De-cem-ber, 
pro-pin-quus,  Mi-ner-va; 

Dae-da-lus,  Ger-ma-nus,  syl-la-ba,  de-cla-ro,  Cau-ca-sus,  Ho-me-rus, 
Ci-ce-ro,  A-the-nae,  po-e-ta,  ma-chi-na,  a-quf-la,  a-mf-ca,  can-di-dus,  da- 
tf-vus,  oc-ci-do,  oc-cf-do,  Jup-pi-ter,  in-co-la,  Eu-ro-pa,  a-to-mus,  sae-cu* 
lum,  ta-bu-la,  ac-cu-so,  e-du-co,  e-du-co; 

jus-ti-ti-a,  sym-pho-ni-a,  ad-ver-bi-um,  par-ti-ci-pi-um,  ar-gu-men-tum, 
e-le-phan-tus,  la-by-rin-thus; 

O-ce-a-nus,  De-mos-the-nes,  De-mo-cri-tus,  He-ra-clf-tus,  ge-ne-tf- 
vus,  pe-ri-cu-lum,  E-pi-cu-rus,  ma-ni-pu-lus,  Ther-mo-py-lae. 

2.  IIpocKJiOHHMTe:  lingua  antfqua  aPcbhhh  H3biK,  insula  parva  Ma- 
jieHbKHH  ocTpoB,  filia  bona  xopoman  AOHb. 

TEKCTbl1 

1.  Scientia  potentia  est.  2.  Terra  est  sphaera.  3.  Terra  est  Stella. 
4.  Terra  et  luna  sunt  stellae.  5.  Philosophia  est  magistra  vitae. 
6.  Historia  est  magistra  vitae.  7.  Historia  est  schola  vitae.  8.  Schola  est 
via  scientiarum.  9.  Roma  est  in  Italia.  10.  In  terra  et  in  aqua  est  vita. 


1  B  npHBOAHMbix  HHxce  4>pa3ax  BCTpenaioTca  niarojibHbie  c{>opMbi  est  oh  (ona, 
oho )  ecmb,  sunt  ohu  ecmb. 
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11.  In  luna  non  est  vita.  12.  In  silvis  sunt  bestiae.  13.  In  Africa  sunt 
silvae  palmar um.  14.  Minerva  est  dea  pugnarum.  15.  Incola  insulae  est 
nauta.  16.  Ibi  victoria ,  ubi  concordia.  17.  Experientla  est  optima 
magistra.  18.  Aurora  musis  arnica. 

JIEKCHMECKHH  MHHHMYM1 

aqua,  ae  /  BOAa;  1.  eau  /;  aqueduc  m,  aquarelle  /;  2.  aKBapnyM, 
aKBapejib;  amji .  aqueduct  aKBeAyx;  mm.  Aquarium  n 

concordia,  ae  /  [con-cor2]  corjiacwe;  1.  - ;  concorde  /,  concorder 
corjiacoBbiBaTbcn;  2.  KOHKopAaT,  aicicopA;  am  a.  concord,  concordant 
rapMOHHHHbiu,  concordat 
et  m  1.  et 

filia,  ae  /  [filius]  AOHb;  1.  fille  /;  filial  cbiHOBHMM,  AonepHHH; 
2.  (J)MJiHaji;  aMA.  filial,  filiation  npowcxoKAeHwe;  mm.  Filiale  / 
ibi  TaM 

in  (c.  acc.  et  aW.)3  b,  Ha  ( cp .  aMj l,  mm.  in);  1.  en,  en-,  em-; 
in-,  im-;  2.  hh-  (miKpHMHHHpOBaTb),  hm-  (HMnoHHpoBaTb);  amjLy. 
mm.  in-,  im- 

incdla,  ae  m,  /  [in-colo]  xcHTejib,  ~HHi;a 

insula,  ae  /  octpob;  1.  fle  /,  isole;  insulaire  octpobhoh;  2.  h30jih- 
poBaTb;  aneju  insularity  ocTpoBHoe  nojioaceHHe,  3aMKHyrocTb;  mm. 
Insel  /,  insular  octpobhoh 

lingua,  ae  /  H3biK  ( apx .  dingua,  cp.  aMA.  tongue,  mm.  Zunge  /); 

1.  langue  /;  bilingue  AByH3biHHbiw;  2.  jihhfbhct;  aMA.  language;  mm. 
Linguist  m 

nauta,  ae  m  mophk;  1.  - ;  nautique  MopexoAHbin,  adronaute  m; 

2.  aapoHaBT,  KocMOHaBT;  aMA.  nautical  MopcKon,  MopexoAHbin;  mm. 
Nautiker  m,  Nautik  /  HaBHraijHH,  nautisch  MopexoAHbin.  Cm.  navigo 
(pa3A.  XXVII),  navis  (pa3A.  XIII) 

non  He  (cp.  hct;  aMA.  not,  no,  none;  mm.  nein);  1.  non,  ne 
potentia,  ae  /  cwjia,  BJiacTb;  1.  - ;  potence  /  nepeKJiaAHHa,  BHce- 
Jiwija;  2.  noTeHi^waji;  aMA.  potency  MorymecTBo;  mm.  Potenz  /  cwjia. 
Cm.  possum  (pa3A.  VII) 

- 1 - 

1  B  pa3Aejiax  jieKCHHecicoro  MMHHMyMa  h  b  o6meM  JiaTHHCKO-pyccKOM  cJioBape  ko* 
JWMecTBO  rjiacHoro  yxasbiBaeTCH  KpoMe  BToporo  ot  KOHua  oncpbiToro  cjiora,  Taioice  b 
Tex  cjiynaax,  iconia  3to  hco6xoahmo  jxjlh  noHHMaHKH  (})OHeTWHecKHX  npoueccoB  npw  06- 
pa30BaHHH  CJ10>KHbIX  CJIOB. 

2  B  KBa^paTHbix  CKo5Kax  noMemeHbi  cBefleHMa  3THMOJiorHHecKoro  xapaicrepa  (cm. 
C.  •••). 

3  c.  acc.  et  obi  -  cum  accusative)  et  ablativo,  t.  e.  npejyior  ynoTpe6;iaeTCH  c  aic- 
Ky3aTHBOM  H  a6jlHTMBOM. 
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pugna,  ae  /  6wTBa,  cpa>KeHwe.  Cm.  pugno  (pa3A.  II) 
schola,  ae  /  uiKOJia;  1.  ecole  /;  scolaire  mKOjibHbiir,  2.  iiikojihp, 
cxojiacTHKa;  clmjl  school,  scholasticism;  mm.  Schule  /,  Scholastik  / 
scientia,  ae  /  [scio]  3HaHwe;  1.  -  ;  science  /,  scientifique  HayHHbin; 
2.  clmjl  science,  scientific  HayHHbiw 

silva,  ae  /  Jiec;  1.  sauvage  ahkhm;  sylvestre  JiecHon;  2.  clmjl 
silvan  JiecHOH,  JiecwcTbiM 

Stella,  ae  /  3Be3Aa,  njiaHeTa  ( cp .  clmjl  star,  mm.  Stern  m); 
1.  etoile  /;  constellation  /  co3Be3Awe;  2.  clmjl  constellation  co3Be3Awe 
terra,  ae  /  3Cmjih;  1.  terre  /,  parterre  m  uBeTOHHan  KjiyM6a,  nap- 
Tep,  terrain  m  ynacTOK;  2.  Teppaca,  TeppapwyM;  clmjl  terrain  Mecr- 
HOCTb,  terrene  3Cmhoh;  mm.  Territorium  n,  Terrain  n  MecraocTb 
ubi  rAe;  1.  ou 

via,  ae  /  Aopora  (cp.  clmjl  way,  mm.  Weg  m);  1.  voie  /,  voyage  m 
nyTeuiecTBHe;  via  nepe3;  2.  BwaAyK,  TpwBMajibHbiM,  kohboh,  bohxc; 
aMJi.  via  nepe3,  nyreM,  convey  nepeB03HTb,  voyage  nnaBaHwe,  Mop- 
CKoe  nyTeuiecTBHe;  mm.  Viadukt  m,  via  nepe3 

victoria,  ae  /  [vinco]  no6eAa;  1.  - ;  victoire  /;  2.  BMKTopwHa; 
clmjl  victory,  victorious  no6eAOHOCHbiH.  Cm.  vinco  (pa3A.  VI) 

vita,  ae  /  [vivo]  x<H3Hb;  1.  vie  /;  vital  >KH3HeHHbiH;  2.  BMTaMHH; 
clmjl ,  mm.  vital  >KM3HeHHbin.  Cm.  vivo  (pa3A.  IV) 

PA3AEJI  II 

06mHe  CBeAeHRa  o  rjiarojie  §  154.  -  06pa30BaHHe  rjiarojibHbix  (}>opM 

§  156.  -  CncTCMa  HH(j>eKTa  §  162.  -  JlHMHbie  oKOHnaHH#  fleficTBHTeJibHoro  3ajiora 
§  163.  -  Diaron  esse:  3HaneHHe,  ocHOBa  HHc})eKTa,  praesens  ind.  act.  §  239  -  242.  -  He- 
Tbipe  cnpaaceHHa  JiaTHHCKoro  iviarojia,  o6pa30BaHHe  HH$HHHTHBa  §  157  -  159.  -  Ochobm 
h  ocHOBHbie  4>opMbi  §  160.  -  IIep<J)eKT  Ha  -vi  h  Ha  -ui  §  161,  n.  1  h  2.  -  Praesens  ind. 
act.  rciarcwioB  I,  II  h  IV  cnpaaceHMi!  §  167,  169.  -  DiaBHbie  HJieHbi  npe/yioxceHHH 
§  285  -  288.  -  IlopafloK  cjiob  §  289  -  291. 

ynpa%HeHHa 

1.  OnpeAejiHTe  no  (Jx)pMe  HH(|)HHHTHBa,  k  KaKOMy  rany  cnpnace- 
hhh  npwHaAJie>KMT  Ka>KAbin  m3  cjieAyiomMx  rjiaronoB,  HanmuHTe  ero 
ocHOBy  m  1-e  ji.  eA.  h.  Haeroflmero  BpeMeHM1. 


I 
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06pa3eu  3anncH 


MhcJmhhthb 

PyCCKHM 

nepeBOA 

CnpaaceHMe 

OcHOBa 

1-e  ji.  eA.  HHCJia 

ag^re 

AeJiaTb 

3 

ag6- 

ago 

Am  are  jno6wTb,  accusare  oObhhhtb,  audfre  cjiymaTb,  cedere  cry- 
naTb,  clamare  KpwHaTb,  condere  ocHOBbiBaTb,  credere  BepwTb,  dare1 
AaBaTb,  debere  6biTb  aojijkhwm,  dicer e  roBopwTb,  docere  obynaTb, 
ducere  bccth,  errare  oninGaTbCH,  finfre  KOHuaTb,  habere  MMeTb, 
laudare  xBajiMTb,  legere  HMTaTb,  mittere  nocbiJiaTb,  movere  ABHraTb, 
numerare  CHHTaTb,  scribere  nwcaTb,  sentfre  nyBCTBOBaTb,  servfre  cjiy- 
acHTb,  tenere  Aep^KaTb,  videre  BMAeTb,  vincere  no6e>KAaTb. 

2.  06pa3yiiTe  h  HanmuHTe  hh(J)mhhtmb  cjieAyioii;Mx  rJiarojiOB  no 
(Jx)pMe  1-ro  ji.  eA.  h.  06o3HaHbTe  kojimhcctbo  kohchhoix)  rjiacHoro 

OCHOBbI . 

Diarojibi  I  cnpn>KeHMB:  amo,  accuso,  clamo,  do,  erro,  numero 


H 

hi 

II 

ago,  cedo,  credo,  duco,  mitto,  scribo 

H 

ii 

It 

debeo,  doceo,  habeo,  moveo,  teneo 

H 

hi 

II 

condo,  dico,  lego,  vinco 

H 

IV 

II 

audio,  finio,  sentio,  servio 

3.  IlepeBeAMTe  Ha  jiaTHHCKHM  H3biK:  Ha  3eMJie,  Ha  3eMJiio;  b 
HTajiHH,  b  HTajiHio;  b  Jiec,  b  Jiecy;  Ha  octpob,  Ha  ocrpoBe;  b  Jieca, 
Ha  ocTpoBa;  b  jiecax,  Ha  ocTpoBax. 

* 

TEKCTbl 

A.  1.  Magistra  puellis  fabulam  narrat.  2.  Laborare  debemus.  3.  Quid 
times?  4.  Si  vales,  bene  est,  ego  valeo.  5.  Etiam  bestia  memoriam 
habet.  6.  Si  narras,  audfre  debeo.  7.  Si  dormfmus,  nihil  audfmus.  8.  Si 
magistra  narrat,  audfre  debetis.  9.  Stellae  et  luna  nautis  viam 
monstrant.  10.  Puellae  statuam  rosis  ornant.  11.  Quis  aut  in  victoria, 
aut  in  fuga  copias  numerat?  12.  Puella  jam  litteris  studet.  13.  Patriam 
amare  et  defendere  debemus.  14.  Pro  patria  pugnamus.  15.  Dum  spiro, 
spero.  16.  Cum  tacent,  clamant  (Cicero).  17.  Haud  semper  errat 
fama.  18.  Aquilam  volare  doces . 

B.  1.  Luna  et  stellae  noctu  terram  illustrant.  2.  Luna  saepe  figuram 
litterae  C  habet.  3.  Non  semper  lunam  videmus:  umbra  terrae  interdum 
obscurat  lunam.  4.  Diana  est  dea  silvarum,  praeterea  dea  lunae  est. 

d&re  -  eoHHCTBeHHbiH  rciaroji  I  cnpAxceHiui  c  ochoboh  Ha  KpaTKoe  5  (  §  267). 
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5.  Diana  sagittas  habet.  6.  Sagittis  Diana  bestias  silvarum  necat. 
7.  Minerva  est  dea  pugnarum  et  item  litteras  amat.  8.  Minerva  hasta 
pugnat.  9.  In  Graecia  et  in  Italia  vides  statuas  Minervae  et  Dianae. 
10.  Sicilia  est  insula  Eurbpae.  11.  Incolae  Siciliae  agricolae  et  nautae 
sunt.  12.  Agricolae  arant  terram,  nautae  navigant.  13.  In  oris  Siciliae 
coloniae  Graeciae  sunt.  14.  Non  procul  ab  ora  Siciliae  est  Aetna. 
15.  Nihil  semper  floret.  16.  Qui  timide  rogat,  docet  negare.  17.  Aqulla 
non  capiat  muscas. 


JIEKCHHECKHH  MHHHMYM 

amo,  avi,  atum,  are  1  jno6HTb;  1.  aimer,  aimable  jno6e3HbiH, 
amant  m  B03Jno6jieHHbiir,  amateur  m  jnoflwTejib;  2.  amju  amatory 
jiioboBHbiM,  amateur  AHJieTaHT,  amiable  Apy^ejnoflHbin 

audio,  fvi,  ftum,  fre  4  cjiymaTb,  cjibimaTb;  1.  ouir,  ouie  /  cnyx; 
auditeur  m  cjiyinaiejib,  audition  /  cjiymaHwe;  2.  ayAMTopHn,  ayAweH- 
i;mh;  amju  audible  BHHTHbiu,  audibility  cjibiuiHMOCTb;  neM.  Audienz  /, 
Auditorium  n 

bestia,  ae  /  >kmbothoc,  3Bepb;  1.  biche  /  JiaHb;  bete  /,  bestial  >kh- 
BOTHbiw;  2.  GecTHH;  amju  beast,  bestial  acHBOTHbiir,  neM.  Bestie  /, 
Bestialitat  /  3BepcTBO 

clamo,  avi,  atum,  are  1  KpHuaTb;  npoB03rjiaiuaTb  ( cp .  kojiokoji, 
neM .  Hall  m  3By k,  OT3ByK);  1.  clameur  /  Bonjib,  kphk;  -clamer: 
ddclamer,  exlamer  (s’)  BOKJimjaTb,  proclamer  npoB03rjiamaTb,  rdclamer 
Tpe6oBaTb;  2.  ACKJiaMaijHH,  peKJiaMa;  amju  claim  TpefloBaTb,  proclaim 
npoB03rjiainaTb,  clamour  icpruc;  neM .  Reklame  /,  Proklamation  /, 
deklamieren 

debeo,  debui,  debitum,  ere  2  [de-habeo]  6biTb  aojdkhmm,  o6n3aH- 
HbiM;  1.  devoir,  dette  /  Aonr;  ddbiteur  m  aojdkhhk;  2.  Ae6eT,  ac6h- 
Top;  amju  debt  AOJir,  debtor  aojixchhk;  neM.  Debet  n  AefleT 

doceo,  docui,  doctum,  ere  2  ynHTb,  oflynaTb;  1.  - ;  docte  yne- 
Hbiii,  docteur  m,  doctrine  /;  2.  AOijeHT,  AOKyMeHT,  aoktop,  AOKTpwHa; 
amju  docile  noHHTJiMBbiw,  doctor,  doctrine,  doctrinal  AorMaraHecKHM; 
neM.  Doktor  m,  Doktrin  / 

dormio,  fvi,  ftum,  fre  4  cnaTb  (cp.  ApeMaTb,  amju  dream  MenTa, 
neM.  Traum  m  Menia,  rpe3a);  1.  dormir,  dortoir  m  cnajibHn;  2.  Aop- 
Tyap;  amju  dormancy  ApcMOTa,  dormitory  cnajibHH 

erro,  avi,  atum,  are  1  6jiy>KAaTb,  3a6jiy>KAaTbcn,  ornwGaTbCB  (cp. 
neM .  irren,  Irrtum  m  ouiHGica);  1.  errer,  erreur  /  3a6jiy>KAeHHe; 
2.  amju  err,  errant  erpaHCTByiomHH,  errata  cnwcoK  onenaTOK 

fabula,  ae  /  MOjiBa,  paccKa3,  cKa3Ka,  6acH»;  1.  fable  /;  fabuleux 
6acHOCjiOBHbiH;  2.  (J)a6yjia;  amju  fable,  fabulous  GacHOCJioBHbiif;  neM. 
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Fabel  /,  Fabelei  /  6peAHH,  BbmyMKa,  fabeln  (J)aHTa3H pOBaTb 

h&beo,  habui,  habftum,  ere  2  HMeTb;  1.  avoir;  habit  m  OAe>KAa; 
2.  ra6wTyc;  clmjl  able  cnocoGHbin,  yMejibin 

laboro,  avi,  atum,  are  1  [labor]  pafxrraTb,  TpyAHTbcn;  1.  - ; 

labourer  naxaTb,  laboratoire  m  jiabopaTopun;  2.  jiaGopaTopHH,  Jia6o- 
paHT;  clmjl  laboratory;  mm.  Laboratorium  n.  Cm.  labor  (pa3A.  X) 

litt£ra,  ae  /  6yKBa;  litt£rae,  arum  /  nncbMo;  1.  lettre  /,  lettre  06- 
pa30BaHHbin;  litteral  GyKBajibHbiir,  2.  jiMTepaTypa;  clmjl  literal  6yic- 
BajibHbiH,  literate  rpaMOTHbiw;  mm.  Literat  m  jiMTeparap 

memoria,  ae  /  [memor]  naMHTb;  1.  - ;  mdmoire  /,  memorable  na- 
MHTHbiu;  2.  MeMyapbi,  MeMopwajibHbiH;  clmjl  memory,  memoir,  re¬ 
member;  mm.  Memorandum  n 

monstro,  avi,  atum,  are  1  yica3biBaTb,  noKa3biBaTb;  1.  montrer; 
monstre  m  uyAOBHiije,  demonstration  /;  2.  mohctp,  AeMOHCTpaijHfl; 
clmjl  demonstrate  AeMOHCTpwpoBaTb,  monster  uyAOBMii^e;  mm. 
Monstrum  n ,  Demonstration  /,  demonstrieren 

narro,  avi,  atum,  are  1  paccica3biBaTb;  1.  - ;  narrer,  narration  / 
noBecTBOBaHwe;  2.  clmjl  narrate,  narration  paccica3 

nihil  ujiu  nil  hmhto;  1.  - ;  nihiliste  m,  nihilisme  m,  annihiler 
yHMHTO>KaTb;  2.  HHrHJiM3M,  HwrMJiHCT;  clmjl  nil,  nihilist,  nihilism;  h$m. 
Nihilist  m 

num£ro,  avi,  atum,  are  1  CHMTaTb,  MCHHCJiHTb;  1.  nombre  m  hhc- 
jio,  nombreux  MHOroHHCJieHHbin;  6numerer  nepeuHCJiHTb;  2.  HOMep, 
HyMepoBaTb;  clmjl  number  hmcjio,  numerous  MHoroHMCJieHHbiii, 
numeral  4W(|)pa,  hmcjiobom;  mm.  Nummer  /,  numerieren 

omo,  avi,  atum,  are  1  yicpamaTb;  1.  - ;  orner,  ornement  m  yicpa- 
uieHMe;  2.  opHaMeHT,  -ajibHbin;  clmjl  ornate  GoraTO  yKpameHHbin, 
BHTHeBaTbiH,  ornamental;  mm.  Ornament  ny  ornamentieren 

patria,  ae  /  [pater]  OTeuecTBO,  poAHHa;  1.  - ;  patrie  /,  patriote 
m,  /;  2.  naTpwoT,  ~h3m;  clmjl  patriot,  -ism;  mm.  Patriotismus  m 
patriotisch  naTpwoTHHecKHH.  Cm.  pater  (pa3A.  X) 

pro  (c.  abl)  3a,  bmccto  ( cp .  npo,  clmjl  for-,  mm.  ver-);  1.  pour, 
pour-,  pro-;  2.  npo-  (npopeKTop);  clmjl ,  mm.  pro- 

pugno,  avi,  atum,  are  1  [pugna]  cpcDKaTbcn;  1.  poing  m  Kyjiaic; 
pugnacite  /  ApannHBOCTb,  repugnance  /  OTBpameHwe;  2.  clmjl 
pugnacity  ApanjiHBOCTb 

quis?  quid?  kto,  hto  {cp.  clmjl.  who,  what;  mm.  wer,  was) 
spero,  avi,  atum,  are  1  [spes]  HaAenTbcn  {cp.  nocneTb); 

1.  esperer,  espoir  m  HaAe>KAa;  2.  clmjl  despair  OTHawBaTbcn 

sum,  fui,  - ,  esse  6biTb,  cymecTBOBaTb;  HaxoAWTbCH;  1.  etre; 

2.  clmjl  essence  cymHOCTb 
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taceo,  tacui,  taciturn,  ere  2  MOJinaTb;  1.  taire  3aMajiHHBaTb,  se 
taire  MonnaTb;  tacite  MOJinajiMBbiM;  2.  amju  taciturn  MOJiHajiHBbiu 

valeo,  valui,  - ,  ere  2  6biTb  3AopoBbiM,  cwjibHbiM;  6biTb  b  cocto- 
hhmh;  HMeTb  3HaHeHwe  ( cp .  mm.  walten  rocnoACTBOBaTb);  1.  valoir, 
valeur  /  cTOHMOCTb,  vaurien  m  hcidahh,  MomeHHHK  (qui  ne  vaut 
rien);  2.  BaneHTHocTb,  BajiiOTa,  HHBajiHA;  amju  valid  HMeiomHH  cwjiy, 
value  ueHHOCTb,  CTOHMOCTb,  valiant  xpa6pbin;  mm.  Valet  n  npoma- 
Hne,  noxejiaHHe  6biTb  3AopoBbiM 

PA3AEJI  III 

Praesens  indicatfvi  activi  niarojioB  Ilia  h  III6  cnpaaceHHH  §  168  -  169.  -  IIep<J)eKT 
Ha  -si,  c  yAJMHCHHCM  KopHeBoro  niacHoro  h  c  yjtBoeHHeM  §  161,  n.  3  -  5.  -  Imperatives 
§  184.  -  BbipanceHHe  3anpemeHHH  §  186.  -  JlHMHbie  mcctohmchhh  §  108.  -  Bo3BpaTHoe 
m ecTOHM e Hue  §  109.  -  HMeHHbie  cjioBocoHeTaHHa  §  296.  -  Genetivus  possess Ivus 
§  297  -  298.  -  CwHTaKCHHecKne  cJjyHKUHH  HHc})HHHTHBa  §  336.  -  CynwH  I  §  355. 

YnpaxHeHHa1 

1.  OnpeAejiHTe,  k  KaKOMy  cnpaaceHMio  npHHaAAe>KaT  cneAyiomHe 
rnarojibi,  o6pa3ywTe  ot  Ka>KAoro  M3  hmx  cjiopMbi  1-ro  ji.  eA.  h.  m 
3-ro  a.  mh.  h.  HacToaii^ero  BpeMeHn:  docere  o6ynaTb,  dicere  roBO- 
pwTb,  videre  BHACTb,  vivere  acHTb,  tacere  MonnaTb,  scribere  nwcaTb, 
sentfre  nyBCTBOBaTb,  vincere  no6e>KAaTb,  venfre  npwxoAMTb,  legere  hh- 
TaTb,  colere  o6pa6aTbiBaTb,  scire  3HaTb,  agere  ACAaTb. 

2.  06pa3ywTe  cjiopMbi  1-ro  a.  ej\.  h.  h  HH(J)HHMTHBa  ot  cjieAyio- 
uivx  jiHHHbix  t|x)pM  rnaronoB:  colimus,  vivlmus,  scribimus,  regimus, 
venfmus,  dicltis,  vincitis,  sentftis,  legunt,  credunt,  agunt,  sciunt. 

3.  06pa3ywTe  (jiopMbi  1-ro  h  2-ro  a.  eA.  h.  h  3-ro  a.  mh.  h.  ot 
CAeAyiomHx  rAaroAOB:  cogltare,  imperare,  colere,  errare,  legere, 
pugnare,  premere,  scribere,  monstrare,  vivere,  narrare,  vincere. 

4.  IlepeBeAHTe  Ha  AaTHHCKHH  H3bnc:  Ha  Aopory,  Ha  ao pore,  b 
A(J)pwKy,  b  A(J)pHKe,  Ha  poAHHe,  Ha  poAHHy,  b  6htbc,  b  6wTBy. 

TEKCTbl 

A.  1.  Ita  scribo,  ut  sentio.  2.  Natura  nihil  sine  causa  gignit.  3.  Quis 
in  vita  nunquam  errat?  Qui  nihil  agit.  4.  Unde  venis?  E  silva. 

5.  Lectum  venfmus.  6.  Avaritiam  neque  copia,  neque  inopia  minuit. 
7.  Quid  ibi  struis?  Quid  struunt?  8.  Pecuniam  tibi  reddo.  9.  «Cedo» 

- r— - — - - - 
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facit  perfectum  «cessi»,  «cado»  -  «cecfdi»,  «caedo»  -  «cecfdi».  10.  Nautae 
insulam  capiunt.  11.  Bis  dat>  qui  cito  dat  12.  Epistulas  mihi  scribe 
mitteque.  13.  Mecum  legite,  mecum  scribite!  14.  Arnica  nos  ad  se 
vocat.  15.  Vive  valeque.  16.  Credfte  mihi;  semper  vobis  credo. 
17.  Recede  a  me!  18.  Nolf  me  tangere!  19.  Nolfte  ad  me  venire  hodie. 
20.  Fabulas  poetarum  libenter  legimus.  21.  Nolfte  tacere,  si  dicere 
debetis.  22.  Vivere  est  cogitare . 

B.  1.  Agricolae  terram  colunt.  2.  Dum  vivis,  sperare  decet.  3.  Quid 
vides  in  silva?  4.  Quid  agis?  Quid  agftis?  5.  Nolfte  dicere,  si  nescftis. 
6.  Si  taces,  consentis.  7.  Nihil  habeo  ad  te  scribere.  8.  Promittis  ad 
cenam  nec  venis.  9.  Natura  nihil  facit  frustra.  10.  Epistulam  a  te 
accipio.  11.  Vitam  regit  fortuna,  non  sapientia.  12.  Audf,  scribe,  lege! 
13.  Fabulam  nobis  narra,  filia!  14.  Tu  me  opera,  consilio,  gratia  juva! 
15.  Exercete  memoriam!  16.  Qui  quaerit ,  reperit .  17.  Epistula  non 
erubescit  18.  FestTna  lente !  19.  Nota  bene!  (=  NB) 

JIEKCMHECKHH  MMHHMYM 

a,  ab,  abs  (c.  abL)  ot  ( cp .  amju  of,  neM.  ab-);  1.  a-,  ab-,  av-; 
abs-;  2.  amju  a-,  ab-,  abs- 

Ugo,  egi,  actum,  6re  3  bcctm;  maTb;  AejiaTb;  1.  agir  AencTBOBaTb; 
agent  m  AencTByiomaH  CHJia,  agenda  m  3anwcHan  KHHxexa,  action  / 
nocTynoK,  a^jio;  2.  aKT,  aKTHBHbiw,  axitHB,  aKTep,  aKTyajibHbin,  areHT; 
amjL  agency  acmctbhc,  cpeACTBO,  agenda  noBecTKa  ahh,  action  nocTy- 
noK,  cyAeGHbiM  npoi;ecc,  actually;  neM.  Akte  /  AOKyMeHT,  agieren  acm- 
CTBOBaTb,  Agenda  /  3anMCHan  KHHxcxa 

capio,  cepi,  c&ptum,  6re  3  6paTb;  3axBaTbiBaTb  ( cp .  amju  heave 
noAHHMaTb,  have  HMeTb;  neM.  heben  noAHMMaTb,  haben  HMeTb); 
1.  chetif  xHJibiu,  >xajiKHH  (<  captfvus  njieHHbiw);  captif  njieHHbiw, 
capture  /  AoSbina,  capable  cnocoGHbiw;  2.  amju  captive  njieHHbin, 
capture  3axBaT,  Ao6bina;  captivating  imeHHTejibHbiM,  OHapoBaTejibHbiii; 
neM.  kapieren  cxBaTbiBaTb  yMOM,  CMexaTb,  kapern  3axBaTbiBaTb  ko- 
pa6jib 

cedo,  cessi,  cessum,  fere  3  math,  crynaTb;  ycTynaTb;  1.  cesser 
npexpamaTb;  cfeder  ycTynaTb,  cession  /  ycTynKa;  2.  npeueAeHT,  npo- 
4ecc,  KOHLteccwH;  amju  cede  ycTynaTb  b  cnope,  cession  ycTynKa;  neM . 
Konzession  /,  Prozess  m.  Cm.  decedo  (pa3A.  XXIII) 

copia,  ae  /  3anac;  H3o6MJiHe,  GoraTCTBo;  copiae,  arum  /  bomcko; 
1.  copie  /  koiihh,  copier  cnwcbiBaTb;  copieux  oGwjibHbiM;  2.  koiihh, 
KonwpoBaTb;  amju  copious  oGwjibHbiM 

credo,  credidi,  creditum,  fere  3  BepHTb;  1.  croire,  croyance  /  Be- 
pa,  creance  /  AOBepwe;  credit  m  xpeAMT;  2.  xpeAO,  xpeAHT,  aKKpeAM- 
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thb;  amju  credit  Bepa,  penyTau,HB,  credulity  JierKOBepwe;  mm.  Kre- 
dit  m,  Kreditiv  n  BepHTejibHaa  rpaMOTa,  nojiHOMonwe 

cum  (c.  abl.)  c,  BMeere  c;  1.  con-,  com-,  co-;  2.  koh-,  kom-,  ko- 
(KOH(f)epeHi;Hfl,  komiio3mijhh,  KOonepau,Hfl);  amju  con-,  com-,  co-; 
mm.  kon-,  kom-,  ko- 

dico,  dixi,  dictum,  are  3  roBopHTb,  Ha3biBaTb  (cp.  amju  token 
3HaK,  teach  yHHTb,  mm.  Zeichen  n  3hbk,  zeigen  noKa3biBaTb);  1.  dire; 
dictionnaire  m  cjiOBapb,  dicton  m  noroBopKa;  2.  ahktop,  ahkhhh, 
3Ahkt;  amju  dictate  AHKTOBaTb,  dictionary  cjiOBapb;  mm .  Diktat  n, 
Diktatur  /,  dichten  coHHHHTb  cthxh 

do,  dadi,  datum,  dare  1  AaBaTb;  1.  de  m  mpajibHan  KOCTb;  date  / 
Aaia;  2.  AaTa,  AarapoBaTb;  amju  date  AaTa,  AaTwpoBaTb;  mm.  Datum  n, 
datieren.  Cm.  donum  (pa3A.  XVII) 

e,  ex  (c.  abl )  H3,  c,  ot;  1.  e-,  ex-;  2.  3-  (3mhcchh),  3kc-  (3kc- 
hcmiihoh);  am  a.,  mm.  e-,  ex¬ 
ego,  mei  «,  MeH«  (cp.  aneju  I,  me,  mm.  ich,  meiner);  1.  je,  me, 
moi;  egoi’sme  m;  2.  3row3M,  3roi;eHTpH3M;  aMJL  egoism,  egotism  ca- 
MOMHeHwe;  mm.  Egoismus  m 

f£cio,  feci,  fSctum,  are  3  ACJiaTb  (cp.  AeaHwe,  aMju  do,  mm. 
tun);  1.  faire,  fagon  /  MaHepa,  fait  m  c^aicr;  facteur  m  noniajibOH; 
2.  cJjaKT,  ~op,  (J)acoH;  aMJL  fact,  factory  (JjaGpuica,  factor;  mm.  Faktumn, 
faktisch  (J)aKTHMecKHM 

lago,  legi,  lectum,  6re  3  coGnpaTb;  HHTaTb;  1.  lire,  legon  /  ypox; 
lecture  /  HTemre,  lecteur  m  HHTaTejib;  2.  JiefojHH,  JieKTop,  KOJiJieiajHfl, 
KOJiJieKTMB;  amjL  legible  hctkhh,  lecture,  lection  HTeHHe,  collectanea 
co6paHHe  3aMeTOK,  CMecb;  mm.  Lektion  /,  Lektiire  /  MTernie.  Cm. 
intellego  (pa3A.  XV) 

mitto,  mfsi,  missum,  are  3  nycxaTb,  nocbiJiaTb;  1.  mettre  KJiacTb, 
CTaBHTb;  mission  /;  2.  mmcchh,  MwccwoHep;  aMJL  mission,  missionary; 
mm.  Mission  /.  Cm.  promitto  (pa3A.  XIII),  committo  (pa3A.  XVIII) 
natura,  ae  /  [nascor]  npwpoAa;  1.  -  ;  nature  /,  naturel  eerecTBeH- 
Hbiw;  2.  HaTypa;  amjL  naturally;  mm.  Naturalien  pi  n poaoboji bCTBeH - 
Hbie  npoAyKTbi,  Naturell  n  cbohctbo  xapaicrepa,  natiirlich  ecTecTBeHHO, 
KOHeMHO.  Cm.  nascor  (pa3A.  XX),  natio  (pa3A.  XIV) 

nos,  nostri  mm,  Hac  (cp.  aMJL  us,  mm.  uns,  unser);  1.  nous 
pecunia,  ae  /  A^Hbrn  (cp.  mm.  Vieh  n  ckot);  1.  - ;  pecuniaire 
ACHOKHbiw;  2.  aMJL  pecuniary;  mm.  pekuniar 

reddo,  reddfdi,  redditum,  are  3  [red-do]  OTAaBaTb,  B03BpamaTb; 
1.  rendre,  rendez-vous  m  CBMAaHwe,  rente  /  penTa;  reddition  /  bo3- 
BpameHwe;  2.  perna,  peHTaGejibHbiw,  paHTbe;  amju  render  OKa3biBaTb 
ycjiyry,  rendition  nepeBOA,  BbiAana,  rent  apeHAuan  njiaTa;  mm.  Rente 
/,  rentabel  aoxoahwh 
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scribo,  scripsi,  scriptum,  6re  3  nepTHTb,  nwcaTb  (cp,  cKpe6y); 

1.  ecrire,  ecriture  /  nouepK,  ecriteau  m  06'bflBjieHHe;  description  / 
onwcaHHe;  2.  pecfcpwriT,  nocTCKpwnTyM,  TpaHCKpHmjHH;  amju  scribe 
nwceit,  describe  onwcbiBaTb,  script  nonepK;  neM,  schreiben,  Schrift  / 
nonepic,  Subskription  /  noAnwcKa  (Ha  khmoi) 
sed  ho,  ace,  BnponeM 

sentio,  sensi,  sensum,  ire  4  nyBCTBOBaTb;  1.  sentir;  sens  m  nyBCT- 
bo,  sensation  /  oinymeHwe,  sensible  HyBCTBHTejibHbiw;  2.  cchthmch- 
TajibHbiw,  ceHcyajiH3M;  amju  sense  nyBCTBO,  sensitive  nyBCTBHTejib- 
Hbiw;  neM,  sentimental,  Sensibilitat  /  BneHaTJiHTejibHOCTb 

struo,  struxi,  structum,  fcre  3  CTpowTb;  1.  detruire  (<  *destrugere) 
pa3pymaTb;  structure  /;  2.  erpyicrypa,  KOHCTpyKTop;  amju  structure, 
construct;  neM,  Konstruktion  /.  Cm.  instruo  (pa3A.  XIII) 
sui,  sibi  ce6«  ( cp ,  neM,  sich);  1.  se,  soi 
tu,  tui  Tbi  (cp,  amju  thou,  neM,  du);  1.  tu,  te,  toi 
vfcnio,  veni,  ventum,  ire  4  npwxoAHTb;  1.  venir,  avenir  m  6yAy- 
mee,  aventure  /  npHKjnoHeHHe;  2.  HHTepBeHijHfl,  aBaHTiopa;  aneju 
intervene  HaxoAHTbcn,  BMeuiMBaTbcn,  intervention  BMeuiaTejibCTBo; 
neM,  Intervention  /.  Cm.  convenio  (pa3A.  XII),  invenio  (pa3A.  VII) 
vos,  vestri  Bbi;  1.  vous 


PA3AEJI  IV 

& 

BTopoe  CKJiOHeHHe  §  34  -  36,  38  -  39.  -  flBa  THna  HOMMHaTHBa  §  37.  -  Ba>KHeMLLiHe 
(Jx)HeTHHecKHe  3aKonbi  §  17,  18,  n.  1  m  2;  19,  21,  n.  1;  23  -  25.  -  Genetfvus  subjectfvus 
h  objectfvus  §  299  -  300.  -  Dativus  commodi  m  incommodi  §  307  -  308. 

Ynpa)KHeHHfl 

1.  IIpocKJiOHHHTe:  campus  latus  uiHpoKoe  none,  liber  noster  Hama 
KHwra,  bellum  longum  AJiHTejibHan  Boima. 

2.  OnpeAejiHTe  naAe>KHbie  cJiopMbi  cneAyioinHX  cymecTBHTenbHbix 
Myaccicoro  h  aceHCKoro  poAa,  o6pa3ywTe  hx  hm.  h  poA.  naAeacw  eA.  h.: 
causam,  campum,  campos,  linguam,  amfcurn,  agricolas,  agros,  libros, 
magistram,  magistras,  magistrum,  magistros. 

3.  06pa3yHTe  c|)opMy  nom.  -  acc.  pi.  ot  cneAyioinHX  cymecTBH- 
TenbHbix  cpeAHero  poAa:  fatum  cyAbGa,  instrumentum  opyAwe, 
oppfdum  ropoA,  signum  3Hax,  imperium  npHKa3aHHe. 

4.  FlepeBeAHTe  Ha  jiaTHiiCKHM  H3biK:  ot  Aonepw,  ot  Mopnxa;  H3 
HTanHH,  M3  Jiecy,  m3  cpaaceHHH;  3a  poAHHy,  3a  3eMJiio,  3a  acH3Hb. 
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TEKCTbl 


A.  1.  Amicus  mecum  legit  et  scribit.  2.  Magister  monet  puerum: 
«Stude,  puer!  Labora,  discipule!»  3.  Qui  agrum  colit,  agricGla  est. 
4.  Pueri  libros  poetarum  legunt.  5.  Medici  causas  morborum  invenfre 
student.  6.  Non  nobis  tantum  vivimus,  sed  patriae  et  amfcis.  7.  Patriam 
in  periculis  viri  defendere  debent.  8.  Ante  portas  est  bellum.  9.  Inter 
bella  et  pericula  non  est  locus  otio.  10.  Noli  tangere  circulos  meosl 
11.  Helvetii  arma  capiunt,  in  Romanos  incedunt.  12.  Elephantum  ex 
musca  fads .  13.  Verbum  movet,  exemplum  trahit  14.  Otium  post 
negotium.  15.  Ignorantia  non  est  argumentum .  16.  Morborum 
remedium  quaero. 

B.  1.  Magistri  discipulos  docent.  2.  Discipuli  magistro  epistulam 
scribunt.  3.  Fluvius  campos  irrigat.  4.  Non  magister  ad  discipulum,  sed 
discipulus  ad  magistrum  debet  venfre.  5.  Amici  libros  a  me  accipiunt. 
6.  Magistri  docent  pueros  verba  recte  legere  et  scribere.  7.  Romani  in 
ripa  fluvii  castra  ponunt.  8.  Libros,  qui  bene  discit,  amat.  9.  Sibi  bene 
facit,  qui  bene  facit  amfco.  10.  Periculum  est  in  mora .  11.  Inter  arma 
tacent  musae.  12.  Aliena  vitia  in  oculis  habemus ,  a  tergo  nostra  sunt 
13.  Lupus  non  mordet  lupum . 

J1EKCHHECKMH  MMHHMYM 

ager,  agri  m  none,  nauiHH  ( cp .  amju  acre,  neM.  Acker  m);  1.  - ; 
agraire  3eMejibHbiH,  agriculture  /  3eMJieflejiHe;  2.  arpapHbiw,  arpn- 
KyjibTypa,  arpOTexHHKa;  amju  agriculture;  neM.  agrarisch,  Agrikultur  /, 
Agrarier  m  noMemHK. 

amicus,  i  m  [amo]  Apyr;  1.  ami  m;  amical  Apy>KecKMH;  2.  aMHKO- 
iiiohctbo;  amju  amicable  APy^ecKHH,  amicability  Apy>Kejno6He 

ante  (c.  acc .)  ao,  nepeA;  1.  avant  (<  ab  ante),  devant  (<  de 
avant);  ant6c6dent  npeAinecTByioii;MH,  anterieur  npeAbiAyutHM;  2.  amju 
ante-  (antebellum  AOBoeHHbiw) 

bellum,  i  n  Bowna;  1.  - ;  rebelle  mbtokhwh,  belliqueux  bohhct- 
B€HHbiH,  belligerant  boiok)li;hh;  2.  amji.  bellicose  BOHHCTBeHHbiw, 
belligerency  coctohhhc  bokhw,  rebellion  BOCCTaHne;  neM .  Rebellion  / 
MHTeac,  rebellieren  B36yHTOBaTbcn 

defendo,  fendi,  fensum,  £re  3  OTpa>KaTb,  3ainmnaTb  (cp.  amju 
fence  3a6op);  1.  defendre;  defense  /  3au;HTa,  3anpeineHHe;  2.  amju 
defend,  defender  3ainHTHHK,  defence  oGopoHa;  neM .  Defension  /, 
Defensive  /  BoeHHan  oGopoHa,  defensiv  oGopoHMTejibHbin 

discipulus,  i  m  [disco]  yueiiMK;  1.  - ;  disciple  m;  2.  amju 
discipular  yMeHHMecKMM;  neM .  Diszipel  m.  Cm.  disciplfna  (pa3A.  XV) 
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exemplum,  i  n  upwMep,  o6pa3eu;  1.  - ;  exemple  m;  2.  aMA. 

exemplify  npHBOAHTb  npMMep;  mm.  Exempel  n  npMMep,  3aAana  (Ma- 
TeM.) 

inter  (c.  acc .)  Me*Ay,  cpeAH;  1.  entre,  entre-,  entr-;  2.  HHTep- 
(MHTepHai^HOHajibHbin);  aMA.  inter-;  mm.  intern  BuyTpeHHMH 

liber,  libri  m  Kunra;  1.  - ;  livre  m,  libraire  m  npoAaBeu,  xHwr, 
2.  JiMbperro;  aMA.  library  6M6jiHOTeKa 

locus,  i  m  MecTO;  1.  lieu  m,  louer  CAaBaTb  BiraeM;  local  MecTHbiii; 
2.  jiOKajibHbiH,  flwcjiOKauHH;  aMA.  local,  locality  wecTHOCTb,  localize 
Ji0KajiH30BaTb,  location  pa3MemeHwe;  neM.  Lokal  n  noMemeHHe, 
Lokus  m  ybopHan 

magister,  tri  m  yHHTejib,  HacraBHHx;  1.  maftre  m,  maftrise  /  Mac- 
TepCTBo;  2.  Macrep,  Marwcrp;  aMA.  master  xo3hhh,  yHHTejib,  mister 
[Mr]  rocnoAHH;  mm.  Meister  m  Macrep,  3HaTOK,  yuHTejib.  Cm. 
magistratus  (pa3A.  XX) 

moneo,  ui,  ltum,  ere  2  [mens]  HanoMHHaTb,  y6e>KAaTb,  npw3bi- 
BaTb;  1.  - ;  moniteur  m  pyxoBOAHTejib,  cTapocTa  (rpynnbi);  2.  aMA. 
monitor  HacraBHHK,  monition  HacTaBJieHHe;  mm.  monieren  HanoMH- 
HaTb,  nopwuaTb,  Monitor  m  HaA3wpaTejib,  Monitum  n  nanoMHHaHHe, 
nopmjaHne 

mdveo,  movi,  motum,  ere  2  ABHraTb;  BOJiHOBaTb;  1.  mouvoir, 
meute  /  CBOpa;  moteur  m  ABwraTejib,  motif  m  no6yAHTenbHan  npHHH- 
Ha;  2.  MOTop,  mothb;  aMA.  move,  movement  ABH>xeHHe,  motion  abh- 
aceHife,  movies  khho;  mm.  Motor  m 

otium,  i  n  Aocyr,  OTAbix,  npa3AHOcrb;  1.  oisif  npa3AHbift 
porta,  ae  /  BopoTa,  A»epb;  1.  porte  /;  2.  nopraji,  noprax,  nopT; 
umjl  portal;  mm.  Pforte  /  BopoTa 

puer,  pufcri  m  pebeHOx,  Majibunx  (cp.  aMA.  foal,  mm.  Fohlen  n 
xcepe6eHOK);  1.  - ;  pu£ril  actcxhh;  2.  aMA.  puerility  pe6nHecTBO 
qui,  quae,  quod  xoTopjbiM,  -an,  ~oe;  kto,  mto;  1.  qui,  que 
studeo,  ui,  - ,  ere  2  ycepAHO  3aHHMaTbcn;  crapaT ben;  crpeMH Th¬ 
en;  1.  - ;  6tude  /,  6tudier,  6tudiant  m,  studieux  npHjiexHbiH;  2.  cry- 
Ahh,  cTyAeHT,  dtioa,  uiTyAwpoBaTb;  aMA.  study  HaynHbie  3aHHTHH, 
studio  cryAHH,  studied  o6AyMaHHbiw;  mm.  Student  m,  Studie  /  3T10A, 
studieren  M3yMaTb 

tango,  tetfgi1,  tactum,  fire  3  TporaTb,  xacaTbcn;  1.  tSter  (< 
*tastare  <  *taxitare)  mynaTb;  tact  m  oamHHe;  2.  TaxT,  xoHTaxT, 
TaHreHC,  TaHro;  aMA.  tangible  ocn3aeMbiH,  tact;  mm.  taktvoll  TaxTHH- 
HblM 


*  Cm.  S  276  (npHMenaHHe)  h  §  21,  n.  1. 
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tr&ho,  traxi,  tractum,  £re  3  TaiuHTb;  yBJieKaTb;  1.  traire  AOHTb, 
traiter  o6xoAHTbcn,  tracer  uepTHTb;  tracteur  m;  2.  TpaKTop,  TpaKT, 
Tpacca;  amju  trail  TainHTb(cH),  BOJioHHTb(cH),  trace  cjiefl,  npoHepHH- 
BaTb,  trait  nepTa  (jiwija,  xapaicrepa),  portrait;  neM.  Traktor  m, 
traktieren  yroinaTb 

verbum,  i  n  cjiobo;  maroji  (rpaM.)  (cp.  BpaTb,  amju  word,  neM. 
Wort  n)\  1.  - ;  verbe  m,  verbal  cnoBecHbiH,  rJiarojibHbiw;  2.  amjL 
verb,  verbal,  verbalism  neAaHTH3M;  neM .  Verb  n 

vir,  viri  m  Myac,  My>KHHHa,  nenoBeK  ( cp .  amju  world  (<  weor- 
old)  MHp,  neM.  Welt  /  (<  wer-alt);  1.  viril  My>KecTBeHHbiH; 

2.  amju  virility  My>KecTBo;  neM .  viril  My>xecTBeHHbiH.  Cm.  virtus 
(pa3A.  IX) 

vivo,  vixi,  victum,  6re  3  xtuTb  (cp.  amju  quick  6biCTpbiw); 

1.  vivre,  vivres  m  pi.  cbecrabie  npwnacbi,  viande  /  mhco  (nepeonan. 
nmna);  2.  bh bhcckiihh  ;  amju  vivacious  o>KHBjieHHbiH,  victuals  npoAO- 
BOJibCTBne.  Cm.  vita  (pa3A.  I) 

PA3AEJI  V 

npunaraTeJibHbie  I  h  II  CKJiOHeHMa  §  75  -  77.  -  npHTH>KaTejibHbie  MecTOHMemw 
§  110  -  111.  -  Participium  perfecti  passivi  §  208  -  209.  -  Participium  futuri  activi  §  220, 
226,  250.  -  MecTOHMeHHbie  npunaraTeJibHbie  §  78.  -  YKa3aTeJibHbie  MecTOHMerow  ille, 
iste,  onpenejiHTeJibHoe  MecTOHMeHHe  ipse  §  112  - 118,  122.  -  Genetivus  objectivus  npn 
npmiaraTejibHbix  §  301.  -  Dativus  possessivus  §  309. 

YnpaacHeHHfl 

1.  FIpocKJioHHHTe:  ille  poeta  clarus  tot  3HaMeHHTbiw  nooT,  istud 
exemplum  bonum  otot  xopoiuwH  npHMep. 

2.  06pa3yfiTe  participium  perfecti  passivi  h  futuri  actfvi  ot  rciaro- 
jiob:  monstro  1  noKa3biBaTb,  doceo  2  obynaTb,  scribo  3  nwcaTb,  finio  4 
KOHHaTb. 

3.  IlepeBeAHTe  Ha  jiaraHCKHH  H3biK:  ot  Apyra,  3a  ApyroM,  c  Apy- 
tom,  Me>KAy  Apy3bHMH;  c  npwMepoM,  H3  npHMepa;  c  khmixih,  H3 
KHHTH,  B  KHHry,  B  KHHTe;  C  BKKy 3BTH BOM ,  C  HH(J)HHHTHBOM. 

TEKCTbl 

A.  1.  Longa  via  est;  propera!  2.  Ista  cura  tua  est,  non  mea. 

3.  Salve,  amice,  salve,  bone  vir!  -  Salvete,  amici!  -  Ut  te 
habes?  -  Gratiam  ago,  sanus  sum.  At  vos  ut  habetis?  -  Gratiam  agimus, 
sani  sumus,  ut  vides.  4.  Nauta  bonus  ventum  non  timet.  5.  Aetema  est 
clarorum  virorum  memoria.  6.  Consilium  tuum  plenum  sapientiae  est. 
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7.  Consilia  nostra  cum  vestris  consentiunt.  8.  In  Graecia  et  in  Italia 
vides  pulchra  monumenta  Graecorum  et  Romanorum  antiquorum. 
9.  Malum  est  aliud  dicere,  aliud  sentfre.  10.  Quid  est  amfcus?  Alter 

ego .  11.  Saepe  vin'  fallunt,  |  tenerae  non  saepe  pudllae  (Ov.). 

12.  Filius  amfci  nostri  aegrotus  est;  medicum  ad  ilium  advocamus. 

13.  Legati  totfus  Galliae  Romam  veniunt.  14.  Multis  nocet,  qui  uni  facit 
injuriam.  15.  Mihi  cum  illo  negotium  est.  16.  In  poetis  non  Homero 
soli  locus  est.  17.  Habent  sua  fata  libellu  18.  Littera  scripta  manet. 
19.  Cognosce  te  ipsuml  20.  Injuriam  qui  facturus  est,  jam  facit. 

B.  1.  Discipulus  meus  fabulam  lectam  nobis  narrat.  2.  Ad  mala 

facta  malus  socius  socium  trahit.  3.  De  lingua  stulta  veniunt 

incommoda  multa .  4.  Alter  alterfus  eget  consilio.  5.  Aliud  est  celare, 
aliud  tacere.  6.  Nunquam  aliud  natura,  aliud  sapientia  dicit.  7.  Injuriam 
illi  puero  facis.  8.  Non  bonus  est  ulli,  qui  malus  est  sibi.  9.  Malus  est, 
qui  beneficium  scit  accipere  et  reddere  nescit.  10.  Scribe  ad  me,  mi 
Attice!  11.  Per  aspera  ad  astra,  12.  Errare  humanum  est  13.  Vae 
victis!  14.  Mala  herba  cito  crescit  15.  Medice,  curd  te  ipsum! 

J1EKCMHECKMM  MMHMMYM 
ad  (c.  acc.)  k,  ao;  y,  npw;  1.  a,  a-;  ad- 

alius,  a,  ud  Apyrow  (h3  mhoihx);  1.  - ;  aliener  OTMy>KAaTb; 
2.  amju  alien  HHoerpaHHbiM,  alienation  OTHy>KACHHe 

alter,  6ra,  6rum  oahh  m3  A»yx,  Apyrow;  1*  autre;  alterer  H3Me- 

HHTb,  HCKa>KaTb;  2.  ajibTepHaTHBa;  amju  alter  M3MeHHTb(cH), 
alternation  MepeAOBaHwe;  neM.  Alteration  /  H3MeHeHwe 

consilium,  i  n  cobct;  peiueHHe,  nnaH;  1.  conseil  m,  conseiller  co- 
BeTOBaTb;  2.  KOHCHJiwyM,  KOHcyjibTaAHH,  mpHCKOHcyjibT;  amji. 
counsel,  counsellor  cobcthhk,  aABOKai;  neM .  Konsulent  m  iophckoh- 
cyjibT,  konsultativ  coBemaTejibHbiw,  Konsilium  n 

fillo,  fefelli1,  falsum,  ere  3  o6MaHbiBaTb;  1.  faillir  HeAOCTaBaTb, 
ouiH6aTbCH,  falloir  HaAJie>KaTb,  Tpe6oBaTbcn;  falsifier  (J)ajibCH(t)Hi;Hpo- 
BaTb;  2.  (Jiajibuib,  cJ)ajibCH(t)HKa4HH;  amju  false  JioaaibiH,  ouih6om- 
Hbiw;  neM .  fehlen  oiuwGaTbcn,  falsch  neBepHbiH 

gratia,  ae  /  npnBJieKaTejibHOCTb;  GjiaroAapHOCTb;  1.  - ;  grace  /, 
gracieux  MHJiocTHBbiw,  rpai;H03HbiH;  2.  amju  grace,  gracious  ao^Peim, 
Jiio6e3HbiM;  neM .  Grazie  /,  gratulieren  no3ApaBjiHTb 

ille,  ilia,  illud  tot  (H3BecTHbiii);  1.  il,  elle,  le,  la,  lui,  les,  leur 
(MecTOHMeHHfl),  le,  la,  les  (apTHKJib) 


^  Cm.  §  21,  n.  2. 


235 


injuria,  ae  /  [in-jus]  Hecn paijejj ji h BOCTb,  o6wAa;  1.  - ;  injure  /  oc- 
Kop6jieHHe;  2.  amju  injury  BpeA,  injure  noBpeflHTb,  HcnopraTb, 
injurious  HecnpaBeAJiHBbin;  mm.  Injurie  /  ocKop6jieHwe.  Cm.  jus 
(pa3A.  XIX) 

ipse,  ipsa,  ipsum  caM;  1.  - ;  2.  cojihiich3m 
iste,  ista,  istud  otot,  3Ta,  3to 

longus,  a,  um  AOJirnif,  ajihhhmh;  AaJieKHH  ( cp .  amju  long,  mm. 
lang);  1.  long,  longtemps  AOJiro,  a&bho;  2.  npojiOHrauHH;  aMJi. 
prolongation;  mm.  Prolongation  /.  Cm.  longitudo  (pa3A.  XXI) 

malus,  a,  um  iijioxoh,  AypHoir,  1.  mal  m  3jio,  malheur  m  Hecna- 
cTbe,  malade  6ojibHOH,  mauvais;  2.  aMJL  malediction  npoicjinrae, 
malice  3Jio6a;  mm.  malizios  3jiom,  KOBapHbiw 

meus,  a,  um  mom  (cp.  cimjl  my,  mm.  mein);  1.  mon 
negotium,  i  n  [nec-otium]  3aHHTne,  Aeno;  1.  - ;  negoce  m  Top- 
roBJin;  2.  Heroi^MaHT  (apx.);  aMJL  negotiate  Becra  neperoBopbi,  npo- 
AaBaTb,  negotiator  nocpeAHHK 

noster,  nostra,  nostrum  Ham;  1.  notre,  notre 

pulcher,  pulchra,  pulchrum  KpacHBbiw;  1.  - ;  2.  IlyjibxepHH  (hmh) 
sanus,  a,  um  3flopoBbiH;  pa3yMHbiH;  1.  sain,  sante  /  3AopoBbe; 
sanatorium  m  caHaTopwii;  2.  caHHTap,  caHaTopwH;  aMJL  sane  Hop- 
MajibHbiH,  3ApaBbiH,  sanity  3ApaB0Mbicjiwe;  mm.  sanitar  caHHTapHbiw, 
Sanitat  /  o6mee  coctohhhc  3AopoBbH 

sapientia,  ae  /  [sapiens]  MyApocTb;  1.  - ;  sapience  /  (ycTap.); 

2.  aMJL  sapience.  Cm.  sapiens  (pa3A.  XIV) 

solus,  a,  um  TOJibKO  oahh,  eAHHCTBeHHbiw;  oahhokhh;  1.  seul; 
solitaire  oahhokhh,  solitude  /  oahhohcctbo;  2.  cojio,  cojihct;  aMJL 
solitary  oahhokhh;  mm.  Solo  n,  Solist  m 
suus,  a,  um  cboh  (cp.  mm.  sein);  1.  son 

timeo,  ui,  - ,  ere  2  GonTbcn;  1.  - ;  timide  6on3JiHBbiH,  timidit6  / 
po6ocTb;  2.  aMJL  timid  po6khh.  Cm.  timor  (pa3A.  XXV) 

totus,  a,  um  Becb,  uejibin;  1.  tout,  partout  Be3Ae,  surtout  ocoSeH- 
ho;  total;  2.  TOTajibHbin;  aMJL ,  mm.  total 

tuus,  a,  um  tboh  (cp.  aMJL  thy,  mm.  dein);  1.  ton 
unus,  a,  um  oahh  (cp.  hhoh,  aMJL  one,  only,  mm.  ein,  einig); 
1.  un;  union  /  cok)3,  unite  /  cahhctbo,  unique  eAHHCTBeHHbiii;  2. 
yHHH,  yHH(J)HKai;HH;  aMJL  unite  o6'beAHHHTb(cn),  union  oG'beAHHeHHe, 
cok)3;  mm.  Union  /  cok>3 

vester,  tra,  trum  Bam;  1.  votre,  votre 

video,  vfdi,  visum,  ere  2  BHACTb  (cp.  BeA^Tb;  aMJL  wit  yM,  wise 
MyApbiH,  witness  oueBHAeu;  mm.  wissen  3HaTb,  Witz  m  ocTpoyMHe, 
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weisen  noKa3biBaTb);  1.  voir,  void  bot,  3flecb,  voila  bot,  TaM,  vis-a- 
vis;  vision  /  BHAdHHe;  2.  BH3a,  bh3ht,  peBH3HH,  HMnpOBH3au,HH;  amn. 
view  bma,  visible  HBHbiw,  vision  3peHHe;  mm.  Visitation  /  ocmotp, 
o6biCK,  Revision  /  nepecMOTp 

PA3AEJI  VI 

CTpaflaTejibHbiM  3aaor  cwcTeMbi  HHt}>eKTa,  JWMHbie  oKOHHaHHH  §  164.  -  Praesens 
indicatfvi  passfvi  §  170.  -  Infinitfvus  praesentis  passfvi  §  189.  -  Chht3kcmc  cTpaaaTeJib- 
hom  KOHCTpyKHHH  §  292.  -  AblatFvus  instrumenti  §  326.  -  AblatFvus  auctoris  §  293. 

YnpaacHeHHA 

1.  OnpeAejiHTe  (J)opMy  npwBOAHMbix  HHace  rnarojiOB  h  cnpn>Ke- 
Hwe,  BbiAejiHTe  ocHOBy,  o6pa3yiiTe  (JxipMy  1-ro  ji.  eA.  h.  HacT.  BpeM. 
h  hhc|)hhhthb:  vocaris,  vocamur,  intellegeris,  intellegitur,  punftur, 
puniuntur. 

2.  IIpeo6pa3yMTe  AeMCTBHTejibHyio  tfoHCTpyKijHK)  b  CTpaAaTejib- 
Hyio:  a)  Natura  nihil  sine  causa  gignit.  6)  Stellae  nautis  viam 
monstrant.  b)  Magister  discipulos  docet.  r)  Agricolae  agrum  colunt. 

3.  IlepeBeAHTe  Ha  jiaraHCKHH  H3biK:  k  nooTy,  3a  nooTa,  c  no3- 
tom,  nepeA  nooTOM  (nooT  -  poeta,  ae  m);  nepeA  cpa^ceHweM,  nepeA 
yuHTeneM;  Me>KAy  JiecoM  h  noneM,  Me>KAy  yneHHKOM  h  y^iHTejieM. 

TEKCTbl 

A.  1.  De  te  fabula  narratur.  2.  Victoria  Concordia  gignftur. 
3.  Magna  copia  aquae  campus  irrigatur.  4.  Si  discipuli  bene  student,  a 
magistris  laudantur.  5.  Statuae  virorum  clarorum  rosis  ornantur. 
6.  Instrumenta  et  arma  e  ferro  parantur.  7.  Patria  in  periculis  a  viris 
defendi  debet.  8.  Nemo  debet  bis  punfri  pro  uno  delicto.  9.  Nullum 
periculum  sine  periculo  vincitur.  10.  Ex  agro  non  culto  frumentum 
frustra  exspectatur.  11.  Amicitia  humana  maxTme  negotiis  bonis  capitur. 
12.  Sine  causa  a  te  accusor.  13.  Agri  ab  agricblis  coli  debent. 
14.  Epistulae  acceptae  statim  rescribe.  15.  Modo  indicatfvo  definfmus, 
quod  agitur  a  nobis  aut  ab  aliis.  16.  Amicus  meus  Lucius  vocatur,’  ego 
vocor  Marcus,  et  tu?  17.  Tertium  non  datur . 

B.  1.  Non  datur  ad  Musas  currere  lata  via.  2.  Troja  a  Graecis 
expugnatur.  3.  Beneficium  est,  si  cito  negas,  quod  petitur.  4.  Galli  ad 
Clusium  oppidum  veniunt,  castra  Romanorum,  prope  posita, 
oppugnaturi.  5.  Qui  a  multis  timetur,  multos  timet.  6.  Non,  ijiquit 
Seneca,  bis  pueri  sumus,  ut  vulgo  dieftur,  sed  semper.  7.  Clavus  clavo 
pellltur.  8.  Audacia  pro  muro  habetur. 
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9.  Barbaras  hfc  ego  sum,  |  quia  non  intdllegor  ulli, 

Et  rid6nt  stolidi  |  verba  Latina  Getae.  (Ovidius) 

J1EKCMHECKMM  MMHMMYM 

accuso,  avi,  atum,  are  1  [ad-causa]  o6BHHHTb;  1.  - ;  accuser, 

accusateur  m  o6BHHHTejib,  accusation  /  o6BHHeHwe;  2.  amju  accuse, 
accuser  o6BHHHTejib,  accusative  BHHHTejibHbiH  na^e>K;  neM.  Akkusativ  m 
agricdla,  ae  m  [ager-colo]  3eMJieAejieij;  1.  - ;  agricole  3eMJieAenb- 
MecKHM.  Cm.  ager  (pa3A.  IV),  colo  (HH>Ke) 

arma,  orum  n  {pi  t)  opyacwe;  1.  arme  /,  armer  BOopyacaTb; 
arm6e  /  apMHH;  2.  apMHH,  apMaTypa,  apM2ma;  amju  arm  BOopyacaTb, 
armour  BOopy>KeHHe;  neM .  Armee  /,  Armatur  / 

bis  ABaxqjbi;  1.  combiner  coeAHHHTb,  balance  /  (<  *bilancia  < 
bilanx  A»e  nairni)  Becbi;  bis,  binocle  m  (<  bini  oculi)  neHCHe, 
bimensuel  AByxHeAejibHbiii  (ABax<Abi  b  Mecm;);  2.  6hc,  6ncceKTpHca, 
bHHOKJib,  KOMGwHaT;  amju  combine  coneTaTb,  KOM6HHHpoBaTb, 
balance  Becbi,  paBHOBecne,  bisect  ACJiHTb  nononaM;  neM .  Balance  / 
paBHOBecwe,  Kombination  /,  kombinieren,  Binokel  n 

bonus,  a,  um  xopomnw,  Ao6pbiw;  1.  bon,  bonne  /  hhhh,  bonbon  m 
KOH(J>eTa,  bonte  /  AoSpoTa;  2.  amju  bonny  KpacHBbin,  3AopoBbiH, 
bonbon  KOH(|)eTa;  neM.  Bonifikation  /  B03Harpa>KACHHe,  Bonitat  /  ao- 

GpOTHOCTb 

campus,  i  m  none,  paBHHHa;  1.  champ  m;  camp  m  Jiarepb, 
campagne  /  a^P^bhh;  2.  KaMnaHHH,  neMnnoH;  amju  camp  Jiarepb, 
campaign  noxoA,  champion  neMnnoH;  neM.  Kampf  m  6opb6a, 
Kampagne  /  KaMnaunn,  BoeHHbin  noxoA 

causa,  ae  /  npHHHHa,  a^jio;  1.  chose  /  Bemb;  cause  f;  causer 
npHHHHHTb,  causer  (<  causari)  GeceAOBaTb;  2.  Kay3araBHbiH;  amju 
cause,  because  Tax  Kax,  excuse  H3BHHeHne,  onpaBAaHHe;  neM .  kausal 
npMMHHHbiM,  kosen  Apy>KecKH  GeceAOBaTb.  Cm.  Bbirne  accuso 

clarus,  a,  um  CBeuibiH,  ncHbin;  3HaMeHHTbin;  1.  clair,  eclairer  oc- 
BemaTb,  clarte  /  cbct,  HCHOCTb;  2.  amju  clear,  clarity  HCHOCTb;  neM. 
klar 

colo,  colui,  cultum,  6re  3  B03AenbiBaTb;  nouHTaTb;  1.  - ;  culte  m 
noMMTaHHe,  cultiver  o6pa6aTbiBaTb,  inculte  Heo6pa6oTaHHbiH;  2.  kojio- 
hhh,  KyjibT,  KynbTypa;  amju  cult  BepoHcnoBeAaHHe,  npeioiOHeHMe, 
cultivate  B03AeJibiBaTb;  neM.  Kult  m,  kultivieren 

de  (c.  abl )  o;  ot;  H3;  1.  de,  de-,  de-;  2.  ac-  (AeKJiaccnpoBaHHbiH); 
amjLy  neM.  de- 

epistula,  ae  /  nncbMo;  1.  -  ;  epitre  /,  epistolaire  snHCTOJiflpHbiw; 
2.  3nHCTOJiHpHbin;  amju  epistle  nocnaHwe;  neM.  Epistel  /  nwcbMo; 
HpaBoyMeHne 
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gigno,  genui,  genftum,  6re  3  poacAaTb,  npow3BOAHTb  (cp.  amju 
kin  poA,  neM.  Kind  n  ahth);  1.  -  ;  progeniture  /  iiotomctbo;  2.  reHe- 
THKa;  amju  genitive  poAHTejibHbiw  naAe>K;  neM .  Genitiv  m.  Cm.  genus 
(pa3A.  XII),  gens  (pa3A.  XIX) 

humanus,  a,  um  HejiOBenecKHH;  1.  - ;  humain,  humanit6  /  nejio- 
BenecTBO,  nejiOBeHHOCTb;  2.  ryMaHH3M,  ryMaHHbiw;  amju ,  neM . 
human.  Cm.  homo  (pa3A.  X) 

laudo,  avi,  atum,  are  1  [laus]  XBajiHTb;  1.  louer,  louange  /  XBana; 
laudatif  XBajie6Hbiw;  2.  amju  laud  XBana,  laudation  naHerwpHK,  boc- 
xBajieHwe 

magnus,  a,  um  6ojibiuoM,  bcjihkhh;  1.  - ;  magnifique  BejiHKOJien- 
Hbiw;  2.  MaraaT;  amju  magnificence  BeJiHKOJienwe,  neM .  Magnat  m 
modus,  i  m  Mepa;  cnoco6,  o6pa3;  HaKJioneHHe  (rpaM.);  1.  modele  m; 
mode  m,  mode  /  MaHepa,  BKyc;  2.  MOAa,  MOAH(J)HKai;HH,  MOAajibHbiif; 
amju  mode  mctoa,  bha,  mood;  neM.  Modus  m 
nemo1  hhkto 

p^ro,  avi,  atum,  are  1  roTOBHTb;  AOCTaBjiHTb;  1.  parer  yicpauiaTb, 
parure  /  yKpameHHe,  parade  /  napaA;  2.  annapaT,  napaA.  Cm. 
praeparo  (pa3A.  XXIII) 

periculum,  i  n  onacHOCTb;  1.  - ;  peril  m;  2.  amju  peril 
sine  (c.  abl)  6e3;  1.  sans;  2.  CHHeicypa  (AOJi>KHOCTb,  He  Tpe6yio- 
man  3aTpaTbi  TpyAa) 

vinco,  vfci,  victum,  6re  3  no6e>KAaTb  (cp.  neM.  sich  weigern  co- 
npoTHBJiHTbcn);  1.  vaincre,  vainqueur  m  no6eAHTejib;  invincible  Heno- 
6eAHMbiw;  2.  amji .  convince  y6e>KAaTb.  Cm.  victoria  (pa3A.  I) 

voco,  avi,  atum,  are  I  [vox]  3BaTb;  Ha3biBaTb;  1.  voyelle  /  rnac- 
Hbiif  (<  vocalis);  vocation  /  npH3BaHHe;  2.  BOKajibHbiH,  aABOKaT,  npo- 
BOKau,HH;  amju  vowel  rjiacHbiw,  vocation  npH3BaHHe;  neM.  Advokat  m, 
Vokal  m  rjiacHbiw  3ByK.  Cm.  vox  (pa3A.  IX) 

PA3AEJI  VII 

IlpezyiorH  §  270  -  271.  -  npe4)HKCbi  §  277  -  278.  -  OoneTHHecKHM  3aKOH  §  18, 
n.  3.  -  Diarojibi,  cjio>KHbie  c  esse:  praesens  indicatfvi  §  253  -  254.  -  MecTOHMeHiw  is, 
idem  §  119,  123.  -  HenpaBmibUbie  rjiarojibi  fero,  volo,  eo:  praesens  indicatfvi  actfvi 
§  237,  258,  261,  262.  -  Datfvus  finalis  §  310.  -  Datfvus  duplex  §  311. 

YnpaxHeHHsi 

1.  npocnpnraHTe  b  praesens  ind.  act.  rjiarojibi  adsum,  absum, 
transeo,  confero. 

1  Cm.  §  132. 
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2.  npociaiOHHHTe:  is  liber  Latfnus  Ta  jiaTHHCKan  KHHra,  ea  terra 
ignota  Ta  HeH3BecTHan  3cmjih. 

3.  Ilpeo6pa3yMTe  b  CTpamaTejibHyio  KOHCTpyicijHK)  (J)pa3bi  A  7,  11, 
12;  b  jjeHCTBHTejibHyio  -  <J)pa3bi  8,  10. 

4.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK  marojibi,  Hcnojib3yn  3HaueHHe 
npHCTaBOK:  conduco,  educo,  adduco,  induco,  produco,  reduco;  descrlbo, 
inscribo;  exporto,  importo,  comporto,  transporto. 

TEKCTbl 

A.  1.  Adsum  amfeis,  amfei  mihi  adsunt.  2.  Filius  meus  abest. 
3.  Inter  dominum  et  servum  nulla  amicitia  esse  potest.  4.  Nec  servfre 
ulli  possumus,  nec  imperare  cupimus.  5.  Quis  vestrum  fabulam 
narratam  recitare  potest?  6.  Cur  ei  pueri  ad  januam  stant?  7.  Filiam 
meam  ei  viro  trado.  8.  Causa  illfus  morbi  a  medicis  invenfri  non 
potest.  9.  Eloquentia  viris  ornamento  est.  10.  Ille  vir  a  Romanis  in 
exsilium  pellitur.  11.  Illi  agricolae  silvam  caedunt.  12.  Multos  inimfeos 
Romani  in  ea  pugna  occfdunt.  13.  Velle  atque  facere  non  est  idem. 
14.  Libenter  id,  quod  volumus,  credimus.  15.  Fabulam  de  lupo  et  agno 
narra  eis  pueris,  mi  fili!  16.  Ego  ipse  pretium  ob  stultitiam  fero. 
17.  Multas  curas  afferunt  liberi,  efdem  -  multa  gaudia.  18.  Aqua,  quae 
fluvio  Nilo  fertur,  limosa  est  ac  frugifera.  19.  Recta  via  eo.  20.  Abfte 
ab  oculis! 

B.  1.  Praeterita  mutare  non  possumus.  2.  Scientia  tibi  deest. 
3.  Nemo  regere  potest,  nisi  qui  et  regi.  4.  NullTus  est,  quod  multorum 
esse  potest.  5.  Beneficium  non  in  eo  consistit,  quod  datur,  sed  in 
ammo  ejus,  qui  dat.  6.  Si  vis  amari,  ama.  7.  Male  facere  qui  vult, 
nunquam  non  causam  invenit.  8.  Et  prodesse  volunt,  et  delectare 
poetae.  9.  Nolo  ego  metui,  amari  malo.  10.  Fortuna  divitias  auferre, 
non  ammum  potest.  11.  Haurit  aquam  cribro ,  qui  discere  vult  sine 
libro.  12.  Sic  transit  gloria  mundt  13.  Cantilenam  eandem  canis . 

JIEKCHHECKHH  MHHHMYM 

ab-sum,  a-fui,  - ,  ab-esse  He  6biTb,  OTcyrcTBOBaTb,  OTCTOHTb; 
1.  ~ ;  absent  OTcyrcTByioiijHH,  absence  /  OTcyTCTBHe,  s’absenter  OTjiy- 
HaTbcn;  2.  a6ceHTeH3M;  anzjL  absent  OTcyrcTByiom h h ,  absently  pacce- 
hhho;  neM .  Absentismus  m 

ad-sum,  af-fui,  - ,  ad-esse  6biTb  (rAe-jiw6o),  npwcyTCTBOBaTb;  no- 
MoraTb 
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caedo,  cecfdi1,  caesum,  ere  3  pyGHTb,  pe3aTb,  yGnBaTb;  1.  ciseaux 
m  pi.  H0>KHM4bi;  suicide  m  caMoyGnMCTBo;  2.  ije3ypa,  CTpenTOijHA; 
am/L  suicide  caMoy6nwcTBO,  concise  c>KaTbiH,  incision  HaApe3 

domfnus,  i  m  [domus]  rocnoAHH,  xo3hmh;  1.  dame  /  aaMa 
(<  domina,  ae  /  rocno>Ka,  xo3HHKa);  dominer  rocnoACTBOBaTb;  2.  ao- 
mhhhoh,  AOMHHHpoBaTb;  amju  domination  rocnoACTBO,  dominate  BJia- 
CTBOBaTb,  dominion  BJiafleHwe;  neM.  dominieren  npeobjiaAaTb.  Cm. 
domus  (pa3A.  XVI) 

eo,  ii,  ltum,  fre  hath;  1.  (j’)  irai  -  fut.,  (j’)  irais  -  cond.  pres.;  subir 
nOABepraTbcn;  2.  TpaH3HT,  aMbnijHfl.  Cm.  iter  (pa3A.  X),  initium 
(pa3A.  XI) 

f£ro,  tuli,  latum,  ferre  hccth  ( cp .  6epy,  6peMn;  amju  bear  hccth; 
neM.  Biirde  /  HOina,  o6y3a,  gebaren  po>KAaTb);  1.  offrir  npeAJiaraTb, 
souffrir  CTpaAaTb;  fertile  miOAOHOCHbiw,  preferer  npeAnoHHTaTb, 
relation  /  OTHOineHHe,  relatif  OTHOCHTejibHbiw;  2.  pe<J)epaT,  pe(J>epeHT, 
pejiHTHBH3M,  pejiflijHfl,  pe<J)epeHAyM,  TpaHCJiHijHH;  amju  relative, 
relation;  neM.  relativ  OTHOCHTejibHbiw,  referieren,  Referendum  n 
filius,  i  m  Cbm;  1.  fils  m;  2.  cm.  filia  (pa3A.  I) 
idem,  e&dem,  idem  [is-dem]  tot  >Ke,  Ta  >Ke,  to  >Ke;  1.  -  ;  identifier 
OTO>KAecTBJiHTb,  identite  /  to>kacctbo;  2.  HAeHTMMHbiH;  clhzjl  identical 
TO>KAecTBeHHbiw,  identify  OTO>KAecTBJiHTb;  neM.  identisch  tokacctbch- 
HbiH,  identifizieren 

in-v£nio,  veni,  ventum,  fre  4  HaxoAHTb,  H3o6peTaTb;  1.  - ; 

inventer  H3o6peTaTb,  invention  /  H3o6peTeHne;  2.  HHBeHTapb;  am/L 
invent  H3o6peTaTb,  invention  H3o6peTeHne,  inventory  onwcb;  neM. 
Inventar  n 

is,  ea,  id  tot,  oh 

lupus,  i  m  bojik  (cp.  amju  wolf,  neM.  Wolf  m);  1.  loup  m,  louve/ 

BOJIHHAa 

multus,  a,  um  MHoroHHCJieHHbiH;  pi.  MHorwe;  1.  - ;  multicolore 
MHoroijBeTHbiH,  multiplier  yMHO>KaTb;  2.  MyjibTHnjiHKaLjHfl;  amji . 
multiplex  cjioacHbiH,  MHOroKparabiH,  multiple  cocTaBHOH,  multiply  yBe- 
jiHHHBaTb(cn),  yMHO>KaTb;  hcm.  multipel  MHoroicpaTHbiH,  Multiplikation  / 
yMHO>KeHHe 

nullus,  a,  um  [ne-ullus]  hmkhkoh;  1.  nul;  nullitd  /  hhhtojkcctbo; 
2.  Hyjib,  aHHyjiwpoBaTb;  clhzjl  null  HeAewcTBHTejibHbiH,  nullify  aHHy- 
jiHpOBaTb;  neM.  Null  /  Hyjib,  annulieren  OTMeHHTb 
ob  (c.  acc.)  BCJieACTBwe,  H3-3a 
occfdo,  cfdi,  cfsum,  £re  3  [ob-caedo]  ybHBaTb 

1  Cm.  §  22. 
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oculus,  i  m  rjia3  ( cp .  oko,  amju  eye  rcia3,  nest.  Auge  n  rjia3); 
1.  oeil  m,  aveugle  (<  ab  oculis)  cjienow;  binocle  m;  2.  OKyjiHCT,  oxy- 
jiap;  amjL  ocular,  oculist;  neM .  Okular  n,  Okulist  m 

pello,  pepuli,  pulsum,  £re  3  rarixaTb,  rnaTb;  1.  pousser,  pouls  m 
nyjibc,  pousse  /  poctox;  expulser  H3roHHTb;  2.  nyjibc,  HMnyjibc,  npo- 
nejuiep;  amju  expel  BbiroHHTb,  HCXjnonaTb;  neM.  pulsieren  nyjibcwpo- 
BaTb 

possum,  potui,  - ,  posse  [pot-sum]  MOHb,  6biTb  b  coctohhhm; 

1.  pouvoir,  puissant  MorymecTBeHHbiw;  possible  B03M0>xHbiH,  impotent 
GeccHJibHbiH;  2.  amju  possible  B03M0>xHbiH.  Cm.  potentia  (pa3A.  I) 

servio,  fvi,  ftum,  fre  4  6biTb  pa6oM,  cjiyaoiTb;  1.  servir,  servan- 
te  /  cjiy>xaHxa;  service  m  cjiy>x6a;  2.  cepBH3,  cepBHpoBaTb,  cepBnc; 
amjL  service  cjiy>x6a;  neM.  Servis  m,  n  o6cjiy>XHBaHHe 

servus,  i  m  pa6,  cjiyra;  1.  serf  xpenocTHoir,  servile  paGcxMii; 

2.  cepBHJiH3M;  clmjl  serf  xpenocTHOM,  servil  pa6cxHH;  neM.  servil  pa- 
60  JienHbiw 

sto,  stfcti,  statum,  are  1  CTOHTb  ( cp .  amju  stay,  neM.  stehen); 
1.  etais,  ete,  etant  -  (JiopMbi  tji.  etre;  2.  CTam^MH;  amju  station  mccto, 
ocTaHOBxa,  CTaHu,HH;  neM,  Station  /.  Cm.  statuo  (pa3fl.  XIV) 

trado,  didi,  dftum,  ere  3  [tra(ns)-do]  nepenaBaTb;  1.  trahir  npe- 
jjaBaTb,  traitre  m  npe^aTejib;  tradition  /  TpaflHijHfl;  2.  TpaAHijHH; 
clhzjl  tradition,  traitor  npe^aTejib;  neM .  Tradition  / 
ullus,  a,  urn  xaxoH-jiw6o 

volo,  volui,  - ,  velle  xoTeTb,  >xejiaTb  {cp,  bojih,  BejieTb;  clhzjl  will 
bojih,  willing  roTOBbiii,  corjiacHbiw;  neM .  wollen,  Wille  m  bojih,  Wahl  / 
Bbi6op);  1.  vouloir  (<  *volere),  bienveillant  6jiarocxjioHHbiH,  volonte  / 
bojih;  volontaire  Ao6poBOJibHbiir,  2.  BOJiOHTep;  anzju  voluntary  flo6po- 
BOJibHbiii,  velleity  >xejiaHwe;  neM.  Volontar  m  BOJiOHTep 

PA3AEJI  VIII 

Imperfectum  indicatfvi  npaBmibHbix  r;iaro;ioB  (o6omx  3a^oroB),  marojia  esse  h 
cjioacHbix  c  esse  §  171  -  173,  243,  253,  254.  -  Futurum  I  indicativi  npaBHJibHbix  maranoB 
(o6omx  3ajioroB),  rviarojia  esse  h  c;io>KHbix  c  esse  §  174  - 178,  244,  253, 
254.  -  Imperfectum  h  futurum  I  maranoB  fero,  volo,  eo  §  258,  261,  262.  -  Genetivus 
partitfvus  §  303. 


Ynpa»cHeHHfl 

1.  OnpenejiHTe  (JiopMbi  rnaronoB,  nepeBeAHTe  Ha  pyccxww  H3bix: 
eramus,  erimus,  sunt,  erunt;  abest,  aberat,  aberit;  possumus,  poteramus, 
potenmus;  dabant,  dabuntur;  putas,  putabis;  portabitur,  portabantur; 
videt,  videbit,  videbuntur;  facio,  faciam,  facietis;  vincis,  vinces,  vinceris, 
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vinceris;  capiunt,  capient,  capiebantur;  punis,  punies,  puniebammi, 
punientur;  volebam,  volam;  redibit,  redibat,  referebant,  referent. 

2.  npocnparawTe  bo  Bcex  BpeMeHax  CHereMbi  HHcfieKTa  o6ohx  3a- 
jioroB:  exspecto  1  o>KMjjaTb,  tango  3  xacaTbcn,  TporaTb. 

TEKCTbl 

A.  1.  Alius  nunc  sum,  atque  ante  eram.  2.  Magistri  puerorum 
Romanorum  plerumque  servi  Graeci  erant,  non  liberi  viri.  3.  Illud 
praesidio  mihi  erat.  4.  Aliud  mihi  respondes,  ac  rogabam.  5.  Mala, 
unde  minime  exspectabantur,  erumpunt.  6.  O,  te  ipsum  quaerebam!  -  Et 
ego  te.  7.  Inimfci  jam  aderant  ad  portas  oppfdi.  8.  Castra  Romanorum 
vallo  fossaque  muniebantur.  9.  Describitur  ab  Homero  bellum  longum, 
quod  Graeci  cum  Trojanis  gerebant.  10.  Apud  Romanos  multi  servi  in 
ludis  gladiatoriis  exercebantur.  11.  Primo  apud  Romanos  parvus 
servorum  numerus  erat,  nam  agros  non  solum  servi,  sed  etiam  domini 
colebant;  postea  tamen  »nagna  servorum  turba  erat.  12.  Pueri 
Lacedaemoniorum  ad  septimum  annum  sub  cura  manebant  feminarum. 

13.  Verum  amfcum  pecunia  non  parabis.  14.  Nemo  nostrum  amfco 
auxilium  negabit.  15.  Vobiscum  bona  malaque  superabimus.  16.  Vos 
curate  vestrum  officium,  ego  efficiam  meum.  17.  Si  necessarium  erit 
pro  patria  nostra  pugnare,  ad  arma  vocabfmur,  contra  inimfcos 
ducemur.  18.  Superbiam  ejus  non  feremus.  19.  Dormftum  ibo.  20. 
Faciam  ita,  ut  vis. 

B.  1.  Idem  sum,  qui  eram.  2.  Ipse  locus  praesidio  inimfcis  erat. 
3.  Erat  olim  Graecus  quidam;  ei  duae  filiae  erant;  eae  erant  pulchrae 
atque  formosae.  4.  Solebant  Graeci  in  loco  victoriae  monumenta 
exstruere;  Romani  id  non  faciebant.  5.  Multi  servi  apud  Romanos 
prant.  Domini  servos  injuste  puniebant.  Servi  igitur  fugiebant, 
nonnunquam  etiam  arma  capiebant.  Itaque  Romani  dicebant:  «Totidem 
inimfci  sunt,  quot  servi».  6.  Volebam  ad  te  venire,  sed  non  poteram.  7. 
Non,  si  male  nunc,  et  olim  sic  erit.  8.  Quod  fortuna  feret,  feremus 
aequo  ammo.  9.  Quando  ad  me  venies  aut  epistulam  scribes?  10. 
Quando  te  videbo?  11.  Bona  exempla  liberis  semper  prodesse  poterunt, 
mala  saepe  oberunt.  12.  Justitia  sine  prudentia  multum  poterit:  sine 
justitia  nihil  valebit  prudentia  {Cicero).  13.  Ut  salutas ,  ita  salutaberis . 

14.  Qui  seminat  mala ,  metet  mala .  15.  Post  prandium  stabis ,  post 
cenam  ambulabis. 


De  perfidia  punfta 

Olim  bellum  erat  inter  Romam  et  Falerios,  oppidum  Romae 
proximum,  et  Romani  ante  Falerios  castra  habebant.  Pueri  Faliscorum 


243 


autem  etiam  in  bello  extra  oppidum  se  exercebant.  Aliquando  Faliscus 
quidam  cum  pueris  nonnullis  in  castra  Romana  intrat  et  Romanis  dicit: 
«Frustra  oppidum  nostrum  oppugnabitis:  armis  id  expugnare  non 
potentis,  sed  dolo  incolas  superabitis.  Videtis  pueros  istos:  eos  vobis 
mando  ac  ita  Romanis  victoriam  paro!»  Sed  Romani  ei  respondent: 
«Contra  viros  arma  habemus,  nunquam  ea  contra  pueros  capiemus. 
Semper  armis  pugnamus;  itaque  Faliscos  dolo  insidiisque  superare  non 
possumus.  Pueros  domum  remittemus,  te  autem  merito  puniemus*. 

JIEKCHMECKHH  MHHMMYM 
apud  (c.  acc.)  y,  npw,  okojio 

auxilium,  i  n  noMomb;  1.  - ;  auxiliaire  ( <  auxiliaris)  BcnoMora- 
TejibHbiii;  2.  amju  auxiliary  BcnoMoraTejibHbiw 

castra,  drum  n  {pi  t)  jiarepb;  1.  chateau  m  (<  castellum)  3a- 
mok,  La  ChStre  (Ha3BaHwe  ropoaa);  Castres  (Ha3BaHwe  ropoaa); 
2.  am/L  castle  3aMOK,  Lancaster,  Manchester  (Ha3BaHHH  ropoaoB) 

contra  (c.  acc.)  npoTHB,  BonpeKn;  1.  contre,  rencontrer  BCTpenaTb; 
contraire  (<  contrarium)  nporaBonojioaaibiH;  2.  KOHTp-  (KOHTpaTaKa); 
amju  contra  npoTHB,  HaodopoT,  contrary  npoTHBonojio>KHbiH;  neM. 
kontra  nporaB,  kontrar  nporaBonojioaaibiH 

euro,  avi,  atum,  are  1  3a6oTHTbCH,  jienHTb;  1.  curer  hhc™™, 
cure  m  CBnmeHHHK;  2.  xypopT,  Kyparap,  npoxypop;  amju  cure  Jie- 
HHTb,  nexapcTBo;  neM.  kurieren.  Cm.  cura  (pa3fl.  XXII) 

duco,  xi,  ctum,  fere  3  Bee™  ( cp .  amju  tug  TamwTb;  neM.  ziehen 
THHyTb,  Zug  m  mecTBue,  noe3a);  1.  -duire  (conduire,  produire, 
rfeduire),  douche  /  jtyiu;  production  /  npomBefleHwe,  npoayiotHH; 
2.  pejtyicitHH,  npoAyKT,  Ayin;  am/L  duct  Tpy6a,  Kdttdj\\neM.  Viaduktm, 
Produkt  n.  Cm.  dux  (pa3fl.  IX) 

exerceo,  ui,  ltum,  ere  2  ynpaaamTb;  1.  - ;  exercer,  exercice  m 
ynpaxcHeHwe;  2.  3K3epcwc;  amju  exercise;  neM.  exerzieren  odynaTb, 
Exerzitium  n  ynpa>KHeHHe 

exspecto,  avi,  atum,  are  1  oattiaaTb;  1.  - ;  expectance  /  oaarjta- 
Hwe,  expectatif  noaaiomHH  HanoKflbi 

femfna,  ae  /  acemnwHa;  1.  femme  /,  femelle  /  caMKa;  ffeminin 
xceHCKHH;  2.  (J)eMHHH3M;  amju  feminality  >KeHCTBeHHOCTb,  feminine 
>k€hckhh,  feminize  H3He>KHBaTb(cH);  neM.  Femininum  n  kchckhh  poa 
(rpaM.) 

gero,  gessi,  gestum,  fere  3  Hecra,  Bee™;  coBepiuaTb;  1.  - ;  gferer 
ynpaBJiHTb,  geste  m  tkcct,  gestion  /  ynpaBJieHwe;  2.  >kcct;  am/L 
gesture  acecT,  >KecraKyjiHpoBaTb;  neM.  Geste  / 
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inimfcus,  i  m  [in-amfcus]  HeApyr,  Bpar;  1.  ennemi  m;  2.  clmjl 
enemy 

liber,  6ra,  £rum  CBo6oflHbiw;  1.  livrer  BbiAaBaTb,  omycKaTb;  libre, 
lib6rer  ocBo6ox<AaTb;  2.  Jinfiepaji;  cimjl  liberate  ocBoboxcAaTb;  mm. 
Liberalismus  m  Jin6epajiH3M.  Cm.  libertas  (pa3A.  IX) 

m&neo,  nsi,  nsum,  ere  2  ocraBaTbCH,  npefibiBaTb;  1.  manoir  m 
ycaAb6a  (<  nap .  Jiam .  manere  xcHTb,  obHTaTb),  maison  /  (< 
ma(n)sionem)  a om,  menage  m  (<  *ma(n)sionaticum)  xo3hhctbo; 
permanence  /  hoctohhctbo;  2.  nepMaHeHT,  -Hbiii;  clhzjl  remain  ocra- 
BaTbca;  mm.  Permanenz  /  n octoh hctbo 

nego,  avi,  atum,  are  1  OTpnijaTb,  OTKa3biBaTb;  1.  nier;  n6gation  / 
OTpH4aHHe,  n6gatif  OTpnijaTejibHbiH;  2.  HeraTHB;  clmjl  negation  OTpH- 
4aHwe  (rpaM.);  mm .  Negation  /,  negativ  OTpwi^aTejibHbiH 
num€rus,  i  m  mhcjio.  Cm.  numero  (pa3A.  II) 
nunc  HbiHe,  Tenepb  (cp.  clhzjl  now,  mm.  nun) 
officium,  i  n  o&mHHOCTb,  Aojir;  1.  - ;  office  m,  officiant  m  cjiy- 
xcHTejib  pejiwrH03Horo  KyjibTa,  officier  m  mhhobhhk,  ocfcHijep;  2.  o(J)M- 
u,HauT,  0(|)Mi;MajibHbiM,  oc|)H4H03;  cimjl  office,  official  mhhobhhk, 
officer  mhhobhhk,  ocjumep,  official  cny>Ke6HbiH,  officious  Ha3onjiHBbiH, 
yroAJiHBbiii;  mm.  Offizier  m  ocjwmep,  offiziell  ocfttmnajibHbiH 

oppidum,  i  n  yKpenjieHHe;  ropoA;  1.  - ;  2.  cimjl  oppidan  ropoaca- 
HHH,  rOpOflCKOH 

parvus,  a,  um  Majibin,  MajieubKHH 

praesidium,  i  n  [prae-sedeo]  3au;HTa,  oxpaHa;  1.  - ;  presidium  m, 
pr6sider  npeAceAaTejibCTBOBaTb,  prdsident  m  npeAceAaTejib,  npe3HAeHT; 
2.  npe3HAHyM;  cimjl  president;  mm .  prasidieren 

quaero,  quaesfvi,  quaesftum,  £re  3  ncxaTb,  cnpauiHBaTb;  1.  querir, 
quete  /  noncKH,  enquete  /  paccjieAOBaHHe;  question  /  Bonpoc;  2.  hhk- 
BH3H4HH,  aHKeTa;  clmjl  inquire,  quest  noncKH,  question  Bonpoc;  mm. 
Inquisition  /  HHKBH3HUHH 

rdgo,  avi,  atum,  are  1  npocHTb,  cnpauiHBaTb;  1.  - ;  rogatoire 
npocHTejibHbiii;  2.  npeporaTHBa;  cimjl  rogation  MOjieficTBHe 

sub  ( c .  acc.  et  abl. )  noA;  1.  sous  (<  subtus),  sou-;  sub-;  2.  cy6- 
(cyfiopAHHaijHfl);  clmjl ,  mm.  sub- 

supgro,  avi,  atum,  are  1  npeBocxoAHTb,  npeoAOJieBaTb,  nofieac- 
AaTb.  Cm.  super  (pa3A.  XIV) 

verus,  a,  um  BepHuft,  HCTHHHbin  (cp.  mm.  wahr);  1.  vrai  (< 
*veracum).  Cm.  veritas  (pa3A.  IX) 


PA3AEJI  IX 

TpeTbe  cKJioHeHMe  §  40.  -  TpeTbe  comacHoe  cKJioHeHMe:  ochobm,  flaiomwe  curMa- 
THHecKHM  HOMHHaTHB  §  41,  43.  -  FIpaBmia  h  o6pa3eu  CKJioHeHHa  §  45  -  46.  -  Accusativus 
h  nominativus  duplex  §  315  -  316.  -  Ablatfvus  tempo ris  §  334. 

YnpaacHeHHfl 

1.  06pa3ywTe  <J)opMy  nom.  s.  cymecTBHTejibHbix  III  ckji.  no  (f)op- 
Me  gen.  s.:  ducis,  lucis,  vocis,  legis,  regis;  salutis,  virtutis,  civitatis, 
veritatis,  laudis,  pedis. 

2.  IIpocKJiOHHMTe:  ille  dux  clarus  tot  cjiaBHbiii  nojiKOBoaeij,  ea 
civitas  libera  to  CBoSofliioe  rocynapcTBO. 

3.  IIpeo6pa3yHTe  b  CTpaAaTejibHyio  KOHCTpyimmo  <J)pa3y  A  3. 

TEKCTbl 

A.  1.  Leges  Romanorum  severae  erant.  2.  In  pace  litterae  florent. 
3,  Licentiam  stulti  liber tatem  vocabant.  4.  Vox  populi  -  vox  veritatis. 
5.  Germani  reges  ex  nobilitate,  duces  ex  virtute  sumunt.  6.  Pes  mihi 
dolebat.  7.  Eo,  quocumque  pedes  ferunt.  8.  Civitati  cum  civitate  semper 
concordia  esse  debet.  9.  Laus  praemium  virtutis  erit.  10.  Raro  senex 
mutat  sententiam.  11.  Eloquentia  est  comes  pacis  otiique.  12.  Milites 
Romani  aut  pedites  erant,  aut  equites.  13.  Prima  luce  milites  nostri  ab 
eo  loco  castra  movebunt.  14.  Vestrae  salutis  causa  meum  periculum 
neglego.  15.  C.  Gracchus,  tribunus  plebis,  causam  populi  defendebat. 
16.  Amfcus  amfco  opem  fert.  17.  Si  judices  esse  vultis,  justi  este!  18. 
Suus  rex  reginae  placet  19.  Si  vox  est t  canta!  20.  Vox  audita  perit9 
litiera  scripta  manet 

B.  1.  Dura  lexf  sed  lex .  2.  Plato  poetas  duces  sapientiae  vocabat. 
3.  Alienis  malis  delectari  -  voluptas  inhumana  est.  4.  Vera  laus  uni 
virtuti  debetur.  5.  Pro  patria,  pro  libertate,  pro  vita  pugnabimus.  6.  Ni¬ 
hil  aliud  est  imperium,  nisi  cura  salutis  alienae.  7.  Veritas  laborare 
potest,  vinci  non  potest.  8.  Facile  veritas  se  ipsa  defendet.  9.  Pacem 
hue  fertis,  an  arma?  10.  Salus  populi  summa  lex  est  11.  Amicus 
(mihi)  Plato ,  sed  magis  arnica  veritas.  12.  Nulla  calamitas  sola. 
13.  Paupertas  non  est  vitium .  14.  Inter  caecos  luscus  rex.  15.  Nemo 
judex  in  propria  causa.  16.  I,  bone,  qu5  virtus  tua  te  vocat,  i  pede 
faiisto!  ( Horatius ) 

17.  Gratia,  Musa,  tibi!  |  Nam  tu  solatia  praebes, 

Tu  curae  requies,  |  tu  mediefna  venis.  ( Ovidius ) 
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JIEKCMHECKMH  MMHMMYM 

civitas,  atis  /  [civis]  rpa>KAaHCTBO,  rocyAapcTBo;  1.  cite  /  ropoA, 
nocejiox,  citoyen  m  rpax<AaHHH,  citadelle  /  xpenocTb;  2.  ijHTaAejib; 
uhzjl  city  ropoA.  Cm.  civis  (pa3A.  XII) 

comes,  ltis  m,  /  [com-eo]  cnyranK;  1.  comte  m  rpac}),  comte  m 
rpa<t>CTBo;  2.  amju  count  rpacj)  (He  aurciMHCKHw) 

dux,  ducis  m  npeABOAHTejib,  BOx<Ab,  nojiKOBOAeij  (cp.  neM . 
Herzog  m);  1.  due  m  repijor,  duchesse  /  repijorHHfl;  2.  uhzjl  ducal 
repAorcKHH,  duchy  repijorcTBO.  Cm.  duco  (pa3A.  VIII) 
eques,  ftis  m  [equus]  bcuahuk.  Cm.  equus  (pa3A.  XII) 
floreo,  ui,  - ,  ere  2  [flos]  ABecra,  npoijBeTaTb  (cp.  neM .  bliihen); 

1.  fleurir  (<  florfre),  fleuri  ABeTymnir,  2.  OjiopeHijHH;  amju  flourish 
npoABeTaTb;  neM .  florieren  npoijBeTaTb.  Cm.  flos  (pa3A.  X) 

judex,  ids  m  [jus-dico]  cyAbn;  1.  juge  m,  juger  cyAHTb;  judicieux 
paccyAHTejibHbiw;  2.  amju  judge.  Cm.  jus  (pa3/j.  XIX) 

justus,  a,  um  [jus]  cnpaBeA-nuBbiH;  1.  -  ;  juste,  justice  /  cnpaBeA- 
jiHBOCTb,  justesse  /  BepHOCTb,  npaBOTa;  2.  iocthahh;  clmjl  just,  justice 
cnpaBeAJiHBOCTb;  justify  onpaBAbiBaTb;  neM.  just  Rax  pa3,  hmchho, 
Justiz  /  npaBOcyAwe 

laus,  laudis  /  qoxBajia,  cjiaBa.  Cm.  laudo  (pa3A.  VI) 

lex,  legis  /  3aKOH;  1.  loi  /;  legal  3axoHHbiif,  legitime  3axoHHbiii; 

2.  jierajibHbiif,  jiOHJibHbifl;  amju  legal  3axoHHbiif,  loyal  BepHbiw, 
npeAaHHbiii;  neM .  Legitimation  /  yAOCTOBepeHHe  jihhhocth,  legi- 
timieren  y3axoHHBaTb 

libertas,  atis  /  [liber]  CBo6oAa;  1.  - ;  liberte  /;  2.  amju  liberty. 
Cm.  liber  (pa3A.  VIII) 

lux,  lucis  /  CBeT  (cp.  Jiyn,  amju  light,  neM .  Licht  n)\  1.  luire  cse- 
THTb(cn)  (<  lucere);  lucide  HCHbiii,  lucidite  /  HCHOCTb  yMa;  2.  amju 
lucid  HCHblH 

miles,  milftis  m  bohii;  1.  - ;  militer  6opoTbcn,  militant  m  6opeij, 
milice  /  onojineHHe;  2.  mhjihl^hh;  neM.  Miliz  /  mhjihahh,  militant  bo- 
HHCTByioiAHH.  Cm.  militaris  (pa3A.  XVII) 

muto,  avi,  atum,  are  1  MemiTb,  nepeMeHHTb;  1.  muer  jiHHHTb  (o 
xcHBOTHbix),  remuer  ABwraTb;  mutation  /  H3MeHeHHe;  2.  MyTaijHfl; 
amju  mutate,  mutation  H3MeHeHne;  neM .  mutieren  MeHHTb  rojioc,  jio- 
MaTbcn  (o  rojioce) 

pax,  pacis  /  mhp,  noKoir,  1.  paix  /,  paisible  MHpHbiw;  pacifique 
MHpHbiw;  2.  nan,H(})H3M,  namnJmcT;  amju  peace,  peaceable  MHpojno- 
flHBbiw,  MHpHbiw;  neM .  Pazifik  m  Thxhh  oxeaH 

pes,  pedis  m  Hora,  CTynHB,  crana  (cp.  neuiHH,  amju  foot  Hora, 
neM .  Fuss  m  nora);  1.  pied  m,  pieton  m  nemexoA,  pion  m  (<  no3A. 
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jiaT.  pedonem)  neuiKa,  pedale  /;  2.  ne^ajib,  nbeaecTaji,  BejiocHnea; 
amju  pedal  ho>khoh,  pedigree  poAOCJiOBHan,  npoHCxo>K^eHHe,  expedi¬ 
ent  noflxoflHmHM,  4ejiecoo6pa3Hbiw,  impede  npennTCTBOBaTb;  mm. 
Pedal  n 

plebs,  plebis  /  npocTow  Hapoa;  1.  -  ;  plebe  /,  plebiscite  m  BceHa- 
poAHoe  ronocoBaHHe,  plebeien  m  njiebew;  2.  njiebew,  nnebncLtHT; 
amju  plebeian  nnebew,  plebiscite;  mm.  Plebs  /,  Plebiszit  n 

populus,  i  m  Hapoa;  1.  peuple  m;  population  /  HacejieHwe, 
populaire  HapoAHbiir,  2.  nonyjmpHbiH;  clmju  people,  population  Hace- 
jieHwe;  mm.  popular,  popularisieren  nonyjinpH3HpoBaTb 

praemium,  i  n  HarpaAa;  1.  prime  /,  primer  npncyxcAaTb  npeMHio; 
2.  npeMHn;  aMJu  premium;  mm.  Pramie  / 

rex,  regis  m  itapb  ( cp .  mm.  Reich  n  itapcTBo);  1.  roi  m,  royal 
KopojieBCKHw;  r6gicide  m  itapeybHHCTBo;  2.  perajinn,  pohjihct;  umjl 
regal  it apcTBeH h  bi  if ,  regalia  perajinn;  mm.  Regel  /  npaBHJio,  Regiment  n 
rocnoACTBO.  Cm.  rego  (pa3jj.  XV),  regnum  (pa3£.  XIII) 

salus,  utis  /  bjiaronojiynwe,  cnaceHne;  npwBeTCTBMe;  1.  salut  m, 
saluer  n p h BeTCTBOBaTb ;  salutation  /  noKJiOH;  2.  cajnoT;  aMJu  salute 
npHBeTCTBwe,  n  p  n BeTCTBOBaTb ;  mm.  Salut  m,  salve!  npHBeT! 

senex,  senis  m,  /  CTapuK,  orapyxa;  1.  seigneur  m  (<  seniorem), 
monsieur  m,  sire  m  rocyflapb;  senile  CTapnecKH if ;  2.  ceHbop,  ceHe- 
majib;  clhzjl  sir  cap,  fociioahh,  senile  CTapuecKHw;  mm.  senior  CTap- 
iiihm,  Senior  m  CTapeHiiiMHa.  Cm.  senatus  (pa3£.  XXIII) 

veritas,  atis  /  [verus]  HCTHHa,  npaBAa;  1.  -  ;  verite  /;  2.  BepH3M; 
aMn.  verity.  Cm.  verus  (pa3«.  VIII) 

virtus,  utis  /  [vir]  My>xecTBO,  AObnecTb,  AobpoAeTejib;  1.  vertu  /, 
vertueux  AobpoAeTejibHbiir,  2.  BnpTyo3;  aMJu  virtue,  virtuous  AoGpoae- 
TejibHbiw;  mm.  Virtuose  m 

vox,  vocis  /  [voco]  rojioc;  1.  voix  /;  2.  aMJu  voice.  Cm.  voco 
(pa3A.  VI) 

PA3AEJI  X 

TpeTbe  coiviacHoe  cioioHeHHe:  ocHOBbi,  flaiomne  HOMMHaTHB  c  HyjieBbiM  OKOHHaHMeM 
§  42.  -  Ablativus  separations  §  323.  -  Ablativus  loci  §  331  -  332.  -  Ablativus  limitations 
§  329.  -  Genetfvus  characteristicus  §  298. 

YnpaacHeHHfl 

1.  06pa3yiiTe  4>opMy  nom.  s.  cymecTBHTejibHbix  III  ckji.  no  <J)op- 
Me  gen.  s.: 

a)  HMena  My>KCKoro  m  >KencKoro  pofla:  arboris,  laboris,  sororis, 
doloris;  sermonis,  rationis,  orationis;  hominis,  virgmis,  multitudfnis; 
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6)  HMeHa  cpeflHero  pofla:  flummis,  carminis,  semmis;  temporis, 
corporis,  operis,  generis. 

2.  ripocKJiOHHMTe:  ille  labor  molestus  otot  th>kkhh  Tpya,  istud 

carmen  pulchrum  oto  xpacHBoe  craxoTBopenne. 

* 

3.  IlepeBeAHTe  Ha  JiaraHCKHH  H3biK:  b  rocyaapcTBe,  Me>KAy  rocy- 
AapcTBaMH;  3a  bo>kah,  npoTHB  bo>kah,  nepe/j  bo^kacm,  6e3  bo^kah;  3a 
CBo6oAy,  3a  MHp,  3a  HCTHiiy;  6e3  3aKOHa,  npoTHB  3aKOHa;  Me>KAy  boh- 
HaMH,  6e3  boh  hob,  nporaB  bohhob;  6e3  ronoca,  6e3  CBeTa,  6e3  noxBa- 

jibi. 


TEKCTbl 

A.  1.  Labores  gignunt  honores.  2.  Semper  amfca  mihi,  semper  et 
uxor  eris.  3.  Aedui  legatos  ad  Caesarem  rogatum  auxilium  mittunt. 
4.  Aer  undique  terram  cingit;  sine  aere  nulla  vita  esse  potest.  5.  Et 
tibi,  et  sorori  tuae,  et  matri  salutem  dico.  6.  Soror  ejus  hommis  virgo 
formosa  est;  earn  cupio,  pater,  uxorem  ducere  sine  dote.  7.  Causa  arbo- 
rum,  florum,  herbarum  in  seminibus  est.  8.  Fratrem  meum  cotidie 
exspectabamus.  9.  Luna  lucet  non  sua  propria,  sed  a  sole  accepta  luce. 
10.  Homo  locum  ornat,  non  hominem  locus.  11.  Libenter  homines  id, 
quod  volunt,  credunt.  12.  Inter  Romanos  et  Helvetios  flumen  intererat. 
13.  Carmma  illfus  poetae  tota  Italia  legebantur.  14.  Interdum  sub 
nomine  pacis  bellum  occultatur.  15.  Ad  tempus  adero.  16.  Corpora  ju- 
venum  labore  firmantur.  17.  Non  liberat  diadema  capitis  dolore.  18.  Et 
longum  erat  iter,  et  non  tutum.  19.  Opus  laudat  artificem. 

B.  1.  Amor  etiam  deos  tangit.  2.  Sera  nunquam  est  ad  bonos 
mores  via.  3.  Ut  hommi  decus  ingenium,  sic  ingenii  ipsfus  lumen  est 
eloquentia.  4.  In  dolore  lacnmas  tenere  virtutis  proprium  est.  5.  Non 
sentfre  mala  sua  non  est  hommis,  et  non  ferre  -  non  est  viri.  6.  Labor 
hommi  laudi  est.  7.  Apud  Romanos  is  adulescens,  qui  ad  negotia  pub- 
lica  parabatur,  a  patre  ad  eum  oratorem  deducebatur,  qui  in  civitate 
primum  locum  obtinebat.  8.  Apud  Romanos  magna  erat  auctontas  pa- 

trum.  9.  Amicus  meus  tuam  vult  sororem  uxorem  ducere.  10.  Venis  ad 

% 

locum,  hominibus  plenum,  amfcis  vacuum.  11.  Leges  a  victoribus  di- 
cuntur,  accipiuntur  a  victis.  12.  Magna  est  linguarum  inter  homines  va- 
rietas.  13.  Magna  dos  ei  virgmi  dabitur.  14.  Neque  per  aetatem,  neque 
per  valetudmem  facere  id  possum.  15.  In  tota  oratione  tua  tecum  ipse 
pugnabas.  16.  Opprime,  dum  nova  sunt,  |  subiti  mala  s6mma  morbi. 
(Ovidius)  17.  Tempus  consilium  tibi  dabit.  18.  Amoris  vulnus  sanat 
idem,  qui  facit.  19.  Nunquam  malum  malo,  nec  vulnus  curatur  vulnere. 
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20.  Filio  meo  satis  amplum  patrimonium  relinquam  -  memoriam  nomi- 
nis  mei.  21.  Non  fortuna  homines  aestimabo,  sed  moribus.  22.  Una 
hirundo  non  facit  ver.  23.  O  tempora,  o  mores!  ( Cicero)  24.  Caecus 
non  judlcat  de  colbre.  25.  Consuetudo  est  altera  natura .  26.  Per  fas 
et  nefas .  27.  Barba  crescit,  caput  nescit 

28.  Ver  sua  grana  sent,  j  fovet  aestas  semina  fota, 

Colligit  autumnus,  |  lecta  recondit  hiems.  (. Anthologia  Latina) 


JIEKCMHECKMM  MHHHMYM 

aer,  a£ris  m  B03Ayx;  1.  air  ra;  aerer  npOBeTpHBaTb,  aerien  B03- 
flyniHbiM;  2.  a3ponjiaH,  a3poHaBT;  aneju  air,  aerial  B03AyuiHbiH;  mm. 
Aerostat  m,  aeronautisch  B03AyxoruiaBaTejibHbiH 

arbor,  6ris  /  AepeBo;  1.  arbre  m;  arbuste  m  (<  arbustum)  KycT, 
arboriculture  /  jiccoboactbo;  2.  anzju  arbor,  arbour  6eceAKa  m3  3ejieHM 
caput,  rtis  n  ronoBa,  rnaBa;  CTOJiwija  ( cp .  anzju  head,  mm.  Haupt 
n)\  1.  chef  m,  chevet  m  H3rojiOBbe,  chapeau  m  (<  capellum)  uiJinna, 
chapitre  m  (<  capitulum)  rnaBa  KHHrw;  cap  m  Mbic,  capitale  /  ctojim- 
4a,  capitaine  m  KanwTaH;  2.  KariHTejib,  KariHTaji,  KanwTaH,  KanMTyjiH- 
poBaTb;  amjL  chapter  rnaBa,  capital  CTOJimta;  mm.  Kapitel  n  rJiaBa, 
Kapital  n  KanMTaji,  kapitulieren 

carmen,  inis  n  necHn;  CTHXOTBOpemie;  1.  charme  m  onapoBaHHe, 
charmer  onapoBbiBaTb;  2.  mapMaiiKa;  anzju  charm  o6anHMe;  mm. 
charmant  onapoBaTejibHbiH,  BOCXHTHTejibHbiH 

corpus,  6ris  n  Tejio,  TyjiOBmue;  1.  corps  m,  corsage  m;  2.  Kop- 
nyc,  Kopnopaijufl,  KOpcsDK;  anzju  corps  BoeHHbiw  nopnyc,  corpse  Tpyn, 
corpus  KOAenc,  corpuscle  Hacraija,  aTOM,  3JieKTpoH;  mm.  Korper  m, 
Korpulenz  /  AOpOAHOCTb,  Korperschaft  /  oG'beAHHeHHe,  KopnopaijHH 
cupio,  fvi,  ftum,  ere  3  cmibHO  >KejiaTb,  CTpeMHTbcn;  1.  convoiter 
(<  *cupidietare);  cupide  >KaAHbiw;  2.  KynHAOH;  aMju  cupidity  >KaA- 

HOCTb 

dolor,  oris  m  6ojib;  CKOp6b,  neuajib;  1.  douleur  /,  dolent  ^ajio6- 
Hbiii,  deuil  m  Tpayp;  2.  anzju  dolour;  mm.  Kondolenz  /  co6ojie3HOBa- 
Hwe 

flos,  oris  m  ijbctok  (cp.  anzju  bloom,  mm.  Blume  /);  1.  fleur  /; 
fleuriste  m,  /  abctoboa,  flore  /;  2.  cjijiopa;  anzju  flower,  florid  ABera- 
CTbiw;  mm.  Flor  m  u,BeTeHne 

flumen,  inis  n  [fluo]  noTOK;  pena;  1.  - ;  fluide  TeKynwH,  influence  / 
BJiHHHHe;  2.  (JjjnoMAbi;  aMJL  fluent  maAKHW,  TeKynnw 

f rater,  fratris  m  6paT  (cp.  anzju  brother,  mm.  Bruder  m);  1.  frere  m\ 
fraternite  /  6paTCTBo;  2.  anzju  fraternity  6paTCTBo;  mm.  Fraternitat  / 
homo,  homfnis  m  nenoBeK  (cp.  mm.  Brautigam  m  ;kchhx); 
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1.  homme  m,  hommage  m  noHTeiine,  on;  homicide  m  ybuncTBO.  Cm. 
hum  anus  (pa3fl.  VI) 

honor,  oris  m  necTb,  nonecTb,  noneT;  1.  -  ;  honneur  m,  honorer 
noHHTaTb,  honoraire  noneTHbiM;  2.  roHop,  ronopap;  cihzjl  honour, 
honorarium  roHopap,  honorary  noneTHbin,  HeoruiaHHBaeMbiw;  neM. 
Honneur  n,  honorieren  OKa3biBaTb  nonecTM,  rmaTHTb.  Cm.  honestus 
(pa3fl.  XVII) 

iter,  itineris  n  [eo]  nyrb;  nepexoA,  noxofl;  1.  -  ;  itineraire  m  Map- 
mpyr;  2.  cihzjl  itinerate  CTpaHCTBOBaTb,  itinerary  nyreBOM.  Cm.  eo 
(pa3fl.  VII) 

juv&nis,  is  m,  /  mojioaoh  nenoBeK,  lOHorna,  AeByunca  (cp.  K>HbiM, 
cihzjl  young,  neM.  jung);  1.  jeune,  jeunesse  /  MOJiojjocTb;  juvenile 
lOHomecKHw;  2.  cihzjl  rejuvenate  OMOjiaaoiBaTb,  juvenile  lOHOiiiecKHw 
labor,  oris  m  paSoTa,  Tpya;  1.  -  ;  labeur  m;  2.  jieiibopHCT;  anzji. 
labour,  labourer  nepHopaboHHH,  labourist  JiewbopHCT.  Cm.  laboro 
(pa3fl.  II) 

legatus,  i  m  nocon;  JieraT;  1.  - ;  legation  /  AHimoMaTHHecKan 

mmccmh;  2.  JieraT,  aejieraT;  cihzjl  legation  AuruiOMaTHHecKan  mhcchb, 
legate,  delegate  ynojiHOMOHHBaTb;  neM.  Legation  /  nocojibCTBO,  Dele¬ 
gation  / 

mater,  matris  /  MaTb  (cp.  cihzjl  mother,  neM.  Mutter  /);  1.  mere  /; 
maternel  MaTepMHCKMH,  maternite  /  MaTepwHCTBo;  2.  MaTpoHa,  MaTpH- 
MOHnajibHbiH,  MaTpmjbi,  MaTpwKyji;  cihzjl  matrimonial  cynpyjKecKHH, 
maternity  MaTepwHCTBo;  mm.  Matrone  /,  Matrikel  / 

nomen,  inis  n  hm«  (cp.  cihzjl  name,  neM .  Name  m);  1.  nom  m, 
renommee  /  cnaBa;  nominal  HOMMHajibHbiw,  nomination  /  Ha3Hane- 
Hwe;  2.  HOMeHKJiaTypa,  HOMMHaji,  peHOMe;  cihzjl  nominative  hmchh- 
TejibHbiw  na^e^K;  neM .  Nominativ  m,  nominell 

opus,  op€ris  n  aejio,  paboTa;  npon3BeAeHne;  1.  oeuvre  /  (< 
opera),  ouvrage  m,  hors-d'oeuvre  m  3aicycKa,  chef-d'oeuvre  m  ineAeBp; 
operer  npon3BOAMTb,  onepwpOBaTb;  2.  onyc;  onepa;  onepau,nn;  cihzjl 
operate  pafkrraTb,  onepwpoBaTb,  operative  A^MCTByioinMM;  neM. 
operieren  AewcTBOBaTb,  onepwpoBaTb 

pater,  patris  m  OTeu,  (cp.  cihzjl  father,  neM.  Vater  m)\  1.  pere  m; 
paternel  OTenecKHH,  paternite  /  otuobctbo;  2.  naTep,  naTpoH;  anzji. 
paternal  otu,obckhh;  neM.  Pater  m.  Cm.  patria  (pa3A.  II) 

semen,  inis  n  ceM«  (cp.  cihzjl  sow  cenTb,  seed  ceMn;  neM.  saen 
cenTb,  Same  m  3apoAbim,  ceMn);  1.  semer  (<  seminare)  cenTb,  se- 
mence  /  ceMn;  sdminaire  m  paccaAHHK;  2.  ceMMHap,  -mb;  cihzjl 
seminary  paccaAHHK,  AyxoBiian  ceMHiiapHn;  neM.  Seminar  n 

semper  BcerAa  (cp.  cihzjl  same  tot  >Ke,  some  HecKOJibKo;  neM. 
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samt  BMecTe);  1.  sempiternel  (<  sempiternum)  BeKOBenHbiH 

sol,  solis  m  cojiHue  ( cp .  amju  sun,  neM.  Sonne  /);  1.  soleil  m  (< 
soliculum  cojiHbiuiKo),  tournesol  m  noACOjiiienHHK,  parasol  m  30ht 
(ot  cojiHija);  2.  cojibpmm;  amju  solar  cojmeHHbiM 

soror,  5ris  /  cecTpa  (cp.  anzju  sister,  neM.  Schwester  /);  1.  soeur  / 
tempus,  dris  n  BpeMn;  1.  temps  m,  printemps  m  BecHa;  temporel 
BpeMenHbiH;  2.  TeMn;  amn.  tense  (rpaM.);  neM.  Tempo  n ,  temporar 
BpeMeilHblM 

virgo,  inis  /  aeBa,  AeByniKa;  1.  - ;  vierge  /  A^Ba,  virginitd  /  a^bct- 
BeHHOCTb,  virginal  acbhhhm;  2.  amju  virgin,  virginal  AeBCTBeHHbiH,  He- 

BMHHblH 


PA3flEJI  XI 

TpeTbe  r^acHoe  cmioHeHMe:  npuriaraTe^bHbie  §  79  -  87.  -  Participium  praesentis 
actfvi  §  190  -  192,  255. 


Ynpa^cHeHMa 

1.  06pa3yifTe  c|)opMbi  abl.  s.,  gen.  pi.,  nom.-acc.  pi.  Bcex  poaob, 
acc.  s.  My^CKoro,  >KeHCKoro  h  cpeAHero  poaob  ot  npMjiaraTejibHbix 
brevis,  communis,  facflis,  utilis,  omnis,  felix,  simplex. 

2.  IIpocKJiOHBMTe  m  nepeBCAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK  coneTaHHH:  is 
miles  fortis,  ea  vox  dulcis,  illud  opus  immortale. 

3.  06pa3ywTe  npunacTHH  HacTonmero,  npomeAinero  h  6yAymero 
BpeMeHH  ot  rjiarojiOB:  monstro  1,  moveo  2,  dico  3,  scribo  3,  lego  3, 
finio  4.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK. 

TEKCTbl 

A.  1.  Non  est  facflis  ad  astra  via.  2.  Longum  et  difficile  est  iter 
per  praecepta,  breve  et  efffcax  per  exempla.  3.  Omne  initium  difficile 
est.  4.  Fortes  non  modo  fortuna  adjuvat,  ut  est  in  vetere  proverbio,  sed 
multo  magis  ratio.  5.  Terra  communis  est  possessio  omnium  laboran- 
tium.  6.  Multi  flores  hominibus  utiles  sunt.  7.  Nominatfvus  et  vocatfvus 
pluralis  primae  declinatibnis  simflis  est  genetfvo  et  datfvo  singularis. 

8.  Homines  inter  se  studiis,  morlbus,  omni  vitae  ratione  differunt. 

9.  Dulcis  est  amor  patriae,  dulce  est  videre  suos.  10.  Dives  est,  qui 
sapiens  est.  11.  Veritatis  oratio  simplex  est.  12.  Divitiae  homfnem 
felfcem  non  faciunt.  13.  Homo,  verum  non  dicens,  mendax  appellatur. 

14.  Beneficium  non  in  eo  consistit,  quod  datur,  sed  in  dantis  ammo. 

15.  Amor  foedere  conjungit  amantes.  16.  Nihil  difficile  volenti  puto. 
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17.  Qualis  reXy  tails  grex .  18.  Timeo  Danaos  et  dona  ferentes. 

19.  Nemo  omnia  potest  scire .  20.  Abiensy  abil  21.  Volens  nolens . 

B.  1.  Omnes  homines  natura  libertati  student.  2.  O  nomen  dulce 
libertatis!  3.  Nullum  periculum  communis  salutis  causa  recuso.  4.  Nemo 
omne,  quod  vult,  habere  potest,  sed  nolle  id,  quod  non  habet,  omnis 
potest.  5.  Apud  Herodotum,  patrem  historiae,  sunt  innumerablles  fabu- 
lae.  6.  Omne  genus  script!  |  gravitate  tragoedia  vi'ncit.  ( Ovidius ) 
7.  Nulla  lex  satis  commoda  omnibus  est.  8.  Sicut  in  vita  nunquam 
errare  felfcis  est,  ita  errorem  quam  primum  emendare  -  sapientis. 
9.  Frequens  imitatio  transit  in  mores.  10.  Incredibfli  sum  timore  de  tua 
valetudine.  11.  Vocalis  ante  vocalem  brevis  est.  12.  Sagitta  in  lapldem 
nunquam  figitur;  interdum  resiliens  ferit  dirigentem.  13.  Homines  magis 
defendenti,  quam  accusanti  favent.  14.  Imago  anlmi  sermo  est:  qualis 
viry  talis  oratio.  15.  Dictum  sapienti  sat  est.  16.  Qualis  dominus ,  tales 
servi.  17.  Omnia  praeclara  -  rara .  18.  Omnia  mea  mecum  porto. 

19.  Ducunt  volentem  fataf  nolentem  trahunt 

20.  At  mihi  jam  puero  |  caelestia  sacra  placebant, 

Inque  suum  furtfm  |  Musa  trahebat  opus.  ( Ovidius ) 

21.  Difficills,  facllls,  |  jucundus,  acerbus  es  Idem, 

Nec  tecum  possum  |  vlvere,  nec  sine  te.  ( Martialis ) 


JIEKCMHECKHM  MMHMMYM 

amor,  oris  m  [amo]  Jiio6oBb;  1.  amour  m,  amoureux  bjiioGjich- 
Hbin,  s'amouracher  BJiio6jiHTbcn;  2.  AMyp.  Cm.  amo(pa3A.  II) 
animus,  i  m  ayx,  Ayrna;  1.  -  ;  unanime  eAHHOAyiiiHbiM 
appello,  avi,  atum,  are  1  oGpamaTbcn  c  penbio;  Ha3biBaTb;  1.  ap- 
peler,  appel  m  30b;  appellation  /;  2.  anejuinunn,  anejuinpoBaTb;  amju 
appellation  mmh,  appellative  napMuaTejibHbiH,  appeal  anejuiwpoBaTb; 
ueM.  Appell  m  npn3biB,  oOpameiine,  appellieren 

brevis,  e  kopotkmh;  1.  bref,  brevet  m  cbm actcji bCTBO,  abreger  co- 
KpairtaTb;  abrdviation  /  coKpameiiMe;  2.  a66peBMaTypa;  amju  brief  pe- 
3iOMe,  briefness  xpaTKOCTb;  next.  Brief  m  nncbMO  ^ 

communis,  e  o6ii;mm,  Bceo6m,MM;  1.  commun,  commune  /;  com- 
munisme  m,  communiste  m,  /;  2.  KOMMyHa,  KOMMyHH3M,  KOMMynajib- 
Hbiii,  KOMMyHHKaijHfl;  amjL  common,  commune  KOMMyHa, 
communism,  communicate  cooGmaTb;  mm.  Kommune  /,  Kommunismus  m, 
Kommunitat  /  oSiitHOCTb 

con-jungo,  junxi,  junctum,  ^re  3  coeAMHHTb,  CBH3biBaTb;  cnpnraTb 
(rpaM.)  ( cp .  Mro;  amju  yoke  Mro,  npMo;  mm.  Joch  n  Mro,  npMo); 
1.  conjoindre,  conjoint  coeAMneHHbiM,  cynpyr;  conjonction  /  C0103 
(rpaM.);  2.  KOHi>iOHKTypa,  kohi>iohktmb;  amju  conjunction,  conjoint  co- 
CAMHCHHbiM;  mm.  konjugieren,  Konjunktur  /  253 


dif-Kro,  - ,  - ,  dif-ferre  [dis-fero]  pa3jinHaTbCH;  1.  - ;  differer, 

different  pa3JiHHHbiH,  difference  /  pa3JinMne;  2.  AHcjxj3epeH4Hau.HH, 
AmJxJjepeHijHaji,  nHAHcjx|)epeHTHbiH;  cimjl  differ,  different,  difference 
pa3HHija;  neM.  Differenz  /  pa3Hnita,  pa3Honiacne,  Indifferenz  /  6e3- 
pa3JiMMwe 

difficilis,  e  [dis-facilis]  TpyAHbin;  1.  -  ;  difficile,  difficulte  /  TpyA- 
HOCTb;  2.  cimjl  difficult 
dives,  itis  fioraTbin 

dulcis,  e  cjiaAKMM,  npMHTHbin;  1.  doux,  douceur  /  cnaAOCTb; 
2.  JfyjibUMHen  (hmh) 

facilis,  e  [facio]  JierKnn;  1.  -  ;  facile,  facilite  /  JierKOCTb;  2.  cimjl 
facile,  facility  jiencocTb 

felix,  fcis  cnacTJiHBbiH;  1.  -  ;  feliciter  ri03ApaBJiHTb,  felicite  /  6jia- 
>KeHCTBo;  2.  cimjl  felicitate  no3ApaBJiHTb,  felicity  cnacTbe 

fortis,  e  cnjibHbin,  KpenKnn;  xpafipbiii;  1.  fort,  effort  m  ycHJine, 
force  /  CMJia,  forcer  3acTaBJiHTb;  fortifier  yKpenjurrb;  2.  c|)opT,  cjx)pTH- 
4)MKau,Mn;  clmjl  fort  cjx>pT,  forte  cmibHan  crapoHa  (b  nejiOBeKe), 
fortify  yxpenjiHTb;  mm.  Fort  n  ynpemieHne 

initium,  i  n  [in-eo]  Hanajio;  1.  commencer  (<  *cominitiare)  HanH- 
HaTb;  initial  HanajibHbiH,  initiative  /  nmmnaraBa;  2.  HHnijnajibi,  hhm- 
U,MaTMBa;  cimjl  initial  HanajibHbiM,  initiative;  mm.  Initiale  /,  Initiative 
/.  Cm.  eo  (pa3A.  VII) 

omnis,  e  Becb,  bchkhm;  1.  - ;  omnibus  m  OMHnfiyc,  omnipotent 
BceMorymHM;  2.  OMHnfiyc;  cimjl  omnibus;  mm.  Omnibus  m 

oratio,  onis  /  penb;  1.  -  ;  oraison  /;  2.  cimjl  oration  TopacecTBeH- 
Ha n  penb 

possessio,  onis  /  [pot-sedeo]  BJiaAeHne;  1.  - ;  possession  /,  pos¬ 
sesses  m  BJiaAejieu,,  possessif  npnTH>KaTejibHbiH  (rpaM.);  ‘2.  cimjl 
possession,  possessive  npnTH>KaTejibHbiM;  mm.  Possessiv  n  npnT*i>Ka- 
TejibHoe  MecTOMMeHne 

puto,  avi,  atum,  are  1  AyMaTb,  nojiaraTb;  1.  compter  (<  com- 
putare)  CHHTaTb,  conter  (<  computare)  paccKa3biBaTb;  disputer  cno- 
pMTb,  reputer  CHHTaTb  (KaKHM);  2.  Awcnyr,  penyraijnfl;  cimjl  putative 
rtpeAnojiaraeMbiM,  reputation,  repute  o6in.ee  MHenne 

qualis,  e  Kaicon  (no  KanecTBy);  1.  quel;  qualite  /  KanecTBO,  quali¬ 
fier  onpeAejmTb,  qualification  /;  2.  KBajincjDHKau,Hfl;  cimjl  quality  Kane- 
ctbo,  qualify  onpeAejiHTb;  mm.  Qualitat  /  KanecTBO,  cbohctbo, 
Qualifikation  / 

ratio,  onis  /  pacneT;  paccyAOK,  pa3yM;  1.  raison  /,  raisonner  pac- 
cy>KAaTb;  ration  /  naeK,  rationnel  pa3yMiibin;  2.  paijnoHajin3M,  pau,M- 
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oh,  pe30H;  amjL  rational  pa3yMHbiw,  ration;  neM.  rational,  Ration  / 
scio,  fvi,  ftum,  fre  4  3HaTb,  yMeTb;  1.  -  ;  omniscient  BceBeAymnn. 
Cm.  scientia  (pa3A.  I) 

similis,  e  noAofiHbin,  noxo>KHH;  1.  sembler  Ka3aTbcn,  ressembler 
6biTb  noxo>KHM;  similitude  /  noAo6ne,  similaire;  2.  CHMyjiHHT,  accw- 
MHJIB4HB;  amju  similar,  similarity  cxoactbo;  neM.  simulieren,  Simili  m 
noAA^JiKa 

simplex,  fcis  npocToir,  1.  -;  simple,  simplicite  /  npocTOTa,  simpli¬ 
fier  ynpomaTb;  2.  amju  simple,  simplicity  npocTOTa,  simplify  ynpo- 
ntaTb;  mm.  simpel  npocTOH,  HeAajieKnw  yMOM 

talis,  e  TaxoM  (cp.  tot;  amjL  the,  that,  this;  neM.  der,  dies);  1.  tel; 
talion  m  (<  talibnem)  B03Me3Ane 

utilis,  e  [utor]  nojie3HbiH;  1.  -  ;  utile,  utilite  /  nojib3a,  utiliser  hc- 
nojib30BaTb;  2.  yrajib,  yTHJiHTapHbifi;  amju  utility  nojie3HOCTb,  utilize 
Hcnojib30BaTb,  utilitarian  yTHJiHTapHbiH.  Cm.  utor  (pa3A.  XXI) 

vetus,  £ris  crapbiH,  apcbhhh  (cp.  bctxhm);  1.  vieux  (<  vetulus 
CTapeHbKHH),  vieillard  m  crapnK,  vieillir  CTapeTb;  veteran  m\  2.  BeTe- 
paH;  amju  veteran,  inveterate  3acTapejibifi,  3aKOCHejibiw;  neM.  Veteran  m 

PA3AEJ1  XII 

TpeTbe  iviacHoe  CKJiOHeHwe  cyiuecTBHTejibHbie  §  47-49  -  TpeTbe  CMemaHHoe 
ckjiohchhc  §  50-55  -  HeKOTopbie  ocoOchhocth  III  ckji  §  56-58  -  FIpaBHJia  pojia 
HMeH  III  ckji  §  59  -  64 


ynpamieHHfl 

1.  OnpeAejiHTe  naAe>KHbie  cj)opMbi  cjieAyioinnx  cymecTBHTejibHbix 
III  ckji.:  regum,  ducum,  legionum,  militum,  marium,  animalium,  civium, 
partium,  noctium,  fontium;  rege,  voce,  millte,  laude,  nocte,  fonte, 
itinere,  animali,  calcari,  vi;  animalia,  calcaria,  maria,  genera,  nomina, 
tempora. 

2.  IIpocKJiOHBHTe  h  nepeBeAHTe  Ha  pyccKun  H3biK  coHeTaHHH:  ea 
nox  brevis,  ille  hostis  fortis,  omne  exemplar. 

TEKCTbl 

A.  1.  In  mari  Mediterraneo  sunt  varia  genera  animalium.  2.  Mul- 
titudo  civium  in  Capitolium  convenit.  3.  Vergilius  «turrim»  dicit,  non 
«turrem»,  et  «securim»,  non  «securem».  ( Gellius )  4.  Nocturnorum  ani¬ 
malium,  veluti  felium,  in  tenebris  fulgent  oculi.  5.  Galli  spatia  temporis 
numero  noctium  finiunt.  6.  Is,  qui  neutri  parti  amfcus  est,  hominibus 
odiosus  est.  7.  Lupus  -  malus  ovium  custos.  8.  Parentum  virtus  -  dos 
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optima.  9.  Multae  urbes,  olim  florentes,  nunc  dirutae  jacent.  10.  Equi 
donati  dentes  non  inspiciuntur.  11.  Nautae  audaces  per  omnia  maria 
currunt.  12.  Finis  coronat  opus .  13.  Leonidas  rnilili  nuntianti:  «Hostes 
nobis  propinqui  sunt»,  -  «Et  nos,  -  inquit,  -  hostlbus  propinqui  sumus». 

Omnis  ars  naturae  imitatio  est.  15.  Carmina  bona  morte  carent. 
16.  In  Gallia  antfqua  plebs,  quae  ingenti  vectigali  premebatur,  servorum 
paene  loco  habebatur;  sors  ejus  tristis  erat.  17.  Vim  vi  repellere  licet 
18.  Quod  licet  Jovi ,  non  licet  bovt  19.  Sero  venientibus  ossa. 
20.  Magna  pars  sanitatis  -  velle  sanari. 

B.  1.  Antfquis  temporibus  Romani  in  Tiberi,  postea  in  maribus 
quoque  navigabant.  2.  Nobilis  equus  umbra  quoque  virgae  regitur, 
ignavus  ne  calcari  quidem  concitari  potest.  3.  Fames  malum  panem 
tenerum  reddit.  4.  Nomina  civium  fortium  semper  memoria  tenemus. 
5.  In  civitate  libera  lingua  mensque  liberae  esse  debent.  6.  Otium  sine 
libris  mors  est  et  hominis  vivi  sepultura.  7.  Ovum  sine  ave  et  avis  sine 
ovo  gigni  non  potest.  8.  Fas  est  et  ab  hoste  doceri.  9.  Plerisque  ho- 
minibus,  litterarum  ignaris,  libri  non  studiorum  instrumerrta  sunt,  sed 
aedium  ornamenta.  10.  Mercurium  Galli  omnium  inventbrem  artium 
ferunt,  viarum  atque  itinerum  ducem.  11.  Ubi  judicat,  qui  accusat,  vis, 
non  lex  valet.  12.  Millies  Romani  ante  castra  hostium  turrim  constitu- 
unt.  13.  Cibus  famem  explet,  potio  -  sitim,  vestis  a  frigore  defendit. 
14.  Procul  ab  ociilis  -  procul  ex  mente.  15.  Fames  -  artium  magistra. 
16.  Non  est  fumus  absque  igne .  17.  Et  fabula  partem  veri  habet 

18.  Dum  vires  annique  sinunt,  |  tolerate  labbres: 

Jam  veniet  tacito  |  tarda  senecta  pede.  ( Ovidius ) 

19.  Amissum  non  flet,  |  cum  sola  (e)st,  Gellia  patrem, 

Si  quis  addst,  jussae  |  prosiliunt  lacrlmae. 

Non  luget  quisquis  |  laudari,  Gellia,  quaerit, 

Ille  dolet  vere,  |  quf  sine  teste  dolet.  ( Martialis ) 

JIEKCMHECKMH  MHHMMYM 

animal,  alis  n  >KMBoe  cymecTBO,  xcmbothoc;  1.  -  ;  animal  m,  ani- 
malite  /  >kmbothoc  coctohhhc;  2.  annMajiMCT;  amjL  animal;  neM. 
animalisch  xcmbothbim 

ars,  artis  /  MCKyccTBo;  peMecjio;  1.  art  m\  artiste  m  xyflo>KHMK; 
2.  apracT;  amjL  art,  artiste;  neM.  Artist  m  apTHCT  unpKa 

audax,  acis  [audeo]  OTBa>KHbiH,  Aep3KMw;  1.  -  ;  audace  /  OTBara, 
audacieux;  2.  amju  audacious  CMejibin 

civis,  is  my  f  rpaa<AaHHH,  rpa>KAaiiKa;  1.  - ;  civil  rpa>KAaHCKHH, 
uiTaTCKMM,  civilite  /  Be>KJiiiBocTb;  2.  4MBMJin3anMH;  amjL  civil  rpa>K- 
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XjaHCKHM,  civility  Jiio6e3HOCTb,  bokjihboctl;  neM .  zivil  lUTaTCKHH,  yHTH- 
Bbiw,  Zivilist  m  uiTaTCKHH.  Cm.  civitas  (pa3A.  IX) 

con-venio,  veni,  ventum,  fre  4  cxoahtbch,  cofinpaTbCH;  1.  convenir 
corciamaTbCfl,  cooTBeTCTBOBaTb,  couvent  m  MOHacTbipb;  convention  / 
corjiameHwe;  2.  kohbchljhh,  koiibcht;  anzju  convention  cofipaHne, 
ci>e3A,  convenient  yAofiHbin,  fioaxoahiumh,  convent  MOHacTbipb;  neM. 
Konvention  /,  konvenieren  noAXOAWTb,  npHJinnecTBOBaTb 

curro,  cucurri,  cursum,  fcre  3  6e>KaTb;  1.  courir,  cours  m  Tene- 
Hwe,  course  /  6er;  concurrent  m  KOHKypeiiT;  2.  Kypc,  Kypbep,  KypcnB, 
KOHKypeHT;  amju  current  TeKymHM,  cursory  fiercibiH;  neM.  Kurier  m, 
Kursiv  /,  Kursus  m  Kypc  (jickijhh) 

dens,  ntis  m1  3y6  (cp.  amju  tooth,  neM .  Zahn  m);  1.  dent  /,  den- 
tiste  m,  /  3y6HOM  Bpan,  dentelle  /  Kpy>KeBo;  2.  ACHTajibHbiH,  a^htmct; 
amju  dent  3y6eij;  neM.  Dentist  m 

di-ruo,  rui,  rutum,  £re  3  pa3pyiuaTb;  1.  -  ;  ruine  /,  miner;  2.  py- 
HHbi;  amju  ruin;  neM.  Ruine  /,  ruinieren 

equus,  i  m  Koiib,  jiomaAb;  1.  - ;  equitation  /  MCKyccTBO  BepxoBoii 
e3Abi;  2.  amju  equitation  MCKyccTBO  BepxoBOH  e3Abi 

finio,  fvi,  ftum,  fre  4  orpaiiHHHBaTb,  onpeAejiHTb;  KOHMaTb; 

1.  finir;  2.  amju  finish,  finite  orpauMHemibiH;  neM.  definieren  onpeAe- 
jiBTb,  Definition  /  onpeAejienne.  Cm.  im>Ke  finis 

finis,  is  m  [finio]  rpaiinu,a,  npeAen;  BJiaAeHne;  Koneu,;  1.  fin  /,  fin 
tohkhm,  finesse  /  H3*nnecTBo;  final  KOHenribiM;  2.  (JiHuaji,  (Jjmhmui; 
amju  fine  tohkhm,  M3HLU,iibiH,  final  KOHeniibiH;  neM.  fein  tohkhm, 
H3Hm,HbiH,  Finale  n  tjmiaji 

genus,  £ris  n  [gigno]  poA;  bha,  nopoAa;  pOA,  3ajior  (rpaM.);  1.  -  ; 
genre  m,  gdneral  o6u;mh,  rciaBHbiH,  gdneration  /  noKOJieHne;  2.  reHe- 
pau,HH,  reHepaTop,  AereHepaT,  renepajibiibiH,  acaHp;  cihzjl  generate 
npoH3BOAHTb,  po>KAaTb,  general  ofimHH,  generous  fijiaropoAHbiii, 
gender  poA  (rpaM.);  neM .  Genus  n  poA  (rpaM.),  Generation  /  noKone- 
Hne,  generell  (Bce)o6mnH,  yHHBepcajibHbin.  Cm.  gigno  (pa3A.  VI), 
gens  (pa3A.  XIX) 

hostis,  is  m  Hy>KecTpaHeij,  Bpar  (cp.  rocTb,  amju  guest,  neM.  Gast 
m);  1.  - ;  hostile  Bpa>KAe6nbiH,  hostilite  /  Bpa>KAa,  BpaacAefiHOCTb; 

2.  amju  hostile  Bpa>KAe6HbiH 

Juppiter,  Jovis  m  [Jov-pater]  lOnHTep,  BepxoBHbiH  6or  phmjihh 
mare,  maris  n  Mope  (cp.  cimjl  moor  6ojioto;  neM.  Meer  n  Mope, 
Moor  n  6ojioto);1.  mer  /,  marin  MopcKofi,  marine  /  <J)jiot,  marinade  /; 
maritime  MopcKon;  2.  MapMHHCT,  MapHiiaA;  amju  marine  MopcKoir, 


*  Cm.  §  257,  npHM.  1. 
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neM.  marin  MopcKOM,  maritim  othoch lum  mch  k  MOpCKOMy  flejiy,  Ma¬ 
rine  /  cJdjiot 

mors,  mortis  /  CMepTb  ( cp .  Mop,  anzju  murder  yGnncTBO,  neM . 
Mord  m)\  1.  mort  /;  2.  HaTiopMOpT.  Cm.  mortalis  (pa3A.  XIII) 

neuter,  tra,  trum  [ne-uter]  hm  tot,  um  Apyrow;  hh  oamh  (h3 
AByx);  1.  - ;  neutre  HeHTpajibHbiw,  neutralite  /  HeBMeuiaTejibCTBO; 

2.  HeMTpaJibHbiM,  HCMTpajiMTeT;  anzju  neuter  cpeAHnn  (rpaM.),  neutral 
HeiiTpajibHbiH;  neM.  Neutrum  n  cpeAHMM  (rpaM.),  neutral 

nox,  noctis  /  HOHb  {cp.  anzju  night,  neM.  Nacht  /);  1.  nuit  /; 
nocturne  hohhom;  2.  hoktioph 

os,  ossis  n  KOCTb;  1.  os  m,  osseux  Kocrabin;  ossature  /  kocthk; 
2.  aHZJL  OSSeOUS  KOCTMCTblM 

ovis,  is  /  OBua  {cp.  OBen,  anzju  eve);  1.  ouaille  /  (<  ovicula) 
OBenKa  (b  nepeHOCHOM  CMbiejie);  ovin  obchuh;  2.  anzji.  ovine  obchhh 
parens,  ntis  m,  /  poAMTejib  (MaTb,  oTeir);  1.  parents  m,  parente  / 
POactbo;  2.  amju  parent 

pars,  partis  /  nacTb,  CTopoHa;  1.  part  /,  partie  /,  parti  m  napTMH; 
participer  ynacTBOBaTb,  particulier  ocoGeHHbin,  nacTHbin;  2.  napTMH, 
napTM3aH,  napTMTypa,  napraep;  anzju  part,  party  napTMH,  otpha, 
partner  ynacTHMK;  neM.  Partikel/  nacTMLja  (rpaM.),  Partie  /  napTMH  (b 
nrpe),  Partei  /  napTMH  (opraHM3aijMH) 

per  (c.  acc .)  no,  nepe3  (o  MecTe);  nocpeACTBOM  (o  cnoco6e)  {cp. 
npe-,  nepe-:  npeoAOJieBaTb,  neperpeBaTb);  1.  par,  parce  que  noTOMy 
hto;  per-;  2.  clhzjl,  neM.  per- 

prgmo,  pressi,  pressum,  gre  3  A^BMTb,  npMTecHHTb;  1.  presser  (< 
pressare),  presse  /,  pres  6jim3ko,  apres  nocjie,  presque  noMTM;  im- 
primer  nenaTaTb,  impression  /  BnenaTJieHMe;  2.  npecc,  npecca,  KOMn- 
pecc,  penpeccwH,  MMnpeccMOHM3M;  anzju  press  acaTb,  HaeranBaTb, 
pressing  HeoTJioatHbiM,  pressure  AaBJienne;  neM.  Presse  /  npecc,  ne- 
naTb,  pressen  npeccoBaTb.  Cm.  exprimo  (pa3A.  XVII) 

turris,  is  /  Ganmn;  1.  tour  /;  2.  TiopbMa;  anzju  tower;  neM.  Turm  m 
vis  {gen.  u  dat  Hem,  acc.  vim,  abl .  vf \plur.  vires,  virium,  viribus)  / 
CMJia,  MorymecTBo;  HacMJine;  1.  - ;  violer  napyuiaTb,  HacnjiOBaTb, 

violent  HencTOBbiM,  violence  /  Hacnjine;  2.  anzju  violence  HacnjiMe,  vi¬ 
olent  HeMCTOBblM 


PA3AEJI  XIII 

CwcTeMa  nep4>eKTa  §  195.  -  Perfectum  ind.  actfvi  §  196  -  198.  -  Plusquamperfectum 
ind.  actfvi  §  199  -  200.  -  Futurum  II  ind.  actfvi  §  201  -  202.  -  Accusatfvus  h  nominatfvus 
duplex  §  315  -  316.  -  Accusatfvus  temporis  §  319. 
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Ynpa5KHeHHH 


1.  npocnparaiiTe  b  imperfectum  et  perfectum  ind.  act.  rjiarojibi 
deleo  2  pcupyiuamb,  pono  3  KJiacntb,  cmaGumb\  b  plusquamperfectum 
et  futurum  II  ind.  act.  -  respondeo  2  omeemnib,  duco  3  eecmu . 

2.  OnpeaejiMTe  4>opMy  rciarojiOB  m  nepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK: 
fuistis,  affuistis,  potuistis;  feci,  respondi;  miserunt,  expugnaverunt; 
putaverat,  conscripserat;  scripsfmus,  potuerimus;  collocaverint, 
interfuerint;  tulerunt,  tulerant;  prodit,  prodiit;  voluisti,  volueras. 

3.  IIpeo6pa3yMTe  AeMCTBHTejibiiyio  KOHCTpyiajHio  b  erpaAaTejib- 
Hyio:  a)  Milites  montem  capiunt.  6)  Graeci  monumenta  exstruebant. 
IlepeBeAHTe  cocraBJieHHbie  <J)pa3bi  na  pyccKHw  H3biK. 

TEKCTbl 

A.  1.  Helvetii  legatos  ad  Caesarem  petftum  pacem  miserunt. 
2.  Promisisti  ad  me  venire,  sed  non  venisti.  3.  Milites  Romani  multas 
urbes  in  Gallia  expugnaverunt  et  ingentem  earum  numerum  deleverunt. 
4.  Senatores  Romani  Ciceronem  consulem,  postquam  civitatem 
Romanam  servavit,  patrem  patriae  nominaverunt.  5.  Milites  Romani 
partem  navium  hostium  depresserunt,  alias  naves  cum  hominibus  de- 
duxerunt.  6.  Nil  sine  magno  /  vita  labore  dedit  mortalibus.  (Horatius) 
7.  Juppiter,  in  taurum  conversus,  Europam  rapuit  et  in  Cretam  trans- 
portavit.  8.  Hannibal,  dux  Carthaginiensium,  ultimos  suae  vitae  annos 
in  regno  Prusiae  vixit.  9.  Milites  Caesaris  montem  ceperunt  et  ibi 
prope"  hostes  castra  posuerunt.  10.  Apelles  pinxit  Alexandrum  Magnum 
fulmen  tenentem.  11.  In  ignem  incidi,  fumum  fugiens.  12.  Sulla  primus 
e  patriciis  Corneliis  igni  cremari  voluit.  13.  Caesar  in  campo  novas 
legiones,  quas1  in  Gallia  conscripserat,  instruxit.  14.  Caesar  omnibus, 
qui2  arma  tulerant,  vitam  concessit.  15.  Hannibal  primus  suas  copias  in 
Italiam  trans  Alpes,  quas  nemo  ante  eum  cum  copiis  superaverat, 
traduxit.  16.  Horatio  Cocliti,  qui  Rom  am  servaverat,  Romani  grati 
propter  audaciam  ejus  aeneam  statuam  collocaverunt.  17.  Respondebo 
tibi,  sed  non  ante,  quam  tu  ipse  mihi  responderis.  18.  Sententiam  mu- 
tabitis,  si  omnia  audiveritis.  19.  Quando  tandem,  amfce  carissime,  ex 
Hispania  tua  Romam  redieris  et  omnium  tuorum  exspectatio  explebf- 
tur? 

B.  1.  Heri  affuistis.  Hodie  adestis.  Cras  abends.  2.  Caesar  Ariovisto, 
regi  Germanorum,  locum  colloquio  constituit.  3.  Ad  senem  senex  de 
senectute  scripsi.  4.  Isocrates,  orator  Atheniensis,  qui  adulescentes  elo- 


^  quas  -  acc.  pi.  fem. 

2  qui  -  nom.  pi.  masc. 
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quentiam  docebat,  ipse  nunquam  orationem  habuit.  5.  Gaius  Julius  Cae¬ 
sar,  postquam  a  Pharnace,  rege  Pontico,  victoriam  reportavit,  ad 
amfcum  suum  scripsit:  «Veni ,  vidi ,  vici».  6.  Cornelia,  Scipionis  filia, 
Gracchorum  mater:  «Nunquam,  -  inquit,  -  non  felfcem  me  dicam,  quae 
Gracchos  peperi».  7.  Milites  Romanos  incurrentes  diutius  hostes  ferre 
non  potuerunt  ac  terga  verterunt.  8.  Amas  ilium  hominem  atque  mihi 
saepe  commendas;  amabis  magis  commendabisque,  si  cognoveris  ejus 
recens  factum.  9.  Scipionis  filiae  ex  aerario  dotem  acceperunt,  quia  nihil 
illis  reliquerat  pater.  10.  Philippus,  Macedonum  rex,  Lacedaemoniis 
scripsit:  «Si  in  Lacomcam  venero,  finlbus  vestris  vos  expellam». 
Lacedaemonii  rescripserunt:  «Si».  11.  Homo  quidam  interrogavit  servum, 

,  genere  Lacedaemonium:  «Probusne  eris,  si  te  emero?»  Ille:  «Etiam  si 
non  emeris*.  12.  Si  fatum  tibi  est  ex  isto  morbo  convalescere,  sive  tu 
medicum  adhibueris,  sive  non  adhibueris,  convalesces.  Si  fatum  tibi  est 
ex  isto  morbo  non  convalescere,  sive  tu  medicum  adhibueris,  sive  non 
adhibueris,  non  convalesces.  13.  Mulieris  epitaphius:  Immatura  perii.  Sed 
tu,  conjunx  amabflis,  vive  annos  tuos,  vive  meos!  14.  Quod  periit, 
periit. 

15.  N6c  quae  praeterii't,  |  iterum  revocabftur  unda, 

N6c  quae  praeterii't  |  hora  redfre  pot6st.  (Ovidius) 

16.  Graecia  capta  ferum  |  victorem  cepit  et  artes 

Intulit  agresti  Latio.  ( Horatius )  y 

17.  Donee  eri's  felix,  |  multos  numerabis  amfeos; 

T6mpora  si  fuen'nt  |  nubfla,  solus  eris.  {Ovidius) 

18.  Jamqu(e)  opus  6xegf,  |  quod  non  Jovis  l'ra,  nec  l'gnes, 

N6c  potent  ferrum,  |  nec  edax  abolere  vetustas.  {Ovidius) 

19.  Cras  viv6s?  Hodi6  |  jam  vivere,  Postume,  s6rum  (e)st. 

Ille  sapit,  quisquls,  |  Postume,  vi'xit  herf.  {Martialis) 

De  Gallis 

Galli,  gens  maxime  bellicosa,  Alpes  superaverant  et  magnam  partem 
Italiae  ferro  ignfque  vastabant.  Postquam  milites  Romanos  fugaverunt, 
urbi  Romae  appropinquaverunt  et  agros  vastare  coeperunt.  Romani 
uxores  et  liberos  in  Capitolium,  arcem  Romae,  condiderunt,  senes 
autem,  de  salute  patriae  desperantes,  forti  ammo  hostes  advenientes  in 
foro  exspectabant.  Galli,  postquam  in  urbem  intraverunt  eamque  cre- 
maverunt,  omnes  senes  trucidaverunt,  Capitolium  oppugnaverunt.  Silenti 
nocte  Galli  Capitolium  expugnare  constituerunt,  sed  clamor  anserum 
custodes  defatigatos  e  somno  excitavit.  Manlius,  dux  eorum,  statim 
milites  ad  arma  vocavit  et  hostes  repulit.  Jure  igitur  Romani  nomen 
Manlii  celebraverunt,  Capitolmum  eum  appellantes. 
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J1EKCHHECKHH  MHHHMYM 


annus,  i  m  roA;  1.  an  m,  annee  /;  annuel  roAOBon,  anniversaire  m 
roAOBmwHa;  2.  aHHajibi;  amju  annual  roAOBOH,  annals  JieTonwcb,  an¬ 
niversary  roAOBmwHa;  mm.  Annalen  pi. 

consul,  ulis  m  KOHcyji;  1.  - ;  consul  m,  consulat  m  KOHcyjibCTBO; 
2.  amju  consul;  mm.  Konsul  m.  Cm.  consilium  (pa3A.  V) 

deleo,  evi,  etum,  ere  2  pa3pymaTb;  1.  - ;  d61ebile  Jienco  crapaio- 
ljahmch;  2.  aMJL  indelible  HecMbiBaeMbiii 

fugio,  fugi,  - ,  fere  3  6e>KaTb;  1.  fuir,  fuite  /  bercTBO;  fugitif  6er- 
jibiw;2.  aMJL  fugitive  berjier;,  refugee  OMwrpaHT.  Cm.  fuga  (pa3A.  XXIII) 
ignis,  is  m  oroHb;  1.  - ;  ign6  omeHHbiH,  ignition  /  ropeHHe; 

2.  aMJL  igneous  omeHHbiH,  ignite  3a>KwraTb 
ingens,  ntis  orpoMHbin 

in-struo,  struxi,  structum,  £re  3  CTpoHTb;  HacTaBJiHTb;  1.  - ;  in- 
struire  oSynaTb,  instruction  /  npocBemeHwe;  2.  HHCTpyKijHH,  HHCTpyK- 
Top;  aMJL  instruct  obynaTb,  instructive  noyMHTejibHbiw;  mm. 
Instruktion  /.  Cm.  struo  (pa3A.  Ill) 

mons,  ntis  m  ropa;  1.  mont  m,  montagne  /,  monter  noAHHMaTbcn, 
montage  m  noA^eM,  ycTaHOBKa;  2.  MOiiTa^K;  aMJL  mountain,  moun¬ 
tainous  ropwcTbiw;  mm.  montan  ropiibin 

mortalis,  e  [mors]  CMepTHbiii;  1.  - ;  mortel,  mortalit6  /  CMepT- 
HOCTb;  2.  aMJL  mortal,  mortality  CMepraocTb.  Cm.  mors  (pa3A.  XII) 
navis,  is  /  Kopabjib;  1.  nef  /  BHyTpeiiHHH  nacTb  xpaMa,  He(J); 
navire  m;  2.  aMJL  navy  <J)jiot.  Cm.  navfgo  (pa3A.  XXVII),  nauta 
(pa3fl.  I) 

nomfno,  avi,  atum,  are  1  [nomen]  HMeHOBaTb,  Ha3biBaTb; 

1.  nommer.  Cm.  nomen  (pa3A.  X) 

novus,  a,  um  hobmh  ( cp .  anzjL  new,  mm.  neu);  1.  neuf,  nouveau 
(<  novellum),  nouvelle  /  HOBOCTb,  paccica3;  novateur  m  HOBarap; 

2.  HOBaTop,  HOBenna;  aMJL  novelet  paccKa3;  mm.  Novitat  /  HOBHHKa 

peto,  fvi,  ftum,  £re  3  CTpeMHTbCH,  AOMOraTbcn;  npocwTb,  Tpe6o- 
BaTb;  1.  - ;  p6tition  /  npoinenwe,  appdtit  m;  2.  nerauMH,  anneTHT; 
aMJL  petition  npoinenwe;  mm.  Petition  / 

pingo,  pinxi,  pictum,  £re  3  nwcaTb  KpacnaMH,  pwcoBaTb  {cp.  nw- 
caTb);  1.  peindre,  peintre  m  xyAoaaiHK,  peinture  /  >KHBonncb;  pictural 
othochiu,hhch  k  >khboiihch;  2.  nwrMenT,  nHKTorpa<J)HHecKHH;  aMJL 
paint  pwcoBaTb,  picture  >KHBonncb;  mm.  Pigment  n 

pdno,  posui,  positum,  ere  3  KJiacTb,  CTaBHTb;  1.  pondre  HecTHCb, 
KJiacTb  Bnu,a;  position  /  nojio>KeHHe;  2.  no3a,  no3HijHH,  kom~,  ahc—, 
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no3HTHBHbiw;  cihzjl  posit  KJiacTb  b  ocHOBy,  position  nojio>KeHHe;  neM. 
Positur  /  no3a.  Cm.  exp5no  (pa3A.  XIV) 
post- qua m  nocne  Toro  icaic 

primus,  a,  um  nepBbiw;  1.  prime,  premier,  printemps  m  BecHa; 
2.  npHMaT,  npeMbep;  anzju  premier  npeMbep-MHHHCTp;  neM.  primar 
nepBMHHbiH,  prima  Bbiciuero  jcanecTBa,  nepBoro  copTa 

pro-mitto,  mfsi,  missum,  fere  3  obemaTb;  1.  - ;  promettre, 

promesse  /  o6emaHwe;  2.  KOMnpoMwcc;  anzjL  promise 

prope  (c.  acc.)  6jim3;  1.  prochain  (<  *propianum)  6jih3kmh, 
6jih>khhu,  proche  6jih3khh,  approcher  (<  ho3ah.  jiaT.  appropiare) 
npw6jiH>KaTb(cH);  2.  cihzjl  approach  npn6nn>KaTbCH 
propter  (c.  acc.)  BCjieACTBwe,  H3-3a 

r&pio,  r&pui,  r&ptum,  fere  3  XBaTaTb,  noxwmaTb;  1.  ravir  (< 
*rapfre)  noxwmaTb,  BOCxnujaTb,  ravissant  BOcxHTHTenbHbiit;  rapine  / 
rpa6e>x;  2.  anzjL  ravish,  rapt  BOcxHinennbiw,  rapine  rpa6e>K 

regnum,  i  n  [rex]  uapcTBO,  rocyAapcTBO;  1.  - ;  regne  m,  rfegner 
4apcTB0BaTb.  Cm.  rex  (pa3A.  IX),  rego  (pa3A.  XV) 

respondeo,  respondi,  responsum,  ere  2  OTBenaTb;  1.  repondre  (< 
*respondere),  reponse  /  otbct;  responsable  oTBeTCTBeHHbiw;  2.  xoppec- 
noHAeHT;  anzjL  respond,  response  otbct,  responsible  OTBeTCTBeHHbiw, 
correspondence  cooTBeTCTBwe;  neM.  korrespondieren  nepenwcbiBaTbcn, 
Korrespondenz  /  KoppecnoHAerntwH 

ultimus,  a,  um  nocjieAHww;  1.  - ;  ultime;  2.  yjibTHMaTyM;  anzji. 
ultimate,  ultimatum;  neM.  Ultimatum  n,  Ultimo  m  nocjieAHHM  j\eub 
MecHita 


PA3AEJI  XIV 

06pa30BaHHe  BpeMeH  CHCTeMbi  nep(j)eKTa  CTpaaaTe;ibHoro  3aJiora  §  210,  217.  - 
Perfectum  ind.  passfvi  §  211.  -  Plusquamperfectum  ind.  passivi  §  212.  -  Futurum  II 

ind.  passivi  §  213. 


ynpaxcHeHMfl 

1.  ripocnpHraiiTe  rnaron  cogo  b  perf.  ind.  act.  et  pass.,  nomino-B 
plusquamperf.  et  fut.  II  ind.  pass. 

2.  Ilpeo6pa3yHTe  CTpaAaTeAbHyio  KOHCTpyKijHK)  b  AewcTBHTenb- 
Hyio:  a)  Troja  a  Graecis  deleta  est.  6)  Litterae  a  Phoenicibus  inventae 
sunt.  Ilpeo6pa3yHTe  AewcTBHTejibHyio  KOHCTpyKijHK)  b  CTpaAaTeAbHyio: 
a)  Neptunus  navem  Ulixis  fregit.  6)  Misi  ad  eum  epistulam. 

3.  06pa3yHTe  ot  jacio,  jeci,  jactum,  jacere  3  dpocamb  cnoacHbie 
rnaronbi  c  npwcTaBKaMH  pro-,  ob-,  sub-,  in-,  inter-  (cm.  §21).  IIoA6e- 
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pHTe  b  HOBbix  B3biKax  napajuiejin  k  cjiOBaM,  o6pa30BaHHbiM  ot  flaH- 
Hbix  rjiarojioB. 


TEKCTbl 

A.  1.  Troja  a  Graecis  deleta  est,  sed  memoria  Trojae  ab  Homero 
poeta  servata  est.  2.  Alexander  Magnus  ab  Aristotele,  viro  sapienti, 
erudftus  est.  3.  Tota  civitas  Helvetiorum  in  quattuor  pagos  divisa  est. 

4.  Homines  cor  habent,  quod  in  laeva  pectoris  parte  positum  est. 

5.  Magna  classis  Persarum  parvo  numero  navium  Graecbrum  apud 
Salamfna1  victa  est.  6.  Legati  ad  Caesarem  ab  iis  nationTbus,  quae2 
trans  Rhenum  incolunt,  missi  sunt  pacem  rogatum.  7.  Quintus  Pedius 
legatus  extremo  anno3  in  ulteriorem  Galliam  a  Caesare  mussus  est. 
8.  Alea  jacta  est  9.  Accepi  omnes  epistulas,  quae2  a  te  missae  erant. 

10.  Romulus  et  Remus,  ut  fama  est,  in  eisdem  locis,  ubi  flumine 
Tiberi  expositi  et  a  pastore  educati  erant,  urbem  condere  statuerunt. 

11.  Calchas  sacerdos  Graecis,  in  Trojam  navigantlbus:  «Non  solventur 
naves,  -  inquit,  -  priusquam  Agamemnonis  filia  immolata  erit».  12.  Im- 
perator  legatis  hostium  dixit:  «Si  iterum  mecum  pugnare  vultis,  ego 
paratus  sum  pugnare,  si  pacem  habere  mavultis,  abjicite  arma!» 
13.  Socii  Ulixis  boves  sacras  Solis  dei  interfecerunt  et  ad  cenam 
paraverunt;  ea  de  causa  in  alto  mari  omnes  naves  Ulixis  fractae  et 
socii  ejus  necati  sunt.  Ipse  Ulixes,  tempestate  coactus,  ad  insulam  Ogy- 
giam  pervenit,  ubi  apud  nympham  Calypso  septem  annos  vixit. 
Postquam  Calypso,  a  deis  admonita,  eum  in  patriam  remfsit,  navis  ejus 
a  Neptuno  deo  fracta  est.  Ulixes,  fame  et  frigore  confectus,  ad 
Phaeacum  insulam  actus  est,  qui4  eum  bene  acceperunt  et  paulo  post 
in  patriam  miserunt.  14.  Aqua  super  montium  jugis  concreta  est. 

B.  1.  Roma  condita  est  in  Latio,  in  laeva  ripa  flumfnis  Tiberis. 
2.  Litterae  a  Phoenidbus  inventae  sunt.  3.  In  virtute  jure  posita  est 
vera  felicitas.  4.  Multa  bella  a  Romanis  terra  marique  magna  cum 
pertinacia  gesta  sunt.  5.  Captum  oppidum  est  cum  ingenti  praeda. 

6.  Multorum  aures  clausae  veritati  sunt.  7.  Macedonum  regnum  post 
Alexandri  mortem  distractum  est  in  multa  regna.  8.  Cicero  consul  a 
senatoribus  Romanis  pater  patriae  nominatus  est.  9.  Multarum  gentium 
urbes  ab  Herodoto,  scriptore  Graeco,  visae  et  mores  earum  ab  eo 
descripti  sunt.  10.  Cum  Helvetiis  diu  pugnatum  est.  11.  Acta  est 


t  I  ; 

A  Salamina  -  acc.  sing.,  rpenecKaa  t})opMa. 

2  quae  -  nom.  pi.  fem. 

3  Cm.  §  334. 

’  qui  -  nom.  pi.  masc. 
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fabula.  12.  Cum  copiae  e  castris  eductae  erunt,  in  hostes  ducentur. 
13.  Xerxes,  ubi  cum  copiis  Athenas  intravit,  omnes  fere  sacerdbtes,  qui 
in  arce  Athenarum  manserant  et  ab  eo  inventi  erant,  necavit  urbemque 
incendio  delevit.  14.  Semper  crudeliter  punfti  sunt  ei  milites 
Lacedaemonii,  qui  in  pugna  terga  verterant  atque  fuga  vitam 
servaverant. 


J1EKCHUECKHH  MHHHMYM 

accfpio,  cepi,  ceptum,  ere  3  [ad-capio]  npwHHMaTb,  nojiynaTb; 
1.  - ;  accepter,  acception  /  3HaMeHne  (cnoBa);  2.  amju  accept, 

acceptable  npneMJieMbiH;  mm .  akzeptieren  ripmHaBaTb 

altus,  a,  um  BbicoKnw;  rjiy6oKHit  (cp.  amju  old  CTapbiw,  mm.  alt 
CTapbin,  Eltern  pi.  poAHTejin);  1.  haut;  altitude  /  BbicoTa,  altimetre  m 
BbicoTOMep;  2.  ajibT  (ronoc),  3K3ajibTai;nH;  aMJL  altitude  BbicoTa, 
exalt  B03BbiinaTb,  npeB03H0CMTb;  mm.  Alt  m 

classis,  is  /  pa3pnfl,  KJiacc;  <J)jiot;  1.  -  ;  classe  /,  classique  Kjiac- 
CHHecKMii;  2.  KJiacc,  ~wcJ)HKai;MJi;  cimjl  classic;  mm.  klassisch 

cogo,  coegi,  coactum,  ere  3  [co-ago]  croHBTb,  npwHy>KAaTb; 
1.  cailler  (<  coagulare)  CTBopa>KH BaTb;  coagulation  /;  2.  KoaryjiflijHfl; 
aMJL  coaction  npHHy>KACiine,  cogent  y6eAHTejibHbiH;  mm.  Koagulation  / 
CBepTbiBaHwe 

conficio,  feci,  fectum,  ere  3  [con-facio]  coBeptuaTb,  3aKaHHHBaTb; 

1.  confire  3acaxapwBaTb,  confiture  /  BapeHbe,  confiserie  /  KOHAHTep- 
CKan;  confection  /  H3roTOBJieiiwe;  2.  K0H(J)eK4HH,  KOH(f>eTa;  aMJL 
confection  cjiacra,  KOHcjjeKijHOH;  mm.  Konfektion  /  npow3BOACTBO  ro- 
toboix)  nnaTbH 

cor,  cordis  n  cepAUe  ( cp .  amju  heart,  mm.  Herz  n)\  1.  coeur  m, 
courage  m  xpa6pocTb;  cordial  cepAeHHbiw;  2.  KypaxcuTbcn;  aMJL  cor¬ 
dial  cepACHHbiw,  HCKpeHHMH,  cordiality  paAymne;  mm.  kordial  cepAen- 
HbiM,  paAyuiHbiH.  Cm.  concordia  (pa3A.  I) 

deus,  i  m  6or;  1.  dieu  m,  adieu  npomaw;  deifier  o6o>xecTBJiHTb; 

2.  a^h3m;  aMJL  deify  6oroTBopnTb;  mm.  Dei’smus  m 

divfdo,  vfsi,  vfsum,  ere  3  pa3AejiHTb;  1.  diviser,  devise  /  acbh3; 
6yMa>KHbie  A^Hbra;  2.  ahbh3hji,  ahbhacha;  aMJL  divide  A^JiMTb,  divi¬ 
dend  AHBHAeHA,  AenwMoe  (MaTeM.);  mm.  Division  /,  Dividend  m  Ae- 
jiHMoe,  Dividende  /  ahbhacha,  Divisor  m  AeJiHTejib 

educo,  avi,  atum,  are  1  BOcrwTbiBaTb;  1.  -  ;  eduquer,  education  / 
BoenwTaHMe;  2.  aMJL  educate,  education  BocnwTaHwe 

ex-pbno,  posui,  positum,  ere  3  BbiiaiaAbiBaTb,  BbieraBJiHTb;  1.  - ; 
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exposer,  exposition  /  BbiCTaBKa,  expose  m  M3Jio>KeHne;  2.  oxcnoHaT, 
3KCno3HUHH;  amjL  expose  BbiCTaBJiBTb,  exposition  onucaHne,  H3jio>Ke- 
Hwe;  H6M.  Exposition  /  BbiCTaBKa,  H3jio>KeHHe,  exponieren  06'bHCHHTb. 
Cm.  pono  (pa3A.  XIII) 

extremus,  a,  um  KpawHuw;  1.  - ;  extreme,  extremit6  /  KOHeu,, 

KpawHOCTb;  2.  okctpcmhct;  amju  extremity  KpaiiHocTb;  neM .  Ex¬ 
tremist  /  xpawHOCTb 

in-c61o,  colui,  cultum,  £re  3  >KHTb,  nacejiBTb.  Cm.  incola  (pa3A.  I) 
j&cio,  jeci,  j&ctum,  £re  3  6pocaTb;  1.  jeter  (<  jactare),  jet  m  6po- 
caHwe,  CTpyn;  jactance  /  (<  jactare)  XBacTOBCTBo;  2.  cyb^eKT,  oStdCkt, 
npoexT,  >kctoh;  amju  jet  6wTb  CTpyew 

malo,  malui,  - ,  malle  [magis-volo]  6ojibine  xoTeTb,  npeAnoHH- 
TaTb 

natio,  onis  /  [nascor]  nneMH,  HapoA*,  1.  - ;  nation  /;  2.  Hai;HH, 
HauwoHajibHOCTb;  amju  nation;  neM.  Nation  /.  Cm.  nascor  (pa3A.  XX) 
neco,  avi,  atum,  are  I  ybuBaTb;  1.  noyer  TonwTb 
pastor,  oris  m  nacTyx;  1.  patre  m;  pasteur  m  nacTop,  pastoral  na- 
CTymecKHH;  2.  nacrop,  ~ajib;  amju  pastor;  neM .  Pastor  m 

sapiens,  ntis  MyApbiw,  pa3yMHbin;  1.  sage  (<  *sapium},  savoir 
(<  *sapere)  3HaTb,  BeAaTb,  savant  yHenbifi;  2.  amju  savant  yneHbiw, 
sapient  MyApbiw.  Cm.  sapientia  (pa3A.  V) 

servo,  avi,  atum,  are  I  Ha6jnoAaTb;  coxpaimTb;  1.  conserver;  ob¬ 
server,  rdserver;  2.  cepBaHT,  pe3epB,  KOHcepBaTOp,  obcepBaTopHH;  amju 
conserve;  neM .  konservieren 

socius,  i  m  cok>3hhk;  1.  -;  societe  /  (<  societatem)  oSmecTBO, 
sociable  oSmHTejibHbiw,  social,  socialisme  m,  socialiste  m,  /;  2.  coijh- 
ajibHbiH,  co4najiw3M,  accoAwaAHH;  amju  society  obmecTBO,  asso¬ 
ciation;  H6M.  Sozietat  /  KOoneparaB,  Sozius  m  KOMnaHbOH 

statuo,  ui,  utum,  £re  3  [sto]  CTaBHTb;  peuiaTb;  1.  -  ;  statuer  no- 
CTaHOBJiHTb,  statut  m  ycTaB;  2.  CTaTyc;  amju  statute  CTaTyr;  neM. 
Statut  n.  Cm.  constituo  (pa3A.  XVIII),  institutum  (pa3A.  XXVII) 

super  (c.  acc.  et  abl.)  BBepx,  Ha;  CBepxy,  HaA;  1.  sur,  sur-; 
super-;  2.  cynep-  (cynepo6jio>KKa);  amju ,  neM .  super- 

trans  (c.  acc.)  nepe3,  no  Ty  crapoiiy;  1.  tres  oneHb,  tra-,  tre-; 
trans-;  2.  TpaHC-  (TpancaTJianTHHecKH h) ;  amju ,  neM.  trans- 

urbs,  urbis  /  ropoA;  1.  - ;  urbain  ropoACKOH,  urbanite  /  bokjih- 
BOCTb;  2.  yp6aHH3M;  amju  urbanity  Be>KJiHBOCTb 


PA3AEJI  XV 

Accusative  cum  infinitivo  §  338  -  348.  -  Nominative  cum  infinitive)  §  349  -  353. 


YnpaacHeHMH 

1.  06pa3yMTe  Bee  (J)opMbi  MncJ)HHHTHBa  ot  rjiarojiOB  voco  1, 
moveo  2,  defendo  3,  finio  4. 

2.  IlocTaBbTe  hh<J)hhhthb  b  npouieauieM  BpeMeHH  bo  (J)pa3e: 
Medfcus  dicit  puerum  aegrotum  esse.  IlocTaBbTe  hh<J)hhhthb  b  byAy- 
u^eM  BpeMeHH  bo  (J>pa3e:  Dux  putabat  urbem  expugnatam  esse.  riepe- 
BeAHTe  cocTaBJieHHbie  (J)pa3bi  na  pyccKnw  H3biK. 

3.  Ilpeo6pa3yMTe  o6opOT.  acc.  c.  inf.  b  o6opoT  nom.  c.  inf.: 
Tradunt  Romulum  urbem  Romam  condidisse.  Tradunt  urbem  Romam 
a  Romulo  condftam  esse. 


TEKCTbl 

A.  1.  Scio  amfeum  meum  bene  cantare.  2.  Homines  antfqui 

credebant  varios  deos  et  fata  orbem  terrarum  regere.  3.  Vulgus  existf- 
mat  mortuorum  animas  circum  tumulos  et  corporum  subrum  reliquias 
errare.  4.  Antfqui  putabant  post  mediam  noctem  vera  esse  somnia. 

5.  Quid?  Tu  ignbras  arbores  magnas  diu  crescere,  una  hora  cadere? 

6.  Caesar  noluit  eum  locum,  unde  Helvetii  discesserant,  vacare. 

7.  Caesar  naves  undique  ex  finitimis  regionibus  jubet  convenfre.  8.  Dux 

milites  castra  munfre  jussit.  9.  Dux  castra  munfri  jussit.  10.  Augustus 
carmfna  Vergilii  contra  testamentum  ejus  cremari  vetuit.  11.  Notum  est 
non  solem  circum  terram  moveri,  sed  terram  circum  solem.  12.  Scimus 
Ciceronem  oratorem  fuisse  clarum.  13.  Per  exploratbres  Caesar  cognovit 
et  montem  a  suis  teneri,  et  Helvetios  castra  movisse.  14.  Scriptbres 
veteres  Romam  a  Romulo  et  Remo  condftam  esse  tradunt.  15.  Legati 
Helvetiorum  Caesari  dixerunt  se  obsfdes  daturos  esse.  16.  Dareus,  rex 
Persarum,  sperabat  a  se  Graecos  facile  victum  iri.  17.  Legem  brevem 

esse  oportet 

18.  Suebi  centum  pagos  habere  dicuntur.  19.  Disciplfna  drufdum  in 
Britannia  reperta  atque  inde  in  Galliam  translata  esse  existimatur. 
20.  Nunc  tantum  videmur  intellexisse  linguam  Latfnam  nobis  utflem 
esse.  21.  Jussus  est  id  facere.  22.  Athenienses  a  Lacedaemoniis  vetfti 
sunt  muros,  a  Persis  dirutos,  restituere.  23.  Pons  in  Hibero  prope 
effectus  esse  nuntiabatur.  24.  Videntur  ii  victuri  esse. 

B.  1.  Thales,  philosophus  Graecus  antfquus,  docebat  ex  aqua 
constare  omnia.  2.  Epicurei  contendunt  deos  nihil  mortalia  curare. 
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3.  Solem  Persae  unum  deum  esse  credunt.  4.  Dux,  ubi  vidit  milites  in 
fugam  se  dare,  colorem  mutavit.  5.  Quidam  veterum  poetarum 
veritatem  temporis  filiam  esse  dixit.  6.  Plato  dicit  animum  hominis 
hominem  esse,  corpus  nihil  aliud  esse,  quam  domicilium  aut 
instrumentum.  7.  Hominem  hominis  incommodo  suum  commodum 
augere  est  contra  naturam.  8.  Druides  volunt  persuadere  non  interfre 
animas,  sed  ab  aliis  post  mortem  transfre  ad  alios.  9.  Victorem  a  victo 
superari  saepe  videmus.  10.  Apud  omnes  gentes  antfquas  animadvertere 
possumus  dommis  in  servos  vitae  necisque  potestatem  fuisse.  11. 
Juventutem  nemo  intellegit  discedere,  sed  discessisse,  et  senectutem  non 
sentfmus  advenfre,  sed  advenisse.  12.  Caesar  intellegit  mortem  a  dis1 
immortallbus  non  esse  supplicii  causa  constitutam,  sed  aut  necessitatem 
naturae,  aut  laborum  ac  miseriarum  quietem  esse.  13.  Hannibal  juravit 
semper  se  inimfcum  Romanis  fore  (=  futurum  esse). 

14.  Fortis  ac  vehemens  orator  existimatur  esse  C.  Gracchus. 
15.  Jam  ante  Homerum  poetae  fuisse  putantur.  16.  Multos  scriptores 
Magnus  ille  Alexander  secum  habuisse  dicitur.  17.  Videmini  non  satis 
intellegere,  quae2  dixi.  18.  Solem  e  mundo  tollere  videntur,  qui3 
amicitiam  e  vita  tollunt.  19.  Lycurgi '  temporlbus  Homerus  fuisse 
traditur.  20.  Beneficia  eo  usque  laeta  sunt,  dum  videntur  exsolvi  posse. 
21.  Milites  castra  ponere  jussi  sunt.  22.  Pisistratus  primus  Homeri 
libros,  confusos  antea,  sic  disposuisse  traditur,  ut  nunc  habemus. 

23.  Dfcis  formosam,  |  dicis  te,  Bassa,  puellam. 

Istud,  quod  non  est,  |  dicere  Bassa  sol6t.  ( Martialis ) 

24.  Narratur  belle  |  quidam  dixisse,  Marulle, 

Qui  te  ferr(e)  oleum  |  dixit  in  auricula.  {Martialis) 

In  assiduo  labore  thesaurus  esse  dicitur 

Agricola  senex,  mortem  appropinquare  sentiens,  filios  ad  lectum 
convocavit  et  dixit:  «Videtis  me  a  vobis  discessurum  esse;  in  agro  meo 
thesaurus  defossus  esse  dicitur;  ibi  magnae  divitiae  esse  dicuntur;  eas 
reperturi  esse  videmini.  Omnes  eas  divitias  in  vinea  nostra  quaente  et 
divites  entis».  Paulo  post  pater  ammam  efflavit.  Filii  autem,  credentes 
in  vinea  thesaurum  abdftum  esse,  totum  vineae  solum  ligombus 
eruerunt,  at  thesaurum  nullum  invenerunt.  Sed  autumno  viderunt  agrum 
uberes  uvas  peperisse.  Turn  filii  intellexerunt  in  assiduo  labore  the¬ 
saurum  defossum  esse. 


1  Cm.  §  38c. 

2  Cm.  §  124. 

3  qui  -  nom.  pi.  masc. 
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JIEKCMUECKMM  MHHHMYM 

antfquus,  a,  um  [ante]  ApeBunn,  CTapHHHbiw;  1.  - ;  antique,  an- 
tiquite  /  apeBHOCTb;  2.  aiiTHHiiocTb,  anTHHHbiM,  aHTHKBapHbiw,  aHra- 
KBapwaT;  cihzjl  antiquary  apxeojior,  anTMKBap;  neM.  Antiquar  m  6yKH- 
hhct,  aHTHKBap,  Antiquitat  /  CTapHHHan  Beujb 

canto,  avi,  atum,  are  1  neTb  (cp.  cihzjl  hen  Kypwita,  neM.  Hahn  m 
neTyx);  1.  chanter,  chanson  /  necHH,  chantage  m  BbiMoraTejibCTBo;  2. 
KaHTaTa,  KaHTop;  cihzjl  chant  necHoneHne,  canticle  himh,  enchant 
onapoBbiBaTb;  neM.  Kantor  m  pereHT  xopa.  Cm.  carmen  (pa3fl.  X) 
circum  (c.  acc .)  Boxpyr,  okojio;  1.  - ;  circonstance  /  oScTOHTejib- 
ctbo,  circonflexe  (accent);  2.  unpK,  itupicyjib,  -wpoBaTb,  ~np;  cihzjl 
circumstance  o6cTOHTejibCTBO,  circuit  oxpyr,  circle  xpyr;  neM,  Zirkel  m, 
Bezirk  m  oxpyr 

condo,  didi,  ditum,  fere  3  [con-do]  ocHOBbiBaTb,  co3AaBaTb 
cresco,  crevi,  cretum,  £re  3  [creo]  pacra;  1.  croitre,  croissance  / 
pocT,  croissant  m  nojiyMecni;;  concret;  2.  KOHKpeTHbiii;  cihzjl  increase 
yBejiHMHBaTb(cH),  crescent  nojiyMecni;,  B03pacTaiomHH;  neM.  konkret 
disciplfna,  ae  /  [disco]  oGyneiine,  yHenne,  Hayxa;  nopnAOK;  1.  -  ; 
discipline  /,  discipliner  AucLtunjiminpoBaTb,  disciplinaire  AucitHruiHHap- 
Hbiii;  2.  AnCAMnjiHHa;  cihzjl  discipline;  neM.  Disziplin  /.  Cm.  discipulus 
(pa3A.  IV) 

fatum,  i  n  [for]  pox,  cyAb6a;  1.  fee  /  (<  fata)  4)en,  feerie  /  4>ee- 
pwH,  BOJiine6cTBO;  fatal  pokoboh,  fatalite  /;  2.  cf>aTyM,  (JjaTajibHbiw; 
anzjL  fatal,  fairy  <J)eH;  neM .  Fatalismus  m,  Fee  /,  feien  ACJiaTb  Heyn3- 

BHMblM 

hora,  ae  /  nac  ( cp .  cihzjl  year  roA,  neM.  Jahr  n  roA);  1.  heure  /, 
alors  TorAa;  horaire  m  pacnucanne  (noe3AOB);  2.  cihzjl  hour;  neM. 
Uhr  / 

inte!l£go  (intelligo),  lexi,  lectum,  ere  3  noHHMaTb;  1.  - ;  intelligent 
yMHbiii,  intelligence  /  yM,  intelligible  noHHTHbiw,  intellect  m;  2.  hhtcji- 
jieKT,  HHTejuinreHT;  cihzjl  intelligent  yMHbiu,  intelligence  yM;  neM. 
Intelligenz  /,  Intellekt  m 

jubeo,  jussi,  jussum,  ere  2  npnKa3biBaTb 

medius,  a,  um  cpeAHHH  (cp.  MOKAy;  cihzjl  middle;  neM.  Mitte  / 
cepeAMHa,  Mittel  n  cpeACTBo);  1.  moyen  (<  no3AH.  JiaT.  medianum), 
mi-  nony-  (minuit  m  nojmoHb,  midi  m  nojiACHb,  ior,  milieu  m  cepe- 
AHHa);  medius  m  cpeAHHH  najieu,  pyxw,  immediat  HenocpeACTBeHHbin; 
2.  MeAwyM,  MeAnana;  cihzjl  mediocrity  nocpeACTBeHHOCTb, 
mediterranean  cpeAH3eMHOMOpCKHH;  neM.  Mediator  m  nocpeAHHK, 
mediaval  cpeAneBeKOBbiw 

munio,  ivi,  ltum,  ire  4  ynperuiATb;  1.  - ;  munir  CHa6>xaTb,  mu- 
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nition  /  3anacbi  (Boen.);  2.  HMMyiinTeT,  aMyHmjHH;  aHZJL  munition 
3anacbi  (boch.);  hcm.  Munition  /  cuapBAbi 

nolo,  nolui,  - ,  nolle  [ne-volo]  ne  xoTeTb 

notus,  a,  um  [nosco]  n3BecTHbiw;  1.  - ;  noter  OTMenaTb,  note  / 
OTMeTKa;  2.  HOTa,  HOTapwyc;  amju  notorious,  note  3aMeTKa,  notability 
3HaMeHHT0CTb;  hcm.  Note  /,  notieren  OTMenaTb,  notorisch  o6mew3BecT- 
HblH 

orbis,  is  m  Kpyr;  1.  -  ;  orbe  /  op6nTa,  map,  orbite  /,  exorbitant 
HenoMepHbiii;  2.  op6wTa;  amju  orb  map,  orbed  Kpyrjibiii,  exorbitance 
HenoMepHOCTb 

pons,  ntis  m  moct  (cp.  nyTb);  1.  pont  m,  ponton  m  (< 
pontonem)  iiohtoh,  ponceau  m  ne6ojibmoM  moct;  2.  iiohtoh;  amju 
pontoon;  hcm .  Ponton  m 

post  (c.  acc .)  no3aAM,  nocjie;  1.  puis  3aTeM,  depuis  nocjie;  post¬ 
date  /  noMeTKa  euje  He  nacTyrmBiunM  hhcjiom 

regio,  onis  /  [rego]  o6jiacTb,  CTpana;  i.  - ;  region  /,  regional  MecT- 
Hbiii;  2.  pawoH,  pernonajibiibm;  amn.  region;  hcm.  Region  /.  Cm.  hh- 
>Ke  rego 

rfcgo,  xi,  ctum,  ere  3  npaBHTb,  ynpaBJiHTb  (c.  acc.)\  1.  -  ;  regir, 
regent  m  pereHT,  npaBHTejib,  recteur  m,  regime  m,  regisseur  m;  2.  pe- 
reHT,  peryjmpoBaTb,  peKTop,  AnpeKTop,  pe>Kwccep;  amju  regent,  direct 
pyxoBOAHTb;  hcm.  regieren,  Rektor.  Cm.  rex  (pa3A.  IX),  rectus  (pa3A. 
XXVII) 

repSrio,  reppSri,  repertum,  fre  4  [re-pario]  OTKpbiBaTb,  HaxoAHTb, 
y3HaBaTb;  1.  - ;  repertoire  m  nepenenb;  2.  penepTyap;  anzju  reper¬ 
toire;  hcm.  Repertoire  n 

t£neo,  tenui,  tentum,  ere  2  Aep>xaTb  (cp.  hcm.  dehnen  pacTarw- 
BaTb);  1.  tenir,  tenue  /  ocaHKa;  lieutenant  m;  2.  JieiiTeHaHT;  anzju 
tenant  HaimMaTejib,  tenacity  ijenKOCTb;  hcm.  Tenor  m  coAep>KaHwe 
(AOKyMeHTa,  nwcbMa) 

varius,  a,  um  pa3noo6pa3iibm,  pa3jiHHHbiH;  1.  vair  m  Gcjihhhh 
Mex  (nojiy6ejibm,  nojiycepbm),  vairon  pa3Horjia3bm;  varier  H3MeHHTb, 
vari6t6  /  pa3HOo6pa3we,  pa3iiOBHAHocTb,  variation  /  M3MeHeHne;  2.  Ba- 
pwaHT,  Bapnau,MB,  BapbeTe;  aneju  various;  hcm.  variieren,  Varietat  / 
pa3HOo6pa3we 

veto,  vetui,  vetitum,  are  1  3anpemaTb;  1.  - ;  veto  m;  2.  bcto; 
amju  veto  3anpemeHwe;  neM.  Veto  n 

vulgus,  i  n  HapoA,  TOJina;  1.  - ;  vulgaire  3aypflAHbiH,  noimibiH, 
vulgarit6  /  nouuiocTb,  divulguer  pa3rjiamaTb;  2.  ByjibrapHbiH,  Byjibra- 
PH3m;  qhzjl  vulgar  rpy6biw;  hcm.  vulgar 
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PA3AEJI  XVI 


HeTBepToe  cKJioHenne  §  65  -  69.  -  IlflToe  CKJioneuMe  §  70  -  71.  -  CwcTeMa  JiaTHH- 
CKoro  cKJiOHeHH*  §  72  -  73.  -  AblatFvus  modi  §  328. 


ynpaameHHfl 

1.  IIpocKJiOHflHTe  h  nepeBeAMTe  Ha  pyccKMH  B3biK:  plenus  gradus, 
is  exercftus  ingens,  id  gelu  asperum,  ea  res  publica. 

2.  OnpeAenHTe  (f>opMy  cymecTBMTejibHbix:  acie,  spe,  exercftu, 
manu,  campo,  populo,  viro,  fabula,  patria,  vf,  animalf,  nomine,  rege, 
sermone;  exercituum,  dierum,  noctium,  lebnum;  tauros,  casus,  scholas, 
partes;  lacrfmam,  patrem,  locum,  vim,  spem;  verbis,  hominlbus,  caslbus, 
diebus;  oppfda,  nomfna,  maria,  cornua. 

3.  06pa3ywTe  Bee  (JiopMbi  MHcJinuHTHBa  ot  rnaronoB:  cognosco  3 
y3HaBaTb,  exprimo  3  BbipaxcaTb. 

TEKCTbl 

A.  1.  Romulus  hostium  exercitum  fudit  fugavitque,  regem  in  proelio 

occfdit.  2.  Exercftus,  acri  proelio  pulsus,  fugae  se  mandavit.  3.  Canes 
sunt  custodes  domuum.  4.  Pro  domo  mea  dicam.  5.  Antfqui  dicebant 
radfcem  doctrfnae  esse  amaram,  fructum  vero  dulcem.  6.  Caesar  in 
bello,  quod  in  Britannia  gessit,  ad  omnes  casus  subsidia  comparabat. 
7.  Sensim  sine  sensu  aetas  senescit  nec  subfto  frangftur,  sed 

diuturnitate  exstinguftur.  8.  Matronarum  ornatus  non  est  in  veste  aut 
relfquo  corporis  cultu,  sed  in  castis  ac  pudfcis  moribus  et  in 
ornamentis  anfmi.  9.  Multi  versus  sine  auctore  vivunt,  illi  putantur  a 
vulgo  composfti  esse.  10.  Dente  timentur  aprf,  |  defendunt  cornua 
cervos.  11.  Is  est  amfcus,  qui  in  re  dubia  re  juvat.  12.  Ad  meam  rem 
id  interesse  putayi.  13.  Est  rerum  omnium  magister  usus.  14.  Spero  vos 
liberosque  vestros  in  re  publica  multa  bona  esse  visuros.  15.  Ubi 

primum  pecunia  in  honore  esse  coepit,  verus  rerum  honor  cecfdit. 

16.  Imperator  aciem  instructam  pleno  gradu  in  hostem  induxit. 

17.  Manus  manum  lavat.  18.  Dies  diem  docet  19.  Nihil  agenti  dies 
est  longus . 

B.  1.  Verbis  sensus  nostros  exprimere  interdum  non  possumus. 

2.  De  Hasdrubalis  adventu  in  Italiam  cura  in  dies  crescebat.  3.  Galli 
turpe  esse  ducunt  frumentum  manu  quaerere;  itaque  armati  alienos 
agros  metunt.  4.  Heredis  fletus  interdum  sub  persona  risus  est. 
5.  Praetorem  decet  non  solum  manus,  sed  etiam  oculos  abstinentes 

habere.  6.  Praeter  arma,  milftes  Romani  alia  ad  castrorum  aut  pugnae 

usum  instrumenta,  item  frumentum  in  multos  dies  ferebant.  7.  Antfqui 
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putabant  sensus,  interpretes  et  nuntios  rerum,  in  capite  collocatos  esse. 
8.  Me  tuarum  actionum,  sententiarum,  voluntatum,  rerum  demque 
omnium  socium  comitemque  habebis.  9.  Crede  mihi:  aut  consilio,  aut 
re  juvero.  10.  Res  humanas  ordine  nullo  fortuna  regit.  11.  Zenonis 

sententia  est  sapientem  nulla  in  re  falli,  sententiam  mutare  nunquam. 

12.  Quales  in  re  publica  principes  sunt,  tales  reliqui  solent  esse  cives. 

13.  Dolebam,  patres  conscripti,  rem  publicam,  vestris  quondam  meisque 

consiliis  conservatam,  brevi  tempore  perituram  esse.  14.  Studia 

litterarum  secundas  res  ornant,  adversis  perfugium  ac  solatium  praebent. 
15.  Caesar  intellegebat  omnes  fere  Gallos  novis  rebus  studere  et  ad 
bellum  excitari,  omnes  autem  homines  natura  libertati  studere  et 
condicionem  servitutis  odisse.  16.  Aegrbto  dum  anfma  est,  spes  esse 
dicftur.  17.  Peripatetici  dicunt  claros  viros,  .a  se  instructos,  rem 
publicam  saepe  rexisse.  18.  Est  modus  in  rebus .  19.  Nulla  dies  sine 
linea .  20.  Per  risum  multum  poferis  cognoscere  stultum .  21.  Amicus 

certus  in  re  incerta  cernitur .  22.  Felix,  qui  potuit  rerum  cognoscere 

causas . 


J1EKCMHECKHM  MMHMMYM 

acer,  acris,  acre  octpwh,  cakwh;  1.  aigre  KHCJibiw,  vinaigre  m  yx- 
cyc;  acre;  2.  BMHerpeT;  amju  acid  KMCJibiH,  acerbity  pe3KOCTb,  iepn- 
KOCTb,  acrid  fl3BHTejibHbiw;  neM.  Essig  m  yxcyc 

acies,  ei  /  [acer]  ocTpwe;  CTpow,  GoeBoii  nopaAoic;  1.  acier  m 
CTajib 

auctor,  oris  m  [augeo]  TBopeu,,  ACHTejib;  aBTOp;  1.  -  ;  auteur  m; 
autoriser  pa3peuiaTb;  2.  aBTOp,  aBT0pM30BaHHbiii;  amju  author;  neM . 
Autor  m,  autorisieren 

dido,  cecfdi,  casum,  6re  3  naAaTb;  noniGaTb;  1.  choir,  chute  / 
naAemie,  parachute  m  napaimoT,  chance  /  yAana;  caduc  Apaxjibiw, 
noTepHBiiiHH  CMJiy;  2.  A^KaACHT,  KacxaA;  amju  caducity  ApaxJiocTb, 
accident  cjiynaw;  neM.  Kadenz  /  KaACiiUMH.  Cm.  occfdo  (pa3A.  XXIV), 
casus  (HM>Ke) 

canis,  is  /n,  /  co6axa  (cp.  neM .  Hund  m);  1.  chien  m,  canaille  / 
KaHajiba;  canicule  /  BpeMH  JieTHefl  >Kapbi;  2.  KaHajibH,  KaHMKyjibi1; 
amju  canine  coGannH,  canicular  days  3HOHHbie  ahh  (Hanajio  aBrycta) 


*  Ot  canicula  (yMenbuiMT.  ot  canis)  co6anKa;  Canicula  («IIecba  3Be3na»)  =  rpen. 
Sirius  («naaaiuHM»,  «a<ryHHH»)  -  caMaa  apnaa  H3  3Be3fl,  r/iaBHaa  b  co3Be3HHM  Eo/ibmo- 
ro  Ilea.  Co/iHue  HaxoflHTca  b  co3Be3AHH  Ilea  c  22  Hio/ia  no  23  aBrycTa;  Ha  3TO  BpeMa 
Phmckhh  cenaT  npepbiBaa  cboh  3ace#aHHa. 


271 


casus,  us  m  [cado]  naAenne,  cjiynan;  naAe>K  (rpaM.);  1.  - ;  cas  m, 
casuel  cJiyHawHbiM,  naAOKHbiw,  casuiste  m;  2.  Ka3yc,  Ka3ywcTMKa; 
amju  case  naAe>K,  casual  cjiyHaimbiir,  mm.  Kasus  m 

cornu,  us  n  por;  (})JiaHr  (cp.  auzn.  horn,  mm.  Horn  n)\  1.  cornier 
yrjiOBOM,  cor  m  por,  corne  /  por,  comet  m  po>kok,  comichon  m  Kop- 
hmluoh;  2.  KopHMLUOH;  anzju  corner  yroji;  mm.  Kornett  n  KopHeT 
(My3.),  m  KopHeT  (boch.) 

cultus,  us  m  [colo]  B03AejibiBaHwe;  noHMTaHwe.  Cm.  colo  (pa3fl. 

vi> 

dies,  ei  m,  /  AeHb;  cpoK  ( cp .  amn.  day,  mm.  Tag  m);  1.  di- 
(dimanche  m  BOCKpeceribe),  -di  (lundi  m  noHeAejibHHK) 

domus,  us  /  aom;  1.  - ;  dome  m  co6op,  domicile  m  aouimne, 
domestique  m,  /  cjiyra;  2.  clhzjl  dome  Kynon,  cboa,  domestic  AOMain- 
hmh,  domicile  aoumme;  HeM •  Dom  m  Ka(f>eApajibHbiH  co6op.  Cm. 
domfnus  (pa3A.  VII) 

exercftus,  us  m  bomcko  (obyneHHoe).  Cm.  exerceo  (pa3A.  VIII) 
frango,  fregi,  fractum,  ere  3  JioMaTb,  pa36nBaTb  (cp.  amji.  break 
JiOMaTb,  mm.  brechen  JioMaTb);  1.  frele  xpynKMw;  fragile,  fragment  m, 
fraction  /,  refraction  /  npejiOMJieHwe;  2.  c^parMeHT,  4)paKu,HB;  aMn. 
refract  npejiOMJiHTb;  mm.  Fragment  n,  Fraktion  / 

fructus,  us  m  iijioa;  1.  fruit  m,  fruitier  njiOAOBbiw;  fructueux  iijio- 
AOTBopHbiw;  2.  c^pyKT;  aMn.  fruit,  fructify  omiOAOTBopflTb;  mm. 
Frucht  / 

fundo1,  fudi,  fusum,  ere  3  jiMTb,  cbinaTb,  paccenBaTb  (cp.  amju 
gush  xjibmyTb,  JiHTbCH;  mm.  giessen  jiMTb,  Guss  m  JiHTbe);  1.  fondre 
njiaBMTb,  fonte  /  ruiaBKa,  nyryH;  fusion  /  nnaBKa;  2.  AH(}xi)y3Hfl,  koh- 
(f>y3;  amn.  fuse  miaBHTb(cfl),  miaBKa;  mm.  Fusion  /  cjihhhmc 

gr&dus,  us  m  mar,  CTyneHb;  CTeneHb  (rpaM.)  (cp.  rpHAym,Mw); 
1.  degre  m  rpaAyc;  grade  m  rpaAyc,  ynenaH  CTeneHb,  degrader  pa3>Ka- 
jiOBaTb;  2.  rpaAyc,  HurpeAHenT,  AerpaAaijHH,  KOHrpecc;  auzji.  gradient 
yiaiOH;  graduate  pacnonaraTb  b  nocjieAOBaTejibHOM  nopnAKe;  mm. 
gradieren  rpaAynpoBaTb.  Cm.  aggredior,  progredior  (pa3A.  XX) 

inter-sum,  inter-fui,  - ,  inter-esse  HaxoAHTbcn  Me>KAy,  ynacTBO- 
BaTb;  interest  Baamo;  1.  - ;  interet  m  HHTepec,  interesser  HHTepeco- 
BaTb;  2.  HHTepec,  -Hbiir,  amju  interest,  interesting;  mm.  Interesse  n, 
interessant 

libfcri,  orum  m  pi.  acth  (cBo6oAHopo>KAeHHbie) 
manus,  us  /  pyxa;  otpba;  1.  main  /,  manche  /  pyicaB,  manchet- 
te  /  Man>KeTa;  manuel  pyHiion,  manuel  m  pyKOBOACTBO,  ynebHHK;  2. 

- 1 - — 

Cm.  §  276,  npHM.  1. 
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MaHycKpwriT,  MaHycjmTypa,  MaHHKiop,  MaHepa;  amn.  manual  pyxo- 
boactbo,  manner  cnoco6,  mctoa,  maintain  nOAAep>KHBaTb;  mm. 
Manufaktur  /,  Manuskript  ny  Manier  / 

plenus,  a,  um  nojiHbiii  ( cp .  amn.  full,  mm.  voll);  1.  plein; 
plenitude  /  nojiHOTa,  h3o6hjihc;  2.  nneHyM,  njieHapHbiw;  amn.  ple¬ 
nary,  plenty  H3o6HJine,  plenum  nneHyM;  mm.  Plenum  n 

publfcus,  a,  um  obmecTBeHHbiir,  1.  - ;  public,  public  m  Hapofl, 
nybjiMKa,  publier  ornaiuaTb,  publication  /  oG'bHBJieHHe;  2.  nybJiMKa, 
nybjiMHHbiH,  nybjiHKaijHH;  amn.  public;  mm.  Publikum  n,  Publika- 
tion  /,  publizieren 

radix,  fcis  /  Kopeiib  (cp.  amn.  root  KopeHb,  mm.  Wurzel  /  ko- 
peHb);  1.  raifort  m  xpen,  racine  /  Kopenb,  arracher  BbipbiBaTb  (c 
KopHeM);  radical;  2.  peAbxa,  peAnc,  paAHxajibHbiH,  paAMKynMT;  amn. 
radical;  mm.  Rettich  m  peAbxa,  Radieschen  n  peAMC 

reliquus,  a,  um  [relinquo]  ocrajibHon,  ocTaBiiiMHCH;  1.  - ;  re- 
lique  /  pejiHKBMH;  2.  penmanm;  amn.  relic  ocTaim,  nepe>KHTOK.  Cm. 
relinquo  (pa3A.  XIX) 

res,  rei  /  Bemb;  acjio;  obcTonTejibCTBo;  1.  rien  minero;  r6el  pe- 
ajibHbiw,  rdalite  /  peajibHOCTb;  2.  peajibHOCTb,*  pe6yc;  amn.y  mm.  real 
res  publica,  rei  publicae  /  rocyAapcTBO,  pecnybjinKa  (6yKe.:  o6me- 
CTBeHHoe  acjio);  1.  - ;  rdpublique  /;  2.  pecnybnuKa;  amn.  republic; 
mm.  Republik  / 

sensus,  us  m  nyBCTBO,  omymeHwe.  Cm.  sentio  (pa3A.  Ill) 
usus,  us  m  [utor]  ynoTpebneHne;  onbir,  1.  usage  m  o6biHaw; 
abus  m  3JioynoTpe6jienne;  2.  amn.  use  oGbinaw,  usual  o6biKHOBeH- 
Hbiw;  mm.  Usus  m  obbiHaw.  Cm.  utor  (pa3A.  XXI) 

PA3AEJI  XVII 

CTeneHH  cpaBHeHH*  npmaraTe/ibHbix  §  88  -  89.  -  CHHTaKCHC  naaexteH  npH  CTene- 
rhx  cpaBHenwa  §  100  -  101.  -  HapeHHe  §  102  -  106. 

YnpaaoieHHfl 

i 

1.  npocKjiOHHHTe  n  nepeBeAMTe  Ha  pyccxHH  H3biK  coneTaHHa: 
lapis  gravior,  opus  difficilius,  ilia  gens  maxima. 

2.  06pa3yiiTe  CTeneHH  cpaBiieiiMH  w  HapennH  ot  npwjiaraTenb- 
Hbix:  gravis,  honestus,  simplex,  celer,  pulcher,  simflis,  prudens. 

TEKCTbl 

A.  1.  Lingua  celeris  est,  mens  celerior.  2.  Nemo  melior  fuit  homfne 
illo,  nemo  clarior,  nemo  honestior.  3.  Epicurus  putavit  solem  aut  tan- 
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turn  esse,  quantum  videmus,  aut  paulo  majorem.  4.  Quid  stultius  est, 
quam  incerta  pro  certis  habere,  falsa  pro  veris?  5.  Graviores  et  diffi- 
cilibres  animi  sunt  morbi,  quam  corporis.  6.  Antfqui  putabant  nihil  sale 
et  sole  utilius  esse.  7.  Turpis  fuga  mortis  est  omni  morte  pejor. 
8.  Bene  imperare  difficillimum  est.  9.  Libertas,  leges  et  pax  sunt 
optima  dona.  10.  Maximum  remedium  irae  mora  est.  11.  Veterum  belli 
ducum  Romanorum  Caesar  rei  militaris  peritissimus  esse  dicitur.  12. 
MaxTmis  minimisque  corporibus  par  est  dolor  vulneris.  13.  Proletarii 
erant  pauperrimi  homines  in  plebe  Romana.  14.  Vetera  proverbia 
breviter  et  simplicibus  verbis  prudentiam  populi  exprimunt.  15.  Nullum 
ex  omnibus  dementia  magis,  quam  regem  aut  principem  decet.  16. 
Non  minus  est  imperatoris  consilio  superare,  quam  gladio.  17.  Non  qui 
parum  habet,  sed  qui  plus  cupit,  pauper  est.  18.  Aures  nostras  audita 
velocius,  quam  lecta  praetereunt. 

B.  1.  Utilius  est  fortes  milftes  esse,  quam  grandes.  2.  Imitatio 
bonorum  homlnum  ex  indoctis  doctos,  ex  doctis  doctiores  facit. 
3.  Cicero  fuit  omnium  civium  Romanorum  eloquentissimus,  oratorum 
clarissimus.  4.  Sallustius,  auctor  certissimus,  scribit  tarn  Tigris,  quam 
Euphratis  in  Armenia  fontes  reperfri.  5.  Laco  quidam  homihi,  dicenti 
maximum  esse  numerum  hostium,  respondit:  «Tanto  major  erit  gloria 
nostra».  6.  Nullum  vitium  pejus  est,  quam  avaritia,  praesertim  in 
principibus  et  rem  publicam  gubernantibus.  7.  Cupiditatibus  imperare 
maximum  imperium  est,  servfre  -  gravissima  servitus.  8.  Pessfmum 
inimicorum  genus  -  laudantes.  9.  Verum  illud  verbum  est,  vulgo  quod 
dici  potest,  omnes  sibi  malle  melius  esse,  quam  alteri.  10.  Recte  et 
vere  dicebat  Caesar  delectum  verborum  esse  originem  eloquentiae, 
idemque  multo  ante  eum  Aristoteles  docuerat.  11.  Pares  cum  paribus 
facillime  conveniunt.  12.  Omnes  stulti  sunt  sine  dubio  miserrimi, 
maxTme  quod  stulti.  13.  Semper  in  proelio  eis  maximum  est 
periculum,  qui  maxfme  timent;  audacia  pro  muro  habetur.  14.  Plenus 
venter  non  studet  libenter .  15.  Honores  mutant  mores ,  sed  raro  in 
meliores. 


Alexandri  ad  Aristotelem  epistula 

Alexander  Aristoteli  salutem  dicit. 

Viclmus  hostes  et  superavimus  arenas!  Sed  ex  ordine  omnia  de- 
scribam.  Postquam  exercitum  in  Asiam  transportavi,  Persas  ad 
Gramcum  flumen  proelio  atroci  vici  totamque  Asiam  servitute  bar- 
barorum  liberavi.  Scire  debes  plurimas  urbes  ipsas  mihi  se  tradidisse, 
paucas  portas  clausisse;  eas  autem  me  vi  et  armis  cepisse.  Regem  ip- 
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sum  Dareum  ad  Issum  pugna  atrocissfma  vici  magnamque  praedam 
feci.  Una  Tyrus,  quae  in  insula  posita  est,  portas  clauserat.  Earn  urbem 
terra  marfque  oppugnavi  et  septimo  mense  cepi.  Paulo  post  exercftum 
in  Aegyptum  duxi  eamque  Persarum  provinciam  facfle  expugnavi  et  in- 
colis  libertatem  reddfdi.  In  ora  Aegypti  urbem  condere  constitui,  quae 
Alexandrfa  vocabitur.  Ex  Aegypto  iter  difficillimum  per  arenas  ad 
Hammbnis  oraculum  feci.  In  eo  itinere  gravissfmos  labores  toleravimus; 
laudabilis  autem  erat  milftum  ducumque  patientia  et  constantia.  Misi 
tibi,  memor  tui,  lapides  raros,  plantarum  et  animalium  genera  varia. 

Vive  valeque,  magister  carissime! 


J1EKCMMECKMM  MMHMMYM 

bene  [bonus]  xopouio;  1.  bien,  bien  m  Ao6po,  combien  CKOJibKo; 
benevole  6narocKjiOHiibiH.  Cm.  beneficium  (pa3A.  XXII) 

celer,  6ris,  6re  GbiCTpbin;  1.  - ;  c616rite  /  6biCTpoTa,  acc616rer  yc- 
KOpHTb;  2.  aKcejiepai^Mn;  uuzjl  celerity  6biCTpoTa 

certus,  a,  um  onpeAejieHHbiw,  BepHbiw;  1.  certain  (<  *certanum) 
AOCTOBepubiM,  certes  kohchho;  certitude  /  yBepeHHOCTb,  certificat  m 
cbm ACTe a bCTBO ;  2.  cepTM(])MKaT;  cimji.  certain  yBepeHHbiw,  certainly  ko- 
HeHHO 

donum,  i  n  [do]  Aap,  noAapox;  1.  don  m,  donner  AaBaTb,  pardon  m 
nponteHMe.  Cm.  do  (pa3A.  Ill) 

exprixno,  pressi,  pressum,  6re  3  [ex-premo]  BbixcwMaTb;  Bbipa- 
xcaTb;  1.  - ;  exprimer,  expression  /  Bbipa>xeHMe,  exprfes  HapoHHo; 

2.  3Kcnpecc,  3KcnpeccnH,  3KcnpeccMOHM3M;  amju  expression  Bbipa3H- 
TenbHOCTb,  expressly  cnei^najibHO,  Haponno;  neM.  express  KaTeropHne- 
ckm,  cnei^najibHO.  Cm.  premo  (pa3A.  XII) 

gladius,  i  m  Men;  1.  glaive  m,  glaieul  m  rnaAHOJiyc;  gladiateur  m; 
2.  rnaAMaTop,  rciaAMonyc;  amju  gladiator,  gladiolus;  neM.  Gladiator  m 
gravis,  e  TH>KejibiH;  cepbe3Hbin,  BaxcHbiw;  1.  grever  o6peMeHHTb, 
grief  m  >xajio6a  no  noBOAy  y6biTKa;  grave;  2.  rpaBHTaijHH;  amn. 
grave;  neM.  Gravitat  /  BaxorocTb,  TopxcecTBeHHOCTb,  Gravitation  /  th- 
roTenwe 

honestus,  a,  um  HecTHbin,  noneTHbiH;  1.  - ;  honnete,  honnetetd  / 
necTHOCTb;  2.  amju  honest;  neM.  honett  npMAMHHbiH,  nopaAOHHbiH. 
Cm.  honor  (pa3A.  X) 

impero,  avi,  atum,  are  1  npnKa3biBaTb,  noBeneBaTb;  1.  - ;  empire  m 
rocnoACTBO,  empereur  m  UMneparap,  imperatif  m  noBejiHTejibHoe  Ha- 
KJioneHMe;  2.  nMnepun,  MMnepaTop;  amju  imperative  noBejiHTejib- 
Hbiw,  BAacTHbiw;  neM .  Imperativ  m  noBejiHTejibHoe  HaKJioneHHe 
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ira,  ae  /  raeB;  1.  - ;  irascible  pa3Apa>KMTenbHbin,  irascibilitd  / 

pa3/jpa>KHTejibH0CTb;  2.  amju  ire  raeB,  npocTb 

magis  6ojiee;  1.  mais  ho,  jamais  (<  jam  magis)  HnxorAa 
militaris,  e  [miles]  BoeHHbin,  bohhckmh;  1.  - ;  militaire,  militant  m 
6opei;;  2.  MMJiHTapH3M,  MHAHTapncT;  amju  military;  neM .  Militar  m 
BoeHHOCAy>Kau;HH.  Cm.  miles  (pa3A.  IX) 

par,  pans  paBHbiw;  1.  pair  neTHbin,  paBHbiw,  paire  /  napa,  pareil 
noAo6Hbiw;  paritd  /  nojinoe  paBeHCTBo;  2.  napa,  napHTeT;  amju  parity 
paBeHCTBo;  neM,  Paar  m  neTa,  Paritat  / 

pauper,  gris  GeAHbin;  1.  pauvre,  pauvrete  /  6eAHOCTb;  paupe- 
risme  m;  2.  naynep,  -naaijHH;  amju  poor,  poverty  6eAHOCTb;  neM . 
Pauperismus  m 

plus  ( cpaQHum .  cmenenb  k  multum)  GoAbine;  1.  plus,  plusieurs 
(<  *plusi5res)  Mnonie,  plupart  GoAbinan  nacrb,  plutdt  cxopee; 
2.  nmoc;  amju  plus  nnioc,  nojioacnTenbHbin;  neM.  Plus  n  nmoc,  npe- 
HMymecTBO,  Plural  m,  Pluralitat  /  m h o>xecTBe h h ocTb 

princeps,  cipis  [primus-capio]  nepBbin,  rnaBHbiir,  1.  - ;  prince  m 
KHH3b,  npwHi;,  principal  rjiaBHbin;  2.  npnm;,  npHHLtnn;  amju  princi¬ 
pal,  principle  npnHHHa;  neM .  Prinzipal  m  rnaBa,  xo3hhh,  prinzipiell 

npHHUHnHajibHbiM 

proletarius,  i  m  nponeTapnn  (b  ap^bhcm  PwMe  HenMymnn  rpa>x- 
AaHHH);  1.  - ;  proletaire  m,  proldtariat  m,  proldtarien  npoJieTapcKnn; 
2.  npoAeTapwaT;  amju  proletary;  neM .  Proletarier  m 

proverbium,  i  n  [pro-verbum]  nocnoBHija,  noroBopica;  1.  - ; 

proverbe  m,  proverbial;  2.  anzju  proverb 
quam  icaic,  HacKOJibKO,  neM;  1.  que  neM 

quantus,  a,  um  xaxon  (no  KOJinnecTBy);  CKOJib  Gonbinon; 

1.  quant  &  hto  KacaeTcn;  encan  m  (<  in  quantum)  npoAaaca  c  mo- 
AOTKa;  2.  KBanT;  clmjl  quantity  kojihhcctbo,  quantitative  xonnHecTBeH- 
Hbin;  neM.  Quantitat  /  KOJinnecTBO,  Quantum  n  Macca 

sal,  salis  m  cojib  (cp.  clhzjl  salt,  neM.  Salz  n)\  1.  sel  m,  saler  co- 
jiHTb,  saliere  /  conoHKa,  salade  /  canaT;  salaire  m  3apa6oraaH  nnaTa 
(<  salarium  cojihhoh  naeK,  OKJiaA);  2.  canaT 

tantus,  a,  um  Taxon,  cTOjib  Gojibuion;  1.  tant  CTonbxo,  autant 
CTOAbxo  >xe,  pourtant  OAHaxo 

^urpis,  e  no3opHbin;  1.  - ;  turpitude  /  Mep3ocTb;  2.  amju  turpi¬ 
tude  n030p,  HM30CTb 

velox,  5cis  cxopbin,  6biCTpbin;  1.  -  ;  veloce,  velocitd  /  cxopocTb; 

2.  BenocnneA,  BenoApOM;  am  a.  velocity 

vulnus,  gris  n  pana;  1.  - ;  vulndrable  yH3BHMbin,  vulneraire  u,e- 
Jiebnbin;  2.  amju  vulnerable  yH3BMMbin 


PA3AEJI  XVIII 


ripnaaTOHHbie,  BBOAMMbie  coio3aMH  postquam,  dum,  quia  h  zip.  §  442  -  444, 

447.  -  AblatFvus  absolutus  §  385  -  392. 

Ynpa)KHeHH5i 

1.  06pa3ywTe  Bee  npHnacTiibie  m  MiicfBiiiHTHBiibie  <f>opMbi  ot  rcia- 
rojiOB:  confirmo  1  yKpenjiBTb,  prohibeo  2  yAep>KHBaTb,  relinquo  3  oc- 
TaBJIBTb.  npMHaCTMB  nepeBCAHTe  Iia  pyCCKHH  H3bIK. 

2.  riepeBeAMTe  na  jiaTHHCKHii  >i3biK,  wcnojib3yH  b  o6ohx  cjiynanx 
npMA^TOHHoe  BpeMeimoe  h  npunacTHbiH  o6opoT:  a)  ITocjie  Toro  Kaic 
3aKOHHMJiacb  BOHiia,  nacTynMJi  (venio  4)  Mnp.  6)  KorAa  npwxoAHT 
(advenio  4)  BecHa,  i^BeTyr  ijBeTbi. 

3.  Bo  (f>pa3e:  Urbe  capta,  milites  domum  reverterunt,1  -  a)  3aMeHH- 
Te  cjiobo  urbs,  urbis  /  cjiobom  oppidum,  i  n,  corjiacyMTe  c  hmm  npw- 
nacTMe;  6)  cjiOBa,  BXOAHinne  b  obopoT  abl.  abs.,  nocTaBbTe  bo  mho- 
acecTBe h h om  HMCJie,  Mcnojib3ya  o6a  BapwaHTa  (co  cjiOBaMM  urbs  h 
oppidum).  Bee  nojiyneiinbie  BapwaHTbi  nepeBeAMTe  Ha  pyccKHH  H3biK. 

TEKCTbl 

A.  1.  Nemo  patriam,  quia  magna  est,  amat,  sed  quia  sua.  2.  Dum 
eae  res  in  colloquio  geruntur,  Caesari  nuntiatum  est  equites  Ariovisti 
accedere.  3.  Artes  innumerabfles  repertae  sunt,  docente  natura.  4.  Au- 
tumno  ineunte,  aves  avolant.  5.  Ea  oratibne  habfta,  postulantibus  mi- 
litibus  et  studio  pugnae  ardentibus,  Caesar  tuba  signum  dedit.  6.  Castris 
munftis,  Caesar  ad  oppugnationem  se  comparare  coepit.  7.  Milites 
Romani,  impetu  facto,  multis  hostium  interfectis,  capto  etiam  nobili 
duce,  suos  incolumes  reduxerunt.  8.  Re  felicissime  celerrimeque  gesta, 
Caesar  terrestri  itinere  Alexandrfam  contendit.  9.  Hostibus  circumventis, 
Romani  proelium  committere  constituerunt.  10.  Dicis  te  id,  invito  me, 
non  esse  facturum.  11.  Pyrrhus,  postquam  victoriam  a  Romanis  ad 
Heracleam  reportavit,  sic  exclamavisse  tradftur:  «0,  quam  facile  erat 
orbis  terrae  imperium  occupare,  mihi  regi  Romanis  militibus  datis!» 

B.  1.  Amfco  inimicoque  bonum  semper  consilium  praebe,  quia 
amicus  accipiet,  inimfeus  repudiabit.  2.  Me  absente,  consilium  bonum 
captum  est.  3.  Fama  est  philosophum  Pythagoram,  Tarquinio  Superbo 


I 


MTobbi  06/ierHHTb  ono3iiaHne  obopoTa  abl.  abs.,  oh  BbiflejweTCH  b  xpecTOMaTHH- 


Hbix  TexcTax  3anaTbiMH. 
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regnante,  in  Italiam  venisse.  4.  Bello  Helveti5rum  confecto,  totfus  fere 
Galliae  legati  ad  Caesarem  convenerunt.  5.  Allato  ad  se  capfte  Pompeji 
interfecti,  Caesar  avertisse  oculos  dicitur.  6.  Re  frumentaria  comparata, 
Caesar  castra  movit.  7.  Anaxagoram  ferunt,  nuntiata  morte  filii,  dixisse: 
«Sciebam  me  genuisse  mortalem».  8.  Verres  praed5num  duces,  accepta 
pecunia,  dimfsit.  9.  Quae  potest  esse  vitae  jucunditas,  sublatis  amicitiis? 

10.  Helvetii,  Sequanis  invftis,  per  e5rum  fines  iter  facere  non  potuerunt. 

11.  Romani,  Hannibale  vivo,  nunquam  se  sine  insidiis  futuros  esse  exis- 
timabant.  12.  Dudbus  litigantibus ,  tertius  gaudet . 

De  servis  Romanorum 

i 

Condicionem  servfirum  Romanorum,  quorum  multi,  in  urbibus  ex- 
ternarum  terrarum  empti  aut  bellis  capti,  in  Italiam  tracti  erant,  malam 
fuisse  constat.  Tristior,  quam  sors  servorum  urbanorum,  erat  sors 
e5rum,  qui  in  ludis  gladiatoriis  exercebantur,  aut,  catenis  vincti,  agros 
dominfirum  colebant.  Notum  est  servos,  crudelitate  dominorum  adduc- 
tos,  se  liberare  temptavisse;  secundo  jam  ante  aeram  nostram  saeculo 
eos,  Euno  duce,  bellum  paravisse  scimus.  A  rerum  scriptorlbus 
Romanis  cognovfmus  Spartacum  Thracem  primo  ante  aeram  nostram 
saeculo  cum  plurfmis  servis  e  ludo  gladiatorio  effugisse  et,  magnis 
copiis  undique  coactis,  exercitibus  Romanis  terrori  et  perniciei  plenos 
fere  duos  annos  fuisse. 


Duo  amici  et  ursus 

Duo  amici,  qui  in  itinere  erant,  subito  ursum  viderunt.  Turn  alter 
e5rum  perterritus  arborem  ascendit;  alter,  credens  se  sine  auxilio  amfci 
suis  viribus  ursum  superare  non  posse,  in  terram  se  jecit:  sciebat  enim 
ursos  corpora  mortuorum  repudiare.  Itaque,  terra  jacens,  ammum  con- 
tinebat,  simulans  se  mortuum  esse.  Ursus,  toto  corpore  jacentis 
pertemptato,  denique  discessit,  nam  hominem  esse  mortuum  putabat. 
Paulo  post  amfcus,  qui  de  arbore  descenderat,  alterum  per  jocum  inter- 
rogavit:  «Quid  ursus  ad  aurem  tibi  dixit?»  «Pulchrum,  -  inquit 
ille,  -  proverbium:  amicus  verus  -  rara  avis.» 

J1EKCMHECKMM  MMHMMYM 

avis,  is  /  nTMi;a;  1.  oiseau  m  (<  *avicellum),  oie  /  (<tavica) 
rycb;  avion  m  caMOjieT,  aviateur  m  jicthhk;  2.  aBHau,Mfl,  aBwaTop; 
amju  aviary  nTMHiiMK 


l 


quorum  -  gen.  pi.  masc. 
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coepi,  coeptum,  coepisse1  naHwiaTb 

colloquium,  i  n  [con-loquor]  6cceAa,  pa3roBop.  Cm.  loquor  (pa3A. 
XX) 

com-mitto,  mfsi,  missum,  6re  3  cboahtb  (ajih  cocT*i3aHHJi),  Hanw- 
naTb  (cpa^Kenue);  coBepuiaTb;  1.  commettre  coBepuiaTb,  comite  m.  ko- 
MMTer,  commission  /  nopyueiiHe,  commissaire  m;  2.  kommtct,  komhc- 
chb,  KOMwccap,  KOMMCCMOiiHbiM;  anzji.  commit  nopynaTb,  committee 
KOMMCCMH,  commission  nojmoMOHwe;  neM .  Kommis  m  npMKa3MHK, 
npoAaBei;,  Kommiss  m  BoeimaB  cny>K6a,  conAaTHHHa 

constituo,  ui,  utum,  £re  3  [con-statuo]  CTaBMTb;  nocTaHOBJinTb,  pe- 
uiaTb;  1.  - ;  constituer,  constitution  /;  2.  kohctmtyuhh;  amju  con¬ 
stitute;  H6M.  konstituieren.  Cm.  statuo  (pa3A.  XIV),  institutum  (pa3A. 
XXVII) 

con-tendo,  tendi,  tentum,  6re  3  iiaTBraBaTb;  CTpeM HTbC>i ,  cne- 
uiMTb;  cocTH3aTbCH  (cp.  neM.  dehnen  pacm  m  BaTb,  pacumpHTb); 
1.  - ;  contention  /  nanpa>KeHMe,  contentieux  cnopHbin;  2.  TeHAerntWH, 
npeTeHACHT;  clhzjl  contend  6opoTbCB,  contention  6opb6a;  neM.  Tendenz  / 
imperium,  i  n  npMKa3aHne;  BAacTb.  Cm.  impero  (pa3A.  XVII) 
in-numerabflis,  e  6ecHHCJieHiibiM;  1.  - ;  innombrable.  Cm.  numero 
(pa3A.  II) 

nobilis,  e  [nosco]  H3BecTiibiH,  3HarabiM;  1.  - ;  noble  6naropoA- 

Hbiw,  nobiliaire  abophhckhh;  2.  hoGhahtct;  clhzjl  noble,  nobility  6jia- 
ropoACTBo;  neM .  nobel  6jiaropoAHbiw 

nuntio,  avi,  atum,  are  1  H3BemaTb;  coo6maTb;  1.  annoncer  oGt^bb- 
AHTb,  denoncer  AonocMTb;  prononcer  npow3HOCMTb;  2.  HymtHM,  aHOHc; 
clhzjl  nunciature  AOJixtfiocTb  HymtHH,  announce  06'bHBJiHTb,  denounce 
AonocMTb;  mm.  Nuntius  m 

occupo,  avi,  atum,  are  1  [ob-capio]  3amiMaTb,  3axsaTbiBaTb;  1.  - ; 
occuper,  occupation  /  3aHHTne,  3axBaT;  2.  oiocynaijHfl,  OKKynaHT;  amju 
occupy;  neM .  okkupieren 
proelium,  i  n  cpaxceHne 

signum,  i  n  3Hax,  inaMa;  1.  seing  m  noAnwcb,  signer  nOAnncbi- 
BaTb,  enseigne  /  BbiBecxa;  signe  m  3huk,  signifier  o6o3HanaTb;  2.  cwr- 
Han,  accwniaijHH;  amju  sign  3naK,  design  npeAHa3HanaTb,  signify; 
neM .  Siegel  n  nenaTb 

studium,  i  n  ycepAne,  3aiiaTMe.  Cm.  studeo  (pa3A.  IV) 


1  Cm.  §  268. 
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PA3AEJ1  XIX 


yKa3aTe^bHoe  mcctohmchhc  hie  §  120  -  121.  -  CwcreMa  yKa3aTejibHbix  MecTOHMeHMM 
§  112  -  114.  -  MecTOHMeumi:  OTHocwTejibiioe  §  124,  BonpocHTejibHbie  §  126  -  127,  Heon- 
peflejienHbie  §  128  -  131,  OTpuuaTejibiibie  §  132  -  134.  -  CooTHocHTejibHbie  MecTOHMeHHX 
§  135. 


YnpaxcHeHMa 

1.  npocKJioiiflMTe  m  nepeBe^HTe  Ha  pvcckhh  H3biK  coneTaHHfl:  hie 
pictor  clarissimus,  hoc  tempus  novum,  haec  causa  gravis. 

2.  Ilpeo6pa3yMTe  fleHCTBHTejibiiyio  KOHCTpyiajHio  b  erpaflaTejib- 
Hyio:  Meus  amicus  has  litteras  scripsit;  CTpajjaTejibHyio  b  fleHCTBH- 
TejibHyio:  Gallia  a  Romanis  expugnata  est.  nepeBe/jHTe  naHHbie  h  o6- 
pa30BaHHbie  BBMH  <J>pa3bI  Ha  pyCCKHH  B3bIK. 

TEKCTbl 

A.  1.  Hie  dies  alios  mores  postulat.  2.  Haec  ad  te  die  natali  meo 
scripsi.  3.  His  rebus  cogmtis,  dux  recedit.  4.  Hercules  le5nem  Ne- 
meaeum,  quern  Juno  nutriverat,  in  antro  necavit,  cujus  pellem  pro 
tegumento  habuit.  5.  Ego  esse  miserum  eum  credo,  cui  placet  nemo. 
6.  Notum  est  nullam  rem  e  nilo  divimtus  unquam  gigni.  7.  Omne, 
quod  gignitur,  ex  aliqua  causa  gigni  necesse  est.  8.  Ego  tibi  aliquid  de 
meis  scriptis  mittam.  9.  Belgae  proximi  sunt  Germanis,  qui  trans 
Rhenum  incblunt  quibuscum  continenter  bellum  gerunt.  10.  Omnium 
gentium,  quae  Galliam  antfquam  incolebant,  fortissimi  erant  Belgae,  qui 
a  cultu  atque  humanitate  Provinciae  longissime  aberant.  11.  Postquam 
Helvetii  a  Caesare  victi  sunt,  in  castris  eorum  tabulae  repertae  sunt, 
litteris  Graecis  confectae,  e  quibus  Romani  cognoverunt  maximum 
numerum  hostium  fines  suos  reliquisse.  12.  Quisque  fortunae  suae 
faber.  13.  Nullum  malum  sine  aliquo  bono .  14.  Aut  Caesar ,  aut  nihil 
15.  Jus  est  voluntas  suum  cuique  tribuens. 

16.  Thais  habet  nigros,  |  niveos  Laecania  dentes. 

Quae  ratio  (e)st?  Emptos  |  haec  habet,  ilia  suos.  ( Martialis ) 

B.  1.  Haec  est  condicio ,  sine  qua  non  potest  res  evenfre.  2.  Cujus 
hfc  vocem  audfre  videor?  3.  Cui  prodest  scelus,  is  fecit.  4.  Quern  de- 
fendis,  sperat  se  absolutum  iri.  5.  In  signis  exereftus  Romani  hae  lit- 
terae  erant:  SPQR  (=  senatus  populusque  Romanus),  in  nummis  Ro- 
manorum:  SC  (=  senatus  consulto).  6.  Mithridates  fugiens  maximam 
vim  auri  et  argenti  pulcherrimarumque  rerum  omnium,  quas  et  a  ma- 
jorlbus  acceperat  et  ipse  bello  superibre  ex  tota  Asia  direptas  in  suum 
regnum  congesserat,  in  Ponto  omnem  relfquit.  7.  Quae  voliimus  et 
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credfmus  libenter  et  quae  sentfmus  ipsi,  relfquos  sentfre  speramus. 
8.  Facilius  ad  ea,  quae  visa,  quam  ad  ilia,  quae  audita  sunt,  mentis 
oculi  feruntur.  9.  Cum  te  tranquillum  ammo  esse  cognovero,  de  iis 
rebus,  quae  hie  geruntur,  certiorem  faciam.  10.  A  complurlbus  Galliae 
civitatlbus  ad  Caesarem  legati  venerunt.  Quibus  audftis,  Caesar  cum 
proxfmis  civitatlbus  pacem  facere  constituit.  11.  In  hoc  signo  vinces. 
12.  Quidquid  id  est ,  |  timed  Danaos  |  et  dona  ferentes. 

13.  Versiculos  in  me  |  narratur  scribere  Cinna. 

Non  scribi't,  cujus  |  carmfna  nemo  legit.  ( Martialis ) 

Memorabile  dictum 

Nemo  nostrum  idem  est  in  senectute,  qui  fuit  juvenis,  nemo  est 
mane,  qui  fuit  pridie;  quidquid  vides,  currit  cum  tempbre,  nihil  ex  his, 
quae  videmus,  manet;  hoc  est  quod  ait  Heraclitus:  in  idem  flumen  bis 
non  descendimus,  manet  idem  fluminis  nomen,  aqua  transmissa  est. 
(i Seneca ) 


De  Croeso  et  Solone 

Croesus  in  Asiae  urbe  habitabat,  cui  nomen  erat  Sardes.  Hie  rex, 
cujus  divitiae  ingentes  erant,  magnam  potentiam  habere  videbatur. 

Aliquando  Solo  Atheniensis,  unus  e  septem  sapientibus,  ad  Croesum 
venisse  dicitur.  Postquam  jussu  regis  omnes  divitiae  regales  ei  mon- 
stratae  sunt,  Croesus  eum  interrogavit:  «Quem  omnium  hominum  feli- 
cissimum  esse  putas?»  Ille:  «Tellus  Atheniensis,  -  inquit,  -  mea 
sententia  felicissimus  fuit,  nam  ei  boni  et  probi  liberi  erant,  et,  pro 
patria  pugnans,  de  vita  decessit».  His  verbis  audftis,  Croesus:  «Cur  non 
me,  -  inquit,  -  tarn  divftem  homfnem,  sed  Tellum  quendam  felicissfmum 
esse  credis?»  Ei  Solo:  «Fortuna  humana,  -  inquit,  -  saepe  mutatur.  Quid 
incertius  opibus  et  divitiis  est?  Nemo  ante  mortem  a  me  felix  nomi- 
nabitur».  Haec  verba  Solonis  Croeso,  qui  magna  erat  superbia,  non 
placuerunt.  Sed  paulo  post  a  Cyro,  rege  Persarum,  in  pugna  victus,  ipse 
de  felicitate  sua  dubitare  coactus  est. 


JIEKCHHECKHH  MHHHMYM 

aliqui,  aliqua,  alfquod  [alius-qui]  KaKou-JiM6o,  HeKOTopbiw;  1.  au- 
cun  (<  *alicunum)  HHKaKOM 

aliquis,  alfquid  [alius-quis]  kto-jih6o,  hto-jim6o;  Heicro,  HenTO 
co-gnosco,  gnbvi,  gnitum,  gnosc^re  3  y3HaBaTb  ( cp .  3HaTb,  amji . 
know,  neM.  kennen);  1.  connaftre,  connaissance  /  3HaHwe,  inconnu 
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HeH3BecTHbiw;  2.  HiiKoruHTO,  peKoniocunpoBKa;  amju  cognition  3Ha- 
Hne,  cognize  3aMenaTb 

6mo,  emi,  emptum,  ere  3  noKynaTb  {cp.  -eMJiio,  -MMaTb);  1.  ven- 
dange  /  (<  *ven-demia)  c6op  BHHorpajja 

faber,  fabri  m  peMecjiemiMK;  TBopei;;  1.  orfevre  m  30Ji0Tbix  ffen 
MacTep,  forge  /  Ky3HHi;a,  forger  KOBaTb;  fabrique  /,  fabriquer  npow3- 
BOAMTb;  2.  (f>a6pMKa;  auzn.  forger  Ky3Hei;;  mm.  fabrizieren 

fortuna,  ae  /  cyAb6a;  cnacTbe,  yAana;  1.  -  ;  fortune  /,  infortune  / 
HecnacTbe,  fortune  (<  fortunatum)  cnacTJiMBbiM;  2.  (J)opTyHa;  amju 
fortune 

gens,  gentis  /  [gigno]  poA,  rmeMn,  napoA;  1.  gent  /  nopoAa,  gens 
pi  jiioam,  gentil  MHJibiw,  gentilhomme  m  abopbhmh;  2.  A^eHTJibMeH; 
amjL  gentility  poAOBMTOCTb,  gentleman;  mm.  Gentilgemeinschaft  /  po- 
AObom  cok)3.  Cm.  gigno  (pa3A.  VI),  genus  (pa3A.  XII) 

hie,  haec,  hoc  otot,  3Ta,  oto;  1.  aujourd'hui  ceroAHn  (-hui  < 
hodie) 

jus,  juris  n  npaBO,  3aKOii;  1.  - ;  juriste  m,  jurisprudence  /; 
2.  K)pMCT,  >KiopH,  iopwcKOiicyjibT,  iopHcnpyAemtHn;  amju  jury;  mm. 
Jurist  m.  Cm.  judex,  justus  (pa3A.  IX),  injuria  (pa3A.  V) 

leo,  onis  m  jicb;  1.  -  ;  lion  m;  2.  JieonapA;  amju  lion;  mm.  Lowe  m 

mos,  moris  m  upaB,  o6biHaw;  1.  moeurs  /  pl.\  moral  HpaBCTBeH- 

HbiH,  morale  /  HpaBCTBeimocTb;  2.  Mopajib;  aneji .  moral  HpaBCTBeH- 

Hbiw;  mm.  Mores  m  pi.  iipaBbi,  npwjiMHHn,  Moralitat  /  HpaBCTBeH- 
HOCTb 

proxfmus,  a,  um  [prope]  6jiM>KanmMM,  6jim3khm;  1.  - ;  proximitd  / 
6jin3ocTb,  approximation  /  npM6jiM>KeHMe;  2.  amju  approximate  npw- 
6jiM>KaTbcn,  npM6jiH3MTejibHbiM.  Cm.  prope  (pa3A.  XIII) 

relinquo,  lfqui,  lictum,  6re  3  ocraBJinTb,  noKHAaTb  {cp.  amjC  lend 
AaBaTb  B3aiiMbi,  loan  3aeM;  mm.  leihen  AaBaTb  B3aiiMbi);  1.  - ;  2.  pe- 
jihkt;  anzjL  relinquish  ocTaBjinTb,  6pocaTb,  noKMAaTb.  Cm.  reliquus 
(pa3A.  XVI) 

tabula,  ae  /  Aocxa,  Ta6jini;a;  1.  table  /  ctoji,  tableau  m  Aocxa 
(KJiaccuan),  xapTmia,  tablette  /  ruiHTKa,  tole  /  jimctoboc  acejie3o; 
2.  Ta6jiMi;a,  Ta6neTKa,  Ta6ejib;  amji.  table,  tablet  6jiokhot,  AomeHKa; 
mm.  Tafel  /,  Tabelle  /  Ta6jiwi;a 


PA3AEJI  XX 

OTJio>KHTejibHbie  m  nojiyoT^o>KMTe^bHbie  rviarojibi  §  228  -  235.  -  Diaroji  fio  §  265. 


ynpaxcHeHHH 

1.  ripocnp^iraMTe  sequor  3  CAedoeamb  b  praesens  m  perfectum  ind., 
Conor  1  tibimambcn  -  b  imperfectum  m  plusquamperfectum  ind.,  pol- 
liceor  2  o6ew,amb  -  b  futurum  I  w  futurum  II;  progredior  3  udmu  ene- 
ped  -  b  perfectum  m  plusquamperfectum  ind. 

2.  06pa3ywTe  npwuacTiibie  h  HiicjDHHHTHBHbie  <f>opMbi  ot  rjiaro- 
jiob:  patior  3  TepneTb,  CTpaAaTb,  arbftror  1  nonaraTb,  nascor  3  poac- 
AUTbCH.  ripHHaCTHH  nepeBCAHTe  na  pyCCKHH  H3bIK. 

3.  HanniiiMTe  ocHOBHbie  <f>opMbi  rjiaronoB:  aggredior,  congredior, 

egredior,  ingredior,  progredior,  regredior.  Kanne  Bbi  3HaeTe  b  hobwx 

H3biKax  cnoBa,  o6pa30BanHbie  ot  othx  rjiaronoB? 

TEKCTbl 

A.  1.  Poetae  nascuntur,  oratores  fiunt.  2.  Vos  mihi  testes  estis  me 

verum  loqui.  3.  Proelium  erat  anceps;  summa  vi  et  duces  hortabantur 
et  milites  pugnabant.  4.  Dulce  et  decorum  est  pro  patria  mori. 
5.  Malus  miles  est,  qui  imperatorem  gemens  sequftur.  6.  Jugurtha  op- 
pfdum  circumsedit,  turribus  et  machinis  omnium  generum  expugnare 

aggreditur.  7.  Fata  sunt,  quae  di  fantur.  8.  Non  progredi  est  regredi. 

9.  Thales,  unus  e  sapientibus  Graecorum,  omnia  ex  aqua  orta  esse 
docebat.  10.  Epicurum  ego  arbftror  anfmos  homfnum  maxfmis  erroribus 
liberavisse.  11.  Galli  transalpfni,  qui  in  Italiam  transmigrare  conati 
erant,  a  Romanis  propulsati  sunt.  12.  Catilfna  ausus  est  consulatum  vi 
et  armis  petere.  13.  Agesilaus  neque  pictam,  neque  fictam  imagfnem 
suam  passus  est.  14.  Ut  magistratlbus  leges,  ita  populo  praesunt 
magistratus,  vereque  dici  potest  magistratum  legem  esse  loquentem, 
legem  autem  mutum  magistratum.  15.  Ave,  Caesar ,  morituri  te 
salutant 

B.  1.  Ut  arbitratur,  ita  loquitur.  2.  Concordia  parvae  res  crescunt, 

discordia  maxfmae  dilabuntur.  3.  Gentes  alfquae  Galliae  transalpinae, 

locis  superioribus  occupatis,  itinere  exercftum  Caesaris  prohibere 
conantur.  4.  Alcibiades  Athenas  victas  Lacedaemoniis  servfre  non 
poterat  pati.  5.  Quidquid  est  natum,  morftur.  Quidquid  morftur,  natum 
erat.  6.  Germani  vinum  reliquasque  res,  ad  luxuriam  pertinentes,  ad  se 
importari  non  patiebantur,  quod  his  rebus  anfmos  virbrum  effeminari 
arbitrabantur.  7.  Crastfno  die,  oriente  sole,  redfte  in  aciem.  8.  Proelio 
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trans  Rhenum  nuntiato,  Suebi,  qui  ad  ripas  Rheni  venerant,  domum  re- 
verti  coeperunt.  9.  Audentes  foriuna  juvat .  10.  Aut  vincere ,  aut  morL 
11.  Rem  tene ,  verba  sequentur.  12.  Videbar  somniare  me  ego  esse 
mortuum. 

13.  Cum  repeto  noctem,  |  qua  tot  mihi  cara  reliqui, 

Labitur  6x  oculis  |  nunc  quoque  gutta  mefs.  ( Ovidius ) 

14.  Scribere  me  quereris,  |  Velox,  ^epigrammata  longa. 

Ipse  nihil  scribis;  |  til  breviora  facis.  (Martialis ) 

15.  Sixte,  nihil  debes,  |  nil  debes,  Sexte,  fatemur. 

Debet  emm,  si  qufs  |  solvere,  Sexte,  potdst.  ( Martialis ) 

De  Socrate 

Socrates  se  sapientia  praestare  ceteris  dicebat.  «Illi  enim,  -  inquit,  - 
ea,  quae  nesciunt,  scire  se  putant,  ego  me  nihil  scire  scio.  Ob  earn 
rem  arbftror  me  ab  Apolline  omnium  sapientissimum  esse  appellatum; 
nam  haec  est  sola  hominis  sapientia:  non  arbitrari  se  scire,  quod 
nescit». 


Hie  Rhodus,  hie  salta! 

Reversus  quidam  in  patriam,  unde  aliquot  annos  afuerat,  ubfque 
gloriabatur  se  in  insula  Rhodo  in  saltibus  optimos  in  hac  exercitatibne 
artifices  vicisse.  Ostendebat  etiam  spatii  longitudinem,  quam  praeter  se 
nemo  potuerat  saltu  superare;  ejus  rei  se  testes  habere  omnes  Rhodios 
dicebat.  Turn  unus  e  circumstantlbus:  «Si  vera  narras,  -  inquit,  -  non 
necessarii  sunt  testes  Rhodii:  hie  Rhodus ,  hie  salta!» 


JIEKCHHECKHM  MHHHMYM 

aggrgdior,  aggressus  sum,  aggrgdi  3  [ad-gradior]  nojjxojjHTb,  Hana- 
flaTb;  1.  - ;  agression  /  nanaAeiine,  agressif,  agresseur  m  nana^aio- 
u;mm;  2.  arpeccop;  amju  aggression,  aggressive;  neM.  Aggression  /, 
aggressiv.  Cm.  gradus  (pa3A.  XVI) 

arbftror,  atus  sum,  ari  1  nonaraTb,  AyMaTb;  1.  - ;  arbitre  m 
cyAbH,  nocpeAHHK,  arbitraire  npoM3BOJibHbiM;  2.  ap6wTp;  amju  arbi¬ 
trary  npow3BOJibHbiM;  neM.  arbitrar  npoM3BOJibHbiM,  Arbitrator  m 
OAeHmMK,  arbitrieren  onpeAejiHTb 

audeo,  ausus  sum,  ere  2  CMeTb,  ocMejiMBaTbcn;  1.  oser  (< 
*ausare).  Cm.  audax  (pa3A.  XII) 

Conor,  atus  sum,  ari  1  nbiTaTbca 

ffo,  factus  sum,  fi6ri  (pass,  k  facio)  ACJiaTbca,  ctuh obh TbCH , 
npOHCXOAHTb,  6bIBaTb 
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for,  fatus  sum,  fari  1  roBopwTb  ( cp .  6aaTb,  6acHB);  1.  -  ;  enfant  m, 
infantile;  2.  Muc^anrajibiibiM,  nucjDaHTa;  anzju  infantile;  neM.  infantil 
hortor,  atus  sum,  ari  1  no6y>KAaTb;  o6oApBTb;  1.  - ;  2.  anzji . 
exhort  yBemesaTb 

imago,  fnis  /  H3o6pa>KeiiHe;  1.  - ;  image  /,  imaginer  BOoGpaacaTb, 
imagination  /  BOo6pa>KeiiHe,  imaginaire  MiiMMbiH;  2.  hmb>khhh3m; 
anzju  image,  imagine  BOo6pa>KaTb,  neM.  Imagination  /  BOoGpaaceHHe, 
imaginieren  BOo6pa>KaTb,  BbiAyMbiBaTb 

imperator,  oris  m  noBejiHTejib,  nojiKOBOAei;.  Cm.  impero  (pa3A. 
XVII) 

IIb6ro,  avi,  atum,  are  1  ocBo6o>KAaTb.  Cm.  liber  (pa3A.  VIII) 
loquor,  locutus  sum,  loqui  3  roBopwTb,  6eceA0BaTb;  1.  - ;  locution  / 
Bbipa>KeHMe,  eloquence  /  KpacHopenMe;  2.  ajiOKBeHitwn,  kojijiokbmym; 
anzju  eloquence  KpacnopenHe,  eloquent  KpacHopeHMBbiw,  colloquial 
pa3roBopHbiii;  neM.  Eloquenz  / 

machina,  ae  /  MauiMiia;  1.  -  ;  machine  /,  machination  /  MaxHHa- 
UMn;  2.  MaxHHa;  uhzjl  machine;  neM.  Maschine  /,  Machination / 

magistrates,  us  m  [magister]  rocyAapcTBeHHan  AOJi>KHOCTb;  aojibc- 
HOCTHoe  jihljo;  pi  BJiacra;  1.  -;  magistrat  m,  ~ure  /;  2.  MarncrpaT; 
anzju  magistrate  cyAbn;  neM.  Magistrat  m.  Cm.  magister  (pa3A.  IV) 
morior,  mortuus  sum,  mori  3  [mors]  yMwpaTb;  1.  mourir  (< 
*morfre);  moribond  yMMpaiom,HM,  mortifier  yMepiijBJiHTb.  Cm.  mors 
(pa3A.  XII),  mortalis  (pa3A.  XIII) 

nascor,  natus  sum,  nasci  3  po>KAaTbcn;  1.  naftre  (<  Hap.  JiaT. 
nascere),  naissance  /  po>KACHwe,  renaissance  /  B03po>KACHwe;  natal 
poAHofi;  2.  peneccanc.  Cm.  natura  (pa3A.  Ill),  natio  (pa3A.  XIV) 

orior,  ortus  sum,  orfri  4  BoexoAHTb;  HanwHaTbcn,  noHBJiBTbCB; 
1.  - ;  orient  m  boctok,  oriental  BOCTOHHbiii;  2.  opweHTHp,  opneHTa- 
jihct;  clhzjl  orient  BOCTOHHbiii,  orientation  opweHTHpOBKa;  neM.  Orient 
m  boctok,  orientalisch  BOCTOHHbiii 

patior,  passus  sum,  pati  3  TepneTb,  CTpaAaTb;  no3BOJiBTb;  1.  - ; 
patient  TepnejiHBbiw,  passion  /  CTpacTb,  passif;  2.  nattweHT,  naccHB- 
Hbin,  nacbBHc;  anzju  passion  CTpacTb,  compassion  cocTpaAaHwe, 
patient;  neM.  Patient  m,  Passion  /  CTpacTb 

prae-sum,  prae-fui,  - ,  prae-esse  6biTb  BnepeAH,  CTOBTb  bo  ma* 
Be;  npwcyTCTBOBaTb;  1.  -  ;  present  npncyTCTByiomHH,  prdsence  /  npw- 
cyTCTBwe,  prdsent  m  HacTOBm.ee  BpeMB,  prdsent  m  noAapoK;  2.  npe- 
3eHT0BaTb;  anzju  present;  neM.  Prasens  m,  Prasenz  /  npHcyTCTBwe 

progrgdior,  progressus  sum,  progrgdi  3  [pro-gradior]  hath  BnepeA, 
npoABwraTbCB;  1.  - ;  progression  /  nocTynaTejibHoe  ABH>KeHne,  pro¬ 
gresses  progressif;  2.  nporpecc,  ~hb;  anzji .  progressive;  neM.  Prog¬ 
ress  m.  Cm.  gradus  (pa3A.  XVI) 
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s6quor,  secutus  sum,  sequi  3  cneAOBaTb  (c.  acc.)\  1.  suivre  (< 
Hap.  jiaT.  sequere),  suite  /  npoAOjmeHwe,  ensuite  3aTeM;  consequence  / 
cjieACTBHe,  consecutif  nocjieAOBaTejibHbin;  2.  amju  sequence  nocjieAO- 
BaiejibHOCTb,  sequent  cjieAyiom,HH;  ueM.  Konsequenz  /  nocjieAOBa- 
TejibHOCTb.  Cm.  secundus  (pa3A.  XXI) 

summus,  a,  um  Bbicmnw;  1.  sommet  m  BepuiMiia;  somme  /  cyM- 
Ma;  2.  cyMMa,  cyMMapiibiw;  amju  sum  cyMMa,  summit  BepuiHHa; 
neM.  Summe  /,  summieren 

testis,  is  m,  /  [<  *terstis  ot  ter-sto  6biTb  TpeTbHM  b  cnope]  cbh- 
AeTejib(HHi;a);  1.  temoin  m  CBMACTejib,  temoignage  m  CBHACTejibCTBo; 
tester  3aBem,aTb,  testament  m  3aBeiitaHHe,  attester  cBMACTejibCTBOBaTb; 
2.  TecT,  airecTaT;  amju  testify  A^BaTb  noKa3aHHH,  attest  c bh ACTe ji bCT- 
BOBaTb;  H6M,  Testament  n  3aBem,anHe,  Testat  n  yAOCTOBepeHHe 

PA3AEJI  XXI 

Hwc^MTe^bHbie  §  136  -  153. 

YnpaflCHeHHJi 

1.  npocKJiouBHTe  h  nepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK  coneTaHWH: 
unus  gradus,  duae  urbes,  tria  tempora,  ducentae  scholae. 

2.  IIpeo6pa3yHTe  cjieAyiom,He  (Jipa3bi,  nocTaBHB  nom.  c.  inf.  BMe- 
cto  acc.  c.  inf.,  nepeBeAHTe  na  pyccKHH  H3biK:  a)  Dicunt  meum 
amfcum  tria  milia  librorum  habere.  6)  Putant  Homerum  duo  maxima 
poemata  scripsisse. 

3.  K  KBKHM  JiaTHIICKHM  HHCJIHTejIbHbIM  BOCXOAHT  CJIOBa:  yHUX, 
dyam,  mpuo ,  Keapmem ,  KQwimem ,  ceKcmem,  OKmem,  demiMemp , 
npoi^enm? 


TEKCTbl 

A.  1.  Tria  genera  aquarum  sunt:  maris,  fontium,  fluviSrum,  quibus 
omnibus  Neptunum  praeesse  antfqui  putabant.  2.  Quattuor  sunt  anni 
tempora:  ver,  aestas,  autumnus,  hiems.  3.  Omnia  nomina,  quibus  Latina 
utitur  eloquentia,  quinque  declinationibus  flectuntur,  quae  ex  ordine 
nominabantur:  declinatio  prima,  secunda,  tertia,  quarta,  quinta.  4.  In 
legione  Romana  decern  erant  cohortes,  in  cohorte  tres  manipuli,  in 
manipulo  duae  centuriae;  primo  centuria  centum  milites  habebat,  deinde 
modo  quinquaginta.  5.  Alii  menses  habent  tricenos  dies,  alii  tricenos 
singulos,  mensis  autem  Februarius  duodetriginta  dies  habet.  6.  Fines 
Helvetibrum  in  longitudinem  milia  passuum  ducenta  sexaginta,  in  lati- 
tudinem  centum  octoginta  patebant.  7.  Volusenus,  perspectis  omnibus 
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regionibus,  quinto  die  ad  Caesarem  revertitur.  8.  Ea  legione,  quam  se- 
cum  habebat,  et  militibus,  qui  ex  Provincia  convenerant,  Caesar  a  lacu 
Lemanno,  qui  in  flumen  Rhodanum  influit,  ad  montem  Juram,  qui 
fines  Sequanorum  ab  Helvetiis  dividit,  milia  passuum  undeviginti 
murum  in  altitudinem  pedum  sedecim  fossamque  perducit. 

B.  1.  «Novem  doctae  sorores»,  -  ita  antfqui  Musas  nominabant. 
2.  Furem  luce  occfdi  vetant  duodecim  tabulae.  3.  Regnum  Romanum 
ducentos  quadraginta  annos  mansit.  4.  Prima  luce  Caesar  hostes  sequi- 
tur  et  milia  passuum  tria  ab  eorum  castris  castra  ponit.  5.  In  pugna 
Marathonia  occfsi  sunt  e  numero  Persarum,  ut  rerum  scriptbres  antfqui 
tradunt,  sex  milia  et  quadringenti,  e  numero  Atheniensium  centum 
nonaginta  duo.  6.  Tres  faciunt  collegium .  7.  Quot  homines ,  tot  senten- 
tiae . 


De  Vestalibus  virginibus 

Si  antfquis  fabulis  credfmus,  jam  ante  Urbem  conditam  fuerunt 
Vestales  virgihes,  quoniam  Rhea  Silvia,  Romuli  et  Remi  mater,  Vestalis 
fuit.  Postea  Numa  Pompilius,  secundus  Romanorum  rex,  Vestalibus 
leges  dedit.  Ex  eo  tempore  fuerunt  primum  quattuor,  deinde  sex, 
deinde  septem  Vestales,  inter  viginti  tenera  aetate  puellas  delectae.  Per 
triginta  annos  in  Vestalium  aedfbus  manserunt  et  ignem  sacrum  in 
Vestae  aede  aluerunt.  Per  id  temporis  spatium  aspera  disciplfna  con- 
tentae  sunt.  Vitam  puram  agere  debebant,  nam  in  matrimonium  eas 
duci  lex  vetabat.  Si  quae  Vestalis  officium  suum  neglegebat,  gravissima 
poena  afficiebatur:  usque  ad  mortem  verberabatur  aut  viva  in  sepulcrum 
conjiciebatur.  De  duodecim  aut  de  sex  et  viginti  Vestalibus  talia  suppli¬ 
ed  sumpta  esse  traduntur.  Maxima  vero  erat  earum  auctontas:  si  quis 
capitis  damnatus  Vestali  virglni  forte  occurrebat,  magistratus  ejus  vitae 
parcere  debebant. 


JIEKCHMECKHH  MHHHMYM 

autumnus,  i  m  oceHb;  1.  - ;  automne  m,  automnal  occhhmm; 

2.  amju  autumn,  autumnal 

centum  cto  (cp.  amju  hundred,  neM.  hundert);  1.  cent,  centaine  / 
coma,  centime  m;  centenaire  ctojictiimm,  centigrade  pa3AejieHHbiM  Ha 
cto  HacTew;  2.  iteimiep,  caiiraMeip,  npoiteHT;  amju  cent  ijeHT,  cen¬ 
tury;  neM.  Zentner  m,  Zentimeter  n 

decern  necaTb  (< cp .  amju  ten,  neM .  zehn);  1.  dix,  dizaine  /  acch- 
tok,  dixieme  AecnTbiw;  2.  acummctp,  ACKa6pb;  amjL  decimal  acchthh- 
Hbiw;  neM.  dezimal  AecnraunbiH,  dezimieren  Ka3HHTb  xa>KAoro  acchto- 
ro 
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duo,  duae,  duo  ABa,  ABe  (cp.  cihzjl  two,  neM.  zwei);  1.  deux, 
deuxieme  BTopon;  duel  m;  2.  Ay3T,  Ay3Jit>,  AyaJiH3M;  cihzjl  duel,  dual 
ABOMCTBennbiw;  hqm,  Dualitat  /  abom  ctbch  n ocTb,  duellieren  ApaTbcn 
Ha  Ay 3 Jim 

eloquentia,  ae  /  [e-loquor]  KpacHopenwe.  Cm.  loquor  (pa3A.  XX) 
fons,  ntis  m  hctohhhk;  1.  fontaine  /;  2.  cjDOHTaH;  cihzjl  fountain; 
neM.  Fontane  / 

hiems,  hi6mis  /  3HMa;  1.  hiver  m  (<  hibernum);  hivernal  3hm- 
hhh;  2.  anzjL  hibernate  3HMOBaTb 

lacus,  us  m  03epo;  1.  - ;  lac  m,  lacune  /  nponycK,  npo6eji,  la- 
gune  /  MeAKOBOAHbiii  3ajiHB;  2.  JiaicyHa,  JiaryHa;  cihzjl  lake,  lagoon 
jiaryHa;  neM.  Lagune  / 

longitudo,  inis  /  [longus]  AJiwiia;  1.  - ;  longitude  /  AOJiroTa  (re- 
orp.),  longitudinal  npoAOJibiibin;  2.  cihzjl  longitude  AOJiroTa  (reorp.) 

mensis,  is  m  Mecsm,  ( cp .  cihzjl  month,  moon  nyHa;  neM.  Monatm, 
Mond  m  nyna);  1.  mois  m;  mensuel  OKeMecaHHbiw,  trimestre  m;  2. 
ceMecTp;  cihzjl  semester;  neM.  Semester  n 

mille,  pi.  milia  n  Tbicnna;  1.  mil  (<  mille),  mille  (<  milia),  mil- 
Her  m,  millieme  Tbicnmibin,  million  m,  millionnaire  m,  /;  2.  mhjib, 
mhjuihoh,  MHJiJiHMeTp;  cihzjl  mile  mhjih,  millennium  TbiCHHeneTHe; 
neM .  Meile  /  mhjih,  Millennium  n  TbicnHejieTne 

murus,  i  m  CTena  (npewMym,.  ropoACKaa);  1.  mur  m,  muraille  /; 
mural  ctchhoh;  2.  3aMypoBbiBaTb;  uhzji .  mure  oxpy>KaTb  ctchoh,  mu¬ 
ral  CTenHOH,  OTBecHbiw;  neM.  Mauer  /,  Maurer  m  KaMemitnK 

ordo,  inis  m  pha,  nopnAOK;  1.  - ;  ordre  m,  ordinaire  o6biKHOBeH- 
Hbiw,  ordonner  npHKa3biBaTb;  2.  opAHnapHbin,  opAep,  opACH,  koopam- 
Hau,HH,  opAHHaTop;  cihzjl  order  nop^AOK,  npHKa3,  opA^H;  neM. 
Ordnung  /  nopnAOK,  ordnen  npHBOAHTb  b  nop^AOK 

passus,  us  m  mar,  abohhoh  mar  (Mepa  AJiMHbi);  1.  pas  m,  pas 
He,  passer  (<  *passare)  npoxoAHTb,  passe  m  npomnoe,  (rpaM.)  npo- 
meAmee  BpeMn,  passant  m  npoxo>KHH,  passe-partout  m  OTMbiHKa; 
2.  na,  nacca>K,  nacca>KHp,  nacnopT;  cihzjl  pass  npoxoAHTb,  passingly 
mhmoxoaom;  neM.  Pass  m  nacnopT,  passlich  yMecTHbin,  yAo6Hbin, 
passen  noAXOAHTb,  6biTb  Bnopy 

revertor,  reverti,  reverti  3  B03BpamaTbcn;  1.  revers  m  o6opOT; 
reversion  /  B03BpaT  k  npe>KHeMy  coctohhhio;  2.  cihzjl  revert, 
reversion  B03Bpam,enHe,  aTaBH3M 

secundus,  a,  um  [sequor]  cneAyiomnn,  BTopon;  6jiaronpHHTHbin; 
1.  - ;  second,  seconde  /  cexyiiAa;  2.  cexyHAa;  cihzjl  second;  neM. 
sekund|ar  BTopuHHbiii,  -ieren  aKKOMnaHHpoBaTb,  con poBO>KAaTb 
tres,  tria  Tpn  (cp.  cihzjl  three,  neM.  drei);  1.  trois 
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utor,  usus  sum,  uti  3  nojib30BaTbcn;  1.  user  (<  *usare),  usure  / 
pocTOBm,HHecTBO,  usurier  m  poctoblahk;  2.  amju  used  noAep>KaHHbiH, 
useful  nojie3HbiM.  Cm.  utilis  (pa3A.  XI),  usus  (pa3A.  XVI) 

ver,  veris  n  Becua;  1.  primevere  /  npHMyjia;  vernal  BeceHHHH 

PA3AEJI  XXII 

Koht>»ohkthb:  o6maa  xapaKTepwcTMKa  §  393  -  395.  -  Praesens  conjunctiva  npaBwib- 
Hbix  rjiarojioB  (o6ohx  3a;ioroB),  r/iaro/ia  esse  n  cjio>KHbix  c  esse  §  179  -  181,  245,  253, 
254.  -  Imperfectum  conjunctiva  npaBmibHbix  r;iaro/ioB  (o6ohx  3aJioroB),  rjiarojia  esse  h 
cJio>KHbix  c  esse  §  182  -  183,  246,  253,  254.  -  Conjunctlvus  hortatlvus  §  396, 

imperatives  §  397,  optatives  §  399. 


Ynpa^cHeHMH 

1.  ripocnpuraiiTe  b  praesens  ind.  et  conj.  actfvi  rnaroji  intellego  3; 
b  imperfectum  ind.  et  conj.  OTJio>KMTejibiibiM  rnaroji  loquor  3. 

2.  OnpeAejinre  (JiopMbi  rnaronoB,  nepeBeAHTe  Ha  pyccKWH  B3biK: 
florent,  floreant;  audiunt,  audiant;  dicunt,  dicant;  scribebant,  scriberent; 
nominabant,  nominarent;  mitte,  mittas;  strue,  struas. 

3.  OnpeAejiHTe  (f)opMy  rjiarojiOB:  amemus,  loquamur,  sentiamus, 
vivamus,  gaudeamus,  discant,  cedant,  taceat,  narret,  cuperem,  agerem, 
sim,  possim,  absim,  essemus,  possemus,  abessemus. 

4.  OnpeAejiHTe  Kopeiib,  o6u;hh  aji^  Ka>KAOH  rpynnbi  cjiob:  nosco, 
nobflis,  cognosco,  recognosco,  ignotus,  incognitus,  ignoro;  nomen, 
praenomen,  pronomen,  nomfno,  nominatfvus;  amo,  amfcus,  amfca, 
inimfcus,  inimfca,  amicitia,  amor,  amabflis. 

TEKCTbl 

A.  1.  Amate  patriam  vestram  et  parete  legfbus  ejus.  2.  Ametis  pa- 
triam  vestram  et  pareatis  legfbus  ejus.  3.  Si  volumus  rerum  omnium 
aequi  judfces  esse,  hoc  primum  nobis  persuadeamus  nemfnem  nostrum 
esse  sine  culpa.  4.  Panem  quaeramus  aratro.  5.  Discant  cantare  puellae! 
6.  Qui  dedit  beneficium,  taceat;  narret,  qui  accepit.  7.  Ilia  verba  et  in 
pectore  et  in  ore  sint:  «Homo  sum ,  humani  nihil  a  me  alienum 
puto».  8.  Cedant  arma  togae!  9.  Sit  mens  Sana  in  corpore  sanol 
10.  Cantet,  amat  quod  quisque:  f  levant  et  carmfna  curas.  11.  Qufdquid 
agis,  #  |  prud^nter  ^igas  |  et  respice  finem.  12.  Sit  tibi  terra  leva's  | 
mollfque  tegaris  arena! 

B.  1.  Quod  vides  perisse,  perdftum  ducas.  2.  Moriamur,  milftes,  et 
morte  nostra  eripiamus  ex  obsidione  circumventas  legiones!  3.  Sint 
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Maecenates:  non  deerunt  Marones.  4.  Hoc  volo,  sic  jubeo,  |  sit  pro 
ratibne  voluntas.  ( Juvenalis )  5.  Utmam  tam  facile  vera  invenfre  possim, 
quam  falsa  convincere!  6.  Sit  nox  cum  somno,  |  sit  sine  Lite  dies! 
( Martialis )  7.  Ignoscas  aliis  multa,  nihil  tibi.  8.  Audiatur  et  altera 
pars!  9.  Fiat  lux!  10.  Fecif  quod  potui,  |  faciant  melidra  potentes. 

JIEKCHHECKHH  MHHHMYM 

aequus,  a,  um  poBiibifi,  paBiibifi;  1.  egal;  dquateur  m,  dquilibre  m, 
6quivoque;  2.  3KBaTop,  3kbhjih6phct,  OKBHBajieHTHbin,  a^eKBaTHbin; 
amjL  equal,  equalize  ypaBHHBaTb;  neM.  aquivalent,  aquivok  ABycMbic- 
JieHHblH 

beneficium,  i  n  [bene-facio]  Aofipoe  AeJio;  bnaroAenHwe;  ycjiyra; 
1.  -  ;  benefice  m  no;ib3a,  ben6ficiaire  nojib3yiomHHCfl;  2.  GeHecJwc; 
auzjL  beneficence  GjiaroTBOpwTejibiiocTb;  neM .  Benefiz  n 

cura,  ae  /  [euro]  3a6oTa,  cTapanwe,  yxo a;  1.  cure  /,  cure-dent  m 
3y6o4HCTKa;  manicure  m,  pedicure  m;  2.  MaiiHKiop,  neAHKiop;  anzju 
curious  JiioGonbiTiibin,  security  6e3onacnocTb;  neM .  Kur  /  jieneHHe, 
sicher  (<  securus)  yBepeinibiu,  6e3onacHbiM.  Cm.  euro  (pa3A.  VIII) 
disco,  didici,  - ,  £re  3  yHHTbcn.  Cm.  discipulus  (pa3A.  IV),  dis- 
ciplfna  (pa3A.  XV) 

levis,  e  jiencMH  ( cp .  amn.  light,  neM.  leicht);  1.  leger  (< 
*leviarium),  legerete  /  JiencocTb;  2.  oneBaTop;  auzji.  alleviate  ofijier- 
naTb,  elevate  noAiwMaTb,  B03BbiuiaTb 

mens,  ntis  /  yM,  Mbicnb  {cp.  MHHTb,  naMHTb);  1.  -ment  cy(JxJ)HKC 
HapenwH,  o6pa30BaiiHbix  ot  npwjiaraTeJibHbix  (fmalement);  mental 
MbicjieHHbiM;  2.  KOMMeiiTapnn,  MeHTajiHTeT;  anzju  mental  yMCTBeH- 
HbiM,  comment  TOJiKOBaiwe;  neM.  Mentalitat  /  CKJiaA  yMa 

os,  oris  n  poT,  ycTa  (cp.  ycTbe);  1.  -  ;  oral  ycTHbin;  2.  anzju  oral 
yCTHblH 

panis,  is  m  xJieG;  1.  pain  m,  panier  m  Kop3MHa  (nepBOHan.  rjih 
xjieba),  copain  m  TOBapwu;  (cp.  OAHOKauuiHK),  compagnon  m,  com- 
pagnie  /  ofimecTBO,  KOMnaiiHH,  (BoeH.)  poTa;  2.  KOMnaHwa;  anzju 
companion;  neM.  Kompa(g)nie  /  (KOMMepn.)  KOMnaHHH,  (boch.)  poTa 
prudens,  ntis  [pro-videns]  6jiaropa3yMHbiir,  1.  - ;  prudent,  pru¬ 

dence  /  6jiaropa3yMHe;  2.  iopwcnpyAeHLtHH;  anzju  prudent,  prudence 
6jiaropa3yMwe,  prudential  npoAUKTOBaiiHbiM  6naropa3yMHeM 

puella,  ae  /  AeBOuxa,  AeByuiKa  (cp.  anzju  filly,  neM.  Fohle  /  ko- 
fibiJiwua);  1.  pucelle  /  (<  *pullicella)  jxqbsl.  Cm.  puer  (pa3A.  IV) 

tego,  xi,  ctum,  ere  3  KpbiTb,  noKpbiBaTb  (cp.  anzju  thatch  cojio- 
MeHiian  Kpbiuia;  mm.  decken,  Decke  /  noKpbiuiKa,  noTOJiOK,  Dach  n 
Kpbiuia);  1.  toit  m  (<  tectum)  Kpbiuia;  proteger  noKpoBHTejibCTBO- 
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BaTb,  protection  /  noKpoBHTejibCTBo;  2.  npoTeKuwn,  npoTe>Ke,  AeTex- 
Top,  A^TeKTHB;  amju  detect  pacKpbiBaTb;  mm.  Ziegel  m  nepennua, 
KHpnwH 

toga,  ae  /  [tego]  Tora;  1.  - ;  toge  /;  2.  amju  toga;  mm.  Toga  / 

PA3AEJI  XXIII 

npnnaTOHHbie  uejiH  §  417  -  420.  -  npnaaTOHHbie  flonojiHHTeJibHbie  §  421  -  429.  - 
IIpHaaTOHHbie  cjieflCTBKH  §  432  -  434.  -  Ut  explicativum  §  435. 


YnpaxHeHHft 

1.  npocnpnraMTe  niaroji  disco  3  b  praesens  m  imperfectum  ind.  et 
conj.  actfvi,  ot  ji  o>kh  Ten  bH  bin  rnaroji  sequor  3  b  praesens  h 
imperfectum  ind.  et  conj. 

2.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK:  a)  Romani  legatos  mittunt,  ut 
Hannibalem  capiant.  6)  Romani  legatos  miserunt,  ut  Hannibalem 
caperent.  b)  Romani  legatos  miserunt,  qui  Hannibalem  caperent. 
OnpeAejiHTe  ran  n  pn  AStTOHHoro  npeAJio>KeHHH  h  corjiacoBaHwe 
BpeMeH.  no  A^HHOMy  o6pa3iiy  nepeBeAHTe  Ha  jiaTHHCKHH  H3biK: 

a)  t(e3apb  nocbuiaeT  bohhob,  HTo6bi  ohm  npecjieAOBajiw  BparoB; 
6)  E(e3apb  nocnaji  bohhob,  HTo6bi  ohh  npecjieAOBajin  BparoB; 

b)  t(e3apb  nocnaji  bohhob,  KOTopbie  npecjieAOBajiH  6bi  BparoB. 

3.  nepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK:  a)  Frater  amfcum  rogat,  ut 
veniat.  6)  Frater  ita  amfcum  rogat,  ut  veniat.  OnpeAejiHTe  ran 
npHAaTOHHbix  npeAJio>KeHHH  h  06'bHCHHTe  ynoTpeGneHHe  BpeMeH. 

TEKCTbl 

A.  1.  Do,  ut  des\  facio,  ut  facias.  2.  Sapiens  quidam  ad  amfcum 
scripsit:  «Ante  senectutem  curavi,  ut  bene  viverem,  nunc  euro,  ut  bene 
vita  decedam».  3.  O  di,  vos  oro,  ut  hanc  laetitiam  perpetuam  esse 
jubeatis.  4.  «Videant  consules ,  ne  quid  res  publfca  detrimenti  capiat». 
Hoc  senatus  consulto  consules  Romani  domi  militiaeque  imperium 
atque  judicium  summum  acceperunt.  5.  Socrates  dicebat  multos 
homines  propterea  vivere,  ut  ederent  et  biberent,  se  autem  bibere  atque 
edere,  ut  viveret.  6.  Caesar,  primum  suo,  deinde  omnium  remotis  equis, 
ut  spem  fugae  tolleret,  proelium  commfsit.  7.  Timor  Romae  grandis 
fuit,  ne  iterum  Galli  Romam  venfrent.  8.  Fit  in  proelio,  ut  ignavus  ac 
timfdus  miles,  abjecto  scuto,  fugiat.  9.  Nunquam  imperator  ita  paci 
credit,  ut  non  se  praeparet  bello.  10.  Nihil  est  tarn  difficile,  quod  non 
superet  aut  vincat  mens  humana.  11.  Saeculo  sexto  decimo,  quod  cum 
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Augusti  aevo  comparari  solet,  nihil  in  Italia  atque  adeo  in  Europa 
diligentius  est  factum,  quam  ut  Ciceronis  opera  legerentur.  12.  Caesar 
ad  Lingones  litteras  nuntiosque  misit,  ne  Helvetios  frumento  neve  alia 
re  juvarent.  13.  Oportet,  ut  non  hommum  sermo,  neque  possessiSnes 
tuae,  sed  animus  tuus  te  judicet  divftem. 

B.  1.  Urbs  quaedam,  quamquam  ipsa  erat  parva,  ingentes  et 
magnificas  habebat  portas.  Itaque  Diogenes  philosophus:  «Cives,  - 
inquit,  -  claudite  portas,  ne  urbs  vobis  egrediatur*.  2.  Plinius  Secundus 
in  sua  «Historia  naturali»  de  illo  clarissfmo  Apelle,  pictSre  Graeco, 
scripsit  industriam  hujus  tarn  maximam  fuisse,  ut  nulla  dies  ejus  sine 
linea  esset.  3.  Qui  rei  publicae  praefuturi  sunt,  duo  Platonis  praecepta 
teneant:  unum,  ut  utilitatem  civium  sic  tueantur,  ut,  quaecumque  agunt, 
ad  earn  referant,  oblfti  commodorum  suorum;  alterum,  ut  totum  corpus 
rei  publicae  curent,  ne,  dum  partem  aliquam  tuentur,  reliquas  deserant. 
4.  Adhuc  neminem  cognovi  poetam,  qui  sibi  non  optimus  videretur;  sic 
se  res  habet:  te  tua,  me  delectant  mea.  5.  Ac  mihi  quidem  jam  pridem 
venit  in  mentem  bellum  (=  pulchrum)  esse  aliquo  exfre,  ut  ea,  quae 
agebantur  hie  quaeque  dicebantur,  nec  viderem,  nec  audfrem. 

6.  Philosophus  quidam  juveni  multa  loquenti:  «Quare,  -  inquit,  -  aures 
habemus  duas  et  os  unum,  ut  plura  audiamus,  quam  loquamur». 

7.  Sallustius  narrat  Hispanorum  fuisse  morem,  ut  in  bella  euntibus 
juvenlbus  parentum  facta  memorarentur  a  matrlbus.  8.  Caesar  certior 
factus  est  Helvetios,  rapientes  et  diripientes,  per  agrum  Aeduorum  iter 
facere.  Qua  de  causa  putabat  eos,  per  Provinciam  Romanam  iter 
facientes,  ab  injuria  temperaturos  non  esse.  Itaque  legatis  Helvetiorum 
respondit  se  diem  sumpturum  esse,  ut  consilium  caperet. 

9.  Aera#  domf  non  sunt,  |  superest  hoc,  R6gule,  solum, 

/  Ut  tua  vdndamus  |  munera:  numquid  emfs?  (Martialis) 

10.  Occurrfs  quocumque  loco  |  mihi,  Postume,  clamas 

Protinus  6t  prima  (e)st  |  haec  tua  vox:  «Quid  agis?» 

Hoc,  si  me  decies  |  una  conveneris  hora, 

Dicis:  habes  puto  tu,  |  Postume,  ml,  quod  agas.  {Martialis) 

De  Vedio  Pollione 

Cenavit  aliquando  divus  Augustus  apud  Vedium  Pollionem.  Fregerat 
unus  ex  servis  hujus  crystallinum.  Rapi  eum  Vedius  jussit  nec  vulgari 
quadam  periturum  esse  morte:  murenis  objici  jubebatur,  quas  ingentes 
in  piscina  continebat.  Evasit  e  manibus  puer  et  confugit  ad  Augusti 
pedes,  nihil  aliud  petiturus,  quam  ut  aliter  moreretur,  nec  esca  esset. 
Motus  est  novitate  crudelitatis  Augustus  et  servum  quidem  mitti, 
crystallfna  autem  omnia  frangi  jussit  jacique  in  pisefnam. 
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De  Proserpina 


Pluto,  inferorum  deus,  a  Jove  fratre  petfvit,  ut  sibi  Proserpinam, 
Jovis  et  Cereris  filiam,  in  matrimonium  daret.  Juppiter  negavit  quidem 
Cererem  passuram  esse  filiam  suam  in  tenebris  Tartar i  morari;  sed 
fratri  permfsit,  ut  earn,  si  posset,  raperet.  Quare  Proserpinam,  in 
nemore  quodam  in  Sicilia  flores  legentem,  Pluto,  quadrfgis  ex  terrae 
hiatu  proveniens,  rapuit. 

JIEKCMHECKMM  MHHHMYM 

com-paro,  avi,  atum,  are  1  [corn-par]  cpaBHHBaTb;  1.  - ; 
comparer,  comparaison  /  cpaBHeHwe,  comparable  cpaBHHMbiw; 
2.  KOMnapaTHBHCT;  amju  compare,  comparison  cpaBHeHwe;  neM. 
Komparation  /  cpaBHeHwe 

de-cedo,  cessi,  cessum,  £re  3  yxoAWTb;  yMwpaTb;  1.  -  ;  decider, 
deces  m  CMepTb,  predecesseur  m  npeAinecTBeHHHK;  2.  amju  decease 

CMepTb 

edo,  edi,  esum,  gre  3  ecTb,  xyrnaTb  (cp.  e^a,  amju  eat,  neM. 
essen);  1.  - ;  comestible  ^^0611^11,  obese  TynHbiw,  obesitd  / 

TynHOCTb;  2.  amju  edacious  npo>xopjiwBbiw,  edacity  >xaAHOCTb 

frumentum,  i  n  [fructus]  xjie6  (b  3epHe);  1.  froment  m,  fromental 
nmeHHHHbiM 

fuga,  ae  /  [fugio]  6er,  6ercTBo;  1.  fugue  /;  fugace  MWMOJierabiw; 
2.  cf)yra;  amju  fugacious  MWMOJieTHbiw,  HenocTOHHHbiw,  fugitive 
6ercibiw,  refuge  y6e>KWin,e;  neM.  Fuge  /  (J)yra.  Cm.  fugio  (pa3A.  XIII) 
grandis,  e  6ojibmow,  orpoMHbiw;  1.  grand,  grandeur  /  BejiwnwHa, 
BejiHHwe,  grandir  paerw,  grand-pere  m  A^AyuiKa,  grand-mere  / 
6a6yuiKa;  2.  rpaHAW03Hbiw;  amju  grand  BejiwnecTBeHHbiw,  grandeur 
BejiHHwe;  neM.  grandios  BeJiwwecTBeHHbiw 

juvo,  juvi,  jutum,  juvare  I  noMoraTb  (c.  acc.)\  1.  aider  (< 
adjutare);  2.  aA'biOTaHT;  amju  adjuvant  noMoraiomww,  nojie3Hbiw;  neM . 
Adjutant  m  . 

ne  ( coto3  c  conj.)  HTo6bi  ...  He,  hto  ...  He,  xa k  6bi  ...  He 
nunquam  HwxorAa 

oro,  avi,  atum,  are  I  [os]  roBopwTb,  npocwTb  ( cp .  opaTb);  1.  - ; 
oracle  m  opaxyn,  orateur  m;  2.  opaTop,  opaxyn,  opaTopww;  amju 
oracle,  orison  MOJiHTBa;  neM .  Orakel  n.  Cm.  oratio  (pa3A.  XI) 

prae-p&ro,  avi,  atum,  are  1  3apanee  roTOBHTb,  npwroTaBJiwBaTb; 
1.  - ;  preparer,  preparation  /  npwroTOBJieHHe,  preparatoire 
noAroTOBHTejibHbiH;  2.  npenapaT;  amju  prepare,  preparation 
npwroTOBJieHHe;  neM.  praparieren 
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senatus,  us  m  [senex]  ceHaT;  1.  -  ;  senat  ra,  senateur  ra;  2.  ceHaT; 
amju  senate;  HeM.  Senat  ra 

senectus,  utis  /  [senex]  cTapocrb 

sermo,  onis  ra  penb;  1.  - ;  sermon  ra  nponoBejjb;  sermonner 

HHTaTb  HacTaBJieH hh ;  2.  amju  sermon  nponoBeAb 
soleo,  solitus  sum,  ere  2  HMeTb  o6biKHOBeHwe 
tarn  Tax,  HacTOjibKO,  CTOjib 

ut  (cok)3  c  conj.)  HTo6bi;  hto,  Tax  hto;  xoth,  nycTb 

PA3AEJI  XXIV 

Perfectum  conjunctive  activi  npaBFuibHbix  maro^OB,  marojia  esse  h  c^o>KHbix  c  esse 
§  203,  252  -  254.  -  Plusquamperfectum  conjunctivi  activi  npaBmibHbix  niarojioB,  maro^a 
esse  m  cjio>KHbix  c  esse  §  204,  206,  249,  252  -  254.  -  Perfectum  w  plusquamperfectum 
conjunctivi  passlvi  §  214  -  216.  -  Conjunctive  prohibitlvus  §  398,  optative  §  399, 
concesslvus  §  400,  potentials  §  401,  dubitatlvus  §  402;  cpaBHeHHe  c  HOBbiMH  A3biKaMH 
§  403  -  405. 

YcjioBHbie  npe.iyioKeHna  §  451  -  459. 

YnpaacHeHHB 

1.  IIpocnpHraMTe  b  perfectum  conj.  act.  rjiaron  cresco  3,  b  perf. 
conj.  pass,  rjiaron  accuso  1,  b  plusquamperfectum  conj.  act.  rjiaron 
teneo  2,  b  plusquamperf.  conj.  pass,  rciaroji  relinquo  3. 

2.  OnpeAeJiHTe  cJiopMbi  rjiarojiOB:  nominares,  nominavisses; 
loqueremur,  locuti  essemus;  docuerunt,  docuerant,  docuissent;  occupati 
sunt,  occupati  sint,  occupati  erant,  occupati  essent,  occupaverint. 

3.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccKMH  H3bix:  a)  Utinam  veniat,  vfenisset! 
6)  Si  veniat,  librum  legamus;  si  venfret,  librum  legeremus;  si  venisset, 
librum  legissemus.  OS'bHCHHTe  ranbi  npeAJio>xeHHH  h  yriOTpe6jieHHe 
BpeMeH  KOH'biOHKTHBa.  Flo  A^HHOMy  o6pa3u,y  nepeBeAHTe  Ha 
jiaTHHCKHH  H3bix:  a)  O  ecjiw  6bi  oh  (npo)HHTaji  3Ty  KHHry!  6)  Ecjih 
6bi  oh  (npo)HHTaji  (3aBTpa,  ceiiHac,  paHbuie)  3Ty  KHwry,  oh  6bi 
MHoroe  (y)3Haji. 


TEKCTbl 

A.  1.  Ante  victoriam  ne  canas  triumphum.  2.  Utinam  tarn  sapiens 
esses,  quam  es  felix!  3.  Quis  fallere  possit  amantem?  4.  Pro  patria  quis 
bonus  dubitet  mori?  5.  Quid  agam?  quid  clamem?  quid  querar? 

6.  Quid  miraris,  si  liberi  homines  superbiam  tuam  ferre  non  possumus? 

7.  A.  Tu  Gallus  es,  ego  Germanus;  decertemus  pro  suae  uterque  gentis 
gloria.  -  B.  Si  vicero,  tu  ter  exclamabis:  «Floreat  Gallia!»  Si  victus  ero 
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{quod  absit /),  totidem  verbis  celebrabo  tuam  Germaniam.  8.  Gaudia  si 
omnes  homines  conferant  unum  in  locum,  tamen  mea  superet  laetitia. 
9.  Plurlbus  verbis  ad  te  scriberem,  si  res  verba  desideraret  ac  non  pro 
se  ipsa  loqueretur.  10.  Deleri  totus  exercitus  potuisset,  si  victores 
fugientes  persecuti  essent.  11.  Plures  hostes  occidissent,  nisi  nox  proelio 
intervenisset.  12.  Solo  aliquando  inter  convivium  silebat  et  a  Periandro, 
tyranno  Corinthi,  interrogates  est:  «Tacesne,  quod  verba  tibi  desunt,  an 
studes,  ut  stultitiam  tuam  silentio  occultes?»  Turn  Solo:  «Si  stultus 

essem,  non  tacerem*. 

B.  1.  Noli  tacere,  si  dicere  debes.  2.  Ne  taceas,  si  dicere  debes. 
3.  Quod  nescftis,  nolfte  dicere.  4.  Quod  nescftis,  ne  dicatis.  5.  A  me 
litteras  ne  exspectaveris.  6.  Vivat  nostra  civitas,  vivat,  crescat,  floreat! 
7.  Utinam  omnia  pericula  evitare  possemus!  8.  Utinam  ut  culpam,  sic 
etiam  suspicibnem  evitare  potuisses!  9.  Hoc  sine  ulla  dubitatione 
confirmaverim  eloquentiam  rem  unam  esse  omnium  difficillimam.  10. 
Ne  sint  in  senectute  vires;  ne  postulantur  quidem  vires  a  senectute. 
11.  Quid  agerem,  judices?  12.  Socrates  aliquando  parvam  domum  sibi 
aedificavit.  Turn  Atheniensis  quidam  interrogavisse  dicftur:  «Sed  cur  tu, 

talis  vir,  tarn  parvam  domum  tibi  posuisti?»  «Utinam,  -  inquit 

Socrates,  -  hanc  veris  amfcis  impleam!»  13.  Pecunia  est  ancilla,  si  scis 
uti;  si  nescis,  domina.  14.  Dies  deficiat,  si  causas  mali  enumerare 
coner.  15.  Si  possem,  scriberem  ad  te.  16.  Nisi  Graeci  dolum 

adhibuisscnt,  Trojam  non  expugnavissent.  17.  Stultus  homo, 
philosophum  se  ostentans,  men  to  audiet  vetus  illud:  «S/  tacuisses , 
philosophus  mansisses ». 


De  corvo  et  vulpe 

Corvus,  caseo  rapto,  cum  praeda  in  arborem  volavit.  Vulpes  casei 
cupida:  «Quam  pulchrae,  -  inquit,  -  pennae  tuae  sunt!  Quanta  est 
pulchritudo  corporis  tui  et  capitis!  Si  vocem  dulcem  haberes,  nemo  te 
superaret!»  His  verbis  audftis,  corvus  stultus,  de  caseo  non  cogftans, 
cantavit,  ut  vocem  suam  ostenderet.  Illo  autem  cantante,  vulpes 
praedam  abstulit. 


JIEKCMHECKM^  MMHMMyM 

*con-f6ro,  con-tuli,  col-latum,  con-ferre  CHOCMTb  (b  oaho  Mecro), 
coGnpaTb;  cpaBHHBaTb;  1.  - ;  confdrer  coBemaTbcn,  collation  /  JiencMM 
3aBTpaK,  y>khh;  2.  KOH(J>epeHUMH,  KOH(J)epaHC;  amA.  confer 
cpaBHHBaTb,  conference;  neM.  konferieren  bccth  neperoBopw 

desid£ro,  avi,  atum,  are  1  xenaTb;  1.  desirer,  desir  m  xenaHne, 
desirable  xcejiaHHbin;  2.  amA.  desire 
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de-sum,  de-fui,  - ,  de-esse  HeflocraBaTb,  He  xBaTaTb 
dublto,  avi,  atum,  are  1  coMHeBaTbcn;  1.  douter,  doute  m 
coMHeHwe,  douteux  coMHHTejibHbin;  dubitatif  Bbipa^xaiomHH 
coMHeHwe;  2.  amju  doubt  coMHeHHe,  coMHeBaTbcn 

gloria,  ae  /  cjiaBa;  1.  - ;  gloire  /,  glorieux  cjiaBHbin,  glorifier 
npocjiaBJiHTb;  2.  amju  glory,  glorification  npocnaBJieHHe;  neM.  Glorie 
/,  glorios  cjiaBHbin 

inter-r6go,  avi,  atum,  are  1  cnpauiHBaTb;  1.  - ;  interroger, 

interrogation  /  Bonpoc,  interrogatoire  m  flonpoc;  2.  clhzjl  interrogate, 
interrogative  BonpocHTejibHbiH 

miror,  atus  sum,  ari  1  AHBHTbcn,  yAHBJiHTbCH  ( cp .  cMenTbcn, 
CMex);  1.  mirage  m,  miracle  m  Hyflo;  2.  MHpa>x;  amju  miracle  HyflO, 
mirror  3epKajio;  neM.  Mirakel  n  Hyflo 

nisi  [ne-si]  ( conj .)  ecjiw  He;  ecjiH  6bi  He;  xpoMe 
occido,  cidi,  casum !  gre  3  [ob-cado]  na^aTb,  3axoAHTb  (o  cojiHije); 
norwGaTb;  cjiynaTbcn;  1.  - ;  Occident  m  3anaA,  occasion  /  cjiynan; 
2.  OKa3Hfl;  amju  Occident  3anaA,  occasion  cjiynaw.  Cm.  cado  (pa3A. 
XVI) 

quod  (conj.)  Tax  xa k,  noTOMy  hto;  1.  que  hto 
si  (conj.)  ecjiH,  ecjiw  6bi;  1.  si,  sinon  ecjiw  He 
turn  Torfla,  3aTeM  (cp.  amju  then,  neM.  denn) 

victor,  oris  m  [vinco]  no6eflHTejib.  Cm.  vinco  (pa3A.  VI),  victoria 
(pa3A.  I) 


PA3AEJI  XXV 

npmiaTOHHbie  BpeMeHH,  BBOflHMbie  coio3om  cum  §  437  -  441.  -  npnnaTOHHbie 
npHHHHbi  §  445  -  448.  -  npnnaTOHHbie  ycTynHTe^bHbie  §  449  -  450. 


YnpaacHeHHB 

1.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccxwH  H3bix  h  06'bflCHHTe  xoHCTpyxijHK): 

а)  Cum  bellum  Gallicum  confectum  esset,  Caesar  in  Italiam  venit. 

б)  Bello  Galileo  confecto,  Caesar  in  Italiam  venit. 

B  npwAaTOHHOM  npeAJio>xeHHH  h  npHHacraoM  o6opoTe  3aMeHHTe 
eAHHCTBeHHOe  HHCJIO  MHO>XeCTBeHHbIM. 

2.  IlepeBeAHTe  Ha  pyeexun  H3bix  h  o6T»HCHHTe  xOHCTpyxu,HK): 

a)  Medicus  curat,  ut  aegrotus  valeat.  Medicus  aegrotum  curat,  ut 

valeat.  Medicus  aegrotum  ita  curat,  ut  valeat.  6)  Amfcus  meus,  cum 

aegrbtus  esset,  non  venit.  Amfcus  meus,  cum  aegrotus  esset,  tamen 
venit. 

3.  OnpeAejiHTe  xopeHb  b  xa>XAOH  rpynne  cjiob:  habeo,  prohlbeo, 
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debeo  (<  dehlbeo),  prohibitivus,  habito;  sto,  statuo,  statua,  status, 
disto,  consto,  insto;  creo,  cresco,  creatura,  concretus. 


TEKCTbl 

A.  1.  Cum  Caesar  in  Galliam  venit,  ibi  duae  factiones  erant. 

2.  Helvetii  fere  cotidianis  proeliis  cum  Germanis  contendunt,  cum  aut 

suis  finibus  eos  prohlbent,  aut  ipsi  in  eorum  finibus  bellum  gerunt. 

3.  Agricola,  cum  florem  oleae  videt,  fructum  quoque  se  visurum  esse 

putat.  4.  Philipus,  cum  bellum  contra  Persas  pararet,  occfsus  est. 
5.  Pythagoras,  cum,  Tarquinio  Superbo  regnante,  in  Italiam  venisset,  ita 
Magnam  illam  Graeciam  disciplma  atque  auctoritate  tenuit,  ut  multa 
saecula  postea  nulli  alii  docti  esse  viderentur.  6.  Caesar,  cum 
cognovisset  montem  ab  hostlbus  teneri,  legi  ones  suas  jussit  eo 
proficisci.  7.  Cum  Galli  Clusium,  Etruriae  oppidum,  obsiderent,  missi 
sunt  Roma  tres  legati,  qui  illos  monerent,  ut  obsidionem  solverent. 
8.  Cum  Tarquinius  Superbus,  ultimus  rex  Romanbrum,  Roma  expulsus 
esset,  duo  consules  creati  sunt.  9.  Cum  hostes  territi  essent  et  jam  in 
fugam  se  darent,  dux  eos  monuit,  ut  pristfnae  virtutis  meminissent. 

10.  Archimedes,  cum  in  balneo  sedens  sensisset  pondus  rerum,  in 
aquam  demersarum,  minui,  exclamavisse  traditur:  «Repperi!»  11.  Cum 

vita  sine  amfcis  doloris  et  timoris  plena  sit,  ratio  ipsa  monet  amicitias 
comparare.  12.  Cum  Suebi  alios  Germanos  bello  premerent  et  agri 
cultura  prohiberent,  hi  flumen  Rhenum  transierunt  et  in  Galliam 
venerunt.  13.  Ipse  Cicero,  cum  infirmissima  valetudme  esset,  ne 
nocturnum  quidem  sibi  tempus  ad  quietem  relinquebat. 

B.  1.  Cum  solus  Diogenis  servus  aufugisset,  omnes  suadebant,  ut 
eum  requireret.  «Non  id  faciam,  -  inquit  Diogenes.  -  Ridiculum  sit  me 
sine  illo  vivere  non  posse,  cum  ille  sine  me  vivere  possit».  2.  Alexander 
puer,  cum  a  magistro  suo  audivisset  innumerabfles  esse  mundos,  dixisse 
traditur:  «Quam  miser  sum,  qui  ne  uno  quidem  adhuc  potftus  sum!»  3. 
Cum  Athenienses  recusarent,  ne  Alexandro  Magno  divfnos  honores 
decernerent,  orator  quidam  eis:  «Videte,  -  inquit,  -  ne,  dum  caelum* 
curatis,  terram  amittatis».  4.  Cum  homo  improbus  januae  domus  suae 
inscripsisset:  «Nihil  mali  ingrediatur!»  -  Diogenes:  «Quomodo,  -  inquit,  - 
dornmus  in  domum  suam  ingredi  poterit?»  5.  Homo  quidam,  cum, 
asinis  suis  numeratis,  sensisset  unum  eorum  deesse,  iratus  accusare 
furti  vicfnos  coepit,  oblftus  se  illi  asino  insidere,  quern  amisisse  se 
arbitrabatur.  6.  Lacaena  quaedam,  cum  filium  in  proelium  misisset  et 
interfectum  esse  audivisset:  «Itaque,  -  inquit,  -  genueram,  ut  esset,  qui 
pro  patria  mori  non  dubitaret».  7.  Pyrrhus,  cum  Apollinem  de  exftu 
belli,  quod  cum  Romanis  gesturus  erat,  interrogavisset,  hoc  responsum 
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ambfguum  accepit:  «Puto  te  Romanos  vincere  posse*.  8.  Cum  Philippus, 
Macedonum  rex,  post  proelium,  apud  Chaeroneam  commissum,  ad 
Archidamum,  Lacedaemoniorum  regem,  litteras,  superbiae  plenas, 
dedisset,  hie  rescripsisse  dieftur:  «Si  umbram  tuam  mensus  eris,  earn 
non  majorem  esse,  quam  ante  victoriam,  intelleges*.  9.  Cum  Alexander 
Darei  condiciones  repudiavisset,  Parmenio:  «Ego,  -  inquit,  -  si  Alexander 
essem,  pads  condiciones  acciperem*.  Cui  ille:  «Ego  quoque  acciperem, 
si  Parmenio  essem*.  10.  Publius  Cornelius  Lentulus,  Tulliae,  CicerSnis 
filiae,  marftus,  vir  parvae  staturae  erat.  Cicero,  cum  eum  longo  gladio 
accinctum  esse  vidisset,  interrogavit:  «Quis  generum  meum  ad  gladium 
alligavit?*  11.  Philosbphus  quidam,  cum  videret  homfaem,  veste  pulchra 
gloriantem,  vestem  manu  tetlgit  et:  «Hanc  enim,  -  inquit,  -  ante  te 
ovis  gerebat,  et  tamen  ovis  erat*.  12.  Romae  mos  erat  aera  aliena  in 
Kalendis  solvi.  Octavianus  Augustus,  cum  homines  alTquos  nunquam 
soluturos  significare  vellet:  «Ad  Kalendas  Graecas  soluturos*,  -  dixit; 
notum  enim  est  Kalendas  Graecis  defuisse. 

De  Socr&tis  discipulo 

Aliquando  Socrati  a  discipulis  multa  dona  oblata  sunt.  Turn 
Aeschines  adulescens  tristi  vultu:  «Mihi,  -  inquit,  -  cum  pauperrfmus 
sim,  nihil  digni  est,  quod  dare  tibi  possim.  Itaque  dono  tibi,  quod 
unum  habeo,  me  ipsum.  Cum  hoc  munus  parvum  esse  sdam,  tamen 
rogo,  ut  benevole  accipias*.  Cui  Socrates:  «Tua  modestia,  -  inquit,  - 
digna  est,  ut  laudetur.  Sed,  cum  anfmam  tuam  mihi  des,  noli  putare 
tuum  munus  esse  parvum!  Libenter  accipio,  quod  mihi  donas,  et 
curabo,  ut  te  meliorem  tibi  reddam,  quam  accepi*. 

JlEKCHHECKMil  MMHMMYM 

auctoritas,  atis  /  [augeo]  BJiHmme,  3HaMeHHe;  1.  - ;  autoritd  / 
BJiacTb,  autoritaire  BJiacTHbiii;  2.  aBTOpHTeT;  ohza.  authority  anaerb; 
HeM.  Autoritat  /.  Cm.  auctor  (pa3fl.  XVI) 

creo,  avi,  atum,  are  1  TBopuTb;  H36npaTb  (aojixoiocTHbix  jihu); 
1.  - ;  erder,  erdateur  m  TBopeu,  erdation  /  TBopeHue;  2.  xpeaTypa; 
aHZJu  create,  creature  co3flaHne;  HeM.  Kreator  m  TBopeu,  co3flaTejib 
cultura,  ae  /  BoaaejibiBaiufe,  o6pa6oTxa.  Cm.  colo  (pa3fl.  VI) 
cum  ( conj .)  xoma;  TaK  xax,  noTOMy  hto;  xora 
jam  y>Ke;  1.  dejii,  jamais  (<  jam  magis)  HHKorna,  jadis  (< 
cm.  <pp.  ja  a  dis  npouiJio  yx<e  HecKOjibKO  AHeii)  Koma-TO 
memfni,  meminisse1  noMHHTb.  Cm.  mens  (pa3A.  XXII) 

1  Cm.  §  268. 
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proficiscor,  profectus  sum,  proficisci  3  [pro-facio]  OTnpaBJiHTbcn 
prohibeo,  ui,  ltum,  ere  2  [pro-habeo]  yAep>KHBaTb;  OTpa>KaTb; 
3anpemaTb;  1.  - ;  prohiber,  prohibition  /  3anpemeHHe;  2.  amju 
prohibition;  neM.  prohibieren,  Prohibition  /  cyxow  3aKOH 

sddeo,  sedi,  sessum,  ere  2  CHAeTb  ( cp .  amju  sit,  neM .  sitzen); 
1.  seoir  6biTb  yMecTHbiM,  6biTb  k  Jinny,  seance  /  3aceAaHwe,  ceaHc, 
siege  m  (<  *sedicum)  cnAeHbe;  session  /;  2.  ceccwn,  ceaHc, 

pe3HAeH4HH,  npe3HAeHT;  amju  sediment  ocaAOK,  HaKwnb;  neM. 
Sediment  n  ocaAOK.  Cm.  praesidium  (pa3A.  VIII),  possessio  (pa3A.  XI) 
sic  Tax,  as;  1.  si,  ainsi  Tax,  aussi  Taioxe 

solvo,  solvi,  solutum,  £re  3  otbh 3bi BaTb ;  ocBo6o>KAaTb;  1.  - ; 

solution  /  pemeHwe,  solvable  ruiaTe>Kecnoco6HbiH;  2.  aGcojiiorabiw, 
pe30JiionHH;  clhzjl  solve  peuiaTb  (3aAany),  solvable  pa3peiuHMbiH; 
neM .  absolvieren  KOHnaTb  (uiKOjiy,  nyTemecTBwe),  Resolution  / 

terreo,  ui,  ltum,  ere  2  nyraTb,  ycTpamaTb;  1.  -  ;  terreur  /  y>xac, 
CTpax,  terrible  y>xacHbiH,  terrifier  y>xacaTb;  2.  Teppop;  amju  terrible 
CTpauiHbiH,  terrific  y>KacaiomHH;  neM .  terrorisieren,  Terrorist  m 

timor,  oris  m  CTpax,  6oH3Hb;  1.  - ;  timord  6oH3JiHBbiH, 

coBecTJi h Bbi h ;  2.  cihzjl  timorous  TpycjiHBbin,  6oH3JiHBbin.  Cm.  timeo 
(pa3A.  V) 


PA3AEJI  XXVI 

OiwcaTejibHoe  cnpfl>KeHHe  §  226  -  227.  -  Consecutio  tempo  rum  §  407  -  412. 
KocBeHHbiH  Bonpoc  §  413  -  416.  -  npnnaTOHHbie  aonojiHHTeJibHbie  c  quin 
§  430.  -  KocBeHHaa  penb  §  460  -  462.  -  Attractio  modi  §  463. 

YnpaxHeHHft 

1.  IlepeBeAHTe  Ha  JiaTHHCKHH  H3bnc:  51  3Haio,  rAe  (ubi)  Tbi  (ecTb), 
rAe  Tbi  6biJi,  rAe  Tbi  6yAeuib. 

2.  IlepeBeAHTe  Ha  pyccKHH  H3biK  h  oG'bHCHHTe  KOHCTpyKUHio: 
a)  Scio,  quid  scribas.  6)  Scio  te  scribere.  Flo  AaHHOMy  o6pa3ny 
cocTaBbTe  (J)pa3bi:  a)  51  3Haio,  hto  Tbi  pwcyeuib.  6)  51  3Haio,  hto  Tbi 
pwcyeuib. 

3.  IlepeBeAHTe  Ha  pyCCKHH  H3bIK  H  o6T>HCHHTe  KOHCTpyKU,HK) 
npHMOH  h  KOCBeHHOH  penn:  a)  Pater  filio  dicit:  «Ego  tibi  librum  do, 
quern  (tu)  rogas».  6)  Pater  filio  dicit  se  ei  librum  dare,  quern  (is) 
roget.  IlocTaBbTe  rjiaron  dicit  b  npomeAuieM  BpeMeHH, 
COOTBeTCTBeHHO  H3MCHHTe  Cj)OpMy  TJiarOJia  B  npHAaTOHHOM 
onpeAejiHTejibHOM. 
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TEKCTbl 


A.  1.  Ignoranti,  quern  portum  petat,  nullus  ventus  secundus  est. 

2.  Multum  interest,  utrum  rem  ipsam,  an  libros  inspicias.  3.  Flumen  est 

Arar  incredibili  lenitate,  ita  ut  oculis,  in  utram  partem  fluat,  judicari 
non  possit.  4.  Quid  in  caelo  fiat,  scire  cupimus.  5.  Possum  oblivisci,  qui 
fuerim?  non  sentfre,  qui  sim?  6.  Ego,  quid  futurum  sit,  nescio;  quid 
fieri  possit,  scio.  7.  Quid  ageret,  quo  se  verteret,  nesciebat. 
8.  Epaminondas  rogavit,  essentne  fusi  hostes.  9.  Epictetus  interrogate, 
quis  esset  dives,  respondit:  «Cui  id  satis  est,  quod  habet».  10.  Thales, 
cum  ex  eo  quaereretur,  quid  maxTme  commune  esset  hominibus: 

«Spes,  -  inquit.  -  Hanc  etiam  illi  habent,  qui  aliud  nihil  habent». 

11.  Diogenes  aliquando,  accensam  lucernam  manu  tenens,  in  foro 
ambulavit,  cum  dies  esset.  A  civlbus  interrogate,  cur  lucernam 
accendisset:  «Homfnem,  -  inquit,  -  quaero». 

B.  1.  Fauni  vocem  nunquam  audfvi;  tibi,  si  audivisse  te  dicis, 
credam,  cum  nesciam,  quid  Faunus  omnfno  sit.  ( Cicero )  2.  Unus  e 
Lacedaemoniis,  interrogate,  cur  urbem  non  munfrent:  «Sparta,  - 
inquit,  -  non  moembus,  sed  nostris  corporibus  munfta  est». 

3.  Lacedaemonii  quidam  interrogate  qua  de  causa  nunquam  leges 

mutarent,  dixerunt:  «Ne  serviant  leges  hominibus,  sed  homines 

oboediant  legibus!»  4.  Athenienses  Socratem  morte  puniverunt,  quod 
novos  deos  introducere  videbatur.  Protagoram  quoque  philosophum,  qui 
ausus  erat  scribere  se  ignorare,  an  di  essent,  Athenienses  capitis 
damnaverunt,  sed  ille  Athenis  fugit  et  naufragio  periit.  5.  Urbem 

cuidam  Alexander  donavit.  Cum  ille,  cui  donabatur,  diceret  hoc  sibi 
non  convenfre,  rex:  «Non  quaero,  -  inquit,  -  quid  te  accipere  deceat,  sed 
quid  me  dare».  6.  Alexander,  cum  amfci  interrogarent,  nonne  quoque 
Olympiae  certaturus  esset:  «Certarem,  -  inquit,  -  si  reges  ibi  cum  regibus 
certarent».  7.  Homo  quidam  stultus,  cum  audivisset  corvos  ducentos 

annos  vivere,  ipse  experturus  erat,  num  hoc  verum  esset.  Corvum 
parvum  in  cavea  inclusit  et  ipse  aluit.  8.  Notum  est  illud  Quinti  Ennii 
poetae:  «Quem  metuunt,  oderunt^.  Similiter  imperator  Caligula,  omnium 
imperatorum  Romanorum  crudelissimus,  cum  sciret,  quam  invfsus 
civibus  suis  esset,  dicere  solebat:  «Oderinty  dum  metuant».  9.  Cum 
Athenis  ludis  senex  quidam  in  theatrum  venisset,  in  magno  consessu 

nemo  civium  suorum  locum  ei  dedit.  Cum  autem  ad  Lacedaemonios 

accessisset,  qui,  legati  cum  essent,  certo  in  loco  sedebant, 
consurrexerunt  omnes  et  senem  ilium  sessum  acceperunt.  Quibus  cum 
a  toto  consessu  multus  plausus  daretur,  unus  e  Lacedaemoniis: 
«Athefiienses,  -  inquit,  -  sciunt,  quae  recta  sint,  sed  facere  nolunt». 
10.  Diagoras  philosophus  (qui  atheus  dicitur),  cum  ei  naviganti  vectores, 
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adversa  tempestate  timidi  et  perternti,  dicerent  non  injuria  sibi  illud 
accidisse,  quod  talem  atheum  in  eandem  navem  recepissent,  ostendit  eis 
in  eodem  cursu  multas  alias  laborantes  naves  quaesivitque,  num  in  iis 
quoque  navlbus  Diagoram  vehi  crederent.  11.  Bias,  unus  e  septem 
sapientibus,  cum  patria  ejus  ab  hostlbus  expugnata  esset  et  omnes 
cives,  multa  de  suis  rebus  secum  asportantes,  in  fuga  essent, 
interrogate  est,  cur  nihil  ex  bonis  suis  servaret.  Turn:  «Omnia,  - 
inquit,  -  mea  mecum  porto».  12.  Xerxes  non  dubitabat,  quin  copiis 
suis  Graecos  superaturus  esset.  13.  Liscus  dicit  sibi  dubium  non  esse, 
quin,  si  Helvetios  superaverint  Romani,  una  cum  relfqua  Gallia  Aeduis 
libertatem  sint  erepturi.  14.  Divico  ita  cum  Caesare  egit:  Se  ita  a 
patrlbus  majoribusque  suis  didicisse,  ut  magis  virtute  contenderent, 
quam  dolo  aut  insidiis  uterentur.  15.  Considius  nuntiat  montem,  quern 
a  Labieno  occupari  voluerit,  ab  hostibus  teneri:  id  se  a  Gallicis  armis 
atque  insignlbus  cognovisse. 

16.  Declamas  belle,  |  causas  agis,  Attice,  belle, 

Historias  bellas,  |  carmina  bella  fads, 

Compoms  bell6  mimos,  |  epigrammata  belle, 

Bellus  grammaticus,  |  bellus  es  astrologus, 

Et  belle  cantas  |  et  saltas,  Attice,  belle, 

Bellus  es  arte  lyrae,  |  bellus  es  arte  pilae. 

Nil  bene  cum  facias,  |  facias  tamen  omnia  b611e; 

Vi's  dicam,  quid  sis?  |  Magnus  es  ardalio.  ( Martialis ) 

De  Epaminondae  morte 

Epaminondas,  cum  animadverteret  mortiferum  se  vulnus  accepisse 
simulque,  si  ferrum,  quod  ex  hastfli  in  corpore  remanserat,  extraxisset, 
animam  statim  emissurum,  usque  eo  retinuit,  quoad  renuntiatum  est 
vicisse  Boeotos.  Id  postquam  audfvit:  «Satis,  -  inquit,  -  vixi.  Invictus 
enim  morior».  Turn,  ferro  extracto,  confestim  exanimatus  est. 

JIEKCMHECKMM  MHHHMYM 

caelum,  i  n  He6o;  1.  del  m,  arc-en-ciel  m  pa^yra;  celeste 
HeGecHbiM;  2.  amjL  celestial  He6ecHbiM 

fluo,  xi,  xum,  6re  3  Tenb;  1.  - ;  superflu  m  H3JiHiueK.  Cm. 
flumen  (pa3A.  X) 

forum,  i  n  rmomaAb  (cp.  ABepb;  amju  door  ABepb,  bxoa;  neM . 
Tor  n  BopoTa,  Tiir  /  flBepb);  1.  au  fur  et  a  mesure  nocTeneHHo;  for 
interieur  m  coBecTb;  2.  clhzjl  forum  cyA,  foreign 

HHOCTpaHHbiM;  neM.  Forum  n  (JiopyM,  cyA 
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inspicio,  spexi,  spectum,  £re  3  [in-specio]  BCMaTpHBaTbCH, 
paccMaTpHBaTb;  1.  - ;  inspecter,  inspecteur  m;  2.  HHcneicrop, 

MHcneKUHn;  anzju  inspect  BHHMaTejibHO  ocMaTpwBaTb,  Ha6jiiOflaTb, 
Hafl3HpaTb,  inspector;  HeM.  Inspektor  ra,  inspizieren  HHcneKrapoBaTb, 
OCMaTpHBaTb 

satis  AOBOJlbHO,  AOCTaTOHHO  (cp.  CbITblH,  HeM.  satt  CbITblH); 

1.  assez  (<  *ad  satis);  satisfaire  (<  satisfacere)  yAOBJieTBopnTb, 
satisfaction  /  yuoBJieTBOpeHHe;  2.  caTwcc^aKi^MH;  amju  sate  HacbinjaTb, 
satisfy  yflOBJieTBopnTb,  saturate  HacbimaTb;  HeM.  Satisfaktion  / 

spes,  spei  /  H£me>K£a.  Cm.  spero  (pa3A.  II) 

ventus,  i  m  BeTep  (cp.  BenTb;  amju  wind;  HeM.  Wind  m,  Wetter  n 
norojja,  wehen  BenTb,  AyTb);  1.  vent  ra,  eventail  ra  Beep,  contrevent  ra 
CTaBeHb,  paravent  ra  uiwpMa;  ventiler;  2.  bchtojihl^hh;  anzju  vent 
OTAyuiHHa;  HeM.  Ventilation  / 

verto,  verti,  versum,  6re  3  noBopanuBaTb,  oOpamaTb,  npeBpaujaTb 
(cp.  BepTeTb,  aneju  seaward  HanpaBJieHHbiii  k  Mopio,  HeM.  werden); 
1.  verser;  version  /,  vertical,  vers;  2.  BepTHKajib,  Bepcwn,  yHHBepcajib- 
Hbiii;  aneju  vertical,  verse  ctmxh 

PA3AEJI  XXVII 

TepyHAHM  §  194,  357  -  364  -  TepyHAHB  §  193,  365  -  376 

YnpaxcHeHHH 

1.  06pa3yiiTe  repyHAHB  ot  rjiarojiOB:  voco  1,  arbitror  1,  loquor  3, 
traho  3,  fallo  3,  patior  3. 

2.  06pa3yiiTe  Bee  npwHacTHH  ot  rjiarojiOB:  deleo  2,  impero  1,  iitor3, 
finio  4.  IlepeBeAMTe  Ha  pyccKHii  H3biK. 

3.  ITepeBeAHTe  na  pyccKHii  H3biK:  a)  Epistula  scripta  est.  Epistula 
scribenda  est.  6)  Patriam  defendimus.  Patria  nobis  defendenda  est. 

4.  HanHiuHTe  genetfvus  h  ablatfvus  repyHflHH  ot  rjiarojiOB.*  amo  1, 
teneo  2,  vinco  3,  nascor  3,  sentio  4. 

TEKCTbl 

A.  1.  Hominis  mens  discendo  alftur  et  cogitando.  2.  Caesar 
idoneam  ad  navigandum  tempestatem  nactus  est.  3.  Recte  ac  vere 
videtur  Ovidius  dixisse  emendandi  laborem  majorem  esse,  quam 
scribendi.  4.  Vestis  frigoris  depellendi  causa  reperta  est.  5.  Omnis 
eloquendi  elegantia  augetur  legendis  oratoribus  et  poetis.  6.  Atomus  est 
corpusculum  minutum  et  individuum,  quo  in  explicanda  origine  mundi 
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utebatur  Democritus  et  post  eum  Epicurus.  7.  Helvetii  frumentum 
omne,  praeterquam  quod  secum  portaturi  erant,  combusserunt,  ut, 
domum  reditionis  spe  sublata,  ad  omnia  pericula  subeunda  paratiores 
essent.  8.  Et  liberis  et  viris  libri  legendi  sunt.  9.  Vires  nostrae  cum 
rebus,  quas  temptaturi  sumus,  comparandae  sunt.  10.  In  re  publica 
constituenda  instituta  sunt  praeferenda  non  jucundiora,  sed  utiliora. 
11.  Suo  cufque  judicio  utendum  est.  12.  Cui  ignotum  est  illud  Catonis: 
«Ceterum  censeo  Carthaginem  delendam  esse» ?  13.  Docendo  discimus. 

14.  Gutta  cavat  lap\d£m  non  viy  sed  saepe  cad£ndo. 

B.  1.  Caesar  hunc  ad  egrediendum  idoneum  locum  arbitrates  est. 
2.  Athenas  erudiendi  gratia  frater  meus  missus  est.  3.  Eloquendi  vis 
efficit,  ut  ea,  quae  scimus,  alios  docere  possfmus.  4.  Agis, 

Lacedaemoniorum  rex,  interrogate,  qua  arte  Lacedaemonii  maxime 
exercerentur:  «Arte,  -  inquit,  -  imperandi  et  parendi».  5.  Vera 
sententia  apud  antfquos  erat  non  artem  dicendi,  sed  artem  tacendi 

difficillimam  esse.  6.  Majores  nostri  omnibus  rebus  agendis  «quod 
bonum,  faustum,  felix  fortunatumque  esset»  praefabantur.  7.  Caesar  belli 
gerendi  facultatem  propter  anni  tempus  non  habebat.  8.  Ad  haec 
cognoscenda  Caesar  Gaium  Volusenum  cum  navi  longa  praemittit. 
9.  Romulum  Remumque  cupfdo  cepit  in  iis  locis,  ubi  expositi  ubfque 
educati  erant,  urbis  condendae.  10.  Nullfus  hominis  tantum  est 
ingenium,  ut  omnibus  rebus  cognoscendis  sufficiat.  11.  Agis, 

Lacedaemoniorum  rex,  cum  quosdam  timere  hostium  multitudmem 
audivisset:  «Non  interrogandum  est,  -  inquit,  -  quot  sint  hostes,  sed 
ubi  sint».  12.  Laco  quidam,  cum  rideretur,  quod  claudus  ad  bellum 

proficisceretur:  «At  mihi,  -  inquit,  -  pugnandum  est,  non 
fugiendum».  13.  Lex  est  ratio  summa,  quae  jubet  ea,  quae  facienda 
sunt,  prohibetque  contraria.  14.  In  amfcis  eligendis  cautio  est  adhibenda. 

15.  Exercendum  corpus  et  ita  afficiendum  est,  ut  oboedfre  consilio 
rationfque  possit  in  exsequendis  negotiis  et  in  labore  tolerando.  16.  Ad 
Caesarem  legati  Gallorum  in  castra  venerunt  colloquendi  causa.  Caesar 
autem  putabat  sibi  neque  legatos  audiendos,  neque  condiciones 
accipiendas  esse.  17.  De  gustibus  non  est  disputandum. 
18.  Deliberandum  est  saepe ,  statuendum  semel.  19.  Pacta  sunt 
servanda .  20.  Equi  donati  dentes  non  sunt  insplclendl 

21.  Profecit  poto  |  Mithridates  saepe  veneno, 

Toxica  n6  possdnt  |  saeva  nocere  sibi. 

Tu  quoque  cavistf  |  cenando  tarn  male  sdmper, 

Ne  posses  unquam,  |  Cinna,  perire  fame.  {. Martialis ) 
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Victoria  utendum  est 


Romanis  ad  Cannas  devictis,  Maharbal,  qui  equitibus  Poenorum 
praeerat,  cum  alii  duces  Hannibali  suaderent,  ut,  tanto  bello  perfunctus, 
quietem  ageret,  hortatus  eum  est,  ut  quam  celernme  Romanos 
persequeretur  et  Romam  ipsam  aggrederetur.  «Sequere  me,  -  inquit,  - 
cum  equitatu  praecedam.  Quinto  die  in  Capitolio  epulaberis».  Cum 
Hannibal,  voluntate  Maharbalis  laudata,  se  diem  ad  deliberandum 
sumpturum  esse  respondisset,  Maharbal:  «Non  omnia,  -  inquit,  - 
efdem  homini  di  dederunt:  vincere  scis,  Hannibal,  victoria  uti  nescis». 

JIEKCMHECKMM  MMHMMYM 

alo,  alui,  alitum,  gre  3  nuTaTb,  KopMHTb;  1.  - ;  aliment  m  nnma, 
alimentaire  nwmeBOH;  2.  ajiHMeHTbi;  amju  aliment  nnma,  alimentation 
nHTaHHe;  neM .  Aliment  n  ajiHMeHTbi 

augeo,  xi,  ctum,  ere  2  yBejiHHHBaTb  (cp.  aneju  wax  pacTH,  neM . 
wachsen  pac™);  1.  - ;  augmenter,  augmentation  /  yBejiHHeHHe; 

2.  ayKi^HOH;  amju  augment,  augmentation  yBejiHHeHHe;  neM .  Auktion 
/.  Cm.  auctor  (pa3Aen  XVI),  auctoritas  (pa3fl.  XXV) 

institutum,  i  n  [in-statuo]  ycTanoBJieHHe,  ynpOK^eHne;  1.  - ; 

institut  m,  instituer  ynpoK^aTb;  2.  HHCTHTyr;  amjL  institute 
ynpeacflaTb;  neM.  Institut  n.  Cm.  statuo  (pa3A.  XIV),  constituo  (pa3A. 
XVIII) 

mundus,  i  m  MHp,  BcejieHHan;  1.  - ;  monde  m,  mondain 
cbctckhh;  2.  amju  mundane  cbctckhh 

navigo,  avi,  atum,  are  1  [navis]  iuiaBaTb  (Ha  Kopa6jie);  1.  nager 
nnaBaTb;  naviguer,  navigation  /;  2.  HaBHraunn;  amju  navigate, 

navigation;  neM.  Navigation  /.  Cm.  navis  (pa3fl.  XIII) 

porto,  avi,  atum,  are  1  HOCHTb;  1.  porter,  port  m  HomeHHe, 
ocaHKa,  porte-cigares  m,  portefeuille  m  6yMa>KHHK;  2.  nopTaTHBHbift, 
HMnopT,  3KcnopT,  nopT(|)ejib,  nopTcnrap;  amju  portable 
nopTaTOBHbiH;  neM.  portativ  nepeHOCHOH 

rectus,  a,  um  [rego]  npnMOH,  npaBHjibHbin  (cp.  amju  right,  neM. 
recht,  richtig);  1.  droit  (<  directus)  npaBbiii,  droit  m  (<  directum) 
npaBo;  direct,  rectitude  /  npHMOTa;  2.  amn.  correct,  erect  npnMOH, 
BepTHKajibHbiw;  hcm.  korrekt,  korrektiv  HcnpaBHTejibHbin.  Cm.  rego 
(pa3A.  XV) 

vestis,  is  /  oflexgja  (cp.  amjL  wear  HOCHTb  ofle>K£y);  1.  veste  / 
KypTKa,  vetir  ojjeBaTb,  vetement  m\  vestiaire  m  pa3fleBanKa; 
2.  TpaBecTH;  uhzjl  vest  >KHjieT,  vesture  ojjeHHHe,  invest  o6jianaTb, 
vestment  o,ue>K^a,  o6jiaHeHHe;  neM.  Weste  /  >KHJieT,  Travestie  / 
napojjHH 


TEKCThI  AJIH  nEPEBOAA 


Pa  rid  is  judicium 

Juppiter,  cum  Thetis  Peleo  nuberet,  ad  epulas  dicitur  omnes  deos 
convocavisse,  excepta  Discordia.  Quae,  cum  postea  supervenisset  nec 
admitteretur  ad  epulas,  ab  janua  misit  in  medium  malum,  dixit,  ut, 
quae  esset  formosissima,  attolleret.  Juno,  Venus,  Minerva  formam  sibi 
vindicare  coeperunt.  Inter  quas  magna  discordia  orta,  Juppiter  imperat 
Mercurio,  ut  deducat  eas  in  Idam  montem  ad  Parfdem  eumque  jubeat 
judicare.  Cui  Juno,  si  secundum  se  judicasset,1  pollicfta  est  in  omni 
Asia  eum  regnaturum  et  divitiis  praeter  ceteros  praestaturum  esse; 
Minerva,  si  inde  victrix  discederet,  formosissimum  inter  mortales 
futurum  et  omnis  artificii  peritum;  Venus  autem  Helenam,  Tyndarei 
filiam,  formosissimam  omnium  mulierum,  se  in  conjugium  daturam  esse 
promFsit.  Paris  donum  posterius  prioribus  anteposuit  Veneremque  pul- 
cherrimam  esse  judicavit.  Ob  id  Juno  et  Minerva  Trojanis  fuerunt  in- 
festae.  Paris  Veneris  impulsu  Helenam  a  Lacedaemone  ab  hospite 
Menelao  Trojam  abduxit  eamque  in  conjugio  habuit. 

De  Iphigenia 

Classis  Graecorum,  cum  contra  Trojam  proficisceretur,  ut  Helenam 
domum  referret,  in  portu  Aulfde  tempestate  diu  retenta  est.  Cum 
Agamemno  vates  convocavisset,  ut  causam  calamitatis  cognosceret, 
Calchas  sacerdos  haec  verba  dixit:  «Diana  tibi  irascftur,  quod  cervam 
ejus  violavisti.  Ergo,  nisi  filia  tua  caesa  ad  aram  erit,  gratiam  deae  non 
recuperabis.  Aufer  igitur  deae  iram  atque  immola  Iphigeniam  tuam!» 
His  verbis  auditis,  Agamemno  filiam  suam  immolari  recusavit.  Tamen 
Ulixes  eum  commovit,  ut  sibi  earn  rem  committeret.  Itaque  is  missus 
est,  ut  filiam  Agamemnonis  in  castra  adduceret.  Ulixes  Clytaemnestram, 
Agamemnonis  conjugem,  dolo  permovit,  ut  filiam  ejus  in  castra 
Graecorum  mitteret.  Ibi  Agamemno  jam  paratus  erat  earn  immolare. 
Turn  vero  Diana  cervam  pro  ea  in  aram  supposuit  Iphigeniamque  per 
nubes  in  terram  Tauricam  abstulit  ibfque  sacerdfitem  templi  sui  fecit. 

De  Ulixis  reditione 

Ulixes,  naufragio  peracto,  ad  Alcinoum,  regem  Phaeacum,  natando 
venit.  Per  multos  dies,  ab  Alcinoo  benigne  acceptus,  de  suis  peregrina- 

^  Cm.  §  204,  npHM.  2 . 
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tionibus  narravit,  quas  et  quantas  terras  et  insulas,  quae  portenta  ac 
monstra,  quales  pulchras  nymphas  et  veneficas  speculatus  esset,  quam 
saepe  vel  fumum  Ithacae,  patriae  suae,  videre  cuperet,  dixit.  Et  cum 
Nausicaa,  tenera  et  formosa  filia  Alcinoi,  pro  virtute,  audacia  et  multis 
malis  Ulixem  amavisset,  is  tamen  in  patriam  redire  studebat,  cum 
uxorem  amabilem  et  filium  Telemachum  desideraret.  Ob  quae  multis 
precibus  persuasit  regi,  ut  se  quam  primum  in  patriam  cum  nave  re- 
mitteret. 

Alcinoi  auxilio  nave  exstructa,  Ulixes  ad  Ithacam  pervenit.  Ibi 
cognovit  Penelopam,  uxorem  suam,  de  cujus  pudicitia  fama  praeclara 
esset,  a  multis  viris  nobilibus,  diversis  ex  locis,  in  matrimonium  pos- 
tulari  et  opes  suas  rapi.  Cum  Ulixes  clam  domum  penetravisset, 
Telemachi  auxilio  procos,  multo  vino  atque  epulis  repletos,  interfecit. 
Deinde  Ulixem  advenisse  popularibus  cognitum  est,  a  quibus  benigne  et 
cum  favore  acceptus,  quae  domi  gesta  essent,  cognovit  et  servos  suos 
merito  donis  aut  suppliers  affecit.  Ita  Ulixes  post  viginti  annos  domum 
revertit. 


De  Arione 

Ario,  clarissimus  citharista,  cum  in  Graecia  Magna  ingentes  opes 
sibi  comparavisset,  Corinthum  reverti  statuit.  Sed  cum  navem  hominum 
Corinthiorum  conscendisset,  hi,  ut  opibus  citharistae  potirentur,  ipsum 
de  medio  tollere  constituerunt.  Quod  cum  Ario  cognovisset,  nautas 
oravit,  ut  vitae  suae  parcerent.  Hi  se  ei  temperaturos  esse  negaverunt 
eumque  in  mare  se  praecipitare  jusserunt.  Turn  ille  oravit,  ut  antea  ad 
citharam  canere  sibi  liceret.  Quod  cum  ei  permisissent,  in  puppi  eonsti1 
tit  altaque  voce  cecrnit.  Eo  cantante,  delphfni,  sonorum  dulcitudme 
ducti,  annataverunt.  Itaque,  cum  in  mare  desiluisset,  a  delphmo  ad 
Taenarum  promunturium  vectus  est.  Inde  Corinthum  contendit  et,  quid 
sibi  accidisset,  Periandro  tyranno  narravit.  Paulo  post  nautae  quoque  ad- 
venerunt.  Interrogate  num  quid  de  Arione  cognovissent,  eum  salvum  in 
Italia  esse  dixerunt.  Turn  vero  ille  subfto  advenit  et  eos  refellit,  ac  sta- 
tim  hi  pro  scelere  poenas  pependerunt. 

De  Codro 

Codrus,  rex  Atheniensium,  cum  terra  Attfca  ab  ingenti  Lacedae- 
moniorum  exercitu  vastaretur,  ad  oraculum  Apollmis  Delphfci  legatos 
misit,  ut  Apollmem  consulerent,  quomodo  grave  illud  bellum  finiri  pos¬ 
set.  Respondit  deus:  «Belli  finis  erit,  si  ipse  ab  hostibus  occfsus  eris». 
Hoc  oraculum  non  solum  Athenienses,  sed  hostes  cognoverunt.  Itaque 
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dux  Lacedaemoniorum  imperavit,  ut  omnes  regis  vitae  parcerent.  Co- 
drus  autem,  cum  id  cognovisset,  servili  veste  indutus,  ne  agnosceretur, 
in  castra  hostium  venit.  Ibi,  cum  consulto  militem  cecfdisset,  ab 
hostibus  interfectus  est.  Lacedaemonii  autem,  cum  regem  Atheniensium 
mortuum  esse  cognovissent,  sine  proelio  discesserunt.  Ita  Athenae 
virtute  regis,  qui  pro  patria  vitam  profundere  non  dubitaverat,  servatae 
sunt. 


De  Aesopo 

Stultus  quidam  vir  in  Aesopum  poetam  lapides  jaciebat.  Aesopus 
autem  voluit  tantam  istfus  nequitiam  sine  mora  punfri.  Itaque  unum  as- 
sem  viro  dedit  et:  «Pauperrfmus  sum,  -  inquit,  -  servus,  pecuniam  te 
dignam  tibi  dare  non  possum.  Suadeo  tibi,  ut  in  ilium  divitem,  in  foro 
cum  servis  ambulantem,  lapides  tuos  conjicias.  Ita  efficies,  ut  ille  tibi 
magnam  pecuniam  det».  Vir  stultissimus  non  intellexit  Aesopum  frau- 
dem  adhibuisse.  Itaque  id  n.c it,  quod  ab  Aesopo  ei  suasum  erat.  Pecu¬ 
niam  vero  a  divite  non  sumpsit,  nam  ille  servis  imperavit,  ut  vir,  ve- 
hementer  verberatus,  in  vincula  conjiceretur. 

De  Philoxeno 

Dionysius,  qui  in  urbe  Syracusis  tyrannus  erat,  carmiha  facere  ami- 
cisque  recitare  solebat.  Qui,  ut  tyranno  blandirentur,  versus,  cum  mali 
essent,  laudabant.  Aliquando  autem  Philoxenus  quidam,  ad  cenam 
vocatus,  ceteris  carmfna  Dionysii  admirantibus,  ausus  est  ea  mala  esse 
dicere.  Hac  libertate  iratus,  tyrannus  eum  in  carcerem  duci  jussit. 
Postridie  tamen  virum,  ut  constantiam  ejus  experiretur,  rursus  ad  ce¬ 
nam  vocavit.  Inter  cenam,  ut  solebat,  carmma  sua  recitavit.  Cum  postea 
sententiam  Philoxeni  de  versibus  exquireret,  ille  tacitus  digressus  est. 
Interrogatus,  quo  vaderet:  «In  carcerem»,  -  inquit. 

De  Alexandri  juventute 

Philippus,  rex  Macedonum,  cum  in  filio  suo,  Alexandro  nomine, 
magnam  anfmi  vim  atque  ingenium  esse  intellexisset,  omnem  operam 
dedit,  ut  diligentissfme  eum  educaret.  Magistrum  filio  Philippus  attribuit 
Aristotelem,  quo  melior  nemo  illis  temporibus  ad  Alexandrum  educan- 
dum  eligi  potest,  cum  Aristoteles  omnes  homines  aetatis  suae  scientia 
rerum  naturalium  atque  humanarum  longe  superaret.  Itaque  non  modo 
corpus  regis  filii  varie  exercebatur,  sed  etiam  ingenium  ejus  philosophis 
poetisque  diligenter  legendis  confirmabatur.  Magistri  sui  memoriam 
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Alexander  gratus  retinuit  et  saepe  dicere  solitus  est:  «Philippo  debeo,  ut 
vivam,  Aristoteli,  ut  honeste  vivam». 

Omnium  poetarum  Homerum  et  Pindarum  maxTme  Alexander 
diligebat,  quorum  carmina  studiose  legebat.  Itaque,  cum  post  patris 
mortem  Thebas  expugnavisset  domosque  omnes  comburi  jussisset, 
Pindari  soli  domui  pepercit.  Homeri  «Iliadem»  etiam  in  bello  secum 
habebat;  nam  Agamemnonem  atque  Achillem  adaequare  studebat,  cum 
putaret  ilium  bene  regnavisse,  hunc  fortiter  pugnavisse.  Cum,  exercitu 
Hellespontum  traducto,  ad  tumulum  Achillis  pie  accessisset:  «0  for¬ 
tunate,  -  inquit,  -  adulescens,  cum  tuae  virtutis  Homerum  praeconem  in- 
veneris!» 


De  Alexandro  Magno  et  DiogSne 

Alexander  Magnus,  cum  aliquando  Corinthi  esset,  ad  Diogenem 
venit  eumque  interrogavit:  «Quid  optas,  Diogenes?  Faciam,  quidquid 
volueris».  Turn  ille:  «Opto,  -  inquit,  -  ne  solem  mihi  intercipias».  Quo 
audiio,  Alexander  exclamavisse  dicitur:  «Nisi  Alexander  essem,  Diogenes 
esse  vellem». 


Antisthenes  et  Diogenes 

Antisthenes,  philosophus  Atheniensis,  cum  diu  persuasisset  discipulis, 
ut  operam  darent  philosophiae,  pauci  tamen  ei  obtemperavissent,  in- 
dignatus  tandem  omnes  dimisit.  Erat  inter  eos  Diogenes,  qui  tanta  cog- 
nitionis  cupiditate  incensus  erat,  ut  etiam  postea  ad  eum  saepe  veniret. 
Turn  Antisthenes,  monstrans  ei  baculum,  quod  manu  solebat  portare: 
«Percutiam  te,  -  inquit,  -  hoc  baculo,  nisi  abscesseris»,  -  tandemque  eum, 
ne  his  quidem  territum,  aliquando  percussit.  Non  tamen  recessit  Dio¬ 
genes,  sed:  «Percute,  -  inquit,  -  si  ita  placet;  ego  tibi  caput  meum  do; 
neque  vero  tarn  durum  baculum  inveneris,  quo  me  a  tuis  disputa- 
tionibus  abigas».  Turn  vero  Antisthenes,  tanta  perseverantia  victus,  ad 
disciplfnam  suam  Diogenem  admisit  et  maxime  eum  amavit. 

De  vera  amicitia 

Cum  Syracusis  Dionysius  tyr annus  crudelissfmus  esset  multosque 
cives  necari  juberet,  cupiebant  Syracusani  urbem  a  tyranno  liberare.  E 
quibus  unus,  cui  nomen  erat  Damon,  se  interfecturum  esse  tyrannum 
juravit.  Sed  a  custodibus  deprehensus  est  armatus.  Ad  regem  perductus, 
liberrime  confessus  est  se  tyrannum  voluisse  interficere.  Dionysius  jussit 
eum  cruci  affigi.  Turn  Damon  ab  eo  tridui  moram  petivit,  ut  sororem 
collocaret.  «Phintias,  amfcus  meus,  -  inquit,  -  promfsit  se  obsfdem  tibi 
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futurum  esse  pro  me».  Ad  haec  tyrannus  respondit  Phintiam,  nisi  ad 
diem  constitutam  Damon  redisset,  supplicio  affectum  iri.  Deinde 
Damonem  abire  passus  est. 

Qui,  collocata  sorore,  cum  jam  reverteretur,  repente  tanta  tempestas 
orta  est,  ut  tardaretur.  Itaque,  cum  hora  sexta  tertii  jam  diei  esset  nec 
redisset  Damon,  Dionysius  Phintiam  ad  mortem  duci  jussit.  Sed  Phin- 
tias  respondit  diem  nondum  praeterisse.  Itaque  tyrannus  paulo  moratus 
est.  Sed  cum  jam  nona  hora  esset,  dixit  necesse  esse  Phintiam  duci  ad 
crucem.  Jam  carnifex  de  eo  supplicium  erat  sumpturus,  cum  subito 
Damon  advenit  et,  conspecto  carnifice,  procul  exclamavit:  «Sustme, 
carnifex,  adsum,  quern  oportet  necari!» 

Qua  re  nuntiata,  tyrannus  vetuit  supplicium  sumi  et  jussit  ad  se 
amfcos  perduci.  Admiratus  eorum  fidem,  rogavit,  ut  se  ad  amicitiam 
tertium  adscriberent,  sed  illi  virum  crudelem  repudiaverunt. 


Damoclis  gladius 


Fuit  olim  Dionysius,  tyrannus  Syracusanorum,  qui  quam  divitiis  suis, 
tarn  crudelitate  et  animi  ferocitate  ceteris  regibus  et  tyrannis  longe 
praestitit.  Itaque,  cum  beatissimus  videretur,  tamen  semper  metuit,  ne 
ab  aliquo  ex  civibus  aut  etiam  servis  suis  occideretur.  Cum  aliquando 
quidam  ex  Dionysii  assentatoribus,  Damocles  nomine,  commemoraret  in 
sermone  copias  ejus,  opes,  rerum  abundantiam  negaretque  unquam 
beatiorem  quemquam  fuisse,  interrogavit  eum  Dionysius,  num  vitam 
talem  degustare  et  fortunam  tyranni  experfri  vellet. 

Cum  ille  se  cupere  dixisset,  collocari  jussit  hommem  in  aureo  lecto 
mensamque  ornavit  argento  auroque  caelato,  eximia  forma  pueros 
delectos  jussit  ei  diligenter  ministrare.  Aderant  coronae,  incendebantur 
odores,  mensae  magnificis  epulis  exstruebantur.  Fortunatus  sibi  Damo¬ 
cles  videbatur.  In  hoc  autem  medio  apparatu  e  lacunari  fulgentem  gla- 
dium,  tenui  filo  aptum,  demitti  tyrannus  jussit,  ut  impenderet  illfus 
beati  cervicibus.  Itaque  nec  pulchros  illos  ministratores  aspiciebat,  nec 
plenum  artis  argentum,  nec  manum  porrigebat  in  mensam.  Demque 
exoravit  tyrannum,  ut  abire  liceret,  quod  jam  beatus  nollet  esse.  Ita 
satis  videtur  declarasse1  Dionysius  nihil  esse  ei  beatum,  cui  semper 
aliqui  terror  impendeat. 


^  Cm.  §  204,  npHM.  2 . 
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De  Cinea 


Cineas,  legatus  ille,  qui  cum  Romanis  de  pace  egit,  Pyrrho  regi 
gratus  erat.  Rex  saepe  dixit  plures  urbes  Cineae  eloquentia,  quam 
armorum  vi  captas  esse.  Cineas  tamen  non  putabat  regis  consilia  sem¬ 
per  esse  probanda.  Cum  Pyrrhus  totam  Italiam  occupare  velle  diceret, 
Cineas  regem  rogavit,  quid  aliud,  Romanis  superatis,  hie  suscepturus  es- 
set.  «Censeo,  -  ait  Pyrrhus,  -  Siciliam  mihi  armis  capiendam  esse».  Tunc 
Cineas:  «Occupata  Sicilia,  quid  postea  acturus  es?»  Rex,  qui  nondum 
Cineae  mentem  perspiciebat:  «In  Africam,  -  inquit,  -  transeundum  erit». 
Cineas  vero:  «Quid  deinde  facturus  es?»  «Tum  denique,  mi 1  Cinea,  -  ait 
Pyrrhus,  -  quieti  nos  dabimus.  Post  tarn  asperos  labores  pads  longae 
usus  voluptatem  magnam  nobis  afferet».  «Quin,  -  respondit 
Cineas,  -  illam  voluptatem  jam  nunc  capis?» 

De  Cresmi  veneficiis 

Cresmus  quidam  parvum  agrum  emerat.  Laborando  effecit,  ut  ille 
ager,  antea  arfdus,  brevi  tempore  fecundissimus  fieret.  Finitimi  vero, 
operae  suae  parum  studendo,  multo  minorem  fructum  ex  agris  suis 
capiebant.  Qui,  cum  Cresmi  fortunis  inviderent,  eum  de  veneficiis  ac- 
cusaverunt  atque  judicibus  damnandi  causa  tradiderunt.  Cresmus  autem, 
cum  in  judicium  vocatus  esset,  valfdos  boves  et  impigros  servos  et  dili- 
gentes  liberos  suos  secum  duxit.  Quo  facto,  ad  judices  se  vertit  et: 
«Videte,  -  inquit,  -  veneficia  mea.  Opes  meas  auxi  laborando  et  curando, 
ne  quis  laborem  neglegeret.  Ita  nulla  re  necessaria  in  villa  mea 
caremus.  Aspera  disciplfna,  cupiditas  in  omnibus  rebus  bene  faciendi 
sunt  veneficia  mea».  Quibus  verbis  auditis,  Cresihus  omnium  sententiis 
jure  absolutus  est. 

Miles  Romanus  de  rebus  gestis  narrat 

Aliquando  legio  nostra  in  Galliam  ulteriorem  iter  faciebat.  Id  iter 
multo  periculosius  fuit,  quam  putaveramus.  Cum  tandem  e  montibus 
descendentes  vallem  conspexissemus,  putavimus  nos  omnes  labores 
atque  omnia  pericula  jam  effugisse.  Brevi  tamen  apparuit  nos  erravisse. 
Nam  cum  cantantes  et  nihil  timentes  oppido,  quod  socii  nostri  in- 
colebant,  appropinquaremus,  subrto  fumos  incendiorum  conspeximus. 
Ubi  autem  eo  pervenimus,  cognovfmus  oppidum  a  Germanis  direptum 
et  incensum  esse.  Turn  legatus,  dux  noster,  dixit:  «Socios  nostros  de- 
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fendere  debemus.  Quamquam  Germanorum  multitudo  esse  dicitur, 
tamen  properemus,  ne  meritam  poenam  effugiant.  Nunc  ordmem  agmi- 
nis  nostri  mutare  debemus,  quoniam  hosti  appropinquamus.  Cum 
milites  sarcihis  impediantur,  sarcinas  in  carris  collocemus,  ut  milites 
non  jam  impediti,  sed  expedili  sint.  Impedimenta  in  medio  collocate. 
Duae  cohortes  totum  agmen  claudent  et  impedftis  praesidio  erunt. 
Equites  cum  funditoribus  sagittariisque  certo  intervallo  praemittemus. 
Centuriones  suos  ordines  inspiciant;  exploratores  me  certiorem  faciant, 
si  hostes  apparebunt». 


De  Mucio  Scaevdla 

Cum  Porsenna,  rex  Etruscorum,  Romam  obsideret,  Gaius  Mucius, 
juvenis  nobilis,  cui  indignum  videretur,  quod  patria  sua  ab  hostibus 
premeretur,  regem  Porsennam  occidere  consilium  cepit.  Itaque,  ferro 
sub  veste  abdito,  in  castra  Porsennae  venit.  Cum  eo  tempore  ibi 
stipendium  militibus  daretur,  scriba  cum  rege  pari  fere  ornatu  sedebat. 
Mucius,  ignorans,  uter  rex  esset,  scribam  pro  rege  occfdit.  Ab  hostibus 
captus,  cum  videret  mortem  se  vitare  non  posse,  manum  suam  dextram 
in  foculum  incensum  injecit  eamque  aequo  animo  torrebat,  veluti 
manum  puniens,  quae  scribam  occiderat.  Rex,  patientiam  Mucii  ad- 
miratus,  eum  ab  igne  amovit  domumque  impunilum  dimitti  jussit.  Turn 
Mucius,  quasi  beneficium  reddens:  «Quoniam,  -  inquit,  -  virtutem 
honoras,  rem  omnem  tibi  aperiam.  Trecenti  juvenes  contra  te  conju- 
ravimus.  Mea  sors  prima  fuit,  ceteri,  ut  cufque  sors  ceciderit,  ex  ordine 
venient,  quoad  a  nobis  interficieris*.  Quo  audito,  Porsenna  perterritus 
legatos  Romam  misit,  qui  pacem  peterent.  Pace  facta  obsidibusque 
datis,  Porsenna  ab  urbe  exercitum  reduxit.  Mucius  autem  magnis 
praemiis  a  civibus  suis  donatus  est,  et  Scaevolae  cognomen  ei  a  populo 
datum  est. 


De  Hannib&le 

Hannibal  jam  puer  a  patre  Hamilcare  ad  aram  adductus  juravisse 
dicebatur  se,  cum  primum  posset,  hostem  fore1  populo  Romano. 
«Cura,  -  inquit  Hamilcar,  -  ne  unquam  jusjurandum  neglexisse  dicaris! 
Nisi  enim  Romani  devicti  erunt,  Carthagihi  semper  pericula  immi- 
nebunt».  Promissum,  patri  datum,  ab  Hannibale  usque  ad  mortem  fide- 
Ller  servatum  esse  quis  ignorat?  Nam  ex  quo  die  dux  est  declaratus, 
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ita  se  gessit,  ut  Italia  ei  provincia  decreta  bellumque  Romanum 
mandatum  esset.  Bellum  Carthaginiensibus  indictum  iri  jam  turn  prae- 
sensisse  videtur,  cum  legatos,  a  Romanis  missos,  ne  audfvit  quidem, 
quoniam  cum  Romanis  bello  contendere  cupiebat. 

Hannibal  exercitum  suum  adhortatur 

Cum  Hannibal  ad  Alpes  pervenisset,  exercitus  ejus  timebat  hostem, 
quia  nondum  oblitus  erat  bellum  superius,  sed  magis  iter  longissimum 
Alpesque  metuebat.  Itaque  Hannibal,  advocata  contione,  varie  versabat 
animos  militum  castigando  adhortandoque.  Mirari  se,  quinam  repens 
terror  eorum  pectora,  semper  impavida,  invasisset.  Per  tot  annos  Vin¬ 
centes  eos  stipendia  facere,  neque  ante  Hispania  excessisse,  quam 
omnes  gentes  et  terrae  Carthaginiensium  essent.  Indignatos  deinde, 
quod  populus  Romanus,  ut  omnes,  quicumque  Saguntum  obsedissent, 
sibi  dederentur,  postularet,  Hiberum  trajecisse  ad  delendum  nomen 
Romanum  liberandumque  orbem  terrarum.  Turn  nemini  id  visum  esse 
longum,  cum  ab  occasu  solis  ad  ortum  iter  tenderent.  Nunc,  cum 
multo  majorem  partem  itineris  emensam  cernerent  Alpesque  in  con- 
spectu  haberent,  quarum  alterum  latus  Italiae  esset,  eos  in  ipsis  portis 
hostium  subsistere.  Fingerent  Alpes  altiores  esse  Pyrenaei  jugis;  nullas 
profecto  terras  caelum  contingere.  Alpes  habitari,  coli,  gignere  atque 
alere  animalia.  Pervias  paucis  esse,  pervias  ergo  exercitibus  esse.  Itaque 
aut  cederent  virtute  genti  per  eos  dies  totiens  victae,  aut  sperarent  iti¬ 
neris  finem  in  campo,  qui  Tiberi  ac  moeml)us  Romanis  interesset. 

De  dictatore  Fabio 

Dictator  Fabius,  qui  exercitum  suum  per  montes  ducere  solebat,  ne 
Hannibali  potestatem  pugnandi  faceret,  Minucio,  qui  temere  proelium 
commiserat,  auxilio  venit.  Cum  manus  conseruisset  et  Poenos  in  mag¬ 
num  periculum  adduxisset,  Hannibal  milites  se  recipere  jussit.  In  castra 
reversus,  Hannibal  dixisse  traditur  earn  nubem,  quae  in  jugis  montium 
sedere  soKta  esset,  cum  procella  imbrem  dedisse. 

De  Lucii  Domitii  praetoris  crudelitate1 

Vetus  est,  quod  dicam,  et  propter  severitatem  exempli  nemini  for- 
tasse  vestrum  inauditum,  L.  Domitium  praetorem  in  Sicilia,  cum  aper 


1  ~ 

1  3tot  3nH30fl,  KOTOpbiH  LtHuepoH  BcnoMMHaeT  b  o^hoh  M3  peneM  npoTMB  Beppeca 
(act.  II,  lib.  V,  7),  HMeJi  MecTO  b  naxoziHBiiieMca  noA  pmmckom  BJiacTbio  Cmumjihh  b  Ha- 
najie  I  b.  flo  h.  3.  IlocJie  no^aB^eHHa  b  101  r.  6ojibiiioro  bocct3Hrh  pa6oB  pMMCKMe  Ha- 
MecTHHKH  3anpeTMJiH  pa6aM  HomeHMe  opy>Kna. 
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ingens  ad  eum  allatus  esset,  admiratum  requisissd1,  quis  eum  percussis- 
set;  cum  audisset 1  pastorem  cujusdam  fuisse,  eum  vocari  ad  se  jussisse; 
ilium  cupfde  ad  praetorem  quasi  ad  laudem  atque  ad  praemium  accu- 
currisse;  quaesisse "  Domitium,  qui“  tantam  bestiam  percussisset;  ilium 
respondisse  venabulo;  statim  deinde  jussu  praetoris  in  crucem  esse 
sublatum. 


De  Spartaco 

Spartacus,  genere  liber  Thrax,  quondam  militiam  Romanam  stipen- 
diarius  secutus  est,  sed  aliquando  fugit,  captus  est  et,  ex  captfvo  servus 
factus,  in  ludo  gladiatorio  inclusus  est.  Ibi  circfter  septuaginta  gladia- 
toribus  persuasit,  ut  pro  sua  libertate  potius,  quam  spectatoribus 
voluptatis  afferendae  causa  dimicarent.  Repulsis^  custodibus  effractoque 
ludo,  Spartaco  duce,  effugerunt  servi  et  Vesuvium  montem  con- 
scenderunt.  Multis  fugitfvis,  etiam  ingenuis  in  societatem  receptis, 
Spartacus  dicitur  sexaginta  fere  milia  armatorum  coegisse,  ita  ut  etiam 
arma  et  omnes  apparatus  militares  fabricarentur.  Romani  neglegenter 
minimeque  prospere  contra  eos  pugnabant,  cum  primo  motum 
servorum  latrocinium  existimarent.  Postquam  Spartacus  duorum  consu- 
lum  legiones  superavit  et  victor  celebratus  est,  Romani  hunc  motum 
non  minus  periculosum  esse  intellexerunt,  quam  bellum  cum  Hannibale. 
Tres  annos  Spartacus  tota  Italia  copias  victoriosas  duxit,  sed  socii  ejus 
dubitare  coeperunt,  utrum  sub  Alpes  copias  ducturi  essent,  ut  inde  in 
patriam,  olim  relictam,  reverterentur,  an  in  Siciliam  ituri  essent,  ubi 
maxima,  vis  servorum  esset,  quibuscum  se  conjungere  possent.  Qua  dc 
causa  discordia  orta,  Crixus,  praefectus  minor,  cum  multis  aliis  se  a 
Spartaco  sejunxerat,  sed  mox  exercftus  ejus  fusus  ipseque  occfsus  est. 
Spartacus  ad  Alpes  gladiatores  suos  duxit,  deinde  volebat  in  Siciliam 
ire,  sed  ita  accfdit,  ut  copiae  ejus  in  paeninsula,  proxima  Siciliae,  a 
Marco  Crasso  includerentur.  Hie  a  mari  ad  mare  milftes  suos  fossam 
perfodere  jussit,  qui  Spartaoum  caperent;  ille  tamen  nocte  parvam 
partem  fossae  offundi  imperavit  et  ita  commilitones  abduxit. 

Anno  septuagesimo  primo  in  Apulia  proelium  ultimum  factum  est. 
Cum  Spartacus,  plurimis  hostibus  occisis  gravibusque  vulneribus  accep- 
tis,  ceciderit,  milia  servorum  in  cruces  sublata  sint,  tamen  Spartaci  glo¬ 
ria,  nomen  atque  memoria  ejus  etiam  nunc  post  bimilennium  vivunt. 


Cm.  §  204,  npHM.  2. 

qui  kcm;  kqk,  kcikum  o6pa30M. 
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Piso  orator  et  servus 


Pupius  Piso,  orator  Romanus,  servis  praecCpit,  ut  tantum  ad  inter- 
rogata  responderent  nec  quidquam  praeterea  dicerent.  Aliquando 
Clodium  ad  cenam  invitari  jussit.  Hora  cenae  instabat,  cum  ceteri 
conviVae,  excepto  Clodio,  adissent.  Piso  servum,  qui  solebat  convivas 
vocare,  emTsit,  ut  videret,  num  venfret.  Cum  servus  dixisset  se  cum 
non  vidisse,  Piso:  «Dic,1  -  inquit,  -  num  non  invitavisti  Clodium?» 
«Invitavi»,  -  respondit  ille.  «Cur  ergo  non  venit?»  «Quia  venturum  se 
esse  negavit».  Turn  Piso:  «Cur  id  non  statim  dixisti?»  Respondit  servus: 
«Quia  non  sum  a  te  interrogatus». 

Jocandi  causa 

Antfquis  temporibus  Romae  senatoribus  fuit  mos,  ut  in  curiam  cum 
filiis  praetextatis  irent.  Aliquando  in  senatu  res  major  consultata  neque 
finila  est.  Itaque  patres  censuerunt  rem  in  posterum  diem  esse  diffe- 
rendam,  sed  omnibus  de  ea  re  tacendum.  Mater  Papirii  pueri,  qui  cum 
patre  suo  in  curia  fuerat,  cupida  erat  audiendi,  quid  senatus  decrevisset. 
Sed  puer:  «Tacendum  mihi  est,  -  inquit,  -  quae  in  senatu  acta  sint». 
Mulier  fuit  audiendi  cupidior  et  quaerit  instantius.  Cum  non  desisteret 
inquirere,  puer  jocandi  causa:  «Actum  est  in  senatu,  -  inquit,  -  utrum  rei 
publicae  utilius  esset,  ut  unus  vir  duas  uxores  haberet,  an  una  mulier 
duos  viros».  Mulier  autem,  cum  stulta  esset,  per  jocum  dictum  serium 
habuit.  Postero  die  perterrita  ad  curiam  venit  oratum,  ut  una  potius 
duobus  nuberet,  quam  uni  duae.  Senatores,  cum  causam  orandi  non 
intellexissent,  valde  mirati  sunt,  sed,  re  a  Papirio  explicata,  longe 
ridebant  ac  fidem  ingeniumque  pueri  laudaverunt.  Mos  autem.  filios  in 
senatum  ducendi  turn  est  sublatus.  Uni  Papirio  puero  permissum  est,  ut 
postero  tempbre  senatui  interesset. 

De  Octaviano  Augusto  et  corvo  loquenti 

Cum  Octavianus  Augustus,  victoria  Actiaca  ab  Antonio  reportata, 
Romam  reverteretur,  occurrit  ei  inter  gratulantes  vir  quidam,  corvum 
tenens,  quern  haec  verba  dicere  docuerat:  «Ave,  Caesar,  victor,  im- 
peraton>.  Octavianus  miratus  avem  magno  pretio  emit.  Turn  socius  opi- 
ficii  affirmavit  virum  ilium  habere  et  alium  corvum  et  rogavit,  ut  Cae¬ 
sar  earn  avem  quoque  afferri  juberet.  Corvus  allatus  dixit:  «Ave, 
Antoni,  victor,  imperator».  Octavianus,  nihil  exasperatus,  jussit  corvorum 


^  Cm.  §  184,  npHM. 
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magistrum  pecuniam  acceptam  cum  socio  dividere.  Alias  aves,  sibi 
gratulantes,  quoque  emi  jussit.  Quibus  exemplis  incitatus,  homo  quidam 
pauper  corvum  emit,  ut  eum  eandem  salutationem  loqui  doceret.  Cum 
avis  non  respondent,  pauper  ille  dicere  solebat:  «Opera  et  impensa 
periit!»  Cum  corvum  tandem  Caesarem  salutare  docuisset,  homo  laetus 
ad  Octavianum  properavit.  Qui  autem:  «Satis,  -  inquit,  -  jam  domi  salu- 
tatorum  talium  habeo».  Turn  corvus  alia  verba,  quae  saepius  audiverat, 
dixit:  «Opera  et  impensa  periit».  Quo  audito,  Caesar  risit  emique 
corvum  tanti,  quanti  nullam  avem  adhuc  emerat,  jussit. 


De  audacia  Subrii  Flavii 

Cum  Subrius  Flavius,  tribunus  milrtum,  particeps  conjurationis 
Pisonis1,  a  Nerone  interrogates  esset,  quibus  -  causis  ad  oblivionem 
sacramenti  processisset:  «Oderam  te,  -  inquit.  -  Nec  quisquam  tibi  fide- 
lior  militum  fuit,  dum  amari  meruisti.  Odisse  coepi,  postquam  parricfda 
matris  et  uxoris  et  incendiarius  exstitisti». 

De  discipifna  drurdum 

Disciplma  druidum  in  Britannia  reperta  atque  inde  in  Galliam 
translata  esse  existimatur,  et  nunc,  qui  diligentius  earn  rem  cognoscere 
volunt,  plerumque  illo  discendi  causa  proficiscuntur. 

Druides  a  bello  abesse  consuerunt2  neque  tributa  una  cum  reliquis 
pendunt,  militiae  vacationem  omniumque  rerum  habent  immunitatem. 
Tantis  excitati  praemiis  et  sua  sponte  multi  in  disciplinam  conveniunt  et 
a  parentibus  propinquisque  mittuntur.  Magnum  ibi  numerum  versuum 
ediscere  dicuntur.  Itaque  annos  nonnulli  vicenos  in  discipifna  permanent. 
Neque  fas  esse  existimant  ea  litteris  mandare,  cum  in  reliquis  fere  re¬ 
bus,  publicis  privatisque  ratiombus,  Graecis  litteris  utantur.  Id  mihi 
duabus  de  causis  instituisse  videntur,  quod  neque  in  vulgum  disciplinam 
efferri  velint  neque  eos,  qui  discunt,  litteris  conffsos  minus  memoriae 
studere;  quod  fere  plerisque  accidit,  ut  praesidio  litterarum  diligentiam 
in  perdiscendo  ac  memoriam  remittant.  Imprfmis  hoc  volunt  persuadere 
non  interire  animas,  sed  ab  aliis  post  mortem  transire  ad  alios,  atque 
hoc  maxime  ad  virtutem  excitari  putant,  metu  mortis  neglecto.  Multa 


- 1 - - 

3aroBop  IlH30na,  b  kotopom  6bui  3aMemaH  BocHHbiH  Tpw6yH  Cy6pHH  OjiaBHH, 
OTHOCHTCB  K  65  T.  ErO  yHaCTHHKaMM  6bUIH  BHXIHeMUIHe  CeHaTOpbl,  He/JO BOJIbHbie  npOBO- 
AHBLueHca  HepoHOM  iiojihtmkoh  npecjiejio Banna  3H3tm  h  KOH(J)MCKaiiMM  ee  HMymecTBa  b 
nojib3y  HMnepaTopa. 

2  Cm.  §  204,  npHM.  2. 
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praeterea  de  sideribus  atque  eorum  motu,  de  mundi  ac  terrarum  mag- 
nitudTne,  de  rerum  natura,  de  deorum  immortalium  vi  ac  potestate  dis¬ 
putant  et  juventuti  tradunt. 


nOflrOTOBKA  K  BOMHE  C  TEJIbBETAMH 
(Caesar,  Commentarii  de  bello  Gallfco,  I,  VII  -  XI, 

C  He60JIbIUHMH  COKpaii;eHHBMH  H  H3MeHeHHHMM) 


TeJibBeTW  6buiH  oahmm  H3  caMbix  cmibHbix  m  BOHHCTBeHHbix  rajiJibCKwx  ruieMen,  3a- 
HHMaBiiiMM  He6oJibiijyio  TeppirropHK)  b  pafioHe  ceBepo-3ana^Hbix  OTporoB  Anbn;  hhcjio 
mx  aoxoowio  ao  275  TbicHH  HeJioBeK.  Bo  BpeMH  Ha3HaneHH^  LJe3ap>i  b  TajuiHio  rejibBe- 
Tbi  npHRHJiH  peuieHHe  nepecejiHTbc>i  M3  cBoen  3cmjih  b  Gojiee  o6iiJHpHyio  o6jiacTb  Ha 
3anaae  raJuiHM.  IIonyTHo  ohm  paccHHTbiBajiM,  nojiaraacb  Ha  CBoe  hhcjio  h  cHJiy,  3axaa- 
THTb  BJiacTb  Haa  apyrHMH  rajuibCKHMH  njieMeHaMM. 

FlyTb  reJibBeTOB  Ha  3anaa  npoxoAMJi  nepe3  TpaHcajibnMMCKyio  TajuiMio  (Gallia 
transalpina  hjih  ulterior),  m  Lte3apb  Bocnojib30Bajica  3tmm  o6cTOHTejibCTBOM,  HTo6bi  pa3- 
rpOMMTb  MX. 

CTapaacb  noflnepKHyTb  o6i>eKTHBHocTb  noBecTBOBaHMa,  Ue3apb  Be3fle  b  «3anMCKax 
o  rajuibCKOH  bohhc»  BeaeT  paccxa3  ot  TpeTbero  Jinua. 

VII.  Cum  Caesari  nuntiatum  esset  Helvetios  per  Provinciam  nos- 
tram  iter  facere  conari,  maturat  ab  urbe  proficisci  et,  quam  maximis 
potest  itineribus,  in  Galliam  ulteriorem  contendit  et  ad  Genavam  per- 
venit.  Provinciae  toti  quam  maximum  potest  militum  numerum  imperat, 
pontem,  qui  erat  ad  Genavam,  jubet  rescindi.  Cum  de  ejus  adventu 
Helvetii  certiores  facti  essent,  legatos  ad  eum  mittunt  nobilissimos  viros 
civitatis,  cujus  legationis  Nammeius  et  Verucloetius  principem  locum 
obtinebant,  qui  dicerent  sibi  esse  in  animo  sine  ullo  maleficio  iter  per 
Provinciam  facere,  propter ea  quod  aliud  iter  haberent  nullum;  se  rogare, 
ut  ejus  voluntate  id  sibi  facere  liceat. 

Caesar,  quod  memoria  tenfcbat  Lucium  Cassium  consulem  occfsum 
exercitumque  ejus  ab  Helvetiis  pulsum  et  sub  jugum  missum  esse, 
concedendum  non  putabat:  existimabat  enim  homines  inimfco  animo, 
data  facultate  per  Provinciam  itineris  faciendi,  ab  injuria  et  maleficio 
non  temperaturos  esse.  Tamen,  ut  spatium  inter cedere  posset,  dum 
milites,  quos  imperaverat,  convenient,  legatis  respondit  diem  se  ad 
deliberandum  sumpturum  esse:  si  quid  vellent,  ad  Idus  Apriles  reverte- 
rentur. 

VIII.  Interea  ea  legione,  quam  secum  habebat,  militibusque,  qui  ex 
Provincia  convenerant,  a  lacu  Lemanno,  qui  in  flumen  Rhodanum  in- 
fluit,  ad  montem  Juram,  qui  fines  Sequanorum  ab  Helvetiis  dividit,  mu- 
rum  in  longitudinem  milia  passuum  decern  novem,  in  altitudfnem  pe- 
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dum  sedecim  fossamque  perducit.  Eo  opere  perfecto,  praesidia  disponit, 
castella  communit,  quo  facilius  Helvetios  prohibere  possit,  si,  se  invito, 
transire  conarentur.  Ubi  ea  dies,  quam  constituent  cum  legatis,  venit, 
et  legati  ad  eum  reverterunt,  negat  se,  more  et  exemplo  populi 
Romani,  posse  iter  ulli  per  Provinciam  dare  et,  si  vim  facere  conentur, 
se  prohibiturum  esse  ostendit. 

Helvetii,  ea  spe  dejecti,  navibus  junctis  ratibusque  compluribus  fac- 
tis,  nonnulli  vadis  Rhodani,  qua  minima  altitudo  fluminis  erat,  nonnun- 
quam  interdiu,  saepius  noctu  flumen  transFre  conati  sunt;  sed  operis 
munitione  et  militum  concursu  et  telis  repulsi,  hoc  conatu  destiterunt. 

IX.  Relinquebatur  una  per  Sequanos  via,  qua,  Sequanis  invitis, 
propter  angustias  ire  non  poterant.  Cum  his  sua  sponte  persuadere  non 
possent,  legatos  ad  Dumnorigem  Aeduum  mittunt,  ut,  eo  deprecatore,  a 
Sequanis  impetrarent...  Dumnorix  hanc  rem  suscfpit  et  a  Sequanis  im- 
petrat,  ut  per  fines  suos  Helvetios  ire  patiantur,  atque  perficit,  ut  ob- 
sides  inter  se  dent:  Sequani,  ne  itinere  Helvetios  prohibeant,  Helvetii,  ut 
sine  maleficio  et  injuria  transeant. 

X.  Caesari  renuntiatur  Helvetiis  esse  in  animo  per  agrum  Se- 
quanorum  et  Aedubrum  iter  in  Santonum  fines  facere,  qui  non  longe  a 
Tolosatium  fimbus  absunt,  quae  civitas  est  in  Provincia.  Intellegebat,  si 
id  fieret,  magno  cum  periculo  Provinciae  futurum,  ut  ea  homines  bel- 
licosos,  populi  Romani  inimFcos,  finitimos  haberet.  Ob  eas  causas  ei 
munitioni,  quam  fecerat,  Titum  Labienum  legatum  praefecit;  ipse  in 
Italiam  magnis  itineribus  contendit  duasque  ibi  legiones  conscribit  et 
tres,  quae  circum  Aquilejam  hiemabant,  ex  hibernis  educit  et,  qua  pro- 
ximum  iter  in  ulteriorem  Galliam  per  Alpes  erat,  cum  his  quinque  le- 
giombus  ire  contendit... 

XI.  Helvetii  jam  per  angustias  et  fines  Sequanorum  suas  copias 
traduxerant  et  in  Aeduorum  fines  pervenerant  eorumque  agros  popula- 
bantur.  Aedui,  cum  se  suaque  ab  eis  defendere  non  possent,  legatos  ad 
Caesarem  mittunt  rogatum  auxilium:  ita  se  omni  tempore  de  populo 
Romano  meritos  esse,  ut  paene  in  conspectu  exercitus  nostri  agri 
vastari,  liberi  eorum  in  servitutem  abduci,  oppida  expugnari  non  de- 
buerint.  Eodem  tempore  Ambarri,  necessarii  et  consanguinei  Aeduorum, 
Caesarem  certiorem  faciunt  se,  depopulatis  agris,  non  facile  ab  oppidis 
vim  hostium  prohibere.  Item  Allobroges,  qui  trans  Rhodanum  vicos 
possessionesque  habebant,  fuga  se  ad  Caesarem  recipiunt  et  demon- 
strant  sibi  praeter  agri  solum  nihil  esse  relfqui.  Quibus  rebus  adductus, 
Caesar  non  exspectandum  sibi  statuit,  dum,  omnibus  fortOnis  sociorum 
consumptis,  in  Santones  Helvetii  pervenfrent. 
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IIEPBblH  noxofl  UE3APH  B  BPHTAHHK)1 
(Caesar,  Commentarii  de  bello  Gallico,  IV,  XX  -  XXVI, 

C  HeGOJIbUIHMH  COKpaiU,eHHflMH  H  M3MeHeHHHMH) 

XX.  Exigua  parte  aestatis  reliqua  Caesar  in  Britanniam  proficisci 
contendit,  quod  omnibus  fere  Gallicis  bellis  hostibus  nostris2  inde  sub¬ 
ministrata  esse  auxilia  intellegebat.  Nemo  praeter  mercatores  in  Britan¬ 
niam  adiit,  et  iis  ipsis  nihil  praeter  oram  maritimam  atque  eas 
regiones,  quae  sunt  contra  Galliam,  notum  est.  Itaque,  vocatis  ad  se 
undique  mercatoribus,  Caesar  reperfre  non  poterat,  quanta  esset  insulae 
magnitudo,  quae  aut  quantae  natibnes  incolerent,  quern  usum  belli 
haberent  aut  quibus  institutis  uterentur,  qui  essent  ad  majorum  navium 
multitudihem  idonei  portus. 

XXL  Ad  haec  cognoscenda  Caesar  Gaium  Volusenum  cum  navi 
longa  praemittit.  Huic  mandat,  ut,  exploratis  omnibus  rebus,  ad  se 
quam  primum  revertatur.  Ipse  cum  omnibus  copiis  in  Morinos  poficis- 
citur,  quod  inde  erat  brevissimus  in  Britanniam  trajectus.  Hue  naves 
undique  ex  finitfmis  regionibus  jubet  convenfre.  Interim,  consilio  ejus 
per  mercatores  perlato  ad  Britannos,  a  compluribus  insulae  civitatibus 
ad  eum  legati  veniunt,  qui  polliceantur  obsides  dare  atque  imperio 
populi  Romani  obtemperare.  Quibus  audflis,  hortatus,  ut  in  ea  sententia 
permanerent,  eos  domum  remittit.  Volusenus  navi  egredi  ac  se  barbaris 
committere  non  audebat  et,  perspectis  omnibus  regionibus,  quantum  ei 
facultatis  dari  potuit,  quinto  die  ad  Caesarem  revertitur  et,  quae  ibi 
perspexisset,  renuntiat. 

XXIII.  Navibus  comparatis  et  legionibus  distributis,  nactus  idoneam 
ad  navigandum  tempestatem,  tertia  fere  vigilia3  Caesar  naves  solvit. 

...  Hora  circiter  diei  quarta  4,cum  primis  navibus  Britanniam  attigit 
atque  ibi  in  omnibus  collibus  exposilas  esse  hostium  copias  conspexit. 
Dum  reliquae  naves  eo  convenient,  ad  horam  nonam 5  in  ancoris 
exspectavit.  Interim,  legatis  tribunisque  militum  convocatis,  quae  ex 
Voluseno  cognovisset  et  quae  fieri  vellet,  ostendit  monuitque,  ut  ad  nu- 
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lte3api>  npeanpHHHJi  cboh  nepBbin  noxo^  b  EpuTaHHio  b  KOHue  aBrycTa  55  r.  ,ao 
h.  3.,  nocjie  Toro  Kan  oh  b  TeneHHe  Tpex  JieT  (c  MapTa  58  r.)  Beji  BOHHy  c  rajuibCKH- 
mh  ruieMeHaMH  h  BTopnuHMHCB  Ha  TeppuTopmo  TaJuiMH  repMaHuaMH.  Miao>KeHMe  3^ecb, 
Kax  h  Be3fle  b  «3anncKax  o  rajuibCKOH  bohhc»,  Be^eTCB  ot  TpeTbero  Jinua. 

2  hostibus  nostris  -  Ue3apb  roBopuT  o  rajuiax  c  tohkh  3pcHHB  phmjibh. 

3  tertia  vigilia -cm.  §  474. 

^  hora  ...  quarta  -  cooTBeTCTByeT  10  nacaM  yTpa,  cm.  §  474. 

5  ad  horam  nonam  -  cooTBeTCTByeT  3  nacaM  ahb,  cm  TaM  >Ke. 
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turn  et  ad  tempus  omnes  res  ab  iis  administrarentur,  ut  rei  militaris 
ratio,  maxime  maritimae  res  postularent1.  His  dimissis,  aestum  uno 
tempore  et  ventum  secundum  nactus,  dato  signo  et  sublatis  ancoris,  cir- 
citer  milia  passuum  septem  ab  eo  loco  progressus,  aperto  ac  piano 
litore  naves  constituit. 

XXIV.  At  barbari,  consilio  Romanorum  cognito,  nostros  navibus 
egredi  prohibebant.  Erat  ob  has  causas  summa  difficultas,  quod  mi- 
litibus  nostris  ignotis  locis,  magno  et  gravi  onere  oppressis,  simul  et  de 
navibus  desiliendum  et  in  fluctibus  consistendum  et  cum  hostibus  erat 
pugnandum. 

XXV.  Atque  nostris  militibus  cunctantibus,  maxime  propter  alti- 
tudfnem  maris,  is,  qui  decfmae  legionis  aquilam  ferebat,  contestatus 
deos,  ut  ea  res  legioni  feliciter  evenlret:  «Desilfte,  -  inquit,  -  milrtes,  nisi 
vultis  aquilam  hostibus  prodere:  ego  certe  meum  rei  publicae  atque  im- 
peratori  officium  praestitero».  Hoc  cum  voce  magna  dixisset,  se  ex  navi 
projecit  atque  in  hostes  aquilam  ferre  coepit.  Turn  nostri,  cohortati  inter 
se,  ne  tantum  dedecus  admitteretur,  universi  ex  navi  desiluerunt. 

XXVI.  Pugnatum  est  ab  utrisque  acriter.  Hostes,  notis  omnibus 
vadis,  ubi  ex  litore  aliquos  singulares  ex  navi  egredientes  conspexerant, 
incitatis  equis,  plures  paucos  circumsistCbant  et  tela  conjiciebant.  Quod 
cum  animadvertisset  Caesar,  scaphas  longarum  navium,  item  speculato¬ 
rs  navigia  militibus  compleri  jussit  et,  quos  laborantes  conspexerat,  his 
subsidia  submittebat.  Nostri  simul  in  arido  constiterunt,  in  hostes  im- 
petum  fecerunt  atque  eos  in  fugam  dederunt,  neque  longius  prosequi 
potuerunt. 


PACIIPABA  BEPPECA  C  KOMAHflMPAMM  KOPABJ1EM 

(Cicero  in  Verrem,  V,  XXXVIII  -  XL,  XLI,  XLV,  XLVI 

C  COKpaiU,eHHHMIi) 

OTpbIBOK  3aHMCTBOBaH  H3  peHM,  nO/irOTOBJieHHOM  LtMUepOHOM  JUIX  npOMCXOAMBIUerO 
b  70  r.  flo  h.  3.  npouecca  Beppeca.  C  73  no  71  r.  Beppec  6bui  HaMecTHMKOM  b  Chuh- 
jihh  h  b  TeneHMe  3TMX  jieT  3aHHMajicB  HeorpaHHMeHHbiM  BbiMoraTeJibCTBOM  h  B3btohhh~ 
HeCTBOM.  riOCJie  OKOHHaHHB  CpOKa  ero  HaMeCTHMMeCTBa  CHIJKJIMHCKMe  oOlUHHbl  oOpaTH" 
jiHCb  k  LtMuepoHy,  ObiBiueMy  b  75  r.  KBecTopoM  (Ka3HaneeM  npn  phmckom  HaMecTHHKe) 
b  Chuhjimh,  c  npocbSoM  BbicTyrorrb  oOBHHMTejieM  npoTHB  Beppeca  b  cnennajibHOH  cy~ 
fleficKOH  KOJuiemn,  pa36HpaBiueH  ^ejia  o  jmxoHMCTBe.  LtnuepoHy  y/jajiocb  y>Ke  b  nep- 
BOH  peMH,  o6HJlbHO  nO^KpenJieHHOH  CBKaeTeJIbCKHMH  nOK33aHHBMH,  AOKa3aTb  BHHOBHOCTb 


ut  ...  postularent  -  kcik  moeo  mpe6yx>m  ... 
2  Cm.  §  294. 


319 


Beppeca  h  BbiHyaHTb  ero  k  Ao6poBOJibHOMy  H3maHHio.  BTopaa  penb,  noAroTOBjieHHaa 
IjHuepoHOM,  He  noHaAo6HJiacb  h  He  6buia  hm  npoH3HeceHa,  ho  coxpaHHJiaCb  (b  o6pa6o- 
TaHHOM  BHae)  KaK  naMHTHHK  ero  opaTopcKoro  HCKyccTBa.  B  nocJieflHeM,  ilhtom  pa3flejie 
3Toh  peHH,  oTicyaa  B3*Tbi  npHBOflHMbie  HH>Ke  r/iaBbi,  IjHuepoH  paccKa3biBaeT,  b  nacTHo- 
cth,  o  tom,  KaK  pHMCKaa  (})JioTHJiHa  b  Chuh-tchh,  ocjiaSJieHHaa  HenpecTaHHbiMH  BbiMora- 
TeJibCTBaMH  Beppeca,  noTepnejia  nopaxceHHe  b  mopckom  6010  c  nHpaTaMH,  caM  >Ke 
Beppec,  CBajDfB  BHHy  Ha  KOMaH/wpoB  KopaCjieii  (HaBapxoB),  BejieJi  hx  K33HHTb. 

XXXVIII.  Posteaquam  e  portu  piratae  non  metu  aliquo  affecti,  sed 
satietate  exierunt,  turn  coeperunt  quaerere  homines  causam  illfus  tantae 
calamitatis.  Dicere1  omnes  et  palam  disputare1  minime  esse  mirandum, 
si,  remigibus  militibusque  dimissis,  reliquis  egestate  et  fame  perdftis, 
praetore  tot  dies  cum  mulierculis  perpotante,  tanta  ignominia  et 
calamitas  esset  accepta.  Haec  autem  istrus  vituperatio  atque  infamia 
confirmabatur  eorum  sermone,  qui  a  suis  civitatibus  illis  navibus 
praepositi  fuerant.  Qui  ex  illo  numero  reliqui  Syracusas,  classe  amissa, 
refrigerant,  dicebant,  quot  ex  sua  quisque  nave  missos2  sciret  esse.  Res 
erat  clara,  neque  solum  arguments,  sed  etiam  certis  testibus  istrus  au- 
dacia  tenebatur. 

XXXIX.  Homo  certior  fit  agi  nihil  in  foro  et  conventu  toto  die  nisi 
hoc,  quaeri  ex  nauarchis,  quern  ad  modum  classis  sit  amissa;  illos  re¬ 
sponded  et  docfcre  unumquemque,  missione  remigum,  fame  reli- 
quorum3,  Cleomenis4  timfire  et  fuga.  Quod  posteaquam  iste  cognfivit, 
hanc  rationem  habere  coepit.  Videbat,  illis  nauarchis  testibus,  tantum 
hoc  crimen  sustinere  se  nullo  modo  posse.  Consilium  capit  primo  stul- 
tum,  verum  tamen  clemens.  Nauarchos  ad  se  vocari  jubet;  veniunt. 
Accusat  eos,  quod  ejus  modi  de  se  sermfines  habuerint;  rogat,  ut  in 
sua  quisque  dicat  navi  5  se  tantum  habuisse  nautarum,  quantum  opor- 
tuerit,  neque  quemquam  esse  dimissum.  Illi  enimvero  se  ostendunt, 
quod  vellet,  esse  facturos.  Iste  non  procrastihat,  advbcat  amicos  statim: 
quaerit  ex  iis  singulatim,  quot  quisque  nautas  habuerit;  respondit  unus- 
quisque,  ut  erat  piaeceptum;  iste  in  tabulas  refert,  obsignat  signis 


T 


Cm.  §  337. 


z  missos  esse  -  penb  HfleT  06  yBojieHHbix  Ha  6eper  rpe6u,ax  h  MaTpocax,  aaBiunx 
Beppecy  B3HTkh  3a  BHeonepeflHOH  omycK. 

3  Tojioa  Ha  K0pa6jmx  -  Toace  cjieacTBHe  3JioynoTpe6;ieHHH  Beppeca,  npHCBOHBmero 
ce6e  3HaHHTejibHyio  nacTb  aeHer,  oTnymeHHbix  Ha  npoBHaHT. 

4  lOieoMeH  -  cHHHJiHeu,  6jim3KHm  k  Beppecy  h  nocTaBJieHHbiH  hm  bo  rjiaBe  i})JioTa; 
npH  uanaaeHHH  mtpaTOB  lOieoMeH  nepBbiM  o6pamnca  b  CercTBO. 

5  Cm.  §  55. 
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amicorum  providens  homo,  ut  contra  hoc  crimen,  si  quando  opus  esset, 
hac  videlicet  testificatione  uteretur... 

XL.  Ubi  autem  videt  illorum  confessiSnem,  testificationem  suam, 
tabellas  sibi  nullo  adjumento  futuras,  init  consilium  non  improbi 
praetoris  (nam  id  quidem  esset  ferendum),  sed  importuni  atque  amentis 
tyranni;  statuit  nauarchos  omnes,  testes  sui  sceleris,  vita  esse  privan- 

dos... 

XLI.  Haec  posteaquam  constituta  sunt,  procedit  iste  repente  e  prae- 
torio  inflammatus  scelere,  furore,  crudelitate;  in  forum  venit,  nauarchos 
ad  se  vocari  jubet.  Qui1  nihil  metuerent,  nihil  suspicarentur,  statim  ac- 
currunt.  Iste  hominibus  miseris  innocentibus  injici  catenas  imperat.  Im- 
plorare2  illi  fidem  praetoris  et,  qua  re  id  faceret,  rogare.2  Turn  iste  hoc 
causae3  dicit,  quod  classem  praedonibus  prodidissent.  Fit  clamor  et  ad- 
miratio  populi  tantam  esse  in  homme  impudentiam  atque  audaciam,  ut 
aut  aliis  causam  calamitatis  attribueret,  quae  omnis  propter  avaritiam 

ipsfus  accidisset,  aut,  cum  ipse  praedbnum  socius  arbitraretur4,  aliis 

proditionis  crimen  inferret;  deinde  hoc  quinto  decimo  die  crimen  esse 
natum,  postquam  classis  esset  amissa. 

XLV.  Includuntur  in  carcerem  condemnati;  supplicium  constiluitur 
in  illos,  sumitur  de  miseris  parentibus  nauarchbrum;  prohibentur  adire 
ad  filios,  prohibentur  liberis  suis  cibum  vestitumque  ferre.  Patres  hi, 
quos  videtis,  jacebant  in  limine  matresque  miserae  pernoctabant  ad  os¬ 
tium  carceris,  ab  extremo  conspectu  liberbrum  exclusae;  quae  nihil  aliud 
orabant,  nisi  ut  filiorum  su5rum  postremum  spiritum  ore  excipere 
licSret.  Aderat  janitor  carceris,  carnifex  praetoris,  mors  terrorque 
sociorum  et  civium  Romanorum,  lictor  Sextius,  cui  ex  omni  gemitu 
doloreque  certa  merces  comparabatur.  «Ut  adeas,  tantum  dabis,  ut 

cibum  tibi  vestitumque  intro  ferre  liceat,  tantum».  Nemo  recusabat. 
«Quid?  ut  uno  ictu  securis  afferam  mortem  filio  tuo,  quid  dabis?  ne 
diu  crucietur,  ne  saepius  feriatur,  ne  cum  sensu  doloris  aliquo  spiritus 
auferatur?»  Etiam  ob  hanc  causam  pecunia  dabatur.  O  magnum  atque 
intolerandum  dolorem!  o  gravem  acerbamque  fortunam!  Non  vitam 
liberorum,  sed  mortis  celeritatem  pretio  redimere  cogebantur  parentes. 

XLVI.  Quibus  omnibus  rebus  actis  atque  decisis,  producuntur  e 
carcere,  deligantur.  Quis  tarn  fuit  illo  tempore  ferreus,  quis  tarn  in- 
humanus  praeter  unum  te,  qui  non  illorum  aetate,  nobilitate,  miseria 


^  qui  paBHHeroi  no  cMbic.iy  ei,  cum... 

\  Cm.  §  337. 

^  hoc  causae  =  hanc  causam 

arbitraretur  3d  b  naccuBHOM  3HaneHHH 


11-167 
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commoveretur?...  Feriuntur  securi1.  Laetaris  tu  in  omnium  gemitu  et 
triumphas:  testes  avaritiae  tuae  gaudes  esse  sublatos.  Err  abas,  Verres, 
et  vehementer  errabas,  cum  te  maculas  furtorum  et  flagitiorum  tuorum 
sociorum  innocentium  sanguine  eluere  arbitrable2;  praeceps  amentia 
ferebare2,  qui  te  existimares  avaritiae  vulnera  crudelitatis  remediis  posse 
sanare! 


GAIUS  VALERIUS  CATULLUS 

Carmma 

5 

ViVamus,  mea  Lesbi(a),  atqu(e)  amemus, 
Rumoresque  senum  severiorum 
Omnes  unius  aestimemus  assis! 

Soles  occider(e)  et  redire  possunt: 

Nobis  cum  semel  occidit  brevis  lux, 

Nox  est  perpetu(a)  una  dormienda. 

Da  mi  basia  mille,  deinde  centum, 

Dein  mill(e)  altera,  dein  secunda  centum, 
Deind(e)  usqu(e)  altera  mille,  deinde  centum. 
Dein,  cum  milia  multa  fecerfmus, 
Conturbabimus  ilia,  ne  sciamus 
Aut  ne  quis  malus  invidere  possit, 

Cum  tantum  sciat  esse  basiorum. 

13 

Cenabis  bene,  mi  Fabull(e),  apud  me 
Paucis,  si  tibi  di  favent,  diebus, 

Si  tec(um)  attuleris  bon(am)  atque  magnam 
Cenam,  non  sine  Candida  puella 
Et  vin(o)  et  sal(e)  et  omnibus  cachinnis. 
Haec  s(i),  inqu(am),  attuleris,  venuste  noster, 
Cenabis  bene:  nam  tui  Catulli 
Plenus  sacculus  est  aranearum. 

Sed  contr(a)  accipies  meros  amores 
Seu  quid  suavius  elegantiusve  (e)st: 

N(am)  unguentum  dabo,  quod  meae  puellae 


1  Cm.  §  54. 

2  Cm.  §  164,  npHM. 
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Donarunt1  Veneres  Cupidinesque; 

Quod  tu  c(um)  olfacies,  deos  rogabis, 

Tot(um)  ut  te  faciant,  Fabulle,  nasum. 

49 

Disertissime  Romuh'  nepotum, 

Quot  sunt  quotque  fuere2,  Marce  Tulli, 

Quotque  post  aliis  erunt  in  annis: 

Gratias  tibi  maximas  Catullus 
Agit,  pessimus  omnium  poeta, 

Tanto  pessimus  omnium  poeta, 

Quanto  t(u)  optfmus  omnium  patronus. 

85 

$ 

Odi  et  amo.  Quar(e)  i'd  faciam,  fortasse  requi'ris. 

Nescio,  sed  fieri'  senti(o)  et  excrucior. 

87 

Nulla  potest  mulier  tantum  se  dicer(e)  amatam 

Vere,  quant(um)  a  me  Lesbi(a)  amata  mea  (e)st; 
Nulla  Tides  ullo  fuit  unquam  foedere  tanta, 

Quant(a)  in  amDre  tu(o)  ex  parte  reperta  mea  (e)st. 

109 

Jucundum,  mea  vita,  mihi  propOnis  amOrem 

Hunc  nostr(um)  inter  nos  perpetuumque  fore. 

Di  magni,  facit(e),  ut  vere  promittere  possit 
Atqu(e)  id  sincere  dicat  et  ex  anrmo, 

Ut  liceat  nobis  tota  perducere  vita 

Aetern(um)  hoc  sanctae  foedus  amicitiae. 


QUINTUS  HORATIUS  FLACCUS 
Carmma 

Ad  Melpomenen  (III,  30) 

/ 

Exegi  monument(um)  aere  perennius 
RegalTque  situ  pyramid(um)  altius, 


^  Cm.  §  204,  npHM.  2. 
2  Cm.  §  198,  npHM.  1. 
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Quod  non  imber  edax,  non  Aquil(o)  impotens 
Possit  diruer(e)  aut  innumerabilis 
Annorum  series  et  fuga  temporum. 

Non  omnis  moriar,  multaque  pars  mei 
Vitabit  Libitin(am);  usqu(e)  ego  postera 
Crescam  laude  recens,  dum  Capitolium 
Scandet  cum  tacila  virgihe  pontifex. 

Dicar,  qua  violens  obstrepit  AufTdus 
Et  qua  pauper  aquae  Daunus  agrestium 
Regnavit  popul5r(um),  ex  humili  potens, 
Princeps  Aeolium  carmen  ad  Italos 
Deduxisse  modos.  Sume  superbiam 
Quaesitam  meritis  et  mihi  DelphTca 
Lauro  cinge  volens,  Melpomene,  comam. 

Ad  Lydiam  ( ///,  9) 

H  o  r  a  t  i  u  s 

Donee  gratus  eram  tibi 

Nec  quisquam  potior  bracchia  candidae 
Cervici  juvems  dabat, 

Persarum  vigui  rege  beatior. 

Lydia 

Donee  non  alia  magis 

Arsisti  nequ(e)  erat  Lydia  post  Chloen1, 
Multi  Lydia  nomihis 

Romana  vigui  clarior  Ilia. 

H  o  r  a  t  i  u  s 

Me  nunc  Thressa  Chloe  regit, 

Dulces  docta  modos  et  citharae  sciens, 
Pro  qua  non  metuam  mori, 

Si  parcent  anunae  fata  superstfti. 

Lydia 

Me  torret  face  mutua 

Thurfni  Calais  filius  Ornyti, 

Pro  quo  bis  patiar  mori, 

Si  parcent  puero  fata  superstiti. 


I 


Chloen  -  acc.  sing.,  rpen.  ({xipMa. 
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H  o  r  a  t  i  u  s 


Quid  si  prisca  redit  Venus 

Diduct osque  jugo  cogit  aeneo? 

Si  flav(a)  excutitur  Chloe 

Rejectaeque  patet  janua  Lydiae? 

Lydia 

Quamquam  sidere  pulchrior 

Ille  (e)st,  tu  levior  cortfc(e)  et  improbo 
Iracundior  Hadria, 

Tecum  viver(e)  amem,  tec(um)  obeam  libens. 

Ad  Leuconoen  (I,  11) 

Tu  ne  quaesien's1,  scire  nefas,  quem  mihi,  quem  tibi 
Finem  di  dederint,  Leuconoe,  nec  Babylonios 
Temptaris2  numeros.  Ut  melius,  quidquid  erit,  pati, 
Seu  plures  hiemes,  seu  tribuit  Juppiter  ultrmam, 
Quae  nunc  oppositis  debilitat  pumicibus  mare 
Tyrrhenum:  sapias,  vina  liques  et  spatio  brevi 
Spem  longam  reseces.  Dum  loquimur,  fugerit  invrda 
Aetas:  carpe  diem,  quam  minimum  credula  postero. 


PUBLIUS  O VIDIUS  NASO 

Tristia,  IV,  10  (c  coKpau^enunMu) 

Sulmo  mihi  patria  (e)st,  geLdis  uberrimus  undis, 
Milia  qui  novies  distat  ab  Urbe  decern. 

Editus  hie  ego  sum;  nec  non  ut  tempora  noris2, 

Cum  cecfdit  fato  consul  uterque  pari. 

Si  quid  id  est,  usqu(e)  a  proavis  vetus  ordTnis  heres, 
Non  modo  fortunae  munere  factus  eques. 

Nec  stirps  prima  fui;  gemlo  sum  fratre  creatus, 

Qui  tribus  ante  quater  mensibus  ortus  erat. 
Lucifer  ambbrum  natalibus  affuit  idem; 

Una  celebrata  (e)st  per  duo  liba  dies: 

Haec  est  armiferae  festis  de  quinque  Minervae, 


^  quaesiens  =  quaesivens 
2  Cm.  §  204,  npHM  2. 
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Quae  fieri  pugna  prima  cruenta  solet. 

Protfnus  excolTmur  tenerf  curaque  parentis 
Imus  ad  insfgnes  Urbis  ab  arte  viros. 

Frater  ad  eloquium  virfdf  tendebat  ab  aevo, 

Fortia  verbosi  natus  ad  arma  fori; 

At  mihi  jam  puero  caelestia  sacra  placebant 

Inque  suum  furtim  Musa  trahebat  opus... 

Sponte  sua  carmen  numeros  veniebat  ad  aptos, 

Et,  quod  temptabam  scribere,  versus  erat. 

Interea  tacilo  passu  labentibus  annis 

Liberior  fratri  sumpta  mihique  toga  (e)st, 

Induilurqu(e)  umeris  cum  lato  purpura  clavo, 

Et  studium  nobis,  quod  fuit  ante,  manet. 

Jamque  decern  vitae  frater  geminaverit  annos, 

Cum  perit,  et  coepi  parte  carere  mei... 

Tempbris  illfus  colui  fovique  poetas, 

Quotqu(e)  aderant  vates,  rebar  adesse  deos... 

Utqu(e)  ego  majores,  sic  me  coluere1  minores, 

Notaque  non  tarde  facta  Thalia  mea  (e)st. 

Carmma  cum  primum  populo  juvenalia  legi, 

Barba  resecta  mihi  bisve  semelve  fuit... 

Multa  quidem  scripsi,  sed  quae  vitiosa  putavi, 
Emendaturis  igmbus  ipse  dedi. 

Tunc  quoque,  cum  fugerem,  quaedam  placitura  cremavi, 
Iratus  studio  carmimbusque  meis... 

Jam  mihi  canities,  pulsis  melioribus  annis, 

Venerat  antfquas  miscueratque  comas,  ... 

Cum  maris  Euxini  posilos  ad  laeva  Tomitas 
Quaerere  me  laesi  princrpis  ira  jubet... 

Hie  ego  finitimis  quamvis  circumsoner  armis, 

Tristia,  quo  possum,  carmine  fata  levo. 

Quod  quamvis  nemo  (e)st,  cujus  referatur  ad  aures, 

Sic  tamen  absumo  decipioque  diem. 

Ergo  quod  vivo  durisque  laboribus  obsto, 

Nec  me  sollicitae  taedia  lucis  habent, 

Gratia,  Musa,  tibi!  Nam  tu  solatia  praebes, 

Tu  curae  requies,  tu  mediefna  venis. 

Tu  dux  et  comes  es;  tu  nos  abducis  ab  Histro 


^  Cm.  §  198,  npHM.  1. 
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In  medioque  mihi  das  Helicone  locum; 

Tu  mihi,  quod  rarum  (e)st,  vivo  sublime  dedisti 
Nomen,  ab  exsequiis  quod  dare  fama  solet... 
Nam,  tulerint  magnos  cum  saecula  nostra  poetas, 

Non  fuit  ingenio  fama  maligna  meo, 

Cumqu(e)  ego  praeponam  multos  mihi,  non  minor  illis 
Dicor  et  in  toto  plurfmus  orbe  legor. 

Si  quid  habent  igitur  vatum  praesagia  veri, 

Protftius  ut  moriar,  non  ero,  terra,  tuus. 

Sive  favore  tuli,  siv(e)  hanc  ego  carmfne  famam, 

Jure  tibi  grates,  candrde  lector,  ago. 


GAUDEAMUS 
(Carmen  scholastfcum) 

«Gaudeamus»  (Ha3BaHHe  no  HanajibHOMy  cjiOBy  necHH)  -  nonyjiapnaa  m  b  HacToa- 
mee  BpeMa  bo  mhoitix  CTpatiax  cTyaeHHecxaa  necHa,  co3aaHHaa  b  cpeatme  Bexa  b  3a* 
naflHOM  EBpone  h,  BonpeKH  uepxoBHo-acxeTHHecxoH  Mopajm,  BocxBajiaBiuaa  a(M3Hb  c  ee 
paaocTHMH,  MOJiOflOCTb  h  Hayxy. 

3Ta  necHa  bocxo/jht  k  acaHpy  3acranbHbix  neceH  BaraHTOB  (ot  jianu  va- 
gantes  -  cTpaHCTByioinne)  -  cpeaHeBexoBbix  dpooaHHX  noaTOB  h  neBuoB,  cpe^n  KOTopbix 
6buin  h  CTyaeHTbi;  ohm  cjiarajm  Ha  jiaTHHcxoM  a3bixe  3aaopHbie  necHM  c  H3o6/iHMeHneM 
jdkhboh  MopaJiH  (|)eoflajibHOPO  o6inecTBa. 

H3BeCTHbIH  MOTHB  3TOH  nCCHH  yTBepflHJI,  BepOBTHO,  HHAepJiaHACKHH  K0Mn03HT0p 
XV  Bexa  >K  a  h  O  k  e  r  e  m  (mm  OxeHreftM).  B  Pocchh  n.  M.  HaMKoBCKHH  b 
1874  r.  nepeaoaoui  ee  ajia  4-rojiocHoro  My>xcxoro  xopa  c  <J>opTenbaHO,  h  b  tom  >xe 
roay  xoposaa  napmrypa  6buia  H3flana  no#  nceBAOHHMOM  E.  JI.  (Tax  HaHXOBCXMH  noa- 
nncbiBaJi  cboh  My3bixajibHbie  $ejibeTOHbi);  HMeeTca  h  pyccKHH  TexcT  (nepeBoa  c  JiaTHH- 
cxoro  caejiaji  MaTeMaTHK  H.  B.  E  y  r  a  e  b,  npo<})eccop  Mocxobcxopo  yHHBepcHTeTa). 


1.  Gaudeimus  igitur,  1 

Juvenes  dum  sum  us!  j 

Post  jucundam  juventtitem, 
Post  molestam  senecttitem 
Nos  habebit  humus. 

2.  Ubi  sunt,  qui  ante  nos  " 

In  mundo  fuSre1?  J 

Transeas  ad  superos, 
Transeas  ad  inferos, 

Hos  si  vis  videre! 


(bis) 

(bis) 


^  Cm.  §  198,  npifM.  1. 


327 


3.  Vita  nostra  brevis  est,l 


m  *  “  *  —  -  / 

Brevi  finietur;  J 

1  (bis) 

Venit  mors  veiociter, 

Rapit  nos  atrociter, 

(bis) 

Nemfni  parcBtur! 

4.  Vivat  academia!  1 

Vivant  professOres!  J 

(bis) 

Vivat  membrum  quodlibet! 
Vivant  membra  quaelibet!2 
Semper  sint  in  flore!  (bis) 


5.  Vivant  omnes  virgfnes 
Gracdes,  formOsae! 
Vivant  et  mulieres 
Tenerae,  amabiles, 
Bonae,  laboriOsae! 

6.  Vivat  et  res  publrca 
Et  qui  illam  regunt! 
Vivat  nostra  civitas, 
Maecenatum  caritas, 
Qui  nos  hie  protfcgunt! 

7.  Pereat  tristitia, 

Pereant  dolOres! 

Pereat  diabolus, 

2 

Quivis  antiburschius 
Atque  irrisDres! 


J 


(bis) 

(bis) 

(bis) 

(bis) 

(bis) 

(bis) 


membrum  quodlibet  -  jiioGoh  «uieH  (Haiuero  coo6inecTBa),  KaJKnwft  b  oT/ne/ibHo- 
cth;  membra  quaelibet  (pi.)  Bee  (b  coBOKynHocin)  HaeHbi  Hauiero  cooCinecTBa. 

2 

antiburschius  -  jiaTHiiH3npoBaunoe  cjiobo,  oSpaaoBamioe  c  noMoiubio  rpeMecKoii 
npHCTaBKH  anti-,  oaiia-uuoiueii  npoTHBonojio>KHocTb  nan  Bpa>K/ie6HocTb  (cp.  pyccK  npo- 

THBO-),  OT  HeMeuKoro  cjioBa  Bursch(e)  -  6ypui,  napenb,  cryneHT;  co6ctb„  «npoTOBo- 
6ypui»  -  npoTHBHMK  MOJKMOKH.  ^ 


JIATHHCKHE  BbIPA2KEHHfl  H  KPblJIATblE  CJIOBA 


1.  Ab  exterioribus  ad  interiOra  ot  bhclij- 
Hero  k  BHyTpeHHeMy 

2.  Ab  hoc  et  ab  hac  Tan  h  cak;  6e3 

TOJIKy;  KCT3TM  H  HCKCT3TM 

3.  Ab  imo  pectore  c  noAHon  HCKpeHHocTbio, 
ot  AyuiH 

4.  Ab  incunabulis  c  KOAbiOeAH,  c  caMoro 
Hanajia 

5.  Ab  initio  c  bo3hhkhobchha 

6.  Ab  Jove  principium  c  lOnuTepa  (Ha- 
HHHaTb  H3Jio>KeHHe  c  caMoro  Ba>KHoro) 

7.  Ab  origfne  c  caMoro  Hanajia 

8.  Ab  ovo  usque  ad  mala  c  Hanajia  ao 
KOHua 

9.  Absit  omen!  aa  He  nocAy>KHT  sto  Ayp- 
hoh  npHMeTow! 

10.  Absque  omni  exceptiOne  6e3  bcakopo 

HCKAIOHeHHA 

11.  Ab  urbe  condfta  ot  ochobahha  PwMa 

12.  A  contrario  (AOKa3biBaTb)  ot  npoTHB- 
hoto 

13.  Acta  diurna  npoHcinecTBHA  aha,  xpo- 

HHK3 

14.  Ad  captandum  benevolentiam  aaa 

CHHCK3HHA  pacnOAO>KeHHA 

15.  Ad  disputandum  aaa  o6cy>KAeHHA 

16.  Ad  exemplum  no  o6pa3ijy 

17.  Ad  extra  ao  KpanHen  creneHH 

18.  Ad  fontes  (o6paiuaTbCA)  k  hctohhh- 
KaM,  K  OpHTHHaAaM 

19.  Ad  gloriam  bo  cAaBy 

20.  Ad  hoc  k  3TOMy,  ju ia  AaHHoro  CAyMaA 

21.  Ad  infinrtum  ao  Occkohchhocth 

22.  Ad  Kalendas  Graecas  Ha  Heonpeae- 
AeHHbin  cpoK  (pyccK.:  «nocAe  ao- 
>KAMHKa  b  HeTBepr») 

23.  Ad  libftum  no  >KeA3HHio,  no  ycMOT- 
peHHK),  Heo6A3aTeAbHO 

24.  Ad  littOram  AOCAOBHO,  6yKB3AbHO 

25.  Ad  memorandum  aaa  naMATH 

26.  Ad  modum  HanoAoOwe,  BpoAe 

27.  Ad  patres  (oTnpaBHTbCA)  k  npaoTijaM, 
yMepeTb 

28.  Ad  referendum  aaa  AOKAaAa 

29.  Ad  rem  no  cymecTBy  Aeaa 

30.  Ad  usum  aaa  HcnoAb30BanHA 


31.  Aequo  anfmo  paBHOAyuino,  TepneAMBo 

32.  Alias  HHane,  no-ApyroMy 

33.  Alma  mater  KopMAujaA,  nHTaiomaA 

MaTb  (noHTMTeAbHO  06  yneSHOM  3aBe- 
AeHHH) 

34.  Alter  ego  Apyroe  «a»  (mom  abomhmk) 

35.  Anni  currentis  (a.  c.)  cero  (TeKyme- 
ro)  roAa 

36.  Anni  futuri  (a.  f.)  OyAymero  roAa 

37.  Anno  domfni  Harnett  spbi,  ot  po>KAecTBa 
XpHCTOBa 

38.  Ante  meridiem  (a.  m.)  ao  nojiyAHA 

39.  Aperto  libro  c  amct3,  6e3  noAroTOBKM 

40.  A  posteriori  hcxoaa  H3  onbiTa 

41.  A  prima  facie  Ha  nepBbitt  B3rAAA 

42.  A  priori  3apaHee,  6e3  npoBepKH 

43.  Argumentum  ad  ignorantiam  aoboa, 

paCCHHTaHHblil  Ha  HeOCBeAOMAeHHOCTb 
co6eceAHHKa 

44.  Aurea  mediocrftas  3oaot3a  cepeAHHa 

(O  nOCpeACTBeHHOCTH) 

45.  Bellum  frigid um  xoaoah3a  bohh3 

46.  Bona  fide  AoOpocoBecTHo,  AOBepnHBo 

47.  Bona  mente  c  AoOpbiMM  HaMepeHHAMH 

48.  Bonis  auspiciis  c  xopouiHM  npeA3Ha- 
MeHOBaHHeM 

49.  Brevi  manu  (b.  m.)  KopoTKott  pynott 
(6e3  npoBOAoneK) 

50.  Casus  belli  noBOA  k  Bonne 

51.  Causa  causarum  npHHHHa  npnMHn 
(rjiaBHaa  npHHHHa) 

52.  CetOra  desiderantur  06  ocTaAbHOM 
ocTaeTCA  >KeAaTb 

53.  CetOris  paribus  npH  npoHHX  paBHbix 

yCAOBHAX 

54.  Circulus  vitiOsus  nopoHHbitt  Kpyr 

55.  Confer  (cf.,  cfr.)  cpaBHn!  cmotph! 
(npH  ccbiAKe  b  HaynHbix  pa6oTax) 

56.  Consensu  omnium  c  oOmero  coraa- 

CHA 

57.  Contra  bonos  mores  6e3HpaBCTBeHHo 

58.  Copia  verbOrum  mhopocaobhc 

59.  Corpus  delicti  coeraB  npecTynAeHHA, 

yAHKa 

60.  Corpus  juris  cboa  33kohob 

61.  Corrigenda  HcnpaBAeHHA 
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62.  Cui  prodest?  KOMy  sto  BbiroAHo? 

63.  Cum  grano  salis  «c  KpynnHKon  co- 

AH»,  HpOHMMeCKH 

64.  Currente  calSmo  «6erAbiM  nepoM», 
Hacnex 

65.  Curriculum  vitae  «6er  >km3hm»,  6no- 
rpacjiHA 

66.  De  facto...  de  jure  cjiaKTMHecKM... 

lOpKOHMCCKH 

67.  Desiderata  noweAaHHA,  HaMepeHHA 

68.  Deus  ex  machfna  «6or  c  MauinHbi»; 
Heo>KHaaHHoe  BMewaTeAbCTBo 

69.  De  visu  boommio,  ma3aMM  oseBMAUa 

70.  Eo  ipso  tcm  caMbiM,  BCJie/tcTBHe  sto- 
ro 

71.  Errata  ouih6kh,  onenaTKH 

72.  Et  cetera  (etc.)  m  Tax  a& nee 

73.  Ex  abrupto  cpa3y,  BHe3anno 

74.  Ex  auditu  Ha  cjiyx 

75.  Ex  cathedra  «c  Ka4>eApbi»,  Henpepexa- 
eMO,  AomaTHHecKM 

76.  Exempli  gratia  (e.  g.)  HanpHMep 

77.  Ex  libris  «H3  KHHr»  (noMeTa,  o6o3Ha- 
naiouiaa  BAane/ibna  KHHr) 

78.  Ex  officio  no  o6x3aHHOCTH 

79.  Ex  tempdre  6e3  noAroTOBXH,  tothsc 

80.  Ex  ungue  leonem  «no  Komo  /ibBa» 
(pyccK.:  «BKaHa  mnua  no  noAeTy») 

81.  Ex  voto  no  oCemaHMio 

82.  Ferro  igmque  omeM  h  mchom 

83.  Flagrante  delicto  Ha  MecTe  npecTyn- 
Aerow,  c  no/iMHHbiM 

84.  Grata,  rata  et  accepta  yroAHo,  3axoH- 
ho  h  npneMJieMo 

85.  Gratis  AapoM,  6ecnAaTHo 

86.  Hoc  est  (h.  e.)  sto  3HaHHT,  to  ecTb 

87.  Hoc  loco  (h.  1.)  3flecb,  Ha  stom  Mec¬ 
Te 

88.  Hondris  causa  paAH  noneTa 

89.  Horribile  dictu  cTpaujHo  cKa3aTb 

90.  Idem  per  idem  «to  >xe  nepe3  to 
>xe»,  oaho  h  to  >Ke 

91.  In  abstracto  Boodme,  oTBAenenno 

92.  In  aeternum  HaBeK,  HaBceraa 

93.  In  corpdre  b  noAHOM  cocTaBe 

94.  In  extenso  noAHocTbx),  ucamxom 

95.  In  favorem  aaa  noAb3bi 


96.  Injuria  realis  ocxopOAeHne  achctbhcm 

97.  Injuria  verbalis  ocKop6AeHMe  caobom 

98.  In  medias  res  b  caMyx)  cy  rb 

99.  Ipse  dixit  «caM  cKa3aA»  (o  HenpeAo>x- 
hom  aBTopirreTe) 

100.  Ipsissfma  verba  caobo  b  caobo 

101.  Ite,  missa  est  hahtc,  Bee-  kohmcho 

102.  Jus  gentium  Mex<AyHapoAHoe  npaBo 

103.  Lapsus  calami  onncxa 

104.  Lapsus  linguae  o6moabx3 

105.  Larga  manu  meApo 

106.  Lege  artis  no  bccm  npaBunaM  ncxyc- 
CTBa,  MacTepcKM 

107.  Loco  citato  (1.  c.,  loc.  cit.)  b  yno- 

MAHyTOM  MecTe 

108.  Loco  laudato  (1.  1.)  b  Ha3BaHHOM 
MecTe 

109.  Mala  fide  HencKpeHHe,  HenecTHo 

110.  Margarftas  ante  porcos  (MeTaTb)  6m- 
cep  nepeA  cbmhbhmm 

111.  Materia  tractanda  npeAMeT  o6cy>KAe- 

HMA 

112.  Memento  mori  homhm  o  cMepTM 

1 13.  Mensis  currentis  Texymero  Mecaua 

114.  Meo  voto  no  MoeMy  mhchmk) 

115  Modus  agendi  o6pa3  acmctbhm 

116.  Modus  vivendi  o6pa3  >km3hm 

117.  Mutatis  mutandis  c  M3MeneHMAMM,  c 

oroBopKaMH 

118.  Nec  plus  ultra  AaAbiue  HexyAa, 
xpaHHAA  cTeneHb 

119.  Nemfne  contradicente  6e3  B03pa>xe- 

HMM,  eAMHOrAaCHO 

120.  Ne  quid  nimis  hhmcto  camlukom 

121.  Ne  varietur  H3MeHeHMK)  He  noAAe- 

>KMT 

122.  Nomen  est  omen  hma  roBopwr  caMo 
3a  ce6a 

123.  Nomina  sunt  odiosa  HMena  HenaBM- 
cthw  (06  HMenax  Ayniiie  yMOAHaTb) 

124.  Non  multa,  sed  multum  «ne  mhoto, 
ho  MHoroe»,  Hanp.,  b  HecxoAbXMX 
CAOBax  cxa3aTb  caMoe  Ba>KHoe 

125.  Non  olet  «He  naxHeT»  (o  AeHbrax: 

HeBa>KHO,  KaK  OHM  AOObITbl) 

126.  Nudis  verbis  toaocaobho 

127.  Opus  citatum  (op.  cit,  op.  c.)  uh- 
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THpOBaHHOe  COMMHeHMe 

128.  Panem  et  circenses  xAe6a  w  3peAmn 

129.  Pars  pro  toto  nacTb  bmccto  ue/ioro 

130.  Per  se  caMo  no  ce6e 

131.  Persona  grata  amuo  >xeAaTeAbHoe, 
nojib3yioineeca  AOBepneM 

132.  Primus  inter  pares  nepBbin  cpezw 
paBHbIX 

133.  Post  hoc,  ergo  propter  hoc  noc/ie 

3TOID,  3H3HHT,  BC/ieflCTBHe  3TOPO 

134.  Post  meridiem  (p.  m.)  noc/ie  noAy- 
Aha 

135.  Probatum  est  oAo6peHo 

136.  Pro  domo  (mea,  sua)  aaa  ce6a;  o 
ce6e 

137.  Quantum  satis  cKO/ibKO  xoneTca; 

BflOBOJlb 

138.  Qui  pro  quo  oaho  bmccto  apyroro, 
Heaopa3yMeHHe,  nyTaHnua 

139.  Quod  erat  demonstrandum  (q.e.d.) 
hto  h  TpeOoBajiocb  AOKa3aTb 

140.  Kara  avis  peAKaa  nmua  (pyccx.  «6e- 
jiaa  BopoHa») 


141.  Sapienti  sat  pa3yMHOMy  aoct3tohho; 
yMHbiH  noiiMeT  c  noAycAOBa 

142.  Semper  idem  Bceraa  oaho  m  to  >xe 

143.  Sine  ira  et  studio  6e3  meBa  w  npn- 

CTpaCTMA 

144.  Status  quo  cymecTByioiuHM  nopaaoK 
BemeM 

145.  Sua  sponte  caM  co5oh,  no  cBoeft  bo- 
Ae 

146.  Sub  specie  aeternitatis  c  tohkm  3pe- 

HHA  BeMHOCTM 

147.  Tabula  rasa  «MncTaa  AocKa»  (o  co- 
3H3HMH  pebeHKa,  MeAOBeKa) 

148.  Terra  incognita  HeBeAOMaa  cTpaHa; 
He3HaKOMaa  oOAacTb  3nannA 

149.  Ultima  ratio  nOC/ieAHHM  AOBOA 

150.  Urbi  et  orbi  ropoAy  (PnMy)  n  MHpy, 
Ha  Becb  MHp 

151.  Ut  supra  (u.  s.)  xan  cxa3aHo  Bbiine 

152.  Verbatim  caobo  b  caobo 

153.  Vice  versa  HaoOopoT 

154.  Volens  nolens  boacm-hcboach 


JIATHHCKO-PYCCKHfi  CJIOBAPb 


C^OBapb  COCTOHT  H3  OTfle/IbHblX  CaOBapHblX  CT3TeM,  paCn(WIO>KeHHbIX  B  aJKpaBHTHOM 
nopaaKe. 

OMOHMMbl  MapKMpyiOTCB  CTOH1UMMM  nepefl  HMMM  pMMCKMMM  HMtfrpaMM.  Hanp.: 

I  com-pSro  ...  n pMroTOBaaTb;  II  com-paro  ...  [par]  cpaBHMBaTb.  C/ioBa,  pa3JiHMaioLUMeca 
TOJibKo  KOJiHMecTBOM  raacHoro,  He  paccMaTpuBaioTCH  nan  OMOHMMbl.  Hanp.:  s6ro  ceanib 
m  sero  noadno.  KoannecTBo  raacHoro  yKa3biBaeTca  Tanwe  b  tom  caynae,  Koraa  oho  on- 
peaeaaeT  MecTo  yaapeHna  b  caoBe,  Hanp.:  facHis  jieiKuu. ,  amarus  eopbKuu. 

B  KBaapaTHbix  cKo6Kax  craBMTca  an6o  caoBo,  aBaaioineeca  npaMbiM  3TMMoaorHHe- 
ckmm  hctohhmkom,  Hanp.:  civftas  [civis],  an6o  poacTBeHHoe  cjiobo,  He  aBaaionjeeca  Ta- 
khm  hctohhmkom;  nocaeaHee  aeaaeTca  b  aByx  caynaax:  1)  Koraa  hcbo3mo>kho  ycTaHo- 
BMTb,  KaKoe  M3  aByx  caoB  aBaaeTca  MCTopHnecKH  nepBMHHbiM,  Hanp.:  filia  [filius]; 
2)  Koraa  b  c/ioBape  yneSHMKa  HeT  npaMoro  npoTOTMna,  Hanp.:  pertinacia  [pertfneo],  h6o 
b  TeKCTax  He  BCTpenaeTca  caoBo  pertfnax. 

npHCTaBKa  oTaeaaeTca  aec|)ncoM  b  Tex  caynaax,  Koraa  KopHeBoe  caoBo  (He3aBHCM- 
mo  ot  Toro,  ecTb  oho  b  c/ioBape  yHe6nnKa  nan  HeT)  He  noaBepraocb  npM  npetpHKcauMH 
H3MeHeHRHM,  Hanp.:  ad-eo,  ii,  Hum,  ire. 

3HaK  (acTepMCK)  o6o3HanaeT  npeanoao>KMTeabHyio  (})opMy. 

PMMCKaa  un4>pa  b  KOHue  caoBapHon  cTaTbM  yKa3biBaeT  pa3aea  aeKCMnecKoro  mmhm- 
MyMa,  b  KOTopbiii  BKJiiOHeHo  aamioe  CJIOBO. 


YCJIOBHblE  COKPAIU,EHH«  JIATHHCKHE 


a£/.-ablativus--a6jLHTHB 
acc.-accusatrvus-BHHHTe^bHbiH  naaeac 
ad j.  -adjectivum-HMH  npnaaraTeabHoe 
adv.  -adverbium-HapeHHe 
c.-cum-c,  BMecTe  c 

compar.-comparativus-cpaBHMTeabHaa  ere- 
neHb 

con y.  -conj  unctio-coio3 
con/ancf. -conjunctivus-cocaaraTeabHoe 
HaKJioHeHHe 

(/af.-datfvus-aaTeabHbiH  naaeac 
rfe/ecf.-defectrvum-HeflocTaTOHHbiM  raaroa 
(/emm.-deminutfviim-yMeHbiiiHTeabHoe 
MMB 

ctem.-demonstratfvum  (pronomen)-yKa3a- 
TejibHoe  (MecTOMMeHMe) 
/-feminfnum->KeHCKMH  poa 
/wf.-futurum-6yayinee  BpeMa 
gen.-genetfvus-poaHTeabHbiH  naaea< 
/mpmrt.-imperatfvus-noBejiHTe/ibHoe  Ha- 
KJioneHMe 

impers. -impersonale-6e3aHHHbiH  raaroa 
/mtec/.-indeclinabile-HecKaoHaeMoe  caoBo 
indef.- indefinftum  (pronbmen)-Heonpeae- 
aeHHoe  (MecTOMMeHMe) 
/m//c.-indicatrvus~M3'bflBHTeabHoe  HaKaoHe- 
HMe 


m/.-infinitrvus-MH^jHHHTMB 
mte/y.-inteijectio-Mea<aoMeTHe 
mterr.-interrogativum  (pronomen)-Bonpo- 
cHTejibHoe  (MecTOMMeHMe) 
m-mascuirnum-My>KCKOM  poa 
M-neutrum-cpeaHMH  poa 
nom.-nominatrvus-MMeHMTeabHbiM  naae>K 
part. -participium-npMHacTMe 
pass.-passfvum-cTpaaaTeabHbiH  3aaor 
perf.  -perfectum-nepcf>eKT 
p/.- pluralis-MHo>KecTBeHHoe  HMcao 
pi  f.-plurale  tantum-ToabKo  mhokcct- 
BeHHoe  (caoBo  ynoTpe6aaeTca  ToabKo 
BO  MHO>KeCTBeHHOM  HMcae) 
posrt.-positfvus-noaoKMTeabHaa  cTeneHb 
praep.-praepositio-npeaaor 
praes. -praesens-HacToainee  BpeMa 
pron.-pronomen-MecTOMMeHMe 
re/af.-relatfvum  (pronomen)-oTHocHTeab- 
Hoe  (MecTOMMeHMe) 
5C.-scilicet-noapa3yMeBaeTca 
sg.-singularis-eaHHCTBeHHoe  HMcao 
sufof.-substantfvum-MMa  cymecTBHTeab- 
Hoe 

swper/.-superlatfvus-npeBocxoaHaa  cTe- 
neHb 

swp.-supmum-cynMH 


A 

a,  ab,  abs  praep.  c.  abl.  1)  npu  o6o3na- 
nenuu  npocmpancmea :  ot,  H3,  c,  y,  co 
cTopoHbi;  2)  o  epeMenu :  3a,  nocae,  ot; 
3)  npu  cmpadamejibHOM  30Jioee  Ojlh 
o6o3naneHUH  deucmeyiou^edo  Jiuufl  III 
ab-do,  dfdi,  dftum,  3  cxpbiBaTb,  npaTaTb 
ab-duco,  xi,  ctum,  3  oTBoaHTb,  yBoaHTb 
ab-eo,  ii,  ftum,  ire  yxo/urrb,  yaaaaTbca 
abfgo,  egi,  actum,  3  [ab-ago]  oTroHATb, 
nporoHBTb 

abjfcio,  jeci,  jectum,  3  [ab-jacio]  oT6pa- 
cbiBaTb,  6pocaTb 

aboleo,  levi,  lftum,  2  yHMHTo>xaTb,  pa3- 
pyuiaTb 

abs-cedo,  cessi,  cessum,  3  yxoaHTb 
ab-solvo,  solvi,  solutum,  3  ocBo6o>xaaTb 
absque  praep.  c.  abl.  1)  Baa.au  ot;  2)  6e3 
abstfneo,  tfnui,  tentum,  2  [abs-teneo] 

B03Hep>KMBaTbCfl 

abstuli  cm.  aufero 

ab-sum,  a-fui,  -  ,  ab-esse  1)  He  6bm>, 

OTCyTCTBOB3Tb;  2)  OTCTOHTb,  HaXOflHTb- 
ca  Ha  paccToaHHH  VII 
ab-sumo,  sumpsi,  sumptum,  3  TpaTHTb; 

npOBOHMTb  (BpeMfl) 
abundantia,  ae  /  [ab-unda]  M3o6miHe 
ac  =  atque  conj.  1)  h,  (a)  TaK>xe,  aa>xe; 
2)  cpaenumejibHbiu  cok)3  e  nancuie 
npedjioxenuH,  yKcubieaMuifUU,  c  neM 
npou36odumcH  cpaenenue :  Rax;  3)  npu 
cpaenum.  cmenenu:  hcm;  b  cpaBHCHHH 
c  tcm,  xax 

Academia,  ae  /  epen.  AxaaeMKH,  na3&a- 
Hue  poui,u  6jiu3  A(punt  ede  naxodu- 
jiacb  (pujioccxpcKan  uiKOJia  njiamona, 
no3dn.  axa/ieMHH,  Bbicmee  yne6Hoe  3a- 
BeaeHne 

accedo,  cessi,  cessum,  3  [ad-cedo]  noa- 
xoHMTb,  npn6/in>xaTbCH 
accendo,  ndi,  nsum,  3  3a>xMraTb 
accfdo,  cfdi,  -  ,  3  [ad-cado]  1)  naaaTb; 

2)  impers.  c/iynaTbca,  npowcxoaHTb  (c 
KeM  -  dat.) 

accingo,  nxi,  nctum,  3  onoacbiBaTb,  noa- 
noacbiBaTb 


accfpio,  cepi,  ceptum,  3  [ad-capio] 

1)  npMHMMaTb,  nojiynaTb;  m  bonam 
partem  a.  npwHMMaTb  6/iarocx.ioHHo; 

2)  HcnbiTbiBaTb,  TepneTb  (mjunam); 

3)  y3HaBaTb,  cjibiuiaTb;  4)  (ao)nycxaib, 
5)  nepeHHMaTb,  ycBanBaTb;  6)  npwraa- 
uiaTb  XIV 

accurro,  (cu)curri,  cursum,  3  [ad-curro] 
npuberaTb 

acc u so  1  [ad-causa]  o6BMHATb  VI 

acer,  acris,  acre  1)  ocTpbiH,  eaxHii; 

2)  nbiJiKMH,  ropaHMM  XVI 
acerbus,  a,  um  [acer]  HenpHaTiibin;  cypo- 

BblH 

Achilles,  is  m  dpen.  mu(}).  Axmin,  odun 
u3  dJiQQHbix  eepoee  «Hjiuadbi»  roMepa 
acies,  ei  /  [acer]  1)  ocTpue;  2)  SoeBaa  /ih- 
Hwa,  cTpou;  3)  6om,  cpawenne  XVI 
acrfter  adv.  [acer]  cypoBO,  >xecToxo;  ot- 
naaHHo 

Actiacus,  a,  um  axTHHCxnn;  victoria  Ac- 
tiaca  no6eaa  npu  Axuhh  (31  zto  h.3.) 
actio,  onis  /  [ago]  nocTynox,  fleaiiHe 
ad  praep.  c.  acc.  1)  x,  ao;  npu,  y,  oxo.io; 
2)  jyia  V 

adaequo  1  [ad-aequus]  6birb  paBHbiM 
ad-duco,  xi,  ctum,  3  1)  npuBoaHTb,  npw- 
B03MTb;  2)  no6y>xaaTb,  cxjioHaTb,  aoBo- 

AHTb 

I  adeo  adv.  no  Toro,  ao  Taxon  cTenenn; 
HacTOJibxo,  cTO/ib;  atque  a.  h  na>xe 

II  ad-eo,  ii,  ftum,  ire  ( c .  acc.)  1)  noaxo- 
aHTb,  npMXoaHTb;  2)  npn6eraTb,  o6pa- 
maTbca 

adhibeo,  ui,  ltum,  2  [ad-habeo]  1)  npw- 
BaexaTb  x  ynacTMK);  2)  ynoTpe6aaTb, 
npHMeHaTb 

ad-hortor,  atus  sum,  ari  1  oboapaTb 
ad-huc  adv.  ao  cmx  nop 
adjumentum,  i  n  [adjuvo]  BcnoMoraTenb- 
Hbie  cpeacTBa,  noco6Me;  esse  adju- 
mento  6biTb  b  noMOiub  ( KOMy  -  dat ) 
ad-juvo,  juvi,  jutum,  1  noMoraTb  ( ko - 
My  -  acc. ,  a  hcm  -  abl.) 
ad-ministro  1  (c.  acc.)  1)  ynpaBJiaTb; 

2)  McnojiHaTb 

admiratio,  onis  /  [adrmror]  yauBHeuMe 
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ad-mlror,  atus  sum,  ari  1  (c.  acc.)  ynHB- 

JIHTbCJi;  BOCXHLUaTbO! 

ad-mitto,  misi,  missum,  3  aonycxaTb 
ad-mdneo,  ui,  ftum,  2  1)  HanoMHHaTb; 

2)  no6y>KflaTb 

ad-scribo,  psi,  ptum,  3  npHnwcbiBarb; 
npncoejiMH>!Tb 

ad-sum,  affui,  -  ,  ad-esse  1)  6biTb 

3/iecb,  n pMcyTCTBOBaTb;  2)  noMoraTb 
VII 

adulescens,  ntis  m,  /  1)  noapocTox; 

2)  KDHoiua,  zieByiiiKa 

ad-venio,  veni,  ventum,  4  noaxoAHTb, 
npnxoflHTb,  npw6^H)KaTbca 
adventus,  us  m  [advenio]  npuxo/i,  npn6bi- 
TMe 

ad-versus,  a,  urn  [verto]  1)  npoTHBO/ie>xa- 
lumh;  2)  He6/iaronpnaTHbiH,  Bpa>xae6- 
Hbm;  res  adversae  pi.  HecnacTbe 
ad-vdco  1  npwrjiaujaTb,  npu3biBaTb 
aedes,  is  /  1)  KOMHaTa;  pi  aom,  3/iaHHe; 
2)  xpaM,  noKOM 

aediffco  1  [aedes  +  facio]  cTpoHTb,  co- 
opy>KaTb 

Aedui,  drum  m  a/iyw,  wieMsi  e  rcuuiuu , 
xcueuiee  Mexdy  peKcmu  Liger  ( coop. 
Jlyapa)  u  Arar  ( coep .  Cona) 
aegrotus,  a,  um  6o/ibHOH 
Aegyptus,  i  /  epen.  ErnneT 
aeneus,  a,  um  [aes]  MeaHbift,  6poH30BbiH 
Aeolius,  a,  um  3o/ihhckhh,  rpenecxHH 
aequus,  a,  um  1)  poBHbiw;  2)  paBHbiw; 
cnpaBefljiMBbiM;  aequo  anfmo  cnoxoHHo, 
My)KecTBeHHo  XXII 

aer,  aeris  m  B03/iyx  X 
aera,  ae  /  apa 

aerarium,  i  n  [aes]  rocyaapcTBeHHafl  xa3- 
Ha  ' 

aes,  aeris  n  1)  Mem>;  2)  MOHeTa,  aeHbrn; 
a.  alienum  flo/irn 

Aeschines,  is  m  epen.  3cxhh  {IV  e.  do 

H.  3.),  <pUAOCO(p 

Aesopus,  i  m  epen.  33on  {VI  e.  do  h.  3.) 

aestas,  atis  /  Ten/ioe  BpeMH,  zieTo 

aestfmo  1  oueHHBaTb 

aestus,  us  m  npmiHB  (Mopcxow) 

aetas,  atis  /  1)  >KH3Hb,  Bex;  2)  anoxa,  Bpe- 


Mfl,  noKo/ieHne;  3)  B03pacT 
aeternus,  a,  um  BenHbiH 
Aetna,  ae  /  3THa,  eyAKan  s  eocm.  Cu- 
yuAuu 

aevum,  i  n  Bex;  B03pacT 

affero,  attuli,  allatum,  afferre  [ad-fero] 

npHHOCMTb,  flOCTaB^flTb 

affrcio,  feci,  fectum,  3  [ad-facio]  1)  npw- 
HMHATb  {KOMy  -  acc.,  nmo-abl.);  a. 
donis  ocbinaTb  aapaMn;  a.  poena 
(supplicio)  noflBepraTb  Haxa3aHHK),  xa3- 
HHTb;  pass,  afffci  6biTb  oxBaneHHbiM 
(metu);  2)  3axajiaTb  (corpus) 
afffgo,  xi,  xum,  3  [ad-fTgo]  npuSuBaTb, 
npHrBO>xflaTb;  cruci  a.  npnrB03AHTb  x 
xpecTy,  pacnaTb 
affirmo  1  yTBep>xflaTb,  yBepaTb 
Africa,  ae  /  AcJjpwxa 

Agamemno,  onis  m  dpen.  Mucp.  AraMeM- 
hoh,  iAaoHOKOMaudytouifUH  tpenecKUMu 
60UCK0MU  6  TpOAHCKOU  60UHC 

ager,  agri  m  no/ie,  nauma;  3eM/ia  IV 
Agesilaus,  i  m  epen.  Arecmiaw  (401 -ok. 
360  do  h.  3.),  cnapmancKuu  u,apb  u 
noAKoeodeu, 

aggredior,  gressus  sum,  gredi  3  [ad- 
gradior]  (c.  acc.)  1)  no/ixo/iMTb;  2)  Ha- 
na/iaTb;  3)  nbiTaTbca  XX 
Agis,  fdis  m  tpe h.  Athc,  um* i  necKOAbKux 
cnapmancKUx  i^apeu 

agmen,  fnis  n  [ago]  BoncxoBaa  xojioima, 

OTpHA 

agnosco,  novi,  nftum,  3  [ad-nosco]  y3na- 
BaTb 

agnus,  i  m  arHenox 

ago,  egi,  actum,  3  1)  Becro,  maTb;  2)  nc- 
^aTb,  flewcTBOBaTb;  nocTynaTb;  3)  tobo- 
pMTb,  o6cy>KflaTb,  bcctm  neperoBopbi; 
4)  o  apeMenu:  npoBOAMTb;  5)  >KHTb,  Ha- 
xoflHTbca,  npe6biBaTb;  6)  npeacTaB^aTb, 
pa3birpbiBaTb  (Ha  cueHe);  gratiam  a. 
Bbipa>xaTb  npM3HaTe^bHocTb,  S^aro^a- 
puTb  III 

agrestis,  e  [ager]  1)  ce/ibcxnii;  2)  Heodpa- 

30B3HHbIH,  HeXy/IbTypHbIM 

agricola,  ae  m  [ager  +  colo]  3eM.nc^eJieu 
VI 


334 


aio,  ait  defect.  roBopHTb,  yTBcp>KAaTb 
Alcibiddes,  is  m  rpen.  AjiKHBHaa  (ok. 
450-404  do  «.  3.),  acpUHCKuu  hojiko- 
eodeu,  u  nojiumuHecKuu  denmejib 
Alcinous,  i  m  dpen.  MU(p.  Ajikhhoh 
ale  a,  ae  /  nrpaJibHaa  Kocrb;  xcpebHH 
Alexander,  dri  m  dpen.  AjieKcaH/ip;  A. 
Magnus  A.  Be/iHKHH  (356-323  do  h. 
3.)t  MQKedoncKuu  yapb,  eenuKuu  noji- 
Koaodeu, 

Alexandria,  ae  /  epen..  AjieKcaH/tpvw,  do- 
pod  e  Edunme,  6jiu3  ycmbsi  Hujia 
alienus,  a,  urn  [alius]  npHHa/yiexoiijHH 
apyroMy,  ny>KOH 

aliquando  adv.  [alius  +  quando]  Henonia, 
o/iHa>KAbi;  HHoraa 

aliqui,  qua,  quod  [alius  +  qui]  (gen. 
alicujus,  dat.  alicui)  KaKOH-;iM6o,  hcko- 
TOpblM  XIX 

aliquis,  ahquid  [alius  +  quis]  (gen. 
alicujus,  dat.  alicui)  kto-jih6o,  hto-/im- 
6o;  HeKTO,  hchto  XIX 
aliquo  adv.  Kyfla-JiH6o;  b  apyroe  MecT© 
aliquot  adj.  indecl.  [alius  +  quot]  pi.  He- 

CKO/IbKO 

alfter  adv.  [alius]  MHane 
alius,  a,  ud  (gen.  alterius,  dat.  alii)  apy- 
row  (m3  mhophx);  alius  ...  alius  oahh  ... 
/ipyroH  V 

allatus,  a,  urn  cm.  aff£ro 
allfgo  1  n  pHBH3biBaTb 
Allobrdges,  um  m  aJuio6porn,  njieMR, 
xueuiee  e  rajuiuu  no  6epeeaM  peKu 
Rhodanus  (coep.  Pona) 
alo,  alui,  alitum,  3  1)  rorraTb;  noaaep>Kn- 
BaTb;  2)  KopMHTb,  BCKapMJiMBaTb;  3)  pa3- 
BHBaTb  XXVII 
Alpes,  ium  /  A/ibnbi 

alter,  Era,  £rum  (gen.  altenus,  dat.  alteri) 
apyrow  (m3  flByx),  owh  (m3  aByx), 
BTopow;  alter  ...  alter  oahh  ...  apyrow 
V 

altitudo,  inis  /  [altus]  1)  BbiuiuHa,  Bbicora; 
2)  r/iy6nHa 

altus,  a,  um  [alo]  1)  bmcokhm;  3bohkhh 
(vox);  2)  r/iyGoKMH  XIV 
amabilis,  e  [amo]  aocTOHHbiH  /iio6bh,  ;no- 


GHMbiH 

amarus,  a,  um  ropbKHM 
Ambarri,  5rum  m  aM6appbi,  njieMH  e 
rcuuiuu,  xueuiee  no  6epeeaM  peKu 
Arar  (coep.  Cona) 

ambfguus,  a,  um  [ambo  +  ago]  zmy- 
CMblCJieHHblH,  3ara/ioHHbiM 

ambo,  ae,  o  o6a;  m  tot  m  apyron 
ambulo  1  xoaHTb,  ry/iaTb 
a-mens,  ntis  6e3yMHbiw;  6e3yaep>KHbm 
amentia,  ae  /  [amens]  6e3yMne,  6e3pac- 

CyflCTBO 

am  Tea,  ae  /  [amicus]  noapyra 
amicitia,  ae  /  [amicus]  apy»<6a;  co6upam. 
apy3ba 

amicus,  i  m  [amo]  apyr  IV 

a-mitto,  misi,  missum,  3  1)  oTnycKaTb; 

2)  TepaTb,  /iMinaTbCfl 
amo  1  jno6nTb  II 
amor,  oris  m  [amo]  ;no6oBb  XI 
a-mdveo,  movi,  motum,  2  oToaBnraTb 
amplus,  a,  um  o6iiiMpHbiH;  6o/ibiuoH 
an  cotij.  Heywe/w,  pa3Be,  /in;  an  ...  an  nw 
...  miw;  utrum  ...  an  cm.  utrum 
Anaxagoras,  ae  m  dpen.  AHaKcarop  (ok. 

500  -  428  do  h.  3.),  (pujiocod) 
anceps,  ipitis  [ambo  +  caput]  abobkhm; 
proelium  a.  cpaweHne  c  nepeMeHHbiM 
ycnexoM 

ancilla,  ae  /  caywaHKa 
anedra,  ae  /  dpen.  axopb 
angustiae,  arum  /  recHMHbi,  yme.ibe 
anima,  ae  /  [animus]  1)  abixaHHe;  ayiua; 
2)  >KH3Hb 

animadverto,  verti,  versum,  3  [animum 
adverto]  o6pamaTb  BHHMaHHe,  3aMenaTb 
animal,  alis  n  [anima]  >KHBoe  cymecTBo, 
>KMBOTHOe  XII 

animus,  i  m  1)  ayx,  ayma;  abixaHne; 
2)  xpa6pocTb,  My>KecTBo;  3)  HaMepemie; 
esse  in  animo  (c.  dat.)  HaMepeBaTb- 
ca  XI 

anndto  1  [ad-nato]  noAn.ibiBaTb 
annus,  i  m  roa  XIII 
anser,  gris  m  rycb 

I  ante  adv.  paHbiue,  npe)Kfle 

II  ante  praep.  c.  acc.  1)  o  npocmpancmse: 


335 


nepe/i;  2)  o  epeMenu :  jx o,  paHbiue  IV 
antea  adv.  [ante  +  ea]  npeacae,  paHbiue 
ante-pono,  posui,  posftum,  3  cTaBHTb 
Bnepeon;  npeanoMHTaTb 
antfquus,  a,  um  [ante]  apeBHMM,  cTapHH- 
HblH  XV 

Antisthenes,  is  m  dpen.  Ahtmc^jch  ( IV  e. 
do  h.  3.),  (pmioccxp 

Antonius,  i  m  pumck.  nomen;  Marcus  A. 

(83  -  30  do  h.  3.)  Mapn  A. 
antrum,  i  n  dpen.  neiyepa 
Apelles,  is  m  Anejmec  (IV  e.  do  n.  a.), 
3HOMeHumuu  dpeeneepeHecicuu  xueo- 
nuceUf 

aper,  apri  m  Ka6aH,  Benpb 

aperio,  perui,  pertum,  4  orKpbiBarb 

apertus,  a,  um  1)  part.  perf.  k  aperio; 

2)  Qdj.  OTKpbITblH 

Apollo,  inis  m  Ajiojuioh,  6od  connufL, 
ceema  u  npopuufluusi;  noKpoeumejib 
ucKyccrm 

apparatus,  us  m  [ad-pa ro]  1)  cHapaweHHe; 

2)  nbiLUHocTb,  Be;iHKO/ienHe 
appareo,  ui,  -  ,  2  [ad-pareo]  1)  noaB- 

jiaTbca,  noKa3biBaTbca;  2)  6biTb  acHbiM, 
OMeBM^HblM 

appello  1  Ha3bisaTb,  HMeHOBarb  XI 
appropinquo  1  (c.  dat.)  npw6aH>KaTbca 
Aprflis,  e  anpe/ibCKHH 
aptus,  a,  um  1)  ynopa/ioHeHHbiH,  copa3- 
MepubiM;  2)  npHKpen/ieHHbiH 
apud  praep.  c.  acc.  y,  npn,  oko/io,  noa- 
/ie  VIII 

Apulia,  ae  /  Any/ina,  o6jiacmb  e  \odo- 
eocm.  Hmajiuu 
aqua,  ae  /  Bcma  I 

aqufla,  ae  /  1)  ope/i;  2)  3HaMa  pHMCKoro 
aerwona:  u3o6paxeHue  opjia  U3  6pon- 
3bi,  npuKpenjieuHoe  k  dpeeKy 
Aquileja,  ae  /  AKBmiea,  dopod  6  Mma- 

JIUU 

Aquilo,  5nis  m  aKBunoH,  ceBepHbiH  BeTep 
ara,  ae  /  ajiTapb,  a<epTBeHHMK 
aranea,  ae  /  nayK 

Arar,  Sris  m  (acc.  -im)  Apap  (coep.  Co- 
na)t  npumoK  Podana 
aratrum,  i  n  [aro]  njiyr,  coxa 


arbftror,  atus  sum,  ari  1  jiyMaTb,  no/ia- 
raTb,  cMHTaTb;  unodda  cmpadam.  3Han.: 
CMHTaTbca  XX 
arbor,  oris  /  aepeBo  X 
Archidamus,  i  m  ApxuaaM,  cnapmaucKuu 
u<apb  (359-338  do  h.  3.) 

Archimedes,  is  m  ApxwMea  ( 278-212 
do  h.  3.),  eeAunauiuiiu  MameMamuK  u 
4>u3uk  dpeeneu  rpe^uu 
ardalio,  onis  m  6e3/ie/ibHHK;  no;iy3HaHKa, 
AMJieTaHT 

ardeo,  arsi,  (arsurus),  2  ropeTb,  nbiJiaTb 
arena,  ae  /  necox;  pi.  nycTbma 
argentum,  i  n  cepebpo 
argumentum,  i  n  flOKa3aTe.ibCTBo,  aobo/i 
arfdum,  i  n  [arfdus]  cyuia 
arfdus,  a,  um  cyxon,  mccoxlumm 
Arfo,  6nis  m  dpen.  ApnoH  (ok.  600  do 
h.  3.),  no3tn-KU(paped 
Ariovistus,  i  m  Aphobmct  (I  e.  do  h.  3.), 
eoxdb  cepMancKOdo  njieMenu  c&eeoe 
Aristoteles,  is  m  ApucTOTe/ib  ( 384  -  322 
do  h.  3.),  Kpynneuuiuu  dpeenedpene- 

CKUU  4>UJlOCO(p 

arma,  drum  n  pi.  t.  1)  opy>KHe;  2)  6opb6a, 
cpa>KeHHe  VI 

Armenia,  ae  /  ApMeHwa,  dpeenee  docy- 
dapcmeo  e  eepxneM  menenuu  Tudpa, 
E&(ppama  u  ApaKca 

armiTer,  era,  erum  [arma  +  fero]  opy>Ke- 

HOCHblH 

armo  1  [arma]  Boopy>KaTb 
aro  1  naxaTb 

ars,  artis /wcKyccTBo;  peMec^o;  HayKa  XII 
arsi  cm.  ardeo 

artiTex,  fcis  m  [ars  +  facio]  MacTep,  tbo- 
peu 

arx,  arcis  /  xpenocTb,  KpeMJib 
as,  assis  m  acc,  pumckosi  MejiKax  Mom¬ 
ma;  unfus  assis  aestimare  He  cTaBurb 
hm'  b  rpoui 

ascendo,  ndi,  nsum,  3  Bocxo/um>,  no/um- 
MaTbca  (Kyda  -  acc.) 

Asia,  ae  /  A3na 
asm  us,  i  m  oc e/i 

asper,  era,  erum  1)  uiepoxoBaTbiii; 
2)  TpyflHbm,  cypoBbm;  tjdkkmh 
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aspfcio,  spexi,  spectum,  3  [ad-specio] 
cMOTpeTb;  3aMeMaTb 
as porto  1  [abs-porto]  yHocHTb 
assentator,  5ris  m  [ad-sentio]  ;ibCTeu 
assiduus,  a,  um  ycep/tHbiH,  nptuieKHbiH 
astrologus,  i  m  epen.  acTpoHOM,  3Be3floneT 
astrum,  i  n  epen.  3Be3/ia,  ruiaHeTa 
at  conj.  ho,  >Ke,  c  apyroH  CTopoHbi,  Tor- 
fla  KaK 

Athenae,  arum  /  AcJjMHbi,  ejiaenuu  eopod 
AmmuKU ;  Athenas  b  AtpMHbi;  Athenis 
B  A(f)MHaX  UJUl  M3  A(J)MH 
Atheniensis,  e  [Athenae]  acjjMHCKMH; 

Atheniensis,  is  m  acpMHBHHH 
atheus,  i  m  epen..  6e36o>KHMK,  aTencT 
atomus,  i  /  epen.  aTOM  (6yK6.  «Heae;iM- 

MbIH») 

atque  conj .  cm.  ac;  a.  etiam  m  aa>Ke 

atrocfter  adv.  [atrox]  tkcctoko 

atrox,  5c is  1)  yjKacHbiH;  2)  cypoBbiH,  >Kec- 

TOKHM 

Attfca,  ae  /  Arrana,  o6jiacmb  rpei^uu  c 
djiaenbiM  eopodoM  A4>uhu 
Attfcus,  i  m  Attmk,  pumck.  cognomen ; 
Titus  Pomponius  A.  Tmt  FIoMnoHMH  A. 
(109-32  do  h.  3.),  dpye  Uu^epona 
attingo,  attfgi,  attactum,  3  [ad-tango]  (c. 

acc.)  1)  KacaTbca,  TporaTb;  2)  flocTHraTb 
attollo,  -  ,  -  ,  3  [ad-tollo]  noflHHMaTb 
attribuo,  ui,  utum,  3  [ad-tribuo]  npH/ia- 
BaTb,  Ha3HanaTb;  npwnHCbiBaTb 

attuli  cm.  affero 

auctor,  oris  m  1)  aeaTe/ib,  TBopeu;  2)  nn- 
caTe/ib,  aBTop  XVI 

auctorftas,  atis  /  [auctor]  b^h^hmc,  3Hane- 
HMe;  aBTopHTeT  XXV 

audacia,  ae  /  [audax]  1)  cMe/iocTb,  oTBa- 
ra;  2)  flep3ocTb,  HamocTb 
audax,  acis  [audeo]  1)  cMe/ibiH, 
OTB3)KHbIH;  2)  ^ep3KMH,  Har/ibiH  XII 
audeo,  ausus  sum,  ere  2  ocMe/iHBaTbca, 
pemaTbca  XX 

audio  4  c/iymaTb,  c/ibiinaTb  II 
au-fero,  abs-tuli,  ab-latum  au-ferre 

1)  yHOCHTb;  2)  OTHMMaTb,  OTBpau^aTb 
(iram) 

Auffdus,  i  m  Ay4>Hj[t,  pern  e  Anynuu 


au-fugio,  fugi,  -  ,  3  y6eraTb;  M36eraTb 
augeo,  xi,  ctum,  2  yMHOTKaTb,  yBejiMHM- 
B3Tb  XXVII 

Augustus,  i  m  ( 6yK& .  B03BbimeMHbiH,  cbm- 
ineHHbiii  [augeo])  ABrycT,  cognomen 
OKmaeuana  (63  do  h.  3.-14  n.  3.), 
a  enocjiedcmauu  -  ecex  pumckux  um- 
nepamopoe 

Aulis,  fdis  /  ABJuma,  nopmoet^u  eopod  e 
Eeomuu,  tcyda  co6upcuicsi  epenecKuu 
cpjiom  neped  noxodOM  na  Tpoto 
aureus,  a,  um  [aurum]  3o;iotom 
auricula,  ae  /  [auris]  yiiiKo,  yxo 
auris,  is  /  yxo;  c/iyx 
aurora,  ae  /.  yTpeHHaa  3apa;  Aurora,  ae  / 
ABpopa,  6oeuH*  ympenneu  3apu 
aurum,  i  n  3o/ioto 
aut  conj.  hjw 
autem  conj.  ho,  a<e 
autumnus,  i  m  oceHb  XXI 
auxilium,  i  n  [augeo]  noMomb,  coachct- 
BMe;  pi.  BcnoMoraTe^bHbie  BOMCKa  VIII 

avaritia,  ae  /  TKa/mocTb,  ajiHHocrb 

ave  pa/tyMca;  3/ipaBCTByn 

a-verto,  verti,  versum,  3  oTBopanMBaTb; 

OTK/IOHflTb 

avis,  is  /  nTMua  XVIII 
a-vdlo  1  y/ieTaTb 

B 

Babylonius,  a,  um  b3bhaohckhh 
baculum,  i  n  najixa;  nocox 
balneum,  i  n  BaHHa 
barba,  ae  /  6opoaa 

barbarus,  i  m  epen.  MH03eMeu,  nywecTpa- 
Heu;  Bap  Bap 
basium,  i  n  none/iyu 
Bassa,  ae  /  Bacca,  xcencK.  umh 
beatus,  a,  um  cnacT/iMBbiH 
Belgae,  arum  m  6e/irn,  njieMena,  xcue- 
uiue  6  ceeepnou  rcuuiuu 
belle  adv.  [bellus]  mhjio,  npexpacHo;  oct- 
poyMHo 

bellicosus,  a,  um  [bellum]  BowicTBeiiHbrn 
bellum,  i  n  bohh3  IV 
bellus,  a,  um  [bonus]  MM^biM,  npuaTHbin; 
npeBocxo/iHbiM 


337 


bene  adv.  ( compar .  melius,  superl.  op- 
time)  [bonus]  xoporno  XVII 
beneficium,  i  n  [bene  +  facio]  zto6poe 
ae/io,  6/iarofleaHne,  ycjiyra  XXII 
benevdle  adv.  [bene  +  volo]  6jiaro>Ke/ia- 

Te/IbHO,  MHJIOCTHBO 

benigne  adv.  npuBeT/MBo,  paayiuHo 
bestia,  ae  /  >kmbothoc,  3Bepb  II 
Bias,  antis  m  tpe*.  EnaHT 
bibo,  bibi,  -  ,  3  nwTb 
bimilennium,  i  n  [bis  +  mille]  flBe  Tbica- 
HH  JieT 

bis  adv.  ABa?Kabi  VI 
blandior,  Ftus  sum,  fri  4  jibcTHTb 
Boeoti,  orum  m  SeoTHHUbi,  xcumenu  Eeo- 
muu  ( o6jiacmb  e  cpedneu  rpe^uu  c 
d/iaenuM  eopodoM  &u6u) 
bonum,  i  n  [bonus]  ao6po,  6/iaro;  pi. 
HMymecTBo 

bonus,  a,  um  ( compar .  melior,  -ius,  gen. 
-ions;  superl.  optfmus,  a,  um)  1)  xopo- 
iiiMH,  floCpbiw;  2)  necTHbiH,  nopa/toM- 
HblH  VI 

bos,  bovis  m,  /  6biK,  KopoBa 
bracchium,  i  n  pyxa 

brevis,  e  kopotkmh,  KpaTKMHj  brevi  (sc. 

tempore)  Bcnope,  6bicTpo  XI 
brevfter  adv.  [brevis]  KpaTKo,  KopoTKo 
Britannia,  ae  /  EpHTaHna,  meppumopux 
coQp.  Amjiuu  u  UJonuianduu 
Britannus,  i  m  SpMTaHeu,  xcumenb  Bpu- 
manuu 

c 

C.  =  Gaius 

cachinnus,  i  m  cMex,  xoxot;  nepen. 
tuyTKa 

cado,  cecfdi,  casum,  3  1)  na/iaTb;  2)  no- 
rn6aTb  XVI 
caecus,  a,  um  c-ienoH 
caedo,  cecidi,  caesum,  3  1)  pybHTb; 

2)  pe3aTb,  ybnBaTb;  3)  BbicexaTb,  Bbipe- 
3aTb  (Ha  K3MHe)  VII 
caelestis,  e  [caelum]  HeSecubiH 
caelo  1  rpaBMpoBaTb,  neKaHHTb 
caelum,  i  n  1)  He6o;  2)  kjimm3t,  noro- 
jx a  XXVI 
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Caesar,  aris  m  Ue3apb,  pumck. 
cognomen ,  Gaius  Julius  C.  Tati  IOjimm 
l\.  (100-44  do  h.  3.),  nojiKoeode^, 
opamop,  nucamejib,  noAumunecKuu  de- 
nmejib;  nocjie  eto  CMepmu  C.  -  rnu- 
myji  pumckux  uMnepamopoe 
caesus,  a,  um  cm.  caedo 
Calais,  fdis  m  Kajiawjr,  MyxccK.  umx 
calamftas,  atis  /  1)  6cjx a,  HecnacTbe; 

2)  nopa>KeHMe 
calcar,  aris  n  uinopa 

Calchas,  antis  m  epen.  MU(p.  KajixaHT, 
npopuuflmejib  e  eoucKe  epexoe  nod 
Tpoeu 

Caligula,  ae  m  Kajiwryjia,  npo3euw,e  rax 
U,e3apx  repManuKa,  pumck.  uMtiepa- 
mopa(37-41  h.  3.) 

Calypso,  us  ( ujiu  onis)  /  epen.  Mu(p.  Ka- 
/mnco 

campus,  i  m  no/ie,  paBHMHa  VI 
candfdus,  a,  um  1)  oc/ienHTejibHO  6e^bin; 

2)  oneHb  KpacMBbin;  3)  HMCTOcep^eHHbm 
canis,  is  m,  /  cobana  XVI 
canities,  ei  /  ce/iHHa 

Cannae,  arum  /  KaHHbi,  depeenx  e  Any- 
jiuu,  Mecmo  peuiumejibhoeo  cpaxcenux 
Mexdy  ranHu6ajiOM  u  pumjixhomu  e 
216  do  h.  3. 

cano,  cecfni,  cantum,  3  neTb;  ad 
citharam  c.  neTb,  aKKOMnaHupya  ce6e 
Ha  KH(])ape 

cantilena,  ae  /  [cano]  necHa;  npe3pum. 

cTapaa  necHa,  KaHHTejib 
canto  1  [cano]  neTb  XV 
capio,  cepi,  captum,  3  1)  6paTb;  arma  c. 
SpaTbca  3a  opyawe;  consilium  c.  npn- 
HMMaTb  pemeHHe;  2)  no/iynaTb; 
detrimentum  c.  noHecTM  ybbiTOK,  no- 
TepneTb  ymepb;  3)  naeHaTb;  4)  3axBa- 
TbiBaTb;  3aBoeBbiBaTb;  amicitiam  c.  npn- 
o6peTaTb  flpya<6y  (apy3eii);  5)  aoe3- 
>KaTb,  aonjibiBaTb  (do  Ke:o-acc.)  Ill 
CapitoIFnus,  a,  um  [Capitolium]  KanHTO- 

J1MMCKMH 

Capitolium,  i  n  KaiiHTo/iMH,  xojim  c  Kpe- 
nocmbto  -  odun  u3  ceMU  xojiMoe ,  na 
x  Komopux  6bui  pacnojioxcen  dpeenuu 


PUM 

captfvus,  i  m  [capio]  ruieHHHK 
capto  1  [capio]  xsaTaTb,  zioBHTb 
caput,  ftis  n  1)  rojioBa;  2)  r/iaBa;  3)  ctojih- 
ua  X 

career,  6ris  m  TeMHMua,  TiopbMa 
careo,  ui,  -  ,  2  (c.  abl.)  6biTb  /imueH- 
HblM,  He  HMeTb 

carissfmus,  a,  um  superl.  k  carus 
carftas,  atis  /  [carus]  1)  jnoboBb;  2)  mea- 

pOCTb 

carmen,  fnis  n  necHa,  cTuxoTBopeHMe  X 
earn iTe x,  feis  m  najian 
carpo,  psi,  ptum,  3  1)  cpbiBaTb;  2)  zioBMTb 
(diem) 

carrus,  i  m  Te/iera,  noB03Ka 
Carthaginiensis,  is  m  [Carthago]  Kap4>a- 

reHBHHH 

Carthago,  fnis  /  Kap4>areH,  eopod  na 
cee.  no6epexbe  AtppuKu  (coep.  Tynuc) 
carus,  a,  um  aoporon,  MHjibin 
caseus,  i  m  cup 

Cassius,  i  m  KaccuH,  pumck.  nomen ; 
Lucius  C.  Longfnus  JlyuHH  K.  JIohitih; 
e  107  do  h.  3.,  6ydynu  KoncyjiOM,  na¬ 
me  pnen  nopaxcenue  u  noeu6  e  eoune 
c  lejibeemaMu 

castellum,  i  n  KpenocTb,  ynpen/ieHne 
castfgo  1  nopHuaTb,  ynpexaTb 
castra,  orum  n  pi.  t.  ziarepb  VIII 
castus,  a,  um  HMCTbiw,  HenopoHHbiH 
casus,  us  m  [cado]  1)  naaeHue;  2)  ipaM. 

naaexc;  3)  cjiynaH  XVI 
catena,  ae  /  uenb;  pi.  oKOBbi 
Catilfna,  ae  m  KaiwiHHa,  pumck. 
cognomen ,  Lucius  Sergius  C.  (  ok. 
108-62  do  h.  3.),  opdanu3amop  3cuo- 

eopa  63  do  n.  3. 

Cato,  5nis  m  KaTOH,  pumck.  cognomen ; 

Marcus  Porcius  C.  Mapx  FIopuMH  K. 
CrapiiiMH  ( 234-  149  do  h.  3.),  nenpu- 
MUpuMbiu  epae  Kap(paeena 
Catullus,  i  m  KaTyjm,  pumck.  cognomen ; 
Gaius  Valerius  C.  Taw  Bajiepnn  K., 
Pumckuu  no3m  (ok.  87  -  ok.  54  do  n.  3.) 
causa,  ae  /  1)  npunuHa;  ea  (qua)  de 

causa  no  (o)toh  npuHMHe;  2)  ae/io; 


causam  dicere  BbicTynaTb  b  cyzie,  Bec- 
th  aejio  VI 

causa  (abl.  om  causa  e  3 nan.  noemno- 
3um.  praep.  c.  gen.)  zyia,  paw,  no 
npHHMHe,  M3-3a 

cautio,  onis  /  [caveo]  ocTopo>KHocTb 
cavea,  ae  /  mieTKa 

caveo,  cavi,  cautum,  2  ocTeperaTbca,  6e- 
penbca 

CavO  1  flOJl6WTb 
cecfdi  cm.  c5do 
cecfdi  cm.  caedo 
cecfni  cm.  cano 

cedo,  cessi,  cessum,  3  1)  math,  cTynaTb; 

2)  ycTynaTb  III 

celebro  1  c/iaBHTb,  npocjiaBWTb 
celer,  eris,  6re  6bicTpbiM,  cKopbiH  XVII 
celerftas,  atis  /  [celer]  cKopocTb,  SbicTpoTa 
celerfter  adv.  [celer]  SbicTpo,  cnopo 
celo  1  cKpbiBaTb,  yTawBaTb 
cena,  ae  /  o6ea 
ceno  1  [cena]  o6e/taTb 
censeo,  sui,  sum,  2  ziyMaTb,  no/iaraTb, 
CMHrraTb;  pemarb 
centum  cto  XXI 

centuria,  ae  /  [centum]  ueHTypwa,  ompxd 
cojidam,  nepeonanajibHO  cocrnoneuiuu 
u3  etna  nejioeeK 

centurio,  onis  m  [centuria]  ueHTypnon, 
KOMandup  i^enmypuu 

Ceres,  6ris  /  pumck.  Mucp.  LJepepa,  6o- 
euHH  seMRedenuR  ( omoxdecmeAsuiacb 
c  epen.  fleMempou) 

cerno,  crevi,  cretum,  3  pa3wnaTb;  y3»a- 
BaTb;  onpeflewTb 

certe  adv.  [certus]  hccomhchho,  kohchho, 
bo  bchkom  c/iynae 

certo  1  [cerno]  cocTjnaTbca,  cpa>KaTbca 
certus,  a,  um  [cerno]  1)  BepHbin,  6ec- 
cnopHbiH;  2)  hcthhhmh,  HaaoKiibiii; 

3)  onpe/te^ieHHbiH;  certiorem  facere  M3- 
BemaTb,  yBe/toM^HTb;  certior  fieri  6biTb 
H3BemaeMbiM  XVII 

cerva,  ae  /  ziaHb 

cervix,  feis  /  (npeuMyw,.  pi.)  men,  3aTbi/ioK 

cervus,  i  m  o/ieHb 

ceterum  adv.  [ceterus]  BnponeM 
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cetgrus,  a,  um  npoHHH,  ocra/ibHOH 
Chaeronea,  ae  /  XepoHea,  eopod  e  rpe- 
u,uu,  ede  0miunn  MaKedOHCKuu  no6e- 
Oua  cup u hah.  e  338  do  h.  3. 

Chloe,  es  /  epen.  Xnoa  xcencK.  uma 
cibus,  i  m  eaa,  ronua 
Cicero,  onis  m  LJwuepoH,  pumck.  cogno¬ 
men;  Marcus  Tullius  C.  Mapn  TyjuiHM 
l\.  (106-43  do  h.  3.),  opamop,  nuca- 
mejib,  noAumunecKuu  denmejib 
Cineas,  ae  m  KwHeac  (III  e.  do  h.  3.), 
dpye  IJuppat  u,apA  3nupa 
cingo,  nxi,  nctum,  3  OKpy>KaTb;  o6BHBaTb 
Cinna,  ae  m  Uhhh3,  pumck.  cognomen 
circfter  adv.  [circum]  npH6.aH3HTe.nbHo, 
npMMepHo 

circulus,  i  m  oKpy>KHOCTb,  Kpyr 
circum  praep.  c.  acc.  Bonpyr,  okojio  XV 
circum-s£deo,  sedi,  sessum,  2  oicpy- 
>KaTb;  oca>KaaTb 

circum-sisto,  st£ti,  -  ,  3  oKpywaTb 
circum-sdno,  sonui,  sonatum,  1  3BynaTb 
BOKpyr 

circum-sto,  st£ti,  -  ,  1  cToaTb  Bonpyr; 
o6cTynaTb 

circum-vgnio,  veni,  ventum,  4  oKpy>KaTb 
cithSra,  ae  /  nepc.-epen.  KH<})apa,  cmpyn- 
hnu  uHcmpyMenm 

citharista,  ae  m  [cithara]  epen.  wrpaiomHM 
Ha  KHtfjape,  KH(|)apea 
cito  adv.  CKopo,  6bicTpo 
civis,  is  m,  /  rpa>KaaHHH,  rpa>KaaHKa  XII 
civftas,  atis  /  [civis]  1)  rpawaaHCTBo,  06- 
mHHa;  2)  rocyaapcTBo  IX 
clam  adv.  Taimo,  TaHKOM 
clamo  1  BocKJiHuaTb,  KpwHaTb  II 
clamor,  oris  m  [clamo]  kphk 
clarus,  a,  um  1)  cBeTJibin,  acHbin;  2)  3Ha- 
MeHHTblH,  H3BeCTHbIH  VI 
classis,  is  / 1)  pa3paa,  KJiacc;  2)  4);iot  XIV 
claudo,  s^  sum,  3  3annpaTb,  3aMbiKaTb 
claudus,  a,  um  xpomoh 
clavus,  i  m  1)  rB03flb;  2)  nypnypoBaa  Kaii- 
Ma  Ha  TyHHKe 

clemens,  ntis  mbpkhh,  cHHCxoAHTe;ibHbiH 
dementia,  ae  /  [clemens]  cHHcxoAHTe;ib- 
HocTb,  MarKocep^eHne 


Cleomenes,  is  m  lOieoMeH,  uma 
Clodius,  i  m  IGioahh,  pumck.  nomen 
Clusium,  i  n  IOiy3HH,  eopod  e  3mpypuu 
Clytaemnestra,  ae  /  epen.  MU(p.  Kjihtcm- 
HecTpa,  TKena  AeaMeMHona 
coact  us,  a,  um  cm.  cogo 
Codes,  ftis  m  cm.  Horatius 
Codms,  i  m  epen.  MU(p.  Koap 
coegi  cm.  cogo 

coepi,  coeptum,  coepisse  defect .  Hann- 
H3Tb  XVIII 

cogFto  1  1)  ^yMaTb,  Mbic/iHTb;  2)  3aMbim- 
JIBTb 

cognitio,  onis  /  [cognosco]  no3HaBaHwe; 
Hcc^eaoBaHwe 

cognomen,  inis  n  [co-gnomen  =  nomen] 
1)  pwMCKoe  c})aMMJibHoe  hmb  ( cmaeum - 
ca  nocAe  nomen);  2)  npo3BHiue 
cognosco,  novi,  nftum,  3  [co-gnosco  = 
nosco]  y3HaBaTb,  no3HaBaTb  XIX 
cogo,  coegi,  coactum,  3  [co-ago]  1)  cro- 
HBTb,  coCwpaTb;  2)  npHHyjK^aTb,  3acTaB- 
JlflTb;  3)  COeZtHHBTb,  CBB3bIBaTb  XIV 
cohors,  rtis  /  KoropTa 
co-hortor,  atus  sum,  ari  1  o6o,npaTb,  bo- 
o^yineBJiaTb 

collegium,  i  n  [collfgo]  TOBapnutecTBo, 
o6LIteCTBO,  COK33 

colltgo,  legi,  lectum,  3  [con-lego]  co6h- 
paTb 

colli S,  is  m  XO/IM,  B03BbimeHH0CTb 
collbco  1  [con  +  locus]  1)  CTaBHTb,  noMe- 
uuaTb;  2)  npHCTpaHBaTb,  BbiaaBaTb  3a- 
My>K;  3)  B03/tBnraTb  (statuam) 
colloquium,  i  n  [colloquor]  6ece/ta;  nepe- 
roBopbi  XVIII 

collbquor,  locutus  sum,  15qui  3  bccth 
neperoBopbi,  6eceaoBaTb 
colo,  colui,  cultum,  3  1)  B03fle:ibiBaib, 

o6pa6aTbiBaTb;  2)  nonuTaTb  VI 
colonia,  ae  /  [colo]  noce.neHHe,  kojiohhb 
color,  oris  m  libct,  oKpacna;  colorcm 
mutare  nepeMeHHTbca  b  /inue;  no6.ie,a- 
HeTb 

coma,  ae  /  epen.  Bo/iocbi,  ny^pw 
comburo,  ussi,  ustum,  3  OKwraTb;  ynnn- 

TO>KaTb 
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comes,  ftis  m,  /  cnyTHHK,  nonyTHHK  IX 
com-memoro  1  [memona]  ynoMMHaTb 
commendo  I  peKOMeHflOBaTb 
commilfto,  onis  m  [com-miles]  6ocboh 
TOBapHIU,  COpaTHHK 

com-mi((o,  misi,  missum,  3  1)  cBOAHTb 
(fljia  cocTa3aHHB,  6opb6bi);  2)  HanwHaTb 
(proehum,  pugnam),  3)  nopynaTb,  flOBe- 
paTb;  4)  coBepiuaTb  XVIII 
comm5duin,  i  n  [commodus]  y^o6cTBo; 

npeHMymecTBo;  Bbirofla,  no;ib3a 
commodus,  a,  um  yao6HbiH,  6;iaronpn>iT- 

HblH 

com-mdveo,  movi,  motum,  2  1)  ABwraTb; 

2)  BOJinoBaTb,  no6y>KflaTb 
com-munio  4  ynperuiATb 
communis,  e  o6ihhh,  bccoGiuhm  XI 

I  com-paro  1  1)  npwroTOB^aTb;  se  c.  ro- 
TOBHTbca;  2)  npwobpeTaTb,  flobbiBaTb; 

3)  ycTpawBaTb,  ycTaHaB^HBaTb 

II  com-p&ro  1  [par]  cpaBHHBaTb,  cono- 
CTaBJIflTb  XXIII 

com-pleo,  evi,  etum,  2  HanojiHATb 
com-plures,  a  ( gen  -lum)  pi  MHome 
com-pono,  posui,  posftum,  3  1)  CKJiaflbi- 
BaTb;  2)  c;iaraTb,  coMMHBTb 
conatus,  us  m  [conor]  nonbiTKa 
con-cedo,  cessi,  cessum,  3  ycrynaTb;  aa- 
poBaTb  (vitam) 

con-cfto  I  npwBOAHTb  b  flBH>KeHHe; 

equum  c.  nycKaTb  kohb  BCKanb 
concordia,  ae  /  [con-cor]  corjiacwe  I 
concretus,  a,  um  [con-cresco]  3aTBepaeB- 

LUHM,  3aMep3LIJHH 

con-cursus,  us  m  cTeneHHe 
condemno  1  [con-damno]  1)  ocywaaTb; 
2)  oGBHHflTb 

condicio,  onis  /  [con-dico]  1)  coctoahhc, 
nojio>KeHHe;  2)  yc;ioBHe 
con-do,  dfdi,  dftum,  3  1)  ocHOBbiBaTb,  co- 
3,naBaTb;  2)  npBTaTb,  ynpbiBaTb  XV 
con-fero,  contuli,  collatum,  conferre  cho- 
cHTb  (b  o^ho  MecTo);  coCwpaTb  XXIV 
confessio,  onis  /  [confiteor]  co3HaHwe, 
npH3HaHwe 

confestim  adv.  [con-festino]  HeMe/yieHHo, 
TOTMaC 


conffcio,  feci,  fectum,  3  [con-facio]  1)  ae- 
JiaTb,  H3roTaBJiHBaTb;  2)  coBepiuaTb,  3a- 
KauMMBaTb;  3)  HCTomaTb,  H3Hypjm>  XIV 
con-ffdo,  ffsus  sum,  ere  3  no;iaraTbca, 
Ha^cBTbca 

con-firmo  1  1)  ynperuiaTb;  2)  pa3BHBaTb 

(mgenium);  3)  yTBep>KAaTb,  AOKaibiBaTb 
confrteor,  fessus  sum,  eri  2  [con-fateor] 
co3HaBaTb(c>i),  npH3HaBaTb(ca) 
con-fugio,  fugi,  -  ,  3  6e>KaTb;  HcnaTb 

y6e>KHii|a,  3amHTbi 

con-fusus,  a,  um  [fundo]  CMeiuamibiH, 
nepenyTaHHbiH 

con-g6ro,  gessi,  gestum,  3  cobnpaTb,  Ha- 
KaruiHBaTb 

conjicio,  jeci,  jectum,  3  [con-jacio] 
1)  c6pacbiBaTb  (BMecTe);  m  vincula  c 
3aKOBbiBaTb;  2)  MeTaTb,  KMmaTb 
conjugium,  i  n  [conjungo]  6paHHbin  coioi, 
cynpy>KecTBo 

con-jungo,  nxi,  nctum,  3  coeflHHATb,  cbh- 
3biBaTb;  epaM.  cnparaTb  XI 
conjunx,  jugis  m,  /  [conjungo]  cynpyr, 
cynpyra 

conjuratio,  onis  /  [con-juro]  3aroBop 
con-juro  I  cobmcctho  mwcTbca,  cocTaB- 
jiflTb  3aroBop 

Conor,  atus  sum,  ari  I  nbiTaTbca,  pe- 
IliaTbCB  XX 

consanguineus,  i  m  [con-sanguis]  poacT- 
BeHHHK  (no  tcpoeu);  necessam  et 
consanguinei  npy3b«  h  poactbchhhkh 
conscendo,  ndi,  nsum,  3  no^HMMaTbCH, 
BcxoAHTb  ( Kyda  -  acc  ) 
con-scribo,  psi,  ptum,  3  3anHCbiBaTb;  na- 
6wpaTb,  c})opMHpoBaTb  (legiones) 
conscriptus,  a,  um  [conscribo]  3anwcaH- 
HbiH,  BHeceHHbiM  b  cnwcoK;  conscripti, 
orum  m  ceHaTopbi  u3  ecadnuKoe ,  ene~ 
cenHbie  e  cnucKu  s  VI  e.  do  h.  j 

djm  30Menbl  6bi6bi6lUUX  6  C6H3U  C  U3- 

dhuiHueM  UfCLpsi  TapKSunuH  ropdoeo , 
omctoda  patres  conscnpti  ceHaTopbi, 
ceHaT  ( eMecmo  nepeonanaJibHoeo  pa¬ 
tres  et  conscnpti) 

con-sentio,  sensi,  sensum,  4  corjianm  b- 
ca,  corjiacoBbiBaTbca 
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con-s6ro,  semi,  sertum,  3  coeaHwiTb, 
ciuieTaTb;  c.  manus  BCTynaTb  b  pyxo- 
nauiHbiH  6oh 

con-servo  1  xpaHHTb,  coxpaHaTb 
consessus,  us  m  [con-sedeo]  cKoiuieHHe 
Considius,  i  m  Kohchomh,  umr 
consilium,  i  n  1)  cobct;  2)  peuieHHe, 
ruiaH,  3aMbiceji,  HaMepeHHe;  c.  capere 
(infre)  npHHHMaTb  peuieHHe;  3)  6;iaro- 
pa3yMHe,  npeaycMoTpHTeJibHOCTb  V 
con-sisto,  strti,  -  ,  3  1)  CTaHOBHTbca; 

2)  cocToaTb  ( U3  nedO-Jiu6o );  3)  ocraHaB- 
^HBaTbca;  4)  TBepao  cToaTb 
conspectus,  us  m  [conspicio]  Em,  B3op; 

in  conspectu  Ha  BH/ty 
conspicio,  spexi,  spectum,  3  [con- 
specio]  BH^eTb,  3aMenaTb 
constantia,  ae  /  [consto]  ctohkoctb 
constfti  perf.  ind.  k  consisto  u  consto 
constituo,  ui,  utum,  3  [con-statuo]  1)  cTa- 
BHTb,  coopy>KaTb;  2)  ynpOK^aTb;  3)  no- 
cTaHOBJiaTb,  pemaTb;  4)  Ha3HanaTb  XVIII 
con-sto,  stfti,  -  ,  1  1)  cTOATb  TBepao, 
HenoflBH>KHo;  2)  cocToaTb  ( u3  nedo  - 

abl. );  3aKJiKDHaTbca;  impers.  constat  H3- 

BeCTHO 

con-suesco,  suevi,  suetum,  3  npHBbixaTb, 
HMeTb  npwBbiHKy;  perf.  consuevi  = 
soleo 

consuetudo,  fnis  /  [consuesco]  npHBbiHKa 
consul,  ulis  m  KOHcyji,  eucutee  Oojukho- 
cnmoe  Jiuup  e  PuMe  XIII 
consulatus,  us  m  [consul]  xoHcyjibcTBo, 

flOJDKHOCTb  KOHCyjia 

consulo,  sului,  sultum,  3  [consul,  con¬ 
silium]  npocHTb  coBeTa  (y  KOdo  - 

acc . ) 

I  consul  to  adv.  [consulo]  npe/tHaMepeHHo, 

yMbiumeHHo 

II  consulto  I  [consulo]  o6cy>KflaTb 
consultum,  i  n  [consulo]  nocTaHomieHHe, 

peuieHHe 

con-sumo,  sumpsi,  sumptum,  3  1)  iio>kh- 
paTb;  2)  HCTpe6^HTb,  yHHHTo>KaTb 
con-surgo,  surrexi,  surrectum,  3  nojiHH- 
MaTbca,  BCTaBaTb 
consurrexi  cm.  consurgo 


con-tendo,  tendi,  tentum,  3  1)  HaTarHBaTb; 
2)  cneuiHTb,  cTpeMHTbca;  3)  cocTB3aTbca, 
cpa>KaTbca;  4)  yTBep>KflaTb  XVIII 
contestor,  atus  sum,  ari  1  [con-testor] 
npn3biBaTb  (deos) 

continenter  adv.  [contineo]  nocTOBHHo 
contfneo,  tinui,  tentum,  .2  [con-teneo] 

1)  caep>KHBaTb,  yaep)KHBaTb  (b  iiobhho- 
BeHHH);  2)  co^ep>KaTb 

contfngo,  tfgi,  tactum,  3  [con-tango] 
(npH)KacaTbca;  aocTwraTb  (nedo  -  acc.) 
contio,  onis  /  [*coventio<co(n)-venio]  co- 

6paHne,  cxoflKa 

I  contra  adv.  1)  HanpoTHB,  Hao6opOT; 

2)  B33MeH 

II  contra  praep.  c.  acc.  ripon®,  BonpeKH, 
HanpoTHB  VIII 

contrarius,  a,  um  [contra]  npoTHBono- 

JIO)KHbIH 

con-turbo  1  cMeuiHBaTb;  c.  basia  TepaTb 
cneT  nouejiyaM 

•  con-valesco,  valui,  -  ,  3  [valeo]  Bbi3flo- 

paBJiHBaTb 

con-venio,  veni,  ventum,  4  1)  cxoaHTbca, 
co6HpaTbca;  BCTpenaTbca  (c  tceM  - 
acc.);  2)  connacoBbiBaTbca,  noaxoflHTb, 
cooTBeTCTBOBaTb;  impers.  convgnit  no- 
floCaeT  XII 

conventus,  us  m  [convenio]  cxoaxa,  co- 
Spa  HHe 

con-verto,  verti,  versum,  3  noBopaHH- 
BaTb;  o6pauuaTb(ca),  npeBpaLuaTb(ca) 
con-vfnco,  vfci,  victum,  3  yjiHHaTb,  H3o- 
6;iHHaTb 

convfva,  ae  m,  /  [con-vfvo]  rocTb,  coTpa- 
ne3HHK 

convivium,  i  n  [con-vfvo]  nwp 
con-voco  1  co3biBaTb 

copia,  ae  /  3anac,  H3o6miHe;  SoraTCTBo; 

pi.  bohcko  III 
cor,  cordis  n  cepaue  XIV 
Corinthius,  i  m  [Corinthus]  >KHTe^b  Ko- 

pHH(f)a,  KOpHHtJjHHHH 

Corinthus,  i  /  KopHH(|),  dopod  e  rpei^uu; 
Corinthi  b  KopHH<})e;  Corinthum  b  Ko- 

pHHtJ) 

Cornelia,  ae  /  KopHe;ma,  xencic.  umh 
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Cornelius,  i  m  KopHejiHH,  pumck. 

nomen;  Lucius  C.  Sulla  cm.  Sulla 
cornu,  us  n  1)  por,  2)  eoen.  Kpbuio, 
(fjjiaHr  XVI 

corona,  ae  /  dpen.  bchok 

corono  I  [corona]  yBeHMHBaTb 

corpus,  5ris  n  Te;io,  Ty-noBHiije  X 

corpusculum,  i  n  [corpus]  Te;ibue;  nacTHua 

cortex,  fcis  m  Kopa,  npoCxa 

corvus,  i  m  BopoH,  BopoHa 

cotidianus,  a,  um  [cotidie]  oxeAHeBHbm 

cotidie  adv.  [quot  +  dies]  oxe/tHeBHO 

eras  adv.  3aBTpa 

Crassus,  i  m  Kpacc,  pumck.  cognomen ; 
Marcus  Licinius  C.  Mapx  JIhuhhhm  K. 
(ok.  112-53  do  h.  3.),  nojiKoeodeu,  u 
docydapcmeeHHbiu  denmejib 
crastfnus,  a,  um  [eras]  3aBTpai±iHHH 
credo,  dfdi,  dftum,  3  1)  BepHTb;  2)  jxy- 
MaTb,  CMHTaTb  III 

credulus,  a,  um  [credo]  aoBepMHBbiH 
cremo  I  oxwraTb 

creo  I  1)  TBopHTb,  co3aaBaTb;  2)  H36wpaTb 
(aoji>KHocTHbix  jimu,);  3)  po>xflaTb  XXV 
cresco,  crevi,  cretum,  3  pacTM,  B03pa- 
cTaTb;  ycHJiHBaTbca  XV 
Cresfnus,  i  m  Kpe3HH,  umh 
Creta,  ae  /  dpen.  Kpirr,  oempoe  q  Cpe- 
du3eMH0M  Mope 
cribrum,  i  n  cmto,  peiueTo 
crimen,  fnis  n  1)  o6BHHeHHe;  2)  BHHa, 
npocTynoK,  npecTyruieHMe 
Crixus,  i  m  Kpwxc,  umh 
Croesus,  i  m  Kpe3  (ok.  560-546  do 
h.  3.),  u,apb  JIuduuf  docydapcmea  s 
M.  Ajuu 

crucio  1  [crux]  pacnHHaTb  Ha  xpecre; 
MynuTb,  nbiTaTb 

crudelis,  e  >xecToxHH,  6eccepaeMHbiH 
crudelftas,  atis  /  [crudelis]  >xecToxocTb 
crudelfter  adv.  [crudelis]  >xecToxo 
cruentus,  a,  um  xpoBaBbiH 
crux,  crucis  /  xpecT,  opydue  numoK  u 
ko3hu\  in  crucem  tollere  npHrB03AHTb 
x  xpecTy,  pacnaTb 

crystallfnum,  i  n  dpen.  xpycTajibHaa  Ma¬ 
ma 


culpa,  ae  /  bhhb,  npoBMHHocTb 
cultura,  ae  /  [colo]  B03/te;ibiBaHHe,  o6pa- 
6oTxa;  agri  c.  ce;ibcxoe  xo3bhctbo, 
3eMJieae;iHe  XXV 

I  cultus,  a,  um  cm.  colo 

II  cultus,  us  m  [colo]  1)  B03fle;ibiBaHHe, 
o6pa6oTxa;  3a6oTa;  2)  o6pa3  >xh3Hh;  c. 
atque  humanftas  MaTepwajibHaa  h  a y- 
xoBHaa  xyjibTypa  XVI 

I  cum  praep.  c.  abl.  c,  BMecTe  c  III 

II  cum  conj.  1)  xoraa;  b  to  Bpevoi  xax; 
noc.ne  Toro  xax;  bcbxhh  pa3  xax;  c 
Tex  nop  xax;  cum  primum  xax  To;ib- 

xo;  2)  Tax  xax;  noTOMy  mto;  3)  xoth; 
HecMOTpH  Ha  to,  mto;  4)  cum  ...  turn  c 

OflHOH  CTOpOHbl  ...,  C  flpyiDH  CTOpOHbi; 

xax  ...,  Tax;  He  mnbxo  ...,  ho  h  XXV 
cunctor,  atus  sum,  ari  I  MejyiHTb,  Meui- 
xaTb,  xojie6aTbca 

cupfde  adv.  [cupfdus]  cTpeMHTejibHo; 

OXOTHO 

cupidftas,  atis  /  [cupfdus]  (cmibHoe) 
>xe^aHHe;  >xa>xaa,  cTpacTb 

I  cupfdo,  fnis  /  [cupio]  >xe.naHHe,  cTpeM- 
jieHHe 

II  Cupfdo,  inis  m  pumck.  mu$.  Kynw- 
aoH,  6od  juo6eu,  Cbm  Benepbi;  mo  xe 
Amor  ( omoHcdecmejuuiCH  c  epen.  9po- 
moM) 

cupfdus,  a,  um  [cupio]  >xa>xayiitHH,  ajiny- 
mHH  ( nedo-gen .) 

cupio,  fvi,  ftum,  3  cmibHo  >xejiaTb,  >xa>x- 
aaTb,  CTpeMHTbca  X 
cur  adv.  relat.  u  interr.  noneMy,  3aMeM 
cura,  ae  /  1)  3a6oTa,  noneneHHe;  2)  6ec- 
noxoHCTBo,  TpeBora  XXII 
curia,  ae  /  xypwa,  3danue  3acedanuu  ce- 
nama;  ceHaT 

euro  1  3a6omrbca;  JieMHTb  VIII 
curro,  cucurri,  cursum,  3  1)  6e>xaTb; 

2)  exaTb;  njibiTb  (o  Kopa6jie)\  3)  npoTe- 
xaTb  (o  epeMenu)  XII 
cursus,  us  m  [curro]  1)  6er,  TeneHHe 
(peKu)\  2)  HanpaBJieHHe,  xype 
custos,  odis  m  cTopo>x,  crpa>x 
Cyrus,  i  m  Knp,  nepcudcKuu  qapb(559  - 
529  do  h.  3.) 
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D 

damno  1  npH3HaBaTb  bhhobhmm,  ocy>K- 
aaTb;  capftis  d.  n pwroBopHTb  k  Bbicuien 
Mepe  HaKa3aHHB  ( CMepmu ,  u3dbumuK)} 
Auiuenufo  dpaxcdancKux  npad) 

Damocles,  is  m  epen.  XUmokji,  umh 
Damon,  onis  m  dpen.  XUmoh  (IV  e.  do 

H.  3.),  (pUJlOCOfp 

Danai,  orum  m  flaHanubi,  nomoMKu  ffa- 
nasiy  MiupunecKOdo  ocHoeamejix  dopoda 
Apdoca  e  IJejionoHHece ;  rpeKM 
Dareus,  i  m  flapHH,  umh  necKOJibKux 
nepcudcmx  upped ;  D.  Ill,  no6exden- 
Hbiu  AjieKcandpoM  MaxedoHCKUM, 
npaeuJi  e  336  -  330  do  h.  3. 

Daunus,  i  m  pumck.  MU(p.  XJaBH,  uppb 
Anyjiuu 

de  praep.  c.  abl.  1)  ot,  H3;  2)  o,  06;  3)  co- 
nnacHo,  no  VI 
dea,  ae  /  [deus]  6omHa 
debeo,  ui,  rtum,  2  [de-habeo]  6biTb  aoji- 
)KHbIM,  6bITb  o6a3aHHbIM;  pass.  6bITb 

npe^Ha3HaMeHHbiM  II 
debilfto  1  oc.na6;mTb 

de-cedo,  cessi,  cessum,  3  yxoaHTb,  yaa- 
jiaTbCA;  de  vita  d.  yMwpaTb  XXIII 
decern  aeoiTb  XXI 

de-cerno,  crevi,  cretum,  3  1)  peinaTb, 

npHHHMaTb  peineHHe;  2)  npwcy>KflaTb, 
Ha3HanaTb 

de-certo  1  6opoTbca,  cpa>KaTbCfl 
decet,  uit,  -  ,  2  impers.  1)  npmiHHecT- 
ByeT,  no^o6aeT;  no/ixo/urr;  2)  cjieayeT, 

flOJI>KHO 

decfdo,  cfdi,  cfsum,  3  [de-caedo]  3axaH- 
HMBaTb,  3aBepinaTb 

decies  adv.  num.  [decern]  aecaTb  pa3,  ae- 

CaTMKpaTHO 

decfmus,  a,  um  [decern]  aeoiTbiH 
decfpio,  cepi,  ceptum,  3  [de-capio]  o6Ma- 
HbiBaTb;  KopoTaTb  (diem) 
de-clamo  1  npoH3HocHTb  penb,  aemiaMH- 
poBaTb 

de-claro  I  [de-clarus]  1)  o6T>aBJiaTb,  npo- 
B03r^ainaTb;  2)  noKa3biBaTb 

declinatio,  onis  /  [declfno]  oTKJioHeHHe, 

dpOM.  CKJlOHeHMe 


decorus,  a,  um  aocTOHHbiH,  S^aropo^HbiM 

decretus,  a,  um  cm.  decerno 

decrevi  cm.  decerno 

decus,  dris  n  [decet]  yKpaineHHe;  c.naBa 

dedScus,  6ris  n  SecnecTbe,  no3op 

de-do,  dfdi,  dftum,  3  BbinaBaTb 

de-duco,  xi,  ctum,  3  1)  otboahtb,  yBo- 

flHTb;  2)  cBOflHTb,  nepeBOAMTb 

defatigatus,  a,  um  ycTajibin,  yTOMJieHHbin 
defendo,  fendi,  fensum,  3  1)  oTpawaTb; 

2)  3ammuaTb,  oxpaHBTb  IV 
de-ffcio,  feci,  fectum,  3  [de-facio]  6biTb 
He^ocTaTOHHbiM,  He  XBaTaTb 
de-finio  4  onpeaejutTb 
de-fddio,  fodi,  fossum,  3  3aKaribiBaTb 
de-gusto  1  [gust us]  oTBe/ibiBaTb,  npo6o- 

BaTb 

dein  =  deinde 

deinde  adv.  [de-inde]  1)  orry^a;  2)  noTOM, 
3aTeM 

dejfcio,  jeci,  jectum,  3  1)  c6pacbiBaTb; 

2)  jiHiiiaTb  ( uedo  -  abl.) 
delecto  1  (c.  acc.)  BOcxHiijaTb,  paaoBaTb; 

flOCTaBJUITb  y/lOBOJIbCTBHe 

I  delectus,  a,  um  1)  part.  perf.  pass,  k 
delfgo  II;  2 )adj.  ot6ophmh 

II  delectus,  us  m  [delfgo  II]  Bbi6op,  noa- 
6op 

deleo,  evi,  etum,  2  pa3pyinaTb,  yHHHTO- 
>KaTb  XIII 

delibero  1  B3BeuiHBaTb;  o6ayMbiBaTb 
delictum,  i  n  npocTynox 

I  delfgo  1  CBa3biBaTb,  npHB#3biBaTb  ( k 
cmoJi6y) 

II  delfgo,  legi,  iectum,  3  [de-lego]  h36h- 
paTb,  oT6HpaTb 

Delphfcus,  a,  um  aejibttwHCKMH 
delphfnus,  i  m  dpen.  ^eJib^HH 
de-mergo,  mersi,  mersum,  3  norpy>KaTb 
de-mitto,  mlsi,  missum,  3  cnycxaTb, 
onycxaTb 

Democrftus,  i  m  fleMOKpirr  (  ok. 
460-370  do  h.  3.),  dpeeHedpenecKuu 

(pUAOCCKp 

de-monstro  1  noKa3biBaTb,  o6i>acHaTb 

denique  adv.  HaKOHeu, 

dens,  dentis  m  [edo]  3y6  XII 
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de-pello,  puli,  pulsum,  3  H3roHaTb 
de-populor,  atus  sum,  ari  I  onycTomaTb 
deprecator,  oris  m  xo^aTaii,  3acTynHHK 
de-prehendo,  ndi,  nsum,  3  cxBaTbiBaTb, 

3axBaTbiBaTb 

deprimo,  pressi,  pressum,  3  [de-premo] 
1)  ^aBHTb;  2)  TonwTb  (naves) 
descendo,  ndi,  nsum,  3  [de-scando]  cxo- 
AHTb,  cnycxaTbca 

de-scribo,  psi,  ptum,  3  onwcbiBaTb 
desgro,  serui,  sertum,  3  ocraBJiaTb,  no- 
KHaaTb 

desidero  1  1)  Tpe6oBaTb;  2)  >KejiaTb; 

3)  TocKOBaTb  ( o  kom  -  acc.)  XXIV 
desilio,  silui,  sultum,  4  cocKaKHBaTb, 
cnpbirHBaTb 

desisto,  stfti,  stftum,  3  1)  nepecraBaTb, 
npeKpauuaTb;  2)  0TKa3biBaTbca  (om  ne- 
eo  -  abi.) 

de-spero  I  He  HMeTb  HaAe>KAbi  (na  nmo 
-  de  +  abi) 

de-sum,  fui,  -  ,  esse  He  xBaTaTb,  He- 
AocTaBaTb  XXIV 

detrimentum,  i  n  ymep6,  noTepa;  d. 

capere  noTepneTb  ymep6 
deus,  i  m  (pi:  nom.  dei  ujiu  di,  gen. 
deorum  ujiu  deum,  dat.,  abi  deis  ujiu 
dis)  6or,  6o>KecTBo  XIV 
de-vfnco,  vfci,  victum,  3  oKOHHaTejibHo 

no6eAHTb,  oflojieTb 

dexter,  tra,  trum  npaBbin  (o  cTopoHe) 
di  cm.  deus 

diabdlus,  i  m  epen.  no3d.  AbBBOJi 
diadema,  atis  n  uapcKHH  bchcu,  zma/ieMa 
Diagdras,  ae  m  flwarop  (V  e.  do  h.  3.), 
dpeeHedpenecicuu  (puAOCO(p 
Diana,  ae  /  pumck.  MU(p.  JjHaHa,  6oeunx 
Jiynbi;  no3dnee  matcxe  oxombi  (omox- 
decm&Jisuiacb  c  epen.  ApmeMudou) 
dico,  xi,  ctum,  3  1)  roBopHTb;  2)  Ha3bi- 
BaTb;  3)  Ha3HanaTb  III 
dictator,  oris  m  [dico]  AMKTaTop:  e  dpee- 
neM  PuMe  jiuu,o,  epeMenno  o6neneH- 
noe  HeodpanuHeHHOu  ejiacmbto  ( U36u- 
pajiCH  npu  npe36biHauHbix  o6cmon- 
mejibcmeax ) 

dictum,  i  n  [dico]  BbicKa3biBaHHe 


didfci  cm.  disco 

di-duco,  xi,  ctum,  3  pa3Bozurrb,  pa3T>ejnn- 

HflTb 

dies,  ei  m,  /  AeHb;  cpon;  in  dies  co  aha 
Ha  AeHb  XVI 

diffdro,  distuli,  dilatum,  differre  [dis- 
fero]  1)  pa3HocHTb;  2)  oTKJiaAbiBaTb,  ot- 
cpoHHBaTb;  3)  ( 6e3  perf.  u  sup.)  pa3^H- 
naTbca  XI 

difficilis,  e  [dis-facilis]  TpyflHbin  XI 
difficultas,  atis  /  [difficilis]  TpyAHocTb, 

3aTpy^HeHHe 

dignus,  a,  urn  aoctomhmh,  3acjiy>KHBaio- 
lhhh  ( neeo-abl .) 

digrddior,  gressus  sum,  grddi  3  [dis- 
gradior]  yxoAHTb,  yaajWTbca 
di-labor,  lapsus  sum,  labi  3  1)  pacna- 
AaTbca,  paccwnaTbca;  2)  nomdaTb 
dilfgens,  ntis  [diirgo]  npHJioKHbiii,  cTapa- 

TCJIbHblH 

diligenter  adv.  [dilfgens]  ycepAHo,  Tiua- 
Te^bHo,  cTapaTe^bHo 

diligentia,  ae  /  [dilfgens]  cTapaHHe,  ycep- 
Ane 

dilfgo,  lexi,  lectum,  3  [dis-lego]  ueHHTb, 

nOHHTaTb;  AK>6HTb 

dimfco  1  6opoTbca,  cpa>KaTbca 
di-mitto,  mfsi,  missum,  3  1)  paccbiJiarb; 
2)  oTnycxaTb 

Diogenes,  is  m  JJworeH  ( ok.  404  -  323 
do  h.  3.),  dpeeHeepenecKuu  (pujioccxp 
Dionysius,  i  m  epen.  X(hohhchh,  Umh 
deyx  mupanoe  eopoda  CupaKy3bi  (VI 
e.  do  h.  3.) 

dingo,  rexi,  rectum,  3  [dis-rego]  HanpaB- 

AATb 

diripio,  ripui,  reptum,  3  [dis-rapio]  pa3- 
rpa6ABTb,  pacxHiuaTb 

di-ruo,  rui,  rutum,  3  pa3pyuiaTb,  yHHH- 
TO>KaTb  XII 

dis-cedo,  cessi,  cessum,  3  1)  pacxoAHTb- 
c a;  2)  yxoAHTb,  oTCTynaTb 
disciplfna,  ae  /  [disco]  1)  obyneHHe; 
2)  Hayxa,  yneHMe;  3)  cTpomn  nopaAOK, 
AHCUHIUIHHa  XV 

discipulus,  i  m  [disco]  yneHHK  IV 
disco,  didfci,  -  ,  3  yHHTbca,  H3ynaTb 
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XXII 

discordia,  ae  /  [dis-cor]  Hecorjiacne,  pa3- 
Aop;  Discordia,  ae  /  JJhcxopaha,  6oeu- 
h*  pasdopa 

disertus,  a,  um  xpacHopeHHBbm 
dis-pono,  posui,  posftum,  3  paccTaBAATb, 
pacnoJiaraTb 

disputatio,  onis  /  [disputo]  paccywAeHwe, 
Hcc/ieaoBaHMe 
dis-puto  1  paccy)KaaTb 
di-sto,  stfti,  -  ,  1  oTCToaTb 
dis-traho,  xi,  ctum,  3  paccewBaTb,  pa3- 
ApoGjmTb 

dis-tribuo,  tribui,  tributum,  3  pacnpeae- 

AATb,  pa3Meii4aTb 

diu  adv.  AOAro;  AaBHo 

diutius  ( compar .  k  diu)  AOAbine 

diutumftas,  atis  /  [diu]  npoAOA>XHTeAb- 

HOCTb,  AJIMTeJIbHOCTb 

diversus,  a,  um  [dis-verto]  pa3AHHHbin 
dives,  ftis  SoraTbiH  XI 
Divfco,  onis  m  JJhbhkoh,  3namHbiu  eejib- 
eem 

divfdo,  vfsi,  visum,  3  pa3AeAATb,  pacnpe- 
AeAATb;  ae;iHTb,  oTAeAATb  XIV 
divinftus  adv.  [divfnus]  no  BOAe  6oroB 
divfnus,  a,  um  [divus]  6o>xecTBeHHbiH, 
6o>KeCKHM 

divitiae,  arum  /  pi  t.  [dives]  6oraTCTBO 
divus,  a,  um  [deus]  6o>xecTBeHHbiH 
do,  d6di,  datum,  dare  I  1)  AaBaTb;  lit- 
teras  d.  nocbuiaTb  nncbMo;  in  fugam  d. 
o6pamaTb  b  6ercTBo;  2)  AapHTb,  aapo- 
BaTb  III 

doceo,  ui,  ctum,  2  [disco]  1)  yHHTb,  o6y- 
naTb;  2)  coo6maTb,  yKa3biBaTb;  3)  Aoxa- 
3bIBaTb  II 

doctrina,  ae  /  [doceo]  yneHHe,  Hayxa 

r 

doctus,  a,  um  1)  part.  perf.  k  doceo; 
2)  adj.  yneHbiH,  o6pa30BaHHbin,  3Haio- 
lumh,  cBeayiuHH 

doleo,  ui,  -  ,  2  1)  6oAeTb,  cTpaaaTb; 

2)  oropnaTbCH,  nenajiHTbCfl 
dolor,  oris  m  [doleo]  1)  6oAb,  cTpaaaHHe; 

2)  CKop6b,  nenajib  X 
dolus,  i  m  XHTpocTb,  o6MaH 
domicilium,  i  n  [domus]  >xmiHine 


domina,  ae  /  [domus]  rocno>xa,  xo3anxa 
dominus,  i  m  [domus]  rocnoAMH,  xo3A- 
hh  VII 

Domitius,  i  m  JJomhuhh,  pumck.  nomen 
domus,  us  /  aom;  poAHHa;  domum  ao- 
moh;  domi  AOMa,  Ha  poAHHe  XVI 
donee  conj.  noxa;  ao  Tex  nop,  noKa 
dono  1  [donum]  AapwTb,  oAapHBaTb 
donum,  i  n  [do]  Aap,  noAapoK  XVII 
dormio  4  cnaTb  II 
dos,  dotis  /  npimaHoe 
d  nudes,  um  m  pi  Apynubi,  xpeup  y 
dpeenux  Kejibtnoe  e  rajuiuu  u  Epuma- 

HUU 

dubitatio,  onis  /  [dubrto]  coMHeHwe,  xo- 
Ae6aHMe 

dubfto  1  [dubius]  coMHeBaTbca,  He  pe- 
luaTbca,  KOAeCaTbca  XXIV 
dubium,  i  n  [dubius]  coMHeHHe 
dubius,  a,  um  [duo]  1)  coMrorreAbHbiH, 
HeHaAOKHbin;  2)  TpyAHbm 

ducenti,  ae,  a  [duo  +  centum]  abccth 
duco,  xi,  ctum,  3  1)  bccth;  uxorem  d. 
>KeHHTbCfl;  ad  mortem  d.  bccth  Ha 
Ka3Hb,  K33HHTb;  2)  CHHTaTb;  3)  npHBAe- 
KaTb  VIII 

dulcis,  e  cAaAKHu;  HeKHbift,  mhamh  XI 
dulcitudo,  inis  /  [dulcis]  npeAecTb,  ona- 
poBaHHe 

dum  conj.  1)  noxa;  b  to  BpeMA  xax; 

Me)KAy  TeM,  xax;  2)  TOAbxo  (AHUib)  6bi 
Dumndrix,  igis  m  flyMHopHr,  3Hamnbiu 
odyu,  npomuenuK  pumjmh 
duo,  duae,  duo  ABa,  ABe  XXI 
duoddeim  [duo  +  decern]  ABeHaAuaTb 
duo-de-triginta  ABaAuaTb  BoceMb 
durus,  a,  um  cypoBbm,  >xcctoxhh 
dux,  ducis  m,  /  [duco]  npeABOAHTeAb, 
Bo>XAb,  noAxoBOAeu;  npoBOAHwx  IX 

E 

e  cm.  ex 

edax,  acis  [edo]  cakhh,  pa3i>eAaioLi{HH 
e-disco,  didici,  -  ,  3  1)  H3ynaTb;  2)  Bbi- 

yHHBaTb  HaH3ycTb 

I  ddo,  edi,  esum,  eddre  (esse)  ecTb,  xy- 
inaTb  XXIII 
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II  e-do,  dfdi,  dftum,  3  1)  H3^aBaTb; 

2)  npOH3BOAHTb;  po>KflaTb 
educo  1  BocnHTbiBaTb  XIV 
e-duco,  xi,  ctum,  3  BbiBOAHTb,  yBo^HTb 
effemfno  1  [ex-femfna]  aejiaTb  >xeHono- 
aoCHblM,  M3He)KMBaTb 

effgro,  extuli,  elatum,  efferre  [ex-fero] 
BbiHocuTb;  pacnpocTpaRHTb 
efffcax,  acis  [efffcio]  ycneuiHo  aencTByio- 

mMH,  344>eKTHBHbIH 

efffcio,  feci,  fgctum,  3  [ex-facio]  1)  co- 

3/iaBaTb;  2)  npOH3BOflHTb,  BbI3bIBaTb, 

B03aencTB0BaTb;  3)  HcnojiHaTb 
efflo  1  BbmbixaTb;  e.  anfmam  HcnycxaTb 
ayx,  yMHpaTb 

effrfngo,  fregi,  fractum,  3  [ex-frango] 
pa36HBaTb;  pa3pymaTb 
effugio,  fugi,  -  ,  3  [ex-fugio]  (c.  acc.) 
y6eraTb,  H36eraTb 

egeo,  ui,  -  ,  2  Hy>xaaTbca  (e  neM  -  abl. 
uml  gen.) 

egestas,  atis  /  [egeo]  Hy>xaa 

egi  cm.  Sgo 

ego,  gen.  mei  a  III 

egredior,  gressus  sum,  gredi  3  [e-gra- 
dior]  BbixoflHTb;  Bbica>KHBaTbca 
elegans,  ntis  H3bicxaHHbiH,  H3amHbiH 
elegantia,  ae  /  [elegans]  H3auuecTBo 
elephantus,  i  m  epen.  cjioh 
elfgo,  legi,  lectum,  3  [e-lego]  Bbi6HpaTb, 
oT6wpaTb 

eldquens,  ntis  1)  part,  praes.  k  eloquor; 

2)  adj.  KpacHopeHHBbiH 
eloquentia,  ae  /  [eloquor]  xpacHope- 
HHe  XXI 

eloquium,  i  n  [eloquor]  xpacHopenHe 
e-15quor,  locutus  sum,  15qui  3  Bbicxa3bi- 
BaTb;  KpaCHOpeHHBO  roBopHTb 
e-luo,  lui,  lutum,  3  cMbiBaTb;  yHHHTo- 
>KaTb 

emendo  1  HcnpaBaaTb;  yayniiiaTb 
e-metior,  mensus  sum,  fri  4  1)  H3Me- 
paTb;  2)  npoxoflHTb 

e-mitto,  mfsi,  missum,  3  BbicbiJiaTb; 

anfmam  e.  HcnycxaTb  ayx,  yMHpaTb 
emo,  emi,  emptum,  3  noxynaTb  XIX 
I  enim  adv.  b  caMOM  ae;ie,  aeHCTBHTejib- 


HO,  nOHCTHHe,  Be^b 

II  enim  conj.  h6o,  Tax  xax,  hoTOMy  hto 
enim-vero  adv.  xohchho,  pa3yMeeTca 
Ennius,  i  m  3hhhh,  pumck.  nomen; 
Quintus  E.  Kbhht  3.  ( 239  - 169  do 
h.  o.),  nosm 

e-num£ro  1  nepecHHTbiBaTb,  nepeHHCjiaTb 

I  eo  adv.  ( U3  apx.  dat.  k  id)  Tyaa; 
usque  e5  cm.  usque 

II  eo,  ii,  ftum,  ire  hath,  xo/urTb,  e3- 
flHTb  VII 

Epaminondas,  ae  m  epen.  3naMHHOHfl 
(ok.  418-362  do  h.  3.),  (pueancKuu 
nojiKoeodeu,  u  eocydapcmeenHUu  den- 
mejib 

Epictetus,  i  m  3nwxTeT  ( ok.  50  - 135 

H.  3.),  PUMCKUU  (pUJlOCOCp 
Epicureus,  i  m  [Epicurus]  anwxypeeu, 
noc^eaoBaTe^b  3nwxypa 
Epicurus,  i  m  3nwxyp  ( 341-270  do 
h.  3.),  dpeeneepeHecKuu  (piuiocotp 
epigramma,  5tis  n  epen.  Ha/mwcb;  onw- 
rpaMMa 

epistula,  ae  /  nncbMo  VI 
epitaphius,  i  m  Ha^rpoGHaa  HanriHCb,  onw- 
TatJjHB 

epulae,  arum  /  pi.  xymaHba,  acTBa;  nwp 
epulor,  atus  sum,  ari  1  [epulae]  rmpo- 

BaTb 

eques,  ftis  m  [equus]  1)  Bca^HHx;  2)  hjich 

COCJIOBHa  BCa/IHHKOB  IX 

equitatus,  us  m  [eques]  xoHHHu,a 
equus,  i  m  xoHb,  Jioma/ib  XII 
ergo  adv.  HTax,  caeflOBaTeabHo 
erfpio,  ripui,  reptum,  3  [e-rapio]  Bbipbi- 
BaTb,  oTHHMaTb  ( y  Koeo  -  dat.) 
erro  1  1)  6jiy>xflaTb;  2)  3a6ay>xflaTbca, 

ouiH6aTbca  II 

error,  oris  m  [erro]  6.ny>KflaHHe,  CTpaHCT- 
Bwe;  ouiH6xa,  3a6ay>xfleHHe 
e-rubesco,  bui,  -  ,  3  xpacHeTb 
erudio  4  aaBaTb  o6pa30BaHHe,  npocBe- 
uuaTb;  BocnHTbiBaTb 

e-rumpo,  rupi,  ruptum,  3  BbipbiBaTbca, 
npopbiBaTbca 

e-ruo,  rui,  rutum,  3  BbixanbiBaTb;  Bcxa- 
nbiBaTb  (solum) 
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esc  a,  ae  /  [edo  I]  nwuua,  KopM 
et  conj.  h;  a  I 

etiam  conj.  [et-jam]  TaioKe;  (h)  aawe; 
eme;  non  solum  sed  e.  He  To;ibKo 
ho  TaioKe  (flawe) 

Etruria,  ae  /  3Tpypwa,  o6jiacmb  na  cee.- 
3an.  AnennuHCKOdo  nojiyocmpoea 
Etruscus,  i  m  3TpycK,  xumeAb  Smpypuu 
Eunus,  i  m  epen.  3bh,  umh 
Euphrates,  is  m  EB(f)paT,  pern  e  3an. 
A3UU 

Europa,  ae  /  1)  epen.  MU(p.  EBpona,  donb 
(pUHUKuuacodo  u,apn,  noxuu^eHHasi 
JOnumepoM ;  2)  EBpona,  nacnib  ceema 
Euxfnum,  i  n  (sc.  mare)  HepHoe  Mope 
e-vado,  vasi,  vasum,  3  Bbixo^HTb;  Bbi- 

CKaJIb3bIBaTb,  BbipblBaTbC>I 
e-venio,  veni,  ventum,  4  1)  BbixoaHTb; 

2)  HCnOJIHflTbCfl,  OKaHHHBaTbOI 

e-vfto  1  H36eraTb 

ex,  e  praep.  c.  abl.  1)  H3,  c,  ot;  2)  no 
npHHHHe,  Bc;ieacTBHe;  3)  coo6pa3Ho, 
no  III 

ex-anfmo  I  [anfma]  JiHiuaTb  >kh3hh;  pass. 
yMwpaTb 

ex-aspgro  I  BOJiHOBaTb,  pa3#pa>KaTb 
ex-cedo,  cessi,  cessum,  3  BbixoaHTb, 

yXOflHTb 

excfpio,  cepi,  ceptum,  3  [ex-capio]  1)  Bbi- 
HHMaTb;  2)  npHHMMaTb;  3)  HCKjnoHaTb 
ex-cfto  I  1)  noaHHMaTb  Ha  Horn;  6yaHTb; 
2)  no6y>KaaTb 

ex-clamo  1  BocKJiwuaTb,  KpHHaTb 
excludo,  clusi,  clusum,  3  [ex-claudo]  hc- 
KJiKDHaTb;  oTae^aTb 

ex-c61o,  colui,  cultum,  3  TmaTe;ibHo  boc- 
nwTbiBaTb 

ex-crucio  1  HcnnaTb,  MynHTb;  pass.  CTpa- 
aaTb 

ex-cutio,  cussi,  cussum,  3  c6pacbiBaTb; 

oTBepraTb 
exegi  cm.  exigo 

exemplar,  aris  n  [exemplum]  npHMep,  06- 
pa3eu 

exemplum,  i  n  1)  npHMep,  o6pa3eu; 

2)  npHMepHoe  Hana3aHHe,  Ka3Hb  IV 
ex-eo,  ii,  ftum,  Ire  BbixozwTb 


exerceo,  ui,  ftum,  2  1)  ynpawHATb,  pa3- 
BHBaTb;  se  exercere  ynpa>KHBTbca; 
2)  o6ynaTb  VIII 

exercitatio,  onis  /  [exerceo]  ynpa>KHeHHe; 
bh^  ynpaJKHeHRa 

exercftus,  us  m  [exerceo]  bohcko  (o6y- 
h ennoe)  XVI 

exfgo,  egi,  actum,  3  [ex-ago]  3aBepuiaTb, 

3aK3HHHBaTb;  B03flBHraTb 

exfguus,  a,  um  [ex-ago]  He3HaHHTe;ibHbiH, 

HedOJIblJJOH 

eximius,  a,  um  [ex-anfmo]  HCK;iioHHTe;ib- 
HblH,  npeBocxoaHbiw 

existfmo  1  [ex-aestfmo]  oueHHBaTb;  chh- 
TaTb,  no.naraTb 

exftus,  us  m  [exeo]  hcxoa;  pe3y;ibTaT, 
KOHeu 

ex-oro  I  ynpaunmaTb,  yMOJurrb 
expedftus,  a,  um  6ecnpemiTCTBeHHbiH; 
miles  e.  cojiaaT  6e3  noKJia>KH,  HiiyinHH 
Hajierrce 

ex-pello,  puli,  pulsum,  3  H3roH^Tb 
experientia,  ae  /  [experior]  onbiT,  npax- 

THK3 

experior,  pertus  sum,  fri  4  npo6oBaTb, 

HcnbiTbiBaTb 

ex-pleo,  plevi,  pletum,  ere  2  1)  Hanoji- 
HflTb;  2)  HcnojuwTb;  yTo;mTb  (famem, 
sitim) 

eXplfCO  I  o6T>flCRHTb 
explorator,  oris  m  [exploro]  pa3BeflHHK 
exploro  1  paccMaTpHBaTb;  pa3BeabiBaTb 
ex-pono,  posui,  posftum,  3  BbnuianbiBarb, 
BbicTaBJi^iTb;  BbiGpacbiBaTb  XIV 
exprfmo,  pressi,  pressum,  3  [ex-premo] 

1)  Bbi>KHMaTb;  2)  Bbipa>KaTb  XVII 
ex-pugno  1  3aBoeBbmaTb 
expulsus,  a,  um  cm.  expello 

exqufro,  quisfvi,  quisftum,  3  [ex-quaero] 

pa3y3HaBaTb,  paccnpaLUHBaTb 
exsequiae,  arum  /  [ex-sequor]  noxopoHbi, 
norpe6eHHe 

ex-sequor,  secutus  sum,  sequi  3  ocyme- 

CTBJIBTb,  BbinOJIHBTb 
exsilium,  i  n  H3maHHe,  ccbuiKa 
ex-sisto,  stfti,  -  ,  3  cTaHOBHTbca,  ae- 

jiaTboi 
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ex-solvo,  solvi,  solutum,  3  pa3BB3biB3Tb; 
beneficia  e.  B03^aBaTb  (oTruiaHHBaTb) 
3a  GjiarofleflHRH 

exspectatio,  onis  /  [exspecto]  o>KnaaHHe 
ex-specto  1  waaTb,  o>KnaaTb  VIII 
exstinguo,  stinxi,  stinctum,  3  racHTb; 

pass.  yracaTb 
exstfti  cm.  exsisto 

ex-struo,  struxi,  structum,  3  B03ABHraTb, 
coopy>KaTb 

externus,  a,  um  [extra]  ny>KOH,  hho3cm- 

HblH 

extra  praep.  c.  acc.  BHe,  cHapy>KH 
ex-traho,  xi,  ctum,  3  BbiTamBaTb,  H3BJie- 
KaTb 

extremus,  a,  um  1)  KpawHHH,  caMbin  ot- 
aajieHHbin;  2)  nocjieflHHH  XIV 

F 

faber,  bri  m  1)  peMecjieHHHK;  2)  Ky3Heu; 
TBopeu  XIX 

Fabius,  i  m  d>a6HH,  pumck.  nomen ; 
Quintus  F.  Maxfmus  Cunctator  Kbhht 
d>.  MaxcHM  «Me/yiHTe;ib»  -  eo  epeMR 
II  nynuHecKOu  eounbi  npocjiaemicn 
maKmuKou  aamadueanusi;  yMep  e  203 
do  n. .  a. 

fabricor,  atus  sum,  ari  I  [faber]  h3potob- 

JlflTb,  npOH3BOflHTb 

fab  u  la,  ae  /  1)  MOJiBa;  2)  paccnaa;  3)  cxa3- 
xa,  6acHB  II 

Fabullus,  i  m  Oa6yjm,  umr 
facile  adv.  [facilis]  Jienco 
facilis,  e  [facio]  jierxHH,  HeTpyaHbiH  XI 
facio,  feci,  fdctum,  3  1)  ae;iaTb,  coBep- 
maTb;  aencTBOBaTb;  co3aaBaTb;  iter  f. 
coBepmaTb  nyTb,  m^tm;  injuriam  f.  oc- 
KopbjiaTb,  o6H>KaTb  (tcoeo  -  dat.)\ 
potestatem  f.  aaBaTb  B03M0>KH0CTb; 
vim  f.  npHMeHBTb  cmiy;  pacem  f.  3a- 
KJiKDHaTb  MHp;  carmfna  f.  comhhbtb 
cthxh;  finem  f.  nojioaoiTb  KOHeu; 
praedam  f.  3axBaTbiBaTb  aoCbmy; 
2)  epoM.  o6pa30BbiBaTb  III 
factio,  onis  /  [facio]  napTHB,  no;iHTHHe- 
cKaa  rpynriHpoBKa 

factum,  i  n  [facio]  ae;io,  aeaHHe,  nocTy- 


noK 

facultas,  atis  /  [facilis]  B03Mo>KHocTb, 
yao6Hbiu  cjiynaH 

Falerii,  orum  m  d>ajiepnn,  ejiaenuu  eopod 
njieMenu  (pajiucKoe 

Faliscus,  i  m  4>ajiHCK,  xumejib  eopoda 
0ajiepuu 

fallo,  fefelli,  falsum,  3  oGMaHbiBaTb; 
pass.  oinH6aTbca  V 

falsus,  a,  um  1)  part.  perf.  k  fallo; 

2)  Cldj.  JIO)KHbIM,  Jl>KHBbIM 
fama,  ae  /  1)  MOJiBa,  c;iyx;  2)  penyTauwa 
fames,  is  /  ro.noa 

fas  indecl.  n  [for]  BbiciiiHH  (6o>KecKHH) 
3aKOH;  /tQ3BOJieHHoe;  fas  est  mo>kho, 

fl03B0JieH0 

fate  or,  fassus  sum,  eri  2  [for]  npH3Ha- 
BaTb 

fatum,  i  n  [for]  pox,  cy#b6a  XV 
Faunus,  i  m  pumck.  MU(p.  d>aBH,  6oi  no- 
Jieu  u  Jiecoe 

faustus,  a,  um  [faveo]  cHaciyiHBbiH,  6na- 
ronpHHTHbiH 

faveo,  favi,  fautum,  2  6;iaroBOJiHTb,  6bm> 
6^arocK^oHHbiM 

favor,  oris  m  6.narocK;ioHHocTb,  6;iaro>Ke- 
;iaTe;ibHocTb;  ;no6oBb 
fax,  facis  /  4)ai<e.n;  oroHb,  rmaMa 
Februarius,  i  m  (sc.  mensis)  (fjeBpajib 
fecundus,  a,  um  ruioflopoaHbin 
feles,  is  /  Koiuxa 
felicftas,  atis  /  [felix]  cnacTbe 
felicfter  adv.  [felix]  cnacTJiHBo 
felix,  Fcis  cHacTJiHBbiH  XI 
femfna,  ae  /  >KemnMHa  VIII 
fere  adv.  fiomth,  npHMepHo 
ferio,  -  ,  -  ,  4  6HTb,  nopa>xaTb 
f£ro,  tuli,  latum,  ferre  1)  HocHTb,  necTw; 
nepen.  nepeHocHTb;  2)  coobmaTb,  roBo- 
pHTb;  3)  ayMaTb,  cwraTb;  4)  npe/yiaraTb; 
legem  f.  BHOCHTb  3aKOHonpoeKT  VII 
ferocftas,  atis  /  [ferus]  flHKocTb,  Heo6y3- 

aaHHOCTb 

ferreus,  a,  um  [ferrum]  1)  >xe;ie3HMH; 

2)  6eCMyBCTBeHHbIM,  >KeCTOKMH 
ferrum,  i  n  >xe;ie3o;  opy>KHe,  Men 
ferus,  a,  um  1)  ahkhm;  2)  neKyjibTypHbiH, 
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rpy6biii 

festfno  1  cneuiHTb 

festus,  a,  um  npa3AHMMHbiH 

fictus,  a,  um  cm.  fingo 

fidelis,  e  [fides]  BepHbiH 

fidelfter  adv.  [fidelis]  hcctho,  ao6po- 

COBeCTHO 

fides,  6i  /  1)  Bepa,  aoBepHe;  2)  BepHocTb, 
necTHocTb;  3)  3autHTa 
figo,  xi,  xum,  3  B6nBaTb,  BOH3aTb 
figura,  ae  /  bhcuihhh  bha 
filia,  ae  /  [filius]  aonb  I 
filius,  i  m  cmh  VII 
filum,  i  n  HHTb,  HMTKa 
fingo,  finxi,  fictum,  3  1)  BbmyMbiBaTb, 
BOo6pa>KaTb;  2)  BaaTb,  JienHTb 
finio  4  [finis]  1)  orpaHHHHBaTb,  onpeae- 
JIBTb;  2)  KOHHaTb,  OKaHHHBaTb  XII 
finis,  is  m  1)  rpaHHua,  npeae;i;  2)  06- 
;iacTb,  BJiaaeHHe;  3)  KOHeu,  uejib  XII 
finitfmus,  a,  um  [finis]  norpaHHHHbiw,  co- 
ceflHHH;  finitfmus,  i  m  cocea 
fio,  factus  sum,  fi€ri  (pass,  k  facio) 
1)  aejiaTbca,  CTaHOBHTbca;  2)  npowcxo- 
flMTb,  GbiBaTb,  cjiynaTbca  XX 
firmo  1  yKpenjiaTb,  3aKajuiTb 
flagitium,  i  n  6ecHecTHbiH  nocTynox, 
mycHOCTb 

Flavius,  i  m  Oji3bhh,  pumck.  nomen 
flavus,  a,  um  omeHHoro  UBeTa;  3JiaTo- 
KyapbiH 

flecto,  flexi,  xum,  3  cm6aTb;  epaM. 

CKJIOHBTb 

fleo,  evi,  etum,  2  miaKaTb,  oruiaKHBaTb 
fletus,  us  m  [fleo]  njian 
floreo,  ui,  -  ,2  [flos]  ubcctm,  npouBe- 
TaTb  IX 

t 

flos,  floris  m  ubctok  X 

flUCtUS,  US  m  [fluo]  BOJIH3 
flumen,  fnis  n  [fluo]  noTOK,  pexa  X 
fluo,  xi,  xum,  3  TeHb  XXVI 
fluvius,  i  m  [fluo]  pexa 
foculus,  i  m  MajieHbKHH  onar,  xcapoBHa 
foedus,  eris  n  coio3,  aoroBop 
fons,  ntis  m  [fundo]  hctohhhk,  poahhk; 
hctok  XXI 

for,  fatus  sum,  fari  1  roBopwTb  XX 


fore  =  futurum  esse  (inf.  fut.  k  esse) 
forma,  ae  /  1)  4>opMa,  BHeuiHHH  bha; 
2)  KpacoTa 

formosus,  a,  um  [forma]  cTpoimbiH, 

M331HHbIH,  KpaCMBblH 

fors  /  (ecmpen.  mojibKO  nom  u  abl.  sg.) 

[fero]  HeoxomaHHbifi  (cjienoH)  cjiynaw 
fortasse  adv.  bo3mo>kho,  mokct  6biTb, 
no)KajiyH 

forte  adv.  [fors]  cjiynaHHO 
fortis,  e  1)  ctuibHbift,  KpenKHft;  2)  xpa6- 
pblH,  CMeJIblH  XI 

fortfter  adv.  [fortis]  cmcjio,  oTBaxcHo, 
xpa6po 

fortuna,  ae  /  cym>6a;  cjiynaH;  cnacTbe, 
yaana;  pi  HMymecTBo,  6oraTCTBo  XIX 
fortunatus,  a,  um  [fortuna]  cnacTJiHBbiH, 
ycneuiHbiii,  yaaHHbin 
forum,  i  n  ruioma/ib,  (JjopyM  XXVI 
fossa,  ae  /  pob 

f6veo,  fovi,  fotum,  2  1)  corpeBaTb;  2)  jie- 
jieaTb,  coxpawrrb;  3)  HTHTb 
frdngo,  fregi,  fractum,  3  JioMaTb,  pa36n- 
BaTb  XVI 

f rater,  tris  m  6paT  X 
fraus,  fraudis  /  o6MaH,  KOBapcTBo 
frequens,  ntis  nacTbin 
frigus,  6ris  n  xonoa 
fructus,  us  m  njioa;  pi  ypoxcaft  XVI 
frugifer,  gra,  erum  njioaoHocHbiH,  ypo- 
XCaHHblH 

frumentarius,  a,  um  [frumentum]  xjieG- 
Hbiir,  res  frumentaria  aocTaBKa  xjie6a; 
npOflOBOJlbCTBHe 

frumentum,  i  n  xjie6  (e  3epne)  XXIII 
frustra  adv.  HanpacHo 
fuga,  ae  /  1)  6er,  2)  6ercTBo;  H3maHHe 
XXIII 

fugio,  fugi,  -  ,  3  (c.  acc.)  6e>KaTb;  H3- 
6eraTb  XIII 

fugitfvus,  i  m  [fugio]  6enibiH  pa6 

fugo  I  [fuga]  o6pamaTb  b  OercTBO 

fulgeo,  fulsi,  -  ,  2  cBepxaTb,  6;iecTeTb 

fulmen,  fnis  n  [fulgeo]  mojihha 

fumus,  i  m  ju>im 

fundftor,  oris  m  npainHMK 

fundo,  fudi,  fusum,  3  1)  ;iHTb,  cbinaTb; 
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2)  pacceHBaTb,  pa36HBaTb  XVI 
fur,  furis  m  Bop 

furor,  oris  m  6euieHCTBO,  apocTb 
furtim  adv.  [fur]  ynpajiKOH,  t3mkom 
furtum,  i  n  xpaxca,  bopobctbo 
fusus,  a,  um  cm.  fundo 
futurus,  a,  um  1)  part.  fut.  k  sum; 
2 )  adj.  byaymHH,  npeziCToaiUHH 

G 

Gaius,  i  m  ( cokp .  C.)  Tail,  pumck. 

praendmen 

Gallia,  ae  /  Yauimvi,  meppumopux  coep. 
0panu,uut  Eejibeuu,  cee.  Mmajiuu, 
JItOKceM6ypea,  ormacmu  Hudepjiandoe 
u  Uleeunapuu;  G.  ulterior  =  G. 
Transalpfna  ziajibHaa,  3aajibnHHCKaa 
Tajuiwa 

Gallicus,  a,  um  [Gallia]  rajuibCKHH 
Gallus,  i  m  rajui,  xumejib  rajuiuu 
gaudeo,  gavfsus  sum,  ere  2  pazioBaTbca 
(neMy  -  abl.) 

gaudium,  i  n  [gaudeo]  paaocTb 
gelfdus,  a,  um  [gelu]  xojiojmbiH 
Gellia,  ae  /  IejuiHa,  tkchck.  umr 
Gellius,  i  m  Tcjuimm,  pumck.  nomerv, 
Aulus  G.  Abji  T.,  epaMMamuK  II  e.  n.  3. 
gelu,  us  n  Mopo3,  CTyaca 
gemfno  1  yaBaHBaTb 
gemftus,  us  m  [gemo]  ctoh,  b3aox 
gemo,  ui,  ftum,  3  oxaTb,  cTOHaTb,  B3flbi- 
xaTb 

Genava,  ae  /  IeHaBa  (coep.  Xieneea) 

gener,  gri  m  3aTb 

genftus,  a,  um  cm.  gigno 

gens,  gentis  /  [gigno]  rmeMa,  Hapoa  XIX 

genui  cm.  gigno 

genus,  Sris  n  [gigno]  1)  npowcxoacfleHne; 
2)  pofl,  Bim,  nopofla;  3)  epaM.  pofl,  3a- 
ji or  XII 

Germania,  ae  /  lepMaHMa,  meppumopun, 
pacnojioxeHHOR  na  eocmoK  om  Peuna 
u  nacejieHHOR  eepMancKUMu  ruieMena- 

MU 

German  us,  i  m  repMaHeu,  xumejib  rep- 

MQHUU 

gero,  gessi,  gestum,  3  1)  Hecm;  2)  Becm 


(bellum);  se  gerere  bcctm  ce6a;  3)  co- 
BepuiaTb;  4)  o6cy>KflaTb  VIII 
Getae,  arum  m  reTbi,  ruieMR ,  xcueuiee  na 
6epeeajc  dynast 

gigno,  genui,  genftum,  3  powjiaTb,  npo- 

H3BOflHTb  VI 

gladiator,  oris  m  [gladius]  rjiazmaTop 
gladiatorius,  a,  um  [gladiator]  rJia/twaTop- 

CKHH 

gladius,  i  m  Men  XVII 
gloria,  ae  /  1)  cjiaBa;  2)  wawfla  cjiaBbi, 
HecTo;no6He  XXIV 

glorior,  atus  sum,  ari  1  [gloria]  xBajiHTb- 
ca,  XBacTaTbca 

Gracchus,  i  m  rpaicx,  pumck.  cognomen ; 
6pambn :  Tiberius  Sempronius  G. 

(162-133  do  n.  3.)  u  Gaius 
Sempronius  G.  ( 153  - 121  do  n. 
aJ-Tw6epMH  CeMnpoHHH  Y.  h  Taw 
CeMnpoHMH  T.,  napodnbie  mpu6ynbif 
y6umbie  e  6opb6e  c  cenamcKOu,  nap - 
mueu  3a  nonbimKy  o6neenumb  ynacnib 
KpecmbRH 

gracilis,  e  ctpohhmh 

grSdior,  gressus  sum,  grSdi  3  [grad us] 
uiaraTb,  CTynaTb,  math 
gradus,  us  m  war;  cTyneHb;  epaM.  cTe- 
neHb  XVI 

Graecia,  ae  /  Tpeuwa;  G.  Magna  Bejiw- 
xaa  r,  hdxh.  nacmb  Mmajiuu,  ede  na- 
xodujiucb  epen.  kojiohuu 
Graecus,  a,  um  rpenecKHH;  Graecus,  i  m 
rpex 

grammaticus,  i  m  zpen.  rpaMMaTHK 
grandis,  e  6o;ibwoH,  orpoMHbift  XXIII 
GranFcus,  i  m  TpaHMK,  peKa  e  M.  Muu 
(coep.  Kodxcadaui ) 
granum,  i  n  3epHo,  Kpyrmua 
grates  /  pi.  (gen.  u  dat.  nem)  6jiarojiap- 

HOCTb 

gratia,  ae  /  [gratus]  1)  npwBJieKaTejib- 
HocTb,  H3autecTBo;  2)  6aaroaapHocTb; 
gratiam  age  re  6jiaroaapHTb;  3)  MwiocTb, 
baarocKJiOHHOCTb  V 

gratia  (abl.  om  gratia  e  3nan.  nocmno- 
3um.  praep.  c.  gen.)  ju ia,  pa/w,  H3-3a 
gratulor,  atus  sum,  ari  1  [gratus]  no3fl- 
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paBJWTb  (icodo  -  dat.) 

gratus,  a,  um  1)  npwaTHbiH,  mr/imm,  noab- 
3yioiHHHca  pacnojioaceHweM;  2)  6aaro- 
aapHbiH 

gravis,  e  1)  Taacejibiii,  th>kkmh;  2)  cepbe3- 
HblM,  B3)KHbIH  XVII 
gravftas,  atis  /  [gravis]  cepbe3HocTb 
grex,  gregis  m  1)  cTaao;  2)  o6mecTBo 
guberno  1  epen.  (c.  acc.)  npaBHTb,  yn- 
paBJlBTb 

gustus,  us  m  BKyc 
gutta,  ae  /  Kanaa;  cjie3a 

H 

habeo,  ui,  ltum,  2  1)  HMeTb,  aepacaTb;  se 
habere  nyBCTBOBaTb  ce6a;  2)  6paTb;  in 
conjugio  h.  a<eHHTbca;  3)  cHHTaTb;  h. 
loco  servorum  cwraTb  pabaMH  II 
habfto  1  [habeo]  (c.  acc.  unu  in  +  abl.) 
HaceaaTb,  aorrb 

Hadria,  a e  /  =  mare  Hadriatfcum  Aapw- 
aTMHecKoe  Mope 

Ham i lea r,  2ris  m  IaMmibKap  (yMep  e 
228  do  h.  9.),  omen  ranHu6ana 
Hammon,  onis  m  Amoh,  eepxoenbiu  6oe 
Eeunma 

Hannibal,  21is  m  IaHHHbaji  (ok.  248  - 
183  do  h.  9.),  KapdxieeHCKuu  nojiKoeo- 
deu, 

Hasdrubal,  alis  m  racapy6aji,  6pam  ran- 
Hu6cuia 

hasta,  ae  /  xonbe 

hastfle,  is  n  [hasta]  apeBKo  ( Komn ) 
baud  adv.  He  BnoaHe;  coBceM  He;  He 
haurio,  hausi,  haustum,  4  nepnaTb 
Helena,  ae  /  epen.  MU(p.  EaeHa,  xena 
Me  Henan 

HeEcon,  onis  m  Icjihkoh,  eopa  e  Eeo- 
muu,  ede,  no  npedanuto,  xunu  My3bi 
Hellespontus,  i  m  ipen.  IejuiecnoHT 
(i coep .  flapdanennbi ) 

Helvetii,  orum  m  reabBeTbi,  nneMn,  xue- 
uiee  e  r annua  na  meppumopuu  coep. 
Illeeuuflpuu 

Heraclea,  ae  /  IepaKaea,  eopod  e  toxn. 

Mtnanuu  (coep.  TIonuKopo) 

Heraclitus,  i  m  TepaKJiHT  ( Koneu,  VI  - 


nan.  V  ee.  do  h.  9.),  dpeeneepeHecKuu 
(punococp 

herba,  ae  /  TpaBa 

Hercules,  is  m  epen.  MU(p.  repaid,  cmh 
3eeca,  comhu  nonynnpnbiu  U3  epene- 
ckux  eepoee;  coeepuiun  «deenaduflmb 
nodeueoe» 

heres,  edis  m,  /  HacjieflHHK 
heri  adv.  BHepa 

Herodbtus,  i  m  IepoaoT  ( ok.  484  -  ok. 
425  do  h.  9.),  dpeenedpenecKuu  uemo- 
puK 

hiatus,  us  m  3Haioiuaa  nponacTb 
hiberna,  orum  n  (sc.  castra)  eoen.  3hm- 
HHe  KBapTHpbl 

Hiberus,  i  m  IYibep,  pem  e  Mcnanuu 
(coep.  36po) 

hfc,  haec,  hdc  (gen.  hujus,  dat.  huic) 
3TOT,  tot;  OHjTaKOH  XIX 
hie  adv.  3^ecb,  TyT 

hiemo  1  [hiems]  3HMOBaTb;  eoen.  cToaTb 
Ha  3HMHHX  KBapTHpaX 

hiems,  higmis  /  3HMa  XXI 

hirundo,  inis  /  aacTOHKa 

Hispania,  ae  /  Mena  huh 

Hispanus,  i  m  HcnaHeu,  xumenb  Mcna- 

HUU 

Hister,  tri  m  Mctp  ( coep.  flynau  e 
huxh.  menenuu) 
historia,  ae  /  epen.  HCTopwa 
hodie  adv.  [hoc  +  die]  cerozma 
Homerus,  i  m  IoMep,  dpeeneuuiuu  epe- 
necKuu  no9m,  no  npedanuto,  aemop 
«Hnuadbi»  u  «Oducceu» 
homo,  fnis  m  neaoBeK  X 
honeste  adv.  [honestus]  hcctho;  aoctohho 
honestus,  a,  um  [honor]  hccthwh,  no- 
HeTHblH  XVII 

honor,  oris  m  1)  necTb,  nonecTb;  noneT; 

2).ueHHocTb  (rerum)  X 
honoro  1  [honor]  HTHTb,  nonuTaTb 
hora,  ae  /  nac  (12-n  nacmb  ceemoeoeo 
dnn,  m  e.  npoMexymKa  om  eoexoda 
do  3aKama,  neoduHaKoean  e  pa3noe 
epeMa  toda)  XV 

Horatius,  i  m  TopauHH,  pumck.  nomen ; 
Quintus  H.  Flaccus  Kbhht  T.  OaaKK 
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(65-8  do  h.  3.),  no3m\  H.  Codes, 
gen.  Codftis  T.  KoKJiec,  naUfUOHCuibHbiu 
eepou  puMJixH 

hortor,  atus  sum,  ari  1  nobyxcaaTb, 
o6oap;iTb  XX 

hospes,  itis  m  [hostis]  1)  ny>KecTpaHeu; 
2)  nejioeeK,  C6R3anHbiu  y3aMu  eocme- 
npuuMcmea :  xo3hhh,  rocTb 
hostis,  is  m,  /  1)  HyxcecrpaHeu;  2)  Bpar, 
npOTHBHHK  XII 
hue  adv.  [hie]  cioaa 

humanftas,  atis  /  [humanus]  o6pa30BaH- 
HocTb,  ayxoBHaa  KyjibTypa 
humanus,  a,  um  [homo]  1)  HejioBenecKHH; 

2)  o6pa30BaHHbiH,  npocBemeHHbiw  VI 
humilis,  e  [humus]  hh3khh;  He3naTHbiH 
humus,  i  /  3eM;ia,  noHBa 

I 

ibi  adv.  TaM;  Toraa;  b  3tom  I 
ictus,  us  m  yaap 
Ida,  ae  /  Maa,  eopa  eo  0pueuu 
idem,  e£dem,  idem  [is-dem]  tot  xce  (ca- 
MblM)  VIII 

idoneus,  a,  um  yao6HbiH,  noaxoaamHH; 
SjiaronpHHTHbiH 

Idus,  uvtm  /  pi.  t.  Hm>i:  15-e  hucjio  Map- 
ma,  mosi,  utojix,  OKtnsidpx;  13-e  huc¬ 
jio  ocmajibHbix  Mecnqee 
igftur  adv.  ht3k,  caeaoBaTeabHo 
ignarus,  a,  um  (c.  gen.)  HeaHaioupm,  He- 
cBeaymHH 

ignavus,  a,  um  BHJibifi,  jieHHBbin 
ignis,  is  m  oroHb  XIII 
ignominia,  ae  /  [in-gnomen  =  nomen] 
6ecnecTMe,  no3op 

ignorantia,  ae  /  [ignoro]  He3HaHHe 
ignoro  1  [ignarus]  He  3HaTb,  6biTb  b  He- 
BeaeHHH 

ignosco,  novi,  notum,  3  [in-gnosco  = 

nOSCO]  npOLUaTb,  H3BHHaTb 

ignotus,  a,  um  [in-gnotus  =  notus]  HeH3- 

BeCTHblH 

Ilia,  ae  /  pumck.  MU(p.  Hjmh  (me.  ypo- 
xcenKa  ffjiuona,  Tpou)  -  Pea  CtuibBua, 
Mamb  PoMyjia  u  Pejda,  podonanaAbHu- 
ufi.  puMCKOdo  napoda 
12-167 


Ilias,  2dis  /  «MaHaaa»,  no3Ma  roMepa 
ille,  ilia,  illud  (gen.  illfus,  dat.  illi)  tot, 
3tot;  oh  V 
illo  adv.  [ille]  Tyaa 
illustro  1  ocBemaTb 
imago,  fnis  /  H3o6pa>KeHHe  XX 
imber,  bris  m  npojiHBHow  aoxcab,  aHBeHb 
imitatio,  onis  /  noapawaHHe  ( neMy-gen .) 
im-maturus,  a,  um  patiHHM,  npexcaeBpe- 
MeHHblH;  6e3BpeMCHHblH 
im-mineo,  - ,  - ,  2  yrpoxcaTb 
immolo  1  npHHocHTb  b  xcepTBy 
lm-mortalis,  e  [mors]  SeccMepTHbiw 
immunftas,  atis  /  [im-munus]  ocBoboacae- 

HHe  OT  o6meCTBeHHbIX  nOBHHHOCTeH, 
jibroTa 

im-pavfdus,  a,  um  HeycTpauiHMbiH,  6ec- 
CTpaiUHblH 

impedimentum,  i  n  [impedio]  npemrrcT- 
BHe,  noMexa;  pi  0603 
impedio  4  [in-pes]  MeuiaTb,  npenaTCTBO- 
BaTb 

impedftus,  a,  um  [impedio]  Taxceao  Ha- 
rpyxceHHbiH,  o6peMeHeHHbiH  noKJiaxcew; 
eoen.  He  npHTOTOBHBiiiHHca  k  6010 
(miles) 

impendeo,  - ,  - ,  2  BwceTb,  HaBHcaTb 

(nad  KeM  ujiu  neM  -  dat.) 
impensa,  ae  /  pacxoa,  n3aep>KKa 
imperator,  oris  m  [impero]  1)  noBejncreab; 
2)  nojiKOBoaeu,  raaBHOKOMaHayiomHH; 
no3dn.  HMnepaTop  XX 
imperium,  i  n  [impero]  1)  npHKa3aHHe; 
2)  BJiacTb;  summum  i.  Bbicuiee  (boch- 
Hoe)  KOMaHAOBaHHe  XVIII 
impgro  1  1)  npHKa3biBaTb,  noBeaeBaTi.; 

2)  ynpaBJiaTb,  KOMaHaoBaTb;  3)  o6y3abi- 
BaTb  (Koeo-dat);  4)  Tpe6oBaTb  (y  ko- 
to-dat.)  XVII 

impetro  1  aocTwraTb,  ao6HBaTbca 
impetus,  us  m  [im-peto]  cTpevuieHHe;  Ha- 
thck,  HanazieHHe,  aTaxa 
im-pFger,  gra,  grum  ycepaHbiw,  HeyTOMH- 
MblH 

im-pleo,  evi,  etum,  2  HanoJiHaTb 
im-ploro  1  cjie3HO  MOJiHTb,  yMOJiaTb 
im -pOrtO  1  BHOCHTb,  BB03HTb 
importunus,  a,  um  acecTOKHii,  becnomaa- 
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HblH 

im-p$tens,  ntis  apocTHbiw,  HencTOBWH 
imprimis  adv.  [in-primus]  npexcae  Bcero 
im-pr5bus,  a,  um  1)  Hero/iHbiH,  6eccTbi/i- 
hwh;  2)  cBoeBo^bHbiH,  KanpH3HbiM 
impudentia,  ae  /  Gccctmactbo 
impulsus,  us  m  nodyxcaeHHe 
im-punitus,  a,  um  [punio]  HeHaKa3a»iHbiH 
in  praep.  1)  c.  acc.  na  eonpoc  Kyda :  b, 
BHyTpb,  Ha;  no  othouichhio  k;  npoTHB; 

2)  c.  abl.  na  eonpoc  ede :  b,  Ha;  cpeaw  I 
in-auditus,  a,  um  [audio]  HecjibixaHHbiH 
in-cedo,  cess i,  cessum,  3  HacrynaTb,  Ha- 

na^aTb 

incendiarius,  i  m  [incendium]  nojpKHra- 

Te/ib 

incendium,  i  n  [incendo]  noxcap 
incendo,  ndi,  nsum,  3  1)  3axcnraTb,  boc- 
ruiaMeHXTb;  2)  cxcwraTb 
in-certus,  a,  um  1)  Heonpeae/ieHHbiM,  He- 
BepHbin;  2)  pHCKOBaHHbiH,  onacHbiii; 

3)  HeH3BeCTHbIH 

incido,  cidi,  - ,  3  naaaTb,  nonaaaTb 
in-cfto  1  1)  npHBOflHTb  b  6bicTpoe  aBHxce- 
HHe;  equum  i.  npwuinopHBaTb  kohx, 
nycKaTb  BcxaHb;  2)  no6yxcaaTb 
in-cludo,  si,  sum,  3  [in-claudo]  3aiuiio- 
naTb,  3anwpaTb 

incola,  ae  m,  /  [incolo]  xorrejib,  xcHTejib- 
HHua  I 

in-c6Io,  colui,  cultum,  3  1)  xcwTb;  2)  Ha- 
cejiBTb  XIV 

incolumis,  e  HeBpe/iHMbiH,  ueJibiH 
in-comm5dum,  i  n  1)  Heyao6cTBo; 
2)  Bpea,  ymepd;  incommodo  bo  Bpea 
(kom)?  -  gen, ) 

in-credibflis,  e  [credo]  HeBepoxTHbin 
in-curro,  (cu)curri,  cursum,  3  ycTpevi- 
jiXTbca,  HanaaaTb 

inde  adv.  1)  orryaa;  2)  3aTeM,  noTOM 
in-dico,  xi,  ctum,  3  o6T>HBjixTb,  npoB03- 
rJiauiaTb 

in-dignor,  atus  sum,  ari  1  [dignus]  B03- 
MymaTbcx,  cepAHTbca 

in-dignus,  a,  um  HeaocroHHbiH,  no3op- 

HblH 

in-dividuus,  a,  um  [divido]  HeaejiHMbift 


in-doctus,  a,  um  [doceo]  HeyneHbiH,  He- 
06pa30BaHHbIH 

in-duco,  xi,  ctum,  3  bboahtb;  no6yxcaaTb 
in-duo,  ui,  utum,  3  HaaeBaTb  Qimo-abL) 
industria,  ae  /  Tpyaojuo6He 
in-eo,  ii,  itum,  ire  1)  BxoaHTb;  consilium 
i.  npHHHMaTb  peiueHHe;  2)  HacTynaTb; 

IipHXO/XHTb 

infamia,  ae  /  [in-fama]  aypHax  MOJiBa; 
no3op,  SecnecTbe 

infgro,  inluli,  illatum,  inferre  BHocuTb; 

bellum  i.  HaHHHaTb  Bowny 
inf£rus,  a,  um  hmxchhh,  Haxo/m lummox 
BHH3y;  pL  infgri,  orum  m  1)  o6HTaTejiH 
noa3eMHoro  uapCTBa,  MepTBbie;  2)  noa- 
3eMHoe  uapCTBo 

infestus,  a,  um  BpaxcaedHbiii,  Henpwx3- 
HeHHblM 

in-firmus,  a,  um  [firmo]  6eccwu>HbiH, 
cjia6biM 

in-flammo  I  1)  noAxotraTb;  2)  BocruiaMe- 
HBTb;  B036yxcaaTb 

in-fluo,  fluxi,  fluxum,  3  BTexaTb,  bjih- 

BaTbCX 

ingenium,  i  n  [in-geno  =  gigno]  1)  xa- 
paxTep;  2)  yM,  TajiaHT 
ingens,  ntis  orpoMHbift  XIII 
ingenuus,  a,  um  [in-gigno]  cBoGoziHopoxc- 
aeHHbiH 

ingrgdior,  gressus  sum,  grgdi  3  [in-gra- 
dior]  BxoflHTb 

in-humanus,  a,  um  OecHejioBeHHbiH,  xcec- 

TOKMH 

inimicus,  a,  um  [in-amicus]  Bpaxcfle6Hbiii; 

inimicus,  i  m  Heapyr,  Bpar  VIII 
initium,  i  n  Hanajio  XI 
injicio,  jeci,  j€ctum,  3  [in-jacio]  1)  KJiacTb 
(na  nnio-in  +  acc.);  2)  HaaeBaTb,  Ha- 
6pacbiBaTb  (Ha  Koeo-dat.) 
injuria,  ae  /  [in-jus]  1)  npaBOHapyuieHHe; 
2)  HecnpaBe/uiHBOCTb,  o6M/ia;  injuria  He- 
cnpaBejyiHBo;  3)  HacH^we  V 
in-juste  adv.  [justus]  HecnpaBe/yiHBo 
in-ndcens,  ntis  [noceo]  HeBHHHbiH,  hcbm- 

HOBHblH 

in-numerabilis,  e  [numero]  OecHHCJieH- 
HblH  XVIII 
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inopia,  ae  /  [in-ops]  Hyxma,  HeztocTaTOK 
mquam  defect.  roBopio  (2  jl  inquis,  3  jl 
inquit) 

inque  =  et  in 

inquiro,  quisivi,  quisitum,  3  [in-quaero] 
paccnpauiHBaTb 

in-scribo,  psi,  ptum,  3  nucaTb  ( na  neM-JL); 
HaanncbiBaTb 

insideo,  sedi,  sessum,  2  [in-sedeo]  ch- 
aeTb  (na  neM  -  dat.) 

insidiae,  arum  /  pi  t.  [in-sedeo]  1)  3aca- 
aa;  2)  ko3hh,  HHTpHrM 
insigne,  is  n  [in-signum]  3HaK  (otjihhhx), 

npM3HaK 

insignis,  e  [in-signum]  BbmaioiUHHCx,  6;ih- 
cTaTe^bHbifi 

inspfcio,  spexi,  spectum,  3  [in-specio] 
BCMaTpMBaTbca,  paccMaTpHBaTb  XXVI 
instantius  adv.  compar.  [insto]  6o;iee  Ha- 

CTOHHHBO 

instituo,  ui,  utum,  3  [in-statuo]  ycTaHaB- 

JIHBaTb 

institutum,  i  n  [instituo]  ycTaHOBJieHHe, 
ynpoKaeHHe  XXVII 
in-sto,  stfti,  - ,  1  HacTynaTb 
instrumentum,  i  n  [instruo]  opyawe 
in-struo,  xi,  ctum,  3  1)  cTpoHTb,  coopy- 
>KaTb;  2)  BbicTpaHBaTb;  3)  HacraBJixTb, 
o6ynaTb  XIII 
insula,  ae  /  octpob  I 
intellggo,  xi,  ctum,  3  [inter-lego]  noHH- 
MaTb;  3HaTb  XV 

inter  praep.  c.  acc.  Mexczty,  cpe/w  IV 
inter-cedo,  cessi,  cessum,  3  npoxoflHTb 
(< o  epeMenu) 

intercipio,  cepi,  cgptum,  3  [inter-capio] 
nepexBaTbiBaTb,  OTHHMaTb  ( y  ko- 
eo  -  dat);  i.  solem  3acjioHXTb  cojiHue 
interdiu  adv.  [inter-dies]  zweM 
inter-dum  adv.  MHoraa 
inter-ea  adv.  Mexcay  TeM,  tcm  BpeMeHeM 
inter-eo,  ii,  ftum,  ire  norn6aTb 
interficio,  feci,  fSctum,  3  [inter-facio] 

y6HBaTb 

interim  adv.  [inter]  Me>KAy  TeM,  tcm  Bpe¬ 
MeHeM 

interpres,  6tis  m  nocpeflHHK,  TOJiKOBaTejib 


interrogatum,  i  n  [interrogo]  Bonpoc 
inter-r6go  1  cnpauiHBaTb  XXIV 
inter-sum,  fui,  - ,  esse  (c.  dat.)  1)  Ha- 
xoziHTbca  Mexcay;  2)  ynacTBOBaTb; 
3)  6biTb  BaxcHbiM,  HMeTb  3HaneHHe;  im- 
pers.  interest  BaxcHo  XVI 
inter-vallum,  i  n  npoMexcyTox,  paccTox- 
Hwe 

inter-venio,  veni,  ventum,  4  npepbiBaTb, 
npexpamaTb  (nmo  -  dat.) 
in-tolerandus,  a,  um  [tolero]  HeBbiHocn- 

MblH 

I  intro  adv.  BHyTpb 

II  intro  1  Bxojurrb,  BCTynaTb 
intro-duco,  xj,  ctum,  3  BBOjurrb,  npnBo- 

AHTb 

intuli  cm.  infgro 

in-vado,  vasi,  vasum,  3  (c.  acc.)  BTop- 
raTbcx 

in-vgnio,  veni,  ventum,  4  1)  Haxo/tHTb; 

2)  H3o6peTaTb,  npuayMbiBaTb  VII 
inventor,  oris  m  [invenio]  H3o6peTaTe;ib 
in-victus,  a,  um  [vinco]  Heno6ex<aeHHbiH 
in-vfdeo,  vfdi,  visum,  2  3aBimoBaTb 
invfdus,  a,  um  [invfdeo]  3aBHCTJiMBbiH 
in-vfsus,  a,  um  [video]  HeHaBHcimiH 
invito  I  npwrjiaiuaTb 

invitus,  a,  um  Hex<ejiaiomHM,  conpoTHB- 
jhhoiuhhcx;  se  (me,  te)  invito  npoTHB 
ero  (Moew,  TBoew)  bojih 
Iphigenia,  ae  /  epen  Mu<p.  McJxireHHx, 
doHb  AcaMeMHona,  npedeodumejisi  ipe- 
necKoeo  eoucKa  e  TpoxncKou  eoune 
ipse,  ipsa,  ipsum  (gen  ipsius,  dat.  ipsi) 
caM,  caMbiH  V 

ira,  ae  /  meB;  pi.  ccopw  XVII 
iracundus,  a,  um  [ira]  BcnbuibHHBbin;  H3- 
MeHHHBblH,  HenOCTOXHHblH 

irascor,  - ,  irasci  3  [ira]  meBaTbcx  (na 
Koto  -  dat.) 

iratus,  a,  um  [ira]  meBHbift,  pa3rneBaH- 
HbiH  (na  icoeo  -  dat) 
irrigo  1  opomaTb 

irrisor,  oris  m  [in-rfdeo]  HacMeuiHHK 
is,  ea,  id  (gen  ejus,  dat.  ei)  tot,  3Tot; 
oh  VII 

Isocrdtes,  is  m  epen  HcoKpaT  (436  -  338 
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do  h.  3.),  atpuHCKuu  opamop 
Issus,  i  /  Mcc,  eopod  e  M.  A3uu 
iste,  ista,  istud  (gen.  istfus,  dat.  isti) 

TOT,  3TOT  V 

ita  adv.  Tan,  TaKHM  o6pa30M;  ita  ...  ut: 

1)  TaK  ...r  Kan;  2)  c.  conjunct.  TaK  ..., 
MTo(6bi);  HacTOJibKo  ...,  HTo(6bi);  ita  ut 
TaK  HTO 

Italia,  ae  /  MTajrna 
IUUus,  a,  urn  [Italia]  HTajiHHCKHH 
itdque  conj.  BCJieacTBHe,  bbhay  (3toto), 
nosTOMy 

item  adv.  [ita]  TaK  ace,  a  paBHo,  t3khm 
>Ke  o6pa30M 

iter,  itingris  n  1)  nyTb,  nepexoa,  noxoa; 

i.  magnum  6o;ibnjoH  nepexoa;  2)  aopo- 
ra  X 

itgrum  adv.  eme  pa3,  btophhho,  cHOBa 
Ithaca,  ae  /  MTaxa,  ocmpoe  e  Monune- 
ckom  Mope,  poduna  Oduccex 
iturus,  a,  um  part.  fut.  k  eo  II 

J 

jaceo,  ui,  ftum,  2  ;iea<aTb 
jacio,  jeci,  jilctum,  3  bpocaTb  XIV 
jam  adv.  yace,  eme,  aaace  XXV 
janftor,  oris  m  [janua]  cTpa>K,  cropoac 
janua,  ae  /  #Bepb 

jdcor,  atus  sum,  ari  1  [jocus]  uiyTHTb 
jocus,  i  m  uiyTKa;  per  jocum  b  uiyTKy 
Jovis  cm.  Juppfter 

jubeo,  jussi,  jussum,  2  npHKa3biBaTb  XV 
jucundftas,  atis  /  [jucundus]  npnaTHocTb, 
npHBJieKaTe^bHOCTb 

jucundus,  a,  um  [juvo]  1)  npnaTHbin; 

BKyCHblH*,  2)  CnOKOHHblH,  6e3MaTea<HbIH 
judex,  fcis  m  [judfco]  cym>a  IX 
judicium,  i  n  [judex]  1)  cya;  cyae6Haa 
BJiacTb;  2)  MHeHHe,  cyacaeHHe 
judfco  1  [jus  +  dico]  1)  cy^HTb;  peuiaTb; 

2)  no;iaraTb,  cwraTb 

jugum,  i  n  [jungo]  1)  apMo,  xoMyT;  sub 

j.  mittere  npoBecTH  noa  apMOM  (6yK6. 
«noc^aTb  nofl  apMo»),  apvto  (3d.):  eo- 
pomu,a  U3  deyx  eepmuKajibHbix  tconuu, 
eommyrnux  e  3eMJito,  u  odnoeo  eopu- 


30HnuuibHoeot  nod  KomopbiM  dojixcubi 
6buiu  nponoji3mu  no6excdeHHbie  qouhu 
e  3naK  noKopnocmu;  2)  ropHaa  uenb, 
ropHbiw  xpeber,  summum  j.  BepuiMHa 
Jugurtha,  ae  m  lOrypTa,  e  117  - 105  do 
n.  3.  uflpb  HyMuduu  (cmpana  e  cee. 
Afppuxe,  coep.  eocm.  nacmb  Ajixcupa) 
Julius,  i  m  IOjihm,  pumck.  nomen ;  Gaius 
J.  Caesar  cm.  Caesar 

jungo,  nxi,  nctum,  3  [jugum]  coeanHaTb, 

CBa3bIB3Tb 

Juno,  onis  /  pumck.  MU(p.  lOHOHa,  cyn- 
pyea  lOnumepa,  noKpoeumejibHuufl 
6paxa  u  xcenu^un  ( omoxcdecmejisuiacb 
c  tpen.  repou) 

Juppfter,  Jovis  m  pumck.  Mu<p.  lOnirrep, 
eepxoenbiu  6oe  puMJUin  ( omoxcdecm- 
6JUUICS1  c  epen.  3eecoM)  XII 
Jura,  ae  m  JO  pa,  eopnax  u,enb  om  Poda- 
na  do  Peuna ,  cjiyzcueuiax  epauuu,eu 
Mexdy  o6mcnuiMU  ceKeanoe  u  zenb- 
eemoe 

jure  cm.  jus 

juro  1  [jus]  miacTbca,  npncaraTb 
jus,  juris  n  1)  33koh;  2)  npaBo;  jure  no 
npaBy  XIX 

jus-jurandum,  juris-jurandi  n  [jus  +  juro] 

KJiaTBa 

jussi  cm.  jubeo 
jussus,  a,  um  cm.  jubeo 
jussus,  us  m  [jubeo]  npHKa3;  jussu  no 
npHKa3y 

justitia,  ae  /  [just us]  cnpaBe/ymBocTb 
justus,  a,  um  [jus]  cnpaBe/yiHBbiH  IX 

I  juvenalis,  e  [juvenis]  ioholucckhh 

II  Juvenalis,  is  m  lOBeHaji,  pumck. 
cognomen;  Decfmus  Junius  J.  JJeuHM 
IOhhh  K).,  no3m-camupuK  (ok. 
30  -  ok.  127  h.  3.) 

juvgnis,  e  (compar.  junior,  -ius,  gen. 
-ioris)  MOJioflow,  lOHbin;  juvenis,  is  m, 
f  Mojioflow  MejiOBeK,  jo  ho  in  a;  aeByuiKa  X 
juventus,  utis  /  [juvenis]  loHocTb;  ioho- 

UieCTBO,  MOJIOflOKb 

juvo,  juvi,  jutum,  1  noMoraTb  (ko- 
My-acc .)  XXIII 
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K 

Kalendae,  arum  /  ( cokp .  K.,  Kal.,  C., 
Cal.)  KajieHflbi,  e  dpeenepuMCKOM  Ka- 
nendape  na36anue  nepeodo  Ohh  k<vk- 
dodo  Mecnufl. 

L 

L.  =  Lucius 

Labienus,  i  m  JIa6neH,  Jietam  I{e3apsi 
12bor,  oris  m  1)  paboTa,  Tpyzi;  2)  Tpyzi- 
HOCTb,  SeflCTBHe  X 

labor,  lapsus  sum,  labi  3  cKOJib3HTb, 

Me/uieHHO  naaaTb 

laboriosus,  a,  um  [labor]  TpyaojuobHBbin 
laboro  1  [labor]  1)  paffcrraTb,  TpyAHTbca; 
2)  6biTb  b  3aTpyflHHTe^bHOM  nojio>Ke- 
hhh,  b  6eae  II 

Lacaena,  ae  /  dpen.  /iaKeaeMOHHHKa,  cnap- 

TaHKa 

Lacedaemo(n),  &iis  /  JlaKeaeMOH  (Cnap- 
Ta),  iJiaeHbiu  dopod  JIcikohuku 
Lacedaemonius,  a,  um  jiaKeaeMOHCKHH, 
cnapTaHCKHH;  Lacedaemonius,  i  m 
cnapTaHeu,  xumejib  Cnapmu 
Laco,  onis  m  =  Lacedaemonius,  i  m 
Laconfca,  ae  /  JIaKOHHKa,  o6jiacmb  e 
hoeo-eocnt  nacmu  IJejiononHeca 
lac  rim  a,  ae  /  cjie3a 
lacunar,  aris  n  noTOJioK 
lacus,  us  m  o3epo;  1.  Lemannus  JleMaH- 
CKoe  QKeHeBCKoe)  o3epo  XXI 
Laecania,  ae  /  dpen.  JleKaHHa,  xcencK. 

UMR 

laedo,  si,  sum,  3  pa3jipa>KaTb,  ocxopb- 

JIBTb 

laetitia,  ae  /  [laetus]  pa/iocTb,  Becejibe 
laetor,  atus  sum,  ari  1  paaoBaTbca,  Bece- 

JIHTbCfl 

laetus,  a,  um  paaocTHbiH,  Becejibift;  ot- 

paAHblH 

laevus,  a,  um  jieBbift 
lapis,  fdis  m  KavteHb 

Latin  us,  a,  um  [Latium]  JiaTHHCKHH,  pMM- 

CKHH 

latitudo,  fnis  /  [latus  I]  uiupHHa 
Latium,  i  n  JIauHH,  o6jiacmb  dpeeneu 


Hmcuiuu  c  dJiaenbiM  eopodoM  Pumom 
latrocinium,  i  n  pa3bow,  rpabeac 

I  latus,  a,um  uihpokhh 

II  latus,  eris  n  cTopona,  6ok 
laudabilis,  e  [laudo]  noxBajibHbiu,  aoctoh- 

hmh  noxBajibi 
laudo  1  [laus]  XBajiHTb  VI 
laurus,  i  /  jiaBp;  jiaBpoBbiu  Benon 
laus,  laudis  /  1)  XBajia,  noxBajia;  2)  cjiaBa, 
necTb  IX 

lavo,  lavi,  lautum  (lavatum),  1  MbiTb 
lector,  oris  m  [lego]  wraTe/ib 
lectus,  i  m  Jioace,  nocTejib 
legatio,  onis  /  nocojibCTBo 
legatus,  i  m  1)  nocoji;  2)  /ieraT,  noMoiu- 
hhk  maBHOKOMaHflyioLuero  X 
legio,  onis  /  [lego]  jiernoH 

16go,  legi,  lectum,  3  1)  cobnpaTb;  2)  hh- 
TaTb  III 

lenftas,  atis  /  Mea/ieHHocTb;  THxoe  Tene- 
HHe 

lente  adv.  MejyieHHo,  bhjio 
Lentulus,  i  m  JleHTyji,  pumck .  cognomen 
leo,  onis  m  jieB  XIX 
Leonfdas,  ae  m  dpen.  JleoHHfl,  cnapman- 
ckuu  uflpb  ( 488-480  do  h.  3.) 

Lesbia,  ae  /  Jlecbwa,  tkchck .  umr,  ncee- 
Oohum  eo3JiK)6jiennou  Kamyjuia 
Leuconoe,  es  /  JIcbkohob,  tkChck.  umr 
Igvis,  e  1)  JierKHH  (no  Becy);  2)  Jierrco- 
MblCJieHHblH,  BeTpeHblH  XXII 
l£vo  1  [levis]  1)  ofxnemaTb;  2)  H3baBJiflTb 
(om  neeo  -  acc.) 
lex,  legis  /  33koh  IX 
libellus,  i  m  ( deminut.  k  liber)  khhxckb, 
KHM)KeHKa 

libens,  ntis  oxotho,  c  yflOBOJibCTBweM  ae- 
JiaiomHH 

libenter  adv.  [libens]  oxotho;  jiobpoBOjib- 

HO 

liber,  bri  m  KHnra  IV 
liber,  6ra,  6 rum  1)  cBoboAHbiH,  He3aBHcn- 
Mbiw;  2)  CBo6oflHopo>KfleHHbiH,  6/i aro- 
poflHbiw;  toga  libenor  (libera)  Tora,  ko- 
mopyto  Hadeeajiu  pumckum  k>houiom  e 
denb  coeepuieHHOJiemuR  (cm.  matcxe 
purpura)  VIII 
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libbri,  6 rum  m  [liber]  aeTM  (cBobozmo- 
po)KfleHHbie)  XVI 

lib£ro  1  [liber]  ocBoboxcaaTb  (om  ne- 
to-abi)  XX 

lfbertas,  atis  /  [liber]  cBoboaa  IX 
Libitfna,  ae  /  pumck.  mu<P.  JIwbHTHHa, 
6oduHH  CMepmu  u  noepe6eHux 
libum,  i  n  nwpor,  Komopbiu  netuiu  u 
npuHOcujiu  e  xcepmey  doeaM  e  denb 
poxcdenux 

licentia,  ae  /  (Bce)zio3BOJieHHocTb,  npoH3- 

BOJl 

licet,  uit,  - ,  2  impers.  no3Bo;ieHO,  pa3- 
peuiaeTca 

lictor,  oris  m  jihktop,  hjich  ceumbi  pum- 
ckux  Maeucmpamoe  ( ux  o6x3cihho- 
cmbK)  6buio,  e  nacmnocmu ,  npueede- 
nue  e  ucnojinenue  npueoeopoe ) 
ligo,  onis  m  KHpKa,  MOTbira 
limen,  fnis  n  nopor;  flBepb,  bxoa 
limosus,  a,  um  tuiHCTbifi 
linea,  ae  /  mu,  nepTa 
Lingdnes,  um  m  jiHHroHbi,  tuieMR,  xcue- 
uiee  6  rcuuiuu  e  eepxoebsix  petcu 
Apap 

lingua,  ae  /  a3biK  I 

liquo  1  oHHiuaTb,  npouexcHBaTb  (vinum) 
lis,  litis  /  ccopa,  cnop 
Liscus,  i  m  JIhck,  npaeumejib  odyee 
litfgo  1  [lis  +  ago]  cnopHTb,  ccopHTbca 
littera,  ae  /  byKBa;  pi:  1)  nncbMo,  nocJia- 
HHe;  2)  nncbMeHHbie  naMXTHHKH;  JiHTe- 
paTypa,  Hayxa  II 
litus,  6ris  n  6eper  (Mopa) 
locus,  i  m  1)  MecTo,  nojioxceHHe;  pi  loca, 
orum  n  MecTHocTb  IV 
longe  adv.  [longus]  1)  aajieKo;  2)  aojiro; 

3)  ( npu  superlat.)  oneHb 
longitudo,  fnis  /  [longus]  ajiHHa  XXI 
longus,  a,  um  1)  zuiHHHbiw;  2)  npoflo^acn- 
Te^bHbiu,  flo^mii  V 

loquor,  loculus  sum,  loqui  3  roBopHTb, 
beceaoBaTb  XX 

lUCeO,  lUXi,  -  ,  2  [lux]  CBeTHTb 
lucerna,  ae  /  [luceo]  cBemnbHHK,  JiaMiia 
Lucifer,  bri  m  [lux  +  fero]  Jliounc^ep, 
6oe  ympenneu  36e3dt*\  no3tn.  aeHb 


Lucius,  i  m  JlyuHH,  pumck.  praeriomen 
ludus,  i  m  [ludo]  1)  nrpa;  2)  pi  nyb;iHH- 
Hbie  wrpbi,  cocTB3aHMa;  TeaTpajibHoe 
npeacTaBJieHHe;  3)  uiKOJia  (gladiatorius) 
lugeo,  luxi,  - ,  2  ormaKHBaTb,  cxopbeTb 
lumen,  fnis  n  [luceo]  cbct;  cBemnbHHK 
luna,  ae  /  ;iyHa 
lupus,  i  m  bojik  VII 
luscus,  a,  um  ojmonia3biH,  kphboh 
lux,  lucis  /  1)  cbct;  2)  zmeBHOH  cbct, 
aeHb;  prima  luce  Ha  paccBeTe  IX 
luxuria,  ae  /  pocKouib 
Lycurgus,  i  m  Jlnxypr,  jieeendapHbiu  3a- 
KOHodamenb  Cnapmbi  (IX  e.  do  h.  3.) 
Lydia,  ae  /  epen.  Jluowa,  xcencx .  umh 
lyra,  ae  /  ipen.  ;mpa 

M 

Mace  do,  5nis  m  MaKeaotuiHHH 
machfna,  ae  /  zpen.  MauiHHa,  (oca^Hoe) 
opyawe  XX 

macula,  ae  /  fditho;  no30p,  becnecTHe 
Maecenas,  atis  m  MeueHaT,  pumck. 
cognomen ,  Gaius  Cilnius  M.  Tail 
UHJIbHHH  M.  (ok.  70-8  do  H.  3.), 
3Hamnbiu  pumjuihuh ,  noKpoeumejib 
Bepeujiusi,  ropau,un  u  dp.  no3moe ; 
no3dn.  napuUf.  MeueHaT,  noKpoBHTejib 
HCKyCCTB 

magis  adv.  compar.  (superl.  maxfme, 
posit.  Hem)  [magnus]  bo;iee  XVII 
magister,  tri  m  nawajibHHK;  HacTaBHHK, 
ywrejib  IV 

magistra,  ae  /  HacTaBHHua,  yHHTejibHHua 
magistratus,  us  m  [magister]  1)  rocyaap- 

CTBeHHaa  flO^XCHOCTb;  2)  flOJDKHOCTHOe 
^ihuo;  pi  BJiacTH  XX 

magniffcus,  a,  um  [magnus  +  facio]  Be- 

JlHKOJienHblM,  pOCKOLUHblH 

magnitudo,  fnis  /  [magnus]  BejiHHHHa 
magnus,  a,  um  (compar.  major,  -jus;  gen. 
majoris;  superl.  maxfmus,  a,  um) 
1)  bojibiuow;  2)  BejiHKHH,  BeJiHHecTBeH- 
HblH;  3)  B3)KHbIM  VI 

Mah^rbal,  Slis  m  Marapbaji,  nojiKoeodeq 
faHHudam 
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major  1)  cm.  magnus;  2)  pi.  majores,  um 
m  cTapuinej  npeuKH 

male  adv.  ( compar .  pejus,  super  L 

pessfme)  [malus]  mioxo 
maleficium,  i  n  [male  +  facio]  3JioaeaHHe 
malignus,  a,  um  [malus  +  gigno]  3jioh, 

Heao6po>Ke/iaTejTbHbiM 

malo,  malui,  - ,  malle  [magis  +  volo] 
xoTeTb  60^1  bine,  npeanoHirraTb  XIV 
m31um,  i  n  [malus]  3Jio,  HecnacTbe 
malum,  i  n  epen  h6jioko 
malus,  a,  um  ( compar .  pejor,  -jus,  gen 
pejoris;  superi  pessfmus,  a,  um) 
1)  njioxoH,  nypHOM,  3jioh;  2)  3Jiono;iyH- 
HblH,  HeCMaCTHbIM  V 

mando  1  [man us  +  do]  1)  BpyMaTb;  nepe- 
AaBaTb;  2)  BBepaTb,  AOBep>m>;  se  fugae 
mandare  cnacaTbca  GercTBOM 
mane  adv.  paHo,  yrpoM 
maneo,  nsi,  nsum,  2  1)  ocraBaTbca  HeH3- 
MeHHbiM;  2)  HaxoziHTbca,  nocTOHHHO 
npeGbiBaTb  VIII 

manipulus,  i  m  [manus]  MaHHnyji,  oTpa/i 

BOHHOB 

Manlius,  i  m  Maminn,  pumck.  nomen 
manus,  us  /  1)  pyxa;  2)  oTpaa  XVI 
Marathonius,  a,  um  Mapac))OHCKHH;  pugna 
Marathonia  Mapac})OHCKaa  6wTBa,  e  ko- 
mopou  epetcu  no6edujiu  nepcoe  ( 490 
do  H.  3.) 

Marcus,  i  m  Mapx,  pumck.  praenomen 
mare,  is  n  Mope;  m.  altum  oTKpbiToe 
Mope  XII 

maritfmus,  a,  um  [mare]  mopckoh;  res 
maritfmae  MopcKHe  bohhm 
marftus,  i  m  My>K,  cynpyr 
Maro,  onis  m  cm.  Vergilius 
Martialis,  is  m  Mapigiaji,  pumck. 
cognomen ;  Marcus  Valerius  M.  Mapx 
BanepnH  M.  (ok.  40 -ok.  104  n  3.), 
nosm,  aemop  snuepaMM 
Marullus,  i  m  Mapyjui,  umr 
mater,  tris  /  MaTb  X 
matrimonium,  i  n  [mater]  6pax,  cynpy- 
>KecTBo;  in  matrimonium  ducere  xce- 
HHTbca  (na  kom  -  acc.) 
matrona,  ae  /  [mater]  MaTpoHa,  nonmen- 


HCLSl  3aMyXCHXH  XeHUi,UH£L 
maturo  1  cnemuTb 

maxfme  adv.  superi.  k  tnagis  oco6eHHo, 
BecbMa,  6oJiee  Bcero 
maxfmus,  a,  um  cm.  magnus 
mecum  =  cum  me 

medicfna,  ae  /  [medfcus]  BpanedHaa  Hay- 
xa,  MejiHUMHa;  nejiMTe/ibHuua 
medfcus,  i  m  Bpan 

mediterraneus,  a,  um  [medius  +  terra] 
BHyTpeHHMii;  mare  Mediterraneum 
Cpe/iH3eMHoe  Mope 
medium,  i  n  [medius]  cepe/iHHa 
medius,  a,  um  cpeaHHH,  cpeaHHHbift  XV 
melior  cm.  bonus 

Melpomene,  es  /  epen.  Mu<p.  Me/ibnoMe- 
Ha,  My3a  mpaeeduu  u  juipunecKOu  no - 
33UU 

membrum,  i  n  *uieH  (Tejia);  ynacTHHK 
memfni,  meminisse  defect,  (c.  gen) 
nOMHMTb  XXV 

memor,  dris  (c.  gen)  noMHainHM 
memorabilis,  e  [memor]  aocTonaMATHbiH, 

3aMeMaTe,ibHbiM 

memoria,  ae  /  [memor]  cnocodHocTb  3a- 
noMMHaHHU,  naMBTb;  memoria  tenere 
nOMHMTb  II 

memdro  1  [memor]  1)  HanoMHHaTb; 
2)  XBaJIHTb 

mendax,  acis  jDKHBbiii 
Menelaus,  i  m  epen  Mu<p.  MeHe/ian, 
u,apb  CnapmtA,  Myx  Ejienbi 
mens,  ntis  /  yM;  Mbic:ib  XXII 
mensa,  ae  /  ctoji 
mensis,  is  m  Mecau  XXI 
mensus,  a,  um  cm.  metior 
mercator,  oris  m  xyneu,  ToproBeu 
merces,  edis  /  njiaTa,  B03Harpa>KfleHHe 
Mercurius,  i  m  pumck.  MU(p.  MepxypHH, 
eecmnuK  6oeoe  ( omoxdecmejisuicx  c 
epenecKUM  repMecoM) 
mereo,  ui,  ftum,  2  3ac/iy>KHBaTb;  pass. 

0Ka3biBaTb  ycjiym  (KOMy  -de  +  abl) 
meritum,  i  n  [mereo]  3acjiyra;  ycjiyra; 

men  to  no  3acjiyraM,  3acny>KeHHo 
merus,  a,  um  HHCTbin;  wcTMHHbiH,  HacTo- 
bluhh 
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metior,  mensus  sum,  Fri  4  Meptrrb,  H3- 
MepaTb 

meto,  messui,  messum,  3  >xaTb,  noacw- 
HaTb 

metuo,  ui,  - ,  3  [metus]  (c.  acc.)  6oaTb- 

CH 

metus,  us  m  cTpax,  6o*3Hb 
meus,  a,  um  mom  V 

mi  1)  =  mihi  ( dat .  k  ego);  2)  voc.  sg.  k 
meus 

miles,  ftis  m  bohh  IX 
milia,  ium  n  pi.  k  mille 
militaris,  e  [miles]  bohhckhh,  Boen- 
HblM  XVII 

militia,  ae  /  [miles]  noxoa,  bohh3,  BoeH- 
Haa  cjiya<6a;  domi  militiaeque  b  MHp- 
Hoe  BpeMa  h  Ha  BOHHe 
mille  indecL ,  pi.  milia,  ium  n  Tbicana  XXI 
mimus,  i  m  epen.  mhm,  mumuhcckclh 
nbeca,  uiymoecKcm  KOMedusi 
Minerva,  ae  /  pumck.  Miup.  MHHepBa, 
foeuHx  -  noKpoeumejibHuufl  nayK ,  uc- 
tcyccme ,  peMeceji ,  a  maicxce  eounu 
(omoxcdecmeAsuiacb  c  epen.  Afpunou) 
minFme  adv.  1)  superi  k  parum:  Menee 
Bcero;  2)  HHHyTb  He,  HHCKOJibKo*  m. 
saepe  BecbMa  (oneHb)  peaxo 
minimus,  a,  um  cm.  parvus 
ministrator,  oris  m  [ministro]  cayra 
ministro  1  cJiyacHTb,  npHCJiya<HBaTb 
minor  cm.  parvus;  pi.  minores  MJiazunne 
Minucius,  i  m  MHHyuHH,  pumck.  nomen , 
Quintus  M.  Rufus  Kbhht  M.  PycJ>,  na- 
HCUlbHUK  KOHHUUfbl  6  QOUCKe  &a6uR 

Kymcmamopa 

minuo,  ui,  utum,  3  [minus]  yMeHbuiaTb 
minus  adj.  u  adv.  ( compar .  k  parvum) 
MeHee,  MeHbiue 

minutus,  a,  um  1)  part.  perf.  k  minuo; 
2)  adj .  MeJibnaHuiHH 

miror,  atus  sum,  ari  1  (c.  acc.)  ziHBMTb- 
ca,  yAHBJiaTbca  XXIV 
misceo,  miscui,  mixtum,  2  cMeuJHBaTb, 
nepeMeiiiMBaTb 

miser,  Era,  £rum  necnacTHbiH,  a<ajiXHH 
miseria,  ae  /  [miser]  HecnacTbe 
missio,  onis  /  [mitto]  1)  OTnpaBJieHHe; 


2)  yBoabHeHHe 

Mithridates,  is  m  MHTpmiaT,  umx  pada 
nonmuucKux  yapeu;  M.  VI  (  ok. 
132-63  do  h.  3.),  nenpuMupuMbiu 
epae  pumjixh,  no6eacdenHuu  TloMneeM 
e  64  do  H.  3. 

mitto,  mfsi,  missum,  3  1)  nocbuiaTb; 

2)  (oT)nycKaTb,  yBOJibmrrb  III 
modestia,  ae  /  yMepeHHocTb,  cxpoMHocTb 
modo  adv.  [modus]  TOJibxo;  mnbxo  hto, 
HeaaBHo;  non  modo  sed  etiam  He 
mnbKo  ho  h  (aaace,  Taxace) 
modus,  i  m  1)  Mepa,  pa3Mep;  2)  cthxo- 
TBopHbiH  pa3Mep;  3)  o6pa3,  cnoco6; 
quern  ad  modum  xaxHM  o6pa30M;  ejus 
modi  Taxoro  poaa;  4)  epaM.  HaxaoHe- 
HHe  VI 

moenia,  ium  n  [munio  <  moenio]  ropoa- 
cxHe  cTeHbi 

molestus,  a,  um  TarocTHbiH,  Taacejibin 

mollis,  e  MarxHH,  HeauibiH 

moneo,  ui,  ftum,  2  1)  HanoMHHaTb; 

2)  yBemeBaTb,  npH3biBaTb  IV 
mons,  ntis  m  ropa  XIII 
monstro  1  [moneo]  yxa3biBaTb,  noxa3bi- 
BaTb  II 

monstrum,  i  n  [moneo]  HyaoBume 
monumentum,  i  n  [moneo]  naMaTHHx 
mora,  ae  /  npoMejyieHHe;  oTcponxa 
morbus,  i  m  6ojie3Hb 
mordeo,  momordi,  morsum,  2  xycaTb 
Morfni,  6 rum  m  MopuHbi,  njieMx,  xcue- 
uiee  na  cee.-3an.  rcuuiuu  y  npomea 
JIa- Mania 

morior,  mortuus  sum,  mori  3  (part.  fut. 

moriturus)  [mors]  yMHpaTb  XX 
moror,  atus  sum,  ari  1  [mora]  1)  Mea- 
awTb;  2)  HaxoflHTbca,  npebbiBaTb 
mors,  mortis  /  CMepTb  XII 
mortalis,  e  [mors]  CMepimiH  XIII 
mortiTer,  era,  £rum  [mors  +  fero]  cMep- 

TOHOCHblH,  CMepTeJIbHblH 

mortuus,  a,  um  1)  part.  perf.  x  morior; 
2)  adj.  MepTBbiH 

mos,  moris  m  HpaB,  oCbinan;  pi.  xa- 
paxTep;  npHBbiHxa  XIX 
motus,  us  m  [moveo]  ABHaceHHe;  mhtox, 
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6yHT 

moveo,  mdvi,  motum,  2  1)  ziBHraTb,  npH- 
BoaHTb  b  abh)kchhc;  castra  m.  chh- 
MaTbca  c  Jiarepa,  BbicTynaTb;  2)  bojiho- 
BaTb  IV 

mox  adv.  cnopo,  b  ckopom  BpeMeHH 
Mucius,  i  m  MyuHH,  pumck.  nomen ; 
Gaius  M.  Scaevola  Taw  M.  CueBOJia 
(6yK&.  «JieBiua»)  (KOHeq  VI  e.  do  h.  j.) 
mulier,  eris  /  wemuMHa 
muliercula,  ae  /  [mulier]  weHujHHa  jier- 
Koro  noBefleHiw 

multitudo,  fnis  /  [multus]  1)  mhokcctbo, 
Macca;  2)  mnna,  Hapofl 
multo  adv.  [multus]  HaMHoro,  3HaHHTejib- 
ho,  ropa3flo 

multum  adv.  ( compar .  plus,  super 1  plurf- 
mum)  [multus]  mhoto;  oneHb 
multus,  a,  um  ( compar .  npeuMyu^.  pi. 
plures,  plura,  gen.  plurium;  super l. 
plurfmi,  ae,  a)  MHoronHCJieHHbiH;  pi. 
MHorue  VII 

mundus,  i  m  MHp,  BceJieHHaa  XXVII 
munio  4  yKperuurrb  XV 
munitio,  onis  /  [munio]  ynperuieHMe 
munus,  gris  n  flap,  noflapoK 
murena,  .ae  /  Mypena,  xuu^hosi  pbi6a 
mums,  i  m  cTeHa,  Baji  XXI 
Musae,  arum  /  (sg.  Musa,  ae)  My3bi: 
deexmb  donepeu  JO nu me pa,  6oeunu  - 
noKpoeumejibhuUfbi  uacyccme  u  nayic 
mu  sea,  ae  /  Myxa 
muto  1  MeHHTb  IX 
mutus,  a,  um  6e3Mo:iBHbiH 
mutuus,  a,  um  B3aHMHbift 

N 

nactus,  a,  um  cm.  nanciscor 

I  nam  adv.  aewcTBUTeJibHo,  Beflb,  b  ca- 
mom  aejie 

II  nam  conj.  Tan  Kan,  noTOMy  hto,  h6o 
Nammejus,  i  m  HaMMew,  anamHbiu  tenb- 

eem 

nanciscor,  nactus  sum,  nancisci  3  ao>kh- 
aaTbca 

narro  1  paccKa3biBaTb  II 

nascor,  natus  sum,  nasci  3  poK/taTbca; 


nOflBJIflTbCfl,  B03HHKaTb  XX 
nasus,  i  m  hoc 

natalis,  e  [nascor]  othocbuxhhcb  k  po>K- 
aeHHio;  dies  n.  aeHb  po>KfleHHa 
natio,  onis  /  [nascor]  ruieMa,  Hapofl  XIV 
nato  1  ruiaBaTb,  ruibiTb 
natura,  ae  /  [nascor]  npupofla  III 
naturalis,  e  [natura]  ecTecTBeHHbiir,  npH- 

pOflHblH 

natus,  a,  um  cm.  nascor 
nauarchus,  i  m  epen.  naBapx,  komahamp 
cyflHa,  KanHTaH 

naufragium,  i  n  [navis  +  frango]  Kopa6- 
JieKpyiueHHe 

Nausicaa,  ae  /  epen.  MU(p.  HaBCHKaa 
nauta,  ae  m  [navis]  Mopax  I 
navigium,  i  n  [navfgo]  cyflHo,  Kopa6jib 

navfgo  1  [navis  +  ago]  ruiaBaTb  Ha  ko- 
pa6;ie  XXVII 

navis,  is  /  nopafrib;  n.  longa  BoeHHbiH 
Kopadjib  XIII 

I  ne  adv.  npu  3anpeu^enuu  c.  imperat. 
ujiu  conjunct.  He;  ne  ...  quidem  fla- 
>Ke  ..  He 

II  ne  conj.  c.  conjunct.  hto6m  He,  Kan 
6bi  He,  hto;  ne  non  hto  He  XXIII 

III  -ne  nocmno3unt  eonpocum.  nacmuufl 
(nuuiemcsi  CJiumno)  pa3Be,  Heywejm, 

JIM 

nec  (=  neque)  conj.  h  He;  nec  ...  nec 
(neque  ...  neque)  hh  ...  hh 
necessarius,  a,  um  [necesse]  neo6xoflM- 
MbiH,  Hy>KHbiH;  necessarius,  i  m  6jih3- 
khh  ( nejioeeK );  poactbchhhk 
necesse  est  hco6xoahmo,  aojpkho 
necessftas,  at  is  /  [necesse]  hco6xoah- 

MOCTb 

neco  1  [nex]  y6HBaTb  XIV 
ne-fas  indecl.  n  6e33aKOHne,  rpex 
neglegenter  [neglego]  He6pe>KHo 
neglggo,  xi,  ctum,  3  [nec-lego]  (c.  acc.) 
npeneSperaTb 

nego  1  1)  naBaTb  oTpmiaTeJibHbiH  otbct; 
2)  0TKa3biBaTb;  n.  +  acc.  c.  inf.  tobo- 
pHTb,  HTO  He  VIII 

negotium,  i  n  [nec  +  otium]  flejio,  3aHa- 
THe;  pafxrra  V 
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Nemeaeus,  a,  um  HeMencKHH  (Nemea  - 
dojiuna  e  rpeu,uu) 

nemo  [ne-homo]  (gen  nullfus,  dat. 
nemini,  acc.  nemrnem,  abl  nullo) 
1)  subst.  hhkto;  2)  adj.  hm  oahh,  hhk3- 
koh  VI 

nemus,  dris  n  pouia 
nepos,  otis  ml)  BHyx;  2)  noTOMOK 
Neptunus,  i  m  pumck.  MU(p.  HenTyH, 
6oc  Mopeu  u  ecex  eodoeMoe  (omoxc- 
decmejisuicsi  c  epen  fJoceudonoM ) 
neque  cm.  nec;  n.  solum  sed  etiam 
(h)  He  TOJibKo...,  ho  aa>Ke  (Taxwe) 
nequitia,  ae  /  6eccTbiacTBO,  nojyiocTb 
Nero,  onis  m  HepoH,  pumck.  cognomen; 
Tiberius  Claudius  N.  Tn6epHH  ICiaBflHH 
H.,  uMnepamop  (54-68  n  3.) 
ne-scio  4  He  3HaTb,  He  yMeTb 
ne-uter,  tra,  trum  (gen  neutnus,  dat. 
neutn)  hh  tot,  hh  apyrow;  hh  oahh 
(h3  flByx);  epaM.  neutrum  (sc.  genus) 
cpeflHHH  pozi  XII 

neve  h  (htoSm)  He;  mjw  (hto6m)  He 
nex,  necis  /  [neco]  (HacujibcmeeHnasi) 
CMepTb,  y6HHCTBO 
niger,  gra,  grum  nepHbiH 

I  nihil  subst.  indecl.  (=  nil)  n  hhhto, 
HMHero  II 

II  nihil  adv.  hhkohm  o6pa30M,  HHcxojibKo, 
HHHyTb 

nil  =  nihil  I 

nilum,  i  n  hhhto 

Nilus,  i  m  Hun,  pern  e  Ecunme 

nisi  ecjm  (6bi)  He;  nocjie  ompuUf.  cjioe : 

KpoMe,  pa3Be  JiHiiib  (miibKo)  XXIV 
niveus,  a,  um  6e/iocHe>KHbiH 
nobilis,  e  [nosco]  1)  H3BecTHbiii,  3HaMeHH- 
Tbifi;  2)  3HaTHbiii  XVIII 
nobilitas,  atis  /  [nobilis]  3HaTHocTb 
noceo,  ui,  ltum,  2  BpeonTb 
noctu  adv.  [nox]  Honbio 
nocturnus,  a,  um  [nox]  hohhoh 
nolo,  nolui,  - ,  nolle  [ne-volo]  He  xo- 
TeTb  XV 

nomen,  inis  n  1)  hmb,  Ha3BaHHe;  2)  pumck. 

podoee  umh;  3)  epaM.  hmb  X 
nomfno  1  [nomen]  HMeHOBaTb,  Ha3bi- 


BaTb  XIII 
non  He  I 

nonaginta  acbahocto 
non-dum  adv.  eme  He 
nonne  pa 3 Be  ...  He;  He  ...  jih 
non-nullus,  a,  um  HeKOTopbiit;  hhoh 
non-nunquam  adv.  HHoraa 
nonus,  a,  um  [novem]  acb^thh 
nos,  gen  nostri  u  nostrum  Mbi  III 
nosco,  novi,  notum,  3  y3HaBaTb,  no3Ha- 
BaTb,  3HaTb 

noster,  tra,  trum  [nos]  Ham  V 
noto  1  [nosco]  o6o3HaHaTb,  3aMenaTb 
notus,  a,  um  [nosco]  1)  H3BecTHbiii,  3Ha- 
KOMblfi;  2)  3HaMeHHTMH  XV 
novem  aeBXTb 

novies  [novem]  acbbthk paTHo 

novftas,  atis  /  [novus]  hobh3H3,  hcoSmh- 

HOCTb 

novus,  a,  um  hobmh;  mojioaoh;  HeoSbin- 
HblH  XIII 

nox,  noctis  /  hohb  XII 
nubes,  is  /  oftnaxo,  Tyna 
nubilus,  a,  um  [nubes]  otxnaHHbiH,  nac- 
MypHblH 

nubo,  psi,  ptum,  3  [nubes]  3axyTbiBaTb 
noxpbiBajioM  (o  neeecme  e  dent 
c&adb6bi );  BbixooHTb  3aMyw  (3a  ko- 
eo  -  dat.) 

nullus,  a,  um  (gen  nullius,  dat. •  nulli) 
[ne-ullus]  HMK3KOH,  HHKTO  VII 
num  adv.  pa3Be,  HeywejiH,  jih 
Numa  Pompilius  m  HyMa  noMinumH 
(715  -672  do  n  3.) 

numgro  1  [numerus]  CHHTaTb,  HCHHCJiaTb  II 
numgrus,  i  m  1)  hhcjio,  kojihhcctbo; 

2)  CTHX,  CTHXOTBOpHblH  pa3Mep  VIII 

nummus,  i  m  HyMM,  MejiKax  pumckoh 
Monema 

num-quid  a  a  pa3Be,  Hey>xejiH  xce 
nunc  adv.  Hbrne,  Tenepb  VIII 
nunquam  [ne-unquam]  HHxoraa  XXIII 
nuntio  1  [nuntius]  H3BemaTb,  coo6- 
maTb  XVIII 

nuntius,  i  m  1)  bccthhk;  2)  BecTb,  H3Be- 
CTHe 

nutrio  4  KopMHTb,  BCKapMJiHBaTb;  Bocnn- 


362 


TbIBaTb 

nutus,  us  m  deuxcenue  eojioeou  ujiu  py- 
kou  e  3hclk  codJicicusi  ujiu  3anpeui,e- 
hur\  ad  nutum  no  MaHOBeHHio,  no 
npHKa3y 

nympha,  ae  /  epen.  Mu<p.  HHM(f>a,  xcencK. 
foxecmeo,  ojiuu,emeopsi6uiee  pa3Jiun- 
Hbie  cujibi  u  nejiehusi  tip u pod t* 

o 

o  interj.  o! 

ob  praep.  c.  acc.  BCJieacTBHe,  H3-3a  VII 
ob-eo,  ii,  ftum,  ire  hath  HaBCTpeny,  no- 
ra6aTb,  yMwpaTb 

objfcio,  jeci,  jgctum,  3  [ob-jacio]  6pocaTb 
HanpoTHB;  SpocaTb 
oblatus,  a,  um  cm.  offgro 
obiftus,  a,  um  cm.  obliviscor 
oblivio,  onis  /  [obliviscor]  3a6BeHHe 
obliviscor,  lilus  sum,  livisci  3  (c.  acc. 
ujiu  gen.)  3a6biBaTb 

oboedio  4  [ob-audio]  cjiyiuaTbca,  noBHHo- 
BaTbca 

obscuro  1  [obscurus]  3aTeMHBTb,  3aTMe- 

BaTb 

obses,  fdis  m,  /  [obsideo]  1)  3ajio>KHHK, 
3ajio>KHHua;  2)  nopyHHTejib 
obsideo,  sedi,  sessum,  2  [ob-sedeo] 
oca>KaaTb 

obsidio,  onis  /  [obsideo]  ocaaa 
ob-signo  1  cKpenjurrb  nenaTbio,  noanwcbi- 
BaTb 

Ob-StO,  Still,  “  ,  1  npOTHBOCTOHTb 

ob-str£po,  strepui,  strepftum,  3  uiyMeTb 
ob-sum,  fui,  - ,  esse  6biTb  npoTMB;  Me- 
uiaTb,  BpeflMTb  „ 
ob-tempgro  1  noBHHOBaTbca 
obtfneo,  tinui,  tentum,  2  [ob-teneo] 
yaep>KHBaTb;  3aHHMaTb 
occasus,  us  m  [occfdo]  3axoa,  3aKaT 
occfdo,  cfdi,  casum,  3  [ob-cado]  1)  na- 
aaTb;  2)  noraSaTb;  3)  ( o  cojim^e)  3axo- 
flHTb  XXIV 

occFdo,  cfdi,  cfsum,  3  [ob-caedo]  y6n- 
BaTb  VII 

OCCultO  1  CKpbIBaTb 

occupo  1  [ob-capto]  3aHHMaTb,  3axBaTbt- 


BaTb,  OBJia/ieBaTb  XVIII 
occurro,  curri,  cursum,  3  [ob-curro]  6e- 
>KaTb  HaBCTpeny,  noBCTpenaTbca 
Octavianus,  i  m  OKTaBwaH;  O.  Augustus 
cm.  Augustus 
octoginta  BoceMbaecaT 
oculus,  i  m  ma3,  oko;  B3rjia/t  VII 
odi,  - ,  odisse  defect.  HeHaBmteTb 
odibsus,  a,  um  [odi]  HenaBHCTHbrn 
odor,  oris  m  3anax;  pi.  baaroBOHMa 
offgro,  obtuli,  oblatum,  offerre  [ob-fero] 
npHHOCHTb,  npezyiaraTb 
officium,  i  n  [opus  +  facto]  aojir,  oba- 
3aHHOCTb  VIII 

offundo,  fudi,  fusum,  3  [ob-fundo]  3acbt- 
naTb 

Ogygia,  ae  /  epen.  Mu<p.  Ornrna,  ckchoh- 

Hbtu  ocmpoe  e  deeucKOM  Mope 
olea,  ae  /  ojimbkoboc  aepeBo 
oleum,  i  n  [olea]  pacwrejibHoe  Macjio, 
npeuMyWf.  ojimbkoboc 

olfdcio,  feci,  fdctum,  3  ofoHaTb,  HioxaTb 
olim  adv.  1)  Konta-To,  oflHawztbi;  2)  Koraa- 
HMbyab 

Olympia,  ae  /  OjiHMnHa,  dojiuna  na  toto- 
3an.  JJejionoHHeca ,  tde  ycmpaueajiu 
OjiuMnuucKue  uepu;  Olympiae  b 
OJIHMnMH 

omnfno  adv.  [omnis]  coBepuieHHo,  co- 

BCCMj  BOObllte 

omnis,  e  Becb,  bchkhh  XI 

onus,  eris  n  TJDKecTb,  rpy3 

opbra,  ae  /  [opus]  Tpya;  cTapaHne; 

operam  dare  (c.  dat.)  cTapaTbca 
opificium,  i  n  [opus  +  facio]  H3roTOBJie- 
Hwe,  paboTa 

oportet,  uit,  - ,  2  impers.  HyacHo,  cjie- 

ayeT,  Hajyie>KMT 

oppfdum,  i  n  1)  yKpenjieHne;  2)  ropoa  VIII 
oppdno,  posui,  posftum,  3  [ob-pono] 

CT3BHTb  npoTMB,  npOTMBOnOCTaBJtaTb 

opprfmo,  pressi,  pressum,  3  [ob-premo] 
noaaBJiaTb 

oppugnatio,  onis  /  [oppugno]  uiTypM, 
ocazta 

oppugno  1  LUTypMOBaTb;  ocawaaTb 
ops,  opis  (nom.  u  dat.  sg.  ne  ecmpen.)  f 
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1)  cjtna,  mollu>;  noMoum>;  2)  pi.  HMyme- 
ctbo,  SoraTCTBo;  MorymecTBO,  bjihahhc 
optfmus,  a,  um  cm.  bonus 
opto  1  (c.  acc.)  weJiaTb 

I  opus  n  indeci  noTpeSHocTb,  hco6xoah- 
MocTb  (e  neM  -  abl.)\  opus  est  Hyamo 

II  opus,  Sris  n  1)  aejio,  pa6oTa,  npoH3Be- 
aeHHe;  2)  coopya<eHHe  X 

ora,  ae  /  [os]  6eper,  no6epe>Kbe 
oraculum,  i  n  [oro]  1)  opaKyji,  xpaM ,  e 
Komopbiu  o6pawfljiucb  3a  npopuupnu- 
eM\  2)  npopHuaroie,  npeflCKa3aHHe 
oratio,  5nis  /  [oro]  penb;  orationem 
habere  npoH3HocHTb  penb  XI 
orator,  oris  m  [oro]  opaTop 
orb  is,  is  m  oKpy>KHocTb,  npyr;  orbis 
terra  rum  (terrae)  3cmhoh  uiap,  3eMJia, 
MMp  XV 

ordo,  Tnis  m  1)  paa,  nopa/iox;  crpon,  uie- 
peHra;  2)  cocnoBHe  XXI 
orfgo,  fnis  /  [orior]  Hanajio;  npoHcxoacae- 
HMe 

orior,  ortus  sum,  Tri  4  1)  Bocxo/urTb  (sol 
oritur);  2)  noaBJiaTbca,  HaHHHaTbca; 
B03HHKaTb;  poacaaTbca  XX 
ornamentum,  i  n  [omo]  yKpauieHHe 
ornatus,  us  m  [omo]  yKpameHHe,  napm 
orno  1  1)  cHa6>KaTb;  2)  ynpauiaTb  II 
Ornytus,  i  m  tpen.  OpHHT,  umr 
oro  1  [os]  1)  roBopHTb;  2)  npocHTb,  mo- 
JIHTb  XXIII 

ortus,  us  m  [orior]  Bocxoa 

5s,  oris  n  poT,  ycTa  XXII 

6s,  6ssis  n  xocTb  XII 

ostendo,  ndi,  ntum,  3  1)  noKa3biBaTb; 

2)  BbiCKa3biBaTb,  oSeujaTb;  yrpo>KaTb 
ostento  1  [ostendo]  BbicTaB^aTb  HanoKa3, 
XBacTaTb 

ostium,  i  n  [os]  bxoa 
otium,  i  n  1)  aocyr,  oT^bix;  2)  npa3flHocTb, 
6e3fleabe  IV 

Ovidius,  i  m  Obhohh,  pumck.  nomen ; 
Publius  O.  Naso  nySjiHH  O.  Ha30H 
(43  do  n.  3.  -  ok.  18  H.  3.) 
ovis,  is  /  oBua  XII 
ovum,  i  n  awuo 


P 

pactum,  i  n  corjiaineHHe,  aoroBop 
paene  adv.  noMTM 

paeninsula,  ae  /  [paene  +  insula]  nojiy- 

OCTpOB 

pagus,  i  m  nar.  cejibcnaa  oCujHHa,  aepeB- 
Ha 

palam  adv.  otkpwto,  aBHo 
palm  a,  ae  /  epen.  1)  JiaaoHb;  2)  najibMa 
panis,  is  m  xae6  XXII 
Papirius,  i  m  naraipHH,  pumck.  nomen 
par,  paris  paBHbift,  oAMHaKOBbift  XVII 
paratus,  a,  um  1)  part.  perf.  k  paro; 
2 )adj.  roTOBbiii;  npHBbiHHbiH 

parco,  peperci,  - ,  3  (c.  dat.)  manwTb, 
6epeMb 

parens,  ntis  m,  /  [pario]  pozurrejib  (MaTb, 
oTeu);  pL  poflHTeJiH  XII 
pareo,  ui,  ftum,  2  noamiHaTbca 
pario,  pep€ri,  partum,  3  poa<aTb;  nopoac- 

flaTb 

Paris,  fdis  m  epen.  Mu<p.  Ilapnc,  cwh 
mpoRHCKoeo  uflpn  JJpuaMa 
Parmenio,  onis  m  napMennoH,  nojiKoeo- 
deu,  0ujiunna  u  AjieKcandpa  Maxe- 

dOHCKUX 

paro  1  [pario]  1)  roTOBMTb,  flocraBJiaTb; 
2)  npno6peTaTb  VI 

parricfda,  ae  m  y6Hwua  ( 6jiu3kozo  pod- 
cmeenHUKCL) 

pars,  partis  /  nacTb,  CTopoHa  XII 
partfceps,  cfpis  [pars  +  capio]  ynacTByio- 
utHii;  subst.  m,  f  (co)ynacTHMK, 
(co)ynacTHHua 

parum  adv.  (compar.  minus,  superl. 

minfme)  Majio,  HeMHoro 
parvus,  a,  um  (compar.  minor,  minus, 
gen.  -oris;  superl.  minimus,  a,  um)  Ma- 
’  JieHbKHH,  HeSOJlbUIOH  VIII 

I  passus,  a,  um  cm.  patior 

II  passus,  us  m  mar;  abohhoh  mar  (KaK 
Mepa  daunt*  =  1,48  m );  mille  passus 
(passuum)  Tbicana  abohhmx  maroB, 
MMJIfl  (pUMCKCLSl)  =  1478,7  m  XXI 

pastor,  oris  m  nacTyx  XIV 
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pateo,  ui,  - ,  2  1)  6bm>  oTKpbiTbiM; 

2)  npocmpaTbca 

pater,  tris  m  1)  oTeu;  2)  npeaoK;  pi  = 
patres  conscripti:  ceHaTopbi,  ceHaT  X 
patientia,  ae  /  [patior]  TepneHwe,  BbiHoc- 

JlHBOCTb 

patior,  passus  sum,  pati  3  1)  TepneTb, 
cTpaaaTb,  nepeHocuTb;  2)  aonycxaTb, 
no3BOJiaTb  XX 

patria,  ae  /  [pater]  oTenecTBo,  poflMHa  II 
patricius,  i  m  [pater]  naTpmjHH;  pi  co- 
cjioBwe  naTpHuneB 

patrimonium,  i  n  [pater]  HacjieacTBeHHoe 
HMeHne 

patronus,  i  m  [pater]  1)  naTpoH;  2)  cyae6- 

HblH  3amHTHMK,  a/lBOKaT 
paucus,  a,  um  1)  Majibift,  HeSojibinoii; 

2)  tipeuMyiUr  pi  HeMHome,  HecKOJibKo 
paulo  adv.  [paulus]  neMnoro,  HecKOJibKo, 
MyTb-nyTb;  paulo  post  HeMHoro  no3>Ke 
pauper,  fcris  [paucus]  6ejuibiH  XVII 
paupertas,  atis  /  [pauper]  6eaHocTb 
pax,  pacis  /  noKoii;  Mup,  MwpHoe  Bpe- 
IX 

pectus,  6ris  n  rpyab;  ayuia,  cepaue 
pecunia,  ae  /  aeHbm  III 
pedes,  Ttis  m  [pes]  neuiexoa,  neuiHH;  ne- 
XOTHHeU 

Pedius,  i  m  IleAHM,  pumck.  nomen 
pejor,  pejus  cm.  malus 
Peleus,  i  m  epen.  MU(p.  nejieii,  omeu, 
Axiuuia 

pellis,  is  /  uixypa,  Mex 
pello,  pc  puli,  pulsum,  3  1)  mnKaTb; 

raaTb,  H3roHaTb;  2)  ( o  eouace)  pa36n- 
BaTb  VII 

pendo,  pependi,  pensum,  3  1)  B3BeuiH- 
BaTb;  2)  n^aTHTb;  3)  hcctm  (poenam 
pro  scelere) 

Penelopa,  ae  /  epen.  Mu<p.  FleHejiona 

pengtro  1  npoHHKatb 

penna,  ae  /  nepo;  pi  onepeHne 

pependi  cm.  pendo 

peperci  cm.  parco 

pepgri  cm.  pario 

per  praep.  c.  acc.  1)  Mepe3,  cKB03b,  no; 
2)  b  TeneHue;  3)  nocpeacTBOM;  4)  BCJiea- 


CTBHe,  H3-3a;  per  se  caMocTo;rrejib- 
ho  XII 

per-Sgo,  egi,  actum,  3  coBepinaTb; 
naufragium  p.  noTepneTb  Kopa6jieKpy- 
uieHHe 

percutio,  cussi,  cussum,  3  1)  6HTb,  yaa- 

paTb;  2)  3aKa^biBaTb,  y6HBaTb 

per-disco,  didfci,  - ,  3  ocHOBaTejibHo 

H3ynaTb 

per-do,  dfdi,  ditum,  3  1)  TepaTb;  2)  ry- 

6HTb 

per-duco,  xi,  ctum,  3  1)  npoBonnTb, 

cTpoHTb;  2)  npoaojDKaTb 

peregrinatio,  onis  /  cTpaHCTBHe 
perennis,  e  [per-annus]  flojiroBeHHbiii; 
npOMHblH 

per-eo,  ii,  ftum,  ire  norn6aTb,  yMHpaTb 
perfectum,  i  n  nep(j)eKT,  emopax  ocnoe- 
nax  (popMa  JiamuncKOto  tJicuojia 
per-fgro,  tuli,  latum,  ferre  nepeHocuTb, 
AOHocHTb;  pacnpocTpaHXTb 
perfrcio,  feci,  fgctum,  3  [per-facio]  1)  aa- 
BepuiaTb,  3aKaHMMBaTb;  2)  ao6HBaTbca 
perfidia,  ae  /  [per-fides]  BepojioMCTBo 
per-fddio,  fodi,  fossum,  3  nponanbiBaTb, 
npopbiBaTb 

perfugium,  i  n  [per-fugio]  y6e>KHiue 
per-fungor,  functus  sum,  fungi  3  ncnoji- 
HHTb,  ocymecTBJiaTb  ( nmo-abi ) 
Periander,  dri  m  nepnaH/tp  ( ok.  625  - 
ok.  585  do  n.  9.),  npaeumejib  Kopun- 
<pa 

periculosus,  a,  um  [periculum]  onacHbiif 
periculum,  i  n  onacHocTb  VI 
peripatetfcus,  i  m  nepwiaTeTHK,  nocjiedo- 
eamejib  Apucmomexx 

peritus,  a,  um  (c.  gen.)  onbiTHbiii,  cBeay: 

LLtHM 

perlatus,  a,  um  cm.  perfgro 
per-maneo,  mansi,  man  sum,  2  ocTaBaTb- 
ca  HeH3MeHHbiM,  npeSbiBaTb 
per-mitto,  mfsi,  missum,  3  no3Bo;iaTb 
per-mdveo,  movi,  motum,  2  noGywaaTb, 

CKJIOHaTb 

pernicies,  ei  /  rn6ejib,  yHHHTo>KeHHe 
pernocto  1  [per-nox]  HoneBaTb 
perpetuus,  a,  um  [per-peto]  HenpepbiB- 
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HbiM,  nocTOAHHbiH,  BeHHbiM;  in  perpetu- 
um  HaBeKH,  HaBceraa 
per-pdto  1  MHoro  riHTb,  nbaHCTBOBaTb 
Persa,  ae  m  nepc 

per-sgquor,  secutus  sum,  s€qui  3  npe- 
cJieaoBaTb 

perseverantia,  ae  /  [per-severus]  HacTow- 

MHBOCTb 

persona,  ae  /  Macna;  jihuo,  JiHHHocTb; 
epaM.  jihuo 

perspfcio,  spexi,  spectum,  3  [per-specio] 
npHCTaJibHo  paccMaTpHBaTb;  pa3Beabi- 
BaTb;  hcho  BuaeTb 

per-suadeo,  suasi,  suasum,  2  y6e>KflaTb 
(koco  -  dat.,  e  neM  -  acc.) 
per-tempto  1  npo6oBaTb,  HccneaoBaTb 
per-terreo,  ui,  ftum,  2  cnjibHo  nyraTb, 
npHBooHTb  b  y>xac 
pertinacia,  ae  /  [pertfneo]  ynopcTBo 
pertrneo,  ui,  - ,  2  [per-teneo]  1)  npocTH- 
paTbca;  2)  KacaTbca,  oTHocHTbca 
per-vgnio,  veni,  ventum,  4  1)  npHxoAMTb, 
npuGbiBaTb;  2)  aocTwraTb  (neto  -ad.  + 
acc.) 

pervius,  a,  um  [per-via]  npoxoAHMbiw,  ao- 
cTynHbiw 

pes,  pedis  m  1)  Hora,  cTynHx,  cTona; 

2)  pHMCKMH  (J)yT  (ok.  0,3  m)  IX 
pessfmus,  a,  um  cm.  malus 
peto,  Fvi,  ftum,  3  (c.  acc.)  1)  crpeMHTbca, 
flo6HBaTbca;  2)  npocHTb,  Tpe6oBaTb  XIII 
Phaeaces,  um  m  tpen.  Mu<p.  4>eaKM,  tv xe- 
mh  Mopetuiaeamejieu 

Pharndces,  is  m  OapHax  (63  -  47  do 

K.  3.),  nOHtnUUCKUU  UflPb 
Philippus,  i  m  OwiHnn,  umr  psida  MaKe- 
doHCKux  i^apeu;  nau6oAee  U3eecmen 
omen  AjieKcandpa  BejiuKoeo  ( npaeuji 
e  359-336  do  h.  3.) 
philosophic  ae  /  epen.  (|)MJioco4)Ma 
philosophus,  i  m  epen.  (JmuiococJ) 
Philoxgnus,  i  m  ( tpen.  «rocTenpHHM- 
HbiH»)  OHJioKceH,  pumck.  cogtiomen 
Phintias,  ae  m  dpen.  Ohhthh  (IV  a  do 

H.  3.),  (pUJlOCOfp 

Phoenix,  icis  m  epen.  4)hhhkmxhhh 
pictor,  5ris  m  [pingo]  >KHBonHceu,  xyaow- 


HHK 

/ 

pie  adv.  6JiaroroBeiiHo 
pila,  ae  /  mam 

Pinddrus,  i  m  IlHHaap  (ok.  518 -ok. 
438  do  h.  3.),  3HQM€Humbiu  dpeene- 
epenecKuu  no3tn 

pingo,  pinxi,  pictum,  3  nwcaTb  KpacxaMH, 
pHCOBaTb  XIII 

pi  rata,  ae  m  epen.  MopcKoft  pa36oHHHK, 
nHpaT 

piscina,  ae  /  npya  jinn  pbi6bi,  caaoK 
PisistrStus,  i  m  riHCHCTpaT  (ok.  560- 
527  do  h.  3.),  cupuHCKuu  tipaeumejib 
Piso,  5nis  m  I1h3oh,  pumck.  cogtiomen 
placeo,  ui,  ftum,  2  HpaBHTbcx;  impers. 

placet  yrojiHo 
planta,  ae  /  pacTeHHe 
planus,  a,  um  itjiockhh,  poBHbin 
Plato,  5nis  m  IlJiaTOH  (427-347  do 
h.  3.),  dpeeneipeHecmu  <Puaoco<P 
plausus,  us  m  pyxoruiecKaHHe;  multus  p. 

rpoMKMe  pyKonjiecKaHHx 
plebs,  plebis  /  ruie6c,  npocTon  Hapoa  IX 
plenus,  a,  um  nojiHbin  XVI 
plerfque,  pleraeque,  plerdque  pL  MHorae, 

6oJI  blUHHCTBO 

plerumque  adv.  Gojibiueft  nacTbio 
Plinius,  i  m  Hjihhhh,  pumck.  nomen ;  P. 
Secundus  (Major)  n.  CrapumH  (23- 
79  h.  3.),  ynenbiu-ecmecmeoucnbima- 
menb 

plures,  a  (compar.  k  multi)  pi  6oJiee 
MHoro MHCJieHHbie,  MHome 
plurfmi,  ae,  a  (super!  k  multi)  pi.  oneHb 
MHorne,  bojibuiHHCTBO 
plus  adv.  (compar.  k  multum)  6o;ib- 
uie  XVII 

Pluto,  onis  m  pumck.  mu$.  njiyTOH,  6ot 
nodaeMHoeo  uflpcmea  ( omoxdecmejuui- 
cr  c  epen.  AudoM) 
poem  a,  dtis  n  epen.  noaMa 
poena,  ae  /  epen.  HaKa3aHne 
Poenus,  i  m  nyHHeu,  Kap^iareHaHHH 
poeta,  ae  m  epen.  noaT 
polliceor,  citus  sum,  eri  2  o6emaTb 
Pollio,  5nis  m  IIojuihoh,  pumck. 
cognomen 
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Pompejus,  i  m  noMnew,  qumck.  nomen ; 
Gnacus  P.  Magnus  rHeft  IloMneH  Be- 
jihkhm  ( 106  -  48  do  h.  9.),  nojiKO&odeu, 
u  nommunecKuu  dexmejib ,  HJien  nep- 
eoio  mpuyMeupama  (eMecme  c  lXesa- 
peM  u  KpaccoM),  nmdnee  -  npomue- 
huk  Ifesapn 

pondus,  gri$  n  Bee,  Ta>KecTb 
pono,  posui,  posftum,  3  1)  KJiacTb,  cTa- 
BHTb;  2)  pacno^araTb,  noMemaTb;  castra 
p.  pa36HTb  Jiarepb  XIII 
pons,  ponds  m  moot  XV 
Pontfcus,  a,  um  noHTHHCKHH  (IJoHm  - 
tocydapcmeo  e  M.  Ajuu,  na  toeo- 
eocnt  no6epexcbe  Hepnoto  mopr) 
pontifex,  feis  m  noHTHcfwK,  >Kpeu 
Pontus,  i  m  FIoht,  HepHoe  Mope 
popular  is,  is  m  [pop ulus]  cooTenecTBeH- 

HHK,  3CMJIBK 

populor,  atus  sum,  ari  1  onycTouiaTb, 
pa3opaTb 

populus,  i  m  Hapofl  IX 
porrfgo,  rexi,  rectum,  3  [por-rego  <  pro- 
rego]  npoTamBaTb 

Porsenna,  ae  m  IlopceHa  (VI  e.  do  h.  9.) 
porta,  ae  /  (sg.  u  pi)  BopoTa  IV 
portentum,  i  n  nyao,  nyaecHoe  BBJieHwe 
porto  1  HocMTb,  nepeHocMTb;  npHB03>rn>, 
aocTaBJWTb  XXVII 
portus,  us  m  nopT,  raBaHb 
posftus,  a,  um  cm.  pono 
possessio,  5nis  /  [pods  +  sedeo]  HMe- 
HHe,  BJiaaeHMe  XI 

possum,  potui,  posse  [potis  +  sum] 

MOHb,  6bITb  B  COCTOXHMH  VII 

I  post  praep.  c.  acc.  1)  no3aan;  2)  noc¬ 
jie  XV 

II  post  adv.  1)  no3aflH;  2)  nocjie,  noTOM, 
cnycTH,  BnocjieflCTBMM 

post-ea  adv.  nocjie  Toro,  3aTeM 
postea-quam  =  postquam 
posterior,  ius  (compar.  k  posterus)  cjie- 
ayioLUHH,  nocjieayiouBfH 
postgrus,  gra,  grum  cjieayioLUHH 
post-quam  nocjie  Toro  Kan  XIII 
postremus,  a,  um  (superL  k  posterus) 
CaMblH  noCJieflHMM,  KpaHHHM 


postridie  adv.  [<  abl.  postero  die)  Ha 

cjieayjoLUHH  aeHb 
postulo  1  TpedoBaTb 
Postumus,  i  m  FIocTyM,  pumck.  nomen 
potens,  ntis  1)  part,  praes.  k  possum; 

2)  adj.  cujibHbiH,  MorymecTBeHHbiH 
potentia,  ae  /  [potens]  cwia,  BJiacTb,  mo- 
rymecTBo  I 

potestas,  ads  /  1)  BJiacTb,  MorymecTBo; 
2)  B03M0>KH0CTb;  vitae  necisque  p. 

BJiacTb  Haa  )KH3HblO  H  CMepTblO 

potio,  onis  /  rorrbe 

potior,  ftus  sum,  fri  4  oBJiaaeBaTb,  3a- 
XBaTbiBaTb  (nmo  -  abl.) 
potis,  e  MoryHHH;  compar.  potior,  ius 
npeanoHTHTejibHbiH,  aynuiMH 
pod  us  adv.  compar.  [potis]  npeanoHTH- 
TejibHee,  Jiyniue;  exopee 
pot  us,  a,  um  [poto]  BbimrrbiH 
praebeo,  ui,  ftum,  2  aaBan>,  (npe)aocTaB- 
aaTb 

prae-cedo,  cessi,  cessum,  3  hath  Bnepe- 
ZIM,  npeauiecTBOBaTb 

praeceps,  cipftis  [prae -caput]  CTpeMHTejib- 

HO  MHamHHCB,  HeHCTOBblH 

praeceptum,  i  n  [praecfpio]  npeanncaHHe, 
HacTaBJieHwe,  npaBHao 
praecfpio,  cepi,  c£ptum3  [prae-capio] 
npeanncbiBaTb,  npnKa3WBaTb 
praecipfto  1  [praeceps]  HH3BepraTb,  6po- 
caTb 

prae-clarus,  a,  um  1)  acHbifi,  xpkhm; 
2)  npeKpacHbiH 

praeco,  5nis  m  [prae-dfeo]  raauiaTaw 
praeda,  ae  /  ao6bma 
praedo,  onis  m  [praeda]  pa36oi*HHK 
praefectus,  i  m  [praeffcio]  npe(J>eKT,  Ha- 
HaabHHK;  p.  minor  MJiaauiMH  KOMananp 
prae-fgro,  tuli,  latum,  ferre  npeanoHH- 

TaTb 

praeffcio,  feci,  fgetum,  3  [prae-facio]  (c. 

dat.)  cTaBHTb  bo  raaBe 
prae-for,  fat  us  sum,  fari  1  npeaBapaTb, 
npeanocbiJiaTb 

prae-mitto,  mfsi,  missum,  3  nocbuiaTb 
Bnepea 

praemium,  i  n  [prae-emo]  1)  Harpaaa, 
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B03Harpa>KfleHHe;  2)  npeHMymecTBO,  bm- 
rofla  IX 

prae-nomen,  fnis  n  pumck .  jiunnoe  umr 
(  c triad u  men  neped  nomen  u  0603 nana- 
emCR  o6uhho  uhu^ucuiom:  M.  = 
Marcus ,  L.  =  Lucius  u  m.d.) 
prae-pSro  1  npnroTaBJiMBaTb,  3aroTaBJiH- 
BaTb  XXIII 

prae-pono,  posui,  posftum,  3  (c.  dat.) 
1)  npeflnoMHTaTb;  2)  cTaBHTb  bo  rjiaBe, 
Ha3HaMaTb  HanajibHMxoM 
praesagium,  i  n  npeacxa3aHHe 
prae-sentio,  sensi,  sensum,  4  npeanyB- 
cTBOBaTb,  npeflyraflbiBaTb 
praesertim  adv .  oco6eHHo 
praesidium,  i  n  [prae-sedeo]  1)  3au^rra, 
oxpana;  crpa>xa,  rapHH30H;  2)  no- 
MOLLlb  VIII 

prae-sto,  stfti,  - ,  1  1)  cToaTb  Bnepeaw; 
npeBocxomrrb  (icoeo  -  dat.)\  2)  Bbinoji- 
HaTb,  ocyiuecTBJWTb 

prae-sum,  fui,  - ,  esse  (c.  dat)  6biTb 
Bnepeaw,  CTOUTb  bo  rjiaBe  XX 
praeter  praep.  c.  acc .  1)  KpoMe,  3a  hck- 
jiioneHMeM;  2)  cBepx,  CBbiuie 
praeter-ea  adv.  xpoMe  Toro 
praeter-eo,  ii,  ftum,  Fre  (c.  acc.)  npoxo- 
flHTb  (mhmo) 

praetentus,  a,  um  [praetereo]  npouie/i- 
LLIHH,  npOUIJIblH 

praeter-quam  adv.  xpoMe,  3a  mckjuomchh- 
eM 

praetextatus,  a,  um  1)  oaeTbift  b  npeTex- 
cTy,  m.e.  moiy ,  Komopyto  hocujiu  Ma- 
eucmpambi,  xpequ,  a  maicxce  MOJibnu- 
ku  ceo6odHbix  cocjioeuu  do  16-Jiemne- 
10  eo3pacma 

praetor,  oris  m  [<  praftor  ot  prae-eo] 
npeTop:  1)  e  dpeeneM  PuMe  emopoe 
nocjie  Koncyjia  eucuiee  dojoKnocmnoe 
nuup\  2)  HOMecmnuK  e  npoeuniifUU 
praetorium,  i  n  [praetor]  npeTopHH,  Oom 
HOMecmnuKa  e  npoeunquu 
prandium,  i  n  3aBTpax 
premo,  pressi,  pressum,  3  1)  aaBHTb; 

>KaTb;  2)  npHTecHaTb,  yraeTaTb  XII 
pretium,  i  n  ueHa,  fleHbm;  p.  ferre  pac- 


ruiaMHBaTbca;  pretio  3a  aeHbrw 
prex,  precis  /  ( npeuMyu^.  pi.  preces, 
um)  npocbGa,  MOJibSa 
pridem  adv.  aaBHo,  npe)Kfle 
pridie  adv.  [pri  (=  prae)  +  die^]  HaxaHy- 
He 

primo  adv.  [primus]  cnepBa,  cHanajia 
primum  adv.  [primus]  cHanajia,  BnepBbie; 
cum  primum  Kan  mibxo;  quam 
primum  xax  moxcho  exopee 
primus,  a,  um  nepBbiu;  in  primis  npe>x- 
fle  Bcero,  BO-nepBbix  XIII 
princeps,  cfpis  [primus  +  capio]  1  )adj. 
nepBbiH,  rjiaBHbiH;  2)  subst.  m  pyxoBO- 
AHTejib,  rjiaBa,  npHHuenc  XVII 
prior,  prius;  gen.  pri5ris  ( compar .  x  pri  = 
prae)  npeabiaymuH 

priscus,  a,  um  [prior]  cTapbift,  npe>KHHH 
pristfnus,  a,  um  [prior]  npe>KHHH 
prius-quam  npoxae  neM 
pri  vat  us,  a,  um  [privo]  HacimiH 
privo  1  JDiuiaTb 

pro  praep.  c.  abl.  1)  nepea;  2)  3a;  b  3amn- 
Ty;  BMecTo;  b  xanecTBe;  3)  cootbctct- 
BeHHO,  no  OTHouieroflo;  coo6pa3Ho  II 
pro-2vus,  i  m  npaaea 
probo  1  ofloSpHTb 

probus,  a,  um  nopaaoHHbiH,  necTHbiH 
pro-cedo,  cessi,  cessum,  3  Bbixo/iHTb; 

flOXOflHTb 

procella,  ae  /  cmibHaa  6ypa 
procrastfno  1  [pro-crastfnus]  oTXJiaabi- 

BaTb,  OTCpOHHBaTb 
procul  adv.  Bflajw,  nooaajib,  H3aajiM 
procus,  i  m  >xeHwx 

prod-eo,  ii,  ftum,  fre  hath  Bnepea,  npo- 
ABHraTbca 

proditio,  5nis  /  [prodo]  npeaaTeJibCTBo, 

H3MeHa 

pro-do*  dfdi,  dftum,  3  BbiaaBaTb,  npefla- 

BaTb 

produco,  xi,  ctum,  3  BbiBOAMTb 
proelium,  i  n  epawenne  XVTII 
profecto  adv.  [pro-factum]  fleiicTBHTejibHo, 

XOHeMHO 

professor,  5ris  m  [pro-fateor]  npenoflaBa- 
Tejib,  yHHTe^b 
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proficio,  feci,  factum,  3  [pro-facio]  ao 

CTHTaTb,  AOSHBaTbCH 

profici&cor,  fectus  sum,  ficisci  3  [pro-fa¬ 
cio]  oTnpaBJiHTbca  XXV 
pro-fundo,  fudi,  fusum,  3  1)  npojiHBaTb; 
2)  OTflaBaTb 

pro-grddior,  gressus  sum,  grddi  3  [pro- 
gradior]  mini  Bnepea,  npoflBHraTbca  XX 
prohibeo,  ui,  ftum,  2  [pro-habeo] 

1)  yflep>KMBaTb,  3a/iep>KHBaTb;  2)  Me- 
uiaTb,  npenaTCTBOBaTb  (KOMy  -  acc.,  e 
neM  -  abL)\  3)  OTpawaTb  XXV 

projrcio,  jeci,  jdctum,  3  [pro-jacio]  dpo- 
caTb  Bnepezr,  se  projicere  dpocaTbca 
proletarius,  i  m  npojieTapHH,  e  dpeeneM 
PuMe  topudunecKu  ceo6odnbiut  ho  ne- 
uMyiu,uu  epaxcdanun  XVII 
promissum,  i  n  [promitto]  odemaHwe 
pro-mitto,  mfsi,  missum,  3  odemaTb  XIII 
promunturium,  i  n  Mbic 

I  prope  praep.  c.  acc.  b6jih3h  XIII 

II  prope  adv.  ( compar .  propius,  superl. 
proxfme)  1)  drooKo,  b6^h3h;  2)  noHTH 

propdro  1  cneuiHTb 

propinquus,  a,  um  [prope]  1)  6jih3khh, 
coceflHMM;  2)  po/moii;  propinquus,  i  m 
pOflCTBeHHHK 

pro-pono,  posui,  posftum,  3  npejyiaraTb; 
npeanojiaraTb 

proprius,  a,  um  1)  codcTBeHHbiii,  nacT- 
HblM;  2)  CBOMCTBeHHbIM 
propter  praep.  c.  acc.  1)  6jih3,  paaoM; 

2)  Bc^eflCTBHe,  H3-3a  XIII 
propter-ea  noTOMy,  no  (3)toh  npnHHHe; 

p.  quod  noTOMy  hto 
pro-pulso  1  oTpawaTb,  nporoHBTb 
pro-sdquor,  secutus  sum,  sequi  3  npe- 

cjieflOBaTb 

Proserpina,  ae  /  pumck.  mh<J).  FIpo3epnH- 
Ha,  6odunsi  nod3eMHoeo  i^apcmea 
( omoxcdecmejvuiacb  c  tpen.  TJepcetpo- 
hou ) 

prosilio,  ui,  - ,  4  BbipbiBaTbca,  npopbi- 
BaTbca 

prospdre  adv.  cnacTJiHBo,  yaaHHo 
pro-sum,  fui,  - ,  prodesse  npHHocHTb 
nojib3y,  noMoraTb 


Protagdras,  ae  m  tpen.  FIpoTarop  (481  - 
411  do  h.  o.),  (pujioccxp 
pro-tdgo,  xi,  ctum,  3  npimpbiBaTb;  3aujn- 

maTb,  nOKpOBHTeJlbCTBOBaTb 
protfnus  adv.  HeMe/yieHHo,  TOTMac 
pro-venio,  veni,  ventum,  4  Bbixo^HTb, 
noaBJiaTbca 

proverbium,  i  n  [pro- verb  um]  nocjioBHua, 
noroBopna  XVII 

pro-vfdens,  ntis  npeaycMOTpMTejibHbiH 
provincia,  ae  /  [pro-vincio]  npoBHHuna, 
3aeoeeaHHCui  u  nodejiacmnasi  PuMy 
o6jiacmb  sue  Hmajiuu  c  pumckum  na- 
MecmnuKOM  eo  ernee.  P.  Gallia  ujiu 
P.  nostra  Ujiu  npocmo  P.  -  toxcn. 
nacmb  rajuiuu  (coep.  Tlpoeanc) 
proxfmus,  a,  um  superl.  [prope]  6^h3khh, 
6jlM>KaMUIHM  XIX 

prudens,  ntis  [provfdens]  npeaycMOTpH- 
Te^bHbiM,  6jraropa3yMHbiH  XXII 
prudentia,  ae  /  [prudens]  d;iaropa3yMHe, 
paCCy/lHTeJIbHOCTb,  OCTOpO>KHOCTb 

Prusias,  ae  m  npycHH  ( 186  -  149  do 
h.  3.),  uflpb  Bufpunuu  ( eocydapcmeo  e 
M.  A3uu) 

publfcus,  a,  um  odmecTBeHHbiii,  rocyaap- 
cTBeHHbiM;  res  publfca  cm.  res  XVI 
pudicitia,  ae  /  [pudfcus]  uejioMyflpne, 

CKpOMHOCTb 

pudfcus,  a,  um  cTbuyiHBbiii,  uejioMyapeH- 

HblH 

puella,  ae  /  aeBOHica,  aeByuiKa  XXII 
puer,  6ri  m  1)  MajibHHK,  pedeHOK;  pi  jxc- 
tm;  2)  MOJioflOM  pad  IV 
pugna,  ae  /  dHTBa,  cpaweHHe  I 
pugno  1  [pugna]  cpawaTbCH  II 
pulcher,  chra,  chrum  KpactiBbift,  npe- 
KpaCHblH  V 

pulchritudo,  inis  /  [pulcher]  KpacoTa, 

H3BIHeCTBO 

pulsus,  a,  um  cm.  pello 
pumex,  fcis  m  neM3a;  ( nopucmbiu )  Ka- 
MeHb;  cxajia 

punio  4  [poena]  HaKa3biBaTb;  morte  p. 
Ka3HHTb 

Pupius,  i  m  riynHM,  pumck.  nomen 
puppis,  is  /  KopMa 
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purpura,  ae  /  nypnypoBaa  oaeacaa;  p. 
cum  lato  clavo  Tora  c  ujhpokoh  nyp- 
nypHOH  KaHMOH,  Komopyto  hocujiu  de- 
mu  nojiHonpaenbix  pumckux  tpaxcdan 
u  ebiciuue  canoenuKU 
purus,  a,  um  mhctwh;  vitam  puram  agere 

BecTM  ueaoMyapeHHyio  >KH3Hi> 

puto  1  ayMaTb,  cHtrraTb,  noaaraTb  XI 
pyrdmis,  fdis  /  nnpaMHaa 
Pyrenaeus,  i  m  (sc.  mons)  nupeHencKHe 
ropbi 

Pyrrhus,  i  m  epem  riwpp  (319-272  do 
h.  3.),  ufl.pt  3nupa  (3am  rpeu,ux) 
Pythagdras,  ae  m  nw^arop  (VI  e.  do 
m  3.),  dpeeneepenecKuu  (pujioco(p 

Q 

qua  adv.  (sc.  parte  ujiu  via)  rae 
quadraginta  [quattuor]  copon 
quadrigae,  arum  /  pi  (pedxo  sg.) 
[quattuor  +  jugum]  KBaapura,  KOJiec- 
Huuflt  3anpxzceHHCui  nemeepKou  Jiouia- 
deu 

quadringenti,  ae,  a  [quattuor  +  centum] 
neTbipecTa 

quaero,  quaesivi,  quaesitum,  3  1)  hc- 
KaTb,  ao6wBaTbca;  2)  cnpauiHBaTb; 
3)  npwo6peTaTb,  ao6biBaTb  VIII 
qualis,  e  Kanon  (no  Kanecmey)  XI 
quam  adv.  1)  Kan,  CKOJib,  HacKOJibKo; 
2)  npu  compar.  hcm;  3)  npu  superL 
djix  ycujienux :  nan  mowho;  4)  quam  ..., 
tarn  Kan  ...,  Tan;  HacnoJibKO  ...,  Ha- 
CTOJlbKO  XVII 
quam-quam  con j.  xoth 
quam-vis  conj.  xotb,  xax  6yaTo 

I  quando  adv.  1)  noraa;  2)  Koraa-HHbyab 

II  quando  conj.  noraa 

quanto  adv.  [quantus]  HacKOJibKo 

I  quantum,  i  n  [quantus]  Kaxoe  kojihhc- 
ctbo:  cKOJibKo,  Kan  mhofo;  quanti  3a 

CKOJIbKO 

II  quantum  adv.  [quantus]  HacKOJibKo 
quantus,  a,  um  KaKoft  (no  KOJiunecmey)\ 

K3KOH,  (CKOJib)  60JlblU0M  XVII 
qua-re  [qui  +  res]  1)  e  nanajie  ne3aeucu- 


Moeo  npedjtoxcenux :  noTOMy,  noaroMy; 
2)  e  nanajie  npudamonnoeo  npeduioxce- 
huh:  noneMy,  BcaeacTBHe  Hero 
quart  us,  a,  um  [quattuor]  HeTBep'ybiH 
qua-si  adv.  Kan  6yaTo,  Kan  etJin  6u, 

CJIOBHO 

quater  [quattuor]  neTbipe>Kabi 
quattuor  neTbipe 

-que  nocmno3um.  nacmuufl  (nuuiemcx 
cjiumno)  1)  h;  2)  a  noTOMy;  3)  ho,  a 
queror,  questus  sum,  queri  3  waJioBaTb- 
cx  (»a  nmo  -  acc.) 

qui,  quae,  quod  (gem  cujus,  dat.  cui) 
prom  interr.  et  relat.  KOTopbiii,  KaKon; 
kto,  hto;  8  Hanajie  nesaeucuMoeo 
npedAoxenux  e  3Hanenuu  prom  dem.: 
qui  =  et  is  (ei)  (h)  3tot  (sth),  KaKO- 
boh;  8  Hanajie  npudamonnux  uflm  u 
cjiedcmeux  qui  =  ut  is  (c.  conjunct.) 

HT06bI  OH,  TaK  HTO  OH  IV 
quia  conj.  Tax  KaK,  noTOMy  hto 
quibuscum  =  cum  quibus 
qui-cum-que,  quae-cum-que,  quod-cum- 
que  prom  relat.  KaKoit  6bi  hh,  kto 
(hto)  6u  hh 

I  quid  adv.  3aneM,  k  neMy,  hto;  Hy  h 
hto  ace;  aaaee 

II  quid  cm.  quis 

qui-dam,  quae-dam,  quod-dam  1)  prom 
indef.  HeKOTopbin,  k3koh-to;  2)  subst. 
HeKTO,  HeHTO 

qui-dem  1)  kohchho,  no  KpaifHeii  Mepe; 

2)  xotb,  >Ke;  ne  ...  q.  cm.  ne  I 
quidquam  cm.  quisquam 
quid-quid  cm.  quisquis 
quies,  etis  /  fiokoh,  oTawx;  quietem 
agere,  quieti  se  dare  oTawxaTb 
qui-libet,  quae-libet,  quod-Iibet  prom  in¬ 
def.  KaKoif  yroaHo,  KawabiH 

I  quin  adv.  noneMy  ace  He 

II  quin  conj.  (nocjie  ejiatojioe  c  ompui (. 

CMblCJlOM.)  HTO 

qui-nam,  quae-nam,  quod-nam  prom  in¬ 
terr.  KaKoif  >xe 

quinquaginta  [quinque]  iwTbaecaT 
quinque  naTb 

I  quintus,  a,  um  [quinque]  nflTbiif 
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II  Quintus,  i  m  Kbhht,  pumck. 
praenbmen 

quis,  quid  1)  pron  interr.  kto,  hto; 

2)  pron  indef.  kto-jih6o,  mto-jih6o  II 
quis-quam,  quid-quam  pron  indef .  kto- 
HHbyab,  MTo-HM6yAb 

quis-que,  quae-que,  quid-que  (subst.), 
quod-que  (adj.)  pron  indef.  Kawabiit 
quis-quis,  quid-quid  pron  indef.  subst. 

KTO  6bl  HH,  HTO  6bl  HM 

qui-vis,  quae-vis,  quod-vis  pron  indef. 
adj.  KaKoif  yroaHo,  bcbkhh 

I  quo  adv.  1)  rae;  2)  Kyaa 

II  quo  conj.  1)(=  ut  e5)  hto6m  (tcm); 
2)  TaKHM  (KaKOBbiM)  o6pa30M;  qu5  ... 
e5  neM  ...  TeM 

quo-ad  adv.  ao  Tex  nop,  noKa  He 
quo-cumque  adv.  Kyaa  (6bi)  hh 

I  quod  cm.  qui 

II  quod  conj.  h6o,  noTOMy  hto,  TaK  KaK; 
hto,  b  oTHoiueHHH  (hto  KacaeTca)  To¬ 
ro,  hto  XXTV 

quo-mddo  KaKUM  o6pa30M,  KaK 
quondam  [quum  (=  cum)  +  dam]  Koraa- 
to,  oaHawabi;  HeKoraa 
quoniam  conj.  [quum  (=cum)  +  jam] 
TaK  KaK,  noTOMy  hto,  nocKoabKy 
quo-que  TaKxce,  Toxce;  aawe 
quot  adj.  indecl.  pi  cKOJib  MHorwe, 

CKOJlbKO 

R 

radix,  fcis  /  KopeHb  XVI 
rapio,  ui,  ptum,  3  xBaTaTb;  oTHHMaTb, 
noxHinaTb  XIII 
raro  adv.  [rarus]  peaKo 
rams,  a,  um  peaKHH 

ratio,  onis  /  1)  cneT,  pacneT;  3anwcb; 
2)  pa3yM;  3)  (pa3yMHoe)  ocHOBaHHe, 
npHHHHa;  4)  cnocod,  naaH;  rationem 
habere  pa3pa6aTbiBaTb  naaH;  5)  yneHne, 
Teopwa;  rei  militaris  r.  Teopna  bochho- 
ro  aeaa  XI 
rads,  is  /  ofiot 

re-cedo,  cessi,  cessum,  3  yxoawTb 
recens,  ntis  cbokhh,  HeaaBHHii;  HeyBaaa- 

iOlltHH 


recfpio,  cepi,  cgptum,  3  [re-capio]  npw- 
HHMaTb,  noaynaTb;  se  recipere  oTCTy- 
naTb;  fuga  se  recipere  cnacaTbca  6er- 

CTBOM 

recfto  1  HHTaTb  Bcayx  (HaH3ycTb) 
re-condo,  dfdi,  dftum,  3  y6wpaTb,  npa- 

TaTb 

recte  adv.  [rectus]  npaBiuibHo,  cnpaBeaau- 

BO 

rectus,  a,  um  [rego]  npaMoif,  npaBmib- 
HblH  XXVII 

recupgro  1  [recfpio]  BHOBb  odpeTaTb,  cho- 
Ba  noaynaTb 

recuso  1  0TKa3biBaTb(ca),  oTKaoHXTb,  He 
coraamaTbca 

red-do,  dfdi,  dftum,  3  1)  oTaaBaTb  Ha3aa, 
B03Bpaiuan>;  2)  aeaaTb  III 
red-eo,  ii,  ftum,  fre  B03BpaiuaTbca 
redfmo,  emi,  emptum,  3  [red-emo]  BbiKy- 
naTb,  noxynaTb 

reditio,  onis  /  [redeo]  B03BpameHHe 
re-duco,  xi,  ctum,  3  OTBoanTb 
refello,  felli,  -,  3  [re-fallo]  H3o6aHHaTb 

BO  a>KH 

re-f£ro,  tuli,  latum,  ferre  1)  othochtb, 
cooTHocHTb;  aoHocHTb;  2)  B03BpamaTb; 
3)  BHOCHTb;  3anncbiBaTb 
re-fugio,  fugi,  fugftum,  3  bexcaTb,  y6e- 
raTb 

regalis,  e  [rex]  uapcKHii 
regfna,  ae  /  [rex]  iiapwua 
regio,  onis  /  [rego]  odaacTb,  MecTHocTb; 
paiioH  XV 

regno  1  [rex]  uapcTBOBaTb,  npaBHTb 
regrium,  i  n  [rex]  1)  uapcxaa  BaacTb; 

2)  uapcTBO,  rocyaapcTBO  XIII 
rego,  xi,  ctum,  3  (c.  acc.)  npaBHTb,  yn- 
paBaaTb  XV 

regrgdior,  gressus  sum,  grgdi  3  [re-gra- 
dior]  waTH  Ha3aa,  oTCTynaTb 
Regulus,  i  m  Perya,  pumck.  cognomen 
rejfcio,  jeci,  jgctum,  3  [re-jacio]  oT6pa- 
cbiBaTb,  oTBepraTb 

relinquo,  Ifqui,  lictum,  3  ocTaaaaTb,  no- 
KHaaTb  XIX 

reliquiae,  arum  /  [relfquus]  oct3hkh, 
npax 
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relfquus,  a,  um  [relinquo]  ocTajibHon,  oc- 
TaBLUHHCH  XVI 

re-maneo,  nsi,  nsum,  2  ocTaBaTbca;  3a- 
cTpeBaTb 

remedium,  i  n  jiexapcTBo;  cpeacTBo 

remex,  fgis  m  rpebeu 

re-mitto,  mfsi,  missum,  3  1)  oTcbiaaTb; 

2)  ocjia6JMTb 

re-mdveo,  movi,  motum,  2  oToaBHraTb, 
yaa^aTb 

Remus,  i  m  pumck.  MU(p.  PeM,  6pam- 
6jiu3Heu,  PoMyna 
re-nuntio  1  (cuoBa)  coo6maTb 
reor,  ratus  sum,  reri  2  ayMaTb,  cwraTb 
re-pello,  puli,  pulsum,  3  o'muixHBaTb, 
oTroHaTb;  oTCTpaHaTb 
repens,  ntis  Bne3armbiH,  HeoxomaHHbiH 
repente  adv.  [repens]  BHe3anHo,  Heojxw- 
aaHHo 

repgrio,  reppgri,  repertum,  4  [re-pario] 

1)  oTKpbiBaTb;  HaxoAHTb,  H3o6peTaTb; 

2)  y3HaBaTb  XV 

re-p€to,  fvi,  ftum,  3  noBTopaTb,  bcfiomh- 
naTb 

re-pleo,  evi,  etum,  2  HanoJiHaTb 
re-porto  1  1)  yHocirrb;  2)  aobbiBaTb;  victo- 
riam  r.  a  (ab)  +  abl.  oaepacHBaTb  Haa 
KeM-JiH6o  no6eay 
repudio  1  [re-pes]  oTBepraTb 
repuli  cm.  repello 
repulsus,  a,  um  cm.  repello 
re-quies,  etis  /  oTflbix,  noxoit 
requfro,  quisfvi,  quisitum,  3  [re-quaero] 
paccnpauiHBaTb,  pa3y3naBaTb 
res,  rei  /  aeao,  Beujb,  obcToaTejibCTBo; 
obcTaHOBxa;  ob  earn  rem  noaTOMy; 
qua  re  (=  qua  re)  noneMy,  noaTOMy; 
res  publfca  pecny6jinxa,  rocyaapcTBo; 
res  adversae  HecnacTbe;  res  novae  ro- 
cyaapcTBeHHbiH  nepeBopoT;  res 
secundae  cnacTbe;  res  gestae  noABHin; 
sic  res  se  habet  Tax  o6ctoht  aejio 
XVI 

re-scindo,  scfdi,  scissum,  3  pa3pymaTb 
re-scribo  psi,  ptum,  3  nncbMeHHo  oTBe- 
naTb 


re-sSco,  secui,  sectum,  I  1)  o6pe3aTb; 

2)  caep>XMBaTb,  orpanuHHBaTb 
resilio,  silui,  sultum,  4  oTcxaxHBaTb 
respfcio,  spexi,  spectum,  3  [re-specio] 
cMOTpeTb  ua3aa,  onnaabiBaTbca 
respondeo,  spondi,  sponsum,  2  otbc- 
MaTb,  COOTBeTCTBOBaTb  XIII 
responsum,  i  n  [respondeo]  otbct 
restftuo,  ui,  utum,  3  [re-statuo]  BoccTa- 

HaBJIHB3Tb 

retfneo,  tinui,  tentum,  2  [re-teneo]  yaep- 
>KHBaTb;  coxpaHaTb 

re-vertor,  verti  ( ujiu  versus  sum),  verti  3 
[verto]  B03BpaiuaTbCH  XXI 
re-v6co  1  oT3biBaTb;  pass.  B03BpamaTbca 
rex,  regis  m  uapb  IX 
Rhea,  ae  /  Pea,  dpeeneumajiuucKoe  umh\ 
Rh.  Silvia  pumck.  MU(p.  Pea  CmibBHa, 
doHb  ufipsi  i.  Ajib6bi  HyMumopa 
Rhenus,  i  m  PeitH,  noepanuHHasi  petca 
Mexcdy  rajuiueu  u  repManueu 
Rhod&nus,  i  m  PoaaH,  pern  e  rcuuiuu 
(coep.  Pom) 

Rhodius,  i  m  [Rhodus]  poaoceu,  xcumejib 
ocmpoea  Podoc 

Rhodus,  i  /  Pofloc,  ocmpoe  y  mo-3an. 
no6epexcbn  M.  A3uu 

rideo,  rfsi,  nsum,  2  yjibi6aTbca;  cMeaTb- 
ca  ( md  KeM  -  acc.) 
ridiculus,  a,  um  [rideo]  cMeuiHoit 
ripa,  ae  /  6eper  (pexn) 
risus,  us  m  [rideo]  cMex 
rogo  1  npocMTb,  cnpauiHBaTb  VIII 
Roma,  ae  /  Phm;  Romae  b  Phmc; 

Romam  b  Phm;  Roma  H3  PwMa 
Romanus,  a,  um  [Roma]  phmckhh; 
Romanus,  i  m  phmjiahhh;  Romana, 
ae  /  pHMJiaHxa 

Romulus,  i  m  pumck.  Mu(p.  PoMya, 
6pam-6jiu3Heu,  PeMa,  ocnoeamejib  u 
nepebiu  qapb  PuMa  ( no  npedanuto, 
753  -  716  do  h.  3.) 
rosa,  ae  /  po3a 
rumor,  oris  m  cjiyx,  mojibs 
rursus  adv.  1)  Ha3aa,  obpaTHo;  2)  onaTb, 
CHOBa 
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s 

sacculus,  i  m  Meiuonex;  xotueaex 
sacer,  era,  crum  cBaiueHHbiH,  cbatoh 
sacerdos,  5tis  m,  /  [sacer]  >xpeu,  >xpHua 
sacramentum,  i  n  [sacer]  BoeHHaa  npweara 
sacrum,  i  n  [sacer]  1)  cBmueHHbiH  npea- 

MeT,  cBBTbiHa;  2)  cBameHHoaeifCTBHe 
saecuJum,  i  n  Bex;  cTojieme 
saepe  adv.  nacTo,  MHoroxpaTHo 
saevus,  a,  um  cBHpenbin,  axyrbiH 
sagitta,  ae  /  cTpeaa 

Sagittarius,  i  m  [sagitta]  cTpeaox,  ayHHwx 
Saguntum,  i  n  CaryHT,  dopod  e  Mcna- 
huu,  3axeaHeHHbiu  u  pcapyiueHHbiu 
raHHu6cuiOM  e  218  do  h.  a. 
sal,  salis  m  1)  coab;  2)  ocTpoTa,  ocTpo- 
yMwe  XVII 

SalSmis,  fnis  /  dpen.  CaaaMHH,  oempoe  e 
SeeucKOM  Mope,  Mecmo  no6edbi  epe- 
necKOdo  (pjioma  Had  nepcudcKUM  e 
480  do  h.  9. 

Sallustius,  i  m  CajuiiocTMH,  pumck. 
nomen ;  Gaius  S.  Crispjs  Ian  C. 
Kpucn  (86-34  do  h.  9.),  ucmopuK 
salto  1  TaHueBaTb;  npbiraTb 
saltus,  us  m  npboxox 
salus,  utis  /  [salvus]  1)  3aopoBbe;  2)  6aa- 
ro,  6aarono;iyHHe;  3)  cnaceHwe;  4)  npw- 
BeTCTBHe;  salutem  dicere  n phbctctbo- 
BaTb  IX 

salutatio,  dnis  /  [saluto]  npHBeTCTBwe 
sal  u  tat  or,  oris  m  [saluto]  npwBeTCTByx)- 
1JUHH 

saluto  1  npMBeTCTBOBaTb;  3aopoBaTbca, 
npoutaTbca 

salveo,  - ,  - ,  2  [salvus]  6biTb  3aopo- 

BbiM;  salve  3apaBCTByit 
salvus,  a,  um  HeBpeaHMbiif,  uejibiit 
sanctus,  a,  um  cBauteHHbiii 
sanguis,  fnis  m  xpoBb 
sanftas,  atis  /  3aopoBbe 
sano  1  [sanus]  aenHTb,  wcueaaTb 
Santdnes,  um  m  caHToubi,  njieMR,  zeue- 
luee  e  rajuiuu  na  cee.  6epedy  pern 
Garumna  ( coep .  raponna) 
sanus,  a,  um  1)  3aopoBbiii;  2)  3apaBbiH, 
pa3yMHbiH  V 


sapiens,  ntis  [sapio]  1 )  adj.  MyapbiH,  pa- 
3yMHbiii;  2)  subst.  m  Myapeu  XIV 
sapientia,  ae  /  [sapiens]  MyapocTb  V 
sapio,  ii,  -,  3  6biTb  MyapbiM,  pa3yMHbiM 
sarefna,  ae  /  eoen.  noxoaHoe  cHapa>xe- 
HHe  coJiaaTa;  pi.  noxaa>xa 
Sardes,  ium  /  Capabi,  cmojiuufl  JIuduu 
(docydapcmeo  e  M.  Muu) 
sat  =  satis 

sati€tas,  atis  /  [satis]  npecbimeHHocTb 
satis  adv.  1)  aocTaTOHHo,  aoBOJibno;  2)  xo- 
pouio  XXVI 

Scaevdla,  ae  m  CueBoaa,  pumck.  cogno¬ 
men;  cm.  Mucius 

scando,  scandi,  scansum,  3  BocxoawTb, 
noaHHMaTbca  (Kyda  -  acc.) 
scapha,  ae  /  dpen.  aoana,  hcjihox 
scelus,  6ris  n  npecTynaeHwe;  npecTyn- 
Hbiit  3aMbicea 

schola,  ae  /  dpen.  uixoaa  I 
scientia,  ae  /  [scio]  3HaHHe  I 
scio  4  3HaTb,  yMeTb  XI 
Scipio,  onis  m  Cuhtihoh,  pumck.  cogno¬ 
men;  cm.  maKxce  Cornelius 
scriba,  ae  m  [scribo]  cexpeTapb;  eoen. 
nHcapb 

scribo,  psi,  ptum,  3  rmcaTb  III 
scriptor,  oris  m  [scribo]  nucaTeab;  s. 
rerum  hctophx 

scriptum,  i  n  [scribo]  nucbMeHHoe  npow3- 
BeaeHHe;  KHHra 
scutum,  i  n  iijht 
secum  =  cum  se 

secundum  praep.  c.  acc.  [secundus]  coot- 
BeTCTBemto,  b  noab3y 
secundus,  a,  um  [sequor]  1)  caeayioiUHit, 
BTopoii;  2)  6aaronpnaTHbiii,  6aarocxaoH- 
HblH  XXI 

securis,  is  /  Tonop,  cexnpa 
sed  conj.  ho,  a,  >xe,  BnponeM  III 
sed€cim  [sex  +  decern]  inecTHaauaTb 
s€deo,  sedi,  sessum,  2  cwaeTb,  Bocce- 
aaTb  XXV 

se-jungo,  nxi,  nctum,  3  oTaeaaTb 
semel  adv.  oaHawabi,  oahh  pa3 
semen,  fnis  n  [sero]  ceMa  X 
semfno  1  [semen]  ceaTb 
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semper  adv.  Bceraa  X 
senator,  oris  m  [senatus]  ceHaTop 
senatus,  us  m  [senex]  ceHaT,  eocydapcm- 
eeHHbiu  coeem  PuMa  XXIII 
Seneca,  ae  m  CeHexa,  pumck.  cogtidmen ; 
Lucius  Annaeus  S.  JlyuHH  Ahhch  C. 
(OK.  4  do  H.  3.-65  H.  3.),  (pUJIOCOfj) 
u  nucamejib 

senecta,  a e  /  =  senectus 
senectus,  utis  /  [senex]  cTapocTb  XXIII 
senesco,  senui,  - ,  3  [senex]  cTapeTb, 
cTapHTbca 

senex,  senis  1)  adj.  cTapbiii;  2)  subst.  m, 
/  cTapHK,  cTapyxa  IX 
sensim  adv.  [sensus]  Maao-noMaay,  no- 
cTeneHHo 

sensus,  us  m  [sentio]  1)  nyBCTBo,  omy- 
meHwe;  2)  co3HaHwe,  nouHMaune  XVI 
sententia,  ae  /  [sentio]  1)  MHetwe,  peiue- 
HHe;  2)  Mbicjib;  3)  H3peneHHe,  ceHTeH- 
una 

sentio,  sensi,  sensum,  4  1)  MyBCTBOBaTb; 

2)  ayMaTb;  noHHMaTb  III 
septem  ceMb 

Septimus,  a,  um  [septem]  ceabMoif 
septuagesimus,  a,  um  [septuaginta]  ceMH- 
fleCBTblH 

septuaginta  [septem]  ceMbaecaT 
sepulcrum,  i  n  Monuia 
sepuitura,  ae  /  norpe6eHHe,  noxopoHbi 
SequSni,  6 rum  m  ceKBaHbi,  ruieMH  e 
rajuiuiiy  xueuiee  Mexcdy  peKOMu  Apap 
u  Podan 

s€quor,  secutus  sum,  s£qui  3  caeaoBaTb 
(3a  KeM  -  acc.)\  militiam  s.  cayacHTb  b 
BOHCKe  XX 

series,  ei  /  [sero]  paa,  BepeHHua 
serius,  a,  um  BaacHbiif,  cepbe3Hbiit 
sermo,  onis  m  1)  penb,  a3bix;  2)  6eceaa, 
pa3roBop  XXIII 
sSro,  sevi,  sStum,  3  ceaTb 
sero  adv.  [serus]  no3aHo 
serus,  a,  um  no3aHHif,  3ano3aajibiH 
servilis,  e  [seivus]  pa6cKHH 
servio  4  [servus]  1)  6biTb  pa5o\i;  2)  cjiy- 
>KHTb;  3)  noaMHHaTbca  VII 
servitus,  utis  /  [servus]  pa6cTBo,  noanH- 


HenHoe  noJio>KeHHe 

servo  1  1)  coxpaHaTb,  cnacaTb;  2)  Hcnoa- 
HaTb  (officia)  XIV 
servus,  i  m  pa6  VII 
sessum  cm.  s€deo 
seu  =  sive 

severftas,  atis  /  [severus]  cypoBocTb, 
CTporOCTb 

severus,  a,  um  cTponw,  cypoBbiii 
sex  uiecTb 

sexaginta  [sex]  uiecTbaecaT 
Sextius,  i  m  Cckcthh,  pumck.  nomen 

I  sextus,  a,  um  [sex]  uiecTOH 

II  Sextus,  i  m  CexcT,  pumck.  praenomen 
si  conj.  1)  ecjiw  (6bi);  2)  ecjiw  TOJibKo; 

3)  ecjiw  aaace  XXIV 

sic  adv.  1)  Tax,  TaKKM  o6pa30M;  2)  aa  XXV 
Sicilia,  ae  /  CHumma 

sic-ut  nan,  noao6Ho  TOMy,  Kan;  s.  ...  ita 
(sic)  Kan  ...  Tax 

sidus,  6ris  n  cBemao,  co3Be3aHe,  3Be3aa 
signiffco  1  [signum  +  facio]  yxa3biBaTb, 
o6o3HaMaTb 

signum,  i  n  1)  3Hax,  cwnaa;  2)  eoen.  3Ha- 
mok,  3Ha\ia  ( jieeuom );  3)  nenaTb,  noa- 
nwcb  XVIII 

silens,  ntis  1)  part,  praes.  k  sileo;  2)  adj. 
thxhh,  6e3MOJiBHbiM;  nox  s.  ray6oxaa 

HOMb 

silentium,  i  n  [sileo]  MoanaHHe,  6e3MOJi- 
Bne 

sileo,  ui,  - ,  2  MOJinaTb 
silva,  ae  /  aec  I* 

Silvia,  ae  /  cm.  Rhea 
similis,  e  noactfHbiH,  cxoaHbin  XI 
similiter  adv.  [similis]  noao6HbiM  o6pa30M 
simplex,  fcis  npocTOH  XI 
simul  adv.  oaHOBpeMeHHo 
simulo  1  [similis]  1)  ynoao6aaTb;  2)  npw- 
TBopaTbca 

sincere  adv.  HcxpeHHe 
sine  praep.  c.  abl.  6e3  VI 
singulars,  e  [singuli]  1)  oawHOMHbiM,  ot- 
aejibHbin;  2)  epoM.  (sc.  numerus)  eawH- 
CTBeHHOe  MHCJIO 

singulatim  adv.  [singuli]  nooaHHOHKe,  no- 
po3Hb 
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singuli,  ae,  a  no  oaHOMy,  xaxcabin  b  ot- 

aejibHocTM 

sfno,  sfvi,  sftum,  3  aonycicaTb,  no3Bo- 

JlflTb 

sitis,  is  /  wawaa 

situs,  us  m  [sino]  noJioaceHHe;  cTpoenne, 
3flaHne 

sive  (=  seu)  conj.  hjih 
soci€tas,  atis  /  [socius]  TOBapmnecTBo, 
06'beAMHeHHe,  coio3 

socius,  i  m  coio3Hhk;  TOBapnm,  cnyTHMK 
XIV 

Socrates,  is  m  ConpaT  ( 469  -  399  do 
h.  a.),  dpeenedpenecKuu  (pujiocotp 
sol,  solis  m  cojiHue;  Sol,  Solis  m  6or 
cojiHiia,  enocjiedcmeuu  omoxdecmejien- 
HblU  C  AnOJUlOHOM  X 
solatium,  i  n  [solor]  yTeuiemie,  oTpaaa 
soleo,  solftus  sum,  ere  2  HMeTb  odbiKHo- 
BeHHe,  o6biKHOBeHHO  cjiynaTbca  XXIII 
sollicrtus,  a,  um  becnoKOHHbin 
Solo,  onis  m  Cojioh  ( ok.  636  -  ok.  559 
do  h.  3.),  atpuHCKuu  3dKOHodamejib 

I  solum  adv.  TOJibKo,  /inim;  non  (neque) 

s.  sed  (etiam)  (h)  He  mnbKo  ho 
h  (aawe) 

II  solum,  i  n  3cwifi,  noHBa 

solus,  a,  um  (gen.  solfus,  dat.  soli) 

1)  TOJIbKO  OflMH,  ejXHHCTBeHHbin;  2)  OflH- 
HOKHH  V 

solvo,  solvi,  solutum,  3  1)  ocBo6o>KaaTb, 
pa3BB3biBaTb;  navem  s.  cHHMaTbca  c 
aicopji,  oTnjibiBaTb;  2)  cHHMaTb 
(obsidionem);  3)  ruiaTHTb  (aoarH)  XXV 
somnio  1  [somnium]  BHfleTb  bo  cHe 
somnium,  i  n  coh,  chobhachhc 
somnus,  i  m  coh 
sonus,  i  m  3ByK 
soror,  oris  /  cecTpa  X 
sors,  sortis  /  wpebHH,  ynacTb,  cyab6a 
Sparta,  ae  /  CnapTa  (JlaxeaeMOH),  ejiae- 
HbiU  eopod  JldKOHUKU 
Spart&us,  i  m  CnapTaK,  eoxcdb  eoccma- 
huh  pa6oe  e  Hmcuiuu  (74-71  do 

H.  3.) 

spatium,  i  n  1)  npocTpaHCTBo;  2)  paccToa- 
Hwe,  npoMe)KyTOK  (epeMenu) 


specio,  spexi,  spectum,  3  apx.  cMOTpeTb 
spectator,  oris  m  [specio]  3pHTeab 
speculatorius,  a,  um  [speculor]  ao3op- 
HblM,  CTOpO)KeBOH 

speculor,  atus  sum,  ari  1  [specio]  cmot- 
peTb,  Ha6jiK)flaTb 

spero  1  [spes]  HaaeaTbca,  oacwaaTb  II 

spes,  spei  /  Haaewaa  XXVI 

sphaera,  ae  /  epen.  map 

spirftus,  us  m  [spiro]  1)  abixaHHe,  B3aox; 

2)  ayma,  >KH3Hb 
spiro  1  AbimaTb 

sponte  [abl.  om  neynomp.  *spons]  1)  c 

pa3peiueHHa;  2)  sua  (mea,  tua)  s.  no 

flo6poii  BOJie,  no  cobcTBeHHOMy  no- 

6y>KAeHHio;  caM  co6oh 

» 

statim  adv.  [sto]  TOTnac,  HeMeaaeHHo 

statu  a,  ae  /  [statuo]  cTaTya 

statuo,  ui,  utum,  3  [sto]  1)  cTaBHTb; 

2)  nocTaHOBJWTb,  pemaTb  XIV 
statu  ra,  ae  /  [sto]  pocT  (homfnis) 

Stella,  ae  /  3Be3aa,  ruiaHeTa  I 
stipendiarius,  i  m  [stipendium]  cayaca- 

ihhh  3a  naaTy,  HaeMHHK 
stipendium,  i  n  coaaaTCKoe  xcaaoBaHbe; 
stipendia  facere  Hecm  BoeHHyio  cayac- 

.6y 

stirps,  stirpis  /  noTOMOK,  ompbicx 
sto,  st€ti,  statum,  1  cToaTb  VII 
stolfdus,  a,  um  rjiynbm 
struo,  struxi,  structum,  3  cTpoHTb  III 
studeo,  ui,  - ,  2  (c.  dot.)  1)  ycepaHo  3a- 
HHMaTbca,  cTapaTbca;  2)  cTpeMHTbca; 

3)  3a6oTHTbca  IV 

studibse  adv.  [studium]  cTapaTeabHo, 
ycepaHo 

studium,  i  n  [studeo]  1)  cTapaHwe,  ycep- 
awe;  2)  CTpeMJieHwe,  cTpacTb;  3)  (aio6H- 
Moe)  3aHBTHe;  4)  HayHHbie  3aHjmvi; 
H3yHeHwe  XVIII 

stultitia,  ae  /  [stultus]  rjiynocTb 
stultus,  a,  um  raynbin 
suadeo,  suasi,  suasum,  2  (c.  dat.)  coBe- 
TOBaTb,  npezuiaraTb;  ybeacaaTb 
suavis,  e  npHaimiif 

sub  praep.  c.  acc.  u  abl.  non;  6jih3,  npw, 
y,  k  VIII 
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sub-eo,  ii,  ftum,  ire  noaxoziHTb;  noziBep- 
raTbCB,  nepeHocHTb 

subfto  adv.  [subftus]  Bne3anno,  Heo>KH“ 
aaHHo 

subftus,  a,  um  BHe3anHbift,  Heo>KnaaHHbiH 
sublatus,  a,  um  cm.  tollo 

sublfmis,  e  B03BbiuieHHbiM 
sub-ministro  1  nocTaBJWTb,  aocraBJiflTb 
sub-mitto,  mfsi,  missum,  3  nocbiJiaTb, 
npncbuiaTb 

Subrius,  i  m  Cy6pwif,  pumck.  praeridmen 
subsidium,  i  n  [sub-sedeo]  noMoim>;  eo- 
en.  pe3epB 

subsisto,  stfti,  - ,  3  ocTanaBJiHBaTbca 
Suebi,  5rum  m  cBeBbi  (luiu  cBebbi), 
tpynna  dpeeneeepMaHCKux  ruieMen 
sufffcio,  feci,  factum,  3  [sub-facio]  6biTb 

flOCT3TOMHbIM,  XBaTaTb 

sui  (gem);  dat.  sibi,  acc.  u  abl.  se  ce- 
6h  III 

Sulla,  ae  m  Cyjuia,  pumck.  cognomen ; 
Lucius  Cornelius  S.  JlyuHH  KopHejiHH 
C.  (138-78  do  h.  3.),  nojucoeodeu,, 
eocydapcmeenHbiu  denmejib;  duKmamop 
(82-79  do  h.  3.) 

Sulmo,  onis  m  CyjibMOH,  eopod  e  cped- 
neu  Mmcuiuu 

sum,  fui,  - ,  esse  6biTb,  cymecTBOBaTb; 

HaXOtfHTbCJI  II 

summus,  a,  um  (super!  k  superus)  Bbic- 
LUHH,  TJiaBHblH  XX 

sumo,  sumpsi,  sumptum,  3  1)  6paTb, 

npMHMMaTb,  noJiynaTb;  diem  s.  ua3ua- 
naTb,  ycTaHaBJiHBaTb  aeHb  (cpox); 
2)  M36npaTb;  3)  HaneBaTb  (togam) 
super  praep.  c.  acc.  ( npeuMyu{.  o  na- 
npaejienuu)  u  c.  abl.  (npeuMyu^  o 
nojioxcenuu)  Ha  a,  cBepxy;  BBepx  XIV 
superbia,  ae  /  [superbus]  BbicoKOMepne, 
rop'aocTb 

I  superbus,  a,  um  [super]  BbicoxoMep- 

HblH,  H3flMeHHbIH 

II  Superbus,  i  m  cm.  Tarquinius 
superior,  -ius  (compar.  k  superus)  1)  Ha- 

xoflamHHca  (pacnoJio>KenHbiH)  HaBepxy 
(Bbiuie);  loca  superiora  B03BbiineH- 
HocTb;  2)  npeflbiayiuHH 


supgro  1  1)  noaHHMaTbca,  B03BbiuiaTbca; 

2)  npeBocxoflHTb,  npeoaoJieBaTb;  no- 
6e>KaaTb  VIII 

superstes,  stftis  [super-sto]  nepeKHBiiiHH 
(koco  -  dat.) 

super-sum,  fui,  - ,  esse  ocTaBaTbca, 

6bITb  B  OCTaTKe 

supgrus,  a,  um  [super]  BepxHHn;  pi. 
supgri,  6 rum  m  1)  He6o>KHTejiM;  2)  He- 
6eca 

super-vgnio,  veni,  ventum,  4  Heo>KHjiaH- 
ho  npnxoziHTb,  noaBJiaTbca 
supplicium,  i  n  xa3Hb,  Rapa;  naKa3anne; 

s.  sumere  Ka3HHTb  (Koto-de  +  abl.) 
suppdno,  posui,  posftum,  3  [sub-pono] 
noacTaBJiaTb,  noflKJiaflbiBaTb 
suscfpio,  cepi,  ceptum,  3  [sub-capio] 
npMHMMaTb  (6paTb)  Ha  ce6a;  npeanpw- 

HMMaTb 

suspfcio,  onis  /  [sub-specio]  nojio3peHHe 
suspfcor,  atus  sum,  ari  1  nono3peBaTb 
sustfneo,  tinui,  tentum,  2  [*subs-teneo] 

1)  3aaep>KMBaTb(ca),  ocTaHaBJiMBaTb(ca); 

2)  Bbiaep>KMBaTb 
suus,  a,  um  cboh  V 

Syracusae,  arum  /  CnpaKy3bi,  eopod  e 
Cuu,ujiuu 

Syracusanus,  i  m  xorrejib  ropoaa  Cnpa- 
Ky3bi 

T 

tabella,  ae  /  [tabula]  1)  aomenKa  unn  3a- 
nncn;  2)  3anncb,  npoTOKOJi 
tabula,  ae  /  1)  aocxa;  2)  aomenKa  zuia 
nMCbMa,  Ta6jiMMKa;  3)  3anncb;  duodecim 
tabulae  3aKOHbi  aBeHaauaTM  Tabjiuu 
(451  do  h.  3.),  dpeeneuiuuu  ceod  3a- 
K0HO6  e  PuMe  XIX 
taceo,  ui,  ftum,  2  Mo/inaTb  II 
tacftus,  a,  um  [taceo]  MOJiHajiHBbiii,  6e3- 

MOJlBHblM 

taedium,  i  n  oTBpaiuenue 
Taengrus,  i  m  TeHap,  muc  u  eopod  na 
toee  JlaKonuKu 

talis,  e  t3kom  (no  Kanecmey)  XI 
tarn  adv.  Tax,  HacTOJibxo,  cTOJib  XXIII 
tamen  adv.  oaHaxo,  ho,  Bee  me 
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tandem  adv.  [tam-dem]  HaKOHeu, 
tango,  tetfgi,  tactum,  3  1)  TporaTb,  xa- 
caTbca;  2)  3axBaTbiBaTb,  3aBJianeBaTb  IV 
tan  to  adv.  [tantus]  HacTo;ibxo;  TeM 

I  tantum,  i  n  [tantus]  Tanoe  xo;iHHecTBo; 

CTo;ibxo;  tanti  3a  cmribxo 

II  tantum  adv.  [tantus]  Hacmribxo;  TOJib- 

KO 

tantus,  a,  um  Taxon  (no  KOJiunecmey)', 
TaKOM  (CTOJIb)  60JlbUJ0M  XVII 
tarde  adv.  [tardus]  no3AHo 
tardo  I  3aMezyum>,  3aaep>KHBaTb 
tardus,  a,  um  Me/yiHTejibHbm,  MejyiennbiM 
Tarquinius,  i  m  TapxBHHHH,  umh  deyx 
jietendapHbix  pumckux  i^apeu;  nocjied- 
huu  U3  hux  T.  Superbus  («ropabm») 
6bui  u3dHan  U3  PuMa  e  510  do  h.  3. 
Tartarus,  i  m  epen.  Miup.  TapTap,  nod- 
3eMHoe  ufipcmeo 

Tauncus,  a,  um  TaBpHHecxHH,  me.  naxo- 
dsiw,uucsi  e  TaepunecKOM  Xepconece 
(coep.  KpuM) 
taurus,  i  m  epen.  boji,  6bix 
tecum  =  cum  te 

tego,  xi,  ctum,  3  noxpbiBaTb,  cxpbi- 
B3Tb  XXII 

tegumentum,  i  n  [tego]  noxpbiBajio,  ruiam 
Telemachus,  i  m  tpen.  MU(p.  TejieMax 
Tellus,  i  m  tpen.  TeJiJi,  umh 
telum,  i  n  opyjxwe  (Memamejibnoe  miu 
Kojuoiqee):  xonbe,  cTpeJia 
temdre  adv.  HeodayMaHHo,  onpoMeTHMBo 
tempdro  I  B03aep>xHBaTbca,  yaep>xHBaTb- 
ca  (om  neto-dat.uAU  a  (ab)  +  abl.) 
tempestas,  atis  /  [tempus]  1)  noroaa; 

2)  =  ad  versa  t.  Henoroaa,  6ypa 
templum,  i  n  cBarmiwne,  xpaM 
tempto  1  npodoBaTb,  nbrraTbca;  wcnbiTbi- 
BaTb 

tempus,  dris  n  BpeMa  X 
tendo,  tetendi,  tentum  (tensum),  3  tb- 
HyTb,  npoTarHBaTb;  cTpeMHTbca 
tenebrae,  arum  /  pi  t.  TeMHOTa,  Mpax 
teneo,  ui,  ntum,  2  1)  aep>xaTb;  2)  BJia- 
aeTb,  HMeTb;  3)  caep>xHBaTb;  4)  aocth- 
raTb;  5)  yjiHnaTb  XV 

tener,  dra,  drum  1)  hokhwh;  2)  BxycHbiii; 


3)  MOJIOflOH,  iOHblH 

tenuis,  e  tohkhh 
ter  [tres]  tphjkam 

tergum,  i  n  cnwHa;  a  tergo  C3aaw;  terga 
vertere  odpamaTbca  b  6ercTBo 
terra,  ae  /  3eMJia;  cTpaHa;  terra  manque 
Ha  cyme  h  Ha  Mope  I 
terreo,  ui,  ftum,  2  nyraTb,  ycTpa- 
LLiaTb  XXV 

terrestris,  e  [terra]  cyxonyTHbiii;  Ha3eM- 

Hbiit 

terror,  oris  m  [terreo]  cTpax,  y>xac 
tertius,  a,  um  [ter]  TpemH 
testamentum,  i  n  [testis]  3aBemaHHe 
testificatio,  onis  /  [testis  +  facio]  cBnae- 
TejibCKoe  noxa3aHHe 

testis,  is  m,  /  [<  *terstis  om  ter  +  sto, 
me.  6bimb  mpembUM  e  cnope]  cBHjje- 
Tejib,  oneBiiaeu  XX 
tetfgi  cm.  tango 

Thais,  fdis  /  epen.  Oanaa,  xcencK.  umh 
Thales,  is  m  OaJiec  ( ok.  624  -  547  do 
h.  3.),  dpeeneepenecKu  u  (pmioco<p 
Thalia,  ae  /  tpen.  Mu(p.  Tajiwa:  1)  My3a 
KOMeduu ;  2)  odna  U3  My3;  nepen.  noa- 

3HH 

t  heat  rum,  i  n  epen.  TeaTp 
Thebae,  arum  /  <t>nBbi,  cmomiup.  Beomuu 
(o6jiacmb  e  cpedneu  rpequu) 
thesaurus,  i  m  epen.  coxpoBHme 
Thetis,  Tdis  /  epen.  Mutp.  OeTH^a,  Mop- 
CKCLH  6otUHHy  MO  mb  AxiUlML 
Thrax,  cis  m  cjjpaxHeu,  yxumejib  0paxuu 
(o6jiacmb  e  cee.-eocm  rpeujuu) 
Thressa,  ae  /  cjjpaxwiHKa 
Thurfnus,  i  m  Typneu,  xcumejib  eopoda 
Typuu  na  toee  ffnuuiuu 
Tibdris,  is  m  Tw6p,  pexa  e  Mmajiuu 
Tigris,  is  m  Twrp,  pern  e  3an.  A3uu 
timeo,  ui,  - ,  2  (c.  acc .)  doaTbca  V 
timfde  adv.  [timfdus]  podxo,  5ox3jihbo 
timfdus,  a,  um  [timeo]  6oa3JiMBbiH,  po6- 

KHH 

timor,  oris  m  [timeo]  CTpax,  5oa3Hb  XXV 
Titus,  i  m  Tht,  pumck.  praendmen 
toga,  ae  /  [tego]  Tora,  pumckcd i  epaxc- 
daHCKax  eepxHxn  odexcda  XXII 
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tol£ro  1  TepneTb,  nepeHocMTb 

tollo,  sustuli,  sublatum,  3  1)  noanHMaTb; 

2)  yHHHTowaTb;  de  medio  t.  ycTpaHflTb 
Tolosates,  ium  m  raiocaTbi,  xcumejiu  eo- 
poda  Tojiocbi  ( coep .  TyAy3a) 

Tomftae,  arum  m  tomhth,  zcumejiu  eopo- 
da  ToMbi  (coep.  KoHcmanufl) 
torreo,  torrui,  tostum,  2  weHb,  cacwraTb 
tot  adj.  indeci  pi  cTOJib  MHome,  cro/ib- 

KO 

totrdem  [tot  +  dem]  adj.  indeci  pi 

CTOJIbKO  >Ke 

totiens  [tot]  cm/ibKo  pa3,  CTOJib  nacTo 
totus,  a,  um  Becb,  uejibin  V 
toxfcum,  i  n  epen.  aa 
tra-do,  dfdi,  dftum,  3  1)  nepeaaBaTb; 

filiam  t.  BbiaaBaTb  aoMb  3aMyw  (3a  ko- 
eo  -  dat.)\  2)  coo6maTb,  paccKa3bi- 
BaTb  VII 

tra-duco,  xi,  ctum,  3  nepeBo/iHTb,  nepe- 
npaBJiaTb  (nepe3  nmo  -  acc.) 
tragoedia,  ae  /  tpen.  Tpareawa 
traho,  xi,  ctum,  3  1)  TamnTb,  THHyTb; 
2)  yBJieKaTb  IV 

trajectus,  us  m  [trajfcio]  nepenpaBa 
trajfcio,  jeci,  jgctum,  3  [trans-jacio]  nepe- 
npaBJiaTb(ca) 

tranquillus,  a,  um  [trans-quies]  cnoKon- 

HblH 

trans  praep.  c.  acc.  nepe3,  3a,  no  Ty  cto- 
poHy  XIV 

trans-alpfnus,  a,  um  3aajibnMifCKHit  (om- 
HOCumejibHO  Pumcl) 

trans -eo,  ii,  ftum,  ire  (c.  acc.)  nepexo- 
awTb,  nepenpaBJiaTbca;  npoxoawTb 
trans-ffcro,  tuli,  latum,  ferre  nepeHocMTb, 
nepeB03HTb;  Hecm 

translatus,  a,  um  cm.  transfgro 

trans -mfgro  1  nepece/mTbca 

trans-mitto,  mfsi,  missum,  3  nepeMe- 

maTb 

trans-porto  I  nepeHocMTb,  nepenpaBJWTb 
trecenti,  ae,  a  [tres  +  centum]  TpwcTa 
tres,  tria  (gen.  trium)  Tpw,  Tpoe  XXI 
tribunus,  i  m  TpnbyH:  1)  e  dpeeneuuiuu 
nepuod  -  tmea  Kaxcdou  u3  mpex 
mpu6 ,  cocmaensieuiux  puMCKyio  o6iu,u- 


ny;  2)  t.  plebis  Hapoanbin  Tpn6yH,  6w- 
6opnasi  dojixnocmb,  ycmanoejieHHasi 
djw  3avu,umbi  npae  njie6eee\  3)  t.  milf- 
tum  BOeHHbIM  TpH6yH,  HQHOJlbHUK  jie- 
euona 

tribuo,  ui,  utum,  3  1)  aejiMTb,  pa3aejiaTb; 

2)  yaeJWTb,  B03aaBaTb,  0Ka3biBaTb 
tributum,  i  n  [tribuo]  noaaTb,  Hajior 
triceni,  ae,  a  [triginta]  no  TpwuiaTH 
triduum,  i  n  [tres  +  dies]  TpexaHeBHbift 

npoMe)KyTOK;  Tpw  mm 

triginta  [tres]  TpmutaTb 
Tristia,  ium  n  (sc.  carmma)  [tristis] 
«CKop6Hbie  3JierHH» 
tristis,  e  nenaJibHbiH,  rpycTHbiw 
tristitia,  ae  /  [tristis]  rpycTb,  nenajib 
triumpho  1  [triumphus]  JiHKOBaTb,  Topace- 

CTBOBaTb 

triumphus,  i  m  1)  TpnyM<|),  TpHyM(J)ajib- 
Hoe  uiecTBHe;  triumph  um  canere  Tpy- 
6irrb  TpwyMcJ),  B03BeuiaTb  o  no6eae 
Troja,  ae  /  Tpoa,  dpeenuu  eopod  na 
cee.-3an*  M.  Aauu 

Trojanus,  a,  um  [Troja]  TpoaHeu,  xcu- 
mejib  eopoda  Tpou 
trucido  1  pe3aTb,  ybHBaTb 
tu,  gen.  tui  tw  III 

tuba,  ae  /  Tpy6a,  dyxoeou  uHcmpyMenm 
tueor,  tuftus  sum,  tueri  2  (c.  acc.)  3a- 
boTHTbca;  3amHinaTb 

tuli  cm.  fgro 

Tullia,  ae  /  Tyjuma,  pumck.  podoeoe 
xcencK.  umh 

turn  adv.  1)  Toraa,  b  to  BpeMa;  2)  3aTeM, 
nocjie  (3)tofo  XXIV 
tumulus,  i  m  MormibHbiH  xojim,  Monuia 
tunc  [tum-ce]  1)  Toraa,  b  to  BpeM*; 
2)  nocjie  (3)tofo 

turba,  ae  /  To/ma,  mhohccctbo;  t. 

militaris  cojmaTbi,  BOHHbi 
turpis,  e  nocTbMHbiH,  no3opHbiit  XVII 
turns,  is  /  epen.  bauma  (ocadtuui:  c 
nodbeMHbiM  MoemuKOM  naeepxy  u 
mapanoM  enu3y)  XII 
tutus,  a,  um  [tueor]  6e3onacHbiii 
tuus,  a,  um  [tu]  tboh  V 
Tyndareus,  6i  m  tpen.  MU(p.  THHaapeii, 
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uflpb  Cnapmti 

tyrannus,  i  m  epen  1)  mpaH,  npaBHTejib; 

2)  >KecTOKHH  npaBHTejib 
Tyrrhenum  (sc.  mare)  TwppeHcxoe  Mope 
Tyrus,  i  /  Tup,  cmojiuup.  dpeeneu  0uhu- 
kuu 

u 

uber,  gris  ruioaopoaHbiH,  o6mibHbiH 

I  ubi  adv.  rae  I 

II  ubi  conj.  Koraa;  (=  u.  primum)  nan 
TOJlbKO;  bcxkhh  pa3,  KaK 

ubfque  Be3ae,  noBcioay 
UIFxes,  is  m  epen  MU(p.  Yjihcc  (ujiu 
OaHccew),  uflpt  ffniaicu 
ullus,  a,  um  (gen  ullfus,  dat.  ulli)  xa- 
kom-jim6o,  XTO-/IH6o  VII 
ulterior,  ius  (compar.  orn  *ulter,  tra, 
trum)  1)  no  Ty  cTopoHy  HaxoaamHHca; 
2)  6oJiee  oTaaaeHHbin;  Gallia  u.  cm. 
Gallia 

ultfmus,  a,  um  (superl.  k  ulterior)  no- 
cjieaHHH,  k  pan  hum  XIII 
umbra,  ae  /  TeHb 
umgrus,  i  m  naeno 
una  adv.  [unus]  BMecre 
unda,  ae  /  BOJiHa 
unde  adv.  oTxyaa 

undeviginti  [unus-de-viginti]  aeBXTHaauaTb 
undfque  adv.  oTOBCK>ay,  co  Bcex  ctopoh 
unguentum,  i  n  bJiaroBOHtm 
universus,  a,  um  [unus  +  versus]  Becb, 
COBOKynHblH 

unquam  adv.  xoraa-HH6yab 
unus,  a,  um  (gen  unfus,  dat.  uni) 
oamh  V 

unus-quisque,  una-quaeque,  unum- 
quodque  xawabiit  b  oTaejibHocm 
urban  us,  a,  um  [urbs]  ropoacKon  (npe- 

UMyUtf.  PUMCKUU) 

urbs,  urbis  /  ropoa  (npeuMyiq.  Pum)  XIV 
ursus,  i  m  MeaBeab 

usque  adv.  1)  BiuioTb;  u.  ...  ad  (e5)  ao 
Tex  nop  ...  noxa;  2)  cpa3y,  HenpepbiB- 
HO 

usus,  us  m  [utor]  1)  noJib30BaHHe,  ynoT- 
pe6aeHne;  2)  npaxTHxa,  onbiT;  u.  belli 


onbiT  (cnoco6)  Beaemui  bohhm  XVI 

I  ut  adv.  1)  Kax,  xaxnM  o6pa30M,  Ha- 
cxoJibxo;  2)  mcm;  3)  no  Mepe  Toro  Kax; 
ut  ...  ita  (sic)  xax  ...  Tax;  xotb  ...  Bee 
>xe 

II  ut  conj.  1)  c.  indie,  xoraa,  xax  Tojibxo; 

2)  c.  conjunct.  HTo6bi;  hto;  Tax  hto; 
xotji,  nycTb  XXIII 

uter,  utra,  utrum  (gen  utrfus,  dat.  utri) 

KTO,  KOTOpbIM  (H3  aByx) 

uter-que,  utr8-que,  utrum-que  (gen 
utriusque,  dat.  utrique)  h  tot,  h  apy- 
roH,  o6a 

I  uti  adv.  u  conj.  -  ut 

II  uti  inf.  praes.  k  utor 
utilis,  e  [utor]  noae3Hbin  XI 
utilftas,  atis  /  [utilis]  noab3a,  Bbiroaa 
utfnam  c.  conjunct,  o  eejm  6bi! 

utor,  usus  sum,  uti  3  nojib30BaTbca, 
ynoTpebJWTb,  npHMewiTb  XXI 
utrum  ...  an  jim  ...  hjih 
uva,  ae  /  BHHorpaaHaa  xMCTb,  BHHorpaa 
uxor,  oris  /  >xeHa,  cynpyra 

y 

vacatio,  5nis  /  [vaco]  ocBo6o>xaeHHe 
vaco  1  6biTb  cBo6oaHbiM,  He3aH*TbiM;  ny- 
CTOBaTb 

vacuus,  a,  um  cBo6oaHbin  (om  ne- 
io  -  abl.) 

vado,  - ,  - ,  3  waTM,  oTnpaBJuiTbca 
vadum,  i  n  [vado]  oTMejib,  6poa 
vae!  inter j.  yBbi!  rope! 
valde  adv.  [valfdus]  cmibHo,  oneHb,  Becb- 
Ma 

valeo,  ui,  - ,  2  1)  6biTb  3aopoBbiM  (cmib- 
HbiM);  vale!  6yab  3aopoB,  3apaBCTByn, 
npoman;  2)  6biTb  b  coctohhhh; 

3)  HMeTb  3H3MeHHe  II 

valetudo,  fnis  /  [valeo]  3aopoBbe,  coctoji- 
HMe  3aopoBba 

valfdus,  a,  um  [valeo]  cmibHbiit;  3aopo- 

BblH 

valles,  is  /  aojuma 
vallum,  i  n  Baa,  yxperuieHHe 
varie  adv.  [varius]  no-pa3HOMy,  bccmh 
cnoco6aMH 
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varigtas,  atis  /  [varius]  pa3Hoo6pa3ne 
varius,  a,  um  1)  pa3Hoo6pa3Hbiif,  pa3JiHH- 
Hblfi;  2)  HenOCTOUHHblH,  H3MeHHHBblH  XV 
vasto  1  onycTouiaTb,  pa3opnTb 
vates,  is  m  1)  npeacKa3aTejib,  npopon; 
2)  noaT 

-ve  [yceneHHoe  vel]  ( nocmno3um  nacmu- 
ya,  nuuiemcH  CAumm )  cm.  vel 
vectfgal,  alis  n  Hajior 
vector,  oris  m  [veho]  nacca>KHp 
Vedius,  i  m  BemtH,  pumck.  nomen 
vehgmens,  ntis  [veho]  1)  cwibHbiH; 

2)  nblJIKHH,  ILIiaMeHHblH 
vehementer  adv.  [vehemens]  cmibHo, 
OMeHb 

veho,  xi,  ctum,  3  Be3TH,  aocTaRnuTb; 
pass.  exaTb 

vel  [<  imperat.  k  volo  II]  1)  him,  pcude- 
jiumejibHaa  nacmuufi\  2)  adv.  aa>Ke;  xo- 
th  6bi;  nojKajiyif 
velocfter  adv.  [velox]  6bicTpo 

I  velox,  6cis  6bicTpbiH,  cicopbiH  XVII 

II  Velox,  ocis  BeJioKc,  pumck.  cognomen 
vel-uti  xan;  Kan  HanpHMep;  cjiobho,  xax 

6yaTo 

venabulum,  i  n  oxoTHHHbe  xonbe,  pora- 

THH3 

vendo,  dfdi,  dftum,  3  npoaaBaTb 

veneffca,  ae  /  BOJiiuebHHua 

veneficium,  i  n  kojiaobctbo 

venenum,  i  n  aa,  oTpaBa 

venio,  veni,  ventum,  4  1)  npHxoaHTb; 

2)  (o  epeMenu)  HacTynaTb  III 
vgnter,  tris  m  >khbot,  6pioxo 
ventus,  i  m  BeTep  XXVI 
Venus,  gris  /  pumck.  MU(p.  1)  BeHepa, 
6oeunx  Ato6eu  u  Kpacomu  ( omoxde- 
cmejisuiacb  c  tpen.  A(ppodumou)\ 
2)  nosm.  ;uo6oBb 

venustus,  a,  um  ;uo6e3Hbm,  Mtuibiif 
ver,  veris  n  BecHa  XXI 
verbgro  1  6nTb,  cenb 
verbosus,  a,  um  [verbum]  MHorocJioBHbiw; 
MHOropeHHBblH 

verbum,  i  n  1)  cjiobo;  BbipaweHHe;  2)  H3- 
peHeroie,  noroBopKa;  3)  epaM.  rjiaroa  IV 
vere  adv.  [verus]  npaBtuibHo,  BepHo 


Vergilius,  i  m  Beprurmif,  pumck.  nomen ; 
Publius  V.  Maro  IlySjiHH  B.  MapoH 
(70-19  do  h.  3.),  no3m 
veritas,  atis  /  [verus]  HCTHHa,  npaBna  IX 
vero  adv.  [verus]  ho,  >Ke,  oflHaKo,  Bee  >Ke 
Verres,  is  m  Beppec,  pumck.  cognomen ; 
Gaius  Cornelius  V.  law  KopHeJiHH  B., 
HOMecmnuK  Cuu,ujiuu  (e  73-71  do 
H.  3.) 

versiculus,  i  m  [versus]  cthujok 
verso  1  [verto]  1)  BpaujaTb;  2)  TpeBO>KHTb, 
6yaopa>KHTb 

versus,  us  m  [verto]  cthx,  cTHxoTBopHaa 
cTpoxa 

verto,  verti,  versum,  3  1)  noBopaHHBaTb, 
o6paiuaTb;  2)  H3MeHBTb,  npeBpamaTb; 
pass.  BpamaTbca  XXVI 
Verucloetius,  i  m  BepymieT,  3Hamnbiu 
eeAbeem 

I  verum  nacmuufl  ho,  oflHaico,  TeM  He 
MeHee 

II  verum,  i  n  [verus]  HCTHHa,  npaB/ia 
verus,  a,  um  1)  BepHbiif,  hcthhhwh,  Ha- 

cToamHH;  2)  BemHH  (somnium)  VIII 
Vesta,  ae  /  pumck.  mu4> .  Becra,  doeunsi 
doMauineeo  onaea 

Vestalis,  is  /  (sc.  virgo)  BecTajixa,  xpui^a 
Becmbi 

vester,  tra,  trum  [vos]  Bam  V 
vestis,  is  /  oAext/ia  XXVII 
vestftus,  us  m  [vestio]  oAe>Kjia 
Vesuvius,  i  m  Be3yBnn,  eyAKan  e  ffma- 

AUU 

veto,  ui,  ftum,  1  3anpemaTb  XV 
vetus,  gris  (super!  veterrfmus)  cTapbiif, 
ApeBHHH  XI 

vetustas,  atis  /  [vetus]  apeBHocTb,  cTa- 

pOCTb 

via,  ae  /  nyTb,  aopora  I 
vieeni,  ae,  a  [viginti]  no  ABajmaTb 
vicious,  i  m  cocea 

victor,  oris  m  [vinco]  noCeflHTejib  XXIV 
victoria,  ae  /  [victor]  no6eaa  I 
victoriosus,  a,  um  [victoria]  no6eaoHoc- 

HblH 

victrix,  icis  /  [victor]  no5eflHTeJibHHua 
vicus,  i  m  AepeBHa,  noce/ioK 
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videlicet  adv.  [video  +  licet]  ohcbhjjho, 
pa3yMeeTC« 

vfdeo,  vfdi,  visum,  2  1)  BHaeTb,  3aMe- 
naTb;  noHHMaTb;  2)  nocemaTb;  3)  3a6o- 
THTbca;  pass.:  1)  6biTb  bkahmmm;  2)  xa- 
3aTbCB,  CHMTaTbCB  V 

vigeo,  ui,  - ,  2  6bm>  no/inbiM  cm,  npo- 
UBeTaTb 

vigilia,  ae  /  1)  HOHHaa  cTpa>xa;  2)  HOHHaa 
CMeHa  Kapayjia;  3)  neTBepTaa  nacTb 
homh,  m.K.  Kapayji  Mewuicn  HOHbto  ne- 
mupe  pa3a 
viginti  ABa/maTb 
villa,  ae  /  Bmuia,  noMecTbe 
vincio,  vinxi,  vinctum,  4  cBB3biBaTb,  cko- 
BblBaTb 

vfnco,  vici,  victum,  3  no6e>KflaTb  VI 
vinculum,  i  n  [vincio]  npeuMyiq.  pL  oko- 
Bbi,  uenw 

vindfco  1  npeTeHaoBaTb,  npncBaHBaTb 
vinea,  ae  /  [vinum]  BHHorpajiHHK 
vinum,  i  n  bhho 

violens,  ntis  [violo]  6yiuyiomHH,  6ypHbiif 

violo  1  [vis]  nopa>KaTb,  paHMTb 

vir,  viri  m  1)  My>K,  My>KHHHa;  nejioBeK; 

2)  My>K,  cynpyr  IV 
virga,  ae  /  1)  BeTKa;  2)  npyT,  KHyT 
virgo,  fnis  /  aeByiuKa  X 
virfdis,  e  1)  3ejieHbiH;  2)  mojioaoh,  lOHbiif 
virtus,  utis  /  [vir]  1)  ao6jiecTb,  MyacecTBo, 
xpa6pocTb;  2)  flo6poaeTeJib  IX 
vis  /  (, gen  u  dat.  sg.  Hem;  acc.  vim,  abL 
vi;  pi:  vires,  virium,  viribus)  1)  cma, 
moiiu>;  2)  HaciuiHe;  3)  HaTHCK,  Hanaae- 
Hue;  4)  MHo>KecTBO  XII 
vita,  ae  /  [vivo]  >KH3Hb  I 
vitiosus,  a,  urn  [vitium]  oiuH6oHHbiH,  no- 

pOHHblH 

vitium,  i  n  1)  nopox,  HeaocTaTOK;  2)  oujh6- 
Ka,  norpeiUHOCTb 
vito  1  (c.  acc.)  H36eraTb 


vituperatio,  onis  /  [vitium  +  paro]  no3op 
vivo,  vixi,  victum,  3  1)  >KMTb;  2)  riMTaTb- 
CB  IV 

vivus,  a,  um  [vivo]  >khboh 
vobiscum  =  cum  vobis 
vocalis,  e  [vox]  hmcioikmh  rojioc;  epaM. 
rjiacHbiif 

voco  1  [vox]  1)  3BaTb,  Ha3biBarb;  2)  npw- 
rJiamaTb,  npH3biBaTb  VI 
volens,  ntis  1)  part,  praes.  k  volo  II; 
2 )adj.  GjiarocKJioHHbiH 

I  volo  1  JieTaTb 

II  volo,  volui,  - ,  velle  xoTeTb,  >xe- 
jiaTb  VII 

voluntas,  atis  /  [volo  II]  1)  bojib,  wejia- 
Hue,  HaMepeHHe;  2)  corjiacwe 
voluptas,  atis  /  yaoBOJibCTBHe,  Hacjia>Kfle- 
HHe;  pi  pa3BJieMeHMB 

Volusenus,  i  m  Bo;iy3eH,  pumck.  nomen ; 
Gaius  V.  Taw  B.,  eoenHbiu  mpu6yn 
Ideaapn 

vos,  gen.  vestri  u  vest  rum  Bbi  III 
vox,  vocis  /  rojioc;  cjiobo  IX 
vulgaris,  e  [vulgus]  oObiHHbiH 
vulgo  adv.  [vulgus]  BceHapojmo,  Be3fle;  v. 
quod  dici  solet  xax  3to  oObiMHo  Ha3bi- 
BaeTCB 

vulgus,  i  n  Hapoa,  Toana,  nepHb  XV 
vulnus,  Sris  n  paHa  XVII 
vulpes,  is  /  jiHca 

vultus,  us  m  jihuo;  Bbipa>KeHHe  jwua 

X 

Xerxes,  is  m  Kcepxc,  nepcudcKuu  uflpb 
(486-465  do  h.  3.) 

Z 

Zeno,  onis  m  3choh  (III -II  ee.  do 
h.  3.),  dpeeHeepenecKuu  (piuioco<p 
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